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له دووتویی نام يادنامهيهدا چاوتان به كۆمه‌ڵێك وتارو ليُكؤلينهوه 
نه‌که‌ویت كه لهلايهن كۆمە‌ڵێك نووسهرو زانستکارەوہ ئامادەکراون بۆ 
پیٔشکەشکردنیان له کؤبوونەوەکانی ڕێوڕەسمى پەنجاهەمین سالیادی كۆچى 
دوايى شێخ مهحموودى حەفید. نیمه له كاتيّكدا سوپاسی هه‌موو ئەو 
نووسەرو زانستکارانه ئەکەین که ئەرکی ناماده‌کردنی نهو وتارو ليُكؤلينهيان 
كرتؤته ئەستۆ› دەستخؤشییان ليّئهكدين و هيوادارين کارەکانیان شایانی 
پەزامەندیتان بی‌و ئێوەش به سعرنج و تێبینییەکانتان باسەکان ددولهمهند 
بكەن: وه ئەگەر هەڵەو ناتەواوییەکتان تێدا بەدیکرد بیخە‌نەروو؛ تا نهو مەلەر 
ناته‌واوییانه نههيلين و به روونكردنهودى پیویست و اماده‌کردنی پێرست بو 
شويّن و ناوه‌کان؛ كه پیویستن بو هه‌موو كاريكى زانستی؛ ته‌واو بکه‌ین. 

نیمه به‌هیوای نه‌وه‌ی ئەم ئەركە به جی‌بهیّنین؛ بى هيج ده‌ستکارییه‌د 
وتاره‌کانمان چۆن پنگه‌یسشتوون وەك خؤى بلاوکردؤتەوہ؛ ومیسده‌وارین 
ئێوه‌ش له بیروراو بۆچوونەكانى خؤتان اگادارمان بفەرموون تا له چاپی 
داها توودا ه‌چاویان بکه‌ین. 


ھەر بژین 


لیژنه‌ی بالا 
شاف خی 


یٹ 


شیخ مه حموود ؛ 
یەکەم كۆشش دوای بابانه‌کان 
له پێناو نیداره‌یه‌کی کوردیی سه‌ربه خودا 


_مه‌سه‌له پر کردنه‌وه‌ی بؤشایی بابانه‌کان نه‌بوو. به‌لکو هه‌ولیکی تری 
میژوو بوو. 

_دوو سیاسه‌تی دژ به‌یه‌ک. بوونی هدر یەک له‌وان نه‌بوونی نه‌وی تریان 

ب سوو. خه‌باتی شيخ هه ‌حمود دژی نلهبوون بوو. 
_شێخ مه‌حمود و هاوریکانی هه‌نگاویان ده‌نا بق دهوله‌تی کوردیی. بهلام 
ئینگلیزەکان ثه‌وانیان بق نۆكەريى ده‌ویست. 0 4 
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هدر کاتێک مێژوو ده‌ستی شل بووبێت. ده‌ستهلاتیکی کوردیی له 
کوردستانی داگیر کراودا ههلْتو قاوه. ئەم ده‌سته لاته له راستییدا بو هوه 
نه‌بووه که گه‌لی کورد باشتر ببات به‌رنووه. به‌لکو له بنه‌ره‌تدا بۆ شه‌وه 
بووه كه کورد دەستەلات دروست بکات له کورد ضوی. یەکێک لمم 
ده‌سته لا تدارییانه میرایه‌تیی بابان بوو. 

عوسمانییه‌کان له رێڕەوی بهرفراوانبوونياندا ساتی ۱٥١١‏ له جالدیران 
که‌وتنه شه‌ردوه دژی سه‌فه‌وییه‌کان. به‌شداربوونی کورد له بهره‌ی 
عوسمانییداو سهرکه‌وتنیان به‌سه‌ر سه‌فه‌وییه‌کاندا, ژماره‌یه‌ک میرنشینی 
کوردی له ژێر سایه‌ی دهسه‌لاتی عوسمانییدا لی كهوتهوه. یه‌کیک لهو 
ده‌سته [اتدارییانه‌ی كه لسه دوای سالسی (۱۵۱6)دوه ناوی ده‌رکهوت 
ده‌سته لاتی بابانه‌کان بوو. 

دانیشتوانی مير نشينى بابانه‌کان موسو لمانی سونه مەزھەب بوون که 
نیوه‌نده‌که‌ی له که‌سته‌نبول له ددستى سو تتانه‌کانی عوسمانییدا بوو. ئه‌م 
ده‌سته اتی بابانه له ژێر کاریگه‌ربی دوو فاکته‌ردا بووه. به‌کهم , فاكتەرێک 
که سه‌رچاوه‌ی له هؤكاره سروشتییه‌کانه‌وه ومركرتووه. به‌پیی ئەم 
هؤكاره سروشتییانه کورد دهبوو له ضوی و به گوره‌ی خوی له 
ریکخستنیکدا ده‌سته‌لات له زیدی خویدا دروست بکات. هه‌روه‌کو چون پوره 
هه‌نگیک يان شاره میّرووله‌یه‌ک بق به‌ردموامیی زيان له کوبوونه‌وهو 
خوریکخستنیان توانایه‌ک بو هه‌موویان دروست ده‌که‌ن. دوومم, فاکشه‌ری 
بیروب‌اوه‌ری ئیسسلامیی كه گەلائی ژیسر ده‌سته‌لاتی عوسم‌انیی له 
ریکخستنیکدا كۆ کردبووه‌وه. بهم ریکشستنه باوه‌رییه سولتان هیزی 
گه‌لانی له ده‌ستدا كۆ بوو بوودوه که به‌کاری ده‌هینایه‌وه بق حوکمکردنی 
ھەر به‌کیک له خویان. 

هدر کانێک فاکته‌ری ستوونیی سروشتیی له به‌رانبر به فاکته‌ری 
ئاسۆيى ئیسلامیی ده‌وله‌تییدا به‌هیز بووبیّت ده‌ستهلات ملی لهوه ناوه که 
سەربەست بێت و سەرئەنجام لەگەل عوسمانییه‌کاندا بکه‌ویته ناک کیی و 
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جەنگەوە. بەلام شەر و ناكؤكيى بهرده‌وامی سدفهويى شيعه مهزههب 
لەگەل عوسمانيى سوننه مەزھەبدا لوجیکییه فاكتدرى سوننه‌یه‌تیی 
کردبێت به فاكتهرى زال و برياردهر بەسەر فاکتەری سروشتییدا. مرۆف 
دەتوائێت بڵێت: فاکته‌ری سروشتيى هوکاری خوریکخستن و دروستبوونی 
ده‌سته‌لاتیکی کوردیی بووه. به‌لام ده‌وله‌تی عوسمانیی له ریگای فاکته‌ری 
ئايدۆلۆجيى نیسلامییه‌وه ئەم ده‌سته‌لاته‌ی بسق سیاسه‌تی خوی به‌کار 
هیناوه. حو کمي بابانه‌کان به‌گشتیی نه لقه‌یه‌کی ده‌ستهلات بووه لے ناو 
زنجیره ده‌سته‌لاتی عوسمانیید! که هه‌رگیز نه‌یتوانی لیسی ده‌ربچیشت. 
میره‌کانی بابان بەزؤریی له پیناوی دەستەلاتدا دژی يدكتريى په‌نایان 
ددبرده بەر دەستەلاتى عوسمانییه‌کان و له‌شکری ئێرانییان ده‌هینایه سەر 
خؤيان. میره‌کانی باسان لے نیوان ناكؤكيى و شەری قه له‌مره‌وی 
سه‌فه‌وییه‌کان و عوسمانییه‌کاندا ههوثيان داوه که ری ئدو ئەلقە 
ده‌ستهلاته ببیسنن. کسه‌ماره‌تی يابان كه له بناغدوه بسه‌هوی 
عوسمانییه‌کانه‌وه دروست بووبیّت هوی مانه‌وه‌ی له ده‌ردوه‌ی ئه‌وان له 
نیوانی هه‌ردوو قەتەمڕەوەکەدا نهبووه. بؤيه ئەگەر به‌کیک له پاشاعانی 
بابان له سهرده‌میکی دیاریکراودا بوژانه‌وه‌یه‌کی خستبیته ناوچه که‌یه‌وهو 
ملی له پساندنی گریبه‌ندیی دەستەلاتی عوسمانییه‌کان نابێت. کوتایی به 
نه‌مان هاتووه. 


فاکته‌ری نایدولوجیی 

عەرەب به هؤى شاینیی تیسلامه‌وه بای کشا به‌سهر ژماره‌یسه‌ک 
خوبانه‌وه‌و له ریگای رێكخضستنى ئیسلامیی گەلانەوە قەلەمرەوى 
عوسمانییان دروست کرد. فارسه‌کان مه‌زهه‌بی شیعه‌یان له بەرانبەر 


نیشتیماندا. تورکه‌کان شهم نایسدولوجیی ئثیسلامییه‌یان خسته ده‌ستی 


سوننه‌ی عوسمانییه‌کاندا خسته گەر و قهلهمردوى سه‌فه‌وییان دامه‌زراند. 
روس به‌هوی شو‌رشی سوشیالیستیی نو کتوبسهره‌وه يەكێتيى سوفیه‌تی 
پیک هێناو ریکضستنیکی سیاسیی جیهانیی به‌ناو میلله‌تاندا راکیسشاو 
جیهانی کرد به دوو به‌ره‌وه. قه‌له‌مر دويى ئەم نه‌ته‌وانه لەسعەر حسابى 


۱۰ 


نه‌ته‌وه‌کانی تر بوو. باودر له ھەر فۆرمێکدا بووبێت ئایین يان کۆمۆئيزم 
به نه‌قلی شازاد و فاکته‌ری سروشتیی ناکوک بوو. ميللهتان له‌ژیر 
ده‌سته‌لاتي عوسمانییدا ددبوو به قورئان و وته‌کانی پێغەمبەر له زیان تی 
بگەن. ندم پێتێگانەش له ده‌ستی سو لتانی عوسمانییدا بوون. دەولەتی 
عوسمانییش به گویره‌ی به‌رژه‌وه‌ندیی خوی پینیگه نیسسلامییه‌کانی ليك 
ده‌دایه‌وه‌و به‌کاری ده‌هینان. ئەم به‌کارهینان‌ش رووی ده‌دا پیچه‌وانه‌ی 
به‌رژه‌وه‌ندیی گه‌لان رپیچه‌وانه‌ی فاکته‌ری سروشتیی) بسوو. کاتێک مير 
سلیمانی بابان سالی 1689 که‌رکوکی رزگار کسرد. وه‌زینری عوسمانیی 
به‌غداد احه‌سهن پاشا" له نامه‌یسه‌کی هەڕەشەدا نوسے: پیویسته 
بگه‌رینه‌وه بو ناو ریزی موسولمانانی به‌کتاپه‌رست و ملکه‌چی شه‌ریعه‌تی 
ثیسلامیی بن به پێی نایه‌تی که‌ریمه‌ی: "يا ايها الزين امنوا اتیعوا الله و 
اتیعوا الرسول واولی الامر منکم. نه‌گینا له ریزی "باغی"یان داده‌نرین که 
ده‌بیّت به‌پیی شەرع شەڕتان بكريّت" 1۳/۱۲). 

له مێژوودا باس کراوه مير محه‌مه‌دی ردواندز فتوای مه‌لای خەتێ. که 
خوشی کورد بووه. ده‌وری چول کردووهو بوته هقی شکانی له شەریدا 
دژی دموله‌تی عوسمانیی. به‌کارهینانی پیتیکه‌کانی ئايدۆلۆجيى ئيسلاميى 
وه‌کو ئامرازێک بۆ بریار له لایسه‌ن ده‌ستهلاتی عوسمانییسه‌وه نموونه‌ی 
سالی ۱۷۲۲ وهرده‌گریت. کاتێک نه‌شره‌ف خانی نه‌ففانی ده‌ستی كرت 
بەسەر ثیراندا سی نامه‌یان نارد بو ده‌وله‌تی عوسمانیی که له یه‌کنکیان دا 
مدلا ثه‌فغانییه‌کان داوایان کردبوو دان بنریت به نه‌شره‌فدا وه‌کو ئیمامی 
میلله‌نه‌که‌ی. به‌لام كؤبوونهودى کاربه‌دهستانی عوسمانیی لەگەل موفتی و 
قازی و زانا تاینییه‌کانیان به‌وه كديشت که ئەشرەف "ياخى"يهو بەر 
حوکمی ئەم ثایه‌ته ده‌که‌ویت: "فان بغت احدهما على الاخری فقاتلوا التى 
تبغی حتی تفی الى امر الله". ئەم بریارەش آنه‌وشیروان" ونه‌نی وه‌کو 
بریاری جەنگ وایوو (0۰/۱۲). 

گه‌لانی موسو لمانی داگیر کراو و ملكدج ده‌بوو لله رێگای ده‌سته‌لاتی 
عوسمانییه‌وه پیْنیکه‌کانی ئيسلام به‌کار بپێنن. بەم پزیه ئیماصه‌تیی 


ئەستەنبول بریاری ده‌دا هم گه‌لانه چۆن بير بکه‌نه‌وه. شهم چونیهتیی 
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بیرکردنەوەیەش دیاره تهريب لەگەل به‌رژه‌وه‌ندیی ده‌سته‌لاتی توركييدا 
رؤشتووه. ژیسانی گەلانی ژێر دەست به حوكمى ژیسانی نەتےە‌وەی 
ده‌سته لاتدار گه‌راوه. له سه‌رده‌می كۆمۆنیزميشدا مافى نەتەوەکان سافیکی 
گویره‌یی بوو. دهبوو به گویره‌ی ئايدۆلۆجيى کوسونیزم و سیاسه‌تی 
نیوده‌وله‌تیی یه‌کیتی سوفييهت هه لبسه‌نگینر نت بؤيه مانای ئازاديى بق 
کورد له بنه‌ره‌تدا ماناى رزگاربوونی فاكتهرى سروشتیی بووه له 
گیرژده‌یی فاکته‌ری ئايدۆلۆجيى بیگانه. ئايا فاکنه‌ری سروشتیی ده‌بسوو 
چون خوی رزگار بکات؟ ئایا دهدبوو بیرویاوه‌ری ئیسلام رەد بکاتهوه؟ 
کیشه که ره‌دکردنه‌وه‌ی باوه‌ری ئيسلام نه‌بوو. به‌لکو به‌کارهینانی بوو به 
کوردیی. هو‌کاری سروشتيى بو خوریکخستن له خؤوهو به خۆ دهمسوو 
ته‌ریب لەگەل ئايدۆلۆجييدا یەک هه‌ده‌فیان هەبیّت. کورد ده‌بوو له خؤى و 
به گویره‌ی خوی پزتیگهکانی ئیسلام به‌کار بھێنێت. ئەمەش شه‌وه‌ی 
ده‌گرته‌وه که ده‌بوو سه‌رچاوه‌ی ئیسلامیی باوه‌رپێکراوی کوردیی هسه‌بیت 
كه بق کورده‌کان جیگای لیکدانه‌وهو به‌کارهیّنانی پیتیگه‌کانی ئیسلام بێت. 
بق ثه‌مه‌ش ده‌بوو کورد خه‌ریکی کؤششی عیلم و عیرفان بیت. شێخ مارفی 
نودی یەکێک بوو لهو مه‌لایانه‌ی خه‌ریکی زانیاریی و باوهری ئیسلام بوو. 


شيخ مارفی نودی 

بابانه‌کان بیریان له‌وه کرده‌وه که له قهلاچولان بكوتزنهوه. مه‌حمود 
پاشا نزیک گوندی مه‌تکه‌ندی سه‌رایه‌کی دروست کرد بؤئەوەی بیکات به 
مه‌لبه‌ندی حوکمرانیی. بەلام فریا نه‌که‌وت ته‌واوی بکات لابرا. تیبراهیم 
پاشا به‌رده‌وامیی دا بەم پرژژه‌یه. داروپه‌ردوی خانوه‌ک‌انی قدلاجوالانيان 
به‌کارهینا بو دروستکردنی شهم شاره تازه‌یه "سلیمانی". نه‌وشیروان 
مسته‌فا ده‌نوسیت: "ئەم شاره بسوو به ناوه‌ندیکی گرنگی جولانه‌وه‌ی 
سیاسیی و فه‌رمه‌نگیی و ئەدەبيى له ميزووى نویی کورددا". یه‌کیک لهو 
بینایانه‌ی که دروست كرا "مزگه‌وتی گه‌وره بسوو". شهم مزگه‌وته تاکه 
مزگه‌وت بووه که نویژی هه‌ینیانی تیدا ده‌کرا. به‌کیک لدو مه‌لایانه‌ی که له 
سهره‌تای دامه‌زراندنی مزگه‌وتی گه‌وره‌وه دانرا شێخ مارفی نودی بوو۔ 


۲ 


شيخ مهارف بے مندالسیی لای ساوکی خويِندويهتى. دوای هوه له 
قوتابخانەی قدلاجوالاندا ماوه‌ته‌وه تا كوزرانى سلێمان پاشا. به‌هوی ئەم 
رووداودوه "فەقێ"کانیش ماوەیەک په‌ره‌وازه‌بوون. شێخ مارف چسووہ لای 
مهلا محه‌مه‌دی ئیبنولحاج و چوار سائیش لای ئهو خوێندى. ئەو کاته مدلا 
عه‌بدولای بیتوشیی ماتؤته هه‌زارمیرد ب لای ئيبئولحاچ . شێخ مارف لای 
شضشەویش خوێندى. دوای ئەوە گەڕاوەتەوە بو قه‌لاچوالان و مو له‌تی 
ماموستایی وه‌رگرتووه. ژماره‌ی 94 کتیبی ثاینیی و. ده‌رباره‌ی ریزمانی 
عهره‌بیی و بەلاغەت به عهره‌بیی نوسیووه (۱۳/۵). فه‌رهه‌نگی اثه‌حمهدیی" 
به زمانی عهره‌بیی/کو ردیی داناوه. شمم فه‌رهه‌نگه ژساره‌ی ۱:۷۵ وشه‌ی 
عهره‌بیی تيّدايه. لەگەل دروستکردنی سلیمانی شیّخ مارف له مزگه‌وتی 
گەورہ دامهزراوه. وانسه‌ی وتۆتەوە. نوسیوویه‌تی و سه‌رپه‌رشستیی 
کنتبخانه که‌ی کردووه (۲۰۳/۱۲). 

شێخ مارفی نودی که سالی ۱۸۳۸ كۆچيى دوایی کرد نه‌مه‌نی 6^ سال 
بوو. له ریگای شيخ مارفه‌وه رینمایی قادریی له‌سسه‌رده‌می بابانه‌کاندا 
په‌ره‌ی سه‌ند. شيّخ عه‌بدولقادری گه‌یلانیی , که دانه‌ری ئەم رتكايه بووه. 
چه‌ند په‌یر موییه‌کی دانابوو بۆ سوفییگه‌ریی که بریتیی بوون لدم خالانه‌ی 
خواره‌وه: 

.١‏ دەروێش دەبێت سونند به خودا نه‌خوات. ۲. به هيج جۆرێک درق 
نه‌کات. ۳. به‌لینه‌کانی جیبه‌جی بکات. 4. لهعنهت له هیچ خولقینراویک 
نه‌کات. 5. دوعای خراپ له هیچ که‌سیک نه‌کات. 6. شایه‌دیی له هیچ 
موسو لمانیک نهدا که هاوبه‌شی بو خودا پەيدا کردووه يان کفری کردووه. 
۷ ته‌ماشای هیچ كو ناحيّك نه‌کات. ۸. داوای یارمه‌تیی له‌که‌س نه‌کات. ۹۔ 
ته‌ماعی له ده‌ستی كەس نه‌بیت. .٠١‏ ملكدج و بیفیزبیت ۷۵/۱۳). 

ئەو خالانه‌ی سه‌ره‌وه له بنجينهدا نه‌خشه‌ی پیکهینانی ستره‌کتوریکی 
مورالیین که مرۆف له ریگای كؤششى سوفیتییه‌وه توانیوویه‌تی پیکی 
بهینیت. له سەردتادا له سەر راده‌ی مروفی تاک لدوه دەدوێن که كەس 
دەبێت چون بێت و چون هه لسو که‌وت بکات. له پلهی دووه‌می سیاسییدا 
دەچێتىسە خزمسهتی نسهوه‌وه كه كۆمەلگا چسون ببینرێست. 


۱۳ 


له سەردەمى حوکمی کورتی ئەحمەد پاشای کوری سلێمان پاشادا هټښزی 
چه‌کدار رێكخرا. ئەحمەد پاشا چوار تیپی هەزار که‌سیی له سەر شیوه‌ی 
سوبا نویِیەکانی دنیا دروست کرد و پله‌ی سوپایی بؤ ديارى کردن. له 
هه‌مان کاتدا بایه‌خیکی زؤرى دا به خوبندن و خوینده‌واریی. مزكهوتى 
تازه‌ی دروست كرد و رێزی مه‌لاکانی دەگرت. ڑیانی مەلاکانی مسۆگەر 
دەکرد و گوندی لەسەر وەقف کردوون. كتێبخانه‌ی مزگەوتی گه‌وره‌ی 
ناوه‌دان کرده‌وه. ژمارەیەک کنیّبی زوری بق کرین بان به نوسینەوەی دا. 
دوای دور خرانه‌وه‌شی له کوردستان به‌رده‌وام کتیبی بو شهم کتیبخانه‌یه 
ناردؤتهوه. هه‌تا ئێستاش ژماره‌یه‌ک لهو کنیبانه له کتیبخانه‌ی نه‌وقافی 
سلیمانیدا ماوه. لەم سه‌رده‌مه‌دا شیعر به شيّوهزمانى بابان گه‌شه‌ی کرد. 
"قوتابخانه‌ی شیعری بابان" له لايهدن سی شساعیری هه لکه‌وتووهوه 
"نالی". "سالم" و "کوردی"یه‌وه هاته کایه‌وه. ئەحمەد پاشا تیکؤشا سوق 
به‌رقه‌رارکردنی کاسایش, و پاراستنی سەر و مالی هاوولاتیان و سزاى 
جهرده‌و رێگىرى ده‌دا. هانی پیسشه‌سازیی و کسشتوکالی داوه (۱۰/۱۲). 
به‌لام كورد که که‌وتبووه نضوانی (نه‌وشیروان وته‌نی) دوو به‌رداشه‌وه. 
هه‌ميشه ده‌ستهلانه‌که‌ی به‌گشتیی به‌شیک بوو له ده‌سته‌لاتی به‌کیک له 
قه له‌مر هموه‌کانی عوسمانیی و سەفەوبی. ده‌سته‌لاتی میره‌کانی بابان به 
پیی هه‌لومه‌رجی سياسهتى عوسمانییهکان و نیرانییه‌کان که‌وتیووه 
ورده‌کارییه‌که‌وه که فاکنه‌ری ده‌سته‌لات هله مورالییه‌کانی له سەر ئاستى 
جياواز ده‌شکاند. برآ برای ده‌کوشت و له‌شکری ده‌وله‌ته‌که‌ی تری ده‌هینایه 
سەر میرایه‌تییه‌که. خؤيان كه سوننه بوون ده‌که‌وتنه بهره‌ی شضیعەوە. 
شێخ مارفی نودی له نامه‌یه‌کدا بق عەلی رەزا پاشای والی به‌غداد سالسی 
۲ دەنوسێت که له‌وه‌ته‌ی شای عەجەم و سه‌ربازانی شيعه تدم ولاته‌یان 
داگیر کردووه. شیرازه‌ی دين و دنيا تیک چووه. ناواییه‌کان ویران بسوون و 
نوێژى جه‌ماعه‌تیان تیدا ناکریت. له قوتابخانه‌که‌یاندا له ۷۰ قوتابییه‌وه 
هاتؤته سەر ٠١‏ قوتابی ۱۷۱/۱۲. له شەر و ناكؤكيى نیوان جوته برا 
مه‌حمود پاشا و سلیمان پاشادا سالی ۱۸۲۷ و ۱۸۲۸ ناوچه‌که توشی 
ناهه‌مواریی کمه‌لایه‌تیی . سیاسیی. فه‌رهه‌نگیی و نابوریی هانووه. 
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ناوچه‌که چه‌ند جارێک لے نێوانی عوسمانییسه‌کان و ئيرانييهكاندا 
ده‌ستاوده‌ستی کرد. گه‌شته ئەوەی که ئێرانییەکان پادگانیٔکی هه‌میشه‌یی 
له سلیمانی دابنین. فريزهر که له سه‌رده‌شته‌وه دټت بۆ سلیمانی. به 
دریژایی ریگا گوندیکی ناوه‌دان نابینیّت. که ده‌گاته سلیمانی بەڕەیەک 
نابێت بوی رابضهن. زؤربەی پیسشه‌کار و بازركان و جوتیاره‌ک‌ان 
هه‌نهاتبوون بۆ ره‌واندز. که‌رکوک و موسل. دانیسشتوانی سلیمانی لهو 
کاته‌دا هاتوته سەر که‌متر له ۵۰۰۰ كەس 6۷/۱۲ 

نه‌وشیروان مسته‌فا ده‌نوسیت: "شيخ مارف زور بیزار بووه له 
له‌شکر کیشییه‌کانی ئێران و . له ململانی و نساکوکیی ناوخوی میره‌کانی 
بابان. لدو نامانه‌دا که به‌جی ماون به لایه‌نی که‌مه‌وه سی جار و لسه سئ 
سه‌رده‌می جیاوازدا ویستویه‌تی سلیمانی به‌جیبهیلیت (۱۱۹/۱۲۷). 

جکه له شێخ مارفی نودی مه‌ولانا خالیدی نه‌قشه‌به‌ندیش ھەر لدو 
گیزاوه بی هیوا بوو. مەولانا خالید پێش نه‌وه‌ی ببێت به شیخی تەريقەت 
شیعری به‌سه‌ر پاشاکانی بابادا هه‌تلدابوو. هه‌ولسی دا سه‌حمود پاشا و 
عوسمان به‌گی برای و عه‌بدولا پاشای مامیان ریک بخات. هم سی كەسە 
له سەر ده‌ستی مه‌ولانادا سویندو ته‌لاق و خه‌نجهر ده‌خون که خیانه‌ت سه 
یه‌کتریی نەكەن. ھەر کاتێک نامه له حساکمی کرمانشان يان والی 
به‌غداده‌وه بق یه‌کیکیان هات له به‌کتریی نه‌شارنه‌وهو له‌به‌رده‌می مەولانا 
خالیددا بيكهنهوه. به‌لام ئەم په‌یمانه جیگای بروا نه‌بووه لای مدولانا و 
له‌وه نه‌چووه هه‌لو مه‌رجیکی مادديى به‌هیز هه‌بووبیت بوی. مدولانا 
خالید له ئەنجامدا رووی کرده به‌غداد و دواتر که به سەفەر هانونه‌وه بو 
سلیّمانی نه‌یویستووه مه‌حمود پاشا ببینێت و نامه‌ی کله‌یی و ره‌خنه‌شی 
بو نوسیووه 044/۱۲). 

ناکو کیی په‌نجا ساله‌ی نیوانی عوسمانییه‌کان و سه‌فه‌وییه‌کان . که له 
سهرده‌می سو لتان سه‌لیمی یەکەم و شا نیسماعیلی یه‌که‌مه‌وه ددوستى پسی 
کرد بوو, سالی 1555 گه‌شته اریکه‌وتنی ثاشتیی ثاماسیه". به گویره‌ی هم 
ریکه‌وتنه. كه له نامه‌کانی نیوانیادا هاتبوو. کشه‌ی سنور. ئایین و 
راکردوانی له‌ده‌ست هه‌ریه‌ک له‌وان باسکرابوو. ده‌وله‌تی عوسمانیی دانی 
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به بوونی ددولهتى ثیرانیی سه‌فه‌وییدا نابوو (39/1). ئەم ریککه‌وتنه تا 
مردنی سو لتان سلیمان ساتی 1566 و مردتی شا ته‌هماسب سائی 1576 له 
لایه‌ن هه‌ردو لاوه ره‌چاو کرا. دوای شام رنککه‌و تشه ريككهوتنى يەكەمى 
نه‌رزروم سالی ۱۸۲۲ گه لیک کیشه‌ی چاره‌سهر کرد بهلام كؤتايى به 
ناک کیی نیوانی تورك و فارس نه‌هینا. ریککه‌وتنی دووه‌می شه‌رزروم به 
کؤششی به‌ریتانیا و روسیا سالی ۱۸١۷‏ ئیمزا کرا. لهم ریککه‌وتنه‌دا به‌شده 
گرنگه‌کانی ریککه‌وتنی یەکەم دوپات کرانه‌وه‌و ژماره‌یه‌ک کیشه‌ی گرنگی 
تریان به‌لادا خست. برگه‌ی دووه‌می ریککه‌وتنه‌که کیسشه‌ی کوردستانی 
ده‌گرته‌وه. لمم بركهيهدا ده‌ولسه‌تی ئێرانیى به‌لینی دا وان بهینیت له 
خواسته‌کانی خوی له ویلایه‌ت و شاری سلیمانیدا و ددست وه‌رنه‌دات له 
مافی خاوه‌ندارتیی دهولهتى عوسمانیی كه له ناوچه‌ی ناوبراودا 
هديدتى. 


نهوشيروان مسته‌فا دەنوسێت: "شهم ريككهوتنه بناغەی سياسهتى 
هاوبه‌شی هدردو دەولەتی بەرامبەر ميرايهتييه کوردییه‌کان و مەسےلەی 
كورد دارشت و کوتایی به حوكمى بنه‌ماله خوجیییه‌کان هێنا له هسه‌ردو 
به‌شسسی کوردسسستانی عوسم سانيى و نيرانيد" (164/1). 
له ناو ستره‌کتوری دەستەلاتی عوسمانييدا بنمیچیشک له فاكتهرى 
"ئايدۆلۆجيى ده‌وله‌تیی" وه‌کو فاكتهرى دوومم بو دەستەلاتی بابانه‌کان. 
له ناكۆكيى عوسمانییه‌کان و سه‌فه‌وییه‌کاندا. دروست بوو. له‌ژیر ئەم 
بنمیچه‌دا. حوکمرائیی بابانه‌کان به حوکمی یاسای سروشتیی وه‌کو 
فاکته‌ری يدكام به‌پیی هه‌لومه‌رجی ناوچه‌که له گه‌شه‌کردن و لاوازبووندا 
بوو. دوای ریککه‌وتنی دوو لایه‌ن. ثیرانییهکان و عوسمانییسه‌کان. دوراو 
لایه‌نی سيّيدم بوو. ثه‌رکی فاكتهرى دوومم ته‌خنکردنی فاكتەرى يەكەم 
رقه‌واره‌ی بابانه‌کان) بوو. هوی دروستبوونی بابانه‌کان هوی روخانیشیان 
بوو. جاریکی تر مێژوو ده‌ستی نوقانده‌وه. بەڵام ئايا فاکته‌ری يەكەمى 
سروشتیی بو كوئ جوو؟ 


نایدولوجیی به کوردیی 

شێخ مارفی نودی سالى ۹1۱۸۳۸ هه‌مان سالدا كه سلیمان پاشای کوری 
ثه‌وره‌حمان پاشا کؤچیی دوایی کردووه له سه‌یوان نیژراوه. سبانزه سال 
دوای ئەم میّژووه كؤتايى بے میرنشینی باب‌ان هانووه. سای 1849 
ئیسماعیل پاشا دانرا به موته‌سه‌ریف له سلیمانی. ناوچه‌که راسته‌وخو 
خرایه زیر ده‌ستهلاتی تورکه‌کانه‌وه‌و به‌مه كؤتايى هات به میرایه‌تیی 
بايان ر۸/۱۲٦۱۔‏ 

دوای شيخ مارف کاک ئەحمدی کوری به‌رده‌وامیی دا به تيكؤشان. کاک 
ئەحمەدى شێخ کانیک سالی ۱۸۸۷ کؤچی دوایی کردووه ٩۷‏ سال ژیابوو. 
نهو کاته شيخ مه‌حمود نه‌مه‌نی ٥‏ سال بووه. کاک ئەحمەد ژماره‌ي 99 
به‌رهه‌می نوسینی هه‌بووه که به‌ناو خه لكييدا بلاوی کردونه‌ته‌وه. له 
نوسینه‌کانیدا گرنگییه‌کی زؤرى داوه به مورال و په‌روه‌رده‌ی رۆح. کاک 
ثه‌حمه‌دی شێخ ده‌نوسیت: "مرۆف هه‌رچه‌ند پایه‌و مایه‌دار بێت. پخویسته 
لەگەل راگرتنی سه‌نگینیی و ئەدەبدا ده‌رباره‌ی خه‌لک خاکیی بێت. خۆى 
به كەم بزانیت. خوی به زل نه‌زانیت. سلاویان لی بکات. وهلامی سلاویان 
بداتەوەو که هاته مه‌جلیسه‌وه هه‌ولی لای ژورو نه‌دات و له رێگارۆشتندا 
هه‌ولی نه‌وه نه‌دات پیش بکه‌ویت (93/14). 

كاك ئەحمەد له رینماییه‌کانیدا ره‌چاوی کاره‌کته‌ری گویره‌یی رنیسسبی 
يان رلاتیفیزم) کردووه که يدكيّكه له سیفه‌ته‌کانی زانستیتیی. له 
روونکردنه‌وه‌کانیدا لیکچوونی وه‌کو ئامرازی تیگه‌یاندن به‌کار هیناوه. 
كاك ئەحمەد ده‌نوسیت: "دوكتؤر تا له نهخؤشييهكه حانی نەبێت دەرمان 
به نه‌خو‌شه‌که نادات , که به نه‌خو‌شییه‌که‌شی زانی به قەدەر پیویست 
ده‌رمانی بو دیاری ده‌کات. هدر بدو جوره زانای زانستى بیروباوهر 
له‌سه‌ری پیویسته به‌پیی راده‌ی هوشیاریی موسو لمانان ثامؤزكارييان 
بکات و. به قەدەر توانای بیروهوشیان شتیان فیّر بکات. ئەگەرنا 
ثیرشادکردنی "زياد له توانا" زیانی له سوودی زیاتر دەبێت (4۹/۱4). 

كاك ئەحمەد جكه له تیک شانی شاینیی و زانستيى روشیکی گه‌وره‌ی 
كؤمهلايهتيى بینیسووه. بسه‌رگریی لے جوله‌که کردوومو لای جوله‌ک»کان 
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خوشه‌ویست بووه. لهم روەوہ ژمارەیەک هەتوێست و کرداری کاک ثه‌حمهد 
دەگێڕنەوە. کاک ئەحمەد لەم بارديهوه دەڵێت: ''ئەی نابینن لەم رۆژەدا لے نیو 
موسلماناندا ئەرکهکانی ئیسسلامێتيى › وه‌کو غیرەت و وهفا و راستیی و 
میھرمبانیی و دلسوزیی و راگرتنی دلی دراوسئ و ریز له نه‌هلی دين ھەر 
ناویان ماوه؟ (46/14)." شيخ مەحمودیش که وەزارەتى دانا مه‌سیحیه‌کی 
دس تپاک اعه‌بدولکسهريم عهله‌کسهی" کرد به ومزيرى دارایسی. 
تؤماس هوبس مروقی وه‌کو بوونهوهريكى دووفاقیی بینیووه. لەبەرئەوہ به 
پیی ناوبراو مرۆف دوو سروشتیشی ههیه: يهكدم آشه‌یدایی" و دوومم "زیریسی". 
له ده‌رموه‌ی هه‌یوونی حکومهت , شه‌یدایی مرۆف به بيويستيهوه زياد دمبیست و 
له زیریتییه‌که‌ی به‌هیزتر دەبێت. مرۆف دەبێتە كؤيلهى شه‌یدایی و دەیىەویٔت 
حه‌زی له چی بوو بیکات و هه‌رچییهکی ویسست ههیبیت. بویه له باری 
سهره‌تایی بی حکومه‌ندا رەوشیکی خراپ دروست دەبێت که شه‌یدایی مرۆف 
تيايدا به بئ به‌ربه‌ستیک رموتی خوی ومرده‌گریت (۷9/۲. 

به پێی جان جاک رؤسؤ مروف. به چونه‌ناو باری کزمه‌نگاوه له بارى 
پیشوی سهره‌تاییه‌وه که دمستهلاتيك نه‌بووه. كارمكتهريكى موراليى 
وه‌رده‌گریّت که لەوەپێش نه‌یبووه. ئەو كاته بو يهكام جار تدركى سه‌رشان 
جیگای ئەو بزوینانه دەگرێتەوە که له ویستی له‌شه‌وه سەرچاوہ وهرده‌گرن و 
دەبنە پالپێوەنەرى جولانه‌وه‌ی مروق. ماف جیگای ثاره‌زوو ده‌گریته‌وه. که تا 
كدو کانه مرۆف ھەر بیری له خؤى کردوته‌وه بەلام ثیتر خؤى دەبینێت ناچاره 
له پره‌نسیپیکی ترموه هه لسوکه‌وت بکات. پێش ئەوەی گوی له ثارهزووه‌ک-انی 
بگرێت له به‌رده‌می ژیریی خویدا رابومستیت (۳۳/۱۵). به‌پیی رۆسۆ یتر مرۆف 
نهو كاته کاره‌کنه‌ری مرؤفيى وه‌رده‌گریت که به گویره‌ی مورالیک رواته راسست و 
هەتەیەک. چاکه‌و خرايهيهك يان رنکذستنیکی كؤمدلايهتيى) نەک راسته‌وخو 
به ثاره‌زوو بۆ دابینکردنی پویستییه ثاژه‌لییه‌کانی هه‌نگاو بنست. کاک 
ثه‌حمه‌دیش دمرباره‌ی هه‌مان کیشه ده‌لیّت: 

"سهرکه‌وتنی گه‌لی خراب و ناھەقكار به‌سهر شه‌هلی هه‌قسدا. 
لەبەرئەوەیه له ھەر شوینیکدا به‌کیک نيشيكى ناله‌بار بکات . مادام به 
پیی ثاره‌زووی ناده‌میزاد بێت. پارمه‌تیده‌ری زوره‌و باوه‌ری پسی ده‌کهن. 


۸ 


بەلام له ھەر لایەک به‌کیک ئیشیکی باش بكات له‌بسه‌ر شه‌وه‌ی که ناكۆكى 
تارمزووى نەفسى خدلكه یارمەتیدەری زۆر که‌مه . به‌لکو بیباوه‌ریی بەرامبەر 
دەردەبڕن. لەبەر ئەمەیه که مروفی پاک به‌هوی ئەو باره نال»بارموه نزیککه 
دلی ببێت به ناو (۲۸/۱۵). ئەم تیکسته‌ی کاک ئەحمەد ئەوہ پیشان ده‌دات که 
فاکته‌ری ئارەزوو له فاکته‌ری سورال بههيزتره. مرۆف بروای به‌وه كەم 
دەبێتەوە کے بتوانیت له ريكاى رینماییهوه گهره‌نتیی ریکضستنیکی 
كۆمەلايەتيى دادپه‌رومرانه بکات. له راستییدا نه‌رکی بەرێوەبردنى كۆمەلگا 
ناخریته سەر زهنی چساک. بەتكو سەر سیستیمی چاک. جه‌وهه‌ری 
بؤچونےکائی کاک ئەحمەد و رۆسۆ و ھۆبس دەگەڕێتەوە بو ئەو 
سهرچاوه‌یه‌ی که كؤمهلكا له کونتراکتیکی کومهلایه‌تییدا دروست بووه. لەم 
كۆنتراكتەدا مرۆف ھەم مافی هه‌یه ھەم ثه‌رکی له‌سهر شانه. کاک ئەجمەد له 
بواری ثه‌مر به چاکه‌و نه‌هی له خراپهدا دەنوسێت كه یه‌کهم. خوداوه‌ند 
په‌یمانی لەگەل هدموو به‌نده‌کاتی خویدا به‌ستووه که دان به په‌روه‌رده‌گاریی 
ئەودا بین و به ثافه‌رینده‌ی هه‌موو جیهسانی بزانن. دوومم. خوداوه‌ند 
په‌یمانی لەگەل پێغەمبەراندا به‌ستووه که ھەر پەیرەو و ثه‌حکامیک خوداوه‌ند 
ناردوویه‌تی بؤيان به گه‌له‌کانيانی رابگه‌یه‌نن. سیّیمهم. خوداوه‌ند په‌یمانی 
لەگەل زاناکان. خاومن ده‌ستهلات و خاومن تواناکاندا به‌ستووه که که ئەمر 
به چاکه‌و نه‌هیی له خراپه بکه‌ن. ئەگینا به گویره‌ی کاک ئەحمەد شاردنه‌وه‌ی 
راستیی. مروفه‌که شایسته‌ی سزا ده‌کات (14/14). هیچ کۆنتراکتێک بسی مصەرج 
نابێت. جان جاک رۆسۆ لهم بارديهوه دەڵێت: "هدر میلله‌تیک بی مەرج خؤى 
بخاته دمستى ھەر دەستەڵاتێکەوە هیچ نرخیک له باتی وه‌رناگرست." شيخ 
مه‌حمود دەڵێت: "مه‌رجی سهره‌کی تدوديه هه‌موومان یەک دڵ. یەک زمان و 
یەک جه‌سته بين (90/5." ههلويّست و سیاسه‌تی شيخ مه‌حموه سهرچاوه‌ی 
له ستره‌کتوریکی مورالییه‌وه وه‌رگرتووه که دروست بوو بوو شهرکیکی 
میزوویی پئ ببینریت. شێخ مه‌حمود دەڵێت: "له مندالییه‌وه بيرم له گه‌له‌ک‌مم 
ده‌کردهوه , من وا دروستبووم". چۆن مرۆف شتومه‌ک به گویره‌ی پێویيست 
به‌کار دەهێنێت. ئاواش كۆمەل به‌گویره‌ی هه‌لومه‌رجی کات مرژفه‌کانی به‌کار 


ده‌هینیت. 


کاک ئەحمەد لای خؤيهوه جیهانیکی بو خؤى دامه‌زراندبوو. کاتێێک 
سوشتان عه‌بدولحه‌میدی دوومم ویستبووی بیبنێت ئەم داواکەی رەد 
کردبؤوەو وتبووى: "من که‌سیکی هه‌زار و خوا پەرست کارم به بینینی 
سولتان نييه و ته‌نها ھەر خودا گەورەمه (۱۵/۵)." به‌هیزیی کاک ئەحمەد 
له ئاراميى رۆحەوە هاتووه. ساکاریی و زيانى ناو هه‌ژارانی دەربىڕى 
ئازايەتيى بوون. ئەو شوینه‌ی که گه‌وره‌ترین سوپا و به‌هیزترین چه‌ک 
نه‌یتوانی بیگریت . کاک ئەحمەد به سواری که‌ریکه‌وه به بئ ئەوەی زفر له 
خؤى بکات بوو به نیشتیمانی. ئەو شوینه‌ش اریز" بوو. ریزیش ھەر 
که‌سیک هه‌یبوو. ته‌نها به خوی ده‌شکیت. کاتێک که که‌ریم به‌گی فه‌تاح 
به‌گی هه‌مه‌وه‌ندیی سه‌ری گه‌وره‌ی نا به شێخ مه‌حموده‌وه له‌به‌رشهوه 
نەبوو که شيخ مه‌حمود لهو بەهێزتر بوو. به‌لکو له‌به‌رنه‌وه بوو که شيخ 
مه‌حمود میراتگری ریز بوو. ئینگلیزەکان که هاتنه عیراقه‌وه زوو له کاک 
ئەحمەد تیکه‌یشتن. میس بیل له هێز و نفوزی شيخ مه‌حموددا گرنگیی کاک 
نه‌حمه‌دی خویندموه. دوای شه‌ری بازیانی سالی ۱۹۱۹ء که نینگلیزه‌کان 
سلیمانیان گرت. مه‌کته‌به‌که‌ی کاک نه‌حمه‌دیان سوتاند.له ضورایی 
نه‌بووه‌که خه‌لکی سلیمانی سویندیان به كؤرى كاك نه‌حمهد و شيخ 
مه‌حمود خواردووه. کیشه‌که له بنه‌ره‌ندا خودی که‌سه‌کان نییه . نهو به‌ها 
جوانیی و مورالییان‌ن که لای ئەوان هه‌بوون. 

له دوای کاک نه‌حمه‌د. شيّخ سه‌عیدی کوره‌زای نساوی ده‌رکرد. شيخ 
سەعید خاوه‌ني فه‌نتازییه‌ک و هيزيكى شیعریی بوو که له کوچی دوایسی 
شيخ مسته‌فای برایدا نووسی: 

مردنه بی تو ژیانم زیله بی تۆ عیزه‌تم 

ده‌رده خوراکم به‌بی تق ژه‌هری ماره شهربه‌تم 

تؤیش وه‌کو من قور دەپێویت كدر بزانیت عیلله‌تم 

ویلی سه‌حراکه‌ی نه‌هاتی غوربه‌تی بر میحنه‌تم 

ثیرسی مه‌جنونه خهلاتم لەیلەکەم ون کردووه 

جيم له جاهو حيشمهت و ئیقباله , بؤجيمه حەشەم 

وه‌ک جەھەنەم وایه جه‌نهت قه‌بره گولزاری ثیر مم 


۲۰ 


قەت نییەو نابێت فەرەج بی تۆ هەتا رۆژى عەدەم 

دل له ناری فیرقه‌تت وەک خونچه ته‌نگو پر له غمم 

لاوازبوونى ده‌ستهلاتي عوسمانیه‌کان بوو به‌هوی سه‌رهه‌لدانی شیخ 
سەعید. عوسمانییه‌کان نه‌یان ده‌توانی کونترول و سهربهرشتيى شه‌واوی 
مولکی دەوتەت بكەن و باج و داهات به جوانی كۆ بکه‌نه‌وه. بؤیه به‌شیکی 
زۆرى مولکی دموله‌تیان داوه به کری يان به مه‌زاد فرؤشتووہ. شيخ سه‌عید 
و براکانی سودیان لەم هه‌نه بینی و بنکه‌یه‌کی ثابورییان بق خویان پەيدا 
کردووه (۱۳۱/۳). جگه له‌مه ده‌وله‌تی عوسمانیی پیویستی به که‌سانی 
ناودار و به‌نفوز بووه که به‌کیک له‌وانه شيخ سه‌عید بوو. شيخ سه‌عید دوو 
جار بانگ کراوه بق ئه‌سته‌نبول بق میوانداریی. شێخ سه‌عید ثه‌وه‌نده 
نیوانی لەگەل سولتان عه‌بدولحه‌مییدا خۆش بووه كه دە‌تێن جشره‌ی 
تایبه‌تی داوه‌تی بق په‌یوه‌ندیی راسته‌وخق. 

له شيخ مارفی نودی وه تا سه‌رده‌می شيّخ سه‌عید تێكۆشانى نهم بنه‌ماله‌یه 
له بواری ثایدق لوجییدا بوو. دوای نزیکهی ۳۷ سال شه‌ختبوونی قه‌واره‌ی 
بابانه‌کان یەکەم كو لله سالی ۱۸۷۷ شێخ سدعيد ته‌قاندی. به‌لام نهم جاره‌یسان 
پشتبه‌ست به ئايدۆلۆجيى. لدو ساله‌دا شێخ سه‌عید له شەری دڑی قه‌یسه‌ری 
روس‌سییدا له‌گهل عوسمانييهكائن دا به‌شسسدار بسوو (۶۸/۲. 
رزگاربوونی "فاکتسه‌ری سروشتيى خوریکضستن" لے دسست "فاکته‌ری 
نایدولجیی ئیسسلامیی دمولهتيى' پێویستی به خودى ئايدۆلۆجييە 
تیسسلامییه‌که خؤى هابوو. شێخ مارفى نودی کارخانه ثایدلقجییه 
کولتورییەکەی له سه‌رده‌می بابانه‌کاندا دامه‌زراند. كاك ئەحمەد که‌رمسه‌که‌ی 
تیادا بەرھەم هێنا. شيخ سەعید شەم کەرسەیەی کردی به شامرازو شيخ 
مه‌حمود به‌کاری هێنا. کیشه‌که ئه‌وە نه‌یوو که شیخان بؤشايى نه‌مانی 
بابانه‌کانیان بر کردموه. به لکو هه‌ولیکی تری مێژوو بوو. 


له سه‌فه‌ریکی شيخ سه‌عیددا بو لای سولتان عه‌بدولحه‌میسدی 

دوومم سالی ۱۸۹۸ شێخ مه‌حمودی کوری که ته‌مه‌نی حه‌قده سال 

دەبێىت لے جياوازيى ژیانی فه‌سته‌نبو لی تورك و ژیسانی 
۳ 


دواکه‌وتووی كورد سەرسام ده‌بیت. کاتێک شيخ مەحمود مؤى 
ئەم جیاوازییه له باوکی دەپرسێت. باوکی له رستەیەکی 
ساکاردا وهلامیکی قولی ده‌داته‌وه که تا نیستاش كام وهلامه 
كرؤكسى كێێشەی سياس سيى كکورده. 
شێخ سەعید ده‌لیت: "ئوان بو خؤيان دەژین و ئێمەش بق 
ئه‌وان." خه‌باتی ئازاديى كورد به دریڑایی مێژوو دەبێت هەوٹی 
رزكاربوون بووبێت لدم كؤته سه‌پاوه. ھەر تێکۆشە‌رێکیش ئەم 
کوردایەتییەی کردبێت کرداره‌کانی شایه‌تن و باجەکەشی داوه. 
شێخ مه‌حمود یەکێک بوو لهو که‌سانه‌ی که ئەوەندە تەرخان بوو 
بق شکاندنی هم ياسا سه‌خته که ثيتر ئەقلى تيادا نه‌ما خؤى ناو 
نا "فدرهادى كورد". 


شيخ سدعيد و يتيحادييدكان 

ریکخراوی ئيتحاد تورەقی له لايهن هه‌ندیک ئەفسەری لاوى تورکهوه 
به نهێنیی له سلانيك دامه‌زرا. ژمارەیەک له تورك. عەرەبء کورد. 
ئەرمەن و که‌سانی تر بوون به تهندام و لایەنگری تدم ریکخراوه. ئیتیحاد 
تورەقی رؤڑی 1908/7/14 کوده‌تایه‌کی سهربازيى کرد بەسەر سوتتان 
عەبدولحەميدى دووه‌مداو ناچاری كرد ده‌ستوری سالنى (٦۱۸۷)ی‏ مه‌دحهد 
پاشا بینیته‌وه پێشەوە. سولتان له مانكى چواری سالى داهاتوودا هه‌ولسی 
دا کۆدەتایەک بکاتەوە بەسەر ئيتحادييەكانىدا بهلام سەری نه‌گرت. 
ئیتحادییەکان سو لتانیان ناچار کرد له دەسەلاتدا نەمێنێت و ره‌شادی 
برايان به ناوی رره‌شادی پێنجهم)هوه کرد به سو لتان .)44/١(‏ سوتتان 
ره‌شاد هیچ دمەسەلاتیکی له حوكمدا نهبوو. ئيتحادييهكان ھەر نه‌وه‌نده‌ی 
جیگای خؤيان له حوكمدا قايم کرد. که‌وتنه سياسهتى به‌تورککردنی 
نه‌ته‌وه‌کانی ژێر دەسەلاتی عوسمانیی. ثیتیحادییه‌کان دایان نا له ماوه‌ی 
ساله‌کانی (۹۱4-۱۹۰۸دا پلانى له‌ناویردنی ئەرمەن و توانه‌وه‌ی کورد به 
که‌نجام بگه‌یه‌نن. بق ثه‌رمه‌نییه‌کان "له‌ناوبردن"یان هه‌لیژارد و بو کورد له 
پله‌ی یه‌که‌مدا "تواندنه‌وه له ناو تورکدا". بهلام ثه‌گه‌ر تواندنهوه سەری 


۳۲ 


نەگرت ئەوا کوردەکانیش كوشتار بکرین. بۆ ريكخستنى ئەم پڕۆسێسه له 
رووى یاساییشەوہ قانونی تهيبهتييان دەرکرد. راكويّزانى كورد گه‌شته 
ئەوەی که ھەر ده کوردەو لەناو سەد توركدا نیشتەجی بکرین. ده‌سهلاتی 
تورك له سالی (۱۹۱)دا ژماره‌ی ۷۰۰ هەزار کوردی گواسته‌وه بۆ روژئاوای 
ئەنازۆل به‌لام لەم ژماره‌یه . بههؤى تیاچوونه‌وه له رێگا. ته‌نها نیسووه‌ی 
گه‌شته شوینی مەخسەد (۱۵/۲). 

شێخ سه‌عیدی حەفید نیوانی لەگەل سوشتان عه‌بدولحه‌میددا خۆش 
بوو. چه‌ند جاریک بانگ کرابوو بۆ ئەستەنبول بق میوانداریی سولتان. که 
ئیتحادی توره‌قیی ده‌سه‌لاتی گرته ده‌ست . لقی ئیتحادییه‌کان له سلیمانی 
بيك هات له ناحه‌زن و دوژمنانی شيخ سه‌عید. ئەم تاقمه بریتیی بوون له 
که‌سانی بازرگان. ثاغا و که‌سانیکی ثه‌فسه‌ری تازه‌ده‌رچوی سوپای 
عوسمانیی. ناحه‌زه‌کانی شيخ سه‌عید به هه‌لیان زانی لەگەل موته‌سه‌ریفی 
شاردا که‌وتنه پیلانگیران دژی شيخ سه‌عید. پیلانه‌کان بریتیبوون له دانی 
به‌رتیل به کاربه‌ده‌ستانی عوسمانیی و ناردنی راپورتی پر له درو و 
هه‌لبه‌ستراو ده‌رباره‌ی شیخان و لایه‌نگرانیان بۆ موسل و بابی عالی. شهم 
هه‌ولانسه شيخ سسهعیدیان خسسته بسهرده‌می ئیجرائاتى تورکه 
ئیتیحادییه کانه‌وه. به‌لام ایا ئيتحادييدكان چی ده‌کدن بەرامبەر به 
ناوداریکی کوره که پاشماوه‌ی بابانه‌کان و په‌روه‌رده‌ی شێخ مارفی نودی و 
کاک ئەحمەدى شیخه؟ 

شيخ سه‌عید و کوره‌کانی له‌گه‌ل سه‌ید ثه‌حمه‌دی بابه رەسول و شێخ 
سالحی موفتی بانگ كران بو سه‌را. له لايهن پؤ لیس و سه‌ربازی تورکه‌وه 
ده‌ستبه‌سهر کران. بازرگانه‌کان چونه پوسته‌خانه‌و ته‌لگرافیان کرد بو 
شکات و ناره‌زایی دژی نفوزی شیخان. دوکتور "زيا" و ئەفسەرێک بسه‌ناوی 
"فه‌همی "یه‌وه لەگەل "قول ئاغاسى"دا چونه بازار و بلاویان کرده‌وه که 
حکومه‌تی عوسمانیی شیخانی گرتووهو دەبێت بچن بق سهرا بو شهوه‌ی 
گوی له خویندنه‌وه‌ی فه‌رمان ده‌رباره‌ی ئەو گرتنه بگرن. ھەر کەسێک 
نه‌چیّت بو ئەو گویگرتنه پیسسترین جؤرى سزا ده‌دریست. ناوشاریان 
خروشان و هانی دانیدشتوانیان دا كه پهلاماری ماله‌کانیان بىدەن و 
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دەستدرێژیی بکه‌نه سەر کەسوکاریان (04۷/۲. شيخ سەعید و گیراوه‌کان 
له ژێر چاودیریی هیزیکی دووسەد کەسپیدا ره‌وانه كران بەرەو موسل. 

لهو رۆژانەدا رؤژنامەی "تيرشاد" له موسل و رؤژنامەی "بەغدادا له 
شاری به‌غداد که‌وتنه بلاوکردنه‌وه‌ی نوسینی ناحه‌زانه ده‌رباره‌ی شيخ 
سه‌عیدی به‌سالداچوو. روژنامه‌ی "به‌غداد" كه خاوه‌نه‌که‌ی "موراد سلیمان" 
بوو له زماردى (؟)ی مانگی مایسی سالی (۱۹۰۹) دا له‌ژیر ناوی "الحاله فى 
کردستان و فاجیعه السلیمانیهآدا له نوسینیکدا به جنیویکی پیسه‌وه قسه 
و هیرشی خؤى ریز کردبوو (۱۶۷/۳). 

شيخ سه‌عید له موسل له خانویه‌کی محهمدد پاشا سابونچیی. که 
له‌ناو کورددا به حەمے قەدۆ ناسراوه. دانرا. روژی دووه‌می جه‌ژنی 
قوربان. ریکه‌وتی سیسشه‌سمه‌ی ۱۹۰۹/۰۱/۰۵ فه‌رته‌نه‌یه‌کیان بۆ نانه‌وه. 
کاتێک "بدهادين ئەفەندى" لەگەل شیخ ئەحمەد و شيخ سه‌حموددا له 
ساحدى "باب التۆب" ده‌رون. ئافرەتێک دەقيژێنێت که "به‌هادین ثه‌فه‌ندی" 
ده‌ستی بۆ بردووه. له‌مه‌وه خه لکه‌که په‌لاماری به‌هادین ئەفەندى دەدەن و 
شيخ مه‌حمود و شێخ ئەحمە‌دیش تیوه ده‌گین. زماره‌یسه‌ک جه‌ندرمه‌ی 
کوردیش. که له که‌رکو که‌وه تازه دابه‌زینرابوون. ده‌چنه ناو شه‌ره‌که‌وه. 
چه‌ک دیته بمه‌کارهینان و شەر کاتیک ده‌کوژیتهوه که جه‌نده‌رمه‌کان 
ده‌کشینه‌وه بسق سهکه‌نه‌که‌یان. ئەم به‌یه‌کادانه بووه هوی کوشتن و 
برینداربوونی ژمارەیەک. روژی دوایی جیگری والی موسل "فهريق زه‌کسی 
پاشا حه‌له‌بی" وه‌فدیکی له سئ که‌سی ناسراوی شاری موسل نارد به دوای 
شیخ سه‌عیددا که له‌به‌ر پارستنی خوی بیّته سهرا. شێخ سه‌عید بروای بهم 
نپردراوه کرد و لەگەل ژماره‌یه‌ک سه‌ربازدا هیترا بو ساحه‌ی سه‌را. بهلام 
کاتێک گه‌شتنه سەرا به فه‌رمانی به‌ریوه‌به‌ری پؤ لیسی موسل "توفیق به‌گ" 
ده‌رگای سەرا بەسەر شێخ سه‌عیددا داخرا. خەلكە هاندراوه‌که هیرشیان 
کرده سەر شيخ سه‌عید . به‌کیک له پشته‌وه به‌ردیکی زلی دا به‌سه‌ری شيخ 
سەعیدداو كوشتى. ئەو پیاوەش که لەگەٹی بوو "رەزا دەباغ" بے گولله 
كوژرا. به کوشتنی شيخ سەعید و رەزا دەباغ كؤتايى به ناژاوه‌که نه‌هات. 
لیْشاوی موسلییەکان رووی كرده ئەو ماله‌ی شيخ سه‌عیدی لئ دابەزی 
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بوو. هێرش کرایه سەر ماله‌که‌و له ئەنجامدا 13 که‌س. که لەگەل شێخ 
سەعید بوون. له‌ویدا كوشتار کران. یەکێک له‌وانه شيخ ئەحمەدى كورى 
شيخ سەعید بوو. ژمارەی کوژراو له فه‌رته‌نه‌که‌دا به گشتیی گەشتہ ۷۰ 
كەس و ۱۰۰ بریندار (163/3). خانێک که شی محەمەد پاشا سابونچیی بوو 
تالان كرا. به‌بنی قونسو تی به‌ریتانیی. نهو کاته حکومەت هێزێكی سوپایی 
۰ که‌سیی ههبوو که ده‌یتوانی کؤنترؤلی ئاژاوەکە بكات. بەڵام سه‌روکی 
ئەرکانی فەیلەقی دەولەت اعه‌لی سەعید بدك" بوو که تهندامى تيتيحاد 
تورەقیی بوو. ئەم بياوه ژنبرای موته‌سه‌ریفی سلیمانی بوو. له سهره‌تاوه 
شاگاداری هه‌موو رووداوه‌کان بوو له سلیمانییه‌وه تا دامه‌زران‌دنیان له 
موسلدا (۱۵4/۳). عەلی سه‌عید به‌گ سور ډوو له سەر شه‌وه‌ی كه سوپا 
دوره‌په‌ریز لەم فه‌رته‌نه‌یه بووەستیّت (4۸/۱). 

رووداوی موسل کوردسستانی هسه‌ژان. باس‌کردن و به‌دواداچونی 
رووداوه‌کان كدوته روژناسه‌کانی نه‌سته‌نبو له‌وه. ژماره‌یسه‌ک به‌رپرسی 
حکومیی له ثه‌سته‌نبو له‌وه هاتن بۆ لیکو لینه‌وه له هؤى رووداوه‌که. 

نائاراميى زیانی روژانه‌ی شاری سلیمانی گرتەوہ. هه‌مهوه‌نده‌کان که 
دۆستى شيخ سه‌عید بوون له ناوچه‌ی کهرکوک له حکومەت یاخی بوون. 
ههره‌شه‌یان له حکومےت کرد که توا له‌ی قوربانییهکان ده‌سیننه‌وه. 
هه‌ستانی کورد له شاره‌کانی که‌رکوک. سلیمانی . هدوليّر و هه‌ردوشه‌ی 
چونه‌ناو موسله‌وه بق تو له‌کردنه‌وه. وای له حکومےەت کرد که شيخ 
مه‌حمود جاری له موسل بهیلیته‌وه. شيخ مه‌حمود دوای برینشداربوون و 
خۆحەشاردانى له‌ناو خوێناو و کوژراوه‌کاندا. خوی كهيانديووه مالی 
(خدر هه‌مه‌وه‌ندیی) > که موقەدەمى دەرەک بوو له موسل. شيخ مەحمود له 
مالى ناوبراودوه گەیەندرایه مالی "محەمەد چەلەبيى جادر" و لەوێشەوە 
برایه خانوی حكوميى. 

یه‌کیک له داواکارییه‌کانی راپه‌ریووه‌کان ئەوہ بوو که له ماوه‌یسه‌کی 
دیاریکراودا رێگا بدەن شێخ مه‌حمود موسل به‌جی بهیلیت. موته‌سه‌ریفی 
کهرکوک كدوته يديو هنديى لەگەل والی موسلدا كه شيخ مه‌حمود 
مهره‌خه‌س بکریت . بؤئەوەی له ئاكامى خرایی میشتنه‌وه‌ی رزگاریان 
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ببێت. له‌ژیر ئەو فشاره‌دا كه کورده راپسه‌ریووه‌کان خستبوويانه سەر 
حکومهت , شيخ مه‌حمودیان له ژێر چاودیریی مه‌فه‌ره‌زه‌به‌کدا ره‌وانه کرد 
بۆ که‌رکوک. له که‌رکوک خهلكدكه له مالی سه‌ید که‌حمه‌دی خانه‌قا و له 
نه‌کیی شێخ عه‌لی تاله‌بانیی دابه‌زین. شیخ مه‌حمود. که ئەو كاته ته‌مه‌نی 
۸ سال بوو. پیشوازییه‌کی گه‌وره‌ی له لايەن که‌سایه‌تییه‌کانی کورده‌وه 
لئ کرا۔ 

شاری سلیمانی و ددوروبهرى که‌وته بەر هێرش و فەرەشەی 
جەنگاوەران بەتایبەت هدمدوهنددكان. چالاکیی بازركانيى. سەفەر له 
سلیمانییه‌وه‌و بق سلیّمانی زه‌حمه‌تیی تیِکەوت. ژمارەیەک له بازركانهكان 
که‌وتنه كؤكردنهودى قه‌رزه‌کانیان و بەجێهێشتنى شار. ناحه‌زانی شێخان 
له كاتى پرسەی شێخ سەعیددا له چه‌ند قاوەخانەيەک که‌وتنه قه‌وان 
لێدان. لایه‌نگرانی شێخان چوونه سەر ئەو قاوه‌خانان»و قه‌وانه‌کانیان 
شكاندن (160/3. بەلام شێخ مارفى نه‌قیب . مامی شێخ مه‌حمود. که یەکێک 
بوو له دورخراوەکانی موسل. که هاتدوه بریای دا کیّشه‌که شیوه‌ی 
توله‌سه‌ندن ومرنه‌گریت . بدریته ددست ياسا و مه‌حکه‌مه. لیکز لینه‌وه لمم 
رووداوەو مه‌حکه‌مه سالیک و نیوی برد. ژماره‌ی ۱۳۰ پیاو و ۱۳ ئافرەت بق 
لیکو لینه‌وه حیجز کران. سەرؤکی دادگا فایه‌ق بدك به پارمه‌تیی 
لیکو ثەرەوەی یاسایی. که له دیاربهکره‌وه هیّنابووی‌انن. فه‌رمانی 
له‌ناوبردنی ۱۳ كەس و به‌ندکردنی 50 که‌سیان بو ماوه‌ی سي سال ده‌رکرد. 
بەلام ئەم حوکمانه له ئەستەنبول دانیان پیدا نه‌نران. هه‌موو تاوانباره‌کان 
به‌ردران. كەس له سەر رووداوی کوشتاری موسل حوکم نه‌درا. میجه‌ر سون 
رای وابووه كه رووداوه‌کانی موسل به پیی ئەو فه‌رمانانه پیاده كران که 
به‌رپرسه‌کانی ثه‌وی ودريان ده‌گرت. لونگریک له باره‌ی کوشستی شیخ 
سه‌عیده‌وه وتویه‌تی: "کاریکی دوژمنانه‌ی چەپەل دژی که‌سایه‌تییه‌ک که 
گه‌وره‌ترین ناوبانگی هدبيّت (86۸-4۸/۱. 

کانیک رەمشید پاشا رۆژى ۱۹۰۹/۰۳/۰۱ بوو بے والی موسل هه‌ولسی 
ناساییکردنه‌وه‌و کونترولی ره‌وشه‌که‌ی دا. له سلیمانی کزبوونه‌وه‌یهکی 
ریکخست که لایه‌نی شیخه‌کان و بازرگانه‌کان تیایدا به‌شدارین. بهلام 
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بازركانهكان ئامادەی ئهو کوبوونه‌وه‌یسه نه‌بوون. (توفیق پاشا)ی 
موته‌سه‌ریفی سلیمانی کومه تیک جه‌ندرمه‌ی له‌به‌رده‌می مالى شیخ 
مه‌حموددا دانا بوثه‌وه‌ی كەس هاتوچوی نه‌کات. بهلام خه‌لکی شار 
فشاریان بق خؤى هێنا. کاتێک له سلیمانی ده‌رپه‌ری له نزیک 
خه‌راجیانه‌وه ریی پێ گیراو خؤى و قافله‌که‌ی چه‌ک کران. عهبدولا 
ئەفە‌ندی کاتب که ثه‌ندامیکی دیاری ئیتحاد توره‌قی بوو له سلیمانییه‌وه 
نه‌قل بوو بو کفری و له‌وی کوژرا. باوکی به‌هادین ثه‌فه‌ندی به ده‌ستیکی 
نادیار له‌ناوچوو. ناحه‌زه ئیتیحادییه‌کانی شیّخان بنه‌برریی ھەر خه‌ریکی 
پیلان بوون. ئەم رووداوانه‌یان به دهسیسه‌ی شيخ مه‌حمود تۆمار كرد لای 
ده‌وله‌ت. شێخ به سی سال حوکم دراو فه‌رمانی گرتنی بۆ ده‌رچوو (154/3). 
بەلام دەولەت نه‌وه‌نده‌ی ده‌سهلات نه‌بوو که كؤنترؤلى شه‌واوی هه‌بیت 
بەسەر ناوچهکه‌دا. ئەو كاته سای ۱۹۰۹ باری سیاسیی له ئوستانه 
رئهسته نبول) خراپ بوو بوو. سه‌روکی عه‌شیره‌ته‌کان ده‌ستیان خستبووه 
کاروباری شاره‌کانه‌وه به تايبەت له سلیمانی و عه‌ماره و به‌سره. هیزی 
حکومه‌تی عوسمانیی, كه له فه‌یله‌قی شه‌شی عێراقدا خی ده‌نواند. لاواز 
بوو. 

هیرشه‌کانی کورد بۆ سەر دەوته‌تى عوسم‌انیی له سلیّمانی و 
ناوچه‌کانی سەر سنور. به‌تایبه‌ت له لايەن هه‌مه‌وه‌نده‌کانه‌وه. ئەوەنىدە 
په‌ره‌یان سه‌ند كه له مانگی شه‌شدا والى فه‌رمانی دا به‌ناردنی سوپایه‌ک 
بو سزادانیان. به‌لام پنش ناردنی سوپا بق ئهوئ به‌هوی ناكؤكيى نيوان 
شيخ عه‌بدولسه‌لامی بارزان و رعوسمان ئاغا)وه وای کرد كه والی هێز 
بنیریته سەر شیخی بارزان. حه‌مله بو سەر شیخی بارزان سی مانگ 
به‌رده‌وام بوو به بی نه‌وه‌ی سه‌رکه‌وتنیکی كندوتق به‌ده‌ست بینیست. ئەم 
حدملهيه پەنجا هه‌زار قرشی تیچوو. بهلام شیخ عه‌بدولسهلام دواتر 
بههؤى کوردی ناپاکه‌وه جه‌ندرمه‌ی تورك گرتي و سالى ۱۹۱4 له موسل 
تيعدام کرا. له ناوچه‌ی زاخوش هێرش ده‌کرایه سەر دەولەت. عه‌شیره‌تی 
(دلێم)یش چالاکییان بهرهو باکور نزیک موسل بوو بووه‌وه. هیُرشه‌کانی 
هه‌مه‌وه‌ندییه‌کانی دوستی شێخ مه‌حمود وای کرد که والی حه‌مله‌یه‌ک له 
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مانكى (۱۲)دا به‌ری بخات. بە ام جەنگاوەركانى كورد ھەر کاتێک زؤريان 
بو دەھات ده‌چونه سەر سنوری ئێران يان خؤیان ده‌کرد به‌ودیودا يۆ ناو 
ئێران (61/4). شێخ مه‌حمود له شاری 'مدريوان"ى کوردستانی ئێران› دور 
لے بيلائى کوردی ناحدز و دەستەلاتى تورکه ئیتیحادییسهکان. 
پێشوازییەکی گەرمی لی کراو دانيشت. 

په‌شیویی تەنھا كوردستان و ویلایه‌تی موسلی نےگرتبووەوہ. له 
به‌هاری سالی (۱۹۰۹)دا جالاكيى عەشایەری عەرەبى سەر دیجلے و فورات 
دڑی حکومەت ددستى پئ كرد. ناژاوه‌ی سەر خواروی روباری ديجله به 
دەستی شێخى موحەمەرہ و شیّخی کویّت لەسەر زەوی و مولک له به‌سره 
به لابردنى والى بەسرہ وەستایەوە. له‌ههمان كاتدا جولانەوەکانی 
سەرەوەی روباری فورات گه‌شته ئەوەی که قونسولی گشتیی بەریتانیی 
داوای له حکومه‌ته‌که‌ی کرد که که‌شتییه‌کی چه‌کدار بنێرێته به‌سره بو 
ناماده‌یی له حاله‌تیکدا عه‌شایهره‌کان هيرش به‌رنه سەر که‌سانی 
ثه‌وروپیی و مال و مولکیان. هاتوچوی که‌شتیی له روباری دیجله‌دا لەبەر 
ره‌حمه‌تی ته‌قه لیکردنی عه‌شایه‌ره‌کاندا بوو له که‌ناره‌کانه‌وه. 

دوای شه‌هیدبوونی شیّخ سه‌عید رولی ئەم بنه‌ماله‌یه له به‌رده‌می کوره 
گه‌وره‌ی شێخ سه‌عییدا ومستا که شيخ محه‌مهد بوو. شێخ محه‌سهد 
رقله‌که‌ی کرد به دوو به‌شه‌وه. قورئانه‌که‌ی باوکی بو خوی ھەلگرت و 
تفه‌نگه كه شى دا به شيخ مه‌حمود. شيخ محه‌مه‌د له حوکصداریی یه‌کهمی 
شێخ مه‌حموددا سالی ۸ بوو به قازی سلیمانی. ساتى ۱۹۱۹ دواى شهرى 
دەربەندى بازیان و گرتنی سلیمانی له لایەن ئینگلیزه‌کانه‌وه رووی کرده 
گوندی بیتوش و له‌وی كۆچيى دوایی کرد و نیژرا. به مردنی شيخ محه‌مسهد 
كۆتايى به رینمایی ثاینیی له لایه‌ن ندم بنه‌ماله‌یه‌وه مات. بسهلام رولی 
سیاسیی لەگەل شيخ مه‌حموددا درێزه‌ی کێشا. 


شيخ مه حمود و روسیا 
شێخ مارفی مامی شیخ مه‌حمود و باوکی حه‌پسه‌خانی نه‌قیب . به‌هوی 
دوستایه‌تیی موته‌سه‌ریفی سلیمانی "ئیبراهیم ئەفەندی ثه‌رنائوتی یه‌وه. 
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له نه‌سته‌نبول بو شيخ مه‌حمود تیکه‌وت. شيخ مه‌حمود له لايەن 
دموله‌ته‌وه لیبوردنی بؤ ده‌رکرا (094/۳. 

شيخ دوای دوو سال له مه‌ریوانه‌وه له سالسی (۱۲٩۱)دا‏ كدرايهوه بسق 
سلیمانی. بهلام دوای سالیک ۱۹۱۳ نوینه‌ری نارده لای قون‌سولی گشتیی 
روس "ئەرلۆف" له به‌غداد بو باسکردنی کیّشه‌ی کورد. له كؤتايى مانكى 
چواری سالی (1913)دا سەید ئەحمەدى مەرەخەسى به نوێنەر نارده لای 
قونسولی روس "کیرسانوف" له موسل. ئامادەیی كوردى پیشان دا بو 
شورشیک دژی عوسمانييهكان له حالهتیکدا روسیا پشتیان بگرێت و 
یارمه‌تیان بدات. دوباره جاریکی تر له مانگی شه‌شدا نویشه‌ری چوودوه 
لای قونسولی گشتیی "ئەرلۆف" له به‌غداد بق هه‌مان مه‌به‌ست. ماوەيەكى 
زور بەسەر ئەو سه‌ردانانه‌دا نه‌روشت که ئەحمەد به‌رزنجی سه‌ردانیکی 
تری بۆ لای جیگری قونسولی روسیی له موسل له مانگی یبه‌کی سالسی 
(۱۹۱6)دا کرد. به‌رزنجیی نامه‌یه‌کی شيخ مه‌حمودی پئ بوو بق قسه‌کردن له 
باره‌ی ره‌وشی سلیمانییه‌وه‌و و زانیاریی وه‌رگرتن ده‌رباره‌ی هه‌لویسستی 
روسبی. 

شيخ مه‌حمود ده‌یویست پشتگیریی روس بو سیاسه‌تی خوی وه‌ربگریت. 
بهلام سیاسه‌تی دەرەوەی روسه‌کان له‌سهر هو بناغه‌یه بوو که سود له 
کورد دژی عوسمانییه‌کان وه‌ربگرن له حاله‌تیکدا جه‌نگ داگیرسا. لەگەل 
ثه‌وه‌دا که ژماره‌یه‌ک به‌رپرسی روس بوچونیکی جياوازيان هه‌بوو لهو 
سیاسه‌ته. جیگری قونسولی روسیی له «کوی) و قونسولی روسی له 
تورمييه پنچه‌وانه‌ی هه لويستى حکومه‌ته‌که‌یان بوون ده‌ربساره‌ی کیسشه‌ی 
کورد. ههنديكيان پنشنیاریان کرد كه یارمه‌تیی دارایی شيخ مه‌حمود له 
سنوری ۳-۲ ههزار رۆبلدا بدهن بۆ راکی‌شانی کورد به‌لای خویاندا. 
هه‌روه‌ها جیگری سەفیری روسیی لے تاران افلادیمیر مینورسکی" له 
راپورتیکی نهینیید! پیشنیاری يارمهتيى پێویستی کوردی کردبوو له 
ناوچه‌ی سلیمانی و ئیشکردن بو پیدانی ئۆتۆنۆميى بق زامنکردنی ناوچه‌ی 
نزیک روسیا له ولاتی فارسدا و بو به‌هیزکردنی نه‌خشه‌ی هیّرشی روس بق 
سەر ناوچه‌ی موسل له حاله‌تی روودانیدا. ئم بوچوونه‌ی مینورسکی 
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جياواز بسوو .لبه بؤجوونی حكومەتەکە‌یه‌وە که سەفیر له وەزارەتى 
دەرەوەی روس "جریکوف" دوپاتی کردموه که مەسەلەي کورد شەنھا له 
كباتى سهرپابوونی جەنگىدا جیگسای.سنه‌ونجه . هویش پیویسسنته به 
تإكالهخؤ يو ونيكى :شهواودوه په یو ه‌ندییان له‌گه ندا ببه‌ستریت0۷۹/۱(۰. 

:له هه بان کاتدا شيخ مه‌حمود له سالی (۱۳٩۱)دا‏ له په‌یو مندپیدا بسوو 
لەگەل دەستەیەک كو رددا بق: كفتوكق كردن تمربارهی هه لگیرسانی راپه‌ رین 
دؤى. دەوللەتی عوسمانیی..ثهم که‌سانه بريتيى بوون .لمم ناوانه: جەلال: . 
بابمان؛ کےەائەفسەریکی:عەسکە‌رییبوو لننه سوپای تورکییندا له 
چهمچه‌مال . بابه‌کن.ثاغای پشباهر . ئەحفەد:بەگى تؤفيق ایاگ کهحصسهد... 
بەگی ساجیبقران رحه‌مدی):. ئيسماعيل.حەقيى ».و فايەق توق که به 
فایه‌قن تاپق ناسرایوی.. بسهلام پاش قسبه ليكزدن گهشستنه شه‌وهی: كبها 
راپه‌زینه که دوا بجهن و کق‌ناینی. به وه بهینن یاداشتیکی نهزنشی. بسدهن .به 
کق مه لهیق. دمو لوتان. ده‌رباره‌ی.. کیشه‌ی سیٹتوںائەو كاه سنوری نيوان 
ںان ری قورکیایان: دمست.فيشبان, دوکر و بمچه سیسپاند... لنه پاداشبته کهد.. 
نوسییان: 

...: "بق.دمولوته روژشاواییه‌کان نییه زموى ولاتهكهمان. داسمش. 
بکەن و بیلامنلا گهلیکی: ىى مو لسکییه‌تی. شەم زهوییناسه ببس :× 
; ..... خه که که‌ی) خڑی دەگەڕێتەوەو نيشه که‌تان پیچموانه‌ی اماقی< .۰« 
مرۆف و,سهیبه‌ستیی و بینوکراتپیه. یو پیگانه رمواانییه.. -- 
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شيخ مه‌حمود. خقاى>جووه ستو و يؤداشنتهكدئ دافیء کاتٹک لیزنه کی - 
هاته سلیّمانی: لهماالیعه‌بدوان‌هحمانبه گی یبازق).یاداشستیکی؛ تل يسشيى + 
دایه ده‌ستیان: لیزنهکه ففرنمین /ئینگلیزینی بسوو. لیزنه‌کنه بيه شوخ 
مه‌حمودنیان. راگفیانه: | تازه‌کودفه‌وه‌ی نضفوی و پازچسەکردنی:کؤردستان 
شتیکی بر اوه‌به‌وحبه‌دهنت: قه‌وان_نییه: کوردستانی اخوازوو و رۆژمەلات ` 
دەبنے ناوچهی دهسیتهلاتی روضشییایی قهیسه‌راین و عیرزاقسی عنهردبيش 
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ده‌که‌ویته ژێر دەسەلاتى ئينكليزهوه. لەبەرئەوہ چی داخوازییتان هديه داوا 
له روسیای قه‌یسه‌ریی بكەن. ئەم بریارهش نھێنییە. " 

شيخ پیاویکی باوه‌رییکراوی به ناوی اعه‌بدولا ئاغای حاجی حه‌مه سه‌عید" 
نارد بق خانه‌قین بق په‌یوه‌ندیی به که‌سیکی سیاسیی روسهوه. ياش ؛ مانگ 
وهلامی روسه‌کان هاته‌وه: "ھەرێمى کورستان ئێستا بوته ناوچه‌ی دمسهلاتی 
نینگلیز و پنویسته نه‌خشه‌که‌تان بگۆڕن و یادداشت بدمن به دمزكاى ئینگلیز › 
ئێمەش له كاتى خویدا يارمهتيتان دەدەین (۲۲/۵)." 

ئےەو سهرده‌مه سياسهتى به‌تورکته‌ماش‌اکردنی نه‌ته‌وه‌کانی ژیسر 
ده‌سه‌لاتی ده‌وله‌تی عوسمانیی له لایه‌ن ئیتیحادییه‌کانه‌وه يوو بوو به 
هؤى ئەوہ که هه‌ستی نه‌ته‌وایه‌تیی میلله‌تانی تری وه‌کو عه‌ردب . یقنانی , 
سربیی بجو ڵێنێت يان هه‌ست به مه‌ترسیی بکهن له به‌رامبهر شمم 
هه‌لویسته‌دا. له مانگی ده‌ی سالی (۱۹۱۲دا جه‌نگ لے نیوانی ولاتانی 
به‌لقان ريؤنان. بولگاریا. سهربیا و مونتی نیگرق) و دەوتےەتی 
عوسمانییدا ده‌ستی پی کرد. ئه‌نجامی جەنگ له كؤتايى مانگی حه‌وتی 
سالی دواییدا ۱۹۱۳ به سهربه‌خویی ولاشانی به‌لقان هات. ھەر ئەم 
سیاسه‌ته‌ی بابی عالی نه‌ریتی یه‌کسانیی و ریگادائیسشی به شاینیی دی 
شکاند. ژماره‌یه‌ک گوندی "القوش" که بروایان به كهنيسهدى کلدانیی 
كاسؤ لیکیی بوو ویستیان بچنه سەر باودرى نه‌سلیی نه‌ستوریی. بهلام 
حکومه‌تی بابی عالی ئەم ویسته‌ی ردت کرده‌وه. ههروه‌ها به‌وه رازی 
نه‌بوو كه مه‌ضرانی ئەو گوندانه له لايەن مارشهمعونه‌وه دابنىرێن. 
دانیشتوانی ئەو گوندانه په‌نایان برده بەر نائیبی قونسلی گشتیی 
حکومه‌تی به‌ریتانیا له موسل بهلام ثه‌وان لهو کانه‌دا نه‌یان ویست ددست 
بخه‌نه كاريّكى ناوخویی واوه (4/¥). 

والی بانگی "شيخ مارفی حه‌فید ای کرد بۆ موسل. والی به شێخ مسارفی 
مامی شێخ مه‌حمودی راگه‌یاند که خاگای له جولانه‌وه‌کانی شێخ مه‌حموده. 
ھەر په‌یوه‌ندییه‌ک به هدر لایه‌که‌وه يان هدر جولانه‌وه‌یسه‌کی سیاسیی 
له‌مه‌ولا بكدن كەس ناتوانێت ریگه‌گریی بکات له له‌ناوبردنیان. شێخ مارف 
دوای گه‌رانه‌وه‌ی بق سلیمانی کوبوونه‌وه‌یه‌کیان لەگەل دوستانی خویان 
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کرد. بریاریان دا شێخ مەحمود خؤى ون بكات و ئەمانیش سەری خویان 
كز بكدن تا رؤڑی خۆى. شيخ مه‌حمود بے ناوی ديارييهوه ھەنىدێک 
کەلوپەل وهه‌زار ليردى ره‌شادیی بو والى نارد. شيخ سلیمانی به‌جی 
ھیّشت و چوو بو داريكەليى › دوای ماوەیەک. له‌به‌ر خؤپاراستن له شەری 
سهربازى عو سمائيى و پیلانی کوردی ئیتیحادیی ۰ رووی کردەوہ "مدريوان" 
له رۆژهەڵاتى كوردستان. ئەم ناوچه‌یه له ژێر نفوزى دوو سےەرکردەی 
كورددا بوو؛ "مهحمود خانی دزلی" و "مه‌حمود خانی کانی سانان". شيخ 
مه‌حمود له لایەن ئەم دوو سه‌رداره‌وه پیشوازیی گه‌رمی لی کرا. مه‌جمود 
خان له کوبوونه‌وه‌یه‌کدا وتی: "تق له ناوماندا نامونیت. له نیشتیمانی 
خوندایت و ئێمەش له‌سه‌رمانه رێزت لئ بگرین. يارمهتيت بده‌ین و نه‌وه‌ی 
بو ولاتمان باشه بیکه‌ین." 

له قدلاى مه‌ریوان ژمارەیەک سە‌رؤکھؤز و سياسيى و مدلا و ناوداری کورد 
كؤبوونهوه. له‌ویش بریاری ئەوہ درا که راپه‌رین ساز نه‌کرت. به‌لام به دوو 
نارمزايينامه كؤتايى بھێنرێت به کوبونه‌وه‌کسه, يهكدميان بدەن به 
بالوێزخانه‌ی دموله‌تان و لەمەسەلەی رزگاریکردنی كورد و چاره‌نوسی تێیان 
بگەیەنن. دوودميان ده‌ربرینی ناره‌زایی بوو به‌رامبه‌ر به سولتەی تورك .)۲۷/٥(‏ 

شێخ مه‌حمود ئەو ماوانه هەوتی له‌گه‌ل ريّنماييكردنى خهلكييدا دەداء 
پیی دموتن: "پنویسته بزائن جؤن بؤين و بۆ کی تێدەكۆشىن. دەبێت به 
زمانى كورديى بخوێنن و بنووسن. بوشه‌وه‌ی زمانەکەتان بكاته پله‌ی 
زمانه زیندووەکانی جیهان." شێخ مه‌حمود لای وابوو که توركدكان به 
ناوى ئایینەوہ کوردستانیان داكير كردبوو .)۹۲/٥(‏ 


جه‌نگی جيهانيى يدكدم 


رۆژى 1914/09/07 جەنگی جيهانيى يدكدم ده‌ستی پئ كرد. عوسمانییه‌کان 
رؤذى ۱۹۱٢/۸۷/۰‏ چوونه بەرەی ئەتمانیاوہ لمم جەنگەدا. عوسمانییےەکان 
هێزیان له بهرامبهر روسيادا شانسی نه‌بوو. سوپای عوسمانیی له چاو 
سوپای ولاته ثه‌وروپییه‌کاندا لاواز و که‌مچه‌ک و تفاق بوو. عوسمانییه‌کان 
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بەرەوروی روسيا بوونه‌وه. هیّزی روسیا له سه‌روی ئێران ده‌ستیکی باشی 
له هێزى عوسمانییه‌کان وه‌شاند. سوپای روسيى به کوردستانی ئێراندا 
ھاتےخوارەوہ به‌بی شه‌وه‌ی هێزێک هسهبیت بتوانیست بهرامبهرى 
بووه‌ستیته‌وه. دانیشتوانی کوردستانی ئێران له‌به‌رده‌می داگیر کردنی 
خاکه که‌یاندا له لایەن روسه‌کانه‌وه که‌وتنه نه‌هامه‌تییه‌وه. ژماره‌یه‌ک له 
دانیشتوان هه‌لهاتن بسه‌ره‌و کوردستانی عێراق. سسه‌رقکهوز و خیته‌کان 
په‌نایان برده بەر شيخ مه‌حمود بؤئهودمى هیزیک ریک بخهن بؤ 
به‌ره‌نگاربوونهوه‌ی روسه‌کان. عوسمانييهكانيش لے لای خؤیانےوہ 
هه‌وتیان دا بو ریکخستنی هێزێک له کورده‌کان خویان بو راوسستان 
له‌به‌رده‌می ئەم دابه‌زینانه‌ی سوپای روسییدا. عوسمانییه‌کان په‌یوه‌ندییان 
کرد به شێخ مه‌حمودهوه بۆئەوەى ناكؤكيى نیوانیسان بخه‌نه شه‌ولاومو 
بگەڕێتەوە بۆ کوردستانی ژیُرده‌سهلاتی عوسمانیی. له به‌رامبه‌ر هه‌ندیک 
باشکردنی باری کورد و ناوچه‌ی کوردستاندا, هێزێک دروست بکات بۆ 
وه‌ستانه‌وه دژی سوپای روسيا. شيخ سه‌حمود سهره‌تای سای ۱۹۱۵ 
که‌رایه‌وه بۆ سلیمانی. له بادینانه‌وه تا خانه‌قین کورد له‌ژیر سه‌رکرده‌یی 
شیخدا كؤبؤوه. هیزیکی کوردیی شانبه‌شانی سوپای عوسمانیی دژی 
روسیا پیک هات. هيّزى کورد به سهرؤكايهتيى شێخ مهحمود به‌شسداریی 
کرد له به‌ربه‌ستکردنی هێرشى سوپای روس بۆ کوردستانی عێراق. سوپای 
روس شکینرا و کرایه‌وه به دیوی ثیراندا. شێخ مه‌حمود وه‌کو پاله‌وان 
پیشوازیی له‌ناو میلله‌تدا لئ کراو بوو به جێگای پیاهه‌ندانی شاعیران. 
له‌وانه شێخ عه‌بدولحه‌مید کانی مشکانیی (85/1). 

به‌ریتانیا روژی ۱۹۱4/۱۱/۲۲ به‌سره‌ی داگیر کردبوو. حکومه‌تی عوسمانیی 
که‌ونه ریکخستنی هێز له‌ناو عەرەب و کورددا. ژماره‌یه‌ک له کوردیش له 
ههولیر . موسل. که‌رکوک. سلیمانییه‌وه به‌سه‌رکردایه‌تیی که‌سایه‌تییه 
کورده‌کان به‌ریکه‌وتن بسق شهرى دزی بهريتانيا له به‌سره. یه‌کیک لدو 
سهرکردانه شيخ مه‌حمود بوو که به زار سوارەوہ رووی کرده خوارووی 
عیراق. ئەم هێزه له ناوه‌راست و خوارووی عیراقدا به گەرمیی پێشوازیی له 
لایەن خهلکه‌وه لی کرا. هه‌رچییه‌کیان پێویست بوو به بسی به‌رامبهر پێیان 
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دەبەخشين. ئەحمەد زەنگەنە که یەکێک بوو له بەشىدارانى هێزی شێخ 
مه‌حمود ودسف ددكات که گه‌شتونه‌ته به‌غداد خەلک له هه‌ردوو لای جادموه 
ريزيان به‌ستیوو. هه‌لهه‌له و چه‌پله‌یان بۆ لئ ده‌دان. به تهپل و ده‌ضه‌وه 
گورانیی و حه‌دیسی ثاینییان به‌سه‌ردا ده‌وتن. ژنان له‌سه‌ربانه به‌رزه‌کان»وه 
ته‌ماشای ئەم کاروانه‌یان ده‌کره له ناوچه‌ی نزیک پردی عه‌تیق. به‌غداد به 
پیاو. ژن و منداله‌وه بق پێشوازیی برا کورده‌کانیان چوبوونه دمرموه (۸۸/۱). 
هیزی کورد رووی کرده کوفه و له‌ویوه بەرەو سه‌ماوه. حاجی اعه‌بد جری‌ان" 
لهويبوويهكى سه‌ماوه‌بووه وتویه‌تی که خه‌لکی سه‌ماوه تاصه‌زرق بسوون که 
شهره‌فی ثه‌وه‌یان هه‌بێت شيخ مه‌حمود و جه‌نگاوه‌ره‌کانی میوانیان بن. 
شاعیره‌کان شیعاریان به‌سه‌ردا ده‌خویندنه‌وه. یەکێک له‌وانه تايبەت بوو به 
شيخ مه‌حمود که ده‌یان وت: "دووله‌سه‌رسیی به‌هه‌شت بو (هادى)مان و یەک 
له‌سیکه‌ی تری بو كاك ئەحمەد و منداله‌کانی." يان دووله‌سه‌رسیی به‌هه‌شت 
بۆ (هادى)مان و يدك له‌سبکه‌ی تری بو شیخ سه‌حمود و کورده‌کانی." 
جه‌نگاوه‌ره‌کان ریگای ئاوییان كرت بق ناسره‌یه كه شوینی کوبوونهوه‌ی 
زفربه‌ی هیزه‌کان بوو له هه‌موو عێراقەوە. له ناسرییه‌وه جه‌نگاومره‌کان 
گه‌شتنه ناوچه‌ی آنه‌خیله". هیزی عوسمانیی له ناوچه‌ی آبرجسیه" خریوو 
بووموه. سلیمان بدك . که له عوسمانییه‌کان بوو. بوو به فه‌رمانده‌ی هه‌موو 
هیّزه‌کان. شه‌ری سهره‌کیی روژی ۱۹۱9/۰2/۱۲ دمستی پئ کرد. دوو رۆژ دوای 
نه‌وه سوپای به‌ریتانیی هیّرشی کرده‌وه سەر له‌شکری عوسمانیی و له‌ژێر 
كولله و تۆپبارانى به‌ریتانییدا سوپای عوسمانیی و هیزی جه‌نگاوه‌رانی کورد 
و عەرەب زیانیکی باشیان لیکهوت. له‌شکری عوسمانیی شکا. ژساره‌ی 
کوژراوانی جه‌نگاوه‌رانی کورد و عەرەب حساب كرا به نزیکه‌ی ۲۰۰۰ که‌س. 
له‌ناو ناودارانی کورددا شێخ ستار تاله‌بانیی له گوندی بایاوا و شێخ لهتيف 
تاله‌بانیی له گوندی کانی قادر. که هه‌ردوکیان خه‌لکی که‌رکوک بوون. 
کوژران. رەشید پاشا که پێشتر موته‌سه‌ریفی مونته‌فیک بوو له خه‌لکی 
سلیمانی. ئەویش له کوژراوه‌کان بوو. فه‌رمانده‌ی له‌شکری عوسم‌انیی 
"سلیمان عه‌سکه‌ریی"ش خوی کوشت. شێخ مه‌حمود و سه‌ید ئەحمەدى خانه‌قا 
بریندار بوون. 
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شيخ مه‌حمود به هه‌لسه‌نگاندنی شەڕەکە بڑی دەرکەوت که عوسمانییهکان 
له جه‌نگدا به به‌ریتانیای دەدۆڕێنن. له کشانه‌ومدا له‌ناسریه گفتوگویه‌ک كرا که 
په‌یوه‌ندیی بکریت به به‌ریتانیاوه بق ئەوەی بههؤى ئەوانەوہ دەسكەوتێک بو 
کورد به‌دی بهێنن. به‌کیک له ناماده‌بووه‌کان روو ده‌کاته "تؤفيق وه‌هبی" و پیسی 
دەڵێت ئەگەر له‌به‌ر شێخ مه‌حمود نه‌بووایه ئێستا بانگی تورکه‌کانی ده‌کرد هه‌لی 
بواسن (%. کورده‌کان به‌خویان و هیزه‌کانیانه‌وه گەڕانەوە بۆ كوردستان. 

به كدرانهودى شێخ مدحمود بق کوردستان , عوسمانییه‌کان كهوتنه 
بەھیزکردنی له شه‌ریدا دڑی داكيركردنى كورىستان له لایەن روسیاوه. به پټۍ 
رؤزههلاتناسى روسيى "لازاريف" ئەم جاره‌یان عوسمانييهكان پسه‌یمانیان دا به 
شيخ مەحمودی حەفید و سه‌رکرده‌کانی تری كورد كه تؤتؤنؤمييان بدەنى له 
بەرامبەر به شه‌ریاندا دزى روس .)٩۵/۱(‏ 

روسيا له ريكاى سەفوەت بدكهوه پەیوەندیی کرد به شێخ مه‌حمودموه. 
ناوبراو نامەیەکی شەخسيى نارد بق شێخ مه‌حمود. ئەمه دەقى نامدكه بوو: 

له فەرماندہ سەفوەت بەگی نوینه‌ری سوپای قه‌یسه‌ری روسەوہ بۆ شێخ 
مه‌حمود 

دوای رێز و سلاو. (ئەحمەد سورێنيی)مان به قورئانیکهوه نارده لاتان. 
بونه‌وه‌ی دلتيابن له قسه‌کانمان. لای جه‌نابتان ثاشکرایه حكومهتى عوسمانیی 
به‌رمو نه‌مان و توانه‌وه ده‌روات. سوپا و ده‌زگای دمولهتييان به‌ره‌و ومستان 
دەچێت. تمنها سوپای کورد نهبيّت. ئەوان ناتوانن به‌ره‌نگاریی قەيسەر بكەن. 

برام روسه‌کان خاومنى سوپایه‌کی مه‌زن و چه‌کی کوشندمن. دلنيابن كؤتايى 
جه‌نگ بهم زوانه له بهرژموه‌ندیی تمه دەبێت و به‌سهرکه‌وتنی نیمه كؤتايى 
دێت. لهبهرئهوه حەز به برایه‌تییتان ده‌کمم. تکایه قسه‌مان ومركرن و دەولەتى 
قەیسەریش ثامادديه به‌هه‌موو جۆرێک یارمه‌تیتان بدات. ئێمه پذویسستمان به 
یارمه‌تیی ثتوديه. بوشه‌وه‌ی بهيارمهتيى ههردولا تورك له ولاته‌که‌ماندا 
دمربکەین. من نامەویّت تیوه دوژمنیکی به‌هێز و به‌توانای وەکو دەولەتى 
قه‌یسه‌رتان ههبيْت. نكايه وہلامم بده‌رموه. 

سدفودت بەگ 
سەقز/1915/09 


fo 


"عديدوالردحمان به‌یاتی" دەنوسێت "نامەكسە لهو کانه‌دا نوسراوه که 
ئەلمانیا فشاری هینابووه سەر هێزەکكانى روسیا له ساحه‌ی شەری 
رۆژهەات له نه‌وروپا. سهركردايهتى روسيى ته‌ماشای شيخ مەحمودیان 
کردووه وه‌کو وەرەقەیےکی براوه لے ریسره‌وی گورانی ستراتيجيى 
رووداوه‌کاندا. به لایه‌نی که‌مموه له‌ناوچه‌ی کوردستان. و به‌رزکردنه‌وه‌ی 
تای ته‌رازوی روسیا له‌ویدا. جكه له‌سه‌ش بو په‌یداکردنی زه‌حمه‌تیی 
له‌به‌رده‌می سوپای عوسمانییدا له به‌ره‌ورویوونه‌وه‌ی هیزه‌کانی ئینگلیزدا 
كه له خوارووی عیراقه‌وه ھەلدەكشان. " شێخ مه‌حمود له (1915/09)دا 
ودلامى نامه‌که‌ی بمم جوره دایه‌وه: 

له شێخ مدحموددوه بق سه‌فوهت به‌گی نوینه‌ری سوپای قه‌یسهر 

دوای سلاو . برام سه‌فو هت به‌گ! من نیشتیمانم له درنده‌یی سوپای 
قەیسەر ده‌پاریزم. هیواشم پیی نییه‌و پیویستیشم به ديارى ئەو نييه 
سوپای قەیسەری خوێنڕێژ كوردى له‌ناو برد. تق جاكم دەناسیت. من ےو 
دوزمنه ناترسم که بیناسم. هه‌موو هیوام ئەوەیه کورد و کوردستان امهو 
دوژمنه رزگاری بێت. ئەوەی ده‌ستی یارمه‌تییمان بق درێژ بکات دوستمانه. 
وهلامی دوژمنه‌کانیشمان له لووله‌ی تفه‌نگه‌کانمانه‌وه ده‌ده‌ینه‌وه (۱۸۷/۵). 


دلسوزت مه حمود 


له ۱۹۱9/۰۳)دا روسياو به‌ریتانیا ریکه‌وتنیکی نیهنییسان مؤركردبوو 
دمرباره‌ی دابه‌شکردنی زموی ئێران له نێوانیاندا. قمم دوو ولاته پێشتریش 
سالسی ۱۹۰۷ ریک هوتنیکی لەم جوره‌یان لے نێواندا هدبوو. جالاكييه 
سەربازییەکانی روس ھەر له سهره‌تای جەنگەوہ پانتاییسه‌کی گه‌وره‌ی 
کورستانی ئێرائی گرتهوه. ئه‌م هه‌رێمه شوینیکی ستراتیجیی بوو بق 
تەحەكوەكرىن بەسەر ناوچه4ی رۆژهھغەلتى ئاوەڕاستا. ئەلمانيا و 
عوسمانييهكان گرنگییسهکی گەورەیان پئ دددا. لے كاتيكدا که هیزه‌کانی 
بەریتانیا له کوت" له لايهن هیْزی عوسمانييهوه دەوری كيرا بوو. هیٔزی روس 
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له سهردتاى به‌هاری سالی 1916 دا له سى قۆتەوە رخاندقين, رەواندز› 
سلێمانی) روويان کردہ عێراق. هێزی سەر خانه‌قین له لایەن عوسمانییه‌کانه‌وه 
بەرھەلىستيى كرا و كرايهوه به‌ودیودا. هشزى سەر رەواندز لے رايات و 
دمربه‌ندموه كدشته رمواندز و چەند حه‌فته‌یه‌ک لدوئ مانەوە. له سەرەتادا 
به‌هوی بوغزاندنى ئيتحادييهكانهوه خه كيك به‌لای روسەكاندا دايان 
ده‌شکاند . بهلام خرايهكاريى سوباى روس وا كرد كه هه‌ڵلوێستيان بگۆڕدرێت. 
رابؤرته بهريتانييهكان پیشانی داوه كه له خانه‌قین و شوینه‌کانی تر. كه 
سوباى روسى تیچووه. ترس و تؤقاشن که‌وتوته دلی خدلكدكهوه. ئەمە بووه 
هؤى هەلویٔستی خراب بەرامبەر به هێزی داكيركهر له عێراقدا بەگشتیی 
(بەریتانیا و روسيا) . هێزى روسيى له قۆلى سلیمانییه‌وه پینجوین ی كرت و 
تا شاخی تاريەر له شاربازنر هات (36/5). شيخ مه‌حمود دؤى نمم هێزە لے 
بەرەی عوسمانییەکاندا له پێنجوێن. مهریوان. بانه جه‌نگا. سوپای روس 
كراي ى سهوه م س ەه دی وى یران دا 
دوای ئەم سه‌رکه‌وتنه. قوماندانى تورک "حیلمی بەگ" و "عهباسى به‌تلیسی" 
که‌وتنه ناكؤكيى کورده‌کان و قوماندان به تۆمەتى که‌مته‌رخه‌میی. حهوت له 
سەرۆكە کورده‌کانی جافی دایه بەر دەسڕێژی لهناوبردن (۲۷/۵). سهرچاوه‌ی 
تورکیی بهو شیوه‌یه باسی هێزى کوردی کردووه که گرنگییەک و کاریگه‌ربیسه‌کی 
نهوتوی نه‌بووه له ریسرهموی شهره‌کاندا. به زوریی چالاکییان له‌سهر 
هیّرشکردنه سەر سواره‌کانی روس بووه. جگه له ده‌وریان وەکو دەليىل لەبەر 
شارمزاییان دهمرباره‌ی ناوچه‌که . دمستیکی گەورەیان هه‌بووه له راووروتی 
هێزی روسدا که کشاونه‌ته‌وه (4۸/۱. 

جه‌نه‌رال (براتۆف)ى روس بق سودبینین له ساردیی نيوان شێخ سه‌حمود و 
تورك دوو نامه به دوای به‌کدا و شمشیر تک به عهبدولاخانى گولانییدا. که 
به‌کیک بووه له کورده‌کانی سابلاخ» نارد بو شیخ سه‌حمود. براتوف له 
نامه‌کانییدا دەلێت که ثه‌وان چاویان نه‌بریووه‌ته ولاتی کوردان. کوشتنی شیخ 
سه‌عیدی باوکی شيخ مه‌حمود له لايەن تورکه‌کانه‌وه له موسل سالسی 1909 
دەهێنێتەوە یادی شيخ مه‌حمود. تورك به دوژمنی هه‌ردوو لا له قه لهم دمدات و 
ناماده‌یی خوی بو یارمه‌تیی کورد پیشان ده‌دات. شێخ مه‌حمود له وه‌لامه‌که‌یسدا 
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ددست بو كرداره خراپەکانی روس رادەکێشێت که لەگەل هو نیه‌ته پاکەدا یەک 
ناگرنه‌وه که براتؤف دەیخاته روو . هه‌روه‌ها راسيارددى دەمییش دەنێرێت بۆ 
براتؤف. براتوف له ودلامدا پەنجه رادەکێشێت بۆ ئهو کوشتارانەی که له 
ناوجدى دیاربه‌کر . به‌تلیس. وان. باشقە. عەزیزییهء قارس و ئە‌ردھاندا له 
لایەن تورکه‌وه دەرھەق به كورد و ئەرمەن كرابوون. له هه‌مان کاتدا دان به 
خراپه‌کارییه‌کانی خؤيائدا دەنێت و هؤيهكهى د‌خاته سەر شانی شه‌و 
ئەرمەنییانەی كه هاتونهته ناو سوپای روسه‌ومو ده‌یانهویّت تؤلەی خویان له 
عوسمانیی بسه‌ندنه‌وه. به‌لام براتوف ناماده‌یی خۆيى پیشان ده‌دات که بەر لمم 
خراپه‌کارییه بگرێت که بۆ ناوبانگی سه‌ربازبی روس خراپه وه‌کو شيخ سه‌حمود 
بؤى نوسیووه (۳۱/۵). 

خراپجولانه‌وه‌ی تورکه‌کان لەگەل کورددا بسووه هی شه‌وه‌ی شیخ 
مه‌حمود سه‌ره‌تای سالی ۱۹۱۸ له مه‌یدانی شەر کشایه‌وه. گه‌رایه‌وه بسق 
سلیمانی و جه‌نگاوه‌ره‌کانی چونه‌وه مالی خویان. روودانی شؤرشى ۱۷) 
و کتوبه‌ری سوشیالیستیی سالی ۱۹۱۷ بووه ھىۆى گورینی سیاسه‌تی 
روسیا وه هلويّست له جه‌نگ. روسیای سوشیالیست ضوی له جه‌نگ 
کیشایه‌وهو لەگەل دموله‌تی عوسمانییدا پیکهاتن. ئەو 

بوشاییه‌ی کشانه‌وه‌ی روسیا به‌جیی هیشت که‌وته به‌رده‌می به‌ریتانیا 
و دەبوو حسابی بو بکات. 


به‌ریتانییه‌کان گفتیان دابوو به شه‌ریف حسدين دوای ته‌واوبوونی 
جەنگ له به‌شه عه‌ره‌بییه‌که‌ی ده‌وله‌تی عوسمانییدا ولاتیکی عه‌ره‌بیی بۆ 
دابمەزرێنن. شه‌ریف حسه‌ین له مانگی شه‌شی سالسی (٦۱۹۱دا‏ دڑی 
عوسمانییه‌کان چووه بەرەی به‌ریتانیاوه له جەنگەكەدا (6). شيخ مه‌حمود 
په‌یوه‌ندیی کرد به شه‌ریف حسسه‌ین. (شه‌ریفی مه‌که)دوه. بهلام هیچ 
وهلامدانه‌وه‌یه‌ک و هاوکارییه‌کی ديار له نیوانیاندا ده‌رنه‌که‌وت. به‌پیی 
سه‌رچاوه به‌کیک لدو نامانه ددست عوسمانییه‌کان كدوت و له ناکامی 
ثه‌مه‌دا عوسمانییه‌کان که‌وتنه هه‌ولی که‌مکردنه‌وه‌ی نفوز و پیلانگیریی له 
شيخ مه‌حمود. به پیلانیک ماله‌که‌شیان له سلیمانی تالان کرد (100/1). 


۳۸ 


هاتنی ئینگلیزەکان بو کوردستان 

ئینگلیز له روژی (۱۱)ی مانگی (۲ی سالی (۱۹۱۷)د! به‌غدادی داگیر کرد. 
هیّزه‌کانی به‌ریتانیا به‌رده‌وامییان دا به گرتنی عیراق. سوپای به‌ریتانیی 
سی هێزی به سی قو لدا خسته گهر. یه‌کهم , قۆلى دياله بهرهو زنجیره 
چیای حه‌مرین. دووەمء قؤٹی روباری فورات. سيّيهم قؤلى روباری دیجله. 
ئەم قو له به‌ره‌و سەروو له هه‌موویان پرمه‌ترسیی تر بوو له‌به‌ر هه‌بوونی 
هێزی عوسمانیی به چریی. روژی 1917/04/16 سه‌روکی نه‌رکانی سوپای 
به‌ریتانیی فه‌رمانی پیشره‌ویی دهرکرد بق جه‌نه‌رال مارشال. مارشال له 
جیگای جه‌نه‌رال مود. که به نه‌خوشیی كۆلێرا مرد دانرابوو (۱۰۱/۱). 
سەرؤکی ئەفسەرە سیاسییه‌کان "سێر برسی كؤكس' که‌وته ناردنی نامه و 
نوێنەر و په‌یوه‌ندییکردن به ژماره‌یه‌ک سروک هوز و که‌سایه‌تیی له 
که‌رکوک و سلیمانی. كؤكس گفتی سیاسیی و ثابوریی ده‌دا بهو که‌سانه له 
به‌رامبه‌ر هاوکارییان لەگەل به‌ریتانیادا. ئەم نامرازه سیاسیه‌ی کو کس له 
به‌کارهینانی گفتدا و رێگا خوشکردن بۆ هترشى سوپای به‌ریتانیی 
ثه‌نجامی به‌ده‌ست هێنا. ئەمە وای کرد که كؤكس به ره‌سمیی پشتگیریی 
به‌رده‌وامبوونی سوپای به‌ریتانیی له داگیر کردنه‌کانید! بکات. روسه‌کان 
لەگەل دانیشتوانی ناوچه‌ی داگیر کراویان خراپ بوون ژمارەیەک له کورد 
هه‌لهاتبوون بق ناوچه‌ی ژێر ده‌سه‌لاتی عوسمانیی. همه کاری کردبووه 
سەر ههلوسيّتى خه‌لک به‌رامبه‌ر به به‌ریتانیاش. له رووی سه‌ربازپیشه‌وه 
به‌ریتانیا ده‌بوو شوینی روسیا بر بکاته‌وه له خانه‌قین. سوپای به‌ریتانیی 
له مانگی دوانزه‌ی سالی (۱۹۱۷)دا خانهقینی گرت. خانه‌قین پیش . 
کشانه‌وه‌ی روسیا له جه‌نگ له لايهن روسیاوه كيرا بوو. هه‌روه‌ها روژی 
۸ کفری كرت و روژی دوایی له (9؟)ی نه‌پریندا توزخورماتو و له 
روژی (۱۹۱۸/۰۵/۰۷)شدا كدركوكى داگیرکرد (103/1). به نزیکبوونه‌وه‌ی 
به‌ریتانیا و بلاوبوونه‌وه‌ی داگیر کردنهکانی. ژماره‌یه‌ک سهرکرده‌کانی 
کورد به‌تایبه‌ت له هه‌مه‌وه‌ند و یه‌زیدیی په‌یوه‌ندبیان کرد به بسه‌ریتانیاوه 
(FA)‏ 
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شيّخ مه‌حمود و كدسانى تری سیاسیی و ئسازادیخوازییش که‌وتبوونه 
په‌یوه‌ندیی . كؤبوونهودو نامه‌گورینه‌وه لەگەل کاربەدەستانی ئینگلیزدا 
له خانەقین و کفری و به‌غداد. شێخ مەحمود نامەیەکی نارد بۆ "ولسن ی 
نائیبی حاکمی گشتیی عێراق. له نامەكەيدا نوسی: 


"مەبەستى دەولەته گەورەکان له جەنگدا. هەروەكو له 
بەیاننامەکەی سەرەک کؤماری ئەمریکا و چەرچلى شالیاری 
به‌ریتانیادا هاتووه. داننانه به مافى گه‌له مافخوراوەکان و 
سەربەخۆيياندا. یمه به پیی باوهرمان بمم بەیاننامەیەو 
به‌لینه‌کانی ده‌وله‌ته گه‌وره‌کان هیوامان وايه به‌چاویکی 
سۆزەوە سه‌یری مه‌سه‌له‌که‌مان بکریت و له رزگارکردنی 
کوردستان و ده‌رکردنی تورک و بلاوکردن»وه‌ی بسانگی 
سە‌ربەخؤییدا یارمه‌تییمان بدەن (36/5). 


باومرپیکراوی کوردان 
حه‌فیدزاده مه حمود 


ولسن ده‌رباره‌ی نهم نامه‌یه نوسیویه‌تی که نامه‌که بريتيى بوو لسه 
بیروزبایی سەرکەوتنی به‌ریتانیی 

و چاوه‌رانیی کورد بو بوژانه‌وه له زیر سایه‌ی حسوکمی به‌ریتانییدا. 
جكه له‌مه له نامه‌که‌دا شێخ مه‌حموه تکای لئ کردووه زامنی ته‌واوی 
ئەوەی بکات که لەژێر هیچ باروزروفیک دا رێگا نه‌دریّت دمسهلاتى 
عوسمانیی جاریٔکی تر بكهرِيّتهوه کوردستان (104/1). ئينكليزهكان وه‌لامیان 
بۆ شسيخ مسسه‌حمود نسارد کے نوێنىسەرى ئهوان بێت. 
شيّخ مه‌حمود و لایه‌نگرانی که‌وتنه خوئاساده‌کردن بق راپه‌رینیک دژی 
تورکه‌کان و ده‌رکردنیان له کوردستاندا. وه‌زاره‌تی جه‌نگی به‌ریتانیی هه‌لی 
سه‌نگاند که گرتنی که‌رکوک په‌له‌ی تیدا بووه. ترسیان په‌یدا کرد که 
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نه‌توانن پارێزگاريى شارہکه بکسەن و کاره‌ساتیک بێت بەسەر 
هیزه‌کانیاندا. رۆژى ۱۹۱۸/۰۵/۲4 له شاری که‌رکوک کشانەوہ بۆ بێجى. 
عوسمانییه‌کان چوونه‌وه ناو که‌رکوک. فه‌رمانده‌ی سوپای شەش "خه‌لیل 
پاشا" فه‌رمانی دا به سه‌رکرده‌ی هیّزی عوسمانیی له سلیمانی "مسته‌فا 
به‌گ" که شیخ مه‌حمود بگریت. مسته‌فا بدك بانگی شیخی کرد بۆ شار 
بزنه‌وه‌ی گفتوگوی دمرباره‌ی کاروباری ناوچه‌که لەگەلدا بکات. به‌لام شيخ 
مه‌حمود که هات گرتیان و لهژیر پاسه‌وانییه‌کی تونددا نێردرا بو که‌رکوک. 
دادگای سه‌ربازیی تورك روژی ۱۹۱۸/۰۸/۳۰ بریاری له‌ناوبردنی شیخی دا. 
بەلام له‌ناوبردنی شيخ مه‌حمود ناسان نه بوو. شيخ مه‌حمود نفوزیکی 
زۆرى له سلیمانی و دەرەوەی سلیمانی هه‌بوو. هیرش بو سەر قافله‌کانی 
هیّزی عوسمانیی زیادی کرد. ثه‌فسه‌ریکی ئەلمانیی له ریگای گه‌رانه‌وه‌یدا 
له سلیمانییه‌وه بق كؤيه هیرشی کرایه سەر. چه‌ند که‌سیک له پیاوه‌کانی 
کوژران و چه‌ککران. ده‌وله‌ته‌کانی سەر ساحه‌ی جه‌نگ ده‌یان ویست سود 
له هه‌موو هێزێک بق به‌رزه‌وه‌ندیی خؤيان ببیستن. لئەم كاتهدا جەنەرال 
عەلی ٹیحسان پاشا بوو به فه‌رمانده‌ی فەيلەقى شەشی سوپای 

عەلى ئیحسان پاشا که له ثه‌سته‌نبو له‌وه گه‌شته موسل حو کمه‌که‌ی 
لابرد. چاوی که‌وت به شیخ و له جياتى ئهوه روتبه‌ی مارشالی پئ 
به‌خشی. شێخ مه‌حمود له مردن رزگاری بوو. له موسله‌وه گه‌شته که‌رکوک 
و له‌ویوه بو سلیمانی. عوسمانییسه‌کان فهرمانهكدى قوماندانی گشتیی 
عه‌لی ئیحسان پاشایان بلاو کرده‌وه (۳۳/۵). عه‌لی تيحسان پاشا 5000 
لیره‌ی ئاتتونى دایه بؤئەوەی هیزیک له چه‌ند تیپیک دا رکتاشب) به‌ناوی 
"ته‌شکیلاتی میللی "هوه پیک بھێنێت و کاروباری پئ ببات بەڕێووە. شمم 
هيّزه بؤئهودى پاراستنی لای چه‌پ . كه روژههلاتی هیزه‌کانی عوسم‌انیی 
ده‌گرته‌وه. له سلیمانی بپارێزێت. ههروه‌ها له خه‌ته‌کانی ماتوچوؤی 
سوپای به‌ریتانیی سدات. به‌ومه‌رجه‌ش که هه‌میشه ناماده‌بیست بۇ 
یارمه‌تیدانی سوپای عوسمانیی به‌مه‌موو توانایه‌که‌وه چ له رووی ماددیی 
و چ له رووی به‌شه‌رییه‌وه. عه‌لی ئیحسان پاشا فه‌رمانی ده‌رکره بق 
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سهرکرده‌ی "حامییه‌ی سلیمانی" كه چه‌ک و تفاقی پیوسستی بسداتی بق 
جیبه‌جیکردنی ئەم ثه‌رکه. مانگی ده‌ی سالی ۱۹۱۸ كاتى ده‌ستپیکردنی قدو 
پرژژه‌یه بوو که شێخ مه‌حمود لەگەل عه‌لی ثیحسان پاشادا له‌سه‌ری 
ریکه‌وتن ۱۰۷/۱. بهلام بوونی شێخ مه‌حمود له ژوری له‌ناوبردند! پرسیار 
ددخاته سەر شه‌وه‌ی كه بے پلانیکسی وا بوتریست "ریکسه‌وتن". 
کشانه‌وه‌ی هیسزی ئینگلیز له که‌رکوک که‌وته گونی دانیشتوان له 
کوردستان. ئەم کشانه‌وه‌یه له ههيبهتى به‌ریتانیای هینای» خوارەوە. 
ژماره‌یه‌ک که‌س. که له ینگلیز نزيك بوو بووضه‌وه. لێیان پاشگهز 
بوونه‌وه. کشانه‌وه‌که بوو به مايدى پروپاگه‌نده‌ی عوسمانییه‌کان دژی 
ئینگلیز. ده‌نگی ئەوہ بلاوبووه‌وه که هاوپه‌یمانه‌کان شکاون و له هه‌موو 
ساحهیه‌کی شەر كشاونهتهوه. بلاوبوونوه‌ی كام پڕوپاگەندەيە 
ئینگلیزه‌کانی خسته ترسه‌وه که راپه‌رین له شوینه جیاوازه‌کانی عێراقدا 
سەر هه‌لیدات. بهلام سهرکه‌وتنه‌کانی به‌ریتانیا له سوریاو فه‌له‌ستین 
مه‌روه‌ها چوونه‌ده‌رهوه‌ی "بولگاریاای هاوپه‌یمانی عوسمانیی له جەنگ. 
هانی به‌ریتانیای دا فه‌رمان ده‌رکات بق جه‌نه‌رال مارشال پیشره‌ویی بکات 
له سەر هەردوو لای روبارى دیجله بهرهو بساکور. رۆژى ۱۹۱۸/۱۰/۳۰ 
به‌ریتانیا موسلی گرت. فه‌رمانده‌ی فه‌یله‌قی شەش عه‌لی ئیحسان پاشا 
بروسنکه‌یه‌کی کرد بۆ موته‌سه‌ریفی سلیمانی عه‌لی رەزا به‌گ بق گه‌ران‌وه 
بق موسل و ئهو هیزه‌ش که له سلیمانییدایه بیخاته ژێر بەرێوەبەرايەتيى 
شيخ مه‌حموده‌وه به‌ناوی ده‌وله‌تی عوسمانییه‌وه. بوئه‌وه‌ی به‌رامبه‌ر به 
هيزى به‌ریتانیا بووه‌ستیته‌وه که تازه كهرابوونهوه بو که‌رکوک پاش 
کشانه‌وه‌ی هیسزی عوسم‌انیی لێى. موته‌سه‌ریفی سلیمانی لەگەل 
فه‌رمانبه‌ره مه‌ده‌نییه‌کانیید! سلیّمانی به‌جی هیشت. هیزیکی سه‌ربازیی و 
ژمارەیەک جه‌ندرمه‌ی له‌ژیر فه‌رمانده‌ی رسالح به‌گ تابور ئاغاسى دا 
به‌جی هێشت (۱۰۸/۱). 

دوای چه‌ند رۆژێكى كام هیزه‌کانی بەریتانیا 'ئالتون کوپری" و 
"هه‌ولیر آیشیان گرت. به‌لام توخنی سلیمانی نه‌که‌وتن له‌به‌ر بوونی هیسزی 
تورکیی له‌ژێر ده‌سه‌لاتی شێخ مه‌حموددا. شيخ سه‌حمود پیش كرتن و 
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به‌ردانی له لایەن عوسمانییەکانەوە. لەگەل ئینگلیزەکاندا جارێىک پێک 
هاتبوو. 

بهلام ئایا شيخ مه‌حمود چۆن كهو ناور لیّدانه‌وه‌یه‌ی عوسمانییسه‌کان 
لێک ده‌داته‌وه‌و چون هه‌لسوکه‌وت لەگەل كام پله‌وپایه‌سه‌دا ده‌کات که 
عوسمانییه‌کان پێیان به‌خشی؛ شێخ مه‌حمود لهو باره‌یسه‌وه ده‌نوسیت: 
"تورك ویستی سودم لئ وه‌ریگریت. چونکه پیویستی به من بوو, منيان 
زور به ریزه‌وه ناردەوہ بق ولاته‌کهم. هاتنه‌وه‌ی منیش بۆ نه‌وه بوو بتوانم 
پشنگیرییتان بکمم و ریگه‌یه‌ک بدوزینه‌وه تا بگه‌ینه كدو هيوايهى بؤى 
تیده‌کوشین" .)٩۳/۵(‏ 


ريككه وتنى کورد و ئینگلیز سالی ۱۹۱۸ 


شيخ مه‌حمود که گه‌رایه‌وه بز سلیمانی په‌یوه‌ندیی کرد به ژمارەیسەک 
سە‌رؤکھؤز و سیاسیی و ولاتپاریزه‌وه. له ماللى سەید عومه‌ری سامی 
کوبوونه‌وه‌یه‌کیان کرد و بریاریان دا کوده‌تایه‌ک دڑی عوسمانییه‌کان ریک 
بخهن. خاکەکەیان له تورکهکان پاک بكهنهودو به پسشتگیریی 
هاوپه‌یمانه‌کان به گشتیی و ئینگلیز به تایبه‌تی که له خاکه‌کهدا بوو 
سهربه‌خویی کوردستان به‌ده‌ست بهینن (36/5). ئەم نیازەش ته‌ریب بوو 
بهو هه‌وای پروپاگەندەیەی که هاوپه‌یمانه‌کان و به‌نده‌کانی سەرۆكى 
ئەمەریکیی ودرود ولسن ده‌رباره‌ی مافی مرۆف و سه‌ربه‌خویی گەلان 
دروستیان کرد بوو. 

له کۆبوونەوەکەدا بریاریان دا كه وه‌فسدیک بنیرن بۆ کضری بۆلای 
ئینگلیزەکان بؤئهودى ئەوانیش په‌یوه‌ندیی بكهن بے ورلسسن)ی جیگری 
حاکمی گشتیی عیراقه‌وه. كفتوكؤى بهشداربووان ئەوەشی خسته به‌رچاو 
كه رێتێچوونی ناراستیی ئینگلیزەکانیش لهبهرجاو بگیرێت. وه‌فده‌که به 
سهرؤكايهتيى "فايەق تؤفيق" ناسراو بے فايدقى تابۆ و ثه‌ندامه‌تیی 
"عيزەت توپچی" و "تايەر نه‌فه‌ندی" رێكخرا و جوو بو کفری. له‌ویوه 
په‌یوه‌ندییان کرت به رولسن)هوه. ئەم كفتوكؤيه ره‌نگه بتوانریّت به یەکەم 
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كفتوكؤى شيخ مه‌حموه لەگەل ئینگلیزەکان له‌قه لام بدرێت. 
وەفدەکەی كورد به سەرۆكايەتيى فایه‌قی تاپو لەگەل نينكليزهكاندا لەسەر 
ئەم بهندانه ریٔککەوتن: 

.١‏ ھاوپەیمانےهکان دوای دەرکردنی تورك دان به سەربەخۆيى 
کوردستاندا ده‌نین بهمهرجيّك حكومهتى کوردستانی خواروو راوییژکارہ 
سیاسیی و ئابوریی و سەربازییەکانی بو چه‌ند ساتێک ئینگیز بن. 
کؤنگگرەی ئاشتیی جيهانييش ده‌بیت يارمهتيى هاوپه‌یمانه‌کان بدات و له 
كه ليان بێت. 

". ئینگلیز بؤى نييه ددست بخاته ناو ئیشوکاری ناوخوی ولاتەكەوە 
ئەگەر رەزامەنىديى ددس هلاتداريّتى نیسشتیمانیی لەسەر نەبێت. 
۳ کورده‌کان تا سنورى سروشتيى خؤيان وەردەگرن› ئینگلیز چاودێرییان 
لی ددكات و ھەر ئەویش يارمهتييان ده‌دات بوشه‌وه‌ی بچنه كؤمهلهى 
گەلانسسسووہ بلقو ئلسهودى مافيان بپارێزرێت. 
4. بههؤى تهشهنهكردنى گرانیی و برسیتیی له کوردستانداء ده‌وله‌تی 
نينكليز دەبێت يارمسهتى ثقاابورييى كورد بېىىدات. 
5. ددبيّت ئینگلیز چه‌ک و زه‌خیره‌ی جەنگ بدات به سوپای کورده‌کان. 
٦۔‏ نابێت هیّزی سوپایی بنێردرێت بۆ كوردستان ئەگەر ره‌زامه‌ندیی ههردوو 
لای لەسەر نەبێت. 

7. له کاتی باسکردنی كێشه‌ی مافی چاره‌نوسی گه‌لاندا له کونگره‌ی 
ئاشتى جیهانیی و کزمه‌له‌ی گەلاندا. هدو لدان له لایەن هاوپه‌یمانه‌کانه‌وه 
دەدرێت بو یسه‌کگرتنی کوردستانی ئێران و کوردستانی عیسراق. 


دوای گه‌رانسته‌وه‌ی وەفدەكە لسسه‌کفری شيخ مه حمود و 
هاوپه‌یمانه‌کانی کوبوونه‌وه‌یه‌کیان به نهینیی له سلیمانی کرد و بريارى 
کوده‌تایهکی سەربازییان دژی تورك دا. تورکهکان به‌سه‌یان زانی و 
سهرثه‌نجام لەسەر ثه‌وه ريككهوتن که هیزه‌کانی تورك بی شەر خویان 
بدهن به‌ده‌سته‌وه به‌مه‌رجیک چه‌کیان نەكەن و نه‌یان ده‌نه ده‌ست ئینگلیسز۔ 
کورده‌کان بهم مه‌رجه رازی بوون و شيخ مه‌حمود فه‌رمانده‌و ثه‌فسه‌ره‌کانی 
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توركى خسته خانووه‌کهی مامی‌هوه. ئینگلیز داوای نام هیزه 
خو به‌ده‌سته‌وه‌ده‌ره‌ی کرد به‌لام شێخ مه‌حمود ته‌سلیمی ئینگلیزه‌ک‌انی 
نه‌کردن. کو مه ليك لمم سه‌ربازه تورکانه‌ی له ریگای سورداشهوه لەگەل 
چه‌ند چه‌کداریکی لەخوداترسدا رموانه کرد بگەرێنەوە بسق توركيا. بەلام 
ئەم هیزه که‌وتنه بەر لیدانی خیلی جافه‌تیی. زؤربهيان کوشتن و چه‌ک و 
تفاقیان به تالان بردن. شێخ مه‌حمود ئیتر ئەو ژمارەیەی مایه‌وه له ریگای 
سەقزى ئێرانسەوە ره‌وافه کسرده‌وه بۆ ولاتی خویسان (۳۸/۵). دوای 
ره‌وانه کردنه‌وه‌ی تور که ده‌ستبه‌سه‌ره‌کان ژماره‌یه‌ک له سه‌ربازه تورکه‌کان 
نامه‌یه‌کیان له تورکیاوه نارد بق حه‌پسه‌خانی نه‌قیب. له نامه‌کهدا ودكو 
دایک ناویان هینابوو. سه‌ربازه‌کان سوپاسیکی زؤريان کرد بوو که كاتى 
دیلیتییان بهو شیوه‌یه چاودیریی کردبوون که دایک لەگەل کوری خویدا 


ددیکات. 


حوکمداریی يدكدمى شيخ مه حمود 1918 

میّجهر نوئیل له کفرییه‌وه هات بو داریکه‌لی و له‌ویشه‌وه روژی (۱۱)ی 
مانگ گه‌شته سلیمانی. نۆئێل به‌بی هیّزی سه‌ربازیی ژماره‌یه‌ک که‌سی له 
دوکتور. نه‌ندازیار و پسپوری تر له‌گهندا بوو (۱۱۱/۷). "بهدريزايى رێگا 
وه‌کو نوینه‌ری هیزی نازادیبه‌خش و خوشیهین پیشوازیی گه‌رمیان لئ کرد" 
(۱0/۱۷). رۆژى دوایی (۱۷)ی مانگی یانزه‌ی سای (۱۹۱۸) کوبوونه‌وه‌یه‌کی 
گدوره لے سلیمانی ساس كرا. لەم كۆبوونەوەيەدا سياسيى و 
کاربه‌ده‌ستانی ثینگلیز و خوینده‌واران و سهره‌ک هسوز و بازرگان و 
ناسراوه ثاینییه‌کان و نوینه‌رانی چینه‌کانی كؤمهلى تیادا به‌شدار بوون. 
میجهر نۆئێل به پیی نه‌و فه‌رمانه‌ی له ولسنی حاکمی گشتی عیراقهوه 
وه‌ری گرتبوو به زمانی فارسی رایگه‌باند كه شيخ مه‌حمود حو کمداری 
کوردستانه و هیواش وایه که له داهاتوویه‌کی نزیکدا دان به سه‌ربه‌خویی 
کوردستانی گه‌وره‌شدا بنرێت. ميجر نقثیل راویژکاری سیاسیی و میجهر 
دانلیس راویژکاری سه‌ربازییه (39/5). نۆئێل گفتی دا که ئەوەی ناوچه‌کان 
پنویستیانه له رێكخستن جێبه‌جێی بكات و لەگەل حکومه‌تی تازه‌ی 


4 


دامەزراودا یەکی بخات. هه‌روه‌ها موچەی 15000 روپێی رکه ده‌یکرده ۱۳۲۵ 
جونیی ئیستەرلینیی) بۆ شێخ مه‌حمود برييهوه. ناماده‌بووه‌کان سەید 
عومه‌ری مامی شێخ مەحمودیان هه‌لبژارد بو موته‌سه‌ریفی سلیمانی. شيخ 
محه‌مه‌دی برا گه‌وره‌ی شيخ مه‌حمود بوو به قازیی شه‌رعیی. شيخ قادری 
حه‌فید كرا به فه‌رمانده‌ی گشتیی سوپا. ماجید مسته‌فاش بوو به یاوەر و 
سکرتیری سیاسیی شيخ مه‌حمود. مێجه‌ر ئۆئێل بسوو بے راوێژکاری 
سیاسیی و میجه‌ر دانلیس به راوێژکاری سه‌ربازیی و دارایی. ره‌فیق حیلمی 
به ره‌زامه‌ندیی شيخ مه‌حمود بوو به و‌رگیّر و نوسهر و فێركه‌ری زمانی 
کوردیی نؤئيّل. 

شاری سلیّمانی هه‌ژاریی › پیسخوریی و ناهه‌مواریی بيوه ديار بوو. 
نۆئێل بروسکه‌ی نارد بق ئەرنۆلىد ولسن يارمهتيى خواردهمهنيى و 
هه‌روه‌ها تؤوى کشتوکالیی بۆ جوتیساران بنێرێت. خوارده‌سه‌نیی وه‌کو 
شەكر. چا. ئارد له مه‌خزه‌نه‌کانی به‌غداد و که‌رکوکهوه هيران و به 
خؤرايى دابه‌ش كران بەسەر دانیشتواندا. پاره‌یه‌کی زور خرایه بازار‌وه له 
ریگای پیسپیردراو و نه‌وانه‌وه که پەیوەندییان به شێخ مه‌حموده‌وه هه‌بوو 
1۸/۷ 

يدكيك له ثه‌رکه‌کانی ئۆئێل نه‌هیسشتنی پاشصاوه‌ی دمسهلاتی 
عوسمانییه‌کان بوو. نفوزی عوسمانییه‌کان له سلیمانی شلوق بوو. نوئیل 
ئەم ئەرکەی چواند به راوه‌شانی دارێک بهره‌که‌ی گه‌پیووبیت. به‌لام 
لابردنی سیستیمی ئیدارەی کون هه‌لوه‌شاوییه‌کی به‌پیی لیکدانهوه‌ی 
نۆئێل له ژیانی کزمه‌لایه‌تییدا به‌جی دەهێشت كه به‌رپرسیی حكومهتى 
به‌ریتانیای زياد ده‌کرد بق ئیداره‌کردنی ناوچه‌که وه‌کو بەشێک که جیا 
نابیته‌وه له عێراق (0۱۷/۷. نوئیل که نیردرا بۆ کوردستان نه‌خضشه‌ی 
سیاسه‌تی به‌ریتانیی پئ بوو بق نه‌و كاته که بەئەنجامى بگه‌یه‌نیت. 
ناوەرؤکی سپارده‌که‌ی نۆئێل که له ولسنیه‌وه وه‌رگرتبوو بریتی بوو لسهم 
خالانه‌ی خواره‌وه: 


5 میجهر له وتووێژدا لەگەل سهروکه‌کانی ناوچه‌کاندا دەبێت حسابی 
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ئەوہ بكات که ده‌سه‌لاتی سےربازیی ئینگلیز ری تی ئاچێت هیزیکی 
سوپایی بنێرێت بو سلیمانی بوشهوه‌ی هه‌میسشه لدوئ بمێنێتەوە. 
۲. مێجەر نۆئێل لەگەل سەرۆكە ناوچه‌ییه‌کاندا ثه‌و ناوچانه ریک ده‌ضات 
و دەیانپارێزێت که هێشتا لے لايهن هێزی سهربازیی فینگلیسزه‌وه 
داگیرنەکراون۔ 

٣‏ که‌سانی سەر به دوژمن تەسلیم دەکەنەوەو بەر له جالاكييهكائيان 
ده‌گرن و هیزه‌کانی ئینگلیسز به شتومه‌کی پیویسست دەقەت ده‌کهن. 
4 له سەر بنه‌مای تیگه‌شتن لەگەل سه‌روکه ناوچه‌ییه‌کاندا ئەوەی ده‌کریت 
پیو یسته‌و جیگای پیاچو نه‌وه‌یه له ھەر کاتیکدا بێت. 

5. میجهر سه‌رپشکه شیخ مه‌حمود. ئەگەر ده‌کریت . دابنیت به نوینه‌ری 
ئینگلیز له سلیمانی. هه‌روه‌ها مێجەر ئەگەر پیی باش بێت ده‌توانبت له 
ناوچه‌کانی تری وه‌کو چه‌مچه‌مال و ههلهبجهو شويّنانى تر هه‌مان دانانی 
وه‌کو ثه‌وه‌ی شێخ مه‌حمود ئه‌نجام بدات. 

6. بو سەرؤکی ئەو خیلانه‌ی باس بکات که له‌گه لیاندا به‌یوه‌ندیی پەيدا 
ده‌کات که هیچ نیازیک له شارادا نييه به‌ریوه‌به‌رایه‌تییه‌کی بیگانه‌ی 
پیچه‌وانه‌ی نه‌ریت و ناره‌زوه‌کانی ئەوان دابنیت. 

۷ سەرؤکی خیّله‌کان هان بدات یه‌کیوونیک بو جاره‌ی کټشه 
گشتییه‌کانیان به رینمایی ئەفسەرہ سیاسییه‌کانی به‌ریتانیی ریک بضهن. 
داوایان لئ بکات به پیی قانونی تورکیی يان ئەگەر پێویست بیست بسه‌پنی 
گونجاندن له كهل پاریزگاریی و پشخستنی رێكخستنى ولاته‌که‌یاندا 
باجی یاسایی بدەن (/^4). 

نو ئیّل ریکخستنیکی دهستهلاتی کاتیی بيك هینا که بریتی بوو له يهكام, 
دانانی فه‌رمانبه‌ریک له ھەر ناوجديهكدا. شەم فهرمانب‌ره له ژێر رینم‌ایی 
ئەفسەرێكى سیاسییدا بوو. نۆئێل فه‌رمانبه‌ره عهرمب و تورکه‌کانی به گویره‌ی 
توانا لا دمبرد و له كورد خی فه‌رمانبه‌ری دادەنا (91/؟). دووەم . ھەر سەرۆک 
خیلیکیش له ریگای شيخ سه‌حموده‌وه. که فه‌رمانبه‌ریکی موچه‌وم‌گری 
حکومیی بوو, له‌به‌رده‌می به‌ریتانیادا به‌رپرسیار بوو ۱۱۷/۷). مم سه‌روک 
خیلانه‌ش موجه ودركرى حکومه‌ته‌که بوون. 


يف 


ولسن خۆشى روزی ۱۹۱۸/۱۱/۰۱ به ریگای ئاسماندا گه‌يشته سلێمانى› 
لەم سەفەردا کاپتن "بیل"یسشی له‌گهل بوو که داینا به یاریده‌ده‌ری 
که‌فسه‌ری سیاسیی سلیمانی. ولسن لەگەل ژماره‌ی نزیکهی ۲۰ كەس له 
سه‌روکه ناسراوه‌کاندا له سلیمانی کوبووهوه. شيخ مه‌حمود به‌کیک بوو 
له‌وان. ژماره‌یه‌ک لدم ناسراوانه کوردی رژژهه لات بوون که ویستی خویان 
پیشان دا بخرینه سەر ئەم ئیدارەیە. به‌لام ولسن به‌مه رازیی نه بوو. دوای 
نهم هه‌نگاوه نۆئێل دەستى کرد به سەفەر به‌[ماره‌یه‌کی زور له ناوچه 
کوردییه‌کاندا. نۆئێل داوای له خەلکی ناوجهكان كرد بۆ دانانی سیستیمی 
حوکمی تازه له كؤيه. رانیسه و ره‌واندزدا. ناوه‌روکی ئاگاداريى و 
رونکردنەوەکانی نۆئێل بۆ دانیشتوانی ناوچه‌کان لەم خالانےدا بوو: 
.١‏ فەرمانبسەرانى ئيداره بسه‌گویره‌ی توانسا كورد دهديسن. 
٢‏ لاوانی كورد له ركيّفى ئه‌فسهری كورددا سےەربازیی دەكەن. 
٣۔‏ كورديى زمانی رەسمیی دەبێت. 

4. بهريتانيا ياسا دەگۆڕێت بەشێوەیەک كه لەگەل دابونهريتى 
ددقهرهكاند! بگونجێت. 

5. دەزگایەکی كؤكردنهودى باج دادەنرێت بو كؤكردنهودى بڕێک که 
بتو يستيى دانيشتوانى پئ مەیسەر بکرێت. 

6. ئۆئێل بهيمان دەدات كه حکومه‌ته‌که‌ی ریزی دابونهريتى باو له 
ناوچه كوردييهكاندا بگرێت. (۲۲۱/۱) 

بو ئەم نه‌رکانه بهريتانيا ژمارەیەک یاریدەدەری ئەفسەری سياسيى له 
ناوچه کوردییەکاندا دانا. شێخ محموديش توانى له هەندێک شوێن 
فەرمانبەری باوهدربتكراوى خوی دابمەزرێنێت. لهوانه "شيخ شه‌مینی 
سندؤلان' له رانيه. بابەکر ئاغاش به يشتكيريى به‌ریتانیا و دواتر به 
له که لدابوونی شيخ مه‌حمود خؤى كرد به حاكمى پشدەر. 


له کاتیکدا كه نۆئێل خه‌ریکی بەئەنجام گەياندنى ئەركەكانى بوو . 
شيخ مدحموديش له لای خۆيەوە ودكو ئینگلیزەکان هدددف و 
سیاسه‌تیکی میّژوویی خؤى پئ بوو. 


۸ 


سياسهتى دمرمودى شيخ مه حمود 

شێخ مه‌حمود مه‌زبه‌ته‌یه‌کی ئامادە کرد بۆ 'کؤنگرەی سولئح" له 
باريس. ئەم مه‌زبه‌ته‌یه. که ژمارەیەک له که‌سایه‌تییه کورده‌کانی 
ناوچه‌که موریان کردبوو, شه‌ریف پاشای ده‌کرد بەنوێنەر بۆ داواکردنی 
مافی کورد له کونگره‌ی سو تحدا. لەگەل نهم مه‌زبه‌ته‌یه‌دا نامه‌یه‌کیشی بق 
شهريف پاشا خوی نوسی. ئەم مه‌زبه‌ته و نامه‌یه درا به ره‌شید کابان و 
ثه‌حمهد به‌رزنجی. نهم دوو كەسە چونه شاری حه‌لهبی سوریا بەرەو 
پاریس. به‌لام له‌وی فه‌ره‌ن سییه‌کان گرتیانن و ره‌واضه‌ی کوردستانیان 
کردنه‌وه. ئەم مهزبهتهو نامه‌یه له خانوی حوکمداریی شێخ مه‌حموددا به 
ناماده‌بوونی میجهر نۆئێل ناماده‌کران. کاتبی شهم دوو نوسراوه ره‌فیسق 
حیلمی بوو (09/۷). فه‌ره‌نسا و به‌ریتانیا به هاوکاریی رێگه‌یان كرت 
لەوەی راسپارده‌که به‌ده‌ستی شه‌ریف پاشا بگات له پاریس (۱۲6/۷). ھەر 
لەم ماوديهدا ولسن له‌سهر پێشنیاری وه‌زیری هند سه‌فه‌ریکی له 
(۱۹۱۹/۰۲)دا کرد بق پاریس بق نه‌وه‌ی له نزیکهوه باره سیاسییه‌که له 
کؤنگرەی سوتحدا ببینێت ‹^). به‌ریتانییه‌کان ریگایان له وه‌فدی میسریش 
به سه‌روکایه‌تیی "سه‌عد زه‌غلول" كرت بچێت بو پاریس. له‌بسه‌ر شهوه‌ی 
پێیان وابوو دژی سیاسه‌تیانه. ئەمە بوو به‌هوی راپسه‌رینیی جه‌ماوه‌ریی 
دژی به‌ریتانیا له ميسر. کونگره‌ی سولح دوای ته‌واوبوونی جه‌نگی 
جیهانیی يهكام له باريس بەسسترا. رۆژى ۱۹۱۹/۰۱/۱۸ صهتا رۆژى 
۱ دریژه‌ی کیشا. لهو بابه‌تانه‌ی که کونگره گفتوگوی توندی 
دەربارہ کرد دابه‌ شکردنی مو لكى ثه لمانیا و عوسم‌انیی بوو لے نیوانی 
دهو له‌ته هاوپه‌یمانه‌کاندا (۱۲۵/۱). 

شيخ مه‌حمود و لایه‌نگرانی به پیکهینانی حکومدارییه‌که پشتیان لئ 
نه‌کرده‌وه‌و ھەر به‌رده‌وام بسوون. ژمارەیەک نامه و مه‌زبه‌ته‌یان نارده 
به‌رده‌ستی کؤنگرەی ذاشتیی جیهان و کقمه‌له‌ی گه‌لان. به‌کیک لهو نامانه‌و 
یه‌کهم نامه كه بق کؤنگرەی ثاشتی جیهان نێردرا. بريتيى بوو له‌مه‌ی 
خوارەوە: 


1۹ 


بۆ سەرؤکایەتیی کونگره‌ی ناشتیی جیهانیی/ 
پاریس ۱۹۱۹/۲/۲۰ 


نامهم پیشکه‌ش به ئیّوەی بەرێز دەکەم که سهروکایه‌تیی کونگره‌ی 
ئاشتيى جیهانتان پئ سپیردراوه. هیوای زۆرمان پیتانه که گوی له بانگی 
سه‌قی ره‌وامان بكرن. کهو بهيانانهى كه لے لاهن دەولەتە 
هاوپه‌یمانه‌کانه‌وه له كاتى یەکەمین جه‌نگی جیهانییدا ده‌رکراو ئەو هه‌موو 
کوشتار و مالویرانییه‌ی که داتان به هیوای رزگارکردنی هه موو گه‌لانی 
لاوازی ژیرده‌ستی تورك و سو لته سه‌رکو تکه‌ره‌که‌ی بوون. نامانجتان لسەم 
شەڕەدا سه‌ربه‌خویی بوو بق ئەو گه‌لانه که له نیوانیاندا گه‌لی کوردیش 
دیت. گه‌لی کوردمان یه‌کیکه لدو گه‌له كؤنه ژیُرده‌ستانه‌ی حکومه‌تی تورك 
که له ده‌میکه‌وه به دهمستییه‌وه ده‌نالیْنیْت. بلاوبوونه‌وه‌ی ئەم بەيانانەش 
لەلايەن دموله‌ته هاوپه‌یمانه‌کانه‌وه موژدەیەکی دلخوشکهر بوو بومان. له 
هه‌موو شوینیکی کوردستانه‌وه گه‌لی کورد دەنگی خوی و داخوازییه‌کانی 
به‌رز ده‌کاته‌وه بوتان. هدلكرى ئەم مه‌زبه‌تانه‌ش "سه‌ید ئەحمەد" و "سديد 
ره‌شید زه‌کی به‌گ"ه که به‌ریوه‌به‌ری قوتابخانه‌ی کوردستانن. به‌ناوی 
نوماینده‌ی ئێمه و گه‌لی کورد له کوردستانه‌وه هاتنه لاتان. داواتان لئ 
ددكدين به داخوازیی نوماینده‌کانمان رازی بن و گویی هه‌قیان بق شل بکەن 
و مه‌زبه‌ته‌کانیان پیشکه‌ش به کونگره‌ی ناشتی جیهانیی بکەن بوشه‌وه‌ی 
شه‌وانیش بتوانن نهم سته‌کارییه‌ی توركمان له‌سهر هه شگرن. به 
یارسه‌تیتان خومان دروست بكدين و نوماینسده‌شمان به موژده‌ی 
سه‌ربه‌ستییه‌وه بگه‌رینه‌وه. 


سەرۈكى حکومه‌تی کوردستان 


شیخ مه حمود حەفید 
( پشتگیریکردن) 
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بو کؤنگرەی ناشتیی جیهانیی له پاریس 

وه‌کو ده‌زانن هؤى ئەو هه‌موو خوینرشتنه‌و هاتنی ده‌وله‌ته گه‌وره‌کان 
بۆ ناو شەر به ثامانجی سه‌ربه‌ستیی و رزگارکردنی گه‌لانی ژیُرده‌سته بوو. 
ئەمےش يهكام و دوا بيرى به‌شهره‌فی ننوه‌یسه. بسه‌پیی شهوه‌ی له 
به‌یاننامه‌کانتانا هاتووهو خویندومانه‌تهوه. گےەلی کورد ژماره‌ی ده 
مليۆنه. دوو ملیؤنیان له کوردستانی خواروودا دمژین. سه‌ده‌کانی پێش 
ئێستا کورد حکومه‌تی سه‌ربه‌خوی خوی هه‌بووهو ئازاديى خوشی هه‌موو 
کاتێک به‌ده‌ست هیناومو پاراستویه‌تی. بهلام توركيا و ئټران هه‌موو 
کاتێک ته‌ماعیان کردوینی . به ناوی ئایینەوہ ولاته‌که‌یان داكيركردووين. 
سیاسه‌ته‌که‌ی تورکیا و گه‌وره‌کردنی ده‌وله‌ته‌که‌ی و شەرو فاژاوه‌ی نيوان 
هه‌ردوو دهو له‌ته‌که بوونه ھؤٰی نه‌مانی حکومه‌تهکانمان. ماینه‌وه به 
ژیرده‌ستیی › لەگەل ئەوەشدا کوردستان نیشتیمانی ره‌سه‌نی کورد و 
سنوريكى سروشتیی نایبه‌تیی خؤى ههیه‌و گه‌لیکی جیاوازی تیدا ده‌ژی. 
لەم رؤژمداء که کومه‌له گه‌وره‌که‌تان دامه‌زراوه. ئامانجتان رزگارکردنی 
هەموو گه‌لانی گیتییه و بوونه‌ته پەرستگای يمهو هیوامان پیتانه كه مافى 
خومان دەسگیربخەن و بۆ گه‌لانی مافخوراوی تريش ژیانیکی نوی 
بگیر نه‌وه. نه‌وه‌کو خاکه‌که‌یان لئ داگیر بکریت. خوشیان ببنه ژیُرده‌سته‌و 
کویله‌و رێزیان لی نه‌گیریت. 

چاوه‌رنی دلسوزیتان ده‌که‌ین سه‌ربه‌خییمان, كه حکومه‌تی به‌ریتانیا 
بریاری ئەسەر داوه. بپارێزن. پاریزگاریی سهربه‌خوییمان و مافسان 
به‌ستراوه به دادبهرودريتانهوه. پێشتان راده‌گه‌یه‌نم که نوماینده‌ی ئێمه 
سەید ئەحمەد ثه‌فه‌ندی و سه‌یید رەشید زه‌کی بروای ته‌واومان پیداون .. 
هیوامان وايه رێزیان لی بكرن و گوی ب داخوازیبهکانیان شل بکەن و 
مافه‌خوراوه‌کانیشمان بو بگێڕنەوە. نوینه‌ره‌کانیشمان به خوشییه‌وه 
بنیرنه‌وه لامان. 

سهرژکی حکومهتی كاتيى کوردستان 
شيخ مه حمود حدفيد 


إن 


ئەم پاشکؤیه جكه له شێخ مەحمود 39 كەس له سهرهؤز و که‌سایه‌تییه 
ناوداره‌کان ئیمزای کردووه. جو له‌که. مه‌سیحیی . كوردى رژژههلات و 
كرويه جیاوازه‌کانی كؤمهلكاى له‌خق گرتووه. دوابه‌دوای ئەم نامه‌یه له 
ناوچه‌ی سه‌رسنووری سه‌قز و شاری سدقز خؤيدوه نامه‌ی پشتگیریی بۆ 
نامه‌که‌ی حکومه‌تی کوردستان له لايدن ۲۲ که‌سایه‌نییه‌وه نیردراوه. 
هدرودها له ھەرێمى سلیمانی و که‌رکوک و هه‌ولیر و کویهوه نامه‌ی 
پشتگیریی به‌هوی «شه‌ریف پاشا)وه درا به کؤنگرەی ئاشتیی جیهانیی له 
پاریس. ئەم نامانه له لایه‌ن چه‌نده‌ها که‌سایه‌تیی و نوینه‌رانی خهلكى 
ناوچه‌کانه‌وه ئیمزا كرابوون (£0/5). 

بەلام وه‌کو شێخ مه‌حمود خوی پیکا بووی ئیتر اسه‌ربه‌خویی و مافی 
کورد به‌سترابوو به دادپه‌روه‌ریی به‌ریتانیاوه." ثایا به‌ریتانیا له راستییدا 
چی بوو؟ 


به‌ریتانیا. داگیرکه‌ری نوی 


سالانی ۱۹۱۰ گه‌رمییه‌کی سیاسیی و فکریسی تازه بۆ رزگ‌اربوون له 
كۆنترۆلى عوسمانیی له نیو عیراقییه‌کاندا سه‌ری ھەلىدا بوو. ناک کیی 
نیوده‌وله‌تیی له جه‌نگ نزیک ده‌بووه‌وه. ئەم ناکؤ کییسه هه‌لی ده‌دا به 
به‌ریتانیا. فەرەنسا و روسيا بسق لهتكردنى ولایه‌نه‌کانی ده‌وله‌تی 
عوسمانیی. ده‌ونهتی عوسمانیی له رووی ئیداریی و سےربازیی و 
هونه‌رییه‌وه لهو پیشکه‌وتنه‌ی رۆژئاوا به‌جیمابوو. نەوتیش نه عیراق و 
ئێراندا بوونی گومانی تیدا نه‌مابوو. 

ناتەبایی نیوانی به‌ریتانیاو دمو له‌تی عوسمانیی فه‌زای فراوان ده‌کرد 
بق نفوزی ئەلمانیا۔ به‌ریتانیا به ئومێدى نه‌می‌شتنی ناخوشیی نيوان 
خویان و ده‌سه‌لاتی عوسمانیی تا نیووه‌ی یه‌که‌می سالسی ۹۱ش له 
گفتوگۆدا بوو. ب٭ لام جسه‌نگ سسنوری دانا بق ئەم گفتوگویه. 
به‌ریتانییه‌کان نەیان ده‌ویست هیچ ددولهتيكى ئەوروپی توخنى خلیجی 
عەرەبيى و ناوچه‌که بكدويّت. لاشیان وابوو که هه‌لویستی دەولەتى 


ون 


عوسمانیی له باشترین حالهندا بێلايەنێكى داخلەدل ده‌بسوو. 
رۆژى 1914/10/16 به فه‌رمانیکی نهینیی › بۆمبى › که ئەو کاته گه‌وره‌ترین 
نیستول بوو له 47 پاپقر. به‌شیکی رووی کرده رژژههلاتی نه‌فریقا و 
به‌شیکی رووی کرده خالیکی دیاریکراو له خلیجی عه‌ره‌بییدا. نهم خاله 
دیاریکراوه دوایی ده‌رکه‌وت به‌نده‌ری به‌حره‌ین بوو. دواي حه‌فته‌یسه‌ک 
دموله‌تی عوسمانیی. به هپرشی بو سەر ئۆديىسە. چووه جه‌نگهوه. 
بابؤرهكانى به‌ریتانیا روشتن بهرهو ده‌رگای شه‌تی عەرەب و له 
(۱۹۱4-۱۱-۰۷دا هێرش کرایه سەر فاو (4). ئینگلیزه‌کان هدم هه‌ده‌فی خویان 
ده‌زانی و همم قاچیان ده‌خسته ناو خاک و خه‌لکیکه‌وه که له‌میز بوو 
لیکو لینه‌وه‌یان تیایاندا کردبوو. رۆژى (۱۹۱6/۱۱/۲۲)ش کشان بق به‌سرهو 
ئەوێشيیان كرت. هیزه‌کسانی بسهریتانیا بسهرده‌وامییان دا بسه 
داكير کردنه‌کانیان. رۆژى ۱۹۱۷/۰۳/۱۱ به‌ریتانیا ربه‌غداد‌یشی گرت. دوای 
هه‌شت رۆژ ۱۹۱۷/۰۳/۱۷ جه‌نه‌رال مود به‌یانیکی ده‌رکرد. له به‌یانه‌کهدا 
هاتبوو که یه‌کهم. به‌ریتانیا ودكو رزگاکهر نەک وه‌کو داگیرکەر و 
تۆلەسێن هاتؤنهته ناو شاره‌کانی عیُراقه‌وه. دوومم. به‌ریتانیای گه‌وره 
یارمەتیی عیراقییه‌کان ده‌دات بق نه‌وه‌ی خواستی شازادیی و سهربه‌خویی 
حوکمی ولاته‌که‌یان به‌دی بهینن (^). 

رۆژى ۱۹۱۷/۱۰/۱۷ شورشی سونلیالیستیی له روسیا رووی دا. دوای 
رۆژێک ده‌سه‌لاتی تازه به‌یانی کرد که نه‌مان دبلوماسیی نهینیسی قبول 
ناكەن. ه‌یمانیان دا كه هه‌موو ریکه‌وتننامه نهینییه‌کانی نیوانی قه‌یسه‌رو 
دهو له‌ته گه‌وره‌کان ثاشکرا بکه‌ن. دوای چه‌شد حه‌فته‌یه‌ک نزیکسه‌ی سەد 
ریکه‌وتننامه و ژماره‌یه‌کی زور له دؤكؤميّنت و نامەی دبلماسییان له 
روژنامه ناوچه‌گره‌کانی خویاندا بلاوکرده‌وه. یه‌کیک لهو ریکه‌وتننامانه 
ده‌قی سایکس/بیکق بوو. 

ئەم نهینیی هه‌لمالینه بوو به هه‌والیکی جیهانیی و نیه‌تی به‌ریتانیای 
خسته روو. "مه‌کته‌بی شۆڕش". که له شؤرشى سالسی بيستى عیراقییدا 
رولیکی گرنگی هه‌بوو. له دوای ئاشکرابوونی ريكهوتننامهى ناوبراو 
جالاكييهكانى كدوتنه كدري (5۹/۹). ھەر له‌سهره‌تای سانى (۱۹۱۸دا له 


or 


نەجەف جالاكيى بهركريى دڑی بەریتانیا ده‌رکه‌وت. رۆژى (191/03/19)ش 
به رێكخستن و دەوری ئەندامانى "كؤمهلهى نه‌هزه‌ی ئيسلاميى" كايتن 
مارشالی حاكمى "نهجهف"يان كوشت. 


له ریِکەوتننامەی سايكس بيكؤدا سالی 1916. بهريتانييهكان لەگەل 
فه‌ره‌نسییه‌کاندا رتککه‌وتبوون كه به‌شه عه‌ره‌بییه‌که‌ی ده‌وله‌تی عوسمانیی 
بكەن به دوو ناوچه‌ی ده‌ستبه‌سه‌رداگیراوی به‌ریتانیی و فهره‌نسیی (1). 
روژی ۱۹۱۸/۰۱/۰۸ چوارده به‌نده‌که‌ی سه رؤكى ثه‌سه‌ریکیی ده‌رچوو. له 
به‌ندی يهكدميدا کز تایی هینابوو به دبلؤماسيى نهینیی. به‌ندی پینجه‌می 
ده‌رباره‌ی ناکق کیی بوو لەسەر کو لونییه‌کان كه چاره‌سه‌ری ثازاد. ثاشکرا 
و به‌ویژدانی تیا بكريّت. لهم چاره‌سه‌رکردنه‌دا به‌رژه‌وه‌ندیی دانیسشتوانی 
كۆ لؤنييهكان بێت ره‌چاو بکریت. به‌ندی دوانزه‌ی په‌بوه‌نسدیی به گه‌لانی 
ژێر ده‌ستهلاتی عوسمانییه‌وه ههبوو که هه‌لیکی موتله‌قی باريزراويان 
بده‌نی بق پنشخستنی سه‌ربه‌خویی. نهم چوارده به‌نده به‌خیرایی له هه‌موو 
جیهاندا بلاو بؤوه. رژژنامه‌کان و لایه‌نه سیاسییه‌کان گرنگییه‌کی زوریان 
پئ دا. له عێراق رؤژنامەی "العرب" و رؤزنامهى "تێگەشتنى راستی" و 
روژنامه‌ی "نجمه که‌رکوک" به عەرەبيى. کوردیی و تورکیی بلاویان 
کرده‌وه (۷۰/۹. نهم سی رؤزنامهيه به‌ریتانیا له به‌غداد ده‌ریسده‌کردن. 
میجهر سون سه‌رپه‌رشتیکاری آنیگه‌شتنی راستی" بووهو رشسوکری 
فهزلى)يش تیایدا نوسیووه (۳۱۷/۳) 

به‌نده‌کانی سه‌روکی نه‌مه‌ریکیی ودرود ولسسن حه‌ماسی خه‌لکیی له 
هه‌موو لایه‌که‌وه به‌رز کرده‌وه. له به‌غداد له شه‌قام و چایخانهدا بسوو به 
بابه‌تی باس. بیری دانانی ثه‌میریکی عهره‌بیی بو عثراق هانه کایه‌وه 
بەلام نه‌ده‌زانرا ئەم ئەمیرہ کیّیه؟ (^) 

نو رۆژ پیش به‌یانکردنی حوکمداریی کوردستان له سلیمانی. له روژی 
(۱۹۱۸/۱۱/۰۸دا راگه‌یاندنیکی ئینگلیزیی و فه‌رنسیی بق دانیشتوانی عیراق 
و روژههلات به‌گشتیی ده‌رچوو. ناوه‌روکی راگه‌یاندنه‌که بریتیی بوو لسەم 
خالانے: ۱. هه‌ردوو ولات دەیانەوێت خەتكەکە له پاشم‌اوه‌ی شه‌و 


۵٤ 


كۆيلەيەتيى و چه‌وسانه‌وه‌یه رزگار بکەن که عوسمانییسه‌کان به‌جییان 
هێشتبوو. ۲. دەیانەوێت بهريوهبهرايهتيى و حکومه‌تی نیشتیمانیی ئازاد 
به‌گویره‌ی ئارەزووی دانیشتوان له عێراق و سوريادا هه ل بؤيردرين. 3. 
لەبەرئەم ھەدەفە هه‌ردوو دەولەت بریاریان داوه که يارمەتيى دانیشتوان 
بدەن بق ئەم کارانه: ۱. دروستکردنی حكومهتككائيان. ۲. دانپیانان بدو 
حکومەتانەدا. ۳. دەستنەخستنە کاریانەوہ (8). 


چەکی ریفراندؤم 

جیگری حاكمى سیاسیی عێراق شه‌ی.تی ولسن كدو به‌یانه‌ی رۆژى 
(۱۹۱۸/۱۱/۰۸)ی فه‌ره‌نسا و به‌ریتانیای به‌دل نه‌بوو. ولسن رای وابوو 
گفندان به هاوولاتیان بق نازادیی و هه‌لبزاردنی حکومهتان دهبیشه هی 
هاندانیان و سه‌رئه‌نجام پیداره‌ی به‌ریتانیی له گیروگرفتی قورسه‌وه 
دەئاڵێنێت. ولسن بروسکه‌یه‌کی کرد بۆ وه‌زیری كۆلۆنيى له هند و تيايدا 
به‌رهه‌لسستیی خؤى بەرامبەر گفتی سهربه‌خویی نیسشان دا. روژی 
۵۹ ودزير له هنده‌وه وهلامی دايدوه که به‌یاننامه‌که لەگەل 
سیاسه‌تی به‌ریتانیادا ناكؤك نییه. ثایدیاکه‌ی بشتى بے پذ‌شنیاره‌کانی 
عه‌قید لوره‌نس به‌ستووه بق دروستکردنی حکومه‌تی عهره‌بیی سهربه‌خق 
له‌زیر فه‌رمانی مندالانی شه‌ریف حسه‌ین له ھەر یەک سوریا و عێراق. 
له‌هه‌مان کاتدا حسه‌ین مه‌لیکی حیجاز بیّت . ندم حکومه‌تانه له‌ژیر سایه‌ی 
حکومه‌تی به‌ریتانیادا دەبن. ولسن ره‌دی دایه‌وه كه پیشنیاره‌کانی لقره‌نس 
واقعیی و به‌کار نین پیشنیاری کرد ریفراندومی گشتیی بكرێت بوشه‌وه‌ی 
رای خهلكى ولاته‌که بزانرێت که ثایا دەیانەوێت ده‌ولهتیکی عیراقیسی و 
حکو مه‌تیکی عهره‌بیی دابمه‌زرتنن که پێک بێت له ولايهتهكانى به‌سره. 
به‌غداد و موسل يان نا؟ ولسن ده‌یویست حکومه‌تی به‌ریتانیی بخاته سەر 
نهو بروایه‌ی که عیراقییه‌کان ده‌یانه‌ویت کونترولی به‌ریتانیی به‌رده‌وام 
بێت و حه‌زیان له سه‌ربه‌خویی نییه. بهم بؤنهيهوه له وه‌زاره‌تی هنسده‌وه 
له روژی (۱۹۱۸/۱۱/۳۰)دا بروسکه‌یه‌ک هات بق ولسن داوای راپرسیبی گشتیی 
تیادا کرابوو. هاوولاتيانى عێراق ده‌بوو وه‌لامی سی پرسیار بده‌نه‌وه: 
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.١‏ ئايا ثاره‌زوویان له ده‌وله‌تیک هديه که له سنوری ولایه‌تی موسله‌وه 
تا که‌نداوی عهره‌بیی يان فارسی درێژ ببێتەوە؟ 

٢‏ نایا لەم حاله‌ته‌دا ثاره‌زوویان له سه‌روکیکی عهره‌بیی شەیے که 
سەرۆكايەتيى ندم ده‌وله‌ته بکات؟ 

۳ کته ئە سصسوەرؤکەی دەيانەوێت لمم حالتەتەدا؟ 
له بروسکه‌که‌دا هاتبوو که زور گرنگه به لايانهوه دهمربسرینی رای دانی‌شتوانی 
ناوچه‌کان دمرباردى ئەو کیشانه راستیی بن. به‌شیوه‌یه‌ک که به‌یانکردنی بق 
جیھتان دمربسرینیکی پسساکی رای خە کی عیسراق بت (۸). 
ولسن هدر که بروسکه‌که‌ی ودركرت كدوته کوبوونه‌وه به ثه فسه‌ره حاکمهکانی 
له پاریزگاکان و قه‌زاکاندا. داوای لی كردن که بكدوشه حه‌ملهی په‌یداکردنی 
وهلامی ئەو سی پرسیاره له‌ناو دانیشتواندا. بەلام ولسن نسه‌ی دمشاردموه که 
وهلامیک پەيدا بكەن ناره‌زووی مانه‌وه‌ی خه‌لکی عیراق له‌ژیر سایه‌ی 
به‌ریتانیادا بگەیەنێت. بەم پییه ئەفسەرہ به‌ریتانییه‌کان داوایان له ئەھلى 
شاره‌کان ده‌کرد مدزبهته كۆ بکه‌نه‌وه تیایدا داوا بکهن که ئه‌و حاشه‌ته‌ی هه‌بوو 
به‌ردموام بێت. ههنديكيان له‌ومش زیاتر دەڕۆشتن بەوەی کے داوایان له 
خهلكيى ده‌کرد ناره‌زوی مانه‌وه‌ی پاراستنی موئله‌قی به‌ریتانیی بکهن. باخود 
دانانی ثه‌میریک له‌ژیر چاودیریی به‌ریتانیادا. 


بو گفتوگۆ دمرباره‌ی ریفراندوم ولسن داوای له قازی شيعه و سونیی کرد 
هه‌ریه‌کهیان ۲۵ كەس ناساده بکات بۆ به‌شداریی کوبوونه‌وه‌یسه‌ک روژی 
۲ ھهےرودھا داوای له حاخسامی یسه‌هودیی کرد ٢٢ک‏ سولےه 
مه‌سیحییه‌کان ٠١‏ كەس ناماده بکهن. 

کوبوونه‌وه‌که به نه‌نجامیک دهرچوو که داوای "حکومه‌تیکی عهره‌بیی ده‌کرد 
لے دموسهتیکی سەربەخۆدا بسه‌دهر له چساودتریی بهریتانیی. ولسن و 
ددستهلاتهكدى سهم ئەنجامە نارەحسەت بسوون. داوای له لایه‌نگرانی . که 
ژمارەیەکی کم بوون» كرد كؤبوونهودكه بجی بهيلن. نوینه‌رانی سونه و 
شيعه ناره‌زاییان لمم هەلسوکەوتەی ولسن دمربرى. یەکیتییەکی بئ وینه‌یان 
پیشان دا له دامهزراندنى حکومه‌تیکی سەربەخۆ پشتبەست به ئەنجومەنێكى 


كه 


هەتبژێردراو. بەم بؤنهيهوه هەڵوێستنامەیەكیان دا به دمسهلاتی بەریتانیی 
بریتیی بوو لەمەی خوارەوە: 

"وه‌کو زانراوه مەبەستی هدردوو دەوتەت به‌ریتانیای گەورەو فەرەنسا 
ئەوەیے که گەلانی رۆژهەڵات شازاد بكەن و حكومات و ئیسدارەی 
نیشتیمانییان بۆ دابنێن. له پراکتیکدا دامه‌زراندنی ئەم حکومهت و ئیدارانہ 
له ھەر یەک له سوريا و عیراقدا دەبێت به‌پیی ئےەوەی که دانيشتوانى 
نيشتيمانيى هەلیان دەبژێرن. نیمه نوینه‌ری شیعه‌و بسوننه‌ی به‌غداد و 
ده‌وروب‌هرین . به‌گویره‌ی نه‌وه‌ی كه نیمه نه‌ته‌وه‌یسه‌کی عسهره‌بیی 
ئیسلامیین. وا بۆ ولاتی عیراق. که له موسلی باکوره‌وه درێژ ده‌بیته‌وه بو 
که‌نداوی فارسیی . یەک ده‌و شه‌تمان هه لبزارد که مه‌لیکیکی عهره‌بیی 
موسو تمان سهرؤكى بیّت. ئەویش یه‌کیک له نه‌وه‌کانی گه‌وره‌مان شه‌ریف 
حسدين بێت. ئەم ده‌وله‌ته به‌سترابیت به ئەنجومەنێكى یاسادانانی 
نیشتیمانییه‌وه که به‌غداد باره‌گای بیت." 

جو له‌که‌کان ره‌تیان کرده‌وه ئیمزای ئەم ده‌قه بکه‌ن. هه‌ندیک سه‌رژک 
تایه‌فه‌ی مه‌سیحییان به‌لای خوباندا راكيّشا که ئەوانیش نیمزای نه‌کهن. 
له جیاتی نه‌وه له لای خویانه‌وه نامه‌یه‌کیان به‌رزکرده‌وه داوای مان‌ه‌وه‌ی 
عیراقیان کرد له‌ژیر نیداره‌ی به‌ریتانییدا (۸). 

پێیه دوو هيّنى سياسيى جیاواز له عیراقدا ده‌رکه‌وت. یەکەمیان 

سياسهتى سدربه خو بوونی خه کی عێراق و دووهميان سياسهتى 
داگیر کردنی عیراق بوو له لايهن به‌ریتانیاوه. نهم رووداوه له راستییدا 
پیشانی لایه‌نه نیشتیمانییه‌کانی دا که گفتی هاوپه‌یمانه‌کان و به‌نده‌کانی 
ولسن قسه‌ی به‌تالن. له‌سهره‌تادا ناره‌زایی که‌شته كازمييه. زاناکان و 
ناسراوه‌کانی ئەوێش نامه‌یه‌کیان به هه‌مان ناوهرؤكهوه دا به ولسسن. 
ناره‌زایی و داواکاریی گه‌شتنه شاره‌کانی فوراتی ناوه‌راست. حله. 
موسەيەب . کوفه , که‌ربهلا و نه‌جه‌ف. شهم به‌رهه لستییه جه‌ماوه‌رییه 
پەرەی سه‌ند تا بوو به "شۆڕشى بیست ای عیسراق رۆژى ۱۹۲۰/۰۹/۳۰ 
(ولسن)يش لای خؤيهوه به‌رده‌وام بوو له په‌یداکردنی مه‌زبه‌ته و ناودا بق 
پشتگیریی هه‌ده‌فه‌که‌ی خۆى. تا گه‌يشته نه‌وه‌ی بروسکه‌یه‌ک لے ریگ‌ای 


يكن 


وه‌زاره‌تی هنده‌وه لئ بدات بۆ حکومه‌ته‌که‌ی تيايدا بنوسێت: آززرب» له 
عێراقدا نایانەوێت كؤران له حوكمى به‌رقه‌راردا ببێت و دەیانەوێت لدزير 
چاودیریی به‌ریتانیادا بمێننەوە. كهمهيهكيش ثه‌میر یکی عهره‌بییان دەوێت 
بے لیزنه‌یسه‌کی ته‌شسریعیی و ده‌ستوره‌وه." ولسسن له بروسکەکەیدا 
پیشنیاری کرد که مه‌ندوبیکی سامی بو عێراق دابنرێت و وه‌زیری عیراقیسی 
له عەرەب و ناعەرب که سەر به به‌ریتانیابن یارمه‌تیی ئەم مه‌ندوبه بىدەن 
(8). زوهیر دوجه‌یلی رای وایه دوای 4^ سال دانانی دمسهلاتی "گارشهر" و 
"بریمه‌ر" دوای روخانی سه‌ددام لیچوی نهم ئایدیا ثینگلیزییه بوو. بهلام 
حکومه‌تی به‌ریتانیی به پنشنیاره‌کانی ولسن رازی نه‌بوو. وه‌لامیان دایه‌وه 
كه هه‌ول بدات چاره‌سه‌ریکی باشتر بدۆزێتەوە. له وەلامەكەدا داوایسان لئ 
كرد بچێت بۆ کونگره‌ی سو لح بق پاریس بؤئهودى له نزیکه‌وه ناگای له 
گفتوگۆكانى نه‌وی بێت. ولسن دوای سه‌فه‌ره‌که‌ی گورانیک هات به سەر 
بوچونه‌کانیدا. رۆژى ۱۹۱۹/۰۳/۱۹ بروسکه‌یه‌کی کرد بۆ حکومه‌ته‌که‌ی و 
داوای لی كردن ریگای بدەن به دامه‌زراندنی لیژنه‌یه‌کی ته‌شریعیی ناوه‌ند 
مه‌ندوبیکی سسامیی سےەرؤکی بیست و عسهره‌بیش سهره‌وکاری 


تهنيشت ھەر به‌کیک له‌وانه‌وه سکر تیر یکی به‌رینانیی هه‌بیت (۸). 


کرده‌وه‌ی داگیر که‌رانه‌ی به‌ریتانییه‌کان له زۆر شوینی کوردستانیسدا 
به‌تایبسهت له سالسی بیستدا بسوو بے موی به‌یه‌کادان. چالاکیی 
پزشمه رگه‌یه‌تیی ناوچه‌کانی زاخؤ , عه‌مادیی. موسل. خانه‌قین و کفری 
گرته‌وه. به‌لام له سلیمانی سیاسه‌تیکی بيشكهوتوو. که به‌ری میژووییه‌کی 
دورودرێژ بوو. به‌ره‌نگاری به‌ریتانیا بووه‌وه. ھەر له سهره‌تای سالی 
(۱۹۱۹)ەوہ سیاسەتى داگیر که‌رانهی بەريتانيا و سیاسهتی 
ناشونالیستانه‌ی کورد له جو کمدارییه‌که‌ی شێخ مه‌حموددا بە‌رەو خالسی 
يهكتر بر ين چوون. شێخ مه‌حمود و لایه‌نگرانی هه‌نگاویان ده‌نا بو ده‌وله‌تی 
کوردیی . بەلام ئینگلیزەکان ئەوانیان بۆ نوکه‌ریی ده‌ویست. 


۵۸ 


يدك حكومدت و دوو سیاسەت 

بيروباوهر و سیاسه‌تی ناشونالیستانه‌ی شيخ مه‌حمود و دەسته 
سیاسییه‌که‌ی له مانكى دووى سالى (19141)دا ته‌شه‌نه‌ی کرد بۆ كفرى, 
کەرکوک و ره‌واندز. ولسن بريارى دا كه ناوجهكه ئیتر له بەغدادەوہ 
راستهوخق ئیدارہ بكريّت. بانگی حاكمه سياسييه بهريتانييهكانى کرد بۆ 
كۆنگرەيەک له بەغداد له سهره‌تای مانگى شازاری (1919)دا. لەم 
كۆبوونەوەيەدا مێجەر نۆئێل. سۆن. لچمەن. ؤكدرء گوردن و کەسانی دی 
كه زانیاریی ددستى یه‌که‌میان ده‌رباره‌ی ناوجدكه هەبوو به‌شدار بوون. 
دواى كفتوكؤ و ههلسهنكاندن, بريار درا كه مێجەر سون جتكاى میجهر 
نۆئێل بگریته‌وه. نۆئێل بهم برياره رازى بوو (۱۳۰/۱. ئۆئێل له جياتى 
كاره کؤنەکەی ئەرکی گه‌رانیکی به کوردستانی توركيادا كدوته بەر. به‌لام 
كابتن بيلى ياريدهدهرى به ئيش نێردرا بق ده‌ردوه‌ی سلێمانى. لسەم 
رۆشتنەيدا ئەحمەد فايەق به‌گی وه‌کو موتهرجيم و نوسەر لەگلدا جوو 
(۸۷/۷). 
مێجەر سۆن له ناوەراستی مانگی ئازارى (1919)دا بوو به حاکمی سياسيى 
سلێمانى. كه میجهر سۆن به فرؤكه له سلیمانی نيشتهوه نزيكهى ..5 
سوار و ۱۰۰۰ بياده چوو بوون بو موشیرناوا بو پزشوازیی. بهلام مێجەر 
سؤن له ته‌وقه‌کردند! خؤى له شێخ مه‌حمود په‌ریز گرت. شيخ مه‌حمود 
شوینه‌که‌ی چول کرد و گه‌رایه‌وه. به‌دوای شێخ مه‌حموددا جه‌ماوه‌ره‌که 
بلاوه‌یسان لسی کرد و بەریتانییسەکان هدر خویان مانه‌وه (864/3). 
سیاسه‌تی تازه‌ی ئینگلیزه‌کان به‌رامبه‌ر به کورد لمم کرده‌وانهد! دەرکەوتن: 
.١‏ ئینگلیزه‌کان ناوچه‌ی کفری و که‌رکوکیان له سلیمانی کرده‌وه. له مانگی 
(٣دا‏ پارتزگای که‌رکو کیان پیک هینا. دواتر . ره‌واندزیان له مانگی شه‌شدا 
له سلیمانی کرده‌وه‌و له پیکهینانی هه‌ولیردا (كؤيه)يان خسته سەر. 
؟. مێجەر سؤن که‌وته په‌یوه‌ندیی به سه‌روک هؤزهكانهودو هاندانیان دڑی 
شيخ مه‌حمود. ناكؤكيى نیوانی شيخ مه‌حمود و به‌ریتانییه‌کان له لایه‌ک و 
شيخ مه‌حمود و که‌سانی سەر به ئینگلیز له لایه‌کی تره‌وه ده‌ستی پئ کرد. 
3. نینگلیزه‌کان ده‌ستیان کرد به دامه‌زراندنی هێزێک که به روکه‌ش له ژێر 


لين 


فه‌رمانده‌یی شيخ قادری برای شيخ مه‌حموددا بوو. بهلام سه راستییدا 
ميجدر دانلیس به‌ریوه‌ی دمبرد. ئەم هێزه له سهربازى کورد و ژمارەیەک 
له ئەفسەرہ کؤنەکانی سوپای عوسمانیی دروست كرا به ناوی هیزی 
"ليقى'يدوه. 

4. ژمارەیەک له که‌سانی فغارس. هندیی, بلوج و شه‌فغانیی که 
به‌ریتانییه‌کان بۆ خزمهتكاريى و نوسه‌ریی لەگەل خؤيان هێئابوویانن› 
دەستدرێژییان ده‌کرده سەر خەڵک بهبئ ئەوەی سۆن هيج سنوريكيان بۆ 
دابنێت. 

5. ئينكليزهكان ژمارەیەک له ئاسراو و سهرخیله‌کانیان يارهو 
ساماندار ده‌کرد به مەبەستی دژایه‌تیی شيخ مه‌حمود. 

٦۔‏ موچه‌که‌ی شێخ مه‌حمودیان به بیانوی که‌میی داهانی کوردستان و 
بیپاره‌ییس‌وه هينايه خوارهوه بق ده هدزار رويئ له مانگیک دا. 
۷ کابتن بيل که‌وته دامه‌زراندنی موختار و ثاغا له‌ناو عه‌شیره‌ته‌کاندا له 
شار و ده‌وروبه‌ریدا له که‌سانیک که رقیان له شيخ مه‌حمود و نریکسه‌کانی 
دەردەبرى. 

۸ كابتن بیل هانی عه‌شایه‌ره‌کانی دەدا دژی لایه‌نگران و داسه‌زراوانی 
حکومه‌ته‌که‌ی کورد. کاتیک که له هاندانی عه‌شایه‌ره‌کانی رانیه‌دا دژی 
شيخ ئەمینی سندولان ژێر که‌وت. په‌نای برده بەر حاکمی سلیمانی و 
سەرئەنجام شيخ بروسکه‌یه‌کی نارد بق عه‌شایه‌ره‌کان که گویرایه‌لی 
سیاسییه‌کانی به‌ریتانیی بن و بسریاری پێویست بدهن ده‌رباره‌ی شيخ 
ئەمین 0۳۲۲/۷ 

٩‏ به‌ریتانییه‌کان به چاویکی سوکه‌وه لەگەل دانی‌شتواندا جولانهودو 
خراپه‌کارییان له‌گه‌ندا ده‌کردن. میللهت لەژیّرەوہ تا هات پر بوو لییان 
(MAN)‏ 


ردفيق حیلمی دەگێڕێتەوە که مێجەر سۆن بوو به قەرەقوش له 
خه‌لکیی. رۆژ نهبوو لەسەر تهرسى ولاخ چه‌ند کەسێک سزا نه‌دات. که 
سؤن ده‌چوو بق بازار دەبوو خاوەن دوکاندارەکان لەبەری راست بنەوە. 


۹. 


رێبوار خؤى لادا و ریگای بو چول بكات. بؤليس يان جاسوسێک لهرزى لی 
بهاتایه دەبوو خه‌لکیی بچن بق لایان. "حديومه فه‌نی" کوری پیساویکی 
حه‌مالی گومرگ بوو. لهو ده‌وره‌دا بوو به فه‌رمانده‌ی مه‌رکهز. جارێک 
توشی لهرزوتا بوو خه‌لسکی سلیمانی بول پول چون بق سهردانی 
به‌وانه‌شه‌وه که خویان زور به که‌وره ده‌زانی. 


سون له ریگای پروژه‌ی جاده‌و رێگا راکیشانه‌وه زماره‌یه‌کی زور له 
کورد عەرەب و عه‌جه‌می له‌ژیر دەستى "عدزيز خان یکی فه‌یلییدا به‌ناوی 
ثه‌ندازیار. چاودیری کریکاره‌وه خستبووه ده‌وری سلیمانیه‌وه. عه‌زیز خان 
پیاویکی نه‌خوینده‌وار و ترزل و توش بوو. چاوی به‌ری عه‌رزی نه‌ده‌بینی 
و دوای سون ھەر خؤى حساب بوو. زؤربەی چاودیره‌کان نه‌خوینده‌وار 
بوون. فه‌مانه ریگایان راست ده‌کرده‌ووهو ريكيان ده‌خست. له‌سه‌ر شاومرق 
پردیان دروست ده‌کرد. بق ئەم پرزژانه دراویکی ئیجگار زور سه‌رف ده‌کرا. 
به‌شیکی زؤرى نهم پارانه له سندوقی میریی ده‌رده‌چوو. ده‌چووه ژر 
ده‌سهلاتی "عه‌زیز خان"هوه له‌ویشه‌وه ده‌چووه گیرفانی سونه‌وه ۸۰۸۱/۷ 
شيخ مه‌حمود نامه‌یه‌کی نارد بو ولسن. له نامه‌که‌یدا نوسیبووی: 
"كورد داواى ئازاديى دەكەن. ئەگەر ئەم هه‌قه له ماوه‌یهکی نزيكدا 
وەرنەگرن. ناتوانم پەیمانی رەدکرنەوەیان بدەم. له‌به‌رثه‌وه به ناوى خۆم 
و هەموو کورده‌وه تکا دەکەم هه لسوکه‌وتی سیاسەتی ناره‌واتان بگؤرن؛ 
هه‌روه‌ها پیاوی سیاسه‌تی ئێستاتان سۆن لابەرن به یسه‌کیکی دیکه که 
سه‌نگین تر و پرماناتر بێت." 

بدلام هه‌لویستی کورد سیاسه‌تی نینگیزه‌کانی نه‌گوری. روژی 
6 كاپتن "ليز"يان کردیوو به یاریدەدەری حاکمی سياسيى له 
كفرى. كاپتن که‌وته په‌یوه‌ندیی راسته‌وخو لەگەل ھەندێک سەرۆک 
عه‌شیره‌ته‌کانی به‌گزاده‌ی جاف و خانمی وەسمان پاشا بهتايبهت. 
به‌هاتنی مانگی چواری سای 1919 ژماره‌یسه‌کی زفر له عەشايەر له 
دمسدلاتى کورد جیا بوو بوونه‌وه. 
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ده‌سه‌لاتی كورديش لای خؤيهوه که‌وته خوی. دەستیان کرد به 
كؤبوونهوهو لیکو لسینه‌وه‌ی رموش 4هكه و ههتكاونان. شێخ مسه‌حمود 
باوه‌رپیکراوه‌کانی خوی نارد بۆ ناوه‌راست و خوارووى عیراق بو 
په‌یو ه‌ندیی كردن به ناسراوه‌کانه‌وه. له‌وه ده‌کق لینه‌وه که هه‌لویستی نهو 
ناوچانه چنه به‌رامبه‌ر به ئینگلیز. له زوربه‌ی شاره‌کان ئینگلیزه‌کان بوو 
بوون به ناحەز. ناوبه‌ناو له حاکمه‌کانیان ده‌کوژرا. که‌سانی چاک و 
ناسایی لیّیان ده‌ته‌کانه‌وه. له ززربه‌ی شاره‌کانی عیراقدا به نهینیی 
ریکخراو دروست ده‌کرا. جه‌ماوهر له بەلێنەكانى به‌ریتانیا بی هيوا بوو 
بسوو. ژمار‌یه‌ک به لای تورکه‌کان دا ده‌یان شکانه‌وه ۱۰۵/۷ 
شێخ مه‌حمود به نهینیی به‌یوه‌ندیی کرد به مه‌حمود خانی دزلییه‌وه له 
رؤزهدلاتى کوردستان بۆ له‌شکر کیشیی. شيخ سه‌حمود وهلامسی نارد بق 
مه‌حمود خان که به بیانوی زیاره‌تی كاك نه‌حمدی شیخه‌وه بت بو 
سلیمانی. نه‌فسه‌ری سیاسیی له هه‌له‌یجه "لیز" به ه‌له ناگاداری مه‌حمود 
خانی کرده‌وه که دوژمنایه‌تیی به‌ریتانیا مه‌ترسیی له به‌رده‌مدایه (134/1). 
بەلام مه‌حمود خان رۆژى 1 بے ۳۰۰ چه‌کداره‌وه هاشه ناوچه‌ی 
سليمانى. مێجه‌رڕ سؤن ودلامى نارد بق شيّخ مه‌حمود کەوا سه‌حمود خانی 
دزلى که‌شتوته شارباژێر. پنشنیاری کرد كه ته‌نها ده که‌سی به بى چەک 
لەگەلدا بێته ناو شاره‌وه. ئەگینا شێخ مه‌حمود له قسه‌ی سؤن دەردەچێت. 
شيخ له وهلامدا وتی: "نهبووه به نەریت رێگا له كەس بگیرێت بێت بق 
زیارەتی کاک ئەحمەدى شێخ. " 

سۆن بەشەو هاتوچوی له شاره‌که‌دا قەدەغە كردبوو. ئینگلیزەکان 
لیوایەکیان هێنابووه قەراغ شار و خیوه‌تیسان هەلدابوو. لےەناو شاردا 
جەماوەر جو له‌ی تیکه‌وت. هاتنه سەر جاده‌و رۆشتن بهرهو مالی شێخ 
مه‌حمود. خه‌لکه‌که هاواریان کرد: "شيخ مدحمود تو لەگەل تاجی 
به‌ریتانییدایت يان لەگەل ئیمه‌دایت؟" شێخ مه‌حمود له وهلامدا وتی: "تاجم 
ناوێت› رهزابوونی گەل ره‌زابوون منه. سه‌ربه‌خوییه‌ک ينكليز بیسدات 
توانه‌ومو نه‌مانه. تا دوا هه‌ناسه‌ی ژیانم لەگەل نیوهدام" (۵۳/۵). شيخ 
مه‌حمود بیری وابوو که بلیت: "نامەوێت ژینی ئەسارەت. به‌سمه عومری 
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گومرەھیی۔ نای خدمه سەر خۆم به ددستى مودده‌عیی تاجى شاهيى. قەد 
به ئەمری دوژمنانم نامه‌ویت فه‌رمانرٍه‌هیی." 

کسورد وه‌فدیکی به سەرۆكايەتيى عیسزهت نەجیب نارد بو لای 
به‌ریتانییه‌کان و داواکارییه‌کانی کوردیان خسته‌وه پیش. بهلام نه‌وان 
دايانهوه دواوه. شێخ مه‌حمود چووه ناو جەماوەرەکەوەو روویان کرده 
سەرا. ئەفسەر و سهربازه کورده‌کان له‌جیاتی ئەوەی ته‌قه له راپه‌رینه‌که 
بكەن. چوونه بال ثه‌فسه‌ری ولاتپارێز عیزەت نهجيب. به فه‌رمانی شێخ 
مه‌حمود. عیزەت نه‌جیب ثالاى به‌ریتانیای له‌سهر بینای ئیداره‌ی 
به‌ریتانییه‌کان داگرت و له جیگایدا نالای کوردستانی ههل کرت. شيخ 
مه‌حمود وتی: "نالاکه‌یان به جوانیی بو قەد بکەن و بیانده‌نه‌وه با بچن له 
ولاتی خویان هه‌لی بکه‌ن." 

شەر له نيوانى مه‌حمود خانی دزتی و هیّزی ليقيدا دامه‌زرا. هیزی لیفی 
له‌ژیر فه‌رمانده‌ی "دانليس ادا به ۲۰۰۰ پیاده‌و 400 سواردوه که‌وتنه شهر. له 
شەڕەکەدا ئەفسەر آره‌شیدی عاسیه خان" و دوو ئەفسەری ئینگلیز کوژران 
و "مێجەر دانلیس "یش گیرا. كدريم به‌گی فه‌تاح به‌گی هه‌مه‌وه‌ندیی و 
ئەحمەد به‌گی ساحیبقران ژمارەیےکیان لئ هه‌لبرین بهره‌و که‌رکوک 
(٥/٤ی.‏ ززربه‌ی پاشماوه‌ی ئەم هیزه‌ی لیقی چوونه ناو هیّزه‌که‌ی مه‌حمود 
خانه‌وه. 

کاتێک که جه‌ماوه‌ری خەلّکەکه رووی کسرده شهره‌که بۆ يارمهتى 
مه‌حمود خان هیّزی لیفی به ته‌واویی شکا بوو. میجهر سون پیش 
که‌یشتنی مه‌حمود خان. گرینهاوسی کردبوو به جیگری خۆی 0۱6/۷. 
سون هه‌لهات بو هه‌له‌یجه. له هدلهبجه هه‌ولی دا به يارمهتيى هه‌ندیک 
له به‌گزاده‌ی جاف له‌شکرکیشیی بکات بهلام بؤى سەر نه‌چوو. لدويوه 
رووی کرده به‌غداد (54/5). 

شيخ مه‌حمود زوو ئینگلیزه‌کانی له "دەبۆ كە" کو کرده‌وه بوشهوه‌ی له 
دهستدریژیی جەماوەر بیان پارێزێت و به رێزەوە لەگەتياندا جو لایسه‌وه. 
هه‌وال دوای دوو رۆژ گه‌شته به‌غداد. ده‌سه‌لاتی کورد هیزیکی به فه‌رمانده‌ی 
شێخ كدريم ناماده کرد بق گرتنی هه‌له‌بجه. بریاریان دا حامید به‌گی جاف 
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ھەتەبجە رزگار بكات و ببێت به حاكمى ئەوئ. بهلام دوو شه‌به‌یخونیان 
كرد بۆ سەر بنکه‌ی حاكمى سیاسیی به‌ریتانیی به بی نه‌وه‌ی نه‌نجامیکی 
تەواو بدات به‌ده‌سته‌وه (۱۳۸/۱)۔ 

ولسن به فر که هات بو سلیّمانی و به‌یانیکی بو شيخ مه‌حمود خسته 
خواره‌وه. داوای کرد شيخ مه‌حمود بچێت بو بهغداد بو گفتوگو. شيخ 
مه‌حمود هه‌ندیک مه‌رجی دانا بۆ ئەم چاوپیکه‌وتنه به‌لام ولسن نه‌چووه 
ژیری ر(۷/٦۱۱).‏ ولسن له سلیمانییه‌وه چووه سەر ههلهبجدو له‌وی 
نامه‌یه‌کی دمستخه‌تی بۆ حاکمی سیاسیی خسته خواره‌وه كه به‌یارسه‌تی 
خانمی وه‌سمان پاشا دەربچێت. خانم دواتر له پاداشتی ده‌رکردن و 
خزمےتی نینگلیزه‌کان دا پاشناوی "خسان بسه‌هادورای وه‌رگسرت. 
دوای ده‌ستبه‌سهراگرتنی شار له لایسهن شورشگیره كوردهكانهوه, 
لایه‌نگرانی شوش زیادی کرد. دمسدلاتى کورد هیّلی ته‌لسه‌گرافی نیوانی 
سلیمانی و «که‌رکوک)یان بری بوو بق نه‌گه‌یشتنی هه‌وال به به‌ریتانییه‌کان 
له که‌رکوک. ههروه‌ها هیزه‌کانی شورش ده‌ستیان كرت به سەر کاروانیکدا 
كه له کفرییه‌وه ده‌هات بۆ سلیمانی. لدم کاروانه پاره و ژماره‌یه‌ک تفه‌نگ 
و هسب ددست شورشگیران که‌وت /۱۳۳. 

شيخ مه‌حمود رؤؤى ۱۹۱۹/۰۵/۲۲ دوو فه‌رمان و به‌یانی ژماره یه‌کی 
شؤرشى دەرکرد. به فه‌رمانی یەکەم لیزنه‌یه‌کی پیک هيّنا بۆ کاروب‌اری 
ته‌قه‌تکردنی سوپای کوردستان به تفاق. ئەم لیژنه‌یه به سهروکایه‌تیی 
سه‌ید عومه‌ر و ثه‌ندامه‌تیی ئەحمەد سه‌بری خواجا. سسه‌ید که‌ريم سه‌ید 
ئەحمەد و شیِخ*عه‌لی سەرکار پیک هات. به فه‌رمانی دوومم ئەنجومەنێكى 
دانا بق به‌ریوه‌به‌رایه‌تیی کاروباری حکومهته‌که لدو کاتانه‌دا که حو کسدار 
شيخ مه‌حمود له دەرەوەی سلیمانی پایته‌خت بیت. ئەم لیژنه‌یه پێک هات 
لدم ناوانه‌ی خوارەوە: 

.١‏ سسەید عومەر. سسهروک (پێشتر موته‌سهریف بوو) 
؟. ئەحمەد بەگى فەتاح به‌گی ساحیبقران. حەمدى. (پێشتر بەرڕێوەبەرى 
شاره‌وانیی بوو) 

۳. سەید که‌ریم سه‌ید ئەحمەد. 
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4.سائح پاشا. 
5. ئەحمەد خواجا. 
6. حدمدد بەگی قادر بەگ. 


بهلام بەیانەکە بریتیی بوو لەمەی خوارەوە: 

"به فه‌رمانی حوکمداری كوردستان سه‌رکرده‌ی كشتيى "مه‌حمودی کوری 
سه‌عید" . سوپای كورد دەستی دايه چه‌ک. به هقی ناره‌وایی. پارچه‌کردنی 
گه‌لی کورد. خراپه‌کاریی. لادان له په‌یمانی دانی مافه‌کان به کورد له 
لایەن ئینگلیزه به‌ریتانییه‌کانه‌وه. روژی ۱۹۱۹/۰۵/۲۱ يدكدم روژی شورشی 
کورده له‌به‌رده‌می به‌ریتانیای گه‌ورهدا (۵۰۵/۲). 


مه حمود 
حوکمدار و فه‌رمانده‌ی گشتیی 


ليكدانهودى میژوویی 

له سالانی (۱۸۸۰-۱۸۷۸دا سیاسه‌تی داگیر کردنی وتان و ده‌ستگرتن 
بەسەر جیهاندا له لایەن ولاته ئەروپییەکانەوہ که‌وته گه‌شکردن. ئەم 
ده‌رکه‌وته یەکەم جار له به‌ریتانیاوه ده‌ستی پئ کرد. چونکه به‌ریتانیا 
یه‌کمم دەولەت بوو له ناردنه‌ده‌رهوه‌ی خه‌لوزی به‌ردین. دهرهینان و 
پیشه‌سازیی میتال و پیشه‌سازیی چنیندا. جگه له‌سه له ناوه‌راستی 
سه‌ده‌ی ئۆزدەدا گه‌وره‌ترین ئستو تی ده‌ریایی هه‌بوو که له توانایسدا بسوو 
ززربه‌ی رێڕەوە ده‌ریابیه ستراتیجییه‌کانی جیهان بپارێزێت. "لەندەن"ى 
پایته‌خت له گرنگترین شوینه جیهانییسه‌کانی دراو بوو. جربوونهودى 
سه‌رمایه‌و پیشه‌سازیی له به‌ریتانیادا هیزیک و سیاسه‌تیکی دروست کرد 
كه له ئاستێکدا بوو به‌کهم. رێگا بگرێت له ولاته نه‌وروپییه‌کانی دی کار 
بکه‌نه سەر به‌رژه‌وه‌ندییه‌کانی و دوومم. نیمتیازه‌کانی دەرەوەی ثه‌وروپای 
بپارێزێت. بهريتانيا له سالانی (۱۸۸۰۔ے۱۸۹۰دا نیمچه پارێزەری 
ثه‌فغانستان و سنوری هند بوو. له جين و ئیمپراتزریه‌تی عوسمانییدا له 
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گه‌شه‌پیدانی بازرگانییدا بوو. جکه له به‌رژه‌وه‌ندییه‌کانی له شه‌فریقا و 
ثه‌مه‌ریکای ناوه‌راستدا 1۵/۱۰ 

"ویلیام هاربون" سانی 1579 موله‌تی بازرگانیی له تورکیا وەرگرت. له 
دوای ئەم مو له‌ته‌وه به‌ریتانیا بۆ يەكەم جار به‌شیوه‌یه‌کی رێكخراو ده‌ستی 
کرد به بازرگانیی نله ناوچه‌ی ولاتانی عهره‌بیی ژر دەسەلاتى 
عوسمانییدا. سالی 1639 «کزمپانیای گواستنه‌وه‌ی که‌لوپه‌لی به‌ریتانیی 
مۆلەتى بۆ دابه‌زینی شتومه‌ک له به‌نده‌ری به‌سرهدا ودركرت. ئەمە يەكەم 
ههوتی بازرگانیی به‌ریتانیا بسوو لەگەل به‌نده‌ری به‌سره. له سالنی 
(۱۷۲4)ی‌شدا بەريتانيا بے رازیبوونى بابی عالى سهدنتهريكى 
دیلو ماسیی/بازرگانیی له به‌سره کرده‌وه که ریگای خۆش کرد بو نفوزی 
سياسييان له ناوچه‌کهدا. سالى (۱۸۳۲)ش بنکه‌ی قونسلی گشتیی 
به‌ریتانیی له به‌غداد و یاریده‌ری قونسو لیش له ولایسه‌تی به‌سره دائرا. 
(444). بهم شیوه‌یه که‌نالیکی به‌ریتانیی له عێراقدا دروست بوو که هه‌لی 
ره‌خساند بو ههده‌فی بازرگ‌انیی. ثابوریی و سیاسیی بهريتانيا له 
ناوچه‌کهدا. رووداوه‌کان لای به‌ریتانییه‌کان پیسشانیان دا که میژووی 
که‌شتیه‌وانیی له خه‌لیجی عهره‌بیی و روباری فورات و دیجله‌د! به‌سترابوو 
به هه‌ده‌فی بازرگانیی و ثابوریی و سیاسیی به‌ریتانیاوه لهو ده‌فه‌رهدا. 

کو مپانییه‌کانی که‌شتییه‌وانیی و گواستنه‌وه‌ی به‌ریتانیی رووی نفوسی 
به‌ریتانیای له عێراقدا پیشان ده‌دا. ئەمە يارمهتيى تدودى دا كه جیگای 
تابوريى و سیاسیی خویان توند بکه‌ن. نهم نفوسه وای کردبوو که چه‌ند 
پاپزرتکی جه‌نگییان هه‌بیت که موماره‌سه‌ی هیزی ده‌گه‌یاند له خلیجی 
عهره‌بیی و شه‌تی عدردبييدا (43/4). 

عێراق له سالانی (۱۹۱۰)دا گرنگیی له لایےەن زلهیزه‌کانهوه له زياد 
بووندا بوو. به‌تایبهت به‌ریتانیا و ئەلمانیا که دوو ده‌ولسه‌ت بوون له 
پێشبڕێکدا بو بلاوکردنه‌وه‌ی نفوسیان تیایدا. به‌ریتانیا توانی به ریگای 
جیاواز هاوپه‌یمانیتیی لەگەل ئێران و ززربه‌ی شیّخنشینه‌کانی عه‌ره‌بییدا 
ببه‌ستیت. بههؤى ثه‌مه‌وه بوو به هێزێکی سهره‌کیی له که‌نداوی عه‌ره‌بییدا. 
بازرگانیی له عێراقدا پەرەی سه‌ند لەگەل عوسمانییسه‌کان و کومپانیسای 
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يههودييدا. داهاتى خه‌زینه‌ی بەریتانیی له ده‌سکه‌وتی بازركانيى گەشتە 
زياد له ملوێن پاوه‌نی ئەستر لینی. 


لەگەل زیادبوونی ململانیسی بهريتانيا و ئەتمانيادا گرنگیپیسدانی 
دموله‌تی عوسمانی به عێراق زیادی کرد. ئەم گرنگیپیدان‌ش لے پیضاوی 
ده‌سکه‌وت و به‌رژه‌وه‌ندیی تابورییدا بوو به تایبه‌تیی له بوارى رنگ‌ای 
ده‌ریا و نه‌وت و هیلی ئاسندا. دوای کوده‌تای "ثیتیحادییسه‌کانآی دوستی 
خه‌تمانیا به سهرؤكايهتيى ئەنوەر ياشاء ئەلمانیا نفوسی له سیاسه‌تی 
عوسمانييدا زیادی كرد. به تايبهتيى له مانگی یەکی ساتى (۱۹۱۳)د۱. که 
ئەنوەر پاشا بوو به وه‌زیری جه‌نگ. ئینگلیز به‌شیوه‌یه‌کی ديار په‌نای 
برده بەر نفوزی بازرگانیی و هاتوچوی دهريايى له عێراق. پیکهاتنیکی 
كاتيى روژی ۱۹۱۳/۷/۲۹ که زوری ده‌وام نسه‌کرد رێگایەک بسوو بسق 
جیگیربوونی شوینی که‌شتیه‌وانیی به‌ریتانیا له ميناى به‌سوه و شه‌تی 
عەرەب و روباری دیجله که کو‌مپانیای رستیفن لنج)ی که‌شتییه‌وانیی 
ده‌ستی پئ کردبوو له کۆتايى سدده‌ی نو زده‌دا. 


سالانی ۱۹۱۰ گه‌رمییه‌کی سیاسیی و فکریی تازه له نێو عیراقییه‌کاند! 
به‌رپا بوو بو ئۆتۆنۆمى و رزگاربوون له كۆنترۆلى عوسمانیی. ناكؤكيى 
ده‌و له‌تیی له جەنگ نزیک دهبوهوهو هه‌لی ده‌دا به به‌ریتانیا و فه‌ره‌نسا و 
هاوپه‌یمانه‌که‌یان روسیا بۆ له‌تکردنی ولایه‌ته‌کانی عوسمانیی که له 
رووی تیداریی و شیوازی سسه‌ربازیی و هونه‌رییوه لهو پیشکه‌وتنه‌ی 
رۆژئاوا دواکه‌وتوو بوو ۸۰/5 

روژنامه‌نوسی سویدیی "بيتته هامه‌رگرین" ده‌نوسیت: چه‌ند رووداوێک 
پیش بینانه سهده‌ی تازه‌وه بوو به‌هوی جاوتیبرینی قه‌له‌مره‌وی 
به‌ریتانیی له عێراق: 

5 داروخانی ورده ورده‌ی ولاتی عو سمانیی. 

۲ مو نه‌تدانی سولتان به ئەلمانییەکان بۆ کردنسه‌وه‌ی هیسلی 


شەمەندەفەر له به غداده‌وه بق به‌سره. 


67 


3. پیویستیی دلنیاییکردنی ریگ‌ای زەوی بۆ (هندستان)ى پیرؤزەی 
تاجی ئیمپراتؤریی به‌ریتانیی. 

4. دؤزينهودى نه‌وتی زور له که‌نداوی فارسییدا (). 

پڕۆسێسى جه‌نگه‌که بریتی بوو له گورینی ده‌سه‌اتیکی کونی توركيى 
يسه دەسەلاتێكى نوێى ئینگلیزیسی. دمولهتى داتسه‌پیووی عوسم‌انیی 
هونه‌ریکی ئیداریی نهبوو له ئاستى گه‌وره‌یی قەتەمڕەوەکەيدا بێت. له 
نه‌سته‌نبو له‌وه کؤنٹرؤلی ویلایه‌ته‌کانی موسل, بەغداد و به‌سره شلۆقيى 
تیکه‌وتبوو. سیاسه‌تی ئیتحادی توره‌قییش له نه‌بوونی ئه‌م هونه‌ره‌دا 
هیستریای شوفینیی بو مایه‌وه, ده‌یویست کونترواسی ضوی له ریگای 
له‌ناوبردن و به‌تورککردنی گه‌لانه‌وه بگێڕێتەوە. شیریکی بير ده‌بوو جیگ 
بق شیریکی گه‌نج چول بکات. بویه به‌ریتانییه‌کان بوشه‌وه هاتبوون 
کیشه‌که‌یان لەگەل عوسمانییه‌کاندا بیر پننه‌وه نەک لەگەل گه‌لانی 
ژێردەستیدا. گه‌لانی ژێردەست ته‌نها ساحیبیان ده‌گوری. عوسمانییه‌کان 
دەبوو کلیلی که‌له‌پچه‌کان نه‌سلیمی ئینگلیزه‌کان بكدن. بەلام جیاوازیی 
بهريتانييدكان له عوسمانییهکان نه‌وه بوو که به‌ریتانییهکان به 
شیوه‌یه‌کی تر بهرده‌وامییان ده‌دا به ژێردەستيى كدلان. 
به‌ریتانیا له جه‌نگهکه‌دا ۱۹۱۸-۱۹۱۶ ژماره‌ی ۷۵۰ هه‌زار که‌سی (جگه له هند) 
لی کوژرا. زماره‌ی 1.7 ملويّنى لئ بریندار بسوو. له رووی ثابورييهوه 
نزیکهی سییه‌کی سامانی نه‌ته‌وه‌یی دانا. برى ۸.۵ مليار جونیی 
ئیسته‌رلینیی سەرف کرد. به‌رهه‌می پیشه‌سازیی به‌ریتانیی به راده‌ی یەک 
له‌پینج هاته خواره‌وه. قەرز له‌سهر دەولەت سالی ۱۹۱4بریتی بوو له 650 
ملوێن بهلام سالی 1919 گه‌شته ۷۸۲۹ جونیی نیسته‌رلینیی (۲۲/۹). بؤيه 
به‌ریتانیا که عیراقی داگیرد هەولی دا مەسرەفی ثیداره‌و له‌شکری 
به‌ریتانیی بخاته سەر دانیشتوانی عیراق. بوجه‌ی باج له عێراق له سالى 
(٩۱۹۲۰-۱۹۱دا‏ گەشته 5. 5 ملوین جونیی ئیسسته‌رلینیی. ھەر عیراقییسه‌و 
دوو جونیی که‌وتبووه سهر. مێجەر سؤن ۲۳ بركدى بق باج دەرکرد که له 
سالی (۱۹۲۰)دا بههؤى کو کردنه‌وه‌ی باجه‌وه پلویستی به پاره‌ی به‌ریتانیی 
نه‌بوو. لدم پاره‌یه‌ی که کی کردبوهوه ۳۰۱۷۸۰۹۸۰ روپی . بری ۲ ملوینی 
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جوو بۆ مەسرەفی پؤلیس و کاروباری سەربازيى. عوسمانييهكان 6 
فلسيان باج ده‌سه‌ند بۆ ھەر دار خورمایەک بەلام بهريتانييهكان 16 فلس 
.)۳۱/٩(‏ تينكليزهكان ههده‌فی داگیرکردن و سیاسےتی بەرژەوەنديى 
به‌ریتانییان جیبه‌جی ده‌کرد. هه‌لویستیان به‌رامب‌ر به گەلانی ناوچه‌ک» 
لەم روانگه‌یه‌وه بوو. 

ئینگلیزەکان په‌یمانیان دابوو به شه‌ریفی حسه‌ین که له به‌شه 
عهره‌بییه‌که‌ی زێر دەسەلاتى عوسمانییدا ولاتیکی عهره‌بیی بۆ دروست 
بكدن که فهله‌ستینیشی ده‌گرته‌وه. شه‌ریف حسدين ساتى 1916 چووه 
به‌ره‌ی به‌رینانیاوه دژی عوسمانییه‌کان. به‌لام به‌ریتانییهکان لەگەل 
ثه‌وه‌شدا. وه‌کو سیر پیرسی كؤكس ده‌ری ده‌بسریت. ھەر دلنيا نه‌بوون 
له‌وه‌ی که عه‌ره‌ب به نه‌واویی دوژمنی عوسمانییه‌کان ده‌بن. له دواییشدا 
به رای كؤكس ده‌رچوو که ملوین و زیاتریش بهو جوره نهبوون. بؤيه 
به‌ریتانییهکان له سسهره‌تاوه هیوایان خسته سەر توانایان بؤ 
برواپنهینانتی عەرەب که نیه‌تیان به‌رامبه‌ر خویان و به‌رامبه‌ر به باوه‌ریان 
باشه. به‌وه بتوانن لەسەر هه‌لویستیکی بیلای‌ن بیان هیلنه‌وهو وازیان لئ 
بهینن ئەمان کینگلیزه‌کان حسابی خویان له‌گهل عوسمانییسه‌کان ته‌واو 
بكدن به بی ئەوەی کاریکه‌ریی بکاته سەر شه‌وان. له‌سهر شهم بناغه‌یه 
ده‌ستیان کرد به ده‌رکردنی ته‌سریحاتی دلنياكهر پیش ده‌ستپیکردنی 
حدمله 4/۲4). 

وه‌کو روژنامه‌نوسی سویدیی آبیته هامه‌رگرین" ده‌لیّت به‌ریتانییه‌کان 
ته‌نها به چه‌کی مه‌عده‌نیی شه‌ریان نه‌کرد (۸)۔ به‌ریتانییه‌کان چه‌کی 
پروپاکه‌نده‌شیان بسه‌کار هێنا. جه‌نه‌رال سود هدر هه‌شت رۆژ دوای 
داگیرکردنی به‌غداد جاری دا به‌ریتانیا وه‌کو رزگارکه‌ر نەک وه‌کو داگیرکهر 
هاتوته شاره‌کانی عێراقەوە. له رۆژى (۱۹۱۸/۱۱/۸)شدا به‌ریتانیاو فه‌ره‌نسا 
به جووت بلاویان کرده‌وه که ثه‌وان هاتوون بق یارمه‌تیدانی گه‌لانی ژێر 
ده‌سه‌لاتی ده‌وله‌تی عوسمانیی بو رزگاریی و سه‌ربه‌خوبوون. به‌نده‌کانی 
ودرود ولستی سه‌روکی ثه‌مه‌ریکییش جیگایه‌کی زقری له مزرى خه‌لسکی 
ناوچه‌کهدا كرت و هیوایان خسته سهر. شێخ مه‌حمود له نامه‌کانییدا و له 
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كاتى دادكايى کردنیشیدا ئەم هه‌موو كفت و به‌ندانه‌ی ودكو نامرازیکی 
سياسيى به‌کار ده‌هینایه‌وه به‌رامبه‌ریان بهلام بەبێ شه‌وه‌ی بجوكترين 
کاریگه‌ریی هه‌بیت بو سه‌ریان. چونکه به‌ریتانیبه‌کان ھەر له سهره‌تاوه 
دایان نابوو که ثه‌و په‌یمان و به‌ندانه ده‌رباره‌ی مافى گەلان ته‌نها درق 
بوون. به‌شیک بوون لهو شیواز و پنداوی‌ستییانه‌ی که داكيركهرى نوی 
هه لسو که‌وتی پی ده‌کرد لەگەل گه‌لانی ژێردەستدا. رقژناصه‌ی "تیگه‌شتنی 
راستی" که به‌ریتانیا له به‌غداد بق کوردی بلاوده‌کرده‌وه. له ژماره‌ی (4)يدا 
نوسیبووی: "حکومه‌تی موعه‌زهمه‌ی به‌ریتانیا شه‌رقی بۆ شه‌رقییه‌کان 
دەوێت. انهم حه‌ربه كدورديه بۆ سه‌ربه‌ست بوونی شه‌قوامی موخته‌لیفه‌ی 
وه‌کو عەرەب و کورد و ئەرمەن ئەکا و بۆخۆ به خۆ زیانی ثه‌قوام سه‌عیکی 
ته‌واوی نیختیار کردووه." هه‌روه‌ها له زماره‌یسه‌کی تریدا دەنوسێت: 
"چاره‌ی کوردان ئەمرؤ وه‌ک عەرەب به حکومه‌تی موعەزەمەی به‌ریتانیا 
بشت پنبه‌ستنه. چونکه چاوی له مال و مولكى كەس نييه و ناره‌زوی 
نازادکردنی نه‌قوامه." هه‌روه‌ها له ژماره‌ی (٩۱)ی‏ مانگی سێی (۱۹۱۸)دا 
ده‌نوسیّت: "ئەم شەرہ ھەر دەبڕێتەوە. نه‌وسا ناوی عەرەب و ئەرمەن و 
جوله‌که له‌ناو موعاهه‌ده‌ی سولحدا زيكر شه‌کری. چونکه ثه‌مانه لسەم 
شهرددا هه‌موویان سه‌ریان به‌رز کردەوەو داوای حکومهتیان کرد. شه‌مما 
کورده‌کان هه‌تا ئێستا هیچیان نه‌کرد. دیاره خؤيان حاکمیتیان ناوێت. 
چونکه ئەگەر بیان ویستایه هه‌رایه‌کیان نه‌کرد و به قسه‌ی تورکه‌کان 
نه‌فره‌یان نه‌ده‌خوارد. کورد ئەبێت له نیستاوه په‌له بكەن بؤئەوەی لسه‌ناو 
موعاهه‌ده‌ی سو تحدا ناویان هه‌بزت." به‌ریتانییه‌کان که باعيىسى خوین 
رشتنیکی زور بووبیتن ئیتر ریگریک نه‌بوو له به‌رده‌میاندا که شانبه‌شانی 
ئەمە دانه‌به‌زن بو نزمترین ئاستی مورالییان. رژزنامه‌ی ناوبراو له ژماره 
(٤)ی‏ مانگی یه‌کی سای (۱۹۱۸)دا نوسیبووی: "فه‌رموو شه‌وا میسسته‌ر ل.ج. 
ستیوارت نەک نه‌نها ھەر بووه به ئيسلام بەلکو ناوی خوشی گوریووهو 
کردویه‌تی به اجه‌ماله‌دین" و "میسته‌ر جاکسن" که تازه موسو لمانه ناوی 
خؤى ناوه اسه‌عدی حه‌مدی." شه‌و ناوه‌ی له ناویکی ئینگلیزیسی تر لا 
خوشتره. خۆ میسته‌ر سۆن سەری بجوايه نویژی نه‌ده‌چوو. حسەین 
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شيرازييهو لەسەر مەزھەبى شیعه‌یه (۳۱۹/۳)." ئەم قسانه له راستييدا 
سوكايهتيى پیکردن و پئ رابواردن به کورد پیسشان دەدەن له لايەن 
به‌ریتانییه‌کانه‌وه, بەلام ئابێت نکولیی لەوەش بکرێت كه ایا کورد خڑی 
تا چ رادەیەک له ئاستى ئەم قسانه‌دایه؛ 

مرۆف ئازانێت پروپاگه‌نده‌و گفته درؤکانی بےەریتانیا تاچ رادەیەک 
کاریان کرده سەر رێڕەوی جه‌نگ. بهلام پرسی کو کس ده‌نوسیت که جه‌نگ 
ده‌ریخست خە لک به‌گشتی دوژمن نه‌بوون. دق نه‌بوون. جگه له خیّله‌کانی 
هوره‌کان که وه‌کو ده‌سنکه‌وت ده‌یان روانییسه هه‌ردوو لا و سه‌ریان 
ده‌گو رپیه‌وه. بەلام گرفتیکی نه‌وتویان لەگەل دانیشتونی ثه‌و عه‌شایه‌رانه 
نه‌بوو که دوابه‌دوا دديان گرتن. به‌هه‌رحال نه رايهرينى ریکضراو دڑیسان 
هه‌بوو وه نه عوسمانییه‌کان یارمه‌تییه‌کی ئەوتؤیان به‌ده‌ست هینا (۲4/؛). 

"له ئینتیدابی به‌ریتانیادا ۱۹۲۲ - ۱۹۳۲ عێراق به جاويكى نزمه‌وه له 
لایەن به‌ریوه‌به‌رایه‌تیی كو لو نیائیی به‌ریتانیاوه له هندستان سه‌یر ده‌کرا. 
ئەفسەرہ سیاسییه‌کانی وه‌زاره‌تی هند به چاویکی نزمدوه نه‌ماشای 
دانيشتوانى ناوج هكديان ده‌کرد. جگه له دانی‌شتوانی يايتهختى 
ویلایه‌ته‌کان موسل, به‌غداد و به‌سره ئیتر لایسان وابسوو که خه‌لسکی 
شاره‌کانی دی زور دورن له هونه‌ری تیداره‌و حو کمکردنه‌وه. "ئه‌فسهره‌کان 
له‌وی لدو بروایه‌دا نه‌بوون که ئەو خه‌لکه زوره به‌ده‌ویبه شوانه له کو خدا 
ژیووه. چه‌نتوک و دانه‌ویله و خورما چینهره‌ی سەر فورات و دیجله 
توانای به هونه‌ری ده‌ولهت بشکیت (۸." 

نائیبی حاکمی سیاسیی عێراق نه‌ی.نی.ولسسن ده‌یویست راسته‌وخو 
حوكمى دانیشتوانی عێراق بکات. لەگەل حکومه‌ته‌که‌ی که‌وته ناکو کییهوه 
لەسەر ئەوەی که نه‌وان ده‌یان ویست به‌پیی پنشنیاره‌کانی عه‌قید لۆرەنس 
نیداره‌ی عێراق بکەن. له خه‌لکی ناوچه‌که حکومه‌تی داناشراوی سەر به 
به‌ریتانیا دابمەزرێنن و له ریگای نه‌وانه‌وه سیاسه‌تی به‌ریتانیی جیبه‌جی 
بكدن. نوینه‌رانی سوننه‌و شيعه له كؤبوونهودى روژی (۱۹۱۹/۰۱/۲۲)د۱ 
حکومه‌تیکی سه‌ربه‌خزییان بریار دا بەدەر له ینتیدابی به‌ریتانیی که 
یه‌کیک له کوره‌کانی شه‌ریف حسه‌ین نه‌میری بیّت. به‌لام ولسن ده‌یویست 
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نموه بسەپێنێت که خه‌لکی عێراق نایانەوێت سەربەخۆ بن. ئەمەش ئےەوہ 
بيشان دمدات که ئەو گفتانه بو ئەوہ نه‌بوون که گه‌لانی ناوچه‌که بیکەن به 
راست. بهلكو بو نه‌وه بوون که پێیان راپه‌رن دژی عوسمانییهکان. 
به‌ریتانیا که جه‌نگی خوی له عوسمانیی برده‌وه ئيتر لايهنى سییهم 
گه‌لانی ژێردەست دهبوو ملکهچ بێت. گه‌لان و نیشتیمانه‌کانیان دمسکه‌وتی 
جه‌نگ بوون بو به‌ریتانیا و فه‌ره‌نسا. 

کاتێک که ده‌سهلاتی کوردیش له کفری لەگەل ئینگلیزەکان ریککهوتن. 
ئینگلیزەکان هیچ گیروگرفتیکیان نه‌بوو لەسەر كدو خالانه‌ی که کورد 
داینابوون. لای ئەوان ثه‌و خالانه له كروبى پروپاگه‌نده‌بوون. خالهكانى 
ريككهوتنهكه هه‌موویان کوک بوون لەگەل په‌یمان و به‌یاننامه‌کانی 
هاوپه‌یمانسه‌کان. به‌ریتانییسه‌کان ده‌یسان زانی شسوینی ئهو خالانه 
سهریه‌شه‌ی تیادا نييه ته‌نه‌که‌ی خؤله. نه‌وه‌ی به لای ثه‌وانه‌وه گرنگ بوو 
ئەوان بتوانن بچنه سلیّمانی و نه‌خشه‌ی سیاسه‌تی خویان بو نهو روژه. 
كه هێزێكی سوپاییان له د‌ستدا نهبوو, دەست پئ بكەن. مێجه‌ر نوئیل که 
هاته سلیمانی به‌یانی حوکمدارییه‌کی کرد که داننان نه‌بوو به سه‌ربه‌خویی 
کوردستاندا. بهلام راویژک‌ارانی سیاسیی و سهربازیی و شابوریی له 
نینگلیزه‌ک‌ ان بوو. ثینگلیزه‌ک ان به پیچه‌وان»ی خالسی دووەمسی 
ریککه‌وتنه‌که‌ی کفرییه‌وه. بی رمزامه‌ندیی دهمسهلاتدارینیی نیشتیمانیی 
کوردستان نەک ده‌ستیان له کاروباری ناوخوی کوردستانه‌وه ومرده‌دا. 
به‌لکو ئەوان خؤيان به خاوه‌نداری مرۆف و خاکه‌که ده‌زانی. کیشه‌که مافی 
گه‌لان نه‌بوو تا گفتوگوکان سنوری سروشتیی کوردستان بکات به بابەت 
وه‌کو له خالی سێدا هاتبوو. يارمهتيدانى شابوریی و ياره ههلرشتنى 
ئینگلیزەکانیش سهرچاوه‌ی له مەبەستى سیاسیی خویانه‌وه ودركرتبوو. 
شیخ له‌تیفی شێخ مه‌حمود لەم باريهوه وتبووی وه‌کو شهو گه‌نمه 
ژه‌هراوییه وابوو که جوتیار ده‌یدا به مشک. هاوولاتیانی برسی نديان 
ده‌توانی ئەم یارمه‌تییه وه‌رنه‌گرن. بەلام وەرگرتنەكەش ویودانی لئ 
ده‌سه‌ندن و کیشه سیاسییه‌که‌ی پی ده‌دوراندن. ميجهر سون وای ده‌بینی که 
نهو کوردانه‌ی پشتگیریی حوکمی شيخ مه‌حمودیان کرد گه‌وره‌ترین شت که 
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چاویان تئ بریبوو له ریگای ئەم پشتگیرییەوہ دەستیان بکەویّت ئاراميى و 
ئاساییش بوو. ئەو گیروگرفته ئابورییەی که جه‌نگ هوکاری بوو وای لی 
كردبوون که هه‌موو وه‌سیقه‌یه‌ک ئیمزا بکەن كه خواردن و دلنیاییان بداتێ 
۲۳۶/۱ 

ثه‌مه‌ریکاو به‌ریتانیا پاش نزیکه‌ی (۸0) سالیش كه هاتنه‌وه بق گرتتی 
عیراق . پیشتر نزیکه‌ی هه‌شت سال ثابلوقهیان خستبووه سەر عنراق 
بؤئەوەی خه لکیکی شه‌کهت و بنده‌رامه‌تی پئ ئامادەببێت که پاره‌یسه‌کی 
بیشوماری بۆ هەلبریژن. ئینگلیز چه‌ک و زه‌خیره‌ی نهدا به کورد سوپای 
بق پاراستنی نیشتیمانی خؤى لئ دروست بکات. به پنچه‌وان»وه. 
به‌ریتانییه‌کان ویستیان له کورد هێز دروست بکەن بوئه‌وه‌ی به‌رژه‌وه‌ندیی 
به‌ریتانیی پی بپاریزن. نه‌و هیزه کوردییه‌ی ئینگلیزه‌کان دروستیان ده‌کرد 
نه‌یده‌توانی بق مه‌به‌ستیک به‌کار بێت له دەرەوەی ستراتیجی به‌ریتانیی 
بێت. هه‌ولدانیش بو به‌کگرتنی کوردستانی ئێران و عیراق له کؤنگرەی 
ئاشتيى جیهانیی و کزمه‌له‌ی گه‌لاندا له لايەن هاوپه‌یمانه‌کان‌وه . له 
سیاسهتی بهريتانييدا بوونی نه‌بوو. ولسن هدر دوای به‌یانکردنی 
حو کمدارییه که هات کزبوونه‌وه‌ی لەگەل نزیکه‌ی 60 که‌سایه‌تیی کرد و 
تیایدا "ویستآی کوردی ئێرانى رهد كردهوه که بچنه سەر حو کمدارییه‌که. 
بو ولسن ئەوہ گرنگ بوو که گوی هه لخات زماره‌یه‌ک سه‌روک هوز يسان 
بازرگان و خوینده‌وار بدوزیتهوه ناماده‌بن دژی شيخ مه‌حمود بن. 
له راستییدا کورد لے گفته درؤكانيشدا كتشيّكى نه‌وتووی نه‌بوو. 
هاوپه‌یمانه‌کان له راگه‌یاندنه‌کانیاندا بق دامه‌زراندنی حکومهت و ثیداره‌ی 
گه‌لان زیاتر مه‌به‌ستیان له عه‌ره‌ب و سوریا و عیراق بوو. کاتیک ولسن له 
وه‌زاره‌تی هنده‌وه له روژی (۱۹۱۸/۱۱/۳۰)دا بروسکه‌ی بو هات که رای 
دانیشتوانی عیراق ده‌رباره‌ی سی پرسیار وهربگریّت . پرسیاره‌کان بواری 
نه‌وه‌یان تیدا نه‌بوو که دانیشتوان رای خؤيان ده‌ربرن عثراق كوئ 
بگریته‌وه. عێراق دانرابوو له موسلی باکوره‌وه ددست پئ بکات بق 
که‌نداویی فارسیی. نوبنه‌رانی سوننه‌و شيعه نامه‌یه‌کیان به‌رزکرده‌وه بق 
ده‌سهلاتی به‌ریتانیی که پێ به‌بیی ئەوەی هاوپه‌یمانه‌کان گفتیان دابسوو 
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گەلانی ناوچەکه بريارى خؤيان بىدەن. شه‌وان شه‌میریکی عهره‌بیان 
هه‌لبژارد بو عێراقێک که کوردستانی باشوری ژێردەستەى خویان ده‌کرد. 
کزمه‌له‌ی عه‌هدی عیراقیی که سه‌ره‌تای ۱۹۱۹له دیمه‌شق دروست بوو. له 
داواکارییه‌کانیا که دابوویان به لیژنه‌ی ریفراندومی نه‌مه‌ریکیی "ليزنهى 
کراین" هاتبوو: 

.١‏ رزگارکردنی عێراق له ستوری سروشتبیدا له دياربهكرموه تا خلیجمی 
بەسرە. 

؟. دامه‌زراندنی حکومەتیٔکی دەستوریی مه‌لیکیی مەدەنى له عټراق که 
مەلیکەکەی ئەمیر عه‌بدولا يان "تدمير زەیدای برای بێت (0۹/4). 

کاتیکیش که شيخ مه‌حمود په‌یوه‌ندیی کرد به شه‌ریفی کوری 
حسه‌ینه‌وه. هيج وەڵامێک لدودوه ديار نهبوو. عەرەبەکان كه گفتی ولاتى 
عهرهبييان به کورستانی خوارووه‌وه پێ درابوو. عەرەب كه خۆشى 
ژیرده‌سته بوو. هيج هؤيهكى پئ نهبوو كه قسه له قسدى بەريتانيادا 
بكات و ئەم زیادەیە ره‌دبکاته‌وه. مێژوونوسى بەریتانیی "ثهرنؤلد تؤينبى" 
دەربارەی پەیمانەکانی بهريتانيا وتوویه‌تی ئەوەی كه كدمتر له‌وانی شر 
پەیوەندیی به کوردەوہ هه‌بوو (0/9؟). 


نۆئێل كه هات بۆ سلێمانى ئەرکەکانی ئەوہ بوو که خه‌لکی ناوچه‌که 
ریک بخات بق دژايەتيى عوسمانييهكان و ته‌قه‌تکردنی پپویستییه‌کانی 
سوپای به‌ریتانیی و پەیداکردنی داهات له ریگای کؤکردنےەوەی باجدوه. 
ئینگلیزەکان که ئەو کاته نەیان ده‌توانی سوپایەک بنێرن بق سلیمانی 
ده‌یوو نۆئێل له كورد هێز و توانا دروست بكات بۆ پرکردنهوه‌ی ئهو 
بؤشاييه. مێجەر نۆئێل که له گه‌رانی ناوچه‌کان هاته‌وه. لهو سەرەوە ئەو 
بروایه‌شی لەگەل خوی هینایه‌وه که هەندێک سەرؤک خيلى کوردیی مهن 
حه‌زیان له حوکمی شێخ مه‌حمود نه‌بوو. ثه‌وان ده‌یان ویست وای ببینن که 
زفربه‌ی عه‌شایه‌ره‌کان که لەگەل حکومه‌ته‌که‌ی شيخ مه‌حمود بوون بق 
ئسەوە بوو که لے رێگای فهوه‌وه شارامیی و خوشگوزارییان له 
به‌ریتانییه کانه‌وه ددست بكدويّت (136/1). 
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لای به‌ریتانییه‌کان دامەزراندنی حوکمدارییەکەی ۱۹۱۸/۱۱/۱۷ رێكخستنێک 
بوو بو بەڕێوەبرىنى کاروباری سياسيى خۆیان. به ضورایی نه‌بوو سیر 
بيرسى کؤکس' رای وابوو بڵێت "هه‌موو شتیکمان له هیچهوه دەخوتقاند و 
چاومان لەدەستی خؤمان بوو بۆ شه‌و شته‌ی پێویستمان پێى بوو (3/4). 
نینگلیزه‌کان له سەر حسابی گه‌لان له هیچه‌وه شتيان بۆ خویان خولقاند. 
ئەوەی ئه‌وان بو خویان خولقاند ئەوہ بوو که کورد آشتی" ضوی دوراند. 
زماره‌یه‌کی كەم نه‌یوون له کورد که پشتیان کرده حکومه‌ته‌که ببیست به هيج و 
به‌ریتانییه‌کان شتی بۆ خؤيان لی دروست بکهن. 

میجهر نۆئێل. راگه‌یاندنه‌کانی بو خه‌لکی ناوچه‌که که فه‌رمانبهرانی 
ئیداریی کورد ده‌بن . زمانی کوردیی ره‌سمیی ده‌بیت و یاسا به شیوه‌یه‌ک 
ده‌بیّت که لەگەل دابونه‌ریتدا بگونجێت. بریتی بوون له شیوه‌ی 
هه‌تسو که‌وت لەگەل خه‌لکه‌که‌دا نەک داننان به مافه‌کانیاندا. ئەوان ده‌یان 
ویست به ده‌ستیک لەگەل خه لكييدا بجو لینه‌وه که لیٔی هه لنه‌سله‌مینه‌وه. 
وه‌کو چون هندییه‌کی بچکڑ له فیلیک راده‌هینیت و ده‌یبات بهریووه. 
ثه‌وانیش ده‌یان ویست به ده‌ستیکی کوردیی کورد کؤنترؤل بکه‌ن و به‌کاری 
بهینن. نوئیل لاوانی کوردی بق پاراستنی نیسشتیمانی کورد "کوردستان" 
دروست نه‌ده‌کرد. که‌وان وه‌کو براوه‌ی جه‌نگ ده‌یان ویست له خەلىكەكە 
سوپاش بو خویسان دروست بکهن. نۆئێىل ده‌یسزانی که کورد و 
حو کمدارییه‌کسه‌ی ده‌یان توانی شه‌رکی پاراسٹنی ناوج هكديان له 
عوسمانییه‌کان بیینن. بهلام کیشه‌که ته‌نها ھەر ئەوە نه‌بوو. تیسداره‌ی 
به‌ریتانیی ده‌یان ویست هه‌موو شتیک خویان بریاری لەسەر بدەن و بق 
ھەدەفى خؤيان بێت. له‌ناو ئەم هه‌ده‌فه‌ی ثه‌وانیشدا کیٔشەی کورد جیگسای 
نه‌بوو. بيتته هامه‌رگرین ده‌نوسیت: "بهريتانييهكان ویستیان موسلی 
کوردیی ببه‌ستن به عیّراقه‌وه. له‌به‌ر دوو هو: 

.١‏ زانییان که کانیکی نه‌وت له ناوچه‌که‌دا ههیه . که پێویست دەبێت بق 
دابینکردنی ئابوريى ولاتی مه‌لیکیی. 

٢‏ له‌به‌رئه‌وه‌ی کورده‌کان سوننین» خستنه سەر عیراقیان توانی ببیته 
هؤى کەمبوونےوەی ريؤدى شیعه‌کان له دانیسشتوانیی عێراقدا. 
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ژێرچه‌پۆكکه‌كردئى شیعه‌کانی زوریضه‌ی عێراق بنچینهی هدموو 
ده‌سه لا ته‌کاتی بەغداد بووه , له بەریتانییەکانەوہ بۆ سه‌دام حوسەین (۸. 

شيخ مه‌حمود و هاوریکانیشی لای خویانه‌وه لایەن بوون. رابوردووی 
شيخ لەگەل عوسمانییه‌کانداو گفتوگوک‌انی لەگەل روسیادا پیسشانیان 
دابوو که شێخ مه‌حمود وه‌کو لایه‌نیک و بەپێى ریککه‌وتن لەگەل ولاتاندا 
داده‌نیشیت. کاتیکیش خهلك هه‌لی بژارد به حوکسدار. به ئەركى 
سه‌رشانی خوی زانی چ به زمان وچ به چه‌ک داوای ئەو به‌ندانه بکات که 
لەگەل ئینگلیزدا له‌سه‌ری ریککه‌وتن (۱14/۱). ولسن دەنوسێت که سجله‌که‌ی 
رژژانی تورکی شيخ مه‌حمود باس ناکات جیگای بروا بت . له‌به‌رف‌وه‌ی 
شو‌رشی دژ کردوون (۲۲/۱۱). ئینگلیزه‌کان لەگەل ئەوەشدا هه‌ولیان دا سود 
له نفوزی ببینن. چونکه نه‌ده‌ترسان به‌سه‌ریدا سه‌رنه‌که‌ون. چ له عەشايەر 
وج له خوینده‌وار. بو پارهو پله‌وپایه لەگەل ئینگیلز بوون. ئینگلیزه‌کان 
دەیانزانى کسورد میللسسهتیک نهبوو ب ةق رزكاربوون. 
پشتبه‌ستن به ميس بیل ئینگلیزه‌کان وایسان ده‌بینی که لهده‌وری شيخ 
مه‌حمود دەستەیەک کوبوونه‌ته‌وه گه‌شه به ئايدۆلۆجيى سهربه‌خویی 
دەدەن و شيخ مه‌حمود ناو دەبەن به حاکمی هه‌موو کوردستان. میس بيل 
ئەم ده‌سته‌یه‌ی ناو بردبوو به "مونافیق" و ته‌قه‌تکه‌ری شێخ مه‌حمود به 
بیروباوه‌ری زیاده‌رژیی. بؤيه چارهدسهرکردنی ره‌وشهکه بے دەربرینی 
ميس بیل پیویستی به كثرانهومى جنوکه (شێخ مەحموں به‌ردراوه‌که‌ی 
سلیمانی بوو بو قاپوره‌که‌ی خی و سەر له نوی به‌ندکردنه‌وه‌ی. میس بیل 
لای وابوو که ده‌بوو حوکمدارییه‌که‌ی شخ مه‌حمود سنوری بو دابنرټت. 
بەلام ئەم هه‌نگاوانه‌ی ئینگیزه‌کان بو که‌مکردنه‌وه‌ی نفوزی شيخ له هه‌مان 
كاتدا هق کساری راپه‌راندنی‌شی بسوو. هسه‌روه‌کو هه‌نگاونان_هکانی 
عوسمانییه‌کان بق ریگریی له ده‌سه‌لاتی. ده‌بوو به سه‌رچاوه‌ی تیکچوونی 
په‌یوه‌ندییان به شیخه‌وه (۱۲۸/۱). 

ولسن و ئیداره‌که‌ی له به‌غداد به چاوی ره‌خنه‌وه ده‌یان روانییه مێجەرٍ 
نوئیل. وایان ده‌زانی که به‌هوی نؤئیْلەوہ شیخ مه‌حمود دمسته‌لاتی گه‌شه‌ی 
کردو شەر و تیکچوون نه‌نجامی هه‌له‌ی ئەو بوو. بهلام به‌یه‌کادانی 
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ئینگلیزەکان و كورد رووداویکی حهتميى بوو. ئۆئێل بێ سوپا له رێگای 
ريكهوتنيكهوه توانی بچێته سلیمانی و پیٔشوازیی لئ کرا. شيخ مهحمود 
لەم بارديدوه ددليّت: "به بی ئەوەی تنوکیک خوێن بڕێژن رێگام دان بڼنه 
کوردستان. وه‌کو رزگارکەرێک نەک وه‌کو داكيركهر. پەیمانیان پئ داين 
مافی خۆمان بدەنى. بێشە‌رمانە به‌چه‌شنی هاوڕێیەک هاتن. بسهلام ورده 
ورده له پەیمانەکانیان پاشگەز بوونەوہ .)٩۳/٩(‏ 

له پراکتیکدا پڕۆسێسەکە وای گه‌یاند كه ئینگلیزەکان شەڕەکەیان دوا 
خست و ده‌سهلاتی کوردیش برواشی به نینگلیزه‌کان نه‌بووبیّت. ئەقتى 
نيادا نهده‌بوو پسشتبه‌ستن به بوچسوون نسه‌چن به دمم پەيمانى 
به‌ریتانییه کانه‌وه‌و تاقی نه‌که‌نه‌وه. جگه له‌سه‌ش کورد ئهلتهرناتي فيْكى 
تریشی نه‌بوو. ده‌بوو هه‌موو هدوليك بدات بؤئەوەی له بهناى ئەم ولاته 
به‌هیزه‌دا شتیک به‌ده‌ست بھێنێت و خوی له جه‌به‌روتی بپارێزێت. بهلام 
حکومه‌ته که دوو هه‌ده‌فی جیاوازی له‌به‌ردمم دا بوو. هه‌ده‌فی بە‌ریتانیی و 
هدددفى کوردیی. ھەر هه‌نگاویک بۆ هدر یه‌کیکیان نكؤليى بوو له‌وی 
تریان. ده‌بوو یەک ههده‌ف و یەک سیاسه‌ت ههبيّت. شه‌ویش دیاره ھی 
بەمیزترینیان بوو. کورد توانی ناسان روژی ۱۹۱۹/۰۵/۲۱ شۆڕشێک بەسەر 
هێزی به‌ریتانییدا بکات. بهلام لهو كاتهدا بوونی بهريتانيا له کوردستان 
په‌نجه‌ی له‌شیکی گه‌وره بوو. به‌ریتانیا هێزێكکى بچوکی له‌وی هه‌بوو. 
به‌ریتانیا گه‌وره‌ترین ولاتی دنیا ئەمڕۆ يان سبه‌ینی . ده‌یتوانی به‌سهر 
هیّزی شيخ مه‌حمود و هاوریکانیدا سه‌ربکه‌ویت. ئەوەی که جیگای هیوا 
بوو ئه وه بسوو که كورد ودكو میلست داگیرکردن قبول نه‌کات. 
نوئیل كه ریکفستنیکی حکومیی له په‌نا شێخ مه‌حموددا پێک هێنا. 
ریکخراوه‌یه‌کی كؤنترؤل بوو. له هه‌نگاوی دووەمدا تهرك لابردنی 
دهسه لاتی ناشونالیستی کورد بوو. بو ئەم ثه‌رکه‌یان ثیتر نوره‌ی میجهر 
سون بوو. له راستییدا سیاسه‌تی به‌ریتانیی پذویستی به بياويكى وه‌کو 
"عه‌زیز خان" بوو. 


۷۷ 


سەرئە نجام : 

1. ئینگلیزه‌کان له ریگای ريككهوتن و به‌ناوی رزگارکەر و دؤستهوه بی 
شەر هاتنه سلێمانییەوە. ئەگینا وه‌کو داكيركهر شيخ مه‌حمود به قسه‌ی 
خؤى ھەر ئەو كاته شەری دڑ ده‌کردن. 

۲ بەریتانیا و فەرنسا له ناوچەکەدا شانبه‌شانی چه‌کی مەعدمنیی چسەکی 
تريشيان بەکار هیِنا. لهوانه چه‌کی پروپاگه‌ندمو كفت و پەیمانی درق بوو. 

۳. كفت و په‌یماندانه‌کان به گەلانى ژێر دمستهلاتى عوسم‌انیی له 
ناوچەکەدا بۆ سەربەخۆبوون و رزگاریی. زیاتر عەرمبی مه‌خسهد بوو نەک 
کورد. تا ئێستاش له جیهاندا كه باسی تاشتيى له رۆژهەڵاتى ناومراستدا 
ددكريّت. مەبەسەت كێشەی فه‌له‌ستینه. 

4. ئینگلیزەکان دوای ته‌سلیمبوونی عوسمانییسه‌کان و ئه‌نجام بردنهوه‌ی 
جەنگ. کورستانی جنوبییان به ناوجدى براوه‌ی خؤيان تەماشا ده‌کرد. 
5. ئینگیزەکان حکومه‌تی كوردييان بۆ بەڕێوەبرىنى کاری خویان دامه‌زراند. 
لايان وابوو شێخ مەحمود بے ديار موجهو دمسنکه‌وتی تايبهتيى خویموه 
دادەنیشێت. بەلام شيخ و دهمسهلاتی کوردیش ھەدەف و سیاسەتی خؤيان 
همبوو. 

6. حوکمدارییەکه بۆ ھەدەفى ھەر لایەک به‌کار بهاتايه. كورديى يان 
ئینگلیزیی . نکؤلیی ئەوی تريان بوو. بؤيه دمبوو دەسەلات به لايهكدا ساغ 
بێتەوە. شەر شتیکی حهتميى بوو. 

۷۔ ئەفسەرہ سياسييهكانى به‌ریتانیا که شه‌رکیان داگیرکردن بوو. 
خوێنساردانە بوونى کورد و سیاسه‌تی کوردییان نه‌ده‌بینی. ئه‌وان 
کوردیان وه‌کو لایەن دانه‌نابوو. ولسن بۆ نؤكهريى شیخ مه‌حمودی لا 
جاهیل بوو. 


۷۸ 
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۷۔ نەوشیروان مسته‌فا ئەمین › سەردەمى قەلەم و موراجه‌عات. 


۷۹ 


الآراء و الواقف البريطائية حول 
الشيخ محمود الحفيد 
۸- ۱۹۲۳ 


۴ "2 
٭٭ د.سروه اسعد صابر 


( كلية الاداب-قسم التأريخ /جامعة صلاح الدين- ههوليّر 
۸۱ 


القدمه : 


یعتبر الشیخ محمود الحفید من الزعامات الكوردية البارزة التي ظهرت على 
ساحة الاحداث في کوردستان الجنوبية بعد الحرب العالمية الا وى ۱۹۱۸ وقد 
تهیات جملة ظروف» شخصية تتعلق بميوله القيادية و نزعته القومية 
الممیزق و اخری ميزت المرحلة المهمة التي مر بها العالم و منها انهیار الدولة 
العثمانية و بروز المسالة الكوردية و تکون دول جديدة اهمها دولة العراق مما 
اتاح لهذه الشخصية ان تلعب دوراً مهما في خضم مرحلة صعبة و مصيرية 
تمیزت بالتعقید. و عليه يسلط هذا البحث الموجز الضوء على جاتب من 
مسيرة الا حداث التي تعامل معها الشیخ کطرف کوردی ذه مطالب محددة 
تلخصت في تأسیس دولة کوردستان الجنوبیه وحکومتها بالتعاون مع احدی 
الدول العظمی التي طلب الشیخ مساعدتها و تضامنها. ومن هنا اخذت ارام و 
مواقف المسژلین البریطانیین حول الشیخ لبیان رايهم الذي لا یمکن فصله عن 
نظرتهم و اراعهم تلك عن المسالة الكوردية ف کوردستان الجنوبية التي تمیرّت 
عن باقي الأجزاء الأخرى کونها اصبحت ضمن السياسة البريطانية وهي اول 
منطقة كوردية یتم احتلالها من قبل بریطانیا العظمی انذاك ومنذ ذلك الحين 
اصبح لهذه الدونة سياسة كوردية. فبدات العلاقة مع الشيخ التي تميزت 
بالتوافق ثم التذبذب وبعد ذلك بالتناقض الذي سيصيب اهداق و خطط كلا 
الجانبیین حتی تصل إلى الاصطدام. 


۸۳ 


الآراء البريطانية عن الشيخ أثناء الحرب الاولی؛ 


من المعروف إن أول احتكاك للشيخ مع البريطانيين ظهر في معركة الشعيبة 

٢‏ نيسان 1915 مع قوة كوردية عشائرية تلبية لطلب عثماني. فشهد الشيخ 
في هذه المعركة هزيمة قوات الدولة العثمانية المكونة من قوات نظامية عثمانية 
و قوات غير نظامية من العشائر العربية في المنطقة ایضا. 

ومن الراجح انه بعد أن لاحظ الشيخ المستوى القتالي و العسكري لكل 
من الطرفين في هذه المعركة فطن إلى إن هزيمة القوات العثمانية فيه احتمال 
كبير على يد القوات البريطانية. 

وهناك إشارة إلى نية و رغبة الشيخ محمود منذ ذلك الوقت في الاتصال 
بالبريطانيين و منها ما ذكره الضابط العثماني الكوردي توفيق وهبي”" 

بعد أن دخلت القوات البريطانيسة بغداد بدا الاتصال و الاحتكاك 
بالمناطق الكوردية من خلال العشائر الكوردية الموجودة ضمن خانقين و 
كفري و حتى دخولهم إلى كركوك في ايار ۱۸۱۸. وهنا حاول الشيخ الاتصال 
بالبريطانيين بعد وصولهم إلى كفري. وظهر إن ردهم کان ايجابيا. وظهر حسب 
تقرير بريطاني إن الوصول إلى تفاهم سياسي مع الشيخ انذاك كان ضرورة 
سياسية". وبادزت السلطات البريطانية الى تعيين الشيخ حاکما على 
السليمانية”» كممثل عنها هناك وان النفوذ الکبیر للشيخ کان الدافع لإصدار 
قرار التعيين هذا“ ولكن هذا القرار الغي في أخر لحظه بعد انسحاب القوات 


(۱)ینظر:- رسول هاوار› شیٔخ محمودی قاره‌مان و دەوڵەتەکەی خوارووى کوردستان؛ به (1)› (لندن؛ 
EJ ۱‏ 
(؟)مذكرة حول الشیخ محمود› إعداد الكابتن: ب.هولت › ترجمة: آزاد گرمیانی؛ مجلة راية الإسلام› 
ع( آذار ۱۹۹٦‏ 
(۲) وليد حمدي› الكردو كردستان في الوثائق البريطانية › (لندن19910)› ص٤٤.‏ 
)٤(‏ احمد عثمان ابویکر» مقترحات لإدارة مناطق كوردية بعد الحرب العالمية الا وى› مجلة کاروان؛ 
«EAE‏ ایلول ۱۹۸۲ء 

Af 


البريطانية من كركوك. وقد انتقست القوات التركية من الكورد المتعاونين مع 
بريطانيا حتى إنها 

اصدرت قرار الإعدام بحق القرار فيما بعد و اصدرت العفو عنه, وم تعيينه 
متصرفا على السليمانية و اوکلت له حفظ الأمن هناك. 


العلاقة بين الشيخ و البريطانيين بعيد الحرب: 

في 31 تشرين الأول ۱۹۱۸ توقفت الحرب بين الحلفاء و الدولة العثمانية و 
اعلنت الهدنة بين الطرفين. وكان واقع الحال يشير إلي إن اغلب مناطق 
كوردستان الجنوبية لم تكن انذاك قد وصلتها قوات بريطانية وان هزيمة 
العثمانيين ادت انسحابهم تدريجياً فخلت كوردستان إلا من الإدارة الكوردية. 

في اول تشرين الثاني ۱۹۱۸ قدم الضابط السياسي في كفري تقریراً حول 
وصول أثنين من الوجهاء الممثلين عن الشيخ و معهما رسالة له يطلب فيها 
بالحاح من الحكومة البريطانية بألا تستثني كوردستان عن قائسة الشعوب 
المحررة وإنه لولا اعتقاله من قبل العثمانيين لكان اعد كل شيء لأجل تحرير 
كوردستان و طلب ایضا تعليمات للعمل ضد العثمانيين. ووصف تقرير 
بريطاني النفوذ الكبير للشيخ و ترتیسب زيارة لضابطين بريطانيين إلى 
السليمانية بصحبة وجيهين كورديين أرسلهما الشيخ". 

وزار هذا الضابط وهو الميجر نوئیل (الذي كان قد عين حاكما سياسياً في 
المنطقة كركوك في ١‏ تشرين الثاني 1918 ) السليمانية في 16 تشرين الثاني. 
وكان الحاكم المدني في بغداد السر ارنولد ولسن وضح لنوئيل عدم إمكانية 
إرسال قوات عسكرية للسليمانية أو اماکن آخری في كوردستان و ضرورة ان 
يوضح لهم انه لاتوجد هناك نية من قبلهم (البریطانیین) لفرض إدارة غريبة 
عليهم او إدارة لايريدونها". 


(۵)ارنولد ولسىن› بلاد ما بین النهريين بین ولائين» ترجمة: فؤاد جمیل: (بغداد ۱۹۷۱۰)ء چ (3)› ص38. 
)١(‏ احمد عثمان ابويكرء كردستان في عهد السلام »(اربیل ۲۰۰۱۰) › ص۲۰۷. 
(؟) عثمان علي› دراسات في الحركة الكردية المعاصرة ۰۱۹۶-۱۸۳۲۳ (اربيل › ۲۰۰۳) › ص۰ ۰۲۷ 


۸۵ 


وذکر نوئیل إلى انه استقبل بحفاوة ولا بری صعوبات في طريق إنشاء 
دولة كوردية تحت الحماية البريطانية و اوصی بخلق حركة مماثلة في مناطق 
كوردية شمال الموصل". 

في اول کانون الأول ۱۹۱۸ زار ولسن السليمانية جوا و حضر مايقارب 
)1١(‏ زعيماً کوردیا. وجاء في تقرير بريطاني حول الاجتماع إن الحركة القومية 
قويىة في كوردستان وان الشیخ محمود سلمهم وثيقة تحمل تواقيع مايقارب 
(۶۰) زعیماً مطالبين بالمساعدة والحماية البريطانية لتمكين الشعب الكوردي 
من التقدم. ومن جهته أعلن الجانب البريطاني عن سياستة بتحرير الشعوب 
الشرقية من الاضطهاد التركي و مساعدتها على تحقيق إستقلالها. وحرر ولسن 
كتاباً نص على إن اية عشيرة كوردية تقطن المنطقة مابين الزاب إلى نهر ديالى 
لها أن تقبل برضاها زعامة الشيخ محمود الذي يحظى بالتأیید البريطاني . 


تقرير الميجر نوئيل المهم حول الشيخ محمود : 
قدم الميجر نوئيل بتاريخ ۸ کانون الأول ۱۹۱۸ تقریر) إلى السلطات الإدارية 
البريطانية حول انطباعاته عن الشيخ محمود وعن الادراة القائمة هناك بعد مايقارب 
ثلاث أسابيع من بقائه في السليمانية. وعليه؛ فان اهمية هذا التقرير او المذكرة؛ 
تكمن في جانب منها بتقييم نوئیل لنواحي شخصية و ادارية عن الشيخ والتي 
ستؤثر على مايظهر في وجهة نظر المسؤلين في بغداد لشخص الشيخ وما سينشا 
لديهم. من انطباع حول كيفية التعامل معه مستقبلا. ۱ 
اما الجانب الا خر و الذي لایقل أهمية عن الأول هو ماصاغه المیجر 
نوئيل من خطه إدارية مستقبلية حددت النهج الذي سيسير عليه بمض 
المسؤولين البریطانیین في بغداد و الذي اصبح نهجاً او مدرسة تميزت في اراءها 
عن النهج الذي سيقترحه المسوژلون البريطانيون في لندن إلى حد ماء وهو الذي 


(3) ابویک م.س ؛ ص ۰۱۳۸-۱۳۷ 
(4) احمدي › مس › ص۹٦.‏ 
۸۹٦‏ 


کان یشجع علی ربط کوردستان اداریاً بمسيوثؤتامياء او ادراة المندوب 
السامي في بغداد. 
ولإبراز هذه الوثيقة المهمة التي ستصبح اساسا یعتمد عليه المسوولون 

البریطانیون في بغداد في صياغة سیاستهم الكوردية سیتم عرض اجزاء مهمة منه: 

- افتتح نوئيل تقريره بالإشارة إلى اول اتصال بین الشیخ و بين البریطانیین 
في ربيع ۸ ثم امر تعيينه وما اخذ بالاعتیار انذاك حول النفوذ الكبير له. 

- ذکر إن منطقة السلیمانیة كانت في العهد العثماني من اکثر المناطق 
العثمانية اضطراباء وعزى ذلك في المقام الأول› إلى الشيخ و اقربائه و مؤيديه 
المنتشرين في تلك النواحي. 

- وجد إن هناك ميل إلى وصف نفوذ الشيخ بالسلبية. وعلى مايظهر انه اخذ في 
الاعتبار نوعية السياسة العثمانية السلبية هي الآخری وان نشاطات الشيخ جاءت 
کونها (( تعبيرات طبيعية عن الاحتجاج و الانتفاضة من قبل المظلومين)). 

- حاول نوئيل إن يوضح حقيقة وجد إنها تستلزم الاهتمام لكونها من 
القضايا التي ستواجههم في كوردستان؛ وهي إن نفوذ الشيخ کان موجودا وانه 
زاد في الوقت الحاضر وأصبح اكبر من ای وقتٍ مضى. 

- اوضح نوئيل بجلاء أهمية التعاون مع هذا النفوذ الذي لولاہ: لكان وجب 
حضور قوات حماية بريطانية كبيرة وهو ما كانت تعارضه الحكومة البريطانية اشد 
المعارضة. ولعل اهم ماتطرق إليه نوئیل من وجهة نظره السياسية هو (( الحفاظ 
على السلم في هذه البلاد من دون اللجوء إلى المساعده من القوات البريطانية)). 

قع الحال إن ذلك كان يعني السير على سياسة توافقية تضمن بقاء 

العلاقة جيدة مع الشيخ و التواصل معه وهو ما حافظ نوئيل عليه طيلة بقاءه 
في السليمانية› ولكن من خلفوه لم یتمکنوا من فهم هذا الوضع و المحافظة على 
علاقة حسنة مع الشيخ لحين يتم احتواءه كما سيصرح به نوئیل مستقبلا. 

- خطط نوئيل لمسالة مهمة تتعلق بمستقبل او المصير السياسي و 
الادراي لهذه المنطقة (كوردستان الجنوبية) وهو ما سيكون له اشر ووقع 
بطبيعة الحال حول الموقف من مسالة زعامة الشيخ نفسه. فذكر انه و 


۸۷ 


بالمطابقة مع التصريح الانطلو-فرنسي ۰ فانهم يهدفون إلى (خلق كوردستان 
حرة تحت التوجیه البريطاني). ونکنه مال الى تأجيل هذه الفكرة واعطی 
مبررات لذلك ومنهاء تخلف المنطقة؛ وانعدام المواصلات› الخلافات العشائرية. 
واستخلص إلى ضرورة تشجيع الأهالي على ان يتوجهوا بانظارهم إلى 
مسيوثؤتاميا و الارتباط ببغداد› مع الحفاظ على تطور كوردستان على الاسس 
و الخطوط القومية التي ذكرها هو..... والتي ستفضي بمرور الوقت إلى 
مقیاس واسع من الحكم الذاتي (الاوتونومي)". 
ومن الواضح إن افکار ومقترحات نوئیل مهمة بهذا الصدد لان الإطار الذي 
يضعه لإدارة و مستقبل كوردستان سيحدد العلاقة مع الشيخ وتوجهه وهو ذات 
التوجه الذي وجده نوئيل المجموعه من الكورد الذي شخصهم هو بالكورد القوميين 
المتحمسين ورجال عشائر الجبال الذين سيخالفون على الارجح؛ هذا الارتباط 
ببغداد ويدعون إلى كوردستان مستقبله تحت الحماية البريطانية. 
بعد هذا التوضيح يحدد نوئيل الموقف من الشیخ محمود فذكر: 

- بانهم اعترفوا به تماماً طالما إنه معترف به من قبل العشائر و الشعب. 

- بانهم ليس لديهم النية بفرض حكمه على العناصر التي تتردد ف قبوله. 

- وصف ذوئيل الجوانب السلبية حول وجهة نظره التي كونها عن الشيخ 
من حنيث (( ان مزاجه توسعي وفخم )) و (( یتاثر بذلك الشخص الذي كان اخر 
من حادثة )) .رای أيضا أنه محاط بفئة من أصحاب المصلحة الذين يملون 
ذهنه بتصورات فخمه و ساذجة› وانه نظم میزانیات عجيبة› ولكنه من جهة 
یبرز فوائد التعاون مع شخصية كالشيخ ذا تایید واسع كونه كنز سياسي شين 
وان نسبة المعارضة له منخفضة جدا في بلد لاتزال فيه الروابط العائلية و 
الخصومات الفئوية تلعب دوراً کبیراً جداً. فمقابل كل شخص معارض حسب 
تقدیر نوئیل هناك اربعة يؤيدونه. وعليه وجد إن الشيخ سلطة ينبغي الاعتراف 


* صدر هذا التصريح من قبل الجانبیین الفرنسي والبريطاني بعد ایام معدودة من انتھاء الحرب (۸ 
تشرين الثاني ۱۹۱۸) حول حرية الشعوب الشرقية العثمانية و تشكيل حكومات وطنية منها. 
)١(‏ اہوبکر › م.س › ص373-371. 
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بها و عامل لجعل العشائر الجبلية الشمالیة وما وراء الحدود تريط مصيرها 
بالبریطانیین. وعليه (( فتنصیبه رصید متميز))› حسب تعبیره. 

ولكن یظهر انه من خلال هذه المعادلة› وما تملیه مصلحة البریطانیین 
في كوردستان» تساءل هو؛ هل من الصحيح تضخيم سلطة و سيادة الشيخ. 
وهنا وجد نوئیل ضرورة البحث عن بدائل للشيخ؛ وانه لوظهر اشخاص 
اخرون› بشرط إن لايتم خلقهم او صنعهم بوسائل» وان يتمتعوا بنفس شعبية و 
سلطة الشيخ في هذه البلادء فمن المصلحة لجميع المعنیین و منهم الشيخ 
نفسه» حسبما ذكر نوئیل› إن يؤخذ بهم. 

وق النهاية نصح نوئیل بضرورة الاخذ بركيزتين في سياستهم الحالية في 
كوردستان وهي الاستفادة القصوى من نفوذ الشيخ و المحافظة على واجهة 
حكومته؛ وكذلك العمل لجعل رؤوساء العشائر و الفئات الأخرى ف المجتمع 
الكوردي؛ يختاروا الارتباط بمسيوثؤتاميا". 


بوادر تغير السياسة البريطانية في كوردستان 
والموقف من الشيخ محمود؛ 
لاحظت الإدارة البريطانية إن سلطة الشيخ قد توسعت و شملت إلى 
نهاية کانون الأول ۱۹۱۸ مناطق رواندز و رانية و كويسنجق”". في وقت برزت 
بوادز سياسة بريطانية تميل إلى تفضيل الإدارة او الحكم المباشر في منطقة 
كوردستان و تحديداً السليمانية علی غرار متاطق مسيوثؤتاميا الاخىرى 
المرتبطة بالحكم البريطاني المباشر. 
لقد دون نوئيل في تقرير له في عام ۱۹۲۱ عن احداث انتفاضه 31919 
السليمانية موضحا في البداية إن حالة السام و الاستقرار الامني في المنطقة 
كان قائماً وان الشيخ و الموظفون الكورد كانوا يعملون بتوافق مع إدارتنا وان 


(1) اپوپكر › م.س › ص۳۷۲ - 3¥5. 
(۲) عثمان على ۰ م.س › ص ۲۷۱۔ 
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الوضع بمجمله لم یکن يتعارض مع ما اقترحه الكولونيل ولسن من تمتع 
المنطقة بنوع من الحكم الذاتي الكوردي تحت إشراف بريطاني. ولکن یضیف 
نوئيل قرر الحاكم المدني ولسن فیما بعد الحد من سلطة الشیخ و تقليص 
نفوذه".وبحلول شهر آذار ۱۹۱۹ شعر المسؤولون البریطانیون في بغداد 
بضرورة إعادة النظر في سیاستھم تجاه الشيخ. فنظم اجتماع حضره الحاکم 
المدني ولسن" و الضابط السياسي في الموصل لجمن والضابط السياسي 
المساعد في اربيل دبليى.هاى و الضابط السياسي في كركوك لؤنطريك مع 
الضابط السياسي في السليمانية الميجر نوئیل. وتوصل المؤتمر إلى قرارين 
وهماتقليل نفوذ الشيخ تدريجياً و بطريقة لاتؤدي إلى المواجهة المباشرة او 
العلنية معه؛ وان يتم تكليف الميجرسون لتولى منصب الحاكم السياسي في 
السليمانية بدلا من نوئیل لتنفيذ هذه الخطة". 


ومن وجهة النظر البريطانية فان الشيخ كان سيتسبب بخروج الأوضاع في 
كوردستان من تحت يد الساسة البریطانیین؛ بفرض فكرة كوردستان المستقلة› 
ذلك الاتجاه الذي اصبح يزداد قوة ومن الطبيعي إن يتعارض ذلك مع الخطة 
التي سيتم وضعھا لكوردستان من قبل مدرسة بغداد للمسؤولين البریطانیین و 
التي تری ترجيح فكرة الدمج التدريجي لكوردستان بالادراة المباشرة في 
بغداد› وليس التعامل معها ككيان مستقل فاصطدمت السياسة البريطانية هنا 


(۲) هاوارء م.س › ص۹٥٦.‏ 

* لتوضيح اسس هذا الاتجاه لدى ولسن و القالبیه من المسؤولين البريطانيين الذين اصبحوا الان 
يديرون الوضع في مسيويؤتامياء فلابد من معرفة أنهم جيء بهم من الإمبراطورية البريطانية في الهند 
وإنهم تمسكوا بنظرية مدرسة الهند الاستعمارية التي تعتبر سکان المستعمرات غير مؤهلين للادارة 
الذاتية و يجب تدريبهم على ذلك من خلال السلطة الاستعمارية و ذلك عن طريق مؤسسات الإدارة 
المباشرة ويقدم الأهالي النصائح للحاكم العام من خلال مجالس بلدیة و محلية. و بالنتيجة حارل 
ولسن ان یؤسس سياسه بريطانيية تودي الى تعزیز السيطرة البريطانية على العراق ( كوردستان 
الجنوبية و مسيويؤتاميا) ظناً منه انه سيكون ضمن الامبرطورية البريطانية الهندية. ینظر! عثمان 
على ء م.س ۰ ص ۲٦۷‏ ۰۲۹۰ 

(۱) عثمان علي › م.س ؛ ص٤۲۷.‏ 


بالاتجاه الكوردي المعارض لذلك. وكان الشيخ محمود كما هو معروف یمثل 
هذا الاتجاه. ومن الوارد والطبيعي إن يكون لكل جانب آسبابه ومبرراته. 

إن السبب أعلاه يمكن اعتباره من اهم الأسباب لتصادم الشيخ مع السلطات 
البريطانية› رغم إن للمسؤولين البریطانیین اسباب اخرى حول تظف المنطقة 
الكوردية و كيفية ادراة الشيخ لها و غيرها من الأسباب الإقليمية و الدولية. 

انتقد الميجرسون في احد تقاریرہ التي رفعها بعد إحداث انتفاضة الشيخ الاول 
في نیسان ۱۹۱۹ نوايا الشيخ و اسلوب إدارته وطموحه في تاسيس كوردستان 
اوتونومية تحت الحماية البريطانية تمتد من خانقين إلى شمزينان مستفيدا من 
سلطتة و نفوذه ومن المساعدة البريطانية. وان أماله هذه لم تكن خفية على الضابط 
البريطانيين الذين› حسب تعبيره؛ لايمكن إن يلاموا على ذلك. كذلك قيامة (الشيخ) 
وبمعرفة منهم بملاً المناصب الإدارية باقريائه و معارفه". 


الآجراءات البريطانية لتقليص سلطة ونفوذ الشیخ : 


من المعروف أن البریطائیین وصلوا إلى کوردستان عن طريسق السلم و 
الاتفاق اولا مع الشيخ محمود› السلطة البارزة انذاك في منطقة السليمانية. 
ورغم إن هذه الفترة شهدت تطوراً ملحوظا لصالح توسع نفوذ وسلطة الجانب 
الكوردي الممثل بالشيخ (الحکمدار» فان الجانب البريطاني ایضا استطاع 
تثبیت سلطته الإدارية و توثيق علاقاته بالإطراف الكوردية وتكوين معرفة 
أوليه ومهمة عن طبيعة المجتمع الكوردي وفئاته وميوله وانجاهاته و يشهد 
على ذلك الاهتمام البالغ للضباط السياسيين في القيام بالاتصالات و الجولات 
بین العشائر و الزعماء الكورد ومعرفة تفاصيل مهمة عن المناطق وتوزيع 
العشائر وقدراتها ووزنها القتالي إلى غير ذلك" . 


(۲) هاوار › م.س › ص45¥- .٥٥۸‏ 
(؟) ینظر: رفيق حلمي › ياداشت › به )١(‏ › (سليمان ۱۹۸۸۰) › ل 
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بعد تعیین المیجرسون" في السليمانية وتكليف نوئيىل بترك منصبه 
والقيام برحلة إلى كوردستان الشعالیة قام سون بالاتصال بعشائر الجاف في 
هلبجة وكفري وكلار وكذلك عشيرة الهموند في ضمضمال واخبرهم بانیم لم 
يعودوا تابعين من الان لسلطة الشيخ. وكانت هذه المناطق قد انضمت من 
تلقاء نفسها إلى سلطة الشيخ. ففصلت كركوك في آذار ۱۹۱۹ عن سلطة الشيخ 
وكذلك كفري في حزيران وبالنسبة لكويسنجق فقد الحقت باربيل. وقد المح 
سون إلى إن الشیخ تاشر جراء هذه ال جراءات") وحتى في مدينة السليمانية 
نفسها تمكن سون من إجبار بعض الموظفين الذين نم تعيينهم من قبل الشيخ 
على التخلي عن مناصبهم وثمت الاستعانة بآخرين عينهم بنفسه؟. 
وعلى اية حال ادت هذه السياسة بالنتيجة إلى حدوث اصطدام بين الشیخ 
والسلطات البريطانية كانت نتيجته اندلاع انتفاضة ادت إلى سيطرة القوات الكوردية 
على السليمانية و لجو السلطات البريطانية إلى استخدام القوة العسكرية لاتهائها 
واسر الشيخ بالنتيجة. ومنذ ذلك الوقت ظهر تنافر بين وجهات النظر الكوردية 
والبريطانية وتطورت الأوضاع إلى حد بروز تعاون كوردي- تركي كانت نتيجته إن 
تصبح بريطانيا على وشك إن تفقد سيطرتها على كوردستان الجذوبية. 
وعلی أية حال› جرت محاكمة الشيخ بعد أسره واصدر حكم الإعدام بحقه 
وكان ولسن من اشد المناصرین لتطبيق هذا الحكم› الذي ضفف فیما بعد 
إلى السجن عشر سنوات والنفي إلى احد جزر الهند. 


* كان لسون خلفيه ومعلومات عن هذه المنطقة وتحديداً الشيوخ في السليمانية ومنهم عائلة الشيخ 
محمود بالإضافة إلى معرفته اللغه الكوردية. وعرف عنه تشدده تجاه سلطة الشيخ بعد تسنمه مهمة 
الإدارة هناك. وقد اشرت شخصيته غير المتزنة وإجراءااته الاستفزازيه وتحديه العلني للادارہ 
الكوردية بزعامة الشيخ على تعقيد الوضع هناك وتطوره إلى نتائج خطيرة تجلت باندلاع انتفاضة ضد 
السلطات البريطانية في السليمانية› وبروز مشاعر عدم الثقة في العلاقة الكوردية-البريطانية. 

.£5*-448 هاوار › مس › ص‎ )١( 

(۲) احمد تقىء خه‌باتی گەلى کورد له ياداشتهكانى ئەحمەد تەقی دا › (بغداد ۰ * 197)› ص۲٩‏ “ 
عشمان على ؛ م.س › ص3¥4. 

(۲) عبدالرحمن البياتي › الشيخ محمود الحفيد والنفوذ البريطاني في کردستان العراق حتى عام 
۰۶ (لندن ۲۰۰۵۰) ۰ ص166. 
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فسرت السلطات البريطانية اسباب الانتفاضة كما بدا لها » ولکن کان 
لكل من المیجرسون ونوئیل رايهما. فقد ذکر سون إن السياسة البريطانية 
إثناء فترة تول الميجرنوئيل مهام منصبه في السليمانية کان لها دورها في 
تسلط الشیخ حسب تقدیره. ولكن نوئيل اثار عدة نقاط في دفاعه کون الشیخ 
كان السلطة الوحيدة في المنطقة وانه لولا تضامنه لما تمکنوا من تثبیت الامن 
في المنطقة وان صلاحیاته هذه استمدت من تعيينه واعتراف الحاکم المدني به. 
واضاف انهم کانوا على علم بوجود نواقص وسلبیات في إدارة الشیخ محمود 
ولكنه عبر عن اعتقاده بان حق الحکم الذاتي یجعلهم یقرون بان یکون بمقدور 
الشخص (المقصود الشیخ)ان يمارس سلطاته وتمشية آموره» سواء کان 
يشكل خاطی او صحیع"*. 


وعن رايه الشخصي تحدییدا ذكر نونيل انه كان يامل ان يشجع ويتصح 
الضابط الذي خلفه ببذل جهده للتقليل من سلبیات الادراة هناك› ولكن الذي 
حدث إن السياسة الجديدة هذه لم تأخذ بنظر الاعتبار ماهية المطالب في 
المنطقة وان سون كلف بتقليص سلطات الشيخ ولكن عن طريق اساليب 
حكيمة ودون اثارة للمشاكل, واخیرا وجد نوئيل انه من الطبيعي بعد كل ذلك» 
إن تبرز معارضة من الشيخ لمثل هذه الأساليب و الإجراءات التي طبقت ضده 
من قبل سون والنتيجة كما رای هو كانت مزرية في وقت رای انه لم تكن هناك 
حاجة لكل هذه الإثارة لان احتواء الشيخ؛ حسبما ذهب الیه. کان سيتم 
لامحاله إذا عرفوا كيف يقومون بذلك عن حكمة و درایة؟. 


(4) ینظر: حمدي › م.س ؛ ص۷۱- ۰۷۵ 
(ھ) هاوار › م.س › ص٤٦٦ .٦٦٤-‏ 
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اعادة الشيخ محمود من المنفى في الهند أيلول ۱۹۲۲ 

( تباین الآراء و جدوى ذلك) : 

منذ نفى الشيخ في أواسط ۱۹۱۹ و إلى حين عودته إلى السليمانية في ۳۰ ايلول 
كانت ثمة تطورات استجدت على الساحة الكوردية ومنها التحدي الكمالي في 
كوردستان وتفاقم المعارضة الكوردية للإدارة البريطانية حتى أصبحت مسالة 
إحتفاظ البريطانيين بكوردستان الجنوبية تكاد تكون مستعصية. 

وجدت بعض الآراء البريطانية ضرورة إعادة الشیخ محمود وکانت آخری 
ترى غير ذلك أو مترددة في اتخاذ مثل هذه الخطوة. 

` جاءت ا وى المقترحات عن عودة الشيخ من قبل وزير المستعمرات البريطاني 

ونستون ضرضل عندما سأل في رسالة له إلى المندوب السامي في بغداد برسي 
كوكس بتاريخ ۲٢‏ نیسان ۱۹۲۲ عن الشيخ محمود. ولكن كوكس اجل رده إلى ^ 
حزیران. وعلى مایظھر كان كوكس في البداية غير راغب بعودة الشيخ". ولكن 
تطورات الوضع واقتراح المس بیل (السكرتيرة الشرقية في مكتب المندوب السامي) 
_ بضرورة الموافقة على عودته لتهداة الاوضاع ف كوردستان جعلته يوافق © 
قد کتبت فی رسالة لها في ۲ شباط ۱۹۲۲ قائلة:¬ ((إنفا تەر بفارة عصيبة جداً وهو 
امر یعود بشكل كبير إلى الخطر التركي الذي یتھددنا))''. 


وق رسالة اخرى للمس بيل بتاریخ ٠١‏ ایلول ذكرت إن الميجر ادموندز 
الضابط السياسي في رانية انذاك» رای إن الإجراء الصحيح في ظل تلك الظروف 
هو عودة الشيخ إلى المنطقة؟. والحقيقة إن ادموندز نفسه عبر عن ذلك بقوله: 
(( کنا قد یئسنا سن إبقاء الترك خارج الحدود بمواردنا و إمكاناتنا الخاصة 


۰۱۰۲۵ ۰ 0۹۹٩ ۰ روبرت اولسن » رايعرينى شخ سعیدی بيران › ومرگیرانی: ابویکر خؤشناو »(سليّمانى‎ )١( 
عثمان علي : م.س ؛ ص۰۲۹‎ )٢( 
» الیزابیث بیرغوین ؛ جیروتروود بيل واوراقها الشخصية 1914 -٦۱۹۲ء ترجمة: تمير عباس‎ )۲( 
(عمان ۲۰۰۲۰ ) ص45۲‎ 
مس ۰ص۵۰۸۔‎  نیوغمب‎ )4( 
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فعدنا إلى استخدام الشيخ لترصين الشعور الوطتي الكوردي کونه الوسيلة 
الوحيدة لدرء خطر الترك وكان علينا إن نقبل بکل آثارها ونتائجها المنطقية او 
النزول إلى مطالبيه المدعومة من کل اکراد الألوية الثلاثة))2. 

جرت مباحثات بین الشيخ و الجانب البريطاني ورغم عدم وضوح فحوى اللقاء و 
الشروط التي قدمها الطرفان لبعضهما إلا انه يمكن استكشاف بعض اوجه هذا 
الاتفاق. فحسب ماورد في مذكرات رفيق حلمي وهي الرواية الكوردية فان المندوب 
السامي اقترح على الشيخ مساندتهم ضد الکمالیین وإخراج الأخيرين من كوردستان 
الجنوبية مقابل إعطاء الحكم الذاتي للمنطقة تحت زعامة الشيخ الذي سیتول منصب 
حکمدار كوردستان. 

وتفسر لنا رواية المس بيل في رسالتها المؤرخة ۱٩‏ أيلول» عن ماصرح به الميجر 
ادموندن بعض التوجهات المرتقبة لمستقبل المنطقة حيث ذكر انه في حال طلب 
الشيخ حمايتنا فانهم سيعينون ضابطاً سياسياً معه للعمل بصفة ضابط ارتباط يت وى 
مهمة التنسيق مع بغداد من غير ممارسة ای عمل إداري› مضيفاً بأنهم إذا ماتمكنوا من 
إدامته علاقة طيبة مع الشيخ ودعم استقلال ذلك الجزء من كوردستان الذي يسيطر 
عليه؛ فانھم سیتمکنون من إقامة منطقة عازلة بين العراق و ترکیا'”۔ وقد يكتنف 
الوضع بعض الغموض وهو أمر طبيعي لان السياسة البريطانية نفسها لم تكن واضحة 
وجلية بشان المستقبل الادارى والسياسي لهذه المنطقة (کوردستان الجنوبية) والذي 
اعتمد على ما يظهر على تطورات الاوضاع ومستجدات الامور.. 


أبرز تطورات مابعد عودة الشيخ محمود إلى كوردستان: 
ذكرت المس بيل معلومة كشفت عن الانطباع الذي توك عند نوئيل لدى رؤيته 
الشيخ في بغداد بعد عودته من المنفى؛ والتي لوحت له بان الشيخ بدا مرتېكا وغير 
ميال إلى الاضطلاع بعبء المسؤوليات في السليمانية وإنه بدا كانه يميل 


(5) ادموندز ؛ م.س › ص3£. 
(6) رفيق حلمي › م.س › الجزء الثاني + ص533. 
(۷) برغوين › م.س › ص8 * 5. 
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إلى تفضیل حياة الراحة والهدق! 
وبعد عودته إلى كوردستان وجد الشيخ جملة أمور حسمت عليه إدراك 
الواقع الموجود وتفهم متناقضاته ومصير كوردستان كل ذلك في ظل الموقع 
والمسؤولية التي اصبح يحمل اعبائها فتيقن جملة نقاط: 
- إن الموقف البريطاني في كوردستان ضعيف جدا. 
- وجد معارضة كوردية قوية للبريطانيين وميل للتعاون مع الاتراك. 
- لم يرضى إن يصبح مجرد عامل أى وسيلة لتحقيق هدف البريطاني بطرد 
الأتراك من کوردستان*۔ 
- اراد استغلال هذه الظروف للضغط على البریطانیین واقناعهم لتحقيق 
مکاسب كوردية في الاعتراف بكيان كوردي تحت حمايتهم. 
- اراد عن طريق بعض الكورد المتعاونين مع الأتراك إن يحصل على 
مساعدة معذوية ومادية منهم› وان يبقى اتصالاته معهم سرية وان يحافظ على 
علاقة مع الجانب البريطاني. 
- بادر إلى تشكيل حكومة كوردستان في 15 تشرين الأول ۰۱۹۲۲ 
وق خضم هذه الأوضاع توصل البريطانيون إلى عدة استنتاجات 
وملاحظات» منها إن الشيخ يطمح إلى تاسيس مملكة كوردستان الجنوبية› وانه 
اجري اتصالات مع الاتراك للاستفادة منهم لتحقيق هذا الهدف: وتحضيره من 
جهة أخرى لتوسيع منطقة نفوذ حكومته لما بعد حدود السليمانية. 


(1) نام › ص5*9. 

* لوحظ ان الشیخ بدا يفقد الثقته بالبریطانیین بعد وقت قصیر من عودته. فقد توترت علاقته معهم 
حول مدينتي رانية وکویسنجق اللذین كانتا قد احتلتا من قبل قوات اوزدمیر بعد انسحاب البریطانیین 
منها في ایدول ۱۹۲۲. وقد اتفق لشیخ مع البریطانیین بعد عودته ان یستخدم نفوذه لدی وجهاء 
االمدینتین لإرغام القوة التركية على الخروج منها على ان تصبح تحت سيطرة الشیخ محمود. وقد نمم 
ذلك ولکن القوات البريطانية احتلت المدینتین وت طرد مندوب الشیخ. وذکر نوكيل ان الشیخ استقبل 
هذا النبا بحزن شدید. ینظر : عشمان على ۰ م.س ۰ ص۰۸ 


كو 


الوقف البريطاني من تطورات مابعد عودة الشیخ: 

(- الاستفادة من زعماء کورد آخرین ایضا ومنهم سید طه وسمکو بطرد 
الاتسران" حيث قدم ادموندز مقترحاً إلى وزارة الخارجية البريطانية بهدف 
إشعال المواجهة بین الشیخ والأتراك في رواندوز" حيث كان سید طه معارضاً 
للاتراك. وفیما یخص سمکو؛ فقد ساءت علاقته بهم مؤخراً. وبعد عدم تحقیق 
ذلك لهم ارادوا الاستفادة من سيد طه لمواجهة وتقلیل نفوذ الشیخ من خلال 
استقطاب العشاثر الكوردية للوقوف ضد القوة التركية في کوردستان" وهو 
مالم ينجح بطبيعة الحال. 

اما بالنسبة لسمکو فقد عبر ادموندز عن رايه بان وجوده في السليمانية رفع 
معنویات القومیین الکورد والذي بدوره اعطی دفعاً قوياً للشيخ". 

ب- ممارسة ضغوط اقتصادية على الشيخ". 

ج- اصدار تصریح بريطاني - عراقي بتاریخ ۲۶ کانون الأول ۱۹۲۲ جاء 
فيه : (( تعترف حكومة صاحب الجلالة البريطانية و الحكومة العراقية بصق 
الکورد الذین یعیشون داخل حدود العراق في إقامة حکومة کوردية ضمن هذه 


واحتمل هذا التصریح بعض نقاط الجدل حول اسباب إصداره. فوجدت 
السلطات البريطانية في العراق إن الأوضاع كانت تسیر في إتجاء تقوية موقع 
الشيخ محسود بعد فشل العملیات العسكرية البريطانية في السليمانية و 
رواندوز ضد الترك وکانت عملیات المنطقة الأخيرة بالتعاون مع سيد طه الذي 
اثبت عدم جدارته في حشد التأييد لمواجهة الاتراك أو ان یکون بدیلاً للشیخ» 


(۲) ادموندز › م.س › ص٢۲۷‏ - ۲۷۷ 7 
Derk Kinnan, the Kurds and Kurdistan, (London, 1970) P ۰‏ - 
(۲) عثمان علي › م.س › ص. 
)٤(‏ ن.م › ص۰۱۲ 
(1) ن. م› ص ۶۱۳ . 
(۲) ينظر : ادموندز › م.س › ص ۲۷۹ . 
(3) ینظر : ن. م ص31. 
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بالإضافة إلى ظهور بوادر تزعزع لدى بعض الإطراف الكوردية التي كانت موالية 
لبريطانيا حيث لاحظ البريطانيون انه حتى الطالبان نين" انفسهم قد زاروا الشيخ ل 
السليمانية (( كبادرة سلامة )) علة حد تعبیر ادموندز .او إظهار للولاء. فكانت 
الطريقة الوحيدة› حسب راي بعض المسؤولين البريطانيين هو تحشيد الراي العام 
القومي الكوردي (( المعتدل ))٭ ضىدە او بالاحری تماما عدم تزعزع ثقة العناصر 
الموالية لبریطانیا وتقوية مواقعها من خلال إصدار تصريح بريطاني-عراقي مشترك 
مهم في حقيقته ومحتواه" وعلیه فإصدار التصریع وبهذا الاعتراف عکس الموقف 
البريطاني الصعب في کوردستان حيث كتب نوئیل في كانون الول ۲ إلى المندوب 
السامي: إن الوضع في كوردستان يتدهور بصورة خطيرة جداً فاما إن تحرك الحكومة 
البريطانية بسرعة شديدة ضد الشیخ او تُقدم تنازلات للاتراك © وهو ماکان يعني 
خسارة کوردستان. 

ودعا ادموندز إلى ضرورة التعجیل في نشره"؟ لان الخطر كان وشیکاً 
على اربیل وکرکوك. ولکن من جهة اخری تحفظ نوئیل وشكك في الأثر المطلوب 
الذي سیحدثه من تقلیص قوة الشیخ بین الکورد بل وحتی على رای المعتدلين 


* کان بعض شیوخ الطالبانيين موال لبريطانيا. 
(ا) ادموندن»م.س. 

* اطلق هذا المصطلح من قبل البريطانيين على تلك الفئة التي كان لها توجهات قومية كوردية 
ومتعاونه على الاغلب مع البريطانيين ومن الذين لم يحسبوا على الفئة الموالية للشيخ او يتحمسوا 
للتعاون معه ضد البريطانيين 
(0) حمدي امس ؛ ص١٦۱۹‏ 

* ان محتوی التصريح كان فيه اعتراف رسمي واضح ومن قبل حكومتين لإقامة حكومة كوردية يجعله 
وثيقة ومستمسكاً مهماً حاولت الجهتين التغاضي عنه والتعتيم عليه. فيذكر ادموندز ان ( صيغة 
التصريح: ولاسيما استعمال تعبير " حكومة كوردية" بدلا من "إدارة كوردية"؛ وكذلك عدم ذكر اي 
حدود جغرافية؛ تجاوز كثيراً ماتوقعت). ينظر: ادموندز › م.س › ص۲۸۱. وتطرق تقرير آخر إلى هذا 
التصريح مشيرا الة انه: (( لو ان ذلك التصريح كان بقي في الذاكرة حتى اليوم فانه كان من الممكن ان 
تنتبه لجنة الحدود اليه)). ينظر : حمدي › م.س ۰ ص۱۹۹ 
(6) عثمان علي .مس ص۱۱ 
(۷) ادموندز: م.س ۰ ص۲۸۰۔ 
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الكورد الذي رای انهم لن يرضوا باقل من حمرین کحدود وعليه؛ فقد شکك 

في مسالة تخلیهم عن الشيخ. 

واستنتج تقرير بريطاني بوضوح ان هذه التصريح لم يأتي بنتيجة 
ملموسة لانه جاء متأاخراً جداً ولمكانة الشیخ محمود كما تكهن بها نوئيل 
کانت قوية ج . 

وبعد هذه المرحلة شهدت الفترة اللاحقة ۱۹۲٦۲-۱۹۲۳‏ تطورات آخری 
علسی السساحة الكوردية لمختلف الاطراف الكوردية: البريطانية» التركيسة 
والعراقية وف ظل هذه الوضع الدولي لعب الشيخ محمود ايضا دوره في تزعم 
الحركة الكوردية في كوردستان الجنوبية بامل التاثیر على الأوضاع وتسخيرها 
لتحقيق استقلال ذلك الجزء الكوردي. 


الخاتمة 

۱- ظهر الشيخ محمود بعد انتھاء الحرب العالمية الاول كاحد الشخصيات 
البارزة في كوردستان الجنوبية التي لعبت دورها في مسار الأحداث السياسية 
ومصير المنطقة. وكان عاملاً في مجيء البريطانيين إلى كوردستان بعد الاتصال 
بهم والتنسيق معهم للحيلولة دون عودة الأتراك لكوردستان وضمان المساعدة 
البريطانية للنهوض و التقدم فيها. 

۲- كانت معرفة السياسة البريطانية بالكورد وكوردستان اولية› حيث كان 
دخولهم لاراضىي كوردستان جديداً وحتمت عليهم هذه التجربة الاستعمارية 
الجديدة الإلمام بالمسالة الكوردية وعليه كانت سياستهم الكوردية وخططهم 
لإدارة وتحديد مصير كوردستان› یتسم بتعدد الآراء وتناقضها وغموضها 
والتخبط في احیان اخری. وكان احد نتائج ذلك التناقض مع الآمال الكوردية؛ 
او حتى الأصطدام معها في بعض الاحیان. 


(۱) عثمان علي › م.س › ص2 .4١‏ 
(۲) ن. م۰ ص‌۱۸. 
۹۹ 


- أتسم الموقف البريطاني من الشيخ في بدايته بالايجابية والتوافق الذي 
خلقه الوضع القائم من إدارة بريطانية-كوردية مشتركة في منطقة السليمانية 
وإنحائها. ولكن هذا الموقف تغير لاعتبارات سياسية تعلقت برغبة الساسة 
البريطانية في بغداد في انتهاج سياسة حصر وتحديد السلطات الكوردية الممثلة 
بإدارة الشيخ محمود وإحلال إدارة مباشرة بريطانية محلها تدريجياً على غرار 
المناطق الأخرى من مسيوثؤتاميا. 

-٤‏ افرزت هذه الخطوة نتائج سلبية من ضمنهاء إندلاع انتفاضة كوردية 
ونفي الشيخ محمود وتدهور العلاقة الكوردية البريطانية. انعكس إختلاف 
الراي على تحلیل وتفسیر کل من الضابطين السياسيين (اللذین تناوباً على 
الإدارة في السليمانية) لاسباب الانتفاضة وسلوك السشیخ ودوره في هسذا 
الأحداث. 

-٥‏ اتفاق الآراء البريطانية على عودة الشیخ إلى كوردىستان وفك اسرة بعد 
التطورات التي شهدتها المنطقة وبروز تحديات جديدة وتنصيبه حكمدار على 
السليمانية وانحائها. 

6¬ استياء العلاقة بين الجانبيين لعدم أتفاق الطرفين في الأهداف وتناقض 
مصالحھما مما ادى بالجانب البريطاني إلى تجاهل مطالب الشيخ ثم إنذاره فيما 
بعد واستخدم القوة. 

۷- وبالنتيجة يمكن تمد الشيخ محمود جبزءاً من المسالة الكوردية في 
كوردستان الجنوبية في الفترة المهمة المتناولة في بحثنا هذا. 


قائمة الصادر 

الصادر باللفة العربية ‹ 
6¬ احمد عثمان ابوبكر› كردستان في عهد السلام (بعد الحرب العالمية الأولى)؛ (اربیل 
۷۷ء 
٢‏ ارنولد ولسن: بلاد مابين النهسرین بين ولائين ترجمة : فؤاد جميل © 
(ہغدا۱۹۷۱). 
۳- س.ج.ادموندز ترك وكرد وعرب »ترجمة: جرجس فتح الله (بغداد۱۹۷۱۰)۔ 
6- إلیزابیٹ بیرغوین؛ جيرتروود بيل وأوراقها الشخصية ۱۹۲٦-۱۹۱١‏ ترجمة:نمیر 
عباس ؛ 
(عمان:۲۰۰۲). 
۵- عثمان عليء دراسات ف الحركة الكوردية المعاصرة ۱۹۶۱-۱۸۳۳ دراسة 
تاريخية وثانقية › (اربيل›3003). 
6¬ ولید حمدي› الکرد وکردستان في الوثائق البريطانية › (لندن ۱۹۹۱۰) 

الصادر باللفة الكوردية: 
6¬ احمد تقى› خهباتى كهلى كورد له پاداشته‌کانی احمد تقىدا› (بغداد ۱۹۷۰۰). 
۲- رنسول هاوار .شيخ محمود قاره‌مان و دهولهتهكهى خوارووى كوردستان › 
به(۱)و(۲) ۰ (لندن ۱۹۹۱۰)۔ 
۳- رفیق حلمي یاداشت › بة(1)ء(3) › (سلیمانی ۱۹۸۸۰)۔ 
-٤‏ رۆبرت ئۆدسن› رايهرينى شێخ سعیدی پیران ءوەرگێڕانى:ابوبكر خؤشناو 
(سلیمانی ۱۹۹۹۰)۔ 

الجلات: 
6¬ احمد عثمان ابوبكر › مقترحات لإدارة مناطق كوردية بعد الحرب العالمية الا وى› 
مجدة کاروان: ع(۸)) › ایلول ۰۱۹۸۲ 
۲- مذكرة حول الشيخ محمود. إعداد: الکابتن:ب.هولت؛ترجماة: آزاد گرمیانی.مجلة 
راية الزسلام ع(۱)آذار ۰۱۹۹۹ 


: الصادر باللغة الانكليزية‎ 
1- Derk kinnan, Kurds and Kurdistan, (London, 1970). 
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وتديدكى پێویست؛ 
سهره‌تای بسه‌هاری سالّی ۱۹۸۸ز؛ لەبەر شالأوى ئیقلیمگیریسی 
ئەو هێرش و کیمیاویی بارانه‌ی لهلایهن هێزەکانی (سددام حسين)دوه 
بؤ سەر ناوچه ازادکراوه‌کانی کوردستانی عیسراق كراء ناچاربووین به 
ھەر دەردەسەريى و دژواریسی و لێڕانێتك بوو› له بنساری چیای 
(ئاسۆس)ەوە ده‌ربازبووین و چووینه کوردستانی ئێران و له‌ویش له 
شاری (سه‌قن‌ی شيرين و جوانكيلهدا كيرسامهوهو لهسهره‌تادا ھەر 
زوو بههؤى ههندئ دؤستی دیرینه‌مه‌ره؛ لەگەل بنهمالهى شیخه‌کانی 
گوندی (دۆزەخدەرە) ناسياوييم يهيداكردو نه‌وانیش لوتفیسان نواتد› 
نه‌وازش یکی زژر کوردان هو جگه‌رسوزانه‌یان کسردین و له سنووری 
توانای خویان بەدەر› پارمه‌تییان داین. 
(دۆزەخدەرە)› گوندیکی ززر بچکول‌ی سەر به شاری سصەقزەو نزیکه‌ی 
(۰) كيلۆمەترێك له خورههلاتی باکووری سه‌تزموه دور دمبسی. گونده‌که له 
ده‌میکهوه بدهؤى مالهباواتى بنه‌ماله‌ی سسەیید عەبدولقادرەوە (۱۸۷۲- 
۷ء لەگەل بنه‌مال هی كاك ئەحمەدى شيخ ۱۸۸۷-۱۷۹۲ نی 
سلیمانییه‌وه دزسستایەتی دیٌسرین و پاسته‌قینه‌و پتسهویان ي«يدا کردووہ؛ 
یتر نەوہ دوای نهودو تائیستاش ئەم دؤستايهتييه ھەر به‌رده‌وامه. 
ئەم دوستایه‌تییه له سهرده‌می شيخ مسه‌حموودی حدفيد (۱۸۸۱- 
۹ زياتر گه‌شه‌ی کردووه» که هاوته‌سه‌نی (سه‌یید عەبدولقادر) 
بووه. دزستایه‌تییه‌که‌یان ئەوەندە توندو پشەو بووه؛ زور جار له سنووری 
پیوه‌ندی نیوان شسسیخ و خه‌لیفهی تیپه‌ران‌دوودو وەك نسه‌وهکانیان 
دەیگێڕنەوە› له هه‌موو کات و سهرده‌میکی خؤشے و ناخوزشیدا؛ له 
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سەردەمى ئەوپےری دەسەلاتى شيخ مهحموودداء که حوکمداری کوردستان 
بووه› تا ئەوپەری بندمسهلأتيى شیخی نه‌س كه له‌دوای ژیانی ئاواره‌یی و 
دوست به‌سهرییه‌که‌ی» له بەضداد ههلأتوودو بۆ نیشتمان گه‌پاوهته‌ومر له 
كوندى (داریکەلی) گوّشه‌گیر بووہ: هه‌مي‌شه به‌سهر سنووری توند داخراوو 
قايمكراوى ھےردوو ده‌وله‌تی عیراق و ئێراندا› نامه‌ی بهرده‌وام و ھاتووچؤ 
لەنێوانیاندا به‌ردهوام بووه؛ ھەر نەوەکانی سەیید غەبدولقادر دەیگێرنەوە› 
کاتی که ههوالی کؤچسی دوایسی شیخی نےمر به شيخ عه‌بسدولقادر 
كهيشتووه؛ ئسیتر له سویی شيخ مسه‌حموود» زور نه‌ژیاوه‌و نسه‌خوش 
ك'ووتوووو دوو ماتك دوای کوچسسی شيخ مه حموود له 
(15617/77/8ز-7/١٠/49١/مدتاوى)‏ کؤچسی دوایسی کسردووه؛ ھەر لە‌بەر 
ئەمە› ئەوانسەی له نزيكى (شێخ)ەوە ئاگادارى دۆستایەتيى هه‌مه‌لایهنه‌ی 
شيخ مه‌حموود بوون› جاكتر شارهزاى نام پێوەندی‌و دزستایه‌تییه قووله 
بوون› بؤيه شاعيريكى ميللسى وەك: بمنكينه- حاجى بساقی (۱۹۰۸- 
۲ء كه شیخیی نه‌مری خۆشدەویست:؛ لهو شيعره بلأوديداء كه بۆ 
كۆچى دوايى شيخ مه‌حموودی نووسیوەو سەرەتاکەی بەمجۆرە دەست 
پیده‌کات: 

ئەی دل | کزستی وا› ھەر نهبينراوه 

بو هەڵناقرچێى بەدەم جه«فاوه! 

هاوار ! بهندى دل› برا به جساری 

قهلأى قەومی كورد› پووخایه خواری 

له بەیتێکیدا ناماژه‌ی بۆ ئهو دزستایه‌تییه تونده‌ی نێوان شيخ 

مه‌حموودو مالباتی شیخانی (دژزه‌خدهره) کردووهو دەڵێت: 

رادیق پانگی داء له دۆزەخىدەرە 


(شێخ) وەفاتی کرد؛ بو کورد خەتەر م 


( دیوانی حاجی باقی (بعنگینه» کؤکردنەوەو ثامادەکردنی عوسمان محەمەد هه‌ورامى› سلێمانى› 
چاپەمەنى ديلان» چاپی یەکەم ل ۷۷ 
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لهماودى تەمەنى دۆستايەتيى (شسێخ مسه‌حموود) و (سےےەیید 
عەبدولقادردا› (۱۳) نامەی شيّخى نەم نه‌وه‌کانی سەیید عەبدولقادر 
پارێزراون› که شیوه‌ی پاریزگاریی نام نامانە› ئەوەندە به ييرؤزيي و 
ريزو ه ھےلگیراون: تەنانەت زمرف (پاکهت)ی ناسه‌کان وەك خؤيان ماون» 
بەجۆرێکیش هدلكيراون؛ كه ئەگەر ھەر سەیری يسشتى زمرفهكان بكرئتو 
سەيرى ميؤووى سەر نامهكانى ناويان نه‌کری؛ وا ده‌زانری ھەر چه‌ند 
مانكيّكه نێردراون› لهكاتيكدا دوو نامەیان؛ که هی سەردەمی حوکمداریی 
کوردستانه» مێژوویان نزیکه‌ی (۹۰-۰۸۰) ساڵێك لەمەوبەرە. 

سیر لهوددايه؛ شێخى نامر ئەوەندە گوندی (دؤزه خدهره)ى لا شیرین 
بسووه؛ دلسی نه‌هاتووه لەسەر پسشتی زهرفهكان و سهردیری سرهتای 
نامےکان بنووسسی: (دۆزەخدەرە)› بدلكوو لای خۆیسەوە به (جەنتىەت 
دحره)ى ناوناوهو تکای له نزیکانی خؤيشى کردووه؛ تا هه‌روای ناوبه‌رن. 

شایانی باسه پوه‌نسدیی شسیخی نسه‌مرو مالب‌اتی شسیخانی 
(دۆزەخىدەرە)› له سنووری نام نامانه به‌ربلأوترو چڕە› كه وەك نهوه‌کانی 
بنه‌مالسه‌ی (سه‌یید عه‌بسدولقادر) دەیگێرنەوە› لسه‌کاتی جسه‌نگی یه‌کسه‌می 
جيهانيداء کاتیٗ لمشكرى رووسى له خورشاوای ئێرانەوە› پووهو 
(مهریوان)و (پێنجوین) بهرهو کوردستانی باشوور هاتوون› شێخى نه‌مر 
بو به‌رپیگرتنیان به لمشكرى کورده‌وه هاتزته نزيك پێنجوین و ژمارهيه کی 
ززر له جه‌ماوهری کوردستانی ئێران› له لەشسکری (شێخ)دا پێشمەرگە 
بسوون: كه نه‌ندامان و خزمانی مالباتی شێخانی (دۆزەخدەرە)ش لهم 
هەڵوێستەدا به دل و بسه كيان لەگەڵى بسوون... دوای ئەمەش وءك 
بیره‌وهرییهکانی زیومر ۱-۱۸۷۰ ۱۹۶ز)ی شاعیر لسه(گه‌نجیته‌ی مسه‌رداناو 
شيخ لەتیف حه‌فید (۱۹۷۲-۱۹۱۷) دهیگیرنه‌وه؛ له تیسشکانه‌که‌ی شه‌پی 
(دهربهندى بازیان)داء که ژماره‌یه‌کی زؤرى له‌شکره‌که‌و بنه‌ماله‌ی شیخی 
نه‌مر؛ ثاواره‌بوون و روويان له کوردستانی ران کردووەو له مسه‌ریوان و 
بانه‌و سەقزدا گیررساونه‌ته‌ره: لهلايهن بنهمالهدى دژزه‌خدهرهوه پیشوازیی 
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شایان کراون و داڵده دراون و حەسێێراونەتەوەو سےەرلەتویٗ بق مه‌یدانی 
خهبات ناماده‌کراونه‌تهوه.. دواتمسریش لككاتى حوکمدارییه‌که‌یب_دا» 
رووشضاكبيرى ناسراوی وهك (سهييد په‌شووق ضیائی) كه ئەویش ھەر 
(سه‌قن‌یی هو لەگەل شیخانی دۆزەخدەرەدا خزمسه: له سلیمانی لای شیخ 
هه‌مه‌کاره بووه. 

ناوه‌پژکی شهم جديكه نامه‌یسه‌ی شيخ مدحموود بو سدييد 
عه‌بدولقادری دۆزەخدەرە› همه‌موویان باس و بابه‌تی دوستایه‌تی ئامێزن و 
بریتین له کاروباری تایبه‌تی ههردوو دزست. بهلأم نهوه‌ی جیّی سەرنج و 
دلخزشییه» چوار لسەم نامانه‌ی (شیخ) به کوردی؛ بۆ دزستیکی ودك 
عهب‌دولقادر: له پارچهیه‌کی تری کوردستاندا نووسراون» که لهو 
سەردەمەدا زمانی کوردی تیدا قات و قر کراوەو نیشانه‌ی نه‌وه‌شسه» که 
سەیید عهبدولقادر زائيؤيّتى کوردی بخوێنێتەوە. 

هاوکات (۶) نامه‌شسیان له‌کاتی حوکمدارییه‌کسه‌ی شيخ مه‌حمووددا 
نووسراون» که له دامێنى ھەر نامه‌یه‌کیان دا لمسهروو ناوی خی موه 
ده‌تووسی: مه‌لیکی کوردستان. ئەم چسهیکه نامهويهى بۆ سهييد 
عهیسدلقادری دؤزه خدمره نووسسراون؛ می‌ژوویان له (۷-۱۹۲۰ 0۱۹۶ 
ده‌خایه‌نی. ھەرچەندە لێٌرەدا دەبى ئەوەش بڵێْم› كه چ ئه‌و نامانه‌ی به 
فارسى وج ئەوانےش به كوردى بۆ بنهمالهى دۆزەخدەرە نووسسراون 
تووسیاره‌کانیان کوردی و فارسی زان نه‌بوون و استی خوێندەواریشیان 
زور بالا نهبووه. 

: وەك له‌سه‌رووتریش ئاماژەم پێدا› لهبهر ەوەی ناوەڕۆكى زؤريهى 

كام نامانە› تایبه‌تن بسه کاروباری دۆستايەتى هه‌ردوولاوه به پێویستم 
نه‌زانی سەرنج و له‌نگه‌ری زؤريان ڕابگىرم› ہالام دواتر سه‌رنجیکی كشتى 
لەسەر پوختەی ناومرؤكيان دەردەبڕم. 
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ھەر لهو ماوه‌یهدا کے له سەقز بسووم؛ زور زوو لەگەل بنه‌مالسه‌ی 
به‌ړێزان کاکه ساەیید عه‌بسدولقادری (سیادهت)ی شاعير کاکه سەیید 
مسته‌فای تورجانی» کورانی خوالێخۆشبوو: حاجى بابەشێخ AY)‏ 
۹ زی سارؤك وه‌زیرانسی كۆمسارى کوردستاندا ناسس‌یاویی و 
دزستایه‌تی به‌تین و بهتايبهتيش لەگەل كاك سەیید مسته‌فادا پەيدا 
کرد؛ که به‌هوی پله‌وپایه‌ی دێرينه‌و ناوبانگ و پیوه‌ندی کومهلأیه‌تی 
به‌ربلاوی جه‌نابی باوكيانهوه؛ به‌لگه‌نامه‌یه‌کی مه‌سه‌جوره‌ی ززریان لە 
كؤيؤتهوه؛ له‌ناو نهو به‌لگه‌نامانه‌شدا وهلأمنامه‌یسه‌کی شيخ م‌حموود 
بوو بق "حاجی بابهشیخ" كه به میژووی (۱۹۳۰/۹/۳۱ز نووسرابوو. 
نامه‌که به زمانی فارسی و خه‌تیکی خۆش و په‌خشانیکی به‌تین و جر 
دارێژراوە. 
لمم وولأمنامهيد! دەردەکەوئ› کے پێشت جەنابى حاجى 
بابەشێخ لەلايسەن ددولهتى شاهه‌نسشایی ئێرانەوە› تكا له حساجی 
بابەشێخ کرابى› تا بەهۆى دژستایه‌تییانه‌وه لەگەل شێخ مےهحموودداء 
داوای گرتن: يان به‌ده‌سته‌وه‌دانی (حه‌مه رەشیدخانی بانە)› له شێخ 
مسه‌حموود بکات که لهو كاتهدا له ددست ئێران ههلأتووه. واتے: له 
سالی (۱۹۳۰ن دا شم هسهردوو که‌س‌ایه‌تییه كورده؛ يلهو يايهيهكى 
دەوڵلەت و ڕێكخراوو حیزبیکی ان نییسه» چسونکه وەك ده‌زانسین لهو 
سالانەدا (شێخ) دەسےەلاتی حوکم‌داریی كوردستائى نےماوەو به 
تايبهتيش له‌کاتی نووسینی نام نامهيهداء سلیّمانی جێهێشتووەو له 
ناوچه‌کانی شارباژێرو پێنجویندا دەڑڈیو نام نامەيەش پیکه‌وته لەگەل 
ههلجوون و ڕۆژانى جمماودرى ده‌فه‌ری سلێمانی و دەوروبەرى به 
تایبسه‌تی و ززرسه‌ی ناوچسه کوردن شینه‌کانی کوردسستانی عیّسراق» 
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چونکه ندم ناھەيسە ھەفتەيەك دوای خؤييشاندان و راپه‌رینی به‌رده‌رکی 
سه‌رای سلیمانی (٦/۱۹۳۰/۹ز)‏ نووسراوه؛ به‌لگه‌ی ئەوەيە› که شیخ 
لدم کاتەدا دەسەلاتى ئيداريى و یاسایی بەسعر دهولهتى عیراقدا 
ناروات تا داوا له هێٌزو به‌رپرسانی عێٌراق بکات (حه‌م ره‌شیدخانی 
بانه) يان بۆ دەسگیر بكات و به ده‌سهلأتدارانی ئێرانیان بداته‌وه. 
هاوک‌ات (حاجی بابه‌شیخ)یش هیّسشتا نەبؤتے سسەرۆك وەزیرانی 
كؤمارى کوردستان. لهبهر نسهوه به‌رپرسانی ده‌ولسه‌تی شاهه‌نسشایی 
ئێران ئەم هه‌لومه‌رجه‌یان هه‌لسسه‌نگاندووه‌و زانیویانه لهم سه‌رویه‌نده‌دا 
شيخ مه‌حموود له ده‌ول‌تی عیراق تسوورهو داخ لهدأسهو خوسازدانیسشه 
بؤ توله‌کردن»وه‌ی قوربانیانی راپسه‌پینی به‌رده‌رکی سه‌رای سلیمانی و 
ئەگەر لەم کاته‌دا سەرۆك خێڵێْكکى کوردی ودك (حه‌مه ه‌شید خانی 
بانه)يش به ناوی ئەوەی له ده‌وله‌تی ئێران یاخی ببی و بچیته پال 
د‌وله‌تی عیراق؛ نه‌وا شيخ سه‌حموود به چاوی ناحه‌زو دوژسنی کورد 
سهیری ئەو سهرخیله ده‌کات و تؤلهى نهم هاوکاریکردنه‌ي دهولهتى 
عیراقسی لێدەکاتەوە. بؤيه دهولهتى ئێران به‌زیره‌کییهوه نام ههله 
دەقؤزنەوەو لهم دەرفەتدا داوایان له حاجی بابه‌شیخ کردووه: تا تکای 
ده‌ستگیر‌کردنی (حەمے رەشسیدخانی بانه) يان له شيخ مه‌حموود بو 
بكات؛ که لەم سەروو بەندەدا به خوی و لەشکرەکەیەوہ له ناوچه‌کانی 
شسارباژێڕو پێنجوین دایسه‌و نو هسه‌ردوو ناوچسەیەیش سەرەڕێى 
هاتوچوی دەربازبوونی (حه‌سه ڕەشید خانی بانے)یے؛ له سنووره‌کانی 
هه‌ردوو ده‌وله‌تی عێراق و ئێرانەوە. 

نامدكه جكه لدودى به‌لگه‌یه بو پلەوپایسەو دەسے لات و 
ناوبانگی شام دوو که‌سایه‌تییه گه‌وره‌یه‌ی هسه‌ردوو کوردستانی عيراق و 
ئێێتران› لای گهوره به‌رپرس‌انی ده‌ولهتی رانء هاوک‌ات به 
ناوهرؤكهكهيدا دەردەکەوئ کے شيخ مهحموود ھەر له‌بنه‌په‌تهوه 
دهزانسی كه ئەم داوايه لەلايەن دهوله‌تی ئێرانەوە بەرەو ړووی (حاجى 
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بابەشێخ) کراوەتے٤وہ‏ ھەر لهبهر ثهمه ده‌زانی کے وهلامه‌که‌یسشی 
بەرچساوی كاربەدەستانى ێران دەگاتەوە› بؤيه به گی‌انیکی 
دیپلۆماسيانە› سهرهرای شهوه‌ی گله‌یی زۆر له دهولهتى ئیسران ده‌کات» 
له هه‌مان کاتدا ضوّی و (حاجی بابه‌شیخ)یشی لهو داوایه ده‌رباز 
کردووه: 

''سےبارەت بے بابه‌تی نامه‌کسهو محەممەد ره‌شیدخانی وێنه‌یی و 
سهرله‌به‌ری به‌گزاده‌ی (بانه)یش, وردهكارييهكى واتسان فه‌رمووه؛ كه 
به‌گویره‌ی بزچوونی هێٌژاتان بى› دەبى ناوبراو له عسه‌مرو نوی مني 
خزمه‌تگوزارتان دا هه‌لسسوکه‌وت بکات! هدر لەبەر ئەمەشسە هسوی 
نه‌وازشی ئەوتان؛ له من داوا فه‌رمووه! يهنا بسه‌خوا لام پوختانه 
گەورەیيە› کے ده‌بسی لای ئەم دلسوزه‌ی خؤتانهوه راستيى ببیستن و به 
دلسوزییه‌وه عه‌رزتان دەكەم› که بهو هؤيهوه له جسه‌نابی هێێاتان 
دؤستی كەمتر گومان دەکەم؛ بؤيه دەبى باوەڕ بفه‌رموون؛ كه 
هه‌رچییان عه‌رزکردوون؛ هسه‌مووی ددست هەڵبەسستى ناحسهزان و 
ناپاکان بوودو هه‌رگیزو بو هیچ کارێکیش ړووی له یمه نه‌ناوه؛ تا 
ببمه ڕاوێژکارى› يان به‌رپرسیان؛ نه‌گینا گومان دەبرئ؛ كه پیشتریش 
و دواتريش خزمهتى هه‌سه‌جورهم به حکوومه‌تی مەزنى يران کردبی و 
بے با)ی بدهم! خوّشتان ده‌زانن که هيج پاداشتیکی کاری چاکهم له 
حکوومےتی مےزن وەرنەگرتۆتەوە› لهكاتيّكدا ههميشهيش ته‌قه‌للای 
ئەوہ دەدەم تا سهرهراى ئەوەی په‌زامه‌ندیی ده‌ولمه‌تی مسەزن به دەەست 
بهیسنم کەچی پاداشسته‌که‌ی هدر بسه گەوەرترکردنی ناحه‌زانی مىن و 
نزمترکردنهوه‌ی دزستانی من شكاودتهوه. له‌پال ئەمانەشدا هێشتا تا 
كيان له جەستەمدا بى› له چاکه‌ی دەولّےەتی مەزن ......... سهره‌رای 
ئەوەی ئەو شامؤزا بەڕێزەم دەیڵێت› كه ههرجى لهو بارەیەوە بفه‌رموی: 
دەبیٗ به كيان ئەنجامى بىدەم و به شانازييهوه جێبه‌جێی بکهم. بهلأم 
لدم بابەتەوە ئەم دؤستهتان پۆزش ده‌خوازی» كه ئەگەر هاتوجؤى 
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خەلکی؛: بے ھۆيەك بزانن› ئەوا نه‌خیرو خانه‌دانی كاك ئەحمەد (خوا 
ړووی موبارەك بکات)» له هه‌موو جیهانی نیسلامییه‌وه زیارەتی ده‌کری 
و شەوەش پیچچه‌وانه‌ی پەوشت و ثايينه؛ ئەگەر ڕێگه له خه‌لکی بكرين» 
جكه لهودى که ناوبراو؛ ناوبەناوێك ھەر به مه‌به‌ستی زیارهت هاتووهو 
ئەمەش نهبؤته مایسه‌ی پیوه‌ندیی ثيّمهو نه‌وان و له عهقليشهوه دووره؛ 
که به‌بی سهردانی راسته‌وخوی نه‌وان. خومان به ئامۆژگاريكارو 
بەرپرسسی ئسەوان دابنسیین. هیسوادارم لسەم روودوه كلهيى نهفهرموون و 
به‌نده‌ی موخلیسی‌شتان بۆ هه‌میسشهو بۆ بەسےرکردنەوەی کاروبساری 
هیزاتان نامادهم. تکاو خوزگه‌شم ئەوەیە› به‌لکو به سسوزهوه عسهرزتان 
دەکەم كه ئهو يلهو پایىەر پنزه‌ی له سایه‌ی خواوه ئێستا هه‌تانه؛ 
بيقؤزنهودو كاروبارى موسسلمانانی پسی رايهريّنن و نەبنه سونگه‌ی 
تەنگ پێهەڵچنینتان› كه من پێم وايه پمزامه‌ندیی خوای مه‌زن؛ دەبێته 
هوی به‌رزبوون»وهو مانهودى ههميشه. یتر (لوقمان)يش پیویستی به 
فیرکردن نییه ". 
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له سهرنجیکی گشتی ناودرؤكى شەم جهيكه نامەيەدا دەگەينە شه‌ی 
ئەنجامىەى› له سهرومرى پستەو کؤپدەو پەرەگراق ئەم نامانهداء كيان و 
باوه‌ړی شيخ مەحموودی حەفید› بسه شایینی ئيسلامكهرايى» ڕەنگ 
دەداتەوە› که سەم باوەڕە له ته‌مسه‌نی چاره‌که سهده‌ی شەم نامانه‌و له 
قوناغعه‌کانی نهويهرى دەسےلاتی شيخ مسەحموودداء له حوکمسداری 
کوردسستانەوہ بو ژیانی گۆشەگيريى› له كونديّكى ودك (داريكەلى)دا› 
هه‌مان ھەست له يهكدمين نهم چەپكە ناھەيەدا› تا دوایه‌مين نامە› به 
هه‌مان جريوه دەدرەوشىێتەوە› که ئەم باوەڕە چه‌سپیوه. دەشیٗ بكرێته 
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دەلاقەيەك بۆ ئەوانەی فیکری ئەم سهركرده کورده بخوێننه‌وەو بزائن 
ئےم فاكتهردى ئایینە› زەبرو كاردانهودى چەند لەسےر چارەنووسی 
کوردو ناسنامه‌ی بزووتنەوەکەی بووەو لەم بوارەشدا ئەم ڕستانە› له 
دەقی چەند نامهيهكى شێخدا› ودك نموونه دەهێنینەوە: 

"هه‌موو ئاوات و کؤششیْکی من له‌پێناوی پاراستنی ئايين و ئهم 
کؤمەلّے کورده ئیسلامەدايه به هیسه‌تی پیشینانی خۆمان› که ھەر 
بسه‌مجوره‌یان کردووه: تەقسللای پاریّزگساریکردنی موسڵمان نهژێر 
په‌نجه‌ی کافراندا ده‌ده‌یین. خوای مدزن سهرتان بخات و بے پیسشتیوانی 
خوا نانومید نهبين. ئەوانےش کےوا ریب ازی تەريقەت ده‌شسنوینن و 
لەگسەل ئەم زنجیرەی بنه‌چه ياكدداء دوزمنايهتى دروست دەكەن› پیرانی 
تەريقەت› به‌گویره‌ی حەق› حەقیان ل دەسىێْنى و به‌سزای خؤيانيان 
ددكهيهئن و له باوك و باپیریانەوہ له دين بیبه‌شیان دەكەن "© 

یان: 

"ههرودك چون ئێمه بؤ بووژاندنهوه‌ی شایین تيّدمكؤشين؛ يان چون 
جمنابی هێٌّێاتان لهم دنیا؛ که‌وتوونه‌ته ناو دوزه‌خه‌وه: به پشتیوانی 
خواله دنیای دواییدا له به‌هه‌شتدا دەبى› له دوعای خيّريش نابی له 
یادم بفهرموون". 

به پسشتیوانی خضوا هیواخضوازم به دوو رکاعه‌تی نوی مسوننه‌ت» 
له‌سهر بهرماله موباردكدكهتان؛ به پلەی دهرویشی بگهم"(* 

یان: 

"قوربان؛ به‌هزی ئەو خەونەوہ که پنشتر ديبووم؛ کاتی خوی به 
خزمهت حهزره‌تی سەروەریی جیهان گەیشتم› نیتر لای خؤمهوه هيج 
گومانیکم له سەییدایەتی و نه‌جابه‌تی هێژاتانەوە نه‌ماوه "° 
( نامه‌ی ۷ی مارتی ۰۱۳۶۰ 
“ نامه‌ی ٣ی‏ نیسانی 01947 
2 نامه‌ی ى ئەيلولى ۰۱٩۳۰‏ 
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بخدمت جناب شیخ عبدالقادر دام مجده 

قوربان ده‌ستت ماج ئەکەم 

كاغذت رسید از سزده سلامتی آن مہب خیلسی م‌سرور شام از 
خصوص رفع حرج هرچندی ممکن باشد سعی خواهم کرد اين کاغسذرا 
برای معتمد خودم جناب یوزباشی ماجد افندى نویسشته که در حکوست 
سفر سعی و تسهیلاتی بكند پاکترا بلا تاجیل روانه فرمائید. حال پاره 
برای خریسدن املاك ندارم ان پاره كه (؟) املاك صرف می‌کتم در راه جهاد 
اکبر و برای مجاهدین صرف میکنم. زیاده درحفظ خدا باشید محبم. 


0 تشرین اول ۳۹ 
ملك کردستان 
۰ ۳ سض ©( ۰ 
بو خزمےتی جەنابى شيخ عه‌بدولقادر 1 خوا هر سەروەريى 


به‌رده‌وام بكات 
نامەکەتان كهيشت له مزددى سهلامه‌تیی ئه‌و خؤشەویستہ: زور دآسشاد 

بووم. سهباردت بے لابردنى خه‌رجییه‌کهش نهدوهنددى له‌توانامسدایی؛ درێغیم 
نه‌کردووه. ئەم نامەیەشم بق جی‌متمانه‌ی خؤم؛ جەنابى یووزباشی ماجد 
ئەفەنىدى نووسیوه؛ كه له فهرمانره‌وایه‌تی‌ی (سه‌قن‌دایه» تا تقملا 

)6 سەیید عه‌بدولقادری دۆزەخ دھرہ کوری سەیید محه‌مهد کوری سەیید ثیسماعیلی دووهمه. 
پەيوەنديى دؤستايهتيى لەگەل شيّخدا می پڑڑائی شەری رووسه له یەکەم جهنكى جیهانیدا. دوای 
بەدیل گیرانی شێخیش› كه بنه‌ماله‌و که‌س‌وکارو لایەنگرانی ئاوارەی نهو دیو بوون› سهييد 
عەبدولقادر بەدەنگیانەوہ هاتو هاوکاریو كۆمەكى کردن. دۆزەخدەرەیش› دیْیه‌کی سەر به شاری 
سەقزەو نزيك به باکووری پززههتیه‌تی. شيخ لمبهر خوّشه‌ویستیی سەیید عهبدولقادرو بو وه‌فاداری نواندن 
ناومكميى كؤريوه به جەننەتدەرە. 
0 مەبەست ماجد مسته‌فای ئەفسەریّکی لەشکری شيخ مه‌حمووده. 
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بداتو اسانکاری لهو روودوه بکسات. نامه‌کسه بمبئ پاگیرکردن ڕەوانە 
بفعرموون. ئێستا بو کرینی زەوی وزار؛ پارەم نییه‌و نه‌و يارديهى که بۆ 
کپینی زدوى وزاری سارف دەکےم لسه‌پیناوی جیهسادی گےورەو بسق 
موجاهیدینی سهرف دهکهم. لەوہ زیاتں له په‌نای خوادا بن. خوشه‌ویستم. 
۵ تشرینی دوودمی ۳4( 
مەلیکی کوردستان 


زفق 

خدمت رشادت و سعادتماب جناب شيخ عبدالقادر دام لقاه 

بعد از عرض سلام واحترامات رقيمهء زيبا مرقم اینجانب فرموده 
بوديد واصل دست تعظيم كرديد ان انسانیت و الطاف و مزّدهء عافيىت 
ان جناب عالى ببسيار مسرور و ممنون شدم امیداورم دائمسا در كمال 
عافيبت وصحت بوده باشید. غايه و كوشش من صرف برای محاقظهء 
دیانت و این كتلهء كورد اسلام است ما به همت اجداد خود (بدين 
گونه؟) بمحافظهء مسلمان از زیسر ينجهء كفار تشبث كردهام (امل) 
است؟ خداى لايزال موفق‌تان فرمايند و محروم نشويم انشاءالله آنانکه 
از خط طريقت تجاوز وبااين سلالهء طاهره عداوت بيش آورد ييران 
طریقه ( ؟) حق و اورا به مجازات خود میرساند وجدالجد دردنیاو 
قيامت از دين محروم ميقرمايد. 

جون ما براى احياى ديانت سعى ميكنيم ديكر جون جناب عالى 
دردنيا به دوزع (دوزخ) افتادهدايد انشاءالله در قيامت جنت مكانت 


میباشد بايد از دعاى خير غافلم نفرمايد. 


7 مارت ۲۵۰ ملك كردستان 


® ساڵەکە رؤمييهو ده‌کاته ٢٢ى‏ تشرینی دووەمی ۱۹۲۴. 
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بۆ خزمه‌تی جوامێرو بنه‌چه بەختەوەر 

جەنابی شيخ عه‌بدولقادر خوا بی‌پارێزئ 

دوای پێشكه‌شکردنی ریزو سلاو. نامه جوان‌و پازاوەکەی بؤئهم 
لایه‌نسهتان فسەرمووبوو؛ به ده‌ستی سوپاسسگوزاريم گه‌یب‌شت؛ لسه 
پیساوه‌تی و لوتفو مزده‌ی چساکبوونەی مهو جەنابە› يدكجار دلسشاد 
بووم و قےدرزائیم کرد هیسوادارم هه‌میسشه لەوپەڕى لنهشساغىو 
سللامەتیدا بن. هدموو ئاوات‌و کزششیکی من: له‌پیناوی پاراستنی 
ئايينو نام كوّمهله کسورده تیسسلامه‌دایه‌و ئێمەش بے هيممهتى 
پێشینانی خۆمان› کے ھەر بسهم جؤرەیسان کسردووه ته‌قهللای 
پارێزگارکردنی موستمانان؛ له‌ژیر يهنجدى کافرانسدا دەدەین. خسوای 
مەزن سەرتان بضات‌و به پسشتیوانیی خوا نائومید نه‌بین. نه‌وانه‌ش 
که‌وا پێبازی تهريقهت ده‌شپوینن و لەگەل ئەم زنجیره‌ی بنه‌چه پاکهدا 
دوڑمتایےتی دروست دەكەن› پیرانسی تەريقەت› بسه‌گویره‌ی حەق› 
حه‌قیان ل دەسێنێ‌و به سزای خۆیانیان دەگەيەننو له باوكدو باپیرەوہ 
له دين بی‌به‌شیان ده‌کهن. 

ھەروەك چون نیمه بۆ بووژاندنهوه‌ی شایین تی‌ده‌کوشین. يان چون 
جه‌نابی هيزاتان: لهم دنيا کەوتووناتے ناو دۆزەخەوە› به 

هی ود م ے cı ie‏ ۲ ۲ 

پشتیوانی‌ی خوا لے دنیای دواییدا جيكاتان لے به‌هه‌شتدا ده‌بسی. لسه 


دوعای خێریش نابئ لەیادم بفەرموون. 


۷ی مارتی .194 


() مەبەسىتى لهلایه‌ک موه لەوەيسە› کے لسه گوندى (دۆزەخ دهره)دا دی و شیوہ 
گالته‌کردنیکی برايانهيشى تێدایە› لەلایەکی تريشهوه ستايشى نهو خوايهرستييهى دەکات 
که له ههموو خؤشيو به‌خته‌وەرىي ئەم دنيايه؛ دەسستی داشتووەو ئازار له 
خوايهرستييهكهيدا ده‌چیژی. 
9" رؤمييهو ده‌کاته ای مارتی 1574. 
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رد 

۳۰۹۳ 

خدمت حضرت مستطاب عسوی زادهء محترم آقای حاجی بابا شيخ 
دام فضله العال 

يس از عرض سلام واحترام لايقه دستخط مبارك واصل و خواندن 
سطورش موجب ستر همه الم و رفع همه غم كرديد قربسان سیب به 
رژیای که سابق ديدهام وجناب سید عبدالحکیم ميدائد بلكه بمراتبب 
بیان نموده‌ام وقتسی بضدمت حضرت فضر عالم 43 رسیدم شك از 
سیادت و نجابت جنابعال ندارم مع هذا هرگز از صداقت و دوستی ان 
جناب بلکسه هرجه اظهار فرمسوده مطابق واقسع دانسسته ومیسدانم و 
ازینطرف نيز مخلسصرا بدوست حقیقی و ارادتهند صمیمی محسسوب 
فرماينىد راجع به مسئله مرقومےء محمد رشيد خان وينه و سایر 
بكزادهاى بانه شرحی بیان فرموده مبنى باینکه بزغم جنابعال 
درتحت امر و نهی ارادتمند حرکات مینمایند و ازاین جهت اظهار فراح 
جویی و نوازش ایشان از من فرسوده‌اند سبحانك هذا بهتسان عظیم از 
مخلص خودتان راستی بسشنوند و صداقتاً عرض مينمايم زيرا از 
جنابعال دوستی کستر گمان میبرم باور بفرمایند هرجه عرض کرده‌اند 
بستهء مغرضين و مفسدین است و هرگز برای هیچ کاری مراجعت به 
ما نکرده‌اند تا که مستشار ويا آسر ایشان شوم والا كمان مبرند کسه 
سابق و لاحق خدمتی متعدده به حكومت عليه ایسران رسانید به باد 
دهم و باوجود خودتان میدانشد هيج جزای نیکی از حكومت عليه 
ندیده‌ام دائما درصدد رضامتدی حکوست عليه هستم وجزایش ترقی 
مفرضان اینجانب وپستی دوستان من است بهرحال تا جانی در بدن 
دارم از خيرخواهى دولت عليه ۰ باوجود اظهار ان عم‌وی زادهء 
محترم که ما طالبم هرجه راجع به من .... در انجام ان بجان منت دارم 
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لیکن از این قضيه مخلص معذرت مينمايم اگر آمدشد عامهرا سبب 
میدانند خير خاندان حضرت كاك احمد قدس الله روحه عالم اسلامی 
قصد نمایند و خلاف دیانت کے مائع شويم غير از این که كاه گاهی 
محض زیارت امده‌اند وسيلهء ارتبساط ما وايشان نيست واز عقل 
دورانست بدون مراجعهء ايشان خودرا به ناصح و آمر ایشان مصسوب 
نسایم اميدوارم كله نفرماینسد مخلص دائما برای ارجاع امسورات بسه 
جنابعالى ما حاضرم. رجا و خواهشی دارم بلکه مسشفقانه عرض 
مينمايم همين موقسع احترام كه حالا الحمسد لله بدست دارنىد فرصت 
غنيمت شمارند واز اصلاح کار مسلمين مضايقه نفرمایند به خيالم 
رضای خداى تعانى واسطهء ترقى ياينده و بىزوال خواهد بود ديكر 
لقمان را آموختن نشايد. 
مب 
(ٹیمزای مه حموود ) 


بق خزمه‌تی حەزرەتى بنەچە چاك› ئامۆزای به‌پیزم جەنابى حاجى 
بابەشێخ› چاکەو پیاوەتیی ھەر بمردهوام بێ 

دوای پێشكه‌شكردنی عسهرزی سلوو ڕێزی شايان› نامه‌ی 
دەستنووسى موبارهكتان كهيشتو خویندن هوه‌ی دێڕەكسانى بوونه 
مایه‌ی بارکردنی هه‌موو ئازارو بارکردنی هه‌موو خەمێك. 

قوربان. به‌هزی نهو خەونەوە› که پیشتر ديبوومو جه‌نایی سه‌یید 
عەبدولحےکیمیش دهیزانسن و تەنانەت چسه‌ند جارێکیش گیراومه‌تسه‌وه؛ 
کاتێ به خزمےتی حسهزره‌تی سهروه‌ری جیهان گه‌ی‌شتم: نيتر لای 
خؤمهوه هیچ گوم‌انیکم له سەییدایەتی و نه‌جابه‌تی هيلاتان نه‌ماوه" 
بؤيه مەرگیز له راستكؤيى و دؤستايهتىى شهو جه‌نابه گومانێكم نييهو 
هه‌رچییان فه‌رمووه. هه‌مووی راست بوووو ودك خوی دهرچووه. دەزانم 
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له به‌رامبه‌ردا منی دڵسۆزیشتان به دؤستی راسته‌قینه‌و خزمه‌تگوزاری 
بی‌چه‌ندو چوونی خوتانم لەھەژمار ده‌فه‌رموون. 

سەبارەت بے بابسهتى نامه‌ک»و محهمهد ره‌شیدخانی وینه‌یی و 
سهرله‌به‌ری به‌گزاده‌ی (بانە)ش› ورددكارييهكي واتان فه‌رمووه؛ کسه 
به‌گویره‌ی بۆچوونى هێڵزاتان› نساوبراو له عومرونخۆێ منی 
خزمه‌تگوزارتانسدا هه‌لسسوکه‌وت ده‌کات ! ھەر لەبەر نه‌وه‌شسه موی 
نه‌وازشی نه‌وتان له من داوا فه‌رمووه ! يهنا به خوا لدم بوختانه 
گەورەیە› که دهدبئ لای نهم دلسسوزه‌ی خوتانهوه راستىى ببيستنو به 
دل‌سوزییه‌وه عه‌رزتان دەکام؛ كه بهو هؤيهوه له جەنابى هیسزاتان 
دوستتن كدمتر كومان دەکےم بؤيه دەبێ باوەڕ بقسه‌رموون» كه 
هه‌رچییان عسهرز کسردوون» ههمووى ددست هه‌آبه‌ستی ناحهزان‌و 
ناپاکان بسووەو هسه‌رگیزو بو هیچ کارێکیش ړووی له کیمه نه‌ناوه؛ 
تاببمه ڕاوێژکار› يان به‌رپرسیان. نه‌گینا گومان ده‌بری که پیشتریش و 
دواتريش خزمه‌تی هه‌سه‌جورهم به حکوومه‌تی مەزنى ئێران کردبسی و 
بے (با)ی بددم ! خؤشتان ده‌زانن که هیچ پاداشیکی کاری چاکهم له 
حکوومه‌تی مےزن وەرنەگرتۆتەوە› له‌کاتیکدا هه‌می‌شه‌ش ته‌فه‌للای نه‌وه 
دەدەم تا سهرهرای شهوه‌ی په‌زامه‌ندیی دموله‌تی مەزن به‌ده‌ست بھێنم› 
كەچى پاداشسته‌که‌ی ھەر به‌گ»وره‌ترکردنی ناحزانی مسسن و 
نزمترکردنهوه‌ی دؤستايهتىى من شکاوهته‌وه. له‌پال ثه‌مانه‌شدا مێشتا 
تا كيان له‌جه‌سته‌مد! بێ› له چاکه‌ی ده‌ولمه‌تی مسەزن .ن سهرباری 
شهوه‌ی شه‌و ناموزا به‌پیزهم دەیڵێت› كه ده‌بسی هه‌رچی لهو باره‌یسه‌وه 
بفےەرموئ؛ ددبئ به كيان شه‌نجامی بسدهمو به‌ش‌انازییه‌وه جیبهجیی 
بکهم.بهلام لدم بابەتەوە ئەم دؤستهتان پۆزش ده‌خوازی» كەئەگسەر 
هاتوجؤى گشتیی خه‌لك» بەھۆيەك بزانن؛ نه‌وا نهخيّرو خانه‌دانی كاك 
ثه‌حمهد (خوا ڕۆحى موباره‌ك بکات)؛ له هه‌موو جیهانی تسسلامییه‌وه 
زیاره‌تی ده‌کری‌و شەوەدش پیچه‌وانه‌ی ردوشت و ئایین؛ ئەگەر رینگه له 
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خےك بگرین؛ جكه لەوەی كه ناوبراو؛ ناوبهناويّك ھەر به مه‌به‌ستی 
زیارەت ھاتووەو ئەمەش نەبزتے مایسه‌ی پیوه‌ندیی ثيُمهو ئےوان و 
لەعەقلیشەوە دووره؛ که بەبێ سەردانی راسته‌وخوی ئه‌وان› خومان به 
امؤژگاریکارو بەرپرسی شەوان دابنیشتین. هیوادارم لهم پووەوہ گلسه‌یی 
نەفەرموون و بەندەی موخلیسیسشتان بۆ ههميشهو بۆ بەسےرکردنەوەی 
كاروبارى ھیْڑاتان ئامادەم. تکاو خۆزگەشم ئەوەیے؛ بےە‌لکوو بەسؤزەوہ 
عەرزتان دەکےم كه نسهو پلەوپایسەر ڕێزەی له‌سایه‌ی خواوه ئێستا 
ههتانه بیقؤزنےوەو کاروبساری موسسلمانانی پئرابپےریننو ئەبنىسە 
سونگه‌ی ته‌نگ پن‌ههلسچنینیان» كه من پيم وایسه په‌زامه‌ندیی خوای 
مسەزن› دہبیٔتے هؤى به‌رزبوون»وه‌و مانهودى هه‌میشه. شیتر (لوقمان)یسش 
پیویستی به فێرکردن نییه. 
دلسوزتان 


مه حموود 


(£) 


بو مقامى به‌رزو خەلیفەی بيرى رؤشن ضعير 

جەنابی سەیید عهبدولقادر جەننەت دەرہ (جەنەدەرە) 

لسه‌دوای بسه‌یانی ئيخاأصييەت کاغسه‌زی موبارەكتسانم ومركرت. 
خویندمهوهو بووه سبه‌بی زیادیی نوورى جاوم ئەحواڵت پرسیبووین؛ 
واين له داريكهلى وه لهطيفيش وا له بەغدا. به کەرەمی خواوه چاوەڕێى 
هاتنەوەین. طهلهبى دوعای خر نهكهينو شانییەن به واسیطه‌ی دەروێىش 
که‌ریمه‌وه جووتی گسوره‌وی‌و جووتی دهستکیشتان ناردبوو؛ پيم که‌پسشت. 
چاوی كوردكان ماج نه‌کهم. ثیظهاری تەئەسوفتان فه‌رمووبوو له به‌عضی 
ڕێگەوە› بڵێم چی ئه‌بێت: 

يارب سستەدی ملك زدسستی چومه‌نی 

دادى به محنتى نی مه‌ردی نی زنی 
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اگر گردش روزكار بندہ معلوم شد 
پیش تو جه دەفزنى› جه شمشسیرزنی 
دووباره به فهحواى (لاتقنىت¬ لاتقنط) ... ناب مےەئیووس بين. ان الله 
معنا: باقى ته‌مه‌ننای مەسروورییەتی دينو (دينو) دنياو تاخيردتتان ئەکەم. 
916 مه حموود 
* نامهكه لەبنەرەتدا به ڕێنوسى کوردی شەو سەردەمە نووسرابوو. 
بو زیاتر تیگه‌یشتنی خوێنه‌ران بەمجۆرەم نووسييهوه. 


5( 
قوربان خالز سدبيد عهبدولقادر دسته‌کانت ماج ئەکەم 
كاغدذت گەیسشت: خویندمسعەوہ له سےلامەتیتان ممسروورو به 
ئەحوالپرسی مهمنوون بووم. بۆ جيهاتى به‌ندەزادە: لهتيف ئیظهارتان 
فەرمووہ ثهوا حكومهت وەعدهی داوہ بهم نزدیکانه (نزیکانه) بیهێنێتەوە› 
ئەمما پسمتا بے خوا۔ جووتسی جسوارب (گسوره‌وی)ت هه‌دییسه فه‌رمووبوو› 
گەیشت:› ته‌شه‌ککورو دوعاى خێرتان ئەكەم› جاوى مەخدوومان ماج 
ئەكەم› خواى عالسهمییان بعر قهراريان بفےەرموئ. لەسەر ئەمرى ثوه 
كاغەزمان نووسى بؤ سیم خان. ئەمڕۆ ھەشت پؤڑہ جلا چووه 
بەدروای) لەتیفدا؛ بزانین خوا تهقديرى جؤنه. باقى ئیحتیرام 
موخلیستان 
مه حموود 
۲/٤‏ 


شهبی دائيمه بەچ4اوی لوتفےوہ تهماشاى كاك عهبدوللاً بک»ن 


(بەكەن!) كورئ بەئەدەبە. 


۷ چەلال. مەبەست له شيخ جەلال (۱۹۱۲/۱۰/۱۰-۱۹۰۷)ی شێخ ئەحمەدی برای شيخ مه‌حموودو 
(دواتر زرکوری شيخ مه‌حموود)*. 
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(2 

مدقامى موحتهردم پسیری ( پىىرى! ) رشن ضےەمیر جسانابی ئەسىسەيد 
عهبدولقادر 

جەننەتدەرە 

لسه‌دوا(ی) عەرزی دەسست ماچسکردن› پیاوه‌کانمان گل دایسەوہ تا 
(لەطیف) دێته ئێرەو جه‌نابی کولونیل (لاين) تەشریف بیرن (بیسرن!) 
ثه‌مره‌که‌ی (ئەمرى كه) فى وەرگرین بو سەر حاکمی سیاسی (سفه)» تا 
ئیسستیرادی نهملاكهكان بكاتهوه. ئەمرتان فےرموو تيسغبهند بق 
مەخدوومی مهخدووهزاده (وه) بسرازات كاكەحەمە› شسه‌ش دانسه‌مان 
ته‌قسدیم یسه‌عنی ههدييسه كرد. شیخ عەلى له خوشه‌ویسستانی (نے!) 
ئیٔمەیے؛ وامان بهجاك زانى له خزمهت ئێوه (ايوه) دابێ› تا جواب 
ئەگێڕمەوە (اگیرمەوہ). باقی ئیحتیرام ! 

مه حموود 
۸۳/۲۹ 


)۷ 
حضوری اقای محترم 
السسید عبسدالقادری یادگاری حضرت پیری روشن ضمیر حسضرة 
كاك احمد 
يس از عرض اخسلاص و آرزومندی (آرزومندی)» لطسف نام هی 
(لطفنامهء) مبارکتان (مباره‌کتسان) رسید زارت نسودم اظهسار كله از 
تکاهتل نمودند مخلص فرموده حاشا در حين مراسلهء (مراسله) به اول 
يا اولیای اموری بریطانیای عظمی مراجعت شد وعده گرفتم كه قصور 
از نیکی ننمایند. قربان بحسب حقوقى دول و (وه) معاهده‌ی بين 
دولستین اولياى امور بريطائيا (بايد !؟) دست تصرف بے اسوری 
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حكومت عليهى ایسران نمسی برند اسر بسقارت از طهسران و (وه) او 
بحکؤمت پارسیان التماس میفرمایند دولتین عظمی برای شضصی یا 
عمر و زيسد معاهده‌ی () دول برايشان (بريشان) نمی نمایند ... دیگر 
حضرت خجسته‌صفات (تسان !) مسلکی شیخی التساس برای فقرا وه 
() تن دادن تكيه (تسون داوەن) وه شسکری حسضرت باری جلسه (وه !) 
علی کاری دیگر ندارند بی شك اولیایانی اولیاهای) امور بنا بضاطری 
مسلك هيج نوع يد معامله‌ی بیفراز نیکی نمیفرمایند. لطيف و(وه) 
كاكه حسین و شيخ محمد بعرض دست بوسی مصدعتد ! 

و «وه) نورى چشمان شيخ بهاالدین (بهاءالسدین) و زوه) کاکه حسین 
و حسام السدین و (وه) محسی السدین و (وه) علاالسدین (علاء‌السدین) دیده 
بوسانم وبرادرزاده کذا دیگر همه‌را بحضرت مئان سپردم. باقی احترام 

مخلستان 
محمود 


لاحقے: مخلص شدای حضرت تان شيخ علی بعرض دست دامن 
بوسی مصدع است (مصدعست !) 
دی 


بۆ خزمهتى جەنابى به‌ریز عه‌بسدولقادری يادكارى پسیری دەروون 
رووناك حەزرەتی كاك ئەحمەد 

دواى ينشكهشكردنى شسیخلاسو ئارەزوومەندى› لوتفتامه 
موباردكهكهتان كهيشتو زیساره‌ت كرد. كلهييتان له تهمهلىى بەندەی 
موخليستان فهرمووبوو؛ نهخيّرو حاشا› چونکه ھەر لسه سەروەختى 
نامەكەدا› پێوەندی به بهريرس يان بهريرسانى كاروبارى دهولهتي 
مےزنی بريتانياوه کراوەو بهليْنم وهرگرت ووه که ئدوانيان ھەرچى 
کاریٔکی باشيان لەدەست دیست. درئفى نەكەن. قوربان ! به‌گویره‌ی 
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یاسای نيُودهولهتى و يهيماننامهى نيوان مهردوو دەوأےت: بەرپرسانی 
كاروبارى بريتانيا . ده‌سست لسه كاروبارى حکوومےتی نیران 
وەرنادەنو کارەکەی باڵيۆزخانە› يا لەڕێگەی تارانەوە› يان داوا له 
حكومسهتى پارسیان (ئێران) دەفەرموونو دهولسهتانى گه‌وره‌ش لەہےەر 
خاتری کاری شەخسى› يان فلانو فيسار په‌یماننامه‌ی ئێودەوڵه‌تی 
پێك ناهینن. نیتر حسەزرەتی پەوشت موباره‌کانهتان بو ڕێبازی 
شیخایه‌تی و بۆ رايهراندنى کاری هسه‌زاران‌و پسشت پئ‌بەستن و سوپاسی 
حەزرەتى یە‌زدان تەرخان بفه‌رموون‌و شەو شتانه‌ی تر کاری خەڵكانى 
تسرهو بی‌گومان بەرپرسائی کاروبارەکانیش: لەبەر خاترى هيج جوره 
ڕێبازێك› له چاکه زیاتر» له کاری كەس ومرنادهن. 

له‌طیقو شێخ حسیٔنو شيخ محەمەد؛ عەرزی دەست ماچکردنیان 
بو نووری چاوان شيخ بدهادينو کاکەحسینو حیسسامه‌دین‌و محیدین‌و 
عللادین ھەيەو جاويان ماع ئەكەمو دی‌سانیش بو برازاک‌انم به 


حەزرەتی خواى گه‌وره دەسپێرم. باقى ئیحتیرام. 


ان 


پاشکؤ: موخليسو فیدای حەزرەتتان: شيخ عەلی؛ عسهرزى ددست 
ماچکردنتانی هديه. 

* سەرلەبەرى ده‌قسی نامەکە› به زم‌انیکی فارسى زؤر شيرزهو 
بی‌سه‌روبه‌رو بی هیچ بناغه‌یه‌کی پاساو ریسای پیزمان نووسراوه‌و له 
زور شوێندا› خسوم بسه‌ززرو بے بؤجوونى خۆم رستهسازيم بو رید 


حستووم۔ 
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A) 

بو یادگاری حەضرەتی ييرى پزشن ضهمير سید عبدالقادر دام 
عمرہ 

ئەدوا(ى) عهرضى پیحتیرامی لائيقه؛ کاغەذی ير دوعاو بەرەكەتان 
گایشت. له هيممهتو لوطفتان طەڵەب ثه‌که‌ین دائيما بۆ هه‌موومان له 
دوعا (دوعای؟ غافلمان مەکەن وەکوو ناتان كردووين. حامیلی کاغه‌ذرن 
سهیید ئەحمەد به‌یانی ناساغی کرد؛ خوا له ئێمه (ايمه)ت ناستيُنئ. 
هەدییےی دهرونسشانه‌تان كه زیساتره له کەرەمی پادشايەك گەیسشت. بق 
جیهه‌تی مولکه‌کان ته‌شه‌بوث بێشك نه‌کهم به قونسولی سلێماتى. 

عه‌رضی سلامم له چه‌نابی خاڵۆ شيخ ئەمین ته‌قدیم ه‌کهم. چاوی 
کوره‌کانی ماج ثهكام. دوعای خێریان بۆ نه‌کهم و له‌طیف و یاباعه‌لی 
ده‌ستتان ماج ثه‌که‌ن. والسلام. 

حەفید زاده 
مه حموود 
ENA‏ 


(» 

مقامى منیع خیلفی پیرروشن ضمیر خالوی شيخ عبدالقادر افندی 
جنت دره انشاءالله في جنات عاليه 

پس از اهداى اخلاصيت و محبت خویسشاوندی (خوى شاوندى !) 
وارٹیست التفات نامهرا بدو دست اعتزاز كرفته و بدیده‌ی اشتياق 
خوانده همه وقست دعا (ل ؟) دوام بقاتان از حق تعالا (تعال) تمنا 
(تمتى) دارم اميدوارم هسیچ وقست در حین حسضور داعى را فراموش 
نفرمایند و بحضورى قلبى (ارتد) چشمی (چشم) مخدومان مىبوسىم 
از رب مئان در طلسبم بسردوام بطول عمر (بحشم !؟) رالسی مرتبسی 
درویشی (دروی‌شی!) وسرافراز گردید. 
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انسشا ءالله امیدوارم بخدا بدو ركعت ادای سنت بر سری سجاده‌ی 
مبارکتان بمرتبی درویسشی (درووسشی) برسم. به کوردی عه‌رضست 
ئەکەم گوره‌وه‌یه‌کانت له پێ‌ئەکەم› له ددست نه‌چم په‌خوا. 

عه‌رضی اخلاصیّت و محبست در خدمت بهاالدین (بهاءالدین) پربها 
دارم. 

كاكه بهاالدین ناگادار (ئاگاهداری) عالی ! با كاك عه‌بدوللاً رجادارم 


محمود 
+0 
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ودفدى شیٔخ مه حموود بۆ كؤنفرانسى ئاشتى 
۰ ى ئازار- سدردتاى ئۈكتۇبەرى 1919 
به گویرەی بهلكدنامدكانى وهزاره‌تی دمرهودى فرانسا 


¢ د نەجاتی عه‌بدوثلا 
پاريس- 3006 


ڕەنگە باسيكى وەك وەفدى شيخ مه‌حموود بو کؤنفرانسی ئاشتى 
سالی ۱۹۱۹ له هه‌موو لایه‌نه‌کانی دیکه‌ی مێژووی بزووتنه وهی شيخ 
مه‌حموود که‌متر لیْکزلینه وه و بهد واداچوونی بۆ کرابی و تەنانەت بیره‌وه‌ری 
نووسه‌کانی شيخ مه‌حموودیش له باشترین حاله‌تدا له چه‌ند دێرێك زیاتریان 
له‌مباره‌یه‌وه نه‌نووسیووه که واده‌بی زانیارییه‌کانی ئەم چه‌ند دێرەش لەگەل 
يدك ناكؤك بن. ره‌فیق حیلسی؛ له (یادداشت)هکه‌ی خویدا لهمبارديسه وه 
ده‌نووسی: " من خۆم نووسه‌ری (مەزبەتە) و (نامه) تايبهتييهكه بوم كه نێررا 
بو "شه‌ریف پاشا" . ئەمانه به ( په‌شید کابان) و زسه‌ید ئەحمەد) ی بەرزەنجى 
دا په وانه‌ی زپاریس) كرا " و به قسه‌ی ناوبراو مهزبه‌ته‌که "له مالی جوکمدار 
نووسراوه ".` لای شيخ له‌تیفی حەفید مهزبهتهكه و نامه‌کان میژووی ۲۰ ی 
ئادارى ۱۹۱۹یان بەسەرەوەیە . ئەحمەد خواجه تەنھا به دوو دێرێك 
ده‌نووسی " نیرراوه‌کان سيد ئەحمەد و رەشید زەکی به پاسپۆرت و 
1 95 ۰ `" = ۷ ۰ 
خواهشی پیا وه با وه‌رپیکراوه‌کانی بریتانیا كهيشتنه (حەلەب) له‌وی له لایەن 
فره‌ن‌سزهکانه وه مه‌زبه‌ته‌که‌یان لێسێنرا و ياشهو پاش گیرایانه وه بق 


50 


كوردستان"". ه‌سه هه‌موو ئےەو زانیاریانه‌یسه كه له‌باره‌ی وەفدی شێخ 


مه‌حمووده وه زانراو بى. 


` په‌فیق حلمی» یادداشت: کوردستانی عراق و شؤرشهكانى شێخ مه‌حموود؛ به‌شی يهكهم؛ چاپی 
دووهم هه‌ولیّن ۱۹۸۸ء : 766-65 

"يادداشتهكانى شيخ (لهتيف) ی حه‌فید لەسەر شؤرشهكانى شێْخ مه حموودی حه‌فید: که‌مال نووری 
مه‌عروف ساغی کردژته‌وه. چاپی یەکەم ۱۹۹۰ء ۷: * 49-4 . ئەمە لەگەل مدو زانیاریانه ناكؤكه که 
ره‌فیق حیلصی دوایەتی چونکو ه‌مه‌ی دوايى له پژژی ۲۰ ی شوباتی ۱۹۱۹ چوته كؤيه تا 
حوزه‌یرانی هه‌مان سال ھەر له كؤيه ماودتهوه ( یادداشت. همان سەرچاوہ لا: ۸۷ 161). پەشید 
زه‌کی وەك دواتر دهبينين له مەزبەتەكەيدا ددلئ (۲۰ نادار مه سلیمانی-مان جێهێشتبوو) نیدی 
نازانم چۆن نهم نامانه لای شێخ لەتیف پزژی ۰ ي ناداریان بەسەرەوەیه! 

" ئەحمەد خواجه؛ چیم دى› بەرگی یەکەم› به‌غدد ۸٦۱۹ء‏ 3 


۱۳۹ 


شےەم باسدى ئێْمسه پسشت ئەستوور به بهلكهنامه فرەنسییەکانی 
کؤنسلخانەکانی فرانسا له حەلەب و بەیروت ثاماده کراوہ که ئێسته ته‌واوی 
ندم به‌لگه‌نامانه له ئەرشیٹی وەزارەتی دەرەوەی فرانسا پارێزراون و ئەوہ بۆ 
یەکەمجارہ که لیّره‌دا بلاوده‌پنه‌وه ۔ 


1 

جورج بيكؤ؛ کزمیسیری به‌رزی حکومه‌تی فرانسا له به‌پرووت له 
ناسه‌ی ژساره ۳۰۹ ی ڕۆژی ۲۳ ی تمه‌مووزی ۱۹۱۹ که له بديرووتهوه بق 

ستیفین پیشونی وه‌زیری ده‌ره‌وه‌ی فرانسای نووسیووه ده‌نووسی: 
” دوو ودفدی کوردستان» سەید ئەحمەد ئەفەندى› ئەندامی بنه‌ماله‌ی 
شێخ مه‌حموودی کاندیدی حکومه‌تی کوردستان و پەشید زەکی وءفدی 
سلێمانيى کوردستانی جذووبی به‌مزوانه دوا ی گه‌شتیکی درێژله پنگه‌ی 
بەمغدا-حەلەب كهيشتنه بهيرووت و داوایان لێکردم بۆ سەفەری فزانسا 
اسانکاریان بؤ بكهم. فه‌رمانی توند له سه‌رکرده‌ی گشتی له‌باره‌ی ثهم دوو 
که‌سه وه هاتووه كه ههموو ئیمکانیه‌تیکیان لەمبارەیەوہ بوەستێنرێ و ئەرہ 
بيشانبدرئ كه ها وپەیعانےکانمان پابه‌ندی ئەوەن كه دەنگی خالكى 
كوردستان نه‌گاته ئهورويا. هم دوو ودفده نامهيهكيان ئاراسته كردم كه 
ها وپێچ لەگەل ئەم نامەیەدا وەرگێڕاوەکەی بؤ به‌پیزتان دەنێرم که بريتين له 
داخوازینامەی گشتی و ئارەزوویانە بیخه‌نه بەردەمی حکومه‌تی کؤماری 
(فرانسا).وێنەیەکی ددقا ودەقی ئەم به‌لگه‌نامانه دراونهته وەفدی ئەمریکی که 


Em. 


هاتبوونه بەیرووت و گوی بیستی ردشيد زەکی بوون 


' ئەرشيڭى وەزارەتی دەرەوەی فرانساء رؤثههلات ۱۹۱۹-۱۹۱۸ ( كوردستان-قەققان)› بەرگی 2011 
نامه‌ی جورج پیکو بق وەزیری دهره‌وه‌ی فرانسا- ( داخوازینامه‌کانی خه‌لکی كوردستان)» نامه‌ی 
ژماره ۳۰٣‏ ی پززی ۲۳ ی ته‌مموزی ۱۹۱۹ 

13. 


په‌شید زەکی له مەزبەتەكەيدا که به تورکی عوسمانلی نووسییوەو به 
ناوی ودفدى سلیّمانیی حکومه‌تی جذووبی له پؤڑی ٦‏ ی ته‌سووزی ۱۹۱۹ له 
به‌یروت له هوتیلی نه‌مریکا نووسیوویه و اراسته‌ی بەڕێ زکؤمیسیری پایه 
بەرزی حكومهتى فرانسی کرد ووه له به‌یرووت» لهم نامەپەدا به دوور و 
درێژی باسی سه‌فه‌ری ودفدهکه دهگیریِته وه هه ر له ده رچوونیانه وه له 
سلێمانی تا ؤڑی نووسینی مه‌زبه‌تهکه. له سهردتاى نامەکەیدا ده‌نووسی: " 
من ودفدى کوردستانی خوارووم: فه‌مانه‌ی خواره وه ڕادەگەیەنم: حکومه‌تی 
کورد که له سلیمانی پێکهاتووه هم (نا وچانه) دەگرێتەوە: له ماردین تا سنه 
بەرەو باکور به ( سنه) شەوە› له ورمن وه تا باش قالا. له‌کاتی پووخانی 
كه‌ركووك› پیش اگربه‌س هه‌موو دانیشتوانی كهركووك به تێکرایی شێخ 
مهحموود- هندامى بنەمالەی پىرۆزى شيخهكانى بهرزهنجييان به پاشای 
خؤيان هەڵبژارد "۰ 


به گویره‌ی مەزیەتەکەی ردشيد زەکی؛ ودفدى شیٔخ مه‌حموود پؤڑی ۲۰ 
ی ئادارى ۱۹۱۹ له سليمانى بهدهركه وتوون و ٦‏ رۆژ دوات رگەیشتونەته 
بەغدا. واته دەبى پوژی ۲۵ يان ۲۲ ى ئادار كهيشتبنه بەغدا. پوژی ۲۷ ى 
ثادار» له بەغدا به فهرمانى كؤميسيّرى بالای ئینگلیز به نووسراوى ژمارہ 5/ 
۳ كه لەلايەن ؤفيسى کومیستری سيفيل دەرچووہ ڕێگەی سەفەرکردنیان 
پێدەدەن و بهو پیٔیەی كهوا " ریّگەی بومبای زور پر ئاستەم و درێژببووە› به 
رێککه وتن له گل بهريوهبهرى حاکمی عێراق هاول ڕێکدەکەون تا له ریگەی 
زەمینی بەغدا-حەلەب سەفەر بكەن'. ئەمە ددقی ئەم نوسراوہ ردسمييه که 
به ينكليزى له بەغدا و به ئيمزاى ویلسن نووسراوه و پوخسه‌تی 
سەفەرکردنیان پێدراوه: 


° ئەرشيڭى وەزارەتی دهرهودى فرانساء پڑڑفے لات ۱۹۱۹-۸( کوردستان-قه‌فقان» بەرگی › 
۱مهزبه‌ته‌ی رەشید زه‌کی بابان بۆ کزمیسیّری بهرزى حکومه‌تی فرانسا له بەيرووت› پزژی ۱ ی 
ته‌مموزی ۰۱۹۱۹ 
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ژمارہ ٢‏ (كۆپى) 


1135 
ئۆفيسى کؤمیسیّری سیٹیل 
بەغدا 


۷ ی ئادارى 1919 
هەڵگرى هم نامه‌یه سەید ئەحمەد› له خزمانی شێخ مه‌حموودی 
ددسالاتدارى کوردستانی جنووبییه که ئیٔسته سهرکرده‌ی ئیٔستەی نهم 
بەشەی نه‌ته ودى کورده. سه‌ید ئەحمەد به پهزامه‌ندی کومیستری سيقيل له 
میزوپزتامیا له پیگه‌ی مووسل› نه‌سیبین و حەلەب بۆ سه‌روکاری کاروباری 
يُستهى نه‌ته وهی کورد «هچیته پاریس بو بەردەم كۆنفرەنسى ناشتی. 
بپی پاره‌ی 99۰ ليردى تورکی له لایبه‌ن شێخ مه‌حموود به ناوی 
مه‌سرووفاتی سه‌ید ئەحمەد بۆ خه‌رجیی سه‌فه‌ردکه‌ی دانراوه. داواکراوه که 
سەید ئەحمەد اسانکاری بق بکریٗ بق ڕاکێشانى شه و بره پارهیه‌ی که 
پیویستی ددبی. هەموو ئه وه بره پارەیەی که ڕادەکێشرێ دەبیٗ له يشت ئەم 
نامه‌یه بنووسریت و تەلگراف تایبه‌تی بو هم نووسینگه‌یه بنیردریت. ردشيد 
ه‌فه‌ندی ها ودلی سەید ئەحمەد ددکات و پیشبینی ده‌کری که وەرگێرێکیش 
له حەلەب بەگە ن گروپهکه بکه وین" . 


سه‌رفه‌نگی د وودم 


پەشید زەکی له مەزبەتەكەيدا به د وور ودریڑی باس ى گه‌شته‌که‌ی 
خؤيان بو حەلەب دەگێڕێتەوە و دەنووسیٰ: 


` ئەرشيڭى وهزاره‌تی دەرەوەی فرانسا› ڕۆژهەڵات ۱۹۱۹-۱۹۱۸ ( كوردستان- قەفقاز)› بەرگى ۰۱۱ 
نامه‌ی سەرکاری کۆمیسێریای فرانسا له سووريا و ئەرمیّنیا بۆ ومزیری دهره وهی فرانسا› بەیرووت: 
٥ی‏ ئابى ۰۱۹۱۹ پاشکوی زماره ۲. 

۱۳۲ 


٠"‏ له ماوەی ۱۰ ڕۆژدا كهيشتينه حەلەب. ئەو ياسهيؤرتهى که له بەغدا 
بؤمان امادهكرابوو ھەر تا حەلەب دیاریکرابوو و بۆ بەردەوامی ڕێگه دديوايه 
يهنا بو ماژژر براێن ببهين» که ئەویش یەکەمجار به‌غدای اكاداركرده وهو بق 
وعلام ومگرخستن چەند ڕۆژێك چاوەڕێمان کرد. ودك د واتر ماژؤر خی پیی 
پاگەیاندین که وعلامی بەغدا ئه ودیه که ثهوان پازین بەلام دەبیٗ يرسهكه 
بخرێته بەردەم سەرکردایەتی گشتی له میسر و ديمهشق» چەند ڕۆژێێك دواتر 
اكاداريان کردینه وه كه ودلامی سهفهرهكهمان هاتۆتەوە› ژێنرال ئەللینبی 
هات اگاداریکردیذەوہ که ودفدی کوردی بو نوینەرایەتیکردنی نهتهودى 
کورد له لايهن له‌نده‌نه وه پنگه‌ی پلدراوه و هوان پژیشتوون و چیتر پیویست 
به چوونی که‌سانی ديكه ناكات " '. 

ردشيد زدكى؛ د وای ئه وهی * 4 رۆژ له حەلەب ˆ چاوەروانی ددكات بق 
ئه وەی ه‌نجامیکی ده‌ستگیربکه وی ده‌چیته بەیروت بەڵام ” ھەر هو دەمەی له 
بەيروت به بوونى منيان زانى› ناجاريان كردم بگەڕێمەوە حەلەب و به 
تەلگراف فموو لایسه‌کیان له من اگادارکردەوہ. کومیسیری سياسيى 
نیشته‌جیی بەيرووت› بەریز مارگار بایه‌خی به پەوشی من دھدا و واده‌ی 
پێدام اسانکاری سەفەرم بو بكات› بالام هێندەی نه‌برد ئەو تێلگرامه‌ی که بۆ 
ژێنرال هللينبى هاتبوو بؤى د ووپاتکردمه وه»› که لهبهر هم هۆیانەی خواره وه 
ناردنی پەشید زدكى و سەید ئەحمەد شتێکی زیاده. دواتر بهو بیانووەی که 
او و هەوای بەیرووت شیّدارہ فهرمانى بۆ دەرکردم بجمهوه حەلەب. له و لای 
ديكه ود ها وخەباتكارەكەم سەید ئەحمەد که له دیمه‌شق بوو فەرمانی بؤ 
هاتووه پاسته وخو بگه‌پنه وه حەلەب و ثه وه چه‌ند پفژیکه هیچ دەنگ ۳ 


باسێکی نازانم. لەسەر داوای خۆم و بق دریژگردنه وهی ما وهی مانه وه م لیٔرەدا 


3 ۲ 
هدمان سەرچاوەی پێشوو. 

ˆ مەزبەتەکەی پەشید زدكى رؤثى 6 ی تهمووزى ۱۹۱۹ له بەیرووت نووسراوه؛ بؤيه ئەگەر * £ ڕۆژ له 

ى تەمموز دمريكدين؛ ئەوا به دلنياييهوه ددبئ بِلْيّين وەفدی شيخ مه‌حموود ده‌وروبه‌ری ۲۳ ی 

ئايارى ۱۹۱۹ كهيشتوونهته حەلەب۔ 


۱۳۳ 


ب کاری تەواو تایبه‌تیی خۆم پوخسه‌تی يدك هدفتهيان بؤ دریژکردمەوہ 
لەگەل فەرمانی ئەوەی که پؤڑی ^ ی تەمووز ددبئ بڕۆم . 

وەفدی شيخ مه‌حموود له سهروبهندى گەیشتن دەبن بؤ حەلەب کاتيك 
شيخ مه‌حموود ڕۆژی ۲۳ ی ایاری ۱۹۱۹ له دژی ئینگلیز رادهيهرئ و ئەمه 
واتای نه‌وه‌بوو هەموو پێوەندييەكى سياسيى و عه‌سکه‌ری نیوان شيخ 
مه‌حموود و ئینگلیز دهيجرئو له هه‌مان كاتيشدا واتاى كؤتايى هاتنی 
نهركهكانى وه‌فدی شيخ مهحمووديشى دہگەیاندو دواتریش کاتیّك سوياى 
ئینگلیز پؤڑی ۱۸ ی حوزەيران› به قسه‌ی كۆنسلى فرانسی له بەغدا› شارل 
رق گوته‌نی به بى ئاستەنگ دەربەندى بازیانیان گرته وهو شيخ مه‌حموود به 
ديل كيرا ئیدی له واقيعدا شتيّك به ناوى وه‌فدی شێخ مەحموود نەمایەوہ و 
ئینگلیز كه وته كات کوشتن و دڑایەٹیکردنی وه‌فدی شێخ مه‌حموود. رەشید 
زه‌کی له مەزبەتەکەی خؤيدا بۆ كؤميسيّرى يايهبهرزى كؤمارى فرانسا باسی 
بنهیوایی خؤيى و مامەلّەی خراپی ها وپه‌یمانه‌کان ده‌کات و به گویره‌ی 
مهزبهتهكه بيت وه‌فدی كوردى نيمجه دەستبەسەر بوونه و له مەزبەتەکەیدا 
داواى ئازاد بوونى خؤشى ددكات: 
" نامانج لەم عهريزهيه ئەوەیه كه بەڕێزتان له کاروبارەکان و بیهیوایی 
خۆم ناگاد اربکه‌مه‌وه: كه بيْهيوايى نهتهوديهكه كه بەمشێوەیە مامەڵە لەگەل 
وەفدەکائی کراو ئاستەنگ و کؤسپیان هیْذرايه پیش بهو نامانجه‌ی پنگه‌ی 
سەفەری پاریسم لێبگرن› ئەوان ده‌زانن كه هه‌رکات كهيشتمه ياريس ههمور 
شتەکان دەخەمە ڕوو› نهومى كه ئینگلیزەکان نايانهوئ. هدريؤيه من 
سهرنجى كؤميسيّرى بەرزی فرانسا بۆ ئەوہ ڕادەکێشم كه کؤنفرەنسی ئاشىتى 
لهو ورددكاريانه ناكا داربكاتهوه تا بتوانن به‌گویره‌ی تیرمه‌کانی ئاخاوتنی 
سهرؤك ويلسن كه هه‌موو دونيا پشتیوانی لێکرد› فه‌رمانی ثازادبووثم 
دەربكەن. دەبى ئهوه لەبەرچا وبكيرئ كه کورد نهته وديسهكى شهو هێنده 
كه ورديه كه به‌شیکی له ئێران و به‌شیکی دیکه‌شی له توركيايه و له چه‌ند 


۱۳ 


مليۆنێك پیکهاتووه. نەتەوەیەکی كؤن و خاوەن میژووییکی خوراگر رائست و 
پەوان؛ به‌وه‌فایه و شايانى نهوديه بەتەك ئەندامه فرانسییه‌کانه‌وه شوینیکی له 
كۆنفرەنسى ئاشتی هدبى. لەوەتای چوار مانگه ودك سەرگەردانێك لیره ولەویٗ 
دەسووڕێمەوە› دەتوان مگەواھی شەوەتان بو بدهم که کورده‌کانی جنووبی» ئەو 
چاکه‌یه لمييرناكهن که لەگەڵيان كراوه؛ لمبهرانبهر بعره ودندييهكانى دؤستهكانيان 
خؤيان ددكدنه قوربانى و خۆیان سعربهرز دهبین جاكه بكهن؛ زياد لەوەش زۆر 
مەستیارن لهبهرامبهر استەمیەکاندا و وزه و بهركرى نيشان دەدەن. کوردستان 
زەوی و زاردكدى ئێجگار بەر بلاو و نەکیلراوہ و چەندین (کان) ی ليه هه‌مور 
چەشنە ميوه و ئاژەڵێك› هەڵبەت نابی ئەوەش له بيريكهين که خطلکەکەی زؤرله 
نهته ومكانى ديكه زیاتر پیویستیان به يارمهتى ههیه. من منەتبارتان دەبم به ناوى 
مرزفايهتييهوه ئەم داخوازینامانه‌ی خوارهوه كه خواستى مهمو وکوردهکانن 
بگه‌یه‌ننه بەردەست حکومه‌تی فرانسا. 

-١‏ سهربهخؤييهكى تهواوء به‌بی قهيد و شەرت بدریضه حکوسه‌تی 
کوردستانی جنووبى له ژێر حاکمیه‌تی شيخ مه‌حموود كه نشينكهكهى له 
سليمانى ددبی» 

¥ ¬ فەرمانی سەفە ركردنم به ثه‌مان بۆ فرانسا ددريكرئ» 

۲- هەموو جؤره چه وساندنه وديدك كه له ددرهوه دێن دڑ به کوردەکائی 
دانيشتوانى جنووبی ڕابگیرى. ۱ 

-٤‏ من هانا ودبهر به‌خشنده‌یی مپھرەبانانەی حكومهتى فرانسا دەبەم بهو 
جؤرەی که به پیٔویستی دەزانیٰ بێت به هانای کومه‌گی دانیشتوانانی 
سلیمانی که به قۆناغێكى زور سهخت دا تێپەڕدەبن. 

-٥‏ من پاگه‌یاندنی زۆ رگرینگار و زور پاشکا وانه ترم پلیه ئەگەر يبوه 
حدزبكهن چا وپنکه وتنیکم لەگەڵدا ڕێكبخەن. 

٦‏ پنگهدان به همان وئازادی ب قکه‌سیی خۆم بق ئه وهی بتوانم پیوه‌ندی بگرم. 

۷- وینه‌یه‌کی هم نامه‌یه دراوه به کؤمسیؤنی نه‌مریکی. 
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۸- هوه لەیاد مەكە ن که مەلیکی کوردستانی جنووبی و بندەستەکانی 
ها وسوزیی راسته‌قینه‌تان بق ڕەوانە دەکەن و داوای پشتگیریتان لێدەكەن. 

۹- منیش له لايهن خؤمەوہ ڕێزى تایبه‌تی خۆمتان پیشکه‌ش دەکەم و 
لێتان دەپاڕێمەوە داخوازییه‌کانم بكهيهننه شوێنى مەبەست” . 

پهشید زەکی 

وەفدی سلیٰمانیی کوردستانی جنووبی 


11 


به گویره‌ی ئەو دەکۆمێنت و فایلانه‌ی که ئێسته له ئەرشیٹی 
وەزارەتی دەرەوەی فرانسا له پاریس پارێزراون دمكهينه ئەو پاستییه‌ی که 
زۆر نامه‌و نامهكارى تايبهت به وه‌فدی شيخ مەحموود ديار نين و همه له زۆر 
جیگهدا له‌ناو گومانمان دەهێلێتەوە› به نموونه سەرکاری کؤمیسیّریای 
به‌رزی فرانسا له سوریاو نه‌رمینیا له به‌پرووته‌وه له نامه‌ی پژژی ۲۰ ی خابی 
۹ بو وه‌زیری دەرەوەی فرانسای نووسیووه " شەرەن نه‌وم ههیه هاوپێچ 
لەگەل نهم نووسراوه؛ سى نامه بۆ جەنابتان رهوانه بکەم که يەك له دوای يەك 
بۆ سهرؤكى کزنفره‌نسی ئاشتى› سه‌رزکی كؤمهلهى گه‌لان و دواجار بق 
شەریف پاشا› ودك باليؤزى تورکیا له ستؤكهؤلم و نوینه‌ری داخوازییه‌کانی 
کورده‌کان له پاریس نیّردراون ". به داخه‌وه شهم نامانه که هه‌موویان له 


باره‌ی کوردستانی جنوویین و زۆر پیْده‌چسی نه‌مانسه هه‌مان ثه‌و نامسه‌و 


` بۆ ده‌قی ته‌واوی وه‌رگیُردراوی کوردیی مەزبەتەکە و كۆپى ئؤریڑیٹالی عوسمانلی و وهرگیراوی 
فره‌نسه‌وی مەزبەتەکە بروانه: نه‌جاتی عه‌بد ول شيخ مه‌حموودی حه‌فید زاده له بهالگه‌نامه‌ی فرانسی 
د/ ۱۹۲۶-۱۹۱۹ یەکەم بەرگ› سلیمانی ۰۲۰۰۹ 

ˆ` بروانه نهر‌شیفی وهزارهتى دەرەوەی فرانسا؛ له بارە یکوردستانی جنووبیب» وم)» نامه‌ی سەرکاری 
كؤميسيّرياى فرانسا له سووریا و ئەرمێنيا بز ومزیری دەرەوەی فرانسا› بعيرووت» 35 ی ابی ۰۱۹۱۹ 


۱۳۹ 


مه‌زبه‌ته‌یه بن که ڕەفيق حیلمی له "یادداشت" ەکەی خۆيدا باسیان دەکات 
کەچی ههموويان له کاتی ئێستەدا) ونن و له ناو ئەرشیڈدا نه‌ماون و يان 
لانی كەم له ئهمرؤدا لەبەر دەستدا نين. 
وا دیارہ شهرى شيخ مهحموود لەگەل نینگلیزو د واتر دوای به‌دیلگرتنی 
شيخ مه‌حموود. وەفدی کوردی هیچ دەرەتانێکیان بۆ نه‌ما وەتە وہ جكه له وهی 
له دەرگەی ئەفسەرو كاربەدەستانى حکومه‌تی فرانسی بدەن به‌لکو لهم 
ڕێگەیەوە بتوانن راسته وخق دەروویەك بق سەفەری فرانسا بكهنه وه. 
وی ۱۸ ی ئابى ۱۹۱۹ سه‌ید ئەحمەد› نوێنەرى شێخ مهحموود له 
دیمەشق: مەزبەتەيەك دمداته كۆلۆنێل کوس, ئەفسەری پیوه‌ندی حکومه‌تی 
فرانسا له دیمەشق و لەوێدا خؤى وەك ''وەفدی حکومه‌تی کوردستانی 
جنووبی دهناسيّنئ که له لايهن حوکەمەتەکەیەوہ بق نوینه‌رایه‌تی كورد بو 
کؤنفرەنسی ئاشىتى ناردرابئ " 
نوسخیەکی زۆ ركالى وەرگیپاوہ فرەنسییەکەی ماوه وگرینگه لیٔرەدا كدميك 
ناوه رٍؤكى ئەم مەزبەتەيە روونبكهينه وه. 
ئە وهی له ههمووى زیاتر زور زە ق لهو مهزبهتهى سهيد ه حمهد 
هه‌ستی پیٔدەکریٗ ئه و خيتابييه كوردستانييه كه ودك نوێنەرى وأتیکی 
سهربهخؤ وگەلیٰکی ازاد قسه دەکات و ميج ينتيمايهكى بۆ عێراقى عەرەبی 
نييه " کوردستانی جنووبی كه وتؤته نيوان عێراق و ئێران له‌وه‌تای 1١‏ سال 
دەبى سەربەخۆيى خؤى له ده‌ستداوه ئەوە بهمزوانه دەبێتە نؤ مانگ 
به‌گویره‌ی هه‌لومه‌رجی گریدراوی نيوان نهم ولاته‌و حكومهتى ئینگلیز که 


1 


نیسته به ناوی هیّزی ها وپه‌یمانه‌کانه‌وه عيّراقى داكيركرد ووه. سهربه‌خویی 


0 کے به‌داخه وه شهم مەزیەتەیے تسه‌نها 


ee 


خوی وه‌چنگ خستؤته وه" 

سه‌ید ئەحمەد زور جه‌سوورانه قامك دەخاتە سەر راستییه‌کان و فویه‌کانی 
پاپه‌رینی چکداری کورد دژ به ينكليز ڕووندەکاتەوە: 
` ئەرشیقی وهزاره‌تی دەرەوەی فرانسا؛ مهزبهتهى سەید ئەحمەد بو كۆلۆنێك كووس؛ نه‌فسه‌ری 


حکومه‌تی فرانسا له ديمەشق› ہنڈی ۸ی ثاپی ۱۹۱۹ء 
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" ئه‌ركێك که خرابووه سەرشانم› ده‌بووایه برؤيشتمايه پاریس, کەچی به 
بیانووی ئەوەی گوایه نه‌فسه‌رانی پیوه‌ندیی ئینگلیز چا ودروانى زانیارین له 
باره‌ی پرسی منه‌وه له دیمه‌شق گلدرامه وه. له کاتی چاوەڕوانیدا بیستم 
فه‌وجی ئینگلیز بەمەبەستى شےرکردن لەگەل بؤئشه ویکه‌کانی ڕووس و 
ئیتحادییەکانی تورك له ناو وڵاتەکەم› ههليانكوتا ودته سەر ها وخه‌باتکاره‌کانم 
و زور دلره‌قانه که‌وتوونه‌تنه خويْن پشتنی خه‌لکی بێگوناھ› لهكاتيكدا ئەمه 
زۆر پوون و لهبهرجاوه كه داب و نه‌ریت و ترادسسیؤنی كورد لەگەل 
پرەنسیپی بؤلشه ویکەکان ناكونجى. من ئەوەتان بؤ دووپات ده‌که‌سه‌وه که 
ئەو پابوونه میللییانه‌ی له ولاته‌کهم بەرپابوون له سونگه‌ی ئەم مؤتيقانهدى 
خواره‌وه سه‌ریانهه‌لداوه: 

¬ جه وساندنه وه و زولم زر دڑ به گه‌لی کورد. 

¬ ده‌ستیوه‌ردانی ده‌سهلتکارانی سهربازیی (ئینگلین له کاروباری 
نا وه‌خوّی حكومەتەكەم. 

کورد که نهيتوانى به‌رگه‌ی نهم حاله‌تانه بگرئ› په‌نای برده بەر چەك و 

پیی وابوو تاکه ڕێگەیە بز به‌رگری له خۆ کردن. بێگومان ئەو ده‌ستیوه‌ردانه 
سه‌ربازیه‌ی ئینگلیز که له ولاته‌کهم ده‌کران ته‌نها يەك نامانجیان لهبه‌رچا و بوو 
که ثا(اوه‌ی تیدا بنینه‌وه و له ویُشه وه به‌د وای ئەوەدا بگه‌پین بی توانایی 
حکومه‌ته‌کهم بسه‌لمینن ". سه‌ید ئەحمەد له دوا وتەيەدا داوا له ه‌فسه‌ری 
پیوه‌ندی حکومه‌تی فرانسا ده‌کات تا " ناوهرؤكهكدى بگه‌یه‌ننه حکومه‌تی 
فرانسا که به بی وه‌ستان داكؤكى له نازادی گه‌لانی چه‌وساوه ده‌کات. ثیمه 
لیْتان دهياريّئنه وه كؤتاييْك بؤ ئەم جؤره کارانه دابتێن له ولاتهكهم""". بهلام 
هدموو ئەم هه‌ول و تەقەلایانەی وه‌فدی شێخ مه‌حموود هیچیکیان لێوه شين 
نەبوو و فرانسا نه هیچ به‌رژه وه‌ندییه‌کی له کوردستانی جنووبی دا هه‌بوو و 
نه ئەو توانایه‌شی هه‌بوو ددست له کاروباری ناوچەيەك وەربىدات که به 


"` ئەرشیقی وەزارەتى دەرەوەی فرانساء مه‌زبه‌ته‌ی سه‌ید ئەحمەد بۆ كۆلۆنێك کووس, فه‌فسه‌ری 
حکومه‌تی فرانسا له دیمه‌شق پوژی ۱۸ ی ابی ۰۱۹۱۹ 
۱۳۸ 


ویستی خوی بۆ ئینگلیزی جێهێشتبوو. به گویّرەی به‌لگه‌نامه‌کان لهوه 
تیده‌گذین که وا له ریگه‌ی کزمیسیریای حکومه‌تی فرانسا له شام و دواجار له 
ریگه‌ی وەزیری دهرهودى فرانسا پیوه‌ندی نامه و نامه‌کاری له نیوان سه‌ید 
ثه‌حمهد و شەریف پاشا همبووه. شهريف پاشا له پاریسه وه له ۲۰ ی 
ئۆكتۆبەرى ۱۹۱٩‏ له نامه‌یه‌کدا بز وەزیری ددرهودى فرانسا سوپاسی ده‌کات 
كه له له ۱۰ ی هه‌مان مانگ نامه‌ی سديد ئەحمەدى بق په‌وانه کردوته پاریس. 
دواتر له ۱۳ ی نۆقەمبەرى ۱۹۱۹ء وه‌زیری کاروباری دمره‌وه‌ی فرانسا له 
نامه‌یه‌کیدا بۆ كؤميسيّرياى به‌رزی حکومه‌تی فرانسا له سووریا نووسیوویه 
گوایه ها وپیٔچ لەگەل نامه‌که‌یدا نامه‌یه‌کی شه‌ریف پاشای له‌گه‌له بۆ ( سه‌ید 
ثه‌حمهد ئەفەندى› وه‌فدی کوردستان له دیمه‌شق په‌وانه کراوه» و وەزیر داوا 
ده‌کات نامه‌که بكهيهنيّته ددست سەید ئەحمەد نه‌گه‌ر هیچ ته‌گه‌ره‌ی سیاسیی 
يان که‌سیی تیدا ن‌بینیتهوه"۳. به داخه‌وه هیچ شوټنه واريكى ئەم نامانه 
ديار نییه و كەس نازانی داخؤ هێشتا ھەر شاردراودن يان له ناو چوون و 
نەماون. بیگومان ئەگەر ڕۆژێك هم نامانه له پیج و بهنايهكدا بدؤزرينهوه 
ردنگه پوناکیه‌کی زور بخه‌نه سەر هم باسه. 


111 
دوا شۇناغ 


دواین هه‌وال له باره‌ی وه‌فدی شيخ مه‌حموود له لایهن نه‌فسه‌ری 
فرانسی دوژەن دو کوستینگ له نامه‌ی رؤذى 6 ی ئۆكتۆبەرى ۱۹۱۹ به نامه‌ی 
ژمارہ ۷ له حدلهبهوه بۆ جورج بيكؤى نووسیووه و چه‌ند زانیاریه‌ك 
به‌ده‌سته وه ده‌دات که جیگه‌ی تیرامانه: ( به‌مزوانه ئەفسەری سیاسیی 
”` ئەرشيڭى وه‌زاره‌تی دەرەوەی فرانسا؛ نامه‌ی وه‌زیری دەرەوەی فرانسا بق کزمیسیریای به‌رزی 
كؤمارى فرانسا له به‌پرووت. ژماره 555› پذژی ى نوفه‌مبه‌ری ۰۱۹۱٩‏ 


۱۳۹ 


ئینگلیز له حەلەب توائی شە‌ردوو وەفدی كورديى سلیمانی سەید ئەحمەد 
ئەفەندی و موحەمەد شەریف ئەفەندى بەردەستبخات که هاتبوون سكالا له 
ددست رڈیٔمی نینگلیز بکەن له ميزؤيؤتاميا و به ئۆتۆمۆبیل و به هاودلی دوو 
نه‌فسه‌ری ثینگلیز ده‌ستگیریان کردن› پاره‌ی پپئویستیان لەگەل خویان برد بق 
ئەوەی پرۆپاگەندە له ناو هؤزه کورده‌کانی پەواندون امیدی و سلیمانی دا 
بکهن)". دوای ئەوہ ئیدی له ناو دەکۆمێنتەکاندا سهره‌داوی زانیاری و 
هه‌وال له باره‌ی ودفدى کوردی ون ده‌بی و دوا زاتيارى له باره‌ی سەید 
ئەحمەد له تيلكراميكى نهيّنى کونسلی فرانسی له به‌یرووت رؤذى ۱۶ ی ثابی 
۰ شاتووہ: کلایتزن كۆميىسێرى سسیڈیلی ناگادارکردژته وه كه سديد 
ئەحمەد " له گەرانەوەیدا بق به‌یرووت ( واته ئابى ۱٩۲۰‏ هاتبوو شه‌و 
سیناتیره " ببینی كه له دیمه‌شق له چوون و هاتنه وديدا چاوی پیکه وتبوو. 
سديد ثه‌حمه‌د پى ی لەسەر (دووباره گه‌اندنه‌وه‌ی) كؤنترؤلى کورد داگرتووه 
بؤ سەر سلیّمانی لەڑیّرچا وەدیٔری شێخ (وشهیه‌کی نه‌ناسراوه). گوتوویه که 
هوزه‌کان ته‌واو مه‌پلیان بۆ نینگلیره‌کان هديه بهلم سیستمی ئێستایان به‌دل 


Von 


نییه. هوزه‌کان داوای ئەمنستيەك دەکەن بۆ سه‌رزکه به‌دیلگیراوه‌کانیان 


" ئەرشيڭى ومزارمتی دهره‌وه‌ی فرانسا › نامه‌ی دوثمن دو كؤستينك بو جورج بيكؤ؛ حلب 6 ی ئۆكتۆبەرى 
٩‏ نامه‌ی ژساره ]۰۷ ( به گویره‌ی نهم بملكمنامديه پەفیق حلمی و ئەحمەد خواجه پاستده‌کهن کاتێك 
دهنووسن ھەر د وو ودفدى شيخ مه‌حموود له حەلەب گیراون و تيُبينيمكدى خالیدی کوری رهشید زمکی كه گوایه 
له بەیروت گیراون و سدیق سالح-يش ھەر بق هوه ددجئ له جیگه‌ی خؤيدا نبيه و ههروا نهو تلبینیه‌ی سدیق 
سالح گوایه تا پۆژی ۱۸ ی حوزەيرانى 1919 که دمكاته ٩۱‏ رۆژ ناشت ودفدهدكه گمیشتبنه شاری حەلەب ( 
بروانه: سدیق سالح؛ "پهشید کابان نوێنەرێك ى کوردستانی باشوور سالی "0۱٩۱٩‏ كؤوارى (پهیفین» ثماره ۰4 
دیسامبەری ۱۹۹۸ ۰۱۸۷:۷ )۱۹١‏ هه‌مدیس له جیگه‌ی خویدا نبيه و به كوتردى ممزيمتهكدى رمشيد زمكى دمب 
وەفدەکە له ددوروبەری ۲۲ مانگی ايار گهیشتبنه حەلەب و دواتر ساید ئەحمەد له معزيمتهكدى خؤیدا باسى 
ئەوہ دمکات که ئەوان له شام دعبن كاتيّك ئینگلیز پهلاماری کوردستانی جنووبی دهدات. 

** سیناتیر818083116 : واته ئەو که‌سه‌ی که مؤرى پەيماننامەيەك يا كارێك ده‌کات. 

" ئەرشيڭى وەزارەتی دهرهودى فرانساء تێلێگرامى شوفی بغ وەزارەتی کاروباری ھەندەران› ژماره 
۷ بەیرووت: ۱۷ ی ابی ۱۹۳۰ زانیارییه‌کانی ناو ئەم تێلێگرامه هێلێك بەسەر ئەر زانیاریانه 
دا ده‌هیّنی گوایه دوای به‌دیلگراتنی وه‌فدی شێخ مه‌حموود له حەلەب ئۆكتۆبەرى ۱۹۱۹ سەید 

١ 


بۇ کورنکردنه وه‌ی ئەم باسه : 

6¬ ريكهنهدانى وەفدی شيخ مه‌حموود بۆ کؤنفرانسی ناشتی ئەسەر 
داوای سهرکرده‌ی كشتى ئینگلیز بووه بو نه‌وه‌ی ودك خؤيان ده‌نووسن بهو 
مەبەستە بوو تا ( دەنگی خالكى كوردستان نه‌گاته نه‌وروپا). 

؟¬ رايهرينى چەکداری شيخ مەحموود له ۲۲ ی ثايارى ۱۹۱۹ دڑی ئینگلیز 
ئەرکەکانی ودفدى شيخ مەحموودی راكرت و دواتریش بهديلكرتنى شيخ له ۱۸ ی 
حوزەیران و داگیرکردنه‌وه‌ی شارى سلیمانی له لايەن سوياى ئینگلیز به يمكجارى 
كؤتايى به ستاتووى دييلؤماتى وه‌فدی شيخ مەحموود ميّنا. 

¬ فرانسا هيج هاوسؤزييهكى بهرامبهر به كورد نيشان نەدا› گەرچى 
پیوه‌ندی نيوان فرانسا و ئینگلستان ئەو هێنده باش نەبوو› بەلام لەگەل 
ئەوەشدا فرانسا ئامادە نەبوو يدك هه‌نگار له ودفدى کورد بێته پیشه‌وه. 

-٤‏ ئەوەی له ههموو شتێك زياتر جیگه‌ی سه‌رنج و وردبوونه وديه ئەوەیه 
که وه‌فدی شيخ مه‌حموود له مه‌زبه‌ته‌کانیاندا زور کوردستانیانه بيريان 
کردوتهوه و ودك وه‌فدی کوردستانیکی سەربەخۆ قسه ده‌کهن. 

٥‏ وێرای به ه‌نجام نه‌گه‌یه‌شتنی وه‌فدی شيخ مه‌حموود که‌چی ده‌کری 
ودك يهكامين هه‌ولی دیپلؤماتی کسوردی حسسیّبی بۆ بکه‌ین. شه‌رکیکی 
دیپلؤماتی که د وای دامه‌زراندنی یه‌که‌مین ده‌سه‌لاتی کوردی هاته پیشه‌وه و 
به ڕوخانى ئەم ده‌سهلاته‌ش ئیدی نهرکه دیپلوما تییه‌که‌ی به كؤتايى گەیشت. 


پاریس 
نوفه مبه‌ری ۲۰۰۱ 


ئەحمەد چوار سال بو دوورگه‌ی (هنجام) دوورخراوهته وه ( بروانه: سدیق ساڵح› هه‌مان سەرچاوەی 
پێشوو ۷: 194-193) 
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السياسة البريطانية في كردستان الجنوبية 
تشرين الاول 1918-اب ۱4۲۰“ 


+ الدکتور سعد بشير اسكندر 


”6 من کتاب "بريطاتبا ومستقبل گردستان .. من التعطيط الى الى التقسيم 133-115 - 


وقع على عاتق وزارة لهند مسؤولية إدارة ممتلکات بريطانيا الإقليمية الجديدة 
في كردستان ومسبوتامیاء في حين ابقىت وزارة الخارجية إشرافها على السياسة 
الحكومية العامة لحين انعقاد مؤتمر السلام القادم› الذي سیقرر مستقبل تلك الاقالیم 
ضمن إطار تسوية سياسية سلمیة للامبراطورية العثمانية. وقي غضون ذلك ادار 
الكولونيل ويلسون؛ بوصفه المفوض المدني وكالة والموظف السياسي الرئیس: 
سياسة بريطانيا الميدانية. هذه السياسة التي ادت دورا حساسا للغاية في تحديد 
مسار الاحداث في غياب موقف رسمي عام واضح المعالم والغايات. وساعد ويلسون 
في تصريف الشؤون الادارية والسياسية عدد من الموظفين السیاسیین؛ الذين قاموا 
بتمشية القضايا المحلية کل في مقاطعات› فضلا عن رفع مقترحاتم حول الاسلوب 
الأمثل والممكن ق عملية الادارة. وقدمت السلطات العسكرية الميدانية من جانبها 
تصورات عن اولویاتھا واهدافها بقدر ما تعلق الأمر بالقضايا الاستراتيجية والامنية. 


لقد تَمئّدت المهمة الرئيسة للسلطات البريطانية في بغداد بعد انتهاء الحرب 
بإعىادة الحياة الإدارية والاقتصادية والاجتماعية في كردستان الجنوبية إلى 
اوضاعھا الطبيعية. وهذا الفصل يتناول جملة اوضاع عسكرية وسياسية 
اثرت في القرار البريطاني بشأن الموافقة على مشروع اقامة كيان كردي يتمتع 
بحكم-ذاتي تحت اشرافهم السياسي بين نهاية تشرين الاول وبداية تشرين 
الشاني من العام 1918. وغالبا ما اشار المسؤولون البريطانيون في لندن 
والموظفون الميدانيون البريطانيون في الشرق الأوسط إلى ذلك الكيان بوصفه 
'دولة كردية "› بالرغم من عدم تمتعها باستقلال تام او هوية متكاملة. وف 
صيف العام ۱۹۱۹ء غ الستخلص مسن هذه الدولة؛ بعد ان تغلبت القوات 
البريطانية على التحدي العسكري والسياسي الذي شكله الشيخ محمود› حاكم 
الكيان الكردي. ولذلك من المهم تقديم تحلیل مفصل بعض الشيء حول أسباب 


14" 


الانقلاب الحاصل في السياسة البريطانية الميدانية وتداعياتها بالنسبة إلى 
مستقبل كردستان الجنوبية على المديين القصير والطويل. 


السيطرة البريطانية غير المباشرة وتشكيل دولة الحكم-الذاتي 
في كردستان الجنوبية ؛ الظروف والغايات 

في المراحل الاولى من الوجود البريطاني في كردستان الجنوبية› 
خضعت عملية صنع القرار الميداني البريطاني لجملة شروط؛ كان من اهمها 
عدم وجود قوات احتلال بشكل كاف او إداريين مدنيين مؤهلين.' ولم يكن 
موقف بريطانيا السياسي والعسكري مستقرا ومأمونا بعد في المناطق الكردية 
الجنوبية المشرفة على سهول مسبوتاميا الواقعة إلى الجنوب منها. وقبل 
التوصل إلى هدنة مودروس› كان التوغل البريطاني قد بدا توا في كردستان 
الجتوبية (اظر الخارطة رقم »)٩‏ ولذا اصبح من الضروري ان تُطيل السلطات 
البريطانية في بغىداد امد حسن النوايا التي أبداها الاهالي الكر‹ د جاھهم› 
خصوصا وان الاخيرين هم الذين بادروا إلى تحریر العديد من مدنهم وقراهم من 
الوجود الترکي. ودعوا في الوقت نفسه البریطانیین إلى زيارة مناطقهم بهدف 
تقدیم المساعدة على وضع ترتیبات سياسية وادارية تتلاءم مع الاوضاع 
الجديدة. ان مواقف الگرد الجنوبیین المعادية للاتراك والمويدة لبریطانیا 
شکلت العامل الذي سمل على البریطانیین إنجاز مهمتهم الفورية المُتمئدة 
بتحقیق الاستقرار الامني وتطبیع الاوضاع الاجتماعية والاقتصادية من دون 

الحاجة إلى اقامة ادارة مباشرة عسکرية او مدنية مترهلة وباهظة التکالیف. 
ان موقف الكرد الايجابي السذکور اتاح للبریطانیین فرصة لخفض 
مستوی الالتزامات العسكرية والمالية القائمة آنذاك في مسبوتامیا؛ وجعلهم في 
موقف جدید اصبحوا من خلاله قادرین على تعزیز نفوذهم السياسي بسهولة 
ف كافة ارجاء کردستان الجنوبية. وينبغي التذکیر بهذا الشان؛ انه لم تكن في 
WR. Hay, Two Years In Kurdistan (London: Sifgwick & Jackson Ltd, 1921),‏ 1 
p-‏ 

۸” 


البدء لدی البريطانيين اية نيّة لتوسیع الرقعة الجغرافية للاحتلال العسكري 
حین دعا الشيخ محمود ممثلیهم للقدوم إلى مناطق كردية حساسة من الناحية 
الاستراتيجية. يقول تقرير بريطاني مطوّل بهذا الخصوص: 

كان الاحتلال العسكري (لكردستان الجتوبیة) امرا مستبعدا إلى حد کبیی 
وذلك لانه حتى بعد الحاق الهزيمة بالاتراك» تضافرت معا (عوامل) التجهيزات 
ومصاعب اخرى لتجعل من المستحيل الإحتلال بواسطة حامية حتى نقطة 
قريبة جدا في متناول اليد ومهمة للغاية سياسيا بالنسبة لناء كالسليمانية. 
لهذا توب (علينا) تبني خيار الاعتماد عاى الوسائل السياسية البحتةء وتولد 
شعور (لدينا) بان افضل الوسائل لتحقيق ذلك (الهدف) هي استغلال الحس 
الشرعي تماما للقومية الكردية التي كانت ولحقبة زمنية طويلة ثبت نفسها 
بين القبائل الكردية الجنوبية. ' 

يتضح من كل ذلك ان نول كان منطقيا في خياره وهو أن لا یحصل 
تدخل بريطاني مباشر: وان يقتصر الدور البريطاني علی إسداء نصائح 
سياسية وامنية وارشادات ادارية وفنية للزعامة الگردية. التي ثُرك لها امر 
الإدارة الفعلية للشؤون المحلية. 
ان وجود تطلعات قومية اولية في اوساط الزعامات الكردية شکل 

واحداً من اهم العوامل التي أثرت في صنع القرار الميداني البريطاني ق مراحله 
الاول. لقد عد أهالي كردستان الجنوبية قدوم القوات البريطانية إلى ديارهم 
تحريرا من الحکم التركي ومساونه وفرصة لبناء إدارة محلية تتوافق مع 
رغباتهم الخاصة. وبحسب ما ذکرہ برسي کوکس: 

كانت فكرة الحكم-الذاتي الكردي» التي نمت وترعرعت في عهد النظام 
الدستوري (العثماني)› قد أحييت من جديد وقد حفزتها إل حد كبير بنود 
بیانذا الموجه للعرب الذي اثبت وجود موقف مغاير تجاه الحساسيات 
والتطلعات العرقية عن تلك التي كان يتبناها الاتراك. ` 


2 Precis of Affairs.. 
* Ibid, p.4. 
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ودلل الترحیب الحار والودي الذي تلقاه المیجر ادورد نول من لدن 
ممثلي المدن والقری الكردية في منطقة السليمانية على تصاعد امال الکرد.* 
ویٔذکر ان نول عمل وكيلا في الاستخبارات العسكرية البريطانية حيث مارس 
نشاطه في منطقة القوقاز خلال الحرب العالمية الاو وق شمال ایران في العام 
۹ء كما عينه الكولونيل ویلسون موظفا سیاسیا مسوولا میدانیا عن 

الشؤون الکردیة۔٭ 
ان قرار السلطات البريطانية في بغداد في خوض تجربة السيطرة غير 
المباشرة في إدارة المنطقة الكردية (8) قد استند اساسا إلى النصيحة التي 
اسداها نول› الذي رای في ذلك النظام الاداري-السياسي حلا منطقيا على 
ضوء التطلعات والرغبات المحلية السائدة في كردستان الجذوبية. بتعبير اخر 
لم تكن السلطات البريطانية في مسبوتاميا في وضع عسكري او اي موقف 
سياسي یسمحان لها ان تتجاهل وجود مشاعر وتطلعات قومية في اوساط 
النخبة الكردية المحلية› التي نشطت تحت تأثير وعود اطلقها الحلفاء› خاصة 
بريطانيا العظمى. وكان الشيخ محمود وحلقته القومية المتمركزة في منطقة 
السليمانية هي التي بادرت إلى اطلاق عملية تشكيل حكومة كردية قبل انتهاء 
الحرب بوقت قصیر. وكان الهدف من وراء ذلك› على ما یبدو؛ نيل إقرار 
بريطاني بالوضع الجديد» وجعل المسؤولين البريطانيين يدركون اهمية التعامل 
بشكل إيجابي مع التطلعات الكردية في اعقاب طرد رموز النظام التركي من 
كردستان الجنوبية. وفضلا عن ثقته الاولية بالوعود السياسية البريطانية 
تعامل الشيخ محمود مع الاوضاع السائدة آنذاك باسلوب سياسي ذرائعي» فمن 
جانب› أبدى الشيخ استعداداً ملموساً لاحترام مصالح بريطانيا في كردستان 
الجنوبية› ومن جانب ثان› ربط ذلك الأمر بتمتع الكرد بحكم-ذاتي في مناطقهم 
الاصلية. بهذا النحوء سعت الزعامة الكردية الجنوبية منذ البداية وعلى 
Political Officer, Sulaimaniya, to Potitical, Baghdad,16 November 1918,‏ ^ 
AIR20/512, PRO.‏ 
Political, Baghdad, to Political, Mosul, 20 November 1918, AIR20/512 &‏ ° 
E.W.L. Noel, Note -in- Colonial Office Minute No.4958, 22 July 1922,‏ 
PRO.‏ 6073013 
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النقيض من نظيرتها العربية› إلى التوفيق بین تطلعاتھا ومصالح بريطانيا لدی 
ملء الفراغ السياسي والاداري الناجم عن طرد الاتراك. 

ادى نول دورا مهما ف إقناع السلطات البريطانية في مسبوتاميا بضرورة 
اللجوء إلى التعامل السياسي المنفتح مع الزعامة الكردية لتحقيق هدفها في 
تعزيز نفوذها في كردستان الجذوبية. وتمڈل ذلك التعامل السياسي باحترام 
التطلعات القومية الكردية الاولية واحتضانها في السياسة البريطانيىة› سواء 
المحلية الميدانية منها او الدولية الرسميسة. ففي اعقاب زیارته الاولى إلى 
السليمانية› بعث نول تقريرا إلى رؤسائه ني بغداد اكد فيه ان الحركة القومية 
الكردية "قوية جدا إلى الحد الذي لا اری فيه صعوية تُذكر في تشكيل دولة 
كردية تحت حمایتنا وسيطرة موظفين سياسيين على النهج العام› د شريطة ان 
نتخذ حالا مبادرة سريعة ونشطة ".۱ تلىك كانت خلفية اصدار السلطات 
البريطانية في بغداد تعليمات خاصة ارسلتها إلى نول تؤكد للکرد الجنوبيين بانه 
ليس ف نيّة بريطانيا فرض 'إدارة غريبة عن عاداتهم وآمالهم ۲۰۲ وبهذا الشكل 
بدا تزايد النفوذ البريطاني في كردستان الجنوبية يرتكز إلى التّفهُم الذي ابداه 
نول نحو التطلعات القومية الكردية› من جانب› والى استعداد الشيخ محمود 
للتعاون مع البريطانيين بطريقة تحترم مصالحهم› من جانب ثان (انظر الخارطة 
رقم ۱۰). وتجسد التفاهم المشترك في قيام دولة كردية تتمتع بحكم-ذاتي تحت 
إشراف بريطاني› تألفت مكوناتها الاساسية من: حكومة كردية› ومستشارين 
بريطانيين ف مجالات عسكرية مالية وإدارية وقضاء محلي ونظام جباية 
للضرائب وقوة ليفي محلية (وحدة عسكرية تألفت من عناصر كردية). وعین 
البریطانیون الشيخ محمود حاكما على المنطقة (8) الممتدة من نهر الزاب 
الصغير شرقا حتى الحدود العثمانية-القاجارية القديمة غربا. وفضلا عن نول› 
بوصفه الموظف السياسي» ساعد الشيخ محمود موظفان بریطانیان هما: 
الميجر دانیالن المشرف على تشكيل قوات الليفي الكردية وتدريبهاء 


ˆ Political, Baghdad, 17 November 1918, AIR20/512, PRO. 
7 political, Baghdad, to SIS for India, 31 October 1918, AIR20/512,PRO. 
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والکولونیل غوردون ولکر؛ المشرف على شوون الدخل والضرائب. والجدیر 
بالاشارق ان الموظفين البریطانیین ق لندن وف الشرق الاوسط قاموا لاحقا 
بربط نظام السيطرة غير المباشرة بنول› وهو النظام الذي كان یتقاطع جوھریاً 
مع نظام السيطرة المباشرة الذي دعا إليه الکولونیل ویلسون. وحصل 
الاعتراف البريطاني بسلطة الشیخ محمود قبل ان تشرف الحرب على نهایتها. ^ 
وهذا الاعتراف جاء منسجما مع إرادة محلية تمضض عنها انتضاب الشيخ 
رئیسا لحكومة محلية اعترفت بها الزعامات الكردية في منطقة السليمانية قبل 
ان یجبر الاتراك على الخروج من السليمانية. 

ولخیار السيطرة غير المباشرة مزایا سياسية واستراتيجية متنوعة 
بقدر ما يتعدق الآمر بالیریطانیین. فلسسالة اصطفاف الكرد وتعاونهم مع 
البريطانيين اهمية خاصة بوصفها نقطة انطلاق مُمكنة لتوسیع الرقعة 
الجفرافية للسيطرة اليريطانية في (نجاه مناطق کردستان النانية. اما وجود 
کردستان جنوبية معادية فسیْمکن الاتراك من العودة إليهاء سواء بوسائل 
سياسية او بطرق عسکرية. لهذاء تلضصت مهمة نول الاساسية في كسب 
"تعاطف الكرد عن طریسق تسشجیع السشعور القومي العناقض للنزعة 
الاسلامية "ˆ التي كان يُروَج لها الاترا. ولم يكن خافيا على البریطانیین ان 
عودة الحکم الترکي إلى اقليم کردستان الجنوبية سیشکل تهدیدا مباشرا 
لسیطرتهم على مسبوتامیا العريية. وكات المنطقة الاخيرة ما زالت تشهد 
مؤامرات یحوکها الاتراك واعوانهم› الذین کانوا يحثون سکانها العرب على 
محاربة اعداء الاسلام والمسلمین (اي البریطانیین). وبهذا الشكل؛ نحتم على 
السلطات الميدانية البريطانية نجنب موقف تواجه فيه خصمین بصورة 
متزامنة» اي الاتراك والکرد. وتطلب تحقیق تلك الفاية قيام البریطانیین بتطبیع 
الاوضاع العامة في المناطق الكردية من خلال تقدیم المساعدة لزعمائها ل(عادة 

الاستقرار الامني وتسهیل استئناف النشاطات الاقتصادیة. 
Precis of Affairs-, op. cit. ۰‏ ° 
E.W.L. Noel, Note -in- Colonial.office Minute No.4958, 22 July 1922,‏ 9 
C0730/13, PRO.‏ 
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وفضلا عن كل ذلىك› كانت للسيطرة غير المباشرة منفعة سياسية 
اضافية تمثلت بضرورة التصدي للدعاية السياسية المعادية لبريطانيا؛ التي 
وقف البلشفيون وراءها. لقد شكلت المفاهيم الايديولوجية الثورية المتعلقة 
بحق الشعوب الخاضعة في تقرير مصيرها والتضامن الاممي تهديدا حقيقيا 
للنفوذ الامبريالي البريطاني في ايران وتركيا وغيرها من بلدان الشرق الاوسط. 
ففي ظل تلك الظروف. اصبح تشكيل حكومة ذاتية كردية فكرة مقبولة عمليا 
إذ سیصبح بالامکان تصویر المواقف البريطانية على انها منسجمة مع النقاط 
الاربع عشرة التي اطلقها الرئيس الامريكي ویلسون. وهذه النقاط استندت 
إليها مناشدات الزعامات الكردية الخاصة بضرورة منح حق تقرير المصير إلى 
الشعوب غير التركية؛ في مقدمتها الشعب الكردي. فوق ذلك» ستساعد هذه 
الواجهة السياسية المتمثلة بمنح اللاهالي حق إدارة شؤونهم البريطانيين في 
تقوية صلاتهم مع الحلقات القومية الناشطة ف اجزاء كردستان الاخرى او 
الموجودة في المنفی. 

على صعيد اخر› تأثرت السياسة البريطانية في کردستان الجنوبية 
بالتغييرات الحاصلة في الاصطفافات الدولية والتحالفات بين القوى الکبری؛ 
التي حصلت خلال الحرب العالمية الاولى. ان وقوع ثورة اكتوبر وادانة روسيا 
البلشفية للاتفاقيات السرية المتعلقة بتجزئة الامبراطورية العثمانية بصورة 
كاملة وتقسيم ايران القاجاريسة إلى مجالات نقوذ بين روسیا القيسصرية 
وبريطانيا قد جعلت الساسة البريطانيين يستغنون عن فكرة اقامة حزام 
فرنسي يفصل المنطقة البريطانية عن المنطقة الروسية في كردستان العثمانية 
في حالة تنفیذ مشروع التقسيم المتفق عليه. وحالما وضعت الحرب اوزارشاء 
عمل البريطانيون بسرعة على اخضاع المناطق التي احتلوما إلى سيطرتهم 
السياسية. وبينما سعت حكومة لندن إلى فرض سيطرة بريطانية عسكرية 
وسياسية في المنطقة (^)› ابلفت الكولونيل ويلسون بتفاؤلها بشأن اقناع 
حكومة باریس 'بالتخلي عن ادعاءاتها في منطقة الموصل "› ناصحة إيٌاه 
بضرورة ان لا يشعر الفرنسيون بان البريطانيين ينتهكون بنود اتفاقية 
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سایکس-بیکو القديمة. `` ومئلت تعلیمات الحكومة البريطانية تلك واحدة من 
ال(شارات المبكرة حول التغير الحاصل في وجهات نظرها بشان الخارطة 
السياسية للاقالیم العثمانیة السابقة لمرحلة ما بعد الحرب. لقد خضعت قضية 
إنهاء الوجود الفرنسي في كردستان الجنوبية إلى حسابات استراتيجية اساسية 
مرتبطة بسيطرة البریطانیین على مسبوتاميا العربية. فقوة الموقف البريطاني 
في مسبوتاميا العربية يعد امرا حيويا بالنسبة إلى امن المسالك البحرية والبرّية 
المؤدية إلى الهند. فضلا عن ذلك› اصبح الإقرار بالسيطرة البريطانية الكاملة 
على ولاية الموصل أمرا مرغوبا فيه من اجل استغلال امكانياتها الاقتصادية 
عاجلا ام آجلا. ولذلك› اصبح ضروريا أن يعاد النظر في بنود اتفاقية سایکس- 
بیکو او حتى التخلي عنها تماما من خلال إقناع الفرنسيين بالتنازل عن مجال 
نفوذهم السياسي في المنطقة (۵). 


بفضل سیاستها المرنة في ظاهرها؛ التي استوعبت فكرة تشکیل حکومة- 
ذاتية كردية نحت إشراف موظفيهاء اصبحت بریطانیا في موقف اقوی لکسب 
تایید المحليين الکرد في المنطقة (۸)ء الذین لم یکونوا يثقون بتاتا بنوابا 
الفرنسیین بسبب دعمهم للجماعات المسيحية المحلية. ولم یبد الکرد اية رغبة 
ثذکر في الخضوع لسيطرة فرنسية› في الوقت الذي كانت الحماية البريطانية 
تعني مستقبل اکثر إشراقا لهم مما كان قائما. وکانت لندن ثفکر بالفعل في 
بسط نظام السيطرة غير المباشرة على المنطقة (۸) كلهاء تفهیدا لدمچها 
بالدولة الكردية الفتية الجديدة› شريطة ان تلتحق النواحي العربية من تلىك 
المنطقة» کمدينة الموصل والقری العربية إلى الجنوب منها› بمسبوتامیا 
العربية الخاضعة لل(دارة البريطانية المباشرة. وتظاهرت السلطات البريطانية 
في بغداد بالموافقة على نظام السيطرة غير المباشرة (اي توحید كردستان 
الجنوبية بعد الغاء مجال النفوذ القرنسي في جزء منها)» حتی انها اقترحت 

to Civil Commissioner, Baghdad, Confidential, (undated) 0371/3386,‏ ت 
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تشکیل "مجلس مركزي لکردستان الجنوبية يتالف من القادة التقليدييێ› تحت 
رعاية بريطانية ".` 
بقدر ما تعلق الامر بالكولونيل ویلسون, مكلت فكرة قيام الکرد 
بتقرير مصيرهم فرصة ثمكنه ووزارة الهند من مقاومة اي مشروع لاقامة حكم 
عربي او بسطه على كردستان الجنوبیة بحسب نقاط الاتفاق التي تضمنتها 
مراسلات حسين-مكماهون في اثناء الحرب. فمن وجهة نظره ان إتضاذ 
ترتيبات سياسية واداريسة وفرضها کامر واقع بمساعدة الكرد انفسهم 
سيكسبها شرعية لا يستطيع الفرنسيون او الشريفيون العرب التشكيك فيها. 
وتضمّنت احدى مذكرات وزارة الهند إشارة واضحة إلى هذا الأمر: 
من الواضح؛ بقدر ما يتعدق الأمر بكردستان الجنوبية في اقل تقدير فان 
الاهالي قد مارسوا حق تقرير المصير واختاروا (عدا استثناءات معينة) في ان 
یتحولوا إلى كونفدرالية منفصلة في فطل ارشاد بريطاني. ان هذا الاعلان وقبوله 
رسميا من قبل المفوض المدني يبدو انه ينفي (على اي حال فيما يتعدلق 
بالكرد الجنوبیین) اقتراح الكولونيل لورنس الخاص بمملكة عربية-كردية. 
لکن» سيبقى الامر صعبا مع فرنساء وان التطورات الاخيرة في كردستان تؤکد 
ضرورة ضمان اعادة نظرء في الأقل» في ذلك الجزء من اتفاقية سایکس-بیکو» 
الذي يتعدق بمقاطعة (0151111) الموصل واعالي وادي دجلة. ان الرغبة في 
الوحدة التي عبر عنها الكرد في السليمانية يجعل من غير الممكن الدفاع اكثر 
من ذي قبل عن تقسيم اقليمهم إلى ثلاث مناطق بشكل اعتباطي. ”` 
بهذا النحو؛ جاء كيان الحكم-الذاتي في كردستان الجنوبية إلى الوجود 
نتيجة لتضافر عوامل عدة هي: اولا› لم تكن بريطانيا في موقف يجعلها تقبل 
بإلتزامات عسكرية او مالية إضافية بعد انتهاء الحرب؛ في وقت كانت هي في 
حاجة ماسة إلى تسريح قواتها العسكرية وخفض نفقاتها الامبريالية. ثانياء 
تطلب تعزيز موقف بريطانيا في مسبوتاميا (ذات الاهمية الاستراتيجية بالنسبة 
Political, Baghdad, to SIS for India, 30 October 1918, AIR20/512, PRO.‏ ; 
Shuckburgh, India Office, Memorandum, 14 December 1918,‏ 3 
F0371/3386, PRO.‏ 
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إلى امىن الطريق البرية والبحرية إلى الهند) ان تبقى کردستان الجنوبية هادئة 
وحليفة او في اقل تقدير صدیقة للبريطانيين. ثالثاء لم يكن بامكان البریطانیین 
التغاضي عن او حتی ترويض التطلعات السياسية الكردية الجامحة في 
المراحل الا وى من انتشار نفوذهم في كردستان الجنوبية. رابعاء لقد كان بإمكان 
تلك السياسة المرنة ان ثفشلن دعايات الحرب المعادية لبريطانيا› التي اطلقها 
الاتراك والبلشفيون ضدهم. واخيرا› يُمكن ان تكون كردستان الجنوبية في حال 
تمتعها بحكم-ذاتي وسيلة على المدى القصير بيد ويلسون لإفشال محاولات 
اتصار الحركة الشريفية في اقامة دولة عربية تشمل ولاية الموصل› فضلا عن 
ولايتي بغداد والبصرة. 


نهاية الدولة الحكم-الذاتي الكردية: اللابسات والفايات 


-١‏ مواقف الموظفين البریطانیین الميدانيين 

عرف عن الكولونيل ويلسون (سواء في الدوائر البريطانية الموجودة ق لندن 
او الموجودة ف الشرق الاوسط) انه كان موظفا تقليديا ذا نزعة امبريالية 
سافرق ۲ وذلك بسبب إيمانه الشديد بضرورة تحويل الاقاليم المفتوحة في 
مسبوتامیا وکردستان إلى مستعمرات بريطانية بحتة وبشکل صریح. ولم 
یُخف ویلسون رغبته المبكرة في جعل کردستان الجنوبية "محميية بريطانية "` 
في تقییماتها الاولى بشان المناطق الكردية: 

من الناحيتين السياسية والاستراتيجية» هناك الكثير للتحدث عن تبني خط 
(نھں الزاب الصغير حدودا لدولة العراق› شاملة التون كوبري والسليمانية 
وبنجوين: ان مقاطعتي السليمانية وحلبجة الغنيتين قابلتان لتطور كبر وان 
منتجاتهما هي اساسية بالنسبة إلى صناعات العراق ورفاهيته» اي البترول 


انظر على سبيل العثال لا الحصر المصدر الآتي :13 

Foreign Office Minute on عط‎ Administration Report on the Sulaimaniya division for 
Year 19191, 23 July 1920, 0371/5069 PRO. 

14 Political, Baghdad, to Political Sulaimaniya, 26 November 1918, AIR20/512, PRO. 
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والفحم الحجري والحبوب والجوز وسواد الاصباغ والتبوغ. ان للمادتين 
الاوليتين على الخصوص وكما تعلم حكومة صاحب الجاالة» قيمة عظيمة 
سام" 

وطوال وجود ویلسون في مسبوتاميا بین عامي ۱۹۱۸ و۱۹۲۰ لم یبد 
حتی لمرة واحدة تعاطفا يُذكر تجاه مطالب الحکم-الذاتي الكردية او يقر 
بوجود تطلعات قومية كردية. ولم يخفق القومیون الكرد انفسهم ق ملاحظة 
الاختلاف الکبیر بين موقفي ویلسون ومرژوسه نول تجاه الوضع الكردي. ففي 
مذکراتے الشخصية. اشار رفيق حلمي› الذي عمل لفترة مترجمامع 
البريطانيين» إلى ان ویلسون لم يُخفي معارضته لوجود کیان كردي يتمتع 
بحكم-ذاتي ولقيادة الشيخ محمود السياسية. `` وإدعى ويلسون انه نظرا 
لانقسام الکُرد (حالهم في ذلك حال العرب) وعجزهم عن حُكم انفسهم فانه ينبغي 
على بريطانيا ان تفرض الحماية المباشرة بصورة تجعل الموظفين البريطانيين 
مسؤولين وحدهم عن وضع السياسات وتنفيذها على الارض. "` وليس غريبا 
إذن ان لا يُدخر ويلسون جهدا ووقتا في انتقاد تجربة الحكم-الذاتي الكردية 
وتعریتها في التقارير التي كان يبعثها إلى لندن› والإدعاء بان المصالح 


لقد جمد نول حالة استثنائية بالمقارنة مع معاصريه من الموظفین السياسيين 
البریطانیین العاملين في كردستان الجنويية من حيث دفاعه المستميت والثابت عن 
نظام السيطرة غير المباشرة› بالرغم من إقراره بوجود بعض النواقص فيه. اما بقية 
الموظفين البريطانيين فكانوا يتفقون مح موقف ويلسون المعارض لفكرة قيام 
كردستان جنوبية تتمتع بحكم-ذاتي. وعكس وجود تلك المواقف رغبات المنادين 
بها ق ممارسة سيطرة شاملة في إدارة الشؤون الكردية؛ كما عكست سماتهم 
ورغباتهم الشخصية. والجدير بالذكر ان جمييع هؤلاء الموظفين ومساعديهم قد 


15 Political, Baghdad,15 October 1918, 0371/3407, PRO. 

حلمي› ياداشت› ج۰۱ ص۷۱ 
Political, Baghdad, to Political, Sulaimaniya, 26 November 1918, IR20/512, PRO.‏ 17 
Political, Baghdad, 7 December 1918, F0371/3386, PRO.‏ 18 
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جاعوا من صفوف الجیش البريطاني بسبب فقدان الكادر الاداري المدني المۇهل * 
وكذلك قلة الاشخاص من اصحاب الخبرة العملية في شؤون الشرقية. وهذا الأمر 
لربما یفسر الصرامة الشديدة التي تبناها الموظفون البریطانیون المیدانیون خلال 
التعامل مع أهالي کردستان الجنوبية. ویصف احد المعاصرین الكرد؛ رفیق حلمي, 
المیجر اي بي سون (خليفة نول) بانه متکبر جدا وفظ في تعامله مع السکان. " وحین 
اصبح سون الموظف السياسي لمقاطعة السليمانية في العام ۱۹۱۹ء سارع إلى 
استبدال اغلبية الموظفین الکرد بهنود وفرس وعرب. واستهدف هذا الاجراء إزالة 
الطایع الكردي عن الإدارة المحلية. ۲ ولم يكن الموظف السياسي لمقاطعة الموصل. 
الکولونیل جي إي لجمن؛ يخفي تشککه او حتی کراهیته تجاه الكرد بسبب ایمانه 
الثابت باقترافهم مجازر ضد المسیحیین المحلیین في أثناء الحرب. ولهذا عامل لجمن 
المحليين الكرد بقساوة حیث قام بتهجيرهم من مقاطعته. ` وق مذکراته الشخصية, 
یوضح هومفري بومان؛ مدير التعلیم ف مسبوتامیا؛ كيف ان تعاطف لجمن مع 
"نكب" المسیحیین اضفت عليه صفة القساوة بين المحلیین الكرد. ` كما عُرف عن 
لجمن اتخان اجراءات قاسية ضد عرب مسبوتامیاء الذین قاموا بقتله في نهاية الامر 
خلال تمردات العام ۰۱۹۲۰ والجدیر بالزشارة ان خليفة لجمن› جي اج بيل؛ كان قد 
حنر السلطات البريطانية الميدانية من وقوع عواقب وخيمة ف حالة استفلال 
اللاجئين المسیحیین الاثوريين في قمع المحلیین الکرد بوصفها وسيلة عملية لتوطید 
النفوذ البريطاني. " ويُفسر نهج لتفرقة الدينية لماذا إتخذت اول الانتفاضات 
الكردية في مقاطعة الموصل بُعدا دینیا واضحاء إن كانت رد فعل مباشر على توطین 
البريطانيين للاجئين الأثوريين الغرباء في اراضي تعود ملکیاتها إلى الکرد. 


19 Hay, Two Years In Kurdistan, .0.5-6م‎ 
حلمي ياداشت› ج۰۱ ص۱۰۸‎ 20 
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Humphrey Bowman, Middle East Window (London & Toronto: Longmans &‏ 23 
Green Co., 1942), p.241.‏ 
Bilt to Civil Cornmissioner, Memorandum on the Future of the Qaza of‏ ,بر J.‏ 24 
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وبالانسجام مع مواقفه العدائية التي إتخذها تجاه المحلیین الكرد في 

مقاطعته» آبدی لجمن وبشكل طبيعي معارضته الشديدة لنظام السيطرة غير 
المباشرة التي ارتبط به کیان الحکم-الذاتي الكردي. وعبّرت تلك المعارضة 
عن نفسها ف حادثة خوشناوتي التي بدات ف بداية شهر كانون الشاني عام 
۹. ففي حينها› اخبر نول رئيسه ويلسون برغبة اشراف منطقة خوشناوتي 
الواقعة ضمن مقاطعة الموصل بالانضمام إلى الكيان الحکم-الذاتي الكردي 
الذي تراسه الشيخ محمود. " وحالما عم بقرار ويلسون بالموافقة من حيث 
المبدا على ما اقترحه نذول» سارع لجمن إلى التعبير عن معارضته الشديدة لما 
حصل› طالبا منه العدول عن ذلك القرار. `` وبعد اطلاعه على معارضة لجمن› 
أرسل نول برقية اخرى إلى ویلسون احتج فيها على إلغاء قراره حول توسيع 
الرقعة الجغرافية للكيان الكردي كي يشمل منطقة خوشناوتى: 

انا لا اری اي داع في ان تعيد النظر في قرارك. اولاء لا یوجد هناك سبب قوي 
يجعلنا نلتزم بالتقسيم (الإداري) التركي للمقاطعات» حتى لو كان الام ر كذلك› 
فان القبيلة المعنية كانت خاضعة لحكومة رواندوز بين عامي 1441 و١1۹۱.‏ 
ثانياء جاء ممثلو القبيلة الواقعة في هذا الجانب سن (نهس) الزاب لرؤيتي» 
معبرین عن رغبتهم في القبول (بسلطة) الشیخ محمود. ثالثاء ان الحركة القومية 
التي بداناها تنمو يوميا من حيث القوة. وهي تحوي (بذور) التطور الطبيعية 
والصحية و... قد تُجذب وتستوعب العناصر الكردية النقية جميعهاء (التي) 
ستفضله بطبيعة الحال على شكل الإدارة المختلطة في الموصل. "" 

لقد مثدت قضية الموقف من تلبية رغبة اشراف منطقة خوشناوتي في 
الانضمام إلى كيان الحکم-الذاتي أولى إشارات الانقسام الحاصل في مواقف 
الموظفين البريطانيين الميدانيين تجاه النظام الأمثل القادر على توطيد الموقف 
البريطاني في كردستان الجنوبية. 


25 Noel, Rowanduz, to Political, Baghdad, 10 January 1919, ۸۱۳2۵/512, PRO. 
26 political, Mosul, to Political, Baghdad, 11 January 1919, AIR20/521, PRO. 
27 Noel, Rowanduz, to Political, Baghdad, 10 January 1919, AIR20/512, PRO. 
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ولم يُخف بقية الموظفین المیدانیین البريطانيين معارضتهم القوية 
لوجود دولة كردية› ناهيك عن توسيع رقعتها الجغرافية. وضمن هذا التوجه. 
طلب الكابتن ستيفان لونغريغ› الموظف السياسي المساعد في كركوك"" من 
ويلسون إخراج مقاطعة كركوك من سيطرة الحكومة الكردية في السليمانية. ۳ 
وفي عشية الانتفاضة الكردية؛ التي اعلنها الشيخ محمود في 3 آیار ۱۹۱٩‏ حذر 
الموظف المساعد ف اربيل من خطورة التاثيرات الصادرة عن كيان الحكم- 
الذاتي الكردي على المقاطعة التي يُديرهاء مُبديا معارضته للطبيعة المرّنة 
لنظام السيطرة البريطانية المباشرة المُطبقة في كردستان الجنوبية› التي 
منحت الموظفين الكرد دورا محدودا في الإدارة المحلية. كما دعا الموظف 
المساعد إلى توحيد جميع انظمة السيطرة بصورة عاجلة لمنع ظهور مطالب 
اخرى بالحكم-الذاتي؛ على غرار ما حصل في السليمانية. `` ان شيوع هذه 
الاراء المسساندة لإقامة إدارة بريطانيسة مباشرة بين الموظفين الميسدانيين 
والضباط العسكريين في مسبوتاميا هو العامل الذي سهل من مهمة ويدسون في 
منع عملية ظهور كردستان جنوبية تتمتع بحكم-ذاتي› وكذلك القضاء على 
جميع آثار إدارة الحكم-الذاتي الكردي القائمة في السليمانية. 

واتسمت عملية فرض السيطرة المباشرة بطابعها التدريجي 
واستغلال الموظفين البريطانيين للتناقضات القبلية والمناطقية. وفي الوقت 
نفسه عبرت العملية عن وجود تناقض بين المشروع الذي كانت تفضله 
حكومة لندن والمتمثل بقيام كردستان جنوبية على اساس دولة واحدة أو عدة 
دول› ومشروع ويلىسون الميداني الهادف إلى دمج جميع المناطق الكردية 
بالإدارة البريطانية المباشرة في بغداد. وكان لتوقيت الانقلاب في السياسة 
البريطانية الميدانية اهمية خاصة لأنها جاءت بعد قبول باريس المبدئي 


** كتب ستيفان لونغريغ كتابين عن العراق استند فيهما الى تفسير الاحداث والتطورات من وجهة نظر 
بريطانية صرفة. 
Administration Report of the Sulaimaniya 0371/5069, PRO, p.3.‏ * 


30 Assistant Political Officer, Arbil, to Political Officer, Mosul, 3 May 1919, 
]0371/4193, PRO. 
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باعادة النظر بینود اتفاقية سایکس-بیکو ف 18 كانون الاول ۱۹۱۸ بطريقة 
تسمح بدمج المنطقة (۸) الفرنسية بمنطقة النفوذ البريطاني في كردستان 
الجنوبية. وهذا يُفسر جزئيا لماذا تراجع ويلسون عن فكرة توحيد ادارة اقليم 
كردستان الجنوبية على اساس الحكم-الذاتي والسيطرة البريطانية غير 
المباشرة. وبدلا منهاء اقترح ويلسون "تجزئة " كردستان الجنوبية بين الكيان 
السياسي الكردي القائم ومسبوتاميا العربية الخاضعة للادارة البريطانية 
المباشرة. وتضمن هذا الاقتراح دمج المناطق المنخفضة من كردستان بادارة 
مسبوتاميا البريطانية؛ في حين ثلحق المناطق المرتفعة بكيان الحكم-الذاتي 
الكردي. " وكانت غاية ویلسون من وراء كل ذلك منع تقسم المنطقة (۸) بين 
دولة الحكم-الذاتي الكردي والدولة العربية المستقبلية› كما اوصت لندن 
بذلك. وادعى ويلسون في احد تقاريره انه وبالرغم من غياب التجانس الإثني 
والديني› فان الراي العام في مقاطعة الموصل مال لصالح خيار "دولة واحدة" 
تحت إدارة بريطانية بحيث تشمل كردستان الجنوبية والولايتين ذات الاغلبية 

العربية: بغداد والبصرة."" 
القى ويلسون المسؤولية على عاتق الكولونيل لجمن في إعادة تنظيم 
مقاطعة الموصل على وفق نظام سيطرة الموظفين البريطانيين المباشرة. 
ونتيجة تنفيذ قرار ویلسون؛ ظهر نظامين من السيطرة في كردستان الجنوبية 
لمدة ستة إلى سبعة اشهر: تمثل الاول بكيان الحکم-الذاتي الكردي القائم في 
المناطق الواقعة بين نهر الزاب الكبير غريا والحدود العثمانية-القاجارية 
القديمة شرقاء وتجسد الثاني في الإدارة البريطانية المباشرة الذي غطت 
المناطق الواقعة إلى الشرق من نهر الزاب الكبير ہما في ذلك منطقة سنجار 
الكردية. وبعد ان استقرت ادارة بريطانية مباشرة في جزء مسن كردستان 
الجنوبية› اتخذ ويلسون الاستعدادات لبسط سيطرتها على جميع ارجاء الاقليم 
المذكور. وئبین زيارة بومان في نيسان عام ۱۹۱۹ كيف كان قرار ويلسون في 
A.J. Toynbee, Foreign Office Minute ۸۰.207981, 21 December 1918,‏ 31 
F0371/3386, PRO.‏ 
Ibid.‏ * 
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الغاء الحكومة الكردية سرا مفتوحا بين الموظفين البریطانیین؛ بحيث كان 
تطبيق السياسة الجديدة مجرد مسالة وقىت. "" لقد استهدفت السياسة 
الانقلابية الجديدة منع توسيع كيان الحکم-الذاتي الكردي جغرافيا لكي لا 
یسشمل مناطق جديدة› مشل راوندوز وخوشناوتي. وق الوقىت نفسه. لجأ 
الموظفون البريطانيون إلى سياسة تفرقة الصفوف بهدف إضعاف سلطة 
الحكومة الكردية. وضمن هذا التوجه؛ قام الموظفون البریطانیون بِحَثْ بعض 
القبائل الكردية» خاصة تلك التي كانت لها مشاكل عالقة مع أسرة الحفيد 
كالجاف» على التعبير عن معارضتها لحكومة الشيخ محمود تمهيدا لإخراجها 
من سلطتها.*" وفي مذكراته الشخصية؛ تحدث رفيق حدمي عن الكابتن اج بيل» 
الذي عمل معه مترجما في كويسنجق› كيف كان يُدون تفاصيل الخلافات القبلية 
والعداوات الشخصية. خاصة تلك التي تعلقت بالشيخ محمود. *" 
على الصعيد الإداري» قام ويلسون بتعيين عدد من الموظفين السياسيين 
ومعاونيهم ممن كانوا يؤمنون بقوة بفرض سيطرة بريطانية مباشرة على كردستان 
الجنوبية» ومنهم الميجر سون في السليمانية› والميجر دبلیو ار هي في اربيىل› ۲۳ 
وكابتن اي جي راندل ف كويسنجق. وعمل الموظفون البريطانيون على توسيع 
صلاحياتهم وتدخلاتهم على حساب حكومة الشيخ محمود› مبررين ذلك بوصفه رد 
فعل على السياسات غير العادلة التي كان ينتهجها ممثلو الحكومة الكردية. ففي 
قضاء كويسنجق؛ ادعى مساعد الموظف السياسي البريطاني في تقرير له كيف انه 
جير على التدخل" في ادارة شؤون القضاء لكي "يمن ع المصادمة او الظل "٠"‏ 
وكانت احدى نتائج السياسة الانقلابية الجديدة فصل مقاطعتي كركوك وكفري عن 
السليمانية وضمنيا عن كيان الحکم-الذاتي في شباط ۱۹۱۹. وبالتناسب مع انحسار 
الرقعة الجغرافية لكيان الحكم الذاتي الكردي وإقتصارها على السليمانية والمناطق 
Bowman, Middle East Window, 0.228.‏ 33 
“ حلمي: ياداشت› ج۰۱ ص۷۸۔ 
* المصدر السابق› ص۸۱-۸۰. 


. Two Years in ۳۵/5/80, راجع کتابه عن ذکریاته  کردستان:‎ “° 
37 Administration Report on Keuisenjaq for the Year 1919, 
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المحاذية لها› انکمش نفوذ الشيخ محمود وقلت صلاحيات حكومته بشکل كبير. 
واستمرت عملية تحجیم الکیان الكردي بفصل مقاطعة راوندوز عنه في شهر حزيران 
۹ء ف حين تم نقل كوي سنجق إداریا إلى لواء اربيل الحدیث التکوین."" لقد 
استهدفت سياسة ويلىسون الانقلابية تمزيق اوصال کردستان الجنوبیة إداريا 
وسیاسیا بطريقة تمنح السليمانية من ان تبقى بؤرة للتحرك السياسي او تصبح 
نواة لتشکیل دولة كردية كبيرة. كما سعی ویلسون ومرؤوسيه إلى سد الطریق امام 
ظهور قيادة سياسية موحدة ذات شرعية بين صفوف الكرد الجنوبيين. 


؟- التفسيرات البريطانية في مواجهة التفسيرات الكردية عن الدولة الكردية 

خضعت الظروف المحيطة بقيام الدولة الكردية ویاسباب تدميرها إلى 
تاویلات مختلفة قدمها معاصرون کرد وبريطانيون. ففي اعقاب إسقاط حكومة 
الشيخ محمود› سارع ويلسون إلى التقليل من شانھا› وتشويه وظيفتهاء واصفا 
أياها بانها نظام إقطاعي خاضع لسيطرة بريطانية مباشرة. " وق اتصالاته مع 
رؤسائه في لندن› استخدم ویلسون مصطلح 'الكونفدرالية " لدى تحدثه عن 
كيان الحكم-الذاتي الكردي › مدعيا انه لم يكن سوى اتاد بين قبائل كردية 
یستند إلى توافق جماعي تقليدي› ولیس بوصفه ترتيبا سياسيا وإداريا 
خاصا إتفق عليه البريطانيون› من جانب› والشيخ محمود› من جانب ثان. 
وبالطريقة نفسهاء وصف الميجر سون الحكومة الكردية بانها مجرد نظام قبلي 
متأخر. لقد سعت السلطات البريطانية الميدانية من وراء اطلاق تلك الصفات 
على كيان الحکم-الذاتي الكردي إلى إستباق اي انتقاد يوجه ضدها بسبب 
إفشالها تجربة السيطرة غير المباشرة› وكذلك التهرب من المسؤولية في حالة 
تدهور الاوضاع السياسية والامنية. 


38 The Administration Report on the Sulaimaniya division for Year 1919, 
FO0371/5069, PRO, p.3. 
39 ibid, p9. 


ينذا 


لکن الوقائع؛ خاصة الظروف المحيطة ببسط النفوذ البريطاني على 
المناطق الكردية تتناقض بصورة جلية مع ادعاءات ويلسون وسون وغيرهما 
من الموظفین البريطانيين بشأن تركيبة الکیان الكردي ووظیفته وطبيعة صنع 
القرار ومصدره. فلم يكن الشيخ محمود رئیسا صوريا للإدارة الكردية القائمة 
في عهدە› ولم یبد اي استعداد في ان يكون حاکما مُجردا من صلاحيات فعلية. 
ان سماته الشخصية العنيدة القوية تعارضت مع الدور الإسمي المحدود الذي 
رسمه له ویلسون. لقد مارس الشیخ محمود صلاحیات كبيرة لدی تصریف 
االشؤون الحكومية بصا في ذلك تعيين الموظفين الكُرد في جميع المناطق 
الخاضعة لسلطته. اما الموظفون البريطانيون؛ وف مقدمتهم نول› فاقتصر 
دورهم على تقديم الاستشارة والتنسيق بين الحكومة الكردية والادارة 
البريطانية في بغداد. بتعبير ادق› مارس المستشارون البريطانيون نفوذهم من 
خلال الشيخ محمود؛ ولم يكن الموظفين الکُرد مسؤولين امامهم. على سبيل 
المشال لا الحصرء يُبين التقرير الإداري الخاص بقضاء كويسنجق كيف ان 
حاکم المدينة (حاكيمى شار) كان مسؤولا بصورة مباشرة امام الشيخ محمود. 
في حین مارس الموظف المساعد البريطاني عمله بصفته مستشارا له في 
القضايا الادارية. ** وتميزت الادارة المحلية بطابعها الكردي البحت› إذ جاء 
جمیع منتسبیها من الكرد. كما كان للحكومة الكردية قوة عسكرية كردية 
(الليفي)› الذي نظمها ضباط کرد ووضعت تحت إمرة الشيخ محمود ۱* 
ووكانت اللغة الكردية اللغة الرسمية في إدارة الحکم-الذاتي. اما القوانين فقد 
عُدلت لتتماشى مع العادات والتقاليد المحلية. وفضلا عن كل ذلك› كان لكيان 
الحكم- الذاتي ميزانيته الخاصة القائمة على نظام جباية الضرائب. 
واستخدمت موارد الكيان في مجالات تحسين المرافق العامة الا ان الفائض منها 
كان يُرسل إلى السلطات البريطانية في بغداد. 


40 Administration Report on Keusenjag.., op. cit., 1 
4! Precis of Affairs-, Op. Op. Cit., p.16. 
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لم تكن الإدارة الكردية من وجهة النظر الشیخ محمود وانصاره مجرد 
ترتيب مؤقت جاء ليلبي حاجات آنية وانما هي مكلت نواة دولة كردية كبيرة 
تضم جميع مناطق كردستان الجنوبية. فضلا عن ذلك› لم يعد الكرد تشكيل 
تلك الإدارة اعترافا صريحا بسلطة الشيخ محمود بوصفه زعيما قوميا فحسب 
بل ایضا إقرار بريطاني ضمني بان كردستان الجنوبية ثمثل وضعية سياسية 
وإدارية خاصة تختلف عن بقية مناطق مسبوتاميا العربية الخاضعة لسيطرة 
بريطانية مباشرة› التي لا تؤدي نخبها العربية المحلية دورا يُذكر في الادارة 
المحلية. وينبغي التأكيد هنا ان من الصعب جدا التأكد من ان الميجر نول قام 
بإطلاع الجانب الكردي ام لا بالطابع المؤقت للترتيبات السياسية والإدارية 
التي احاطت بتشكيل كيان الحكم- الذاتي الكردي. فبالنسبة إلى المعاصرين 
الكردء ومنهم رفيق حلمي والشيخ قادر الحفيد (شقيق الشيخ محمود» لا 
يرفضون تلك المزاعم المتعلقة بالطابع المؤقت والتجريبي للإدارة الكردية 
فحسب. بل ايضا يؤمنون بان الوعود البريطانية قد انطوت على توسيع الرقعة 
الجغرافية لكيان الحكم-الذاتي. ان الأمر الذي شجع على خلق هذا الانطباع 
عند هؤلاء الكرد هو موافقة البريطانيين على إلحاق مناطق جديدة تقع بين 
نهري الزاب الكبير والزاب الصغير بكيان الحکم-الذاتي الكردي. وكان نول قد 
قدم بنفسه طلبا إلى السلطات البريطانية في بغداد يحثها فيه على الموافقة على 
توحيد بقية مناطق كردستان الجنوبية عن طريق دمجها بالكيان الكردي 
القائم. والجدير بالإشارة؛ ان بعض مناطق كردستان الشرقية المحاذية للحدود 
العثمانية- القاجارية قد قدمت هي الاخرى طلبا تؤكد فيه رغبتها بالانضمام إلى 
الكيان الكردي. ولم تستطع السلطات البريطانية في بغداد ان تتهرب من انها 
هي التي كانت قد اطلقت فكرة ''کردستان للكرد " تحت الحماية البريطانية بما 
في ذلك إنشاء دولة كردية› وإن هذه الفكرة لاقت "شعبية حقيقية " إلى درجة ان 
" إشارات صدرت عن جميع القبائل المجاورة تؤکد رغبتها في الانضمام إلى 
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الكونفدرالية الكردية ". ' ' فعلى ضوء هذا التطورات› قام البريطانيون بالموافقة 
على الصيغة الآتية: 

سیٔسمح للقبائل الكردية (الموجودة) بين (نهري) الزاب الكبير و ديا ى (عدا 
تلك القبائل الموجودة في الاقليم الفارسي)» التي تقبل بإرادتها الخرة بقيادة 
الشيخ محمود» ان تفعل ذلك› وان الأخير سينال دعمنا الاخلاقي في المناطق 
المذكورة آنفا نيابة عن الحكومة البريطانية. "أ 


بحسب الشهادة التي قدمها نول في وقت لاحق؛ كانت كردستان الجنوبیة 
"هادئة وقاتعة " خلال الأشهر الا وى من حياة الحكومة الكردية. ' ويبدو ان 
توطيد اركان الكيان الكردي وبسط نفوذ حكومة الشيخ محمود على مناطق 
كردية اخرى هي التي اثارت المخاوف عند ويلسون ودفعت به إلى التعجيل 
بتغيير السياسة الميدانية بما في ذلك وضع نهاية لتجربة الحكم- الذاتي. ومنذ 
بداية كانون الاول ۱۹۱۸ بدات كردستان الجنوبية تشهد. سواء بصورة علنية 
او خلف الكواليس» تصعيدا تدريجيا للخلافات البريطانية-الكردية حول 
المستقبل السياسي والاداري للمناطق الكردية الواقعة خارج كيان الحكم- 
الذاتي. فمن جهة؛ عذ ویلسون والموظفون البريطانيون من الذين شاطروه 
الراي والموقف تزايد نفوذ الحكومة الكردية خطرا ينبغي التصدي له بالسرعة 
الممكنة قبل ان يفوت الأوان. ومن جهة ثانيةء شدد الشیخ محمود إصراره 
علی توسيع الرقعة الجغرافية لكيان الحکم-الذاتي مىن خلال إلحاق مناطق 
كردية اخرى بناءً على رغبات زعاماتها المحلية. وعد الشيخ محمود ما كان 
يطلبه امرا طبيعيا ومنسجما لا مع الرغبات كردية المحلية فحسب: بل ايضا 
مع روح الاتفاق الذي ابرمه مع البريطانيين ومع توجهات السياسة البريطانية 
العامة التي كان يتعامل معها. وشکلت زيارة ويلسون إلى مدينة السليمانية في 


42 Ibid, p10. 

 lbid. 

44 E.W.L. Noel, Note -in- Colonial Office Minute No.4958, 22, انال‎ 1922, 
C0730/13, PRO. 


كود 


۱ كانون الاول ۱۹۱۸ نقطة الانعطاف في العلاقات الکردیة-البريطانية. فخلال 
تلك الزيارة› عقد ویلسون اجتماعا موسعا مع اعضاء الحكومة الكردية 
بحضور نحو ٩۰‏ شخصية كردية محلية جاءت من مناطق كردستان الجنوبية 
ومن بعض مناطق كردستان الشرقية. ففي هذا اللقاء› حاول الجانب الكردي 
جاهدا الحصول على وعد بريطاني لا يضمن المستقبل السياسي لكردستان 
الجنوبية فحسب› بل ايضا مستقبل اجزاء كردستان الاخرى› من خلال قيام 
كردستان موحدة مستقلة تحت حماية بريطانية. ° 

وبحسب راي رفيق حلمي› فان الرغبة بالوحدة السياسية نحت قيادة 
الشيخ محمود› التي عبّرت عنها الزعامات الكردية الجنوبية والشرقية على حد 
سواء هي التي اقنعت ويلسون بضرورة التخلص من الحكومة الكردية 
ورئيسها.' ' لقد عدّت السلطات البريطانية الميدانية» من جانبهاء نشاطات 
محمود السياسية وتقديمه لمطالب جدیدة إنحرافا عن الاتفاقات السابقة 
بینها."" وبين ليلة وضحاهاء اضفت التقارير البريطانية على الشيخ محمود 
صفة الطاغية› ولجأت إلى ماضيه في محاولة منها للتأكيد على شخصيته 
المتمردة التي يُمكن الوشوق بها. وادعت تلك التقارير بان سعي الشيخ إلى 
توسيع كيانه من خلال إلحاق مناطق غير مرغوب فيها بحسب المقايسس 
والمصالح البريطانية (كأربيل ومقاطعة الموصل)› ومحاولة كسبه ولاء جهات 
كردية معادية للحلفاء قد خوّلته إلى خطر يُهدد مستقبل السلام في البلاد ^ 
ولهذا تحتم على ويلسون» بحسب إدعاءاته» اتخاذ خطوات عاجلة لكبح جماح 
الشيخ محمود ومنع نفوذه من الانتشار إلى "مناطق غير ضرورية او يُعترض 


1٩ 


علیه» وحیث يُشكل في المستقبل خطرا محتملا يُهدد السلام". 


“° India Office, Political Department, 27 August 1919, F0371/5069, p.2. 
۹١ص حلمي› ياداشت› ج۰۱‎ 

4 7 Report of the Sulaimaniya division.., .مه‎ cit. 

48 Precis of Affairs-, .اہ .مه‎ 015. 

“2 Ibid. 
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ویٔمکن القول» عند تلخيص موقف ویلسون تجاه الشيخ محمود› ان الاول 
وافق علی اقامة حكومة كردية علی مضض لاسباب موضوعية تتعلق بضعف 
الموقف البريطاني العسكري والسياسي ف شمال مسبوتامياء وانه عذ الحكومة 
الكردية ترتيبا سیاسیا واداریا مۇقتا وليس بديلا عن الادارة البريطانية 
المباشرة› كما يتضح من التقرير البريطاني الاتي: 

وسن دون التعاون والمساعدة الكاملتين التي كان يمنحنا اياها (الشيخ 
محمود) في ذلك الوقت› لأصبح من الضروري إدخال حامية (بريطانية) قوية› 
وهو الا مر الذي كان مستحیلا في حينه. ومن وجهة النظر السياسية» كان من 
المهم جدا ان نعزز النظام في المنطقة (الكردية)» في نفس الوقت الذي نتجنب 
فيه مظهر من يستخدم القوة لهذا الغرض. `° 


وحالما اقتنع ويلسون بانه لم تد هناك حاجة لوجود حكومة كردية بعد توطيد 
النفوذ السياسي والعسكري البريطانيء لم یتردد في انتخان السبل اللازمة لتدميرها. 
وتصاعدت مخاوف ويلسون بسرعة وذلك لان القبول المتزايد الذي اكتسبتها تجرية 
الحکم-الذاتي بين اوساط الكرد في المناطق غير الخاضعة لسلطة الشيخ محمود قد 
تُجبره على تطبيق نظام السيطرة غير المباشرة في مناطق مسبوتاميا العربية. '° 
لتلك الاسباب› لم يدخر ويلسون وقتا او جهدا في اتخاذ اجراءات عاجلة للقضاء على 
تجربة الحكم- الذاتي حالما اعتقد بأمتلاكه للامكانيات السياسية والعسكرية اللازمة 
لإدارة كردستان الجنوبية بواسطة الموظفين البریطانیین. وبحسب شهادة نول› كان 
ويلسون هو الذي اتخذ لوحده قرار إنهاء الحكومة الكردية› من دون ان يستشير في 
ذلك الموظفين البريطانيين العاملين في تلك الحكومة. وقام بتنفيذ القرار الموظف 
السياسي الجديد؛ الميجر سون. ° 


50 1010, p.12. 
2 E.W.L. Noel, Note -in- Colonial Office Minute, 0.4958, 22 00730113, ۰ 
Ibid. 
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مواقب فرض الحكم البريطاني الباشر على كردستان الجنوبية 
بالنسبة إلى المسألة الكردية 
لم تترك سياسة ويلسون الانقلابية تجاہ الحكومة الكردية خيارا امام 
الشيخ محمود وحلقته القومية سوى تحدي السلطات البريطانية في بغىداد› 
متهما إياها بنكث الوعود السابقة. ولم يكن هذا التحدي في جوهره معاديا 
لبريطانيا او يستهدف انهاء نفوذهاء وانما کان رد فعل مباشر على الانقلاب 
الكبير الحاصل ق سياسة ويلسون الميدانية القائمة» التي تزامنت مع تغيير 
الكادر الإستشاري البريطاني العامل ضمن الدولة الكردية. ولم يكن للتحدي 
الكردي اي ارتباط› لا من بعيد ولا من قريب» مع نشاطات حركة تركيا الفتاة 
المعادية للبريطانيين» كما يدعي المؤرخ بريتون سي بوش. `° لقد كان الهدف 
الرئيس للكرد الرافضين للاتصیاع إلى أوامر بغداد هو العودة إلى الوضع 
السياسي والاداري السابق› اي قبل أن بقلب ويلسون السياسة الميدانية راسا 
على عقب لصالح فرض إدارة بريطانية مباشرة. ولم يكن الشيخ محمود غافلا 
عن حقيقة انه كان في حاجة ماسة إلى مساندة الحكومة البريطانية› خاصة وانه 
كان یامل منها اداء دور مؤثر ق مؤتمر السلام الدولي القادم في اتجاه الاعتراف 
بتطلعات السياسية القومية الكردية. 
بدا التحدي الكردي ف ۲۲ آيار 1919 من بدون ان ثراق اية دماء حيث 
اعتقلت حكومة الشيخ محمود جميع الموظفين البریطانیین؛ العسكريين منهم 
والمدنیین؛ ق مدينة السليمانية. وسرعان ما تلقت الانتفاضة مساندة قوية من 
جانب بعض القبائل الكردية الواقعة على الطرف الاخر من الحدود العثمانية- 
القاجارية القدیمة وهذا الامر سهل تحرير منطقة شهرزور بما في ذلك مركزها مدينة 
حلبجة. وبينما كان الشيخ محمود يعلق آماله على إلزام الجانب البريطاني على 
الدخول بسرعة في مفاوضات لمنع وقوع مصادمات عسكرية› اصر ويلسون على 
اللجوء إلى القوة لحسم الموقف لصالح البريطانيين؛ ولم يكن هدفه الاساس قمع 


53 Briton C. Busch, Mudros to Lausanne: Britain's Frontier in West 1918-1923 
(New York: State University of New York Press, Albany, 1976), p.186. 


لذن 


المنتفضين الکرد بقدر ما كان تدمیر كيان الحکم-الذاتي الكردي بشکل نهائي. 
ویذکر ان ویلسون قد اصر بعد قمع الانتفاضة على شنق الشيخ محمود خلال 
المحاكمة العسكرية التي اجريت لەء“ بدلا من نفيه إلى الخارج كما كانت تطالب 
السلطات العسكرية الميدانية. اراد ويلسون من وراء ذلك أن يقطع جميع الصلات مع 
القوميين الكرد بصورة نهائية لكي يتسنى له توحيد إدارتي کردستان الجنوبية 
ومسبوتاميا العربية على وفق نظام الحكم البريطاني المباشر. 

على الرغم من قمع التحدي الكردي واسر قائده الشیخ محمود خلال 
القتال› استمرت المقاومة الكردية للحكم البريطاني المباشر؛ حيث واصل 
انصار الشيخ من الکرد الجنوبیین والگىرد الشرقيين نشاطاتهم بمهاجمة 
المواقع البريطانية بصورة متقطعة. ° ولي الوقت نفسه لم تتلقّ سياسة 
ويلسون الانقلابية في القضاء علسى كيان الحكم-الذاتي الكردي وإلحاقها 
بالإدارة البريطانية في مسبوتاميا العربية تأييدا يُذكر من الزعامات الكردية 
المحلية الاخرى› باستثناء قلة من 'المتنورین بدرجة اكثر"؛ على حد وصف 
تقرير بريطاني. `° ان انتشار الفوضى واختلال الأمن والنظام في المناطق 
الكردية» خاصة الجبلية منهاء اصبح السمة السائدة للحياة في كردستان 
الجنوبية في المرحلة التي اعقبت إختفاء كيان الحکم-الذاتي الكردي. ۷ 
والجدير بالاشارة› ان نظام الحكم البريطاني المباشر لم يفشل في كردستان 
الجنوبية فحسب بل ايضا في مسبوتاميا العربية. فقد شهدت الاخيرة اندلاع 
سلسلة تمردات في العام ۱۹۲۰ نجم عنها مقتل 436 جنديا بريطانيا وجرح 
۸ فضلا عن 615 آخرين ممن عدوا في عداد المفقودين او الأسرى. 


54 A.Tabot Wilson, Mesopotamia, 1917-1920: A Clash of Loyalties, London: 
Oxford University Press, 1931], p.142. 
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۱۷۰ 


واختلفت الاسالیب التي عبرت من خلالها الزعامات الكردية المحلية 
عن معارضتها للحكم البريطاني المباشر؛ حیث لجئ بعض منها إلى الحوار 
المباشر واسداء النصح› في حين لجئ بعض آخر إلى قوة السلاح. ولم تقتصر 
المعارضة الكردية لفرض الحکم البريطاني المباشر على المناطق التي كانت 
ضمن کیان الحکم-الذاتي الكردي فحسب بل شملت العدید من المناطق 
الكردية الاخری. وق اربیل» طالبت زعامات الگرد الدزئیون البریطانیین بوضع 
ترتیبات سياسية وادارية شبيهة بتلك التي كانت موجودة ق المناطق الواقعة 
إلى الشرق من نهر الزاب الصغير (اي کیان الحکم-الذاتي). ولم تؤد اجراءات 
تجميلية اتخذها موظفون بریطانیون لم تمس بنية الحکم البريطاني المباشر 
والیاته. كمنح بعض الزعاسات الكردية مراتب شرفية او دورا استشاریا 
مجدودا في القضایا الادارية:؛ إلى الحد من انتشار الاضطرابات او حسدة 
المعارضة. ففي مقاطعة الموصل› وجد الموظفون البریطانیون صعوبة اکبر في 
التعامل مع سکان مناطق كردية› کزاخو وعقرة› بالمقارنة مع سکان الاقضية 
القريبة من السليمانية› حين عملوا على اعادة تنظیمها إداريا وسیاسیا على 
وفق نظام الحکم البريطاني المباشر. ^ وق بداية شهر نیسان ۱۹۱۹ء تفاقمت 
الاضطرابات في زاخو بحیث ادت إلى مقتل الموظف السياسي المساعد فيهاء 
کابتن سي بی‌سون."" ویٔبین مقطع من یومیات الموظف السياسي البريطاني في 
اربیسل كيف کان السسورجیون والبارزانیون نسشطین في معساداة الوجود 
البريطاني. " ویّذکر ان البارزانیین کانوا قد تحالفوا قبل ذلك مع خصومهم 
الزیبارین خلال انتفاضتهم ضد البريطانيين» الستي ادت إلى مقتل الموظف 
السياسي ق مقاطعة الموصل, الکولونیل بیل (خليفة لجمن) والموظف 
السياسي المساعد في عقرة› کابتن كي سکوت.* 


$, Precis of Affairs, .مه‎ cit., p.10. 
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ان العامل الديني هو الذي صعد من الموقف السياسي المتازم 
وضاعف من غضب الکرد العام من الموظفين البریطائیین ق مقاطعة الموصل 
والمتمشل بموقفهم الداعم للاجئين المسيحيين الآثوريين على حساب مصالح 
الاغلبية الكردية المحلية. لقد قام البريطانيون باعادة توطين هؤلاء اللاجئين 
القادمين من ايران في اراضي تعود للكرد ومن ثم استخدامهم كاداة للسيطرة 
البريطانية على السكان الاصليين. ومن اجل تعزيز الحكم البريطاني المباشر 
لجا بعض الموظفين البريطانيين إلى نهج تفريق الصفوف على اساس الدين. 
وكان لجسن أول مسؤول بريطاني لجا إلى ذلك النهج الهدام من الناحية 
الإجتماعية في المنطقة الكردية الواقعة ضمن مسؤوليته الادارية. وابدی عدد 
قليل من الموظفين البريطانيين شكوكهم بجدوى تبني ذلك النهج لما له من 
خطورة على السلم الأهلي والتعايش الاجتماعي بين السكان الاصليين 
والوافدين كوسيلة لتوطيد ارکان الحكم البريطاني المباشر في بعض مناطق 
كردستان الجنوبية. ففي عشية انتفاضة العمادية؛ عبر الكولونيل بيل عن 
مخاوف كبيرة تجاه تنفيذ فكرة إرسال اللاجسئين الاثوريين إلى المناطق 

الكردية؛ ` قبل ايام فقط من وقوع حادثة قتله على يد المنتفضين الكرد: 
لن الاعتبار الوحید الذي يدفع بالقبائل (الكردية) ال إبداء معارضة عنيدة مو 
فكرة اننا مصممون على دعم المسيحيين ضد المسلمين باية طريقة ممكنة... في 

الوقت الذي نسعی فيه إل التوصل إل ترتيب توفيقي مع المسلمين "` 
اما ویلسون فانکر وجود اية علاقة مباشرة او غير مباشرة بين ارسال 
اللاجئين المسيحيين وإسكانهم في مناطق كردية واندلاع انتفاضة العمادیة 
التي اجبرت مرؤوسيه على مغادرة عقرة." عموماء رفض ويلسون الاعتراف ان 
المصدر الحقيقي للمتاعب الشديدة التي كان يواجهها البريطانيون على ارض 
تكمن في تجاهل الرغبات الكردية في الادارق-الذاتية. ۳ اما رفيق حلمي فعزا 
Foreign Office Minute No. 168555, 8 January 1920, 0371/4193, PRO.‏ 52 
Bill to Civil Commissioner, Baghdad, Memorandum on the future of the‏ .4| 63 
Qaza of Amadia, 21 October 1919, FO371/4193, PRO.‏ 
Civil Commissioner, Baghdad, 9 November 1919, 50371/4193, PRO.‏ 6 
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انتشار السخط الكردي إلى النهج القاسي التي إتبعه البریطانیون بعد نفي 
الشيخ محمود إلى الهند. "7 

وتخبط الموظفون البريطانيون ميدانيون في محاولاتهم لتبرير وقوع 
الاضطرابات الحادة التي کانوا يواجهونها في المناطق الكردية الخاضعة 
لسيطرتهم المباشرة. وارجع بعض منهم اسباب الانتفاضات الکردیة؛ ومنها 
انتفاضة العمادية في تشرين الثاني ۱۹۱۹ إلى الدعايسة التركية المعادية 
للمسيحيين وكذلك إلى الدعاية الفرنسية المناصرة للمسيحيين» مدعين ان 
موقف الفرنسيين هو الذي اثار مخاوف راسعة بين الاهالي الكُرد. "` عموما 
ارجع الموظفون الميدانيون التغيير الطارئ في المواقف الكردية تجاههم إلى 
عاملين رئيسين هما: اولاء سمات الکرد القومية› ومنها 'گراھیتھم المعتادة 
للقانون "› و'الطموحات الشخصية لقادتهم المحلین " وخلافاتهم الداخلية› 
وثانياء التأثيرات الخارجية وأهمها نشاطات الكماليين المعادية لبريطانيا 
(نسبة إلى مصطفى كمال زعيم النزعة التركية الطورانية) بين الاوساط المحلية 
الكردية القائمة على استغلال المشاعر الدينية والنزاعات القبلية الداخلية. ^ˆ 
وانتشار الاطروحات البلشفية القادمة من ایران وتركياء'' وعودة اسری الحرب 
الكرد من الهند إلى ديسارهم الذين سردوا حكايات عن كيفية اضطهاد 
البریطانیین للهنود. ۲ 

لقد اتخذت المعارضة الكردية للسيطرة البريطانية المباشرة اشکالا 
متعددة. ففي حين لجا انصار الشیخ محمود إلى اسالیب الکر والفر في مهاجمة 
المواقع الخاضعة للسيطرة البريطانية› انتفضت قبائل كردية سواء بمفردها او 
بالتحالف مع قبائل آخری خاصة في المناطق الجبلية الوعرة والنائية. ویلاحظ 
ان التمردات المحلية لم تتطور إلى انتفاضة كردية عامة شاملة لغیاب التنسیق 


* حلميء یاداشت: ج1› ص14-8. 
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والحساسيات القبلية والمناطقية. وهذا الامر ساعد البريطانيين على الحَدٌ من 
خطورة تلك التمردات. بالرغم من فشلهم في القضاء عليها قضاء مبرما. › كما 
لم يكن ميدان التمردات حصرا على منطقتي الموصل والسليمانية؛ انسا 
شملت النواحي الغربية من كردستان بما في ذلك منطقة جزيرة ابن عمر. ونظرا 
لعجز السلطات البريطانية الميدانية عن وضع حد للاضطرابات وفقدان 
السيطرة على الاوضاع في عموم اقليم كردستان الجنوبیة بدات المخاوف ثُثار 
في بعض الدوائر الرسمية في لنىدن› وذلك لإن وقوع انتفاضة كردية عامة ضد 
الوجود البريطاني سيلقي بظلال الىشك على جميع الالتزامات البريطانية في 
کردستان. ۲ وساهم بروز تلك المخاوف جزئيا في ظهور دعوات اطلقتھا 
الدوائر الرسمية البريطانية المختلفة تثص على انخاذ سياسة عامة مشخصة 
تجاه كردستان ومستقبلها باسرع وقت ممكن. 

واثار تأزم العلاقة بين الكرد الجنوبیین والموظفين البريطانيين مخاوف 
حقيقية في أوساط الحلقات القومية في كردستان الشمالية› التي ربّما كانت 
تخشی ان يقود الوضع المتدهور في المناطق الكردية الخاضعة للإدارة 
البريطانية المباشرة إلى ردود فعل سلبية ف لندن بحيث تؤثر على موقفها 
الرسمي تجاه المسألة الكردية في مؤتمر السلام القادم› مما قد يجعلها ترفض 
فكرة إخضاع كردستان لانتداب بريطاني منفصل. وكما خشي القوميون الکرد 
من قيام الاتراك بإستغلال الوضع المتازم القائم لإعادة نفوذهم إلى كردستان 
الجنوبية وإيجاد فريق من المناصرين لهم بين الكرد الرافضين للحكم البريطاني 
المباشر. وراى هؤلاء القوميون الكرد في السياسة الميدانية القائمة على الحكم 
المباشر السبب الرئيس للمشكلات التي كان يواجهها البريطانيون في المناطق 
الكردية. ففي اعقاب حادثة عقرة› ابلغت لجنة الاستقلال الكردية في كردستان 
الشمالية الحكومة البريطانية بوجود اسباب داخلية وراء الاضطرابات السائدة 
في المناطق الكردية الخاضعة لسیطرتها. ومن خلال تأكيدها على إقرار 


7! Parliamentary Question, ۱۵۰151967, 14 November 1919, 13, 
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البريطانيين انفسهم في ان القبائل الكردية المنتفضة ضدهم كانت هي تلك 
القبائل نفسها التي رحبت بقدومهم في نهاية الحرب. القت لجنة الاستقلال 
الكردية باللوم بشكل رئيس على النهج الذي إتبعه الموظفون المیدانیون 
البريطانيون الذي تجاهل مشاعر الكرد وتقاليدهم القومية. كما ان اللجنة ذاتها 
حذرت من تنامي مشاعز كردية معادية لبریطانیاء داعية في الوقت نفسه 
البريطانيين إلى تهدئة الاوضاع الملتهبة على المدى القصير من خلال تعيين 
موظفین بريطانيين جدد لهم "معرفة جيدة بسلوك القبائل النفسية 
ویشخصیتها ".` واتفق نول مع هذا الراي إلى حد كبير حيث اكد على ان 
الانقلاب الحاصل في السياسة الميدانية البريطانية من احتضان النزعة القومية 
الكردية إلى معاداتها هو السبب الرئيس للمتاعب الستي کان الموظفون 
البريطا نييون يواجهونها في كردستان العشمانية. ۲۳ 

بدات تتصاعد اصوات بعض الموظفين البريطانيين الميدانيين والوجهاء 
المحليين الکرد الداعين إلى إعادة نظام السيطرة غير المباشرة القديم من اجل 
فسح المجال امام قيام حكم-ذاتي كردي جديد. وكانت هذه الدعوات وليدة 
قناعات متزايدة بضرورة اتخاذ إجراء عاجل للسيطرة على انتشار المعارضة 
الكردية للحكم البريطاني المباشر. وعلى الرغم من ايمان الميجر سون العميق 
بالحكم البريطاني المياشر وإبداء تحفظات شديدة حول منح الكرد حكما- 
ذاتيا›” عدّ تشکیل حكومة كردية برئاسة حمدي بك بابان (وهي احدى 
الشخصيات الكردية ذات الميول البريطانية والمقيمة في اسطنبول) اقتراحا 
کثر عقلانية " من غيره» وان "مثل هذه الخطوة ستنال التزكية عاجلا ام 
اجلا من اجل نزع سلاح الدعائديئ " (اي انصار الشيخ محمود› الذين إدعوا 


12 Residence, Cairo, ما‎ Curzon, 9 December 1919, 0371/4193, PRO. 
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تراجع البريطانيين عن وعود سابقة قطعوها علی انفسهم). ۳ والتمس 
موظفون مساعدون بریطانیون؛ بضمنهم الكابتن سي تي بييل» من ويلسون ان 
يدرس فكرة إنشاء نظام سيطرة غير مباشرة في منطقة راوندوز من خلال اقامة 
"دولة " كردية صغيرة تعمل على اعادة الاستقرار واستباب الامن› بعد ان فشل 
البريطانيون في فرض سيطرتهم المباشرة علیها." " والجدير بالذكر ان لمنطقة 
راوندوزاهمية استراتيجية بفضل اشرافها على احد الطرق الرئيسة المؤدية إلى 
کردستان الشرقية. ورشح الموظفون البریطانیون المیدانیون السید طه› حفید 
الشیخ عبيدالله نري› بوصفه الحاکم المؤهل لإدارة کیان الحکم-الذاتي بحکم 
تمتعه بنفوذ ملحوظ بین اهالي تلك المنطقة. والغريب انه حتى الکولونیل 
لجمن اوصی بتنصيب السيد طه حاکما على راوندوز. ۲۳ 


يتضح مما سبق ان الدعوات بشان اعادة تشكيل حكومة ذاتية في کردستان 

الجنوبية لم تكن مقتصرة على العناصر القومية في السليمانية إذ جابه ویلسون 

مطالب قدمها وجهاء محليون كرد (ممن عارضوا الشيخ محمود لو اتخذوا موقفا 

محايدا من نزاعه مع السلطات البريطانية في بغداد) تدعوه إلى تشكيل حكم-ذاتي 

كردي بوصفه الضنمانة ضد اية محاولة لالحاق كردستان الجنوبية بدولة مسيوتامية 

عربية مستقبلية. ففي بداية تموز عام ۱۹۲۰ء رفعت مذكرة مذيلة بتوقيع ۲ شخصية 

كردية (اغلبها من زعماء القبائل ووجهاء المدن ومن مناطق السليمانية واربیل) طالبت 

بصریح العبارة بتحویل کردستان إلى دولة مستقلة تحت انتداب بريطاني منفصل "۲ 

بالانسجام مع وعود الحكومة البريطانية السابقة. كما نصت تلك المذكرة على ضرورة 
e ۲‏ س اكلا ان 

وجود ممثل عن اهالي کردستان الجنوبية ق مؤتمر السلام الدولي القادم. ول شهر 

آذار» رفع الكابتن سي أي روندل تقریرا إلى ويلسون اشار فيه إلى لقاءاته مع اثنين من 
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الزعماء المحلیین العاملین في الادارة البريطانية في اربيل وهما الملا محمود افندي› 
حاكم المدينة؛ ونائبه» جمیل اغا. وكان الملا محمود افندي "موكد لاقصی حد في 
رايه انه ينبغي تعیین حاكم كردي" وان هذا الحاکم يجب لن يتلقى دعم البريطانيين 
وإرشاداتهم ". ` ^ واقترح الزعمان الكرديان ان تضم الدولة الكردية المقترحة ''جمیع 
كردستان الواقعة ضمن منطقة الانتداب البريطاني "۰ " وفضلا عن الایمان بضرورة 
وضع حد احالة عدم الاستقرار المنتشرة ف كردستان الجنوبية لما تسببه من اضرار 
للجانبین البريطاني والكردي› عبّرت تصورات تلكما الشخصيتان عن وجود مخاوف 
كردية متزايدة بشان إمكانية عودة الحكم التركي إلى المناطق الكردية او احتمال 
إلحاقها بدولة عربية في مسبوتاميا. "ˆ وعلى الرغم من تزايد الصعويات المتعلقة بظهور 
انتزامات مالية وعسكرية إضافية وبقضايا حساسة اخرى؛ مثل سحب الجنود 
البريطانيين او إبقائهم بصورة دائمة في كردستان الجنوبية› ظل ويلسون متمسكا 
بموقفه السابق بعناد کییں مُصرا على استمرار نظام الحكم البريطاني المباشرء 
رافضا في الوقت نفسه أية مقترحات (كردية او بريطانية) تدعو إلى قيام كيان حكم- 
ذاتي كردي مهما كانت مساحته الجغرافية او درجة الصلاحيات الممنوحة لقادته. 


مواقف لندن تجاه شؤون كردستان الجنوبية 
ان الجانب اللافت للنظر في طريقة تعامل ويلسون الميدانية مع الشؤون الكردية 
هو قدرته على إتباع ٹھچ يختلف بشکل كبير عمًا كان يطرحه على حكومة لندن. 
ففي احدى لقاءات كونفرانس شؤون الشرق الأوسط لما بين السوزارات 
»)nterepartmental Conference of Middle Eastem Affairs)‏ التي عُقدت برئاسة 
لورد کورزون مىن اجل مناقشة إدارة مىسىبوتاميا المستقبلية (۱۷ نیسان 1919)› 
آقترح ویلسون وکبدیل عن نحویل کردستان إلى وحدة ادارية تتمتع بحكم-ذاتي 
خطة لإقامة عدد من دول الحكم- الذاتي الصغيرة في المناطق الكردية الخاضعة 
Confidential Memorandum From Capt. ۸6. Rudly, Arbil, to Civil Commissioner,‏ 80 
Baghdad, March 1920, F0371/5069, PRO.‏ 
Confidential Memorandum From Political Officer, Arbil, to Civil‏ 81 
Baghdad, 17 July 1920, 50371/5069, ۰‏ ہیس نٹ 
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للسيطرة البريطانية: واحدة في منطقة السليمانية» والثانية ف منطقة راوندون 
والثالثة في منطقة العمادية› والرابعة في منطقة جزيرة بن عمر..الخ. "^ وطبقا إلى هذه 
الخطة› سيتولى رئاسة هذه الدول حُکام يختارون مىن بين الزعامات المحلية الكردية 
الذين سیتلقون مساعدة مستشارين بريطانيين تعینھم سلطات البريطانية في بقداد. 
ونالت خطة ويلسون موافقة الكونفرانس المذكور المبدئية وتقرر الآتي: 

ينبغي منح ويلسون صلاحية اتخاذ خطوات من اجل إقامة خمس مقاطعات 
في العراق› كما اقترح الكولونيل (إيفلين) هاول...» ومقاطعة عربية في الموصل› 
يحيطها شريط من دول الحكم-الذاتي الكردية تحت زعامة الاشراف الکرد مع 
مستشارین سياسيين بریطانیین. '* 

لکن ویلسون لم يبادر إلى تنفيذ تلك الخطة› وإنما اسرع إلى إعادة 

تنظيم إدارة كردستان الجنوبية على وفق نظام السيطرة البريطانية المباشرة› 
مانحا اولية استثنائية لمسألة تدمير تجربة الحكم- الذاتي الكردي الجارية 
آنذاك في السليمانية. 

ان التحليل الآتي لبنية السيطرة البريطانية في كردستان الجنوبية يكشف 
بوضوح ان إدارة ويلسسون كانت تُعيد ترتيبها على وفق نظام السيطرة 
المباشرة. فمنذ شهر كانون الأول ۱۹۱۸ء حين اصبح ضم المنطقة (۸) إلى 
مجال النفوذ البريطاني أمرا محسوماء قام ويلسون بتسخير جهوده من اجل 
تعميم نظام السيطرة المباشرة على جميع ارجاء كردستان الجنوبية. واتخذت 
السيطرة المباشرة في حینها شکلین رئيسين: کان الشکل الاول نظاما قبلياء 
حيث عدت القبيلة الكردية "نشکیلا سياسيا " تحت السلطة الإسمية لزعماء 
تقلیدیین. نم اختيارهم من قبل السلطات البريطانيين بحسب مستوى ولاء. 
وكان على هؤلاء الزعماء الخاضعين لمراقبة الموظفين المساعدين البريطانيين 
تنفيذ الاوامر والتقيّد بالتعليسات الصادرة عن السلطات البريطانية في بغداد. 


° استثنى ویلسون عدة مناطق ومدن كردية من خطة اقامة سلسلة من الدویلات الكردية مثل اربيل وزاخو 

وعقرة كي يلحقها بمقاطعة عربية ف الموصل التي ستكون خاضعة الى الإدارة البريطانية في مسبوتاميا. 

584 |nterdepartmental Conference on middle Eastern Affairs (IDCM), Minute 
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وغالبا ما طبق هذا الشكل من نظام السيطرة المباشرة في النواحي الجبلية› 
مثل قلعة دزة› وعلی بعض القبائل الكبيرة القوية› مثل الجاف› وق المناطق 
النائية› التي يصعب الوصول إليها. اما الشکل الآخر للسيطرة المباشرة فکان 
اكثر تشددا من الأول› إذ إحتكر الموظفون البریطانیون السلطة والصلاحیات. 
وتبعا لهذا الشكل من السيطرة المباشرة قُسمت مقاطعة السليمانية على 
خمس مقاطعات ثانوية وهي السليمانية وشاربازير وجمجمال وحلبجة ورانية. 
وكان لكل واحدة من هذه المقاطعات الثانوية موظف مساعد بريطاني لإدارة 
شؤونها المحلية. وقسمت هذه التشكيلة الادارية على مديريات (مديرلق) 
يُديرها موظفون بدرجة مدیر؛ قد يكون بعضهم من الكرد. وغالبا ما طبق هذا 
الشكل من الإدارة المباشرة في المناطق السهلية والمدن› حيث كان من السهل 
على البريطانيين نشر قواتهم بسرعة في الحالات الضرورية. 

وخسر الكرد سيطرتهم على قوات الليفي المحلية في شهر آيار من 
العام ۹ء حين سلمت قيادتها إلى ضباط بریطانیین. وتناقص عدد الضباط 
الكرد بوتيرة سريعة. فيعد ان بلغ عددهم ٦‏ ضابطا ق عهد حكومة الشيخ 
محمود› عاد لينخفض إلى ٩‏ ضباط. كما أجبرالمجندون الگرد على إداء الخدمة 
باسم الحكومة البريطانية بدلا من الادارة الكردية. ^ وأخضعت مقاطعة کرکوك. 
التي كانت ضمن كيان الحكم- الذاتي الكردي حتى شهر شباط ۹ء إلى 
سيطرة بريطانية اكثر تشددا من باقي المقاطعات الكردية. ` ^ وسارع ویلسون 
إلى تنظيم مقاطعة اربيل الحديثة التشكيل على وفق نظام السيطرة البريطانية 
المباشرة. "" وكان من المفترض ان يكون لكل المقاطعات الكردية مجلس 
اقليمي خاص بها خاضع لسيطرة بريطانية قویةء تمهيدا لضم كردستان 
الجنوبية إلى الادارة البريطانية في مسبوتاميا. 


85 Administration Report of the Sulaimaniya division.., op. cit. 
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في تعليقه على التقریر الإداري لمقاطعة السليمانية للعام ۱۹۱۹ء 
وصف هيوبرت يانغ؛ احد ابرز خبراء الشؤون العربية والشرق أوسطية في زارة 
الخارجية البريطانية› خطوات ويلسون الإدارية المشار اليها آنفا على انها 
"توضیح جلي جدا بشان إلغاء خطوات اتخذت في الأصل لتشكيل كردستان 
ذات حكم-ذاتي› ومن اجل إقامة إدارة مباشرة بدلا عنها ". ** والجدير بالتنویه 
ان بنية الحكم البريطاني المباشر في اقليم كردستان الجذوبية كانت مختلفة عن 
تلك التي كانت قائمة في مسبوتاميا العربية› وذلك بسبب تميز المنطقتين 
الواحدة عن الاخرى من حيث درجة خىضوعهما إلى سيطرة البريطانيين 
السياسية ومن حيث سماتهما الجغرافية والاجتماعية. هذا من جانب› ومن 
جانب شان› كانت حكومة لندن تتدخل بصورة اکثر في عملية صنع القرار 
الخاص بشوون مسبوتاميا العربية السياسية والادارية والعسكرية؛ في حين 
تركت مساحة اوسع من الحرية للسلطات البريطانية الميدانية في اسلوب ادارة 
شؤون اقليم كردستان الجذوبية. وعبَّرَ هذا الوضع عن مستوى الوضوح في 
التصورات التي کونتها حکومة لندن حول مستقبل مسبوتاميا العربية 
السياسي ومقدار رغبتها في نحديسد مسار التطورات فيهاء بالمقارنة مع 
كردستان الجنوبية› التي افتقدت وجود خطوط عامة واضحة بشأن مصيرها 
على المديين القريب والمتوسط. 
لقد خلق قلب ويلسون للسياسة الكردية راسا على عقب» كما أشير إليه؛ حالة 
من عدم الاستقرار السياسي واسعة الانتشار› بحيث أجبر البريطانيون على القيام 
بسلسلة عمليات عسكرية انتقامية› شملت قصف قرى كردية بشكل عشوائي بغية 
السيطرة على الاوضاع المنفلتة. ولکن› بدلا من ان تعزز السيطرة البريطانية› مكنت 
تلك الاجراءات القاسية الاتراك من استعادة بعض النفوذ في بعض المناطق الكردية › 
خاصة الجبلية. وكان من الطبيعي ان تنزعج حكومة لندن من التطورات السياسية 
والعسكرية السلبية الحاصلة في کردستان الجنوبية. ففضلا عن رفضها القاطع 
H.W. Young, Foreign Office Minute on the Administration Report on the‏ 8 
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لتقديم ایة إلتزامات عسكرية او مالية إضافية› خشيّت حكومة لندن من ان تجعل 
سياسة ويلسون القائمة على تجاهل التطلعات السياسية الكردية من كردستان 
الجنوبية مصدر تهديد دائم للمصالح البريطانية في مسبوتاميا العربية وكذلك في 
ايران. حتى وزارة الهند؛ التي كانت تفضل بصورة عامة سياسة ويلسون في اخضاع 
اقليم كردستان الجنوبية لسيطرة الموظفين البريطانيين الميدانيين؛ تولدت عندها 
شكوك بجدوى محاولات ويلسون في فرض حكم بريطاني مباشر على مناطق كردية 
نائية (كالعمادية)؛ التي كان يتعرض فيها موظفون بريطانيون إلى عملیات قتل على 
يد المحليين. `^ ولهذا ارسلت وزارة الهند برقية إلى ویلسون في شهر آب (۱۹۱۹) اكدت 
فيها على القلق العام الناشيء في لندن بسبب تدهور الوضع الكردي. 

وفضلا عن مصاعب مالية حادة وعدم معرفة المصير الذي ستؤول اليه 
کردستان؛ اشارت برقية وزارة الهند ال وجود رغبة واضحة لدی لندن في عدم 
اللجوء إلى إدارة بريطانية مباشرة او إلى الاحتلال العسكري السافر› مفضلة 
عليهما نظام الإشراف السياسي العام بوصفه الوسيلة الرئيسة لتأمين مصالح 
بريطانيا الاستراتيجية في كردستان. وذكرّت وزارة الهند ویلسون ان المسؤولين 
في حكومة لندن قد قاموا: 


لحد الان بدعم سياسة بسط النفوذ البريطاني على کردستان الجنوبية لاعتقادهم 
ان الأهالي سيرحبون بذلك. فعلى اساس هذا التصور› قاموا بالموافقة على اقتراحك 
القاضي بتشكيل دول الحكم-اقذاتي الكردية تحت زعامة الاشراف کرد مع 
مستشارين سياسيين بريطانيين... يبد وان ان ذلك التصورلم يكن في محله 
الصحيح› وان الآهالي» بدلا من انترحیب بالنفوذ البريطانيءعبروا عن عدائهم بشكل 
فعال إلى الحد الذي يتطلب لتصدي لهم. ففي ظل هذه للظروف» الا يكون إنسحاب 
موظفينا السياسيين... وترك الکرد وشانهم لمسار الافضل؟ لن خیار تعزیز لنظام 
عن طريق استخدام القوة ضد رجال القبائل الجبلية غير الراغبة (في الخضو ع لحكم 
بريطاني) سيفتح لباب امام امكانية (نشوء) التزامات عسكرية» تنظ ر إليها حكومة 


°° India Office, Political Department, 27 August, 1919, FO371/4192, PRO, p.2. 
۱۸ 


صاحب الجلالة بخشية كييرة. ان الأم ر الاخ ير الذي لا ترغب في حدوثه هو خلق 
مشكلة على حدود العراق الشمالية- الشرقية› شبيهة بمشكلة حدود (لهند) 
الشمالية-الغريية. `` 

وتکشف هذه البرقية كيف كانت الحكومة البريطانية مخطئة في 
اعتقادها بان ويلسون كان يقوم بتنظيم إدارة كردستان الجنوبية على وفق 
خطة دول الحکم-الذاتي. ويبدو ان السبب في التباس الامر على لندن یکمن في 
المعلومات التي ارسلها ويلسون بشان طبيعة الاجراءات الميدانية التي اتخذها 
من قبله. باختصار› ان المصاعب البريطانية في کردستان› وكما كان هو الحال 
في مسبوتامیا العربية› قد اماطت اللشام عن عيوب جذية في نظام الحكم 
البريطاني المباشر. فهو مُكلف من الناحية المالية ومخاطرة من الناحية 
العسكرية وضار من الناحية السياسية. 


ومع إن سياستها الكردية قد شابتها مصاعب جمة لم يكن بالامكان التستر 
عليهاء ارجعت السلطات البريطانية الميدانية سبب الانقلاب في تلك السياسة 
والتخلي عن تنفیذ مهمتها الاصلية في اقامة 'كردستان جنوبية مستقلة " تحت 
رعاية بريطانية إلى طابعها غير العملي وغير المنسجم مع "وضع البلاد المتاخر 
وغم المتطور وغياب الاتصالات والانشقاقات بين القبائل ". فبهذا الشكل؛ 
صورت السلطات البريطانية الميدانية عملية التجزئة الادارية لکردستان 
الجنوبية ومن ثم دمجها بالادارة القائمة في مسبوتاميا العربية على انها إجراء 
ضروري ومبزر؛ مع إنها اقرت بانها "خيّبت تطلعات " العدید من الكرد. '' وق 
برقيات لاحقة تبادلتها وزارة الهند مع ويلسون حول شؤون كردستان 
الجنوبية› واصل الاخير دفاعه المستميت عن سياسته الکردیة؛ مدعيا ان 
الحکم-الذاتي الكردي كان خيارا غير قابل للديمومة او البقاء. وادعی ویلسون 
عدم وجود اية ضرورة تستوجب تشكيل الحكومة الكردية في العام 1914: 
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ان الفكرة المتجسدة في نقاط الرئیس ويلسون الاربع عشرة› التي اکدھا 
الاعلان الانكلو- فرتسي في ۸ تشرين الثاني» والمتمثلة باحلال القومية او 
الدين او العرق كمعيار د(قیام) المكومة في الشرق الاوسط بفضل قدرتها 
ومقدرتها على الحكم قد فجرت العداوات الخاملة في القرون الاخيرة. وتبنی 
(هذه الفكرة)» التي جاعت في خضم بؤس حاد انتجقه الحرب» كل عرق وكل 
طائفة: لتُفْسَرُها بحسب سماتها العرقية الخاصة ."` 


على صعيد اخر› اشارت الصحف الوطنية البريطانية في تقارير لها إلى 
انتشار ظاهرة النشاطات المعادية لبريطانيا في كردستان الجنوبية. ` و 
أثيرت مسائل في البرلمان البريطاني بشأن طبيعة السياسة البريطانية تجاه ذلك . 
الاقليم على المدى الطویل." ومع ذلك» واصل ويلسون دفاعه عن موققە› 
مُدعیا ان اغلبية الآهالي من الکرد قد أبدوا ترحيبهم بسياسة الحكم المباشرء 
التي لم تستند على حد زعمه إلى األقوة بل إلى الرضى "› وان الشعب 
الكردي› بحسب ادعائە› قد طالب برفع مستوى إشراف البريطانيين على 
شؤونه بعد ان اذاق طعم الفوضی القومية لفترة وجیزة" في عهد حكومة الشيخ 
محمود." ولكي يُسكّن مخاوف حكومة لندن من زيادة نفقاتهاء إدعا ويلسون 
ان شروة كردستان الجنوبية المادية لىن تفسح المجال لحصول اية زيادة في 
الالتزامات المالية› وان مستقبل الإدارة البريطانية اكثر إشراقا مما كان يبدو 
عليه؛ وذلك بسبب وجود حقول بترولية واراضي خصبة لزراعة القمح. وصور 
ويلسون قراره ف الغاء الحكومة الكردية على إنه السبيل الوحيد لإحباط 
محاولات 'العناصر غير المنظمة " في السيطرة على اقليم كردستان الجذوبية؛ 
وانه من بدون ذلك الاجراء لتحثّمٌ على البريطانيين تقديم التزامات عسكرية 
إضافية لحماية اربيل وكركوك وكفري. 


92 ہے‎ | 00002, Baghdad, Priority, 29 August 1919 2 

jy Extract from Glasgow Herald, No.153000, 13 November 1919, FO371/4193. 
- % Parliamentary Question, 14 November 1919, FO371/4193. 

Ibid. 
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لقد اخضع ویلسون إقتراح لندن الخاص بتشكيل کردستان جنوبية 
نتمتع بحكم-ذاتي إلى حسابات استراتیجیة» وهي إنه ينبغي تعدید اشکال 
السيطرة البريطانية واتساعها (اي ان تکون مباشرة او غير مباشرة؛ او تشمل 
رقعة جغرافية كبيرة او محدودة). وطبقا لتلك الحسابات الاستراتيجية» کان 
على السلیعانیة التي مثلت بورة النشاط السياسي القومي. ان تخضع 
لإشراف بريطاني بصورة اشمل واوسع مقارنة بمناطق كردية اخری/ وذلك 
بسبب اهميتها الجيوسياسية والعسکرية. فضلا عن ذلك ادعی ویلسون ان 
قيام کردستان جنوبية تتمتع بحکم-ذاتي سيؤدي لامحالة إلى تخلية هذا الاقلیم 
من الوجود البريطاني بصورة کاملة؛ وهو الامر الذي سیضعف موقف بریطانیا 
الاستراتيجي في ولايتي بغداد والبصرة. فضلا عن خلق حالة من عدم الاستقرار 
السياسي الخطیر." ˆ وستکون عاقبة کل تلك التداعیات» بحسب ادعاء 
ويلسون؛ إرغام بریطانیا على تقدیم التزامات عسكرية ومالية اکثر بكثير مما 
كانت ستتحمله في حالة خضوع کردستان الجنوبية لنظام السيطرة المباشرة. 
وبالرغم من فشلها کنظام اداري وسياسي. استمرت السيطرة المباشرة في 
المناطق الكردية› وذلك بسبب التأثير الحاسم الذي کان يُمارسه الموظفون 
البریطانیون المیدانیون على مسرح الاحداث واتجاهاتها. وبهذا الصدد؛ 
تکشف مقدمة احدی ملفات وزارة الخارجية عن قدرة سون؛ بوصفه الموظف 
السياسي. على سد الطریق امام إتخاذ اسلوب جدید في إدارة الشوون الکردية 
وذلك حين احبط محاولة لتعیین حاکم كردي. ۲ 

وکانت الحکومة البريطانية قد رفضت مقترحا رفعه ویلسون لبناء خط 
للسکك الحدید. يمتد من قزلرباط إلى كفري وکرکوك. وذلك بسبب مخاوفها من 
ان یستغلها في تحقیق اهداف سياسية وعسكرية› اولهما تعزیز ارکان نظام 
السيطرة المباشرة. وثانیهما قمع الانتفاضات الكردية. وبالرغم من الموافقة 
المبدئية التي آبداها وزير الدولة لشوون الهند. إدوين مونتیغو؛ على خطة 


96 Civil Commissioner, Baghdad 13 February 1920, ۴0371/5070, ۰ 
°" Foreign Office Minute ۸۱.15161, 3 December 1920, £0371/5069, PRO. 
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ويلسون المتعلقة بدمچ کردستان الجنوبية بمسبوتاميا البريطانية لدواع 
استراتيجية؛"" فان اغلبية المسؤولين البريطانيين المدنيين والعسكريين ممن 
حضروا اللقاء الذي عقد في وزارة الهنىد قد أوصوا بإقامة دويلات كردية: 
واحدة في السليمانية والثانية في جزيرة ابن عمر. ` مع هذاء لا شيء من هذا 
القبيل قد تُرجم إلى واقع ملموس بالتماشي مع توصيات ذلك اللقاء هذا لان 
الدوائر الرسمية البريطانية المختلفة كانت وما زالت غير متفقة بشأن مستقبل 
كردستان الجنوبية على المسدى الطويلء اي إلى ما وراء فرض الانتداب 
البريطاني على مسبوتامیا. 


عواقب فرض الحكم البريطاني الباشر على كردستان الجنوبية بالنسبة 

إلى ا مسالة الكردية 

ان الجانب الابرز والاهم في تجربة الحكم-الذاتي الكردي هو القرار اللاحق 
الذي إتخذته السلطات البريطانية الميدانية في إنهائها قبل ان تنضج وان تُكمل 
دورتها. وإتخاذ هذا القرار لا يرجع إلى فشل تلمك التجربة› إذ أن الحكومة 
الكردية نجحت في إداء مهام رئيسة ألقيت على عاتقهاء في مقدمتها ملء الفراغ 
السياسي والاداري الناشی عن إنهاء الحكم التركي وعودة الاستقرار وتطبيع 
الاوضاع الاقتصادية والاجتماعية من دون ان تُثقل كاهل البريطانيين ماليا او 
عسکریا. كما ان تجرية الحکم-الذاتي ولدت انطباعا ايجابيا عاما بين الاهالي 
عن البریطانیین» وساعد هذا العامل على بسط نفوذهم في اقلیم كان یزداد اهمية 
مع مرور الوقت من الناحية الجيوسياسية وبالموازاة مع تصاعد التهدیدات 
التركية. ومکن هذا الاقليم البریطانیین من الاتصال بریا بشمال غرب ایران 
حيث كَمَنَ الخطر البلشفي. ولان الاقلیم كان محاذیا لمجال النفوذ الفرنسي 


98 ^. Hirtzel, India Office, 25 November 1919, ۳۵371/4193, PRO. 
99 Minute of a Meeting Held at the India Office, 6 December 1919, 
0371/4193, PRO. 


تراس اللقاء ارثر هيرتزل› الوزیر المساعد في وزارة الهند› من أجل مناقشة مقترح ويلسون حول تحديد 
الحدود بین مسبوتامیا وكردستان الجنوبية ف 37 تشرين النان. 


۱۸۵ 


ومناطق مهمة اخری إلى الشمال منهاء اصبح بامکان البريطانيين التاثير في 
مسار التطورات السياسية في اقاليم كردستان الشمالية وارمنیا واناضوليا. 

على ضوء ما سبق ذکرہ لا يصح ان يُعزى العامل السذي دفع 
بويلسون إلى إسقاط الحكومة الكردية إلى فشلهاء بوصفها تجربة غير مدروسة 
في الادارة المحلية› وإنما يجب التركيز على مخاوف حقيقية اثارتها تلك 
الحكومة› بسبب عدم قدرة الموظفين البريطانيين على الستحكم بالتطورات 
السياسية› التي تعدّت تأثيرىتها حدود الرقعة الجغرافية الاصلية للكيان 
الكردي. فلكونها ارتبطت بنظام إداري وسياسي جديد اثبت قدرته على 
التوفيق بين مصالح بريطانيا العليا وتطلعات الكرد النامية› تولدت ئىدى 
ویلسون مخاوف من ان يقود نجاح تجرية الحكم-الذاتي الكردي ف السليمانية 
إلى قيام دولة موحدة تشمل كردستان الجنوبية ككل او حتى تطبيق التجربة 
ذاتها في مسبوتاميا العربية (اي ولايتي بغداد والبصرة السابقتین؛ اللتان كانتا 
خاضعتين إلى ادارة بريطانية مباشرة وسافرة). ويعني كل ذلك عمليا إنهاء 
نظام الحكم الاستعماري المباشر الذي كان ينادي به ويلسون ويدافع عنه 
لاسباب استراتيجية واقتصادية سبق الإشارة إليها. وشارك ويلسون في رايه 
هذا مجموعة قوية من الموظفين السياسيين والضباط العسكريين الميدانيين. 
وهذا العامل جحل من الصعب جدا إعادة تطبيق تجربة الحکم-الذاتي في 
كردستان الجنوبية في ظل وجود سلطات ميدانية تعارضها بشدة. وكما سيّبين 
الفصل السادس› عجزت الحكومة الكردية الثانية عن الاستمرار هي الاخری: 
لكونها جاءت إلى الوجود ق ظروف سياسية غير ملائمة؛ إذ انها هي ايضا 
واجهت معارضة شديدة من السلطات البريطانية الميدانية منذ لحظة قيامها 
في خريف العام ۱۹۲۲۔ 

إن للحقبة الزمنية ۱۹۲۰-۱۹۱٩‏ أهمية سياسية استثنائية بسبب 
العواقب السلبية التي تركها نظام السيطرة المباشرة› والمتمثلة بضیاع فرصة 
ثمينة بالنسبة إلى الكرد لتحقيق بعض تطلعاتهم السياسية في الحكم-الذاتي. 
كما تحول نهج ویلسون الميداني إلى نموذج يُمكن الاقتداء به مستقبلاء لانه 
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استند ال آلية لإخضاع كردستان الجنوبية› ولکونه اوجد تبريرات استراتيجية 
واقتصادية لإلحاق المقاطعات الكردية بالإدارة القائمة في مسبوتاميا العربية. 
وكل تلك الأمور تُفسر لماذا وجد من خَلِفَ ويلسون في الإدارة من السهولة 
نسبيا إدماج اقليم كردستان الجنوبية بالدولة العربية› بدلا من تحویله إلى كيان 
سياسي منفصل. 
ان تقارير ويلسون خلال المدة 190-1918 تُبِين لدی دراستھا انه 
ومرژوسیه قاموا بتدشويه معلومات جغرافية وديمغرافية وسياسية سن 
كردستان الجتوبية؛ في مقدمتها سعة الإقليم جغرافيا وتوزیع السكان فيها 
وتوجهات الكرد السياسية وطبيعة علاقاتهم الاقتصادية بالاقاليم المجاورة. 
لقد ادعى ویلسون؛ على سبيل المثال لا الحصر ان سكان اربیل وكركوك لم 
يكونوا من الکرد. وانما كانوا من الاتراك› ``` وان تواجد الکُرد قد إقتصر على 
المناطق الجبلية؛ وانهم اعتمدوا اقتصاديا على مسبوتاميا العربية. كما زعم 
ویلسون بان الکرد منقسمون اثنيا إلى مجموعتين: الاولى كردية من حيسث 
الأثنية (وتشمل کل الافراد الذين ينتمون إلى القبائل) والثانية غير كردية اي 
كل الافراد الذين لا ينتمون إلى اية قبيلة). فضلا عن ذلك› لم يعد ويلسون اهالي 
كردستان من معتنقي ديانة اخرى غير الاسلام, كالإيزدية واليهودية 
والمسيحية من الأثنية الكردية. ومن أجل إحتواء المشاعر القومية الكردية 
الناميةء لجا ویلسون ومرؤوسوه إلى وسائل تركية قديمة› استندت اساسا إلى 
سياسة تفريق الصفوف من خلال تشجيع النزعات القبلية والمحلية؛ حتى انه 
أضفى عليها طابعا مؤسساتيا ضمن نظام الحكم المباشر. 
على صعید آخرء تقاربت آراء الدوائر السياسية والعسكرية الميدانية في 
مسبوتاميا بشان إقامة مستوطنات في بصض المناطق الكردية الاستراتيجية 
کالعمادیة؛ يشغلها اللاجئون الآثوريون القادمون من ايران خلال الحرب العالمية 
الاولى. وتكمن غایة البريطانيين الرئيسة من وراء مشروع الاستيطان في إعادة تنظيم 
Commissioner, Baghdad, 8 November 1919, ۴0371/4193, PRO. It‏ ١ن‏ 100 
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الاشوریین من الرجال في وحدات مسلحة جديدة؛ مهمتها الاساسية هسي قمع 
الانتفاضات الكردية. وقد تضمنت احدى مقترحات ویلسون: التي بعثها إلى اللورد 
كورزون؛ فكرة استغلال حادثة قتل احد الموظفين البريطانيين علی يد المحليين 
الكردء وذلك عن طريق تنفیذ مشروع استيطاني للاجئين الآثوريين يُنفذ في مناطق 
كردية وقعت ضمن خط الهدنة. ` ` وکانت الدوائر العسكرية الميدانية البريطانية 
تفكر بعض الوقت في مشروع إعادة تسليح اللاجئین الآثوريين» بوصفه وسيلة لتعزیز 
سيطرتها في مناطق كردية صعب على البريطانيين إخضاعهاء منها العمادية؛ التي 
كانت مسرحا لانتفاضة كبيرة: 

لقد كان الآثوريون یحاریون الکرد عدّة اجيال... سيكون من الافضل كثيرا 
ان يُسمح لقائد اللاجئين (الاثوريين) في معسكر بعقوبة بان يدعو ملك 
خوشابا... وضباط آخرين.. .إلى تشكيل ثلاثة أفواج (0/6910) او ثلاثة لاف 
رجل تحت إمرة قائد بريطاني لبعض الوقت في العمادية .۲۳ 

ومن الاجراءات العسكرية غير المكلفةء التي دعا إلى إتخاذها ویلسون 

وضباط عسكريون آخرون بهدف تعزیز المواقع البريطانية في المناطق الجبلية 
من اقليم كردستان الجنوبية› استخدام سلاح الجوي الملكي. `` ومنذ تلك 
المدة› صار استخدام القوة الجوية الملكية وسيلة رئيسة لتوطيد السيطرة 
البريطانية على المناطق الكردية المتمردة. ووسائل السيطرة القسرية هذه 
التي طورت واستٌخدمت لاول مرة ق عھد إدارة ويلىسون› اصبحت جزءا لا 
يتجزا من السياسة البريطانية المستقبلية في اخضاع الكرد وإبقاء كردستان 
الجنوبية ضمن الدولة العربية طوال العهد الملکي. 


1 ين‎ Letter From Young to Kidston, 15 September 1919. ۴0371/4192, PRO. 

02 Ex. Commander-in-Chief to General Officer Commanding, 5 August 1919, 
AIR20/513, PRO. 
1° Civil Commissioner, Baghdad, February 1920, F0371/5067, PRO. 
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الانتفاضات› كما فعل البريطانيون في كردستان الجنوبية. للتفاصیل راجع: 

David C. Omissi, Air Power and Colonial Control: the Royal Air Force, 1919- 
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كان لفرض نظام السيطرة المباشرة وانهاء تجربة الحکم-الذاتي 
تأثيرات سياسية طويلة المدی على مستقبل المسألة الكردية. فالقضاء على 
التحدي السياسي الذي شکله الشیخ محمود وتفریق صفوف انصاره من 
القومیین ادى إلى عرقلة التطور الكمي والكيفي للحركة القومية الكردية الفتية 
وکبح جماحها في کردستان الجنوبية. ولا يُمكن التقلیل من اهمية وجود زعامة 
قوية› كزعامة الشیخ محمود. بالنسبة إلى الكُرد الجنوبیین؛ حتی أنّ السلطات 
البريطانية ف بغداد قد اقرت بذلك صراحة: 

على الرغم من عیوبه» شَكَلَ (محمود) في ذلك الوقت قيمة سياسية كبيرة. 

ففي كردستان الجنوبية› يوجد مقابل كل شخص عارض تعيينه (حاكما) اربعة 
اشخاص رحبوا بذلك» وهذه نسبة واطئة من الاعتراضات في بلد حيث الروابط 
العائلية والعداوات الداخلية لها دور كبير... یبقی العامل الأبرز هو ان الشیخ 
محمود كان قوة في البلاد› وعلی هذا الاساس كان لتعيينه قيمة متميزة في 
معاملتنا مع غالبية القبائل. "` 

ولم یقتصر نفوذ الشيخ محمود على مناطق کردستان الجنوبية 
فقط› وانما امتد إلى مناطق مجاورة في كردستان الشرقية› التي عبرت زعاماتها 
المحلية عن رغباتها في الانضمام إلى كيان الحكم-الذاتي الكردي والاعتراف 
بقیادتها. 

واصبح غیاب قيادة كردية في الداخل (اي قيادة الشیخ محمود)› 
بوصفها بدیلا سیاسیا جاهزا عن حکم الموظفین البریطانیین. عاملا اطال من 
امد نظام السيطرة المباشرة. بالرغم من وجود مشاعر عدم الارتیاح |زامم. 
آبدتها لندن ف اكثر من مناسبة. وکان لهذا النظام تداعیات سياسية› من 
جملتها انها عبّدت الدرب امام ضمٌ کردستان الجنوبية إلى الانتداب البريطاني 
على مسبوتامیا. وهذا التطور کان بمثابة تقسیم الامر الواقع لکردستان 
العثمانية. كما یکن للمرء ان يعزو تَعَثُر تطور کردستان الجنوبية سیاسیا 
إداريا (بالمقارنة مع مسبوتامیا العربية) إلى غیاب قيادة سياسية كردية قادرة 
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على تعبئة الاهالي اثنيا او دينيا او قبلیا. وهذا الأمر جعل من السهل نسبيا 
على البریطانیین تركيز الجهود في إنجاح مشروع منح مسبوتامیا العربية شکلا 
من اشکال الادارة-الذاتية ضمن صيغة الانتداب إعتبارا من اواخر العام 1930› 
وان تجري العملية السياسية على حساب مستقبل اقليم كردستان الجنوبية. 


خاتمة الفصل 

لقد مثل انتصار الحلفاء في الحرب العالمية الاولى وانهیار الامبراطورية العثمانية 
نهاية للنظام الاقليمي الشرق الاوسطي القديم؛ وبداية لعملية جديدة ثُعید رسم 
خارطة تلك المنطقة الحساسة لمرحلة ما بعد الحرب. ومنحت هذه التحولات فرصا 
متفاوتة لنخب القوميات الجديدة غير التركية (كالكردية والعربية والارمنية) من اجل 
تحقيق تطلعاتها السياسية. ونشطت الحركات القومية في کردستان العثمانية 
وكردستان القاجارية تحت تاثير ظروف الحرب وما رافقها من احداث سياسية 
وتطورات عسكرية غير متوقعة› بدءا بإعلان ويلسون لنقاطه الاربع عشرة› بوصفها 
اساسا يرتكز عليه النظام العالمي الجديد؛ وإنتهاءً بثورة اکتویں المنادية بتحرير 
جميع شعوب الشرق الخاضعة. ففي كردستان الجنوبية؛ تصاعدت امال الزعامات 
المحلية والاهالي على حد سواء مع توغل البريطانيين سياسيا وعسكريا. وعدّت 
الأكثرية من کرد الجنوب البریطانیین محررین› لا مستعمرين. وبالفعل› مكل شعار 
'کربسستان للكسرب" (الذي رفعه البريطانيون بوصفه محورا للاجراءات الادارية 
والسياسية التي تبنوها بعد انتهاء الحرب مباشرة) بداية لعهد جدید يُبشر بالخیں 

من وجهة النظر الكردية. 
ان التغیرات اللاحقة› التي طرات على السياسة الميدانية المتمثلة 
بإستبدال نظام السيطرة غير المباشرة بنظام السيطرة المباشرة في حزيران 
۹ء تُبين بجلاء كيف كان تفاؤل الكرد سابق لاوانه حتى درجة الإفراط. 
ففي غياب سياسة رسمية نهائية مُحددة المعالم نحو مستقبل كردستان 
السياسي على المدى المتوسط أو المدى البعید. اتخذت إجراءات الموظفين 
الميدانيين البريطانيين اهمية فاقت ما هو معتاد عليه حتى إنها اصبحت العامل 
المؤثر الرئيس سواء في سير التطورات السياسية اللاحقة؛ او في النهج الذي 
ستتعامل فيه لندن مع المسألة الكردية في اثناء مؤثمر السلام القادم. ان 
التبريرات والتصورات الاستراتيجية والسياسية والاقتصادية المتعلقة بافضل 
السبّل اللازمة لتعزیسز موقف بريطانيا في مسبوتاميا العربية وکردستان 
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الجنوبية. التي قدمها الموظفون المیدانیون (في مقدمتهم ویلسون)› قد اثرت 
بشکل مباشر وکبیر في الطريقة التي صاغت فیها لندن قرارها القاضي بضمٌ 
کردستان الجتوبية إلى منطقة الانتداب البريطاني في مسبوتامیا. ويعني کل 
ذلك انه اصبح من الصعب ان تتحول کردستان الجنوبية إلى کیان اداري 
وسياسي قائم بذاته او يُمكن فصل مصيرها عن مصير بقية المناطق الكردية 
الواقعة إلى الشمال والغرب منها. وکانت هذه بمثابة موشرات مُبكرة عن 
توجهات البريطانيين» الي تقاطعت مع مشروع قیام کردستان موحدة› الذي 
طالب به القومیون الکرد. 

لقد کان لقمع القوميين الکرد الجنوبیین والفاء حکومة الشیخ محمود الاولى 
تداعیات سلبية واسعة تعدّت حدود المناطق الكردية الخاضعة للسيطرة 
البريطانية. فالتحول الجذري الحاصل ق السياسة الميدانية ( وهي المسؤولة عن 
حالمة الارباك› الذي شاب الجهود الرامية إلى تنسيق مواقف القومیین الکرد على 
صعید کردستان الکبری وعن خلق انطباع مشوش عن الوضع الكردي لدی الدواثر 
الرسمية المعنية في لندن) قد تسببت ق عرقلة عملية النضوح الطبيعي للحرکة 
القومية وفي تحجيم الرقعة الجغرافیة لانتشار النزعة القومية. إن غياب قيادة قومیة 
كالتي مثلها الشیخ محمود › عن میدان النشاط السياسي بعد حزیران ۱۹۱۹ كان 
مسوولا بشکل جزئي عن عسدم وجود تنسسیق یُذکر ف الجهود السسياسية 
والدبلوماسية للكرد الشماليين والكّرد الجنوبیین؛ خاصة وانه تزامن مع مقطع 
تاريخي بالغ الحساسية والاهمية(أي عشية مناقشة مستقبل کردستان السياسي في 
مؤتمر باریس للسلام). لقد إنهمك الشیخ محمود. قبل نفيه إلى الهند› في تهيئة 
ظروف مواتية لحضور كردي جنوبي في المؤتمر المذکور. فضمن هذا السياق؛ منح 
الشیخ محمود جنرال شریف باشا تفویضا؛ على صيغة عريضة ذینتها (مضاءات 
عدد من الزعامات المحلية في کردستان الجنوبية؛ تُشیر الى تمثیله لمصالح الکرد 
سواء من الجنوب اکانوا ام من الشمال. ˆ` كما جاء توثيق علاقات الشیخ محمود مع 


°" حلمي: یادشت» جا ص۱۹ و٦٦-٦٦۔‏ 
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زعامات محلية في كردستان الشرقية ومحاولة ضَمَهم إلى كيان الحكم-الذاتي ضمن 
إطار جهوده السياسية الرامية إلى خلق حالة جديدة من التعاون والتنسیق على 
أوسع نطاق ممکن. وکما اشير إليه آنفا؛ عارض ویلسسون مثل هذه النزعة 
الكردستانية الواسعة› إن حاول وبمساعدة مرؤوسيه منع توثيق اية علاقة مهما 
كان مضمونها أو شكلهاء بين الكرد الجنوبیین والکُرد الشرقیین؛ بذریعة المحافظة 
على الوحدة الإقليمية لايران القاجارية . وف مذكراته الشخصية؛ يعطي رفيق حلمي 
مثالا على نجاح السلطات البريطانية في بغداد في إحباط محاولات وفد كردي جنوبي 
من الذهاب إلى باریس لدعم جهود شريف باشا الدبلوماسية. ١"‏ 

ويتحمل الشيخ محمود المسؤولية جزئيا إزاء تدهور العلاقات الكردية- 
البريطانية في كردستان الجنوبية› التي ادت إلى نفيه إلى الهند. لقد إتسمت مواقف 
الشيخ بالحدة. ففي الوقت الذي افرط في تفاژله وقدرته على اجراء التغيير لم يتمتع 
الشیخ بالصبر والاعتدال اللازم لدى التعامل مع الاطراف الاخرى› سواء بريطانية 
اكانت ام كردية. ویشیر رفيق حلمي إلى إن الشيخ محمود عابته الخبرة السياسية 
والعملية اللازمة لإدارة علاقاته مع السلطات البريطانية في بغداد. "`` إن الضغوط 
المستمرة› التي كان يُمارسها الشيخ محمود على البريطانيين بهدف التعجيل بتنفيذ 
الوعود والاتفاقات ومنها توسيع الرقعة الجغرافية لکیان الحکم-الذاتي الكردي؛ قد 
جاءت قبل ان يجعل البریطانیین یقرون بميزته بوصفه حاكم یستند إلى شرعية 
محلية وبنواياه كزعيم سياسي قادر على مواجهة الاوضاع المتغيرة. واستغل 
ویلسون الموقف تماما› ولم يتردد في تقاریرہ المرسلة إلى لندن في إعطاء صورة 
سلبية عن شخصية الشيخ محمود وافعاله» بحيث جعل منه الخطر الجدي الاول 
الذي يُهدد المصالح البريطانية في مسبوتاميا. 

وادت الاوضاع السياسية والعسكرية المحيطة بسقوط الحكومة 

الكردية إلى تراجع ملحوظ في تقل الكرد السياسي» حيث وجدوا انفسهم في 
موقف اضعف مما كانوا يتصورونه او كانوا يتمنونه عشية إفتتاح جلسات 
أ المصدر السابق› ج١‏ ص٦٦-٦٦۔‏ 
7 المصدر السابق؛ ج1› ص67. 


14۴ 


مؤتمر باریس للسلام الخاصة بمستقبل الاقاليم العثمانية غير التركية. وجعلت 
قضية الشيخ محمود واشاعات معادية للكرد اطلقها القوميون الارمن حكومة 
لندن اقل إندفاعا واهتماما في تعاملها مع المسألة الكردية. وبهذا التحو. اصبح 
الکرد شعب مشاكس ومتمرد› لا يحب الاستقرارء ويفتقد إلى زعامات سياسية 
تقليدية يُمكن الوثوق بها. وفي الوقت نفسە› اضرت الاحداث المرتبطة بسقوط 
الكيان الكردي بالجهود التي كان يبذلها ميجر نول من اجل تامین مساندة 
بريطانية رسمية للتطلعات القومية الكردية خلال مؤتمر السلام› وذلك لان 
سمعته» كخبير مُلم بخبايا المسالة الكردية› قد ارتبطت بشدة بتجربة الحكم- 
الذاتي في كردستان الجنوبية. ولربماء ان من اسوء نتائج اختفاء الحكومة 
الكردية الا وى هي عدم قدرة القوميين الكرد» سواء في كردستان كانوا ام في 
المهجر› على الإستشهاد بها بوصفها تجربة ناجحة تثبت قدرة الکرد على حكم 
انفسهم او انها تجسيد حي لقوة النزعة القومية الكردية. بتعبير ادق› لم یکن 
بامكان القومیین الكرد الإشارة إلى نجاح الحكومة الكردية في دعم مطالبهم 
الداعية إلى إنشاء كردستان مستقلة موحدة تحت إشراف احدى القوى الكبرى 
خلال مؤتمر السلام. 
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په یماننامه‌ی شيخ مه حمود لەگەل تورکەکان, 
له بەلگەنامەکانی نارشيْقى سؤفيهتيدا 


*** ئەقراسیاو هه‌ورامی 


روبسون شەرکادی بارسیوفیج( کونسولی یه‌کیتی سۆقێْت له شاری 
ورمئ؛ له پاپورتی نهینی زماره ۷۳ی پؤڑی ۲۸ /۰۱۹۲۳/۱۰ سەبارەت به 
پووداوەکانی ۹/۱۵ تا ۱۹۲۳/۱۰/۱۰ ۰ پاش چاوپنکه‌وتتی له‌گهل ئەحمەد 
تەقى› دەنووسێت: 

به پیی وتەی ئەحمەد تەقى› ماوديهك اەمەوبەر› له نيوان شيخ مه‌حمودو 
تورکه‌کان له ڕەواندوز› په‌یمانیکی ده خالی مؤرکراوہ که مه‌شت خاليان بۆ 
روبسون باس ددكات. دوو خاله‌که‌ی‌تر ایا نهێنی بوون؛ يا ئەو نه‌ی ویستووه 
باسیان بکات پوون نییه. 


به پێى هه‌ندی سهرچاوه‌یت ندم په‌یماننامه‌یه دوانزه خال بووەو له 
هه‌ندی به‌لگه‌ی‌تردا اماژه به چه‌ند خال يا ناودرژکی په‌یمانه‌که ده‌کریت که 
نیمه ليُرددا خالهكانى شهم په‌یماننامه‌یه ده‌نووسین كه روبسون له ده‌سی 
ئەحمەد تەقىيەوە بیستوویه‌تی. گومان لەوەدا نييه کزپیه‌ی ئەم ريْكهوتنه له 
ارشسیفه‌کانی تورکیساو سوفیه‌تدا يساريْزراوهو نویٔنسەوارانی تورك لسه 
پەیوەندییەکانیاندا لەگەڵ باڵوێزو كونسولهكانى ترى سۆقێت له تورکیاو ھەم 
نوێنەرەكانىترى شێخ له چاوپێکەوتن لەگەل سوفیته‌کان دەقی ئەم پەیمانەیان 
پێ داون. ههولى زؤرمد! دەقە ته‌واوه‌که‌ی بدۆزمەوە› بەلام دەستم نهكهوت» 
بهلاصه‌وه زؤر گرنگ بوو جگه لەوەی خالهكاذئتر بزانم مێٌژوو يا پزژی 
مؤركردن و؛ هه‌روه‌ها ثه‌وانه‌ی بەشدارییان كردوودو ئەوانەی پەیمانەکەیان 
مور کردووه بزانرێت›( ھەم لايهنى کوردیو هام لایه‌نی توركى). 


. 
0 روبسون› نه. ب. کونسولی سۆقيەت بووه له شاره‌کانی ماکو؛ ورمێ› تهوريّز و مەشھەد 
له نێوان سالانی ۱۹۲۱ - ۰۱۹۲۸ 
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به‌گویره‌ی قسه‌ی پوبسون-له زمانی ئەحمەد تەقىيەوە- ئەم پەيمانە پاش 
نه‌وه‌ی شيخ مەحمود نویٔنەرائی خوی دەنێرێت بۆ لای نوزده‌میر له پەواندز 
مور دەكرێىت. ایا نوزدهمير سه‌رژکی ده‌سته‌ی نوێنەرايەتى تورك بووه يا 
خوی لەلایەن که‌مالیه‌کانه‌وه دەسەلاتی پێدراوه په‌یمانه‌که ببەستیّت؛ ياخود له 
توركياوه که‌سیکی‌تر هاتووه بۆ پەواندز ؟› نايا نهم يهيمانه مور يا ناوی 
(مسته‌فا کەمال) ئەتاتورك› ياسهرؤكى حكوومهت یا پەرلەمان؛ یا وه‌زیرتکی 
تورکی یا شيخ مه‌حمودی پێوەیە ؟ ديار نییه. 


دمقی ومركيراوى په يماننامه, به پیی به‌لگه‌نامه که 


6¬ دهولهتى توركياء بەڵێنی سه‌ربه‌خوزی ئەدات: به‌بن شەوەی مافی 
په‌یوه‌ندی كردنى به وڈتانی ترەوہ هەبێت. 

؟- ده‌وله‌تی تورکیا؛ شێخ مه‌حمود بەرزنجى› ودك حاکمی باشووری 
کوردستان ده‌ناسیّت ومافى ئەوەشی دەداتى له سلیمانی مه‌جلیسی خی 

3¬ ستووری باشووری کوردستان؛ له باکوور قه‌زای شه‌مدینان له 
باشوور؛ جبل حمرین› له ڕۆژهەڵات سنووری ئێران و له ڕۆژئاواوه تا پووباری 
دیجله‌به. 

-٤‏ دموله‌تی باشووری کوردستان؛ مافی شهودى هەیه له شکری خؤى 

5¬ باشوورى کوردستان؛ به‌رپرسه (شه‌رکی سه‌رشانییه‌تی.... دەبێ)› 
لهوه‌ی ئەگەر هاتوو تورکیا تووشی شەڕ بوو› یارمه‌تی سه‌ربازی بدات. 

6¬ تورکیا سافی نه‌وه‌ی هه‌یسه؛ بے رەزامەندی (موافقه‌ی) باشووری 
کوردستان هێزى سهربازیی‌خوی بسه باشووری کوردسستاندا بگوێزێتەوە 
(تێپەڕبێت یا بهرئى بکات). 


۱۹۸ 


۷- ده‌وله‌تی توركيا دەتوانێت يارمهتى مادیی و مه‌عنه‌وی کوردستانی 
باشوور بدات۔ 

۸ حکوومه‌تی باشووری کوردستان بو خوی بريار نه‌دات كه هټزله 
سنوور بق پاریزه‌گاری له ناوچه‌کاندا جیگیر بکات. 

((تارشيفى سیاسه‌تی دەرەوەی كؤمارى پوسیای ميرداتيقى فوندی به‌شی 
رؤذههلأتى ناوه‌راست. کارتونی 06 1› وپسی ۸ ل ٤٠))۔‏ 


له خالی یەکەمی په‌یماننامه‌کهدا هاتووه دەوڵەتى توركيا بے لیٔنی 
سهربه‌خویی به باشووری کوردستان نه‌دات و له کاروباری ناوخوی باشووری 
کوردستان ته‌نیا شتیکی بروتوكولى بووه؛ ئەگینا سه‌رچاوه‌کان هه‌موویان 
پاسی شه‌وه دەکەن که ددورى تورکه‌کان؛ زۆر له هی شيخ مه‌حموودو 
نینگدیزه‌کان زیاتر بووه له کوردستاندا؛ گه‌شت و پیلانه‌کانی شوزده‌میرو 
پروپاگه‌نده‌ی تورکه‌کان ویْنه‌یه‌کيانه؛ نهوديه كه دەوڵەتی کوردی سەربەخۆ 
بێت› بەڵام مافی په‌یوه‌ندی کردنی بے وولأتانی شرەوہ نابێت› به‌ته‌واوی 
سهربه‌خق نهيوون و به‌ستراوه‌ییو کولونیالیسه‌تی باشووری کوردستان به 
توركياوه ده‌گه‌یه نیت واتسه ھەر له ماوەی یه‌که‌م دا دەستوپێى ئەم 
سهربهخؤييه به‌ستراوه‌ته‌وه. له میزووی هیچ ولأتیکی سه‌ربه‌خودا نه‌بووه که 
مافی په‌یوه‌ضدی‌کردنی به دەرەوہ نه‌بووبیٌت. تەنانەت نه‌وتراوه که مافی 
په‌یوه‌ندی‌کردنی به بریتانیا. به نه‌یاره‌کانی تری تورکیاوه نه‌بیت. ثه‌مه 
استی سیاسیی‌و دیبلوماسیی کورد پیشان نه‌دات. 
له خالی دووه‌مدا که خه‌لات کراوین و مافی ئەوەمان هه‌یه مه‌جلیس و 
پەرلەمانمان هەبیٔت: ئەویش يۆ ئەوەیه كه ئەم په‌یمانه بخرێته ده‌نگدانه‌وه و 
له خالی چواره‌مدا که ده‌بی سويامان هەبێت› نهمهش پيم وایه بق 
ئەوەیه له کاتی شعردا یارمه‌تی سوپایی تورکیا بدەن دژ به دوژمنه‌کانی به 
تایبه‌تی ئینگلیزەکان؛ ھەروەك له خالی پینجه‌مدا هاتووه. ئەی نه‌گه‌ر هاتوو 
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تورك دڑی دوزمنیکی خوی له عیراق و ناوچه‌که يا ھەر شوێنێكىت› ياخود 
نهم ددست درێژی بکاته سەر ولاتێك› دەبیٰ کوردیش بهبئ لەبەرچاو گرتنی 
بەرژەوەندییەکانی خؤى؛ ببيْته قوربانی پیلانه‌کانی توركياو ولات و گەلانیتر 
بکاته دوزمنى خوی ھەرچەندە لیْرہ مەبەست ئەوەیه ھەر شەڕێکیان دڑی 
ئینگلیزەکان بووبێت› خالى وا له سەدەکانی ناوەڕاستیشدا نهبه‌ستراوه له 
نێوان دمولهتانداء بهلكو ئەوہ باوه. په‌یمانیکی له‌و جؤره کاتێك دەبەسترێت که 
ئەگەر لایه‌نیکیان هیرشی کرایه‌سهر نه‌ویتریان يارمهتى بدات› بےلام لهم 
پەيمانەدا ئەوہ نه‌هاتووه ئەگەر نهم دەولەتی سهربه‌خوی باشوری کوردستانه 
تووشی شەڕ هات ده‌بی توركيا یارمه‌تی سەربازی بدات. 

له ماده‌ی شه‌شه‌مدا مافی بەرامبەر به کورد نهدراوه؛ جگه له‌وه پیش 
به‌ستنی ئەو په‌یمانه‌و پاش په‌یمانه‌که‌ش سوپای تورك به‌بی ناگاداریو به‌بی 
وهرگرتنی په‌زامه‌ندی لایه‌نی کوردی ھەم هیزی ناردووه‌ته کوردستان و هدم 
هيزيشى له کوردستان جیگیر کردووهو لهم باردوه به‌نگه‌ی زژر ههيه؛ نه‌ی 
ئەگەر هاتوو سوپای تورك به کوردستاندا تێپەڕبو یاجیگیر بوو وه مه‌ترسی 
يهيدا کرد بؤ سەر ولأتیکی‌تر يا له یی کوردستانه‌وه هرش بکاته سەر 
ولاتیکی ترو تووشی شکست هات و دوای کەوتن؛ ئەو کاته کوردستان دهبیْته 
گوره‌پانی شه‌پو تووشی زیانی گیانی و مالویرانی دەبێت. 


هه‌رچه‌نده تورکه‌کان ئەو کاته نهتوانئ له سنووره‌کانیانه‌وه به‌لای موسل و 
دهؤك و زاخؤو شوینه‌کانی تر مرش بكىەن و هیزه‌کانی خؤيان بنێرن 
(جونكه ئینگلیزه‌کان سنووره‌کانیان گرتبسوو) بسه کوردستانی ثیراندا 
هیزه‌کانیسان ده‌نارده کوردستانی باشوور. لیرەدا مه‌به‌ستیان نه‌وه بووه 
شیوازیکی یاسایی بدەن بهم کرده‌وان‌ی خویان له داهاتوودا. پرسیارێکیش 
دێته پێش› کەی تورکیا له ناردنی هێزدا په‌زامه‌ندی باشووری کوردستانی 
وه‌رگرتووه. که ده‌یی به ده‌نگدان لهو مه‌جلیسه‌ی تورکه‌کان بریاریان دابوو له 
سلیمانی هەبێت› تا بتوانێت بێت. 


1. 


له ماده‌ی حەوتەمدا که دەلێت تورکیا دەتوانێت پارمه‌تی مادى و مه‌عنه‌وی 
باشووری كوردسستان بدات› ووشعەی دەتوانێت مانای نه‌وه‌یه که لەسەر 
ارەزووی خوی راوەستاوەو مەرج نييه لەسەری؛ نه‌وه بوو شيخ چەند جار 
داوايى يارمهتى ھەم مادى و ھەم مه‌عنه‌وی ده‌کات و پيّی نادرئ. 

با لەوہ گەڕێین توركيا نهو سەردەمە هه‌زارو نەدار بووہ؛ ئەی يارمەتىيە 
مەعنەوییەکەی كه دهبوايه له لسوزان و كۆڕو کونفرانس و چسالاکییه 
دیبلؤماسییەکان کرابایه بو مافى کوردو به ڕەسمى ناسینی نهم حکوومه‌نه‌ی 
باشووری کوردستان که خوی به ڕەسسى ناسيويهتى بۆ نەیکرد ؟ خۆ 
کەمالییەکان هيّنده ڕەگەز يمرست و داخ لەدل بوون تەنانەت ووشه‌ی کوردو 
کوردستانیشان بەزاردا نەدەھات و گه‌وره‌ترین مەرجیشیان لەگەڵ هاوپه‌یمانان 
بەتایبەت ئینگلیز ئەوہ بوو كه هیچ مافێك به كورد نهدريّت و كيلشهى کورد به 
کێشەی ناوخویی دابنرێت› چالاکییه هاوبه‌شه‌کانیشیان لەگەل ئێران و عيراق 
شایه‌تی نهم راستییهن. 

خالی هه‌شته‌میش, له په‌یمانیکدا كه سهربه خؤيى دراوه به وتيك ئيتر 
دمبی له کاروباری ناوخؤى خویدا سه‌رپشك بێت له كوئ پوستی سهربازی يا 
پاریزه‌ری سنوور دابنێت› پذویستی به نووسینی ندم ماده‌یه نه‌ده‌کرد؛ بهلام 
وا دیاره ئەم خاله به‌ستراوهته‌وه به خالی سیهه‌مه‌وه که کورد ھان دمدات بق 
ده‌رکردنی سوپای ئینگلیز تا جه‌بل حه‌مرین بۆ پزگار کردنی نیشتیمان. 


دوو خال يا چوار خاله‌که‌ی تر» که دیاره ئەحمەد ته‌قی باسی نه‌کردووه یا 
خالی نهيّنى بوون؛ يا ناگادار نه‌بوون لێى› یاخود به‌هه‌ر هویه‌کی ترەوہ بووبی 
به پنویستیان نه‌زانیوه باسیان بکەن: بەلام پیْموایه نهم دوو یا چوار خاله 
نادیاره؛ زیاتر په‌یوه‌ندیان به کاروباری سه‌ربازی يا نه‌منی(تاسایش)هوه 
ههبووبی وهك پێگەیاندن› يا مه‌شق پیکردن و پاهینانی کادرو ناردنی پسپور 
و ڕاوێێکاری سهربازى و سیاسی تورك بۆ كؤنترؤل کردنی داموده‌زگاکانی 
باشووری کوردستان؛ که به‌داخه‌وه وەك وترا سه‌رچاوه‌ی ترم ددست نه‌که‌وت 


۳۰ 


ئەم خالانه‌ی تيا بێت› بێگومان ده‌بی له ارشیفه‌کانی بريتانيادا هه‌بیت بهلام 
گومان لەوەدا نييه خاله‌کانی‌تر له‌چوارچیوه‌ی به‌رژه وه‌ندییه‌کانی تورکدا بووه. 

تاشكرايه لهو سەردەمەدا تورکه‌کان لەگەل ئینگلیزه‌کاندا له شەڕو گێرەو 
كيْشهدا دەبن› جگه لهودى که توانيان نێوان شيخ و ئینگلیزەکان ئاڵۆزتر 
بكەن› توانيان ژمارەیەك کوردیش› ھەم کوردی باکوورو ھەم کوردی باشوور له 
مه‌جلیسی توركياو لؤزان بۆ ده‌ربرینی يشتيواذىكردنيان به دەم و به نووسین 
بو گەراندنەوەی ولایه‌تی موسل بو سەر خاكى توركيا بو لای خویان رابکیشن. 

له لايهكىترهوه يرسياريّك دیته پێش› نه يهيمانه بو له په‌واندز مور 
ددكريّت» بو نه له ئەنکەرەو نه له موسکو مور نه‌کرا (به‌لشه‌ویکه‌کان ده‌وریکی 
سهركييان ههبوو ئەيەك نزيك کردنه‌وه‌ی شيخ و که‌مالییه‌کانداو له هه‌موو 
په‌یوه‌ندییه‌کان اگادار بوون). بو مه‌جلیسی تورکیا ئەم په‌یمانه‌ی نه‌خسته 
ده‌نگدانه‌وه بۆ په‌سه‌ند کردنی ؟. 

سهرهرای ئەوەی وه‌فدیکی نویْنه‌رایه‌تی شيخ له ئەنكەرە داوا له ثه‌تاتورك 
ئەكەن بو دلنیایی کردنی کوردان با نهم په‌یمانه له مه‌جلیسی تورکیا بخريّته 
دەنگدانەوە› بەڵام ئەو له وهلامدا پێیان ده‌لی پەلەی ف مەكەن› به‌کورتی 
يهيمانهكه هیچ خاليْكى ئابوورى› بازرگانى› کولتوری تيا نییے؛ تهنيا 
په‌یمانیکی سهيينراوو نابەرامبەر له خزمهتى يهرزهوهندييهكانى تورك و 
کاریگےرترین جالاكى توركهكان بوو› بۆ ريكهوتنيان لەگەل بریتانیاو 
سرینه‌وه‌ی کیٔشەی كورد له ناستی نێو نەتەوەییو ناوچه‌که‌دا. 

كورد ئەمڕۆ دەتوانێت له به‌شی یەکەمی خالى يەك و له خالى سیٰیەمی ئەم 
يهيمانه لەلایەن تورکیای کەمالییەوہ دانراوہ به سەربەخۆيى کوردستان و 
سنوورەکەشی ديارى كراوه كه ده‌گاته جدبل حامرين: له پروپاگه‌نده‌کانی 
خؤيدا سوود وه‌ربگری و به‌کاری بێنێ دڑی پیلان گێڕان و ناژاوه جيان؛ به 
تایبه‌تی له كه‌ركوك كه دەڵێن به شێك نییه له كوردستان؛ ههرودها به ييّى نهو 
سه‌رزمیریانه‌ی سےردەمی عوسمانیو ياش شدرى جیهانی يەكەم که 
اراستەی كؤرو كؤمهلدى نێونەتەوەيىيان دەکەن بۆ پووچهل‌کردنه‌وه‌ی 


1. 


سیاسه‌تی ئەمرؤیان سوود وەردەگرێت› ئەم يهيمانه کارەسات هینه‌ره بۆ كهلى 
كورد چاره‌نووسی كالى كوردى؛ نەك تەنيا له باشووری كوردستان؛ به‌لکو 
به‌شه‌کانی تری كوردستانيشى به اقاریکی تردا برد› به‌دوای چەند سال 
دوثمنايهتى شێخ مه‌حموود لەگەل ئینگلیزەکان و کەین و به‌ینی چه‌ند 
سالّەشی لەگەل تورکه‌کان دەبەستێت› دەیا شێخ مه‌حموود ئەم په‌یمانه‌ی يا 
پەیمانیٔکی لهو جهشنهى لەگەل بريتانيا سور بكردايه؛ خو ئینگلیزەکان 
لەوەیان کەمتر دەویست که تورکیا لهم يهيمانهدا سەپاندى› بەسەر شێخدا 
نهو ئینگلیزه‌ی که گەورەترین زلهیزی هو سهرده‌مه‌ی دونیا بوو؛ دەوری 
یەکەم سەرەکی ههبوو له داپشتنی سیاسەتی جیھانییو شهرو ئاشتی له دنيا 
به‌گشتیو کێشه چاره‌نووس سازه‌کاندا. دهولهتيّك كه ئيمبراتؤريهتى 
عوسمانی و داكيركهريْكى کوردستانی هه‌لوه‌شانده‌وه‌و به‌شيك له خاكى 
کوردستانی ڕزگار کرد› واته باشووری كوردستان و شێخ مهحمووديشى كرده 
مه‌ليك و به کردەوہ حکوومهتیکی کوردی سهربه‌خوی له ژێر نینتیداب 
(ماندات و وپشتیوانی) خوی پێكهێناو له ب‌رامبه‌ر هیرش و ھەڕەشەو ددست 
درێژی تورك و فارس پاراستی چاوه‌ری ده‌کرا شان به‌شانی دەوڵەت يا 
حکوومه‌تی عهره‌بی عیراق سهریه‌خزیییه‌که‌ی رابگه‌یه‌نریت» وەك عیراقی 
عهره‌بی‌و شوردن و وولاتانی‌تر که هیّشتا سه‌ربه‌خوییان پانه‌گه‌یه‌نرابوو وه 
هیشتا کزمه‌لگای گه‌لان نهم ده‌وله‌ته‌یان به ڕەسمى نه‌ناسیبوو وه ودك 
کوردستانی باشوور هيّشتا سنووره‌کانیان دیاری نه‌کرابوون و.... هتد. 

شيخ مه‌حموود لەگەل که‌مالییه‌کان که هێْشتا حکوومه‌ته‌که‌ی نه‌وانیش 
لەلایەن هیچ ده‌وله‌تیکه‌وه به په‌سمی نه‌ناسرابوو وه هیشتا خؤى نه‌گرتبوو و 
ده‌ورو قورساییەکەی له ناوچنه‌که‌و له جیهاندا نه‌بوو له چاو بریتانیادا 
توانایه‌کی نهبوو په‌یمان دهبه‌ساتیّت و هیشتا کوردستان و عیراق له‌زیر 
ده‌سهلاتی بریتانیادا بوو. نهم دلسوزییه‌ی تورکه‌کان بۆچى چه‌ند سال پیشتر 
يا زووترر واته به په‌سمی ناسینی سهربه‌خویی باشووری کوردستان) يان 
رانه‌گه‌یاند يا ئەم مافه‌ی بۆ کورده‌کانی خؤى(كوردى باکوور)» رەوا نه‌ده‌بینی» 


زلف 


خۆؤشێخ دميزانى تورکه کەمالییےکان؛ ھەر باسی گه‌انهوه‌ی ویلایه‌تی 
موسليان ده‌کرد بۆ باوەشی نيشتيمان (واته توركيا)› له پاگه‌یاندنه‌کانیاندا؛ چ 
په‌سمی و چ ناره‌سمیو گێرەو کیٔشەی تورك له‌گه‌ل بريتانياو عیراق وکومه‌له‌ی 
نەتەوەکان: واته(عصبة الامم) لەسەر کیٔشەی ولايهتى موسل بوو؛ واته 
تورکه‌کان ناوی کوردو سهربه‌خویی كوردستان يا مافى کوردو ئەوانیان 
قەدەغە کردیوو وه به ئاشكرا رایانگه‌یاند بوو ‏ که واته چون له ره‌واندز به 
نهێنى ئەویش به سهرکردایه‌تی ئوزدەمیر› دان بەسەربەخۆى کوردستاندا 
دەنرێت› كه دوا رؤز توركيا دەیتوانی ناشەرعى و نایاسایی بوونی په‌یمانه‌که 
ڕابگەیەنێت› بعەلام به پەسمی ڕاناگەیەنرێت. نهم پەيمانە وا دیارہ پێش 
پەیمانی لزان داڕێژراوەو وتوێژى لەسەر كراوه؛ تەنانەت مۆریش کراوه› که 
بێگومان ددست به‌جی ئەم پەيمانە لەلایەن ئینگلیزەکانه وہ پێى دەزانرێت. 
به‌بی نهم پەيمانەش ماودى چەند سال لەوہ پێشتر به‌کرده‌وهو به اشكرا شێخ 
مه‌حموودو كدمالييدكان له يسەك سەنگەردا دڑی بریتانییه‌کان چالاکییان 
دەنواند› واته ھەر بههؤى ئەم يهيمانهوه نهبوو كه ئینگلیزەکان واز له كێشەی 
كورد بھینن و هه‌روه‌ها واز له بەندەکانی سىێقەر و كيّشهى کوردی باکوورو 
باشوور بهێنێت. ئهوه بوو بریاری هیّشتنه‌وه‌ی باشوورى کوردستان له 
چوارچنوه‌ی عیراق و ههلوهشاندنهودى په‌یمانی سيّفدر به دواوه بوو له لؤزان. 
نهم په‌یمانه ته‌نیا مه‌ترسیو ھەڕەشەی هاوبه‌ندی شێخ و که‌مالییه‌کان بۆ 
سەر به‌رژه‌وه‌نییه‌کانی بریتانیا له عیراق نەبوو› به‌لکو بق سەر ته‌واوی 
رؤثههلاتى ناوه‌پاست بوو که ددست و يهلى بولشه‌ویکه‌کانی تیکه‌وتبوو رله 
جیگایےکی تردا به ووردی باسی په‌یوه‌نییه‌کانی شێخ و بولشه‌ویکه‌کان 
ده‌که‌ین). شيخ کوردی ڕۆژهەڵات و باکووریش دڑی بریتانیا هاندابوو. 
تیوه‌گلاندنی نیشتیمانپه‌روه‌رو خاوەن ده‌ورو ازایٔیکی وەك مه‌حمود خانی 
دزلی و به‌شداری کردنی له شهرهكانى شێخ دژی بریتانیا نموونهیه‌که لهوانه. 
نوزده‌میر يهكيّك بوو لهو که‌سانه‌ی په‌یمانه‌که‌یان مور کردووه چ پیش و چ 
پاش په‌یمانه‌که به جهته چسه‌کداره‌کانی‌وه له ناوچه‌ی يان و به‌رینی 
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کوردستانی باشوور له قەڵادزە› ڕەواندن› پانیه و بگره كؤيسنجاقيش) خاوەن 
دەسەلات بوو؛ پەیامەکانی کەمال ئەتاتوركى(وەك خه‌باتگیری مەزن له پێناوی 
تیسلامدا) به سەرؤك هوزو شيخ و که‌سایه‌تییه‌کانی کوردی دەناسائد؛ نهو 
دەيگوت ویلایه‌تی موسل ههميشه سەر به توركيا بووەو دەبێ ھەر وا له چوار 
چێوەی توركيادا بمێنێتەوە دانيشتوانى موسلیش دهیانه‌وی له چوار چیوه‌ی 
توركيادا بمێنێتەوە› بۆ شێخ به‌رامبه‌ری هيج هەڵوێستێکی وەرنەگرت ؟ و 
بگره دوای نهو پەيمانەش که خزی مؤرى كردووه رەفتاریشی پێ ناكات. 

له راپزرتیکی ترداء ئەحمەد تەقى له کاتی گەرانەوەیدا له ئەنقەرە بەرەو 
سلیْمانی له ڕێگای ورمئ وه كه سەردانی "روبسون"ى كونسولى سوفیّت 
دەكات› هاتووە› ئەحمەد تەقی له لايهن شيّخهوه بق وەرگرتنی ئەو يارمهتييه 
بەڵێن دراوه (يا به پیّی يهيمانهكه) له دموله‌تی تورکیاو پەسەند کردنی 
په‌یمانه‌که له نیوان شيخ و تورك له لايهن مەجلیسی توركياوه و کیشه‌کانی تر 
جاوى به سەرانی توركيا دەکەوێت› له ئەنجامی سەفەرەکەی خؤى بو دوبسون 
دەدوێت› له جاوييْكهوتنى شاند و ته‌ته‌رو نوێنەرانى شیخیش بو لای 
سوفیّته‌کان به مەبەستی وهرگرتنی یارمه‌تی له سۆڭێت زر به ناکامی و به 
ددست به‌تالی دەگەڕێنەوەو بے پاشکاوی بی به‌لیّنی و په‌یمان شکینی 
سوفیته‌کانیش بۆ کونسوله‌کانی سۆقێت دەردەبڕن له چه‌ند به‌لگه‌نامه‌یه‌کی 
تردا هاتوون ئەوانیش بلاو ده‌که‌ینه‌وه. 

تب 


په يمان نامه‌ی شيخ مه حمود و 
تورکه‌کان له به لگه‌نامه‌کانی سۆقێتدا 


بازنه‌ی به‌لشه‌ویکی - كممالى - شيخ مه‌حمود. چاره‌نووسی گه‌ل کوردی بەرەو 
كاردسات برد. لەبەر ئەوەی شيخ مه‌حموود دژی نینگلیزه‌کان ده‌جوولایه‌وه گیراو 
دوور خرايهوه؛ دیسسانهوه جاریٔکی تر هیّنرایسه‌وه بسق کوردسستان و دهسهلاتی 
پیدرایه‌وه و هعەول درا هەرچۆنێك بێت ڕێك بکمون لەگەڵيا› بهلام لمبمر نه‌وه‌ی که 
شيخ په‌یمانی لەگەل تورکه‌کان مۆر کردبوو؛ له وانگه‌ی نینگلیزه‌کانه‌وه تاوانیّك 
نه‌بوو که چاوپزشی ‏ بکرێت› نه‌مه جگه له رابردووى شێخ مه‌حموود له کاتی 
شعرى جیهانی یەکەمدا› که نەك تەنيا خه‌لکی بو پشتیوانی کردنی تورك ہانگ 
دەکرد: به‌لکو خزشی شان به‌شانی تورك لەبەرەکانی شەڕدا به‌شداری دەكرد› ئەم 
پەيمانە له لایهن شيّخدوه دمست دمكرئ به جِيّبهمجئ کردنی؛ جكه لهوه ئەم په‌یمانه 
بے يهسهندكردن و ئاگادارى يا ڕێتوێتى بملشهويكمكان پێکدێت. كه هسهم 
بەلشەویکەکان و ھەم کەمالییەکان دوژمنی سەرسەختى ئینگلیزەکان؛ به هاوبەندى 
شيخ مەحموود که‌وتنه پیلانیکی هاوبه‌ش دڑی ئینگلیزو بعرثمومندييهكانى نمك 
تەنيا لسه عیراق و كوردستان و رؤثهالآتى ناوەڕاست› ب لکو له استی نو 
نمتموديش دا. كمواته بۆ پوچهل كردنهودى شام پیلانه كهورديه هێشتنەوەی 
كوردستان له چوار چیوه‌ی عيراق و پیکهاتن لەگەل تورکه‌کان خوتیٔنەگەیاندن: نمك 
تەنيا له باشوورو باكوورى کوردستان؛ به‌لکوو كوردستانى بن دمستى نيران و 
فەرەنسا (سوريا) ش. 

له لایه‌کی ترەوہ شيخ په‌یوه‌ندی خوی به كوردى پزژمهلات و(ئێٌران) 
باکووری تورکیاوه؛ کورده‌کانی نهو شوینانه‌ی هان ده‌دا دژی بریتانیا لەگەل 
په‌یوه‌نییه گوما نلیکراوه‌کانی لەگەڵ هه‌ندی تاقم و که‌سایه‌تی عدرهبى له عيراق 
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به تایبه‌تی شیعه‌کان که زژرینه‌ی دانيشتوانى عیراقیان پێك هێنابوو وه دڑی 
فەیسەلی لەدەرهوه هێنراوو سوننی بوون› له دڑی بریتانیا بوون› نهم 
دموله‌ته‌ی زياتر پشتگیری کرد كه جيتر خؤى له قەرەی کێشە‌ى كورد نەدات› 
که دەبێتە مایه‌ی ئەوەی ئێران و توركيا و فەرەنسای هاوپه‌یمانیش نیگەران و 
زوێْر بکات. بهم چه‌شنه زهمينهش ناماده ددكات بو پیکهاتن لەگەل 
توركهكاندا؛ تورکه‌کانیش ھەر نه‌وه‌یان ده‌ویست که کورد له ميج به‌شیکی 
نی شتیما نه‌که‌ید| نه‌گاته مافی خوی. اکامی نهم هینان و بردنه» پوچه‌ل 
کردنەوەی پەیماتی سیقه‌رو نه‌مانی مه‌لیکییه‌تی شيخ مه‌حموود و کوتایی 


هه‌لسه‌نگاندنی کرده‌وه‌کانی شيخ مه‌حموود؛ چ به پیوه‌ری بارودزخی نه انهو 
سهرده‌مه بێت يا به پنودری ئێستا بێت› دوور له لوژيك(مه‌نتیق) و تی‌گه‌یشتن 
و زانست و به‌رپرسیاریه‌تین» وه نه‌بی کاتی خوشی ناکامی پر له کاره‌ساتی 
شەم هه‌لسووکه‌وته‌ی شيخ به خودی شيخ ئەگوترابێت› دیاره من لێرەدا 
نامه‌وی به وردی له‌سهر ئەم بابه‌ته بدوێم› مەبەستی من ته‌نیا بلاوکردنه‌وه‌ی 
ئەم به‌لگه‌نامه‌یه بوو. نهم به‌نگه‌نامه‌یه‌و ده‌یان به‌لگه‌ی تر بهم زووانه له شیوه‌ی 
کتێبێکدا ده‌که‌ونه بەر ده‌ستی خويّنهرو ليكؤلهرهودى کورد که په‌یوه‌ندیان به 
هه‌موو پارچه‌کانی کوردستان و که‌سایه‌تی و ریکخراو پارتی سیاسی کورد؛ 
پووداوەکانی کوردستان كهمهو ململانیسی ولأتانی خاوهن بەرژەوەنىدى و 
دەورگێڕەوە هديه. 

ئەم به‌رهه‌مه ده‌بوا پێشتر بلاوبکرایه‌ته‌وه؛ تا پێداچوونەوەیەك بکرآیه بق 
ئەو نووسینانه‌ی که نیستا ده‌رخواردمان دراوهو ببوایه‌ته پاڵپێوەنەرێك بق 
دريّزه ييدان و لیکولینهوه‌ی زیاتر لەسەر گەلێك بابەت كه نیمه‌ی کورد تا 
ئێستا زور بزسان ناسان بووه ههميشه هیّزی ده‌ره‌کی تاوانبار بکه‌ین (چ 
زلمیزی پزژاوایی و چ ده‌وله‌تانی ناوچه‌که) که نه‌یان میّشتووه گه‌ل کورد وەك 
كدلانى تر بگه‌نه مافی سهربه‌خویی؛ بهلام راستیه‌که‌ی ئەودەیے که 
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سه‌رکرده‌کانی كورد له هەڵسەنگاندنى بارودژخی نیو نه‌ته‌وه‌ییو ناوچەيى› 
هاوسه‌نگی هیزه‌کان و بهرزهوهندييهكانيان تئنەگی۔شتوو يا لاواز بسوون 
ونەیانتوانیوہ لەگەل پووداوه‌کان و فاکتەری نرخی ڕۆژ مامەله بكەن. بەکوردی 
و به کورتی ناماژه‌یه‌که بۆ سیناریوی پووداوه‌کانی پاش شەری جیهانی یەکەم 
که ئينكليزو هاوپهیمانانی نيُميراتؤريهتى نه‌خوزشی عوسمانی ان 
هه‌لوه‌شانده‌وه‌و گەلێك ده‌وله‌تیان پیکهیّنا كه سه‌روکه‌کانیان ھەر له لايەن 
ئەوانەوہ به تایبه‌تی بریتانیا دانران؛ بو ویّنه له ولأتانی عهره‌بی (له 
کوردستانیش شيخ مه‌حموودیان کرد به مه‌ليك) ھەر به ڕێنوێنی و ده‌ستووری 
ئەوان ده‌جوولانه‌وه. مل که‌چی ده‌ستوورو فه‌رمانه‌کانیان بوون و به‌رژه‌وه‌ندی 
زلھیٔزەکانیان ده‌پاراست و بوونه دەوڵەت و سه‌ربه‌خویییان به‌ده‌ست هيناو له 
بەرامبےر دەسدرێژىو پیلانهکانی تورك و لايهنىتر بۆ گەراندنسەوەی 
ولاته‌کانیان بۆ سەر خاکی نیمپراتزرییه‌تی عوسمانی (تورکیا) خؤيان پاراست 
که به‌بن پشتیوانی ئەو هيز یا هیزانه‌ی (دەوڵەت) که هاتوون و نیشتیمان و 
گەلەکەیان رزگار کرد؛ نه‌یان ده‌توانی پاریزگاری له خویان بكەن› که‌چی 
کوردی باشووری کوردستان له سلیمانی كه شێخ مهحموود پابه‌ریان بوو 
دەچێت لەگەل داگیرکه‌ری ولاته‌که‌ی خزی نزيك دەبێتەوەو چالاکی هاوبه‌شی 
سهربازی ده‌کات و سەرئەنجام په‌یمانی لەگەڵ دەبەستێت. نهو دموله‌ته به 
درێژایی چەند سەدە كوردى چه‌وسساندووه‌ته‌وه و تاڵانى کردوون و هيج 
مافیکی يئ ردوا نهبينيون» له‌سه‌رده‌می که‌مالییه‌کانیشدا هيّشتا هیچ مافیکی 
به کورده‌کانی خوی نه‌داوه تا پشتیوانی له به‌شیُکی تری کوردستان بکات و 
ولایه‌تی موسل به به‌شیکی دانهبراوى ئیمپراتوورییه‌ته پووخاوه‌که‌ی خؤى 
دەزانێت (نەك به خاکی کوردستان) و هێشتا نهم ده‌وله‌ته نویه به ڕەسمى 
نه‌ناسراوه» واته نه له استی نیو نه‌ته‌وه‌یی و به‌تایبه‌ت کومه‌له‌ی گەلان( 
عصبه الامم) و نه له ناوچه‌که‌دا هیچ ده‌وله‌تیّك دانی پێدا نه‌ناوه(رژیسی 
سوفیتیش ههروه‌ها هێشتا به‌ره‌سمی نه‌ناسرابوو) واته په‌یمان به‌ستن له‌گه‌ل 
دەوڵەتێك يا دوو دهولهت که هێشتا شهرعییه‌تیان نييهو له ناستی نیو 
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نەتەوەیش ده‌وریکی نهوتؤيان نه‌بووه و هێزێكي نویشیان نييه یارسه‌تی 
گەلانی پێ بدهن و له حاله‌تی به‌رگری كردن له خؤيان خواخوایانه كؤمهلى 
نیونه‌ته‌وه‌یی به‌ره‌سمی بیانناسیت. له لایه‌کی تره‌وه شەم په‌یمانه‌ی شيخ 
لەگەڵ كهمالييهكان؛ يا به‌لشه‌ویکه‌کاند! رشیخ پیشنیاری به‌ستنی په‌یمانیکی 
لهو جوره‌یشی کردبوو لەگەڵ به‌لشه‌ویکه‌کاندا» بهلام به‌لشه‌ویکه‌کان نه‌یانویُرا 
کاریٔکی لهو جوره بکەن به بيانووى نه‌وه‌ی په‌یوه‌ندییان لەگەل ثینگلیزه‌کان 
ئاڵۆزو گرژهو نهو کاره ره‌سمییه‌تیکی نێو نه‌ته‌وه‌یی ههبیّت. 

ایا شيخ نه‌یده‌توانی ودكوو فه‌یسهل له عيراق و فه‌یسه‌له‌کانی تر له 
ولاتانی عەرەبی و بگره ولاتانی تری دونیا که ده‌سته‌مزی کولونیالیسته‌کان 
بوون› گوی رایه‌لیان بێت و بەشێوەیەك له شیٰوەکان لەگەلیان پێکبێت ؟ و 
لەبەرامبەر دروستکردنی قەوارەييِك بق کورد به‌رژه‌وه‌ندییه‌کانیان بپارێزێت و 
دژیان نه‌جولیْته‌وه که جارێکی تر کوردستان یا بەشیٔکی کوردستان که خؤى 
کرابوو به مه‌لیکی. نه‌که‌ویْته ژێر دەستی ده‌وله‌تی تازه دروستکراوی عيراق» 
یا توركيايهك كه هێشتا دمسالاتى خؤى سه‌قامگیر نه‌کردبوو وه ھەر ئەسەر 
خه‌یالی فراوانکردنی دەسەلاتەكەيدا بوو ؟› تو بڵێى شيخ نهو راستییه تاله‌ی 
نەزانیبێت که دەسەلاتدارانى عەرەبىو توركى و فارسى به درێژایی میژوو 
هیچ کیٔشەیەکیان چارەسەر نه‌کردووه و ڕێزیان له یەکسانیو بەرابەرىو مافی 
نەتەوەییو سياسى و....... هتد› بو هیچ گه‌لیکی جیا له خؤيان به په‌سمی 
نهناسيوه؛ چۆن بۆ کورد شتيّك دەکەن؛ تەنانەت مافی كلتوريشى پێبدەن ؟ 


ئینگلیزەکان مەترسیان ھەر لەسەر کوردستانی باشوور نه‌بوو که له 
ده‌ستیان بچێت يا ببیته پێگەیەك بو نه‌یاره‌کانی؛ به‌لکو لایان ئاشكرا بوو که 
تورکه‌کان ناهیْلن و نایانەوێت هیچ به کورد بدەن› تەنانەت ئەگەر ویلایه‌تی 
موسلیش بگەڕێتەوە يا بخریٔتەوہ سەر خاکی تورکیاو له ئەنجامدا نهم ناوچه 
ستراتیژی و ده‌وله‌مه‌نده دهبيّته پێگەيەك بو ددست دریژی کردنه سەر ته‌واوی 


رززههلاتی ناوه‌راست. يا لای كەم دهبیّته بابه‌تی مامەلےی به‌لشه‌ويك و 
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که‌مالییه‌کان لەگەل نینگلی زو ڕۆژاوادا ودك شەم سه‌ودایه كرا له په‌یمانی 
لوزاندا. 

تۆ بلیی شيخ و هاوکارانی ئەو پاستیه تاله‌ی تریان نه‌زانیبی كه بریتانیای 
به‌میز له شەری جیهانی یه‌که‌سدا سهربه‌رزانه پزگاری بوو بوو وه مه‌ترسی 
لەسەر نه‌ما بوو هیزیکی زؤرو هاوپه‌یمانیکی ززری له‌ناوچه‌که‌دا نييهو له 
عيراق و له کوردستان پنگ‌و هیزی هەیے له جاران زیاترو بوار نادات به 
که‌مالییه‌کان و به‌لشه‌یکه‌کان ناوچه‌که داگیر بکەن و شێخ لەگەل که‌مالییه‌کان و 
به‌لشه‌ویکه‌کان په‌یمانی ھەمەلايەنەشى همبیت. 

جگه لەوہ بریتانیا خاوەن ده‌ورو ده‌سه‌لات بوو له ناوچه‌که‌و له کوردستان 
وله استی نیو نهتهوديىو ریکضراوی کومه‌له‌ی گەلان (عصبة الامىم)› 
سهركردايهتى ده‌کرد. ديپلوماسيەت و ئابووریو شەڕو ثاشتی له دونیادا له 
دەستدابوو وه ھەر ئەم دهلهته بوو به پشتیوانی هاوپه‌یمانه‌کانی ھەم کێشه‌ی 
کوردی له بریاری دروست كردن و هه‌لوه‌شاندنه‌وه‌ی په‌یمانه‌کانی سێقەر و 
لوزان و سەرجەم مانهودى کوردستان له چوارچیُوه‌ی عیراقدا يا مانه‌وه‌ی 
و ..... هكد بریاریدا۔ 

له لایه‌کی ترەوہ تۆ بِلَيَى شێخ مه‌حموودو هاوکاره‌کانی ئەوەیان لەبەر چاو 
نه‌گرتبیت كه که‌مالییه‌کان و به‌لشه‌ویکه‌کان خه‌ریکی وتوویٔڑ و پیکهاتنن 
لەگەن ئینگلیزه‌کان. چاپه‌مه‌نی‌و ده‌زگاکانی پاگه‌یاندنی هه‌موو جیهان له‌سهر 
نهم كيّشانه ده‌دوان» تەنانەت له چه‌ند چاوپیُکه‌وتنیکی نوینه‌رانی شێخ لەگەل 
که‌مالییه‌کان و به‌لشه‌ویکه‌کان که شێخ ناردبوونی بو داوای یارمه‌تی لهو دوو 
دەولەته (به‌پیی بەلیْن و پەیمانەکەی نێوانیان)› به راشکاوی به لایه‌نی کوردی 
دەڵێن که نیمه لەبەر وتوویژه‌کانی تورك لەگەل ئینگلیز جاری ناتوانین 
یارمه‌تیان بدەین و جاریکی تر پێیان دەڵێن که چاوەڕێی شه‌نجامی 
کوبوونه‌وه‌کانی لەندەن و لؤزان دەکەن و به‌لشه‌ویکه‌کانیش پییان دەڵێن لهبدر 
بارودؤخی نیو ددولهتى ناتوانن هیچ يارمهتييهكيان بدەن:(بەڵگەش لدم باره‌وه 
زژره لهو نووسینه‌دا که ناماژه‌مان پێكرد بلاوی ده‌که‌ینه‌وه). واته گه‌مه کردن. 
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یا ئەگەر ناویکی ترى لى بنیین؛ بئ بە‌ڵێنی هام که‌مالییه‌کان و ھەم 
بەلىشەویكەكان ديار بوو وه مه‌به‌ستیان هاندانی شيخ و كورد بوو دژی 
بريتانيا و به‌رژه‌وه‌ندییه گلاوه‌کانیان و بەس. 

مه‌به‌ستم نه‌وه‌یه كه هیّشتا شيخ بواری نه‌وه‌ی مابوو به په‌سمی و به 
کرده‌وه تەنانەت به راكهياندنيش ھەم وازیان ل بێنێت و هام دان به هه‌له‌ی 
خؤيدا بنێت بو نه‌وه‌ی که خؤى و گەلەکەی له دیلی پزگار بكات و بانكيئشتى 
سوپای بریتانیانی کردبا بۆ کوردستان تا لەگەل هیّزی چکداری کورد بق 
وه‌ده‌رنانی چهته چه‌کداره‌کانی ئوزدەمیر له کوردستان مه‌نگاو مه‌لگریت. 

شيخ به پیٔچەوانەی فەیسەل و سهرکرده‌کانی تری ولاتانی عەرەبی ھەم دژی 
سوپای بریتانیا شه‌ری کردووه ھەم خوازیاری دهرکردنی سوپای بریتانیا له 
کوردستان بووه. ئیتر باسی داگرتنی اآی به‌ریتانی له سەر بارهگاکانی بریتانیا له 
سلیمانی و به‌دیل گرتنی نوینه‌رانی ثینگلیز ناکریت» نازانم شيخ به كام هیر و 
توانای خوی ددیتوانی بےبیٰ يارمهتى دانی بریتانیا به‌رامبەر پیلانه‌کانی 
که‌مالییه‌کان و ئێران› مه‌لیکیه‌تییه‌که‌ی خوی رابگرشت» کی امادهبوو یارمه‌تی 
دارایسی و سربازی و دیپلوماسی بدات ؟ ئەگەر تدم ددوله‌ته يا مه‌له‌کییه‌ته‌ی 
کوردستان راگه‌یه‌نرابا؛ جگه لەوەی ولاتیٔکی وك بریتانیا همولى بو بدات و له 
ریگای كؤمدلهى گەلانەوہ به په‌سمی بناسرێت› چ هێزێکی تر هه‌بوو که بتوانی بهم 
کاره هەڵسێت؟› سۆقێت و که‌مالییه‌کان هێشتا خؤيان به پەسمی نه ناسرابوون و 
هيج دموریکیان له سیاسه‌تی جیهانیدا نه‌بوو که داوای به‌ستنی په‌یوهمندی 
دیپلؤماسی و...... هیتدیان لەگەلدا بکات. 

خالیکی‌تر كه پنویسته ناماژه‌ی پێ بکه‌ین» ناسه‌واری نهم سیاسهته‌ی 
شيخ بوو که کزمه‌لی کورده‌واری؛ به تایبه‌تی ريزى نیشتیمان په‌روه‌رو 
نازادیخوازانی کوردو سهره‌نجام کومه‌لی کورده‌واری کرد به دوو بەشەوہ؛ 
تەنانەت بنه‌ماله‌که‌ی خودی شیخیشی گرته‌وه. جگه له‌وه کاردانه‌وه‌ی ئەم 
سیاسهته لے به‌شکانی تری کوردستان بی ناسه‌وار نه‌یوو» به گشتی 
ده‌سته‌یه‌کیان لەگەل سیاسه‌تی به‌ریتانیو ده‌سته‌که‌ی تریان دژی سباسه‌تی 
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بريتانيا بوون› که مويش به سەرکردایەتی شيخ و هاویره‌کانی بوو له گوره‌پانی 
رووداودكاندا چالاك و بەرچاو بوون و دەوریان که‌گیرا؛ که‌سانیکی ومك شيخ حسام 
ئەددینی باخه کون که خاوەن دەورو دەنگ دەبێت له بانگه‌واز و پەیامەکانیدا داوا 
له شيخ مه‌حموودو خەلك دەکات دڑی ئینگلیزه‌کان بی‌دین و ناموسڵمان بن و لەگەل 
هاودینه‌کانی خویان واته توركا بن۔ 

نهم هه‌لویسته‌ی شێخ حسام ئەددین ئايا لەسەر داخوازی تورکه‌کان يا 
شيخ مه‌حموود يا له ړووی بیروباودری خویه‌وه بووبێت› دهوری کاریگه‌رو 
نیگه‌تفانه‌ی خوی بینیوه. نهمه جگه له بانگه‌وازی جیهادی شيخ دژی بریتانیا 
يا مه‌لوینستی نیسشتیمان پےروەریکی نازاو ناسراوی کوردی پزژه هلت 
مه‌حموود خانی دزلی که به بونه‌ی زیاره‌تی گوره‌که‌ی كاك ئەحمەدو به 
چه‌کداره‌کانی خویهوه ديت و سلیمانی بو شيخ مه‌حموود دەگرێتەوە و 
نینگلیزه‌کان دەرئەپەڕێنێت له سليّمانى» نهمانهو گه‌لیّك مؤى شر شێخ 
مه‌حموودی له خو بایی کردو وای ده‌زانی که نینگلیزه‌کان ناچار ده‌کات 
ته‌سلیمی مه‌رجه‌کانی بین. يا به بئ یارمه‌تی ئینگلیز بگاته مه‌رامه‌کانی خؤى. 

ئینگلیزه‌کان نه‌یانده‌ویست. نەك ته‌نیا له کوردستانی باشوور به‌لکوو له 
کوردستانی باکووریش, نه‌یار یا شيخ مه‌حموودیکی تری ههبيّت و تووشی 
یاخیبوونیکیتر ببێتەوە› بئ باوهری و بئ متمانه‌یی به کوردان لایان زیاتر 
دەبوو خۆ جاری یه‌که‌میش نه‌بوو که چاوپؤشیان له شيخ کردبوو بهم شيخ 
ھەر لەسەر ریبازه‌که‌ی خوی به‌رده‌وام بوو› روز دوای پؤڑ له گوره‌پانی 
سیاسی دوور دەخرایسەوە› لەگەنل ئەوەشدا كنشهى کورد له ئاستى ننو 
نه‌ته‌وه‌یی و بگره عێراقیش پشتگوی دەخرا› ناوچه‌ی ژێر ده‌سه‌لاتی ته‌سك 
ده‌کرایه‌وه و سەر ثه‌نجام ده‌ریان پەراند. 

گه‌رانه‌وه‌ی شيخ له هیندستان و گه‌یاندنه‌وه‌ی به ده‌سهلات وهك مه‌لیکی 
کوردستان وا دیاره له لايهن شیخهوه به ترسان. يا پاشگەز بوونه‌وه يا 
لاوازیی نینگلیزه‌کان له قەڵەم دراوه؛ نه‌گینا بو هیچ ئالوگقریکی نه‌کرد له 
سیاسەت و ڕێبازی خۆيدا› به پێچەوانەوە ھەر سوور بوو لەسەر ھەڵوێستى 
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خوی و کاره‌کانی گەیاندہ سنوورى دوژمنايەتييەكى ئاشكرا ترو سەر ئەنجام 
بەستنى پەيماننامە لمكدل کەمالییەکان و کەین و به‌ینه‌کانی لمكمل سۆڵێت که نیتر 
بواری بو هیچ پیکهانتیکی لەگەل ئینگلیزەکان نەهێشتەوە› تەنانەت ئینگلیزەکان 
لدوه ددترسان که نهم جارەش شيخ وەك ڕابوردوو فريويان بدا و ھەر كه شوێن پیی 
خؤى به هێزکرد پشتیان تن بکات. کورده‌کانی باكووريش ههندیکیان لەگەل 
که‌مالیسه‌کان و بطشەویکەکائن و خوازيارى كدراندنمودى ويلايهتى موسڵن بق 
باومشی نيشتيمان و له پەیومندی نزيىك لەگەل شيخ مه‌حموود دان و خوازیاری 
چارەسەرى كيّشهى كوردن له چوارچنوه‌ی تورکیادا. 

شيخ پاش گەرانەوەی (هيّنانهودى) له هیند› بهڵێنىدا به ئینگلیزەکان که 
هیمنایه‌تی كوردستان بپارێزێت و توركهكان له کوردستان دهربكات و بەڵێنی 
هەموو هاوکارییه‌کیان بۆ دموله‌ته‌که‌ی‌دا و بەیارمەتی دراوییو بەڕێز و شکووه 
هینرایه‌وه سلێمانى› بهلام نایا ميج هه‌نگاویکی دڑی تورکه‌کان هەڵگرت› 
ياخود هيُمنايهتى له کوردستان پاراست ياخود به پیچه‌وانه‌وه. 


گومان لهوددا نييه که هەڵوێستی شيخ مەحموودو رووداوەکانی باشووری 
کوردستان زه‌مینه خۆشكەرو هوی پیکهاتنی ئینگلیزو تورك له ۆزان و 
هیشتنه‌وه‌ی کوردستانی باشوور له چوار چيّوەی عيراق بوو که کاره‌ساتی به 
دواوه بوو بۆ کورد له هه‌موو به‌شه‌کانی کوردستاندا؛ من لهو باوەڕەدام› ئەگەر 
وانه‌بووایه کورد ده‌بووه خاودن قه‌واره‌یه‌کی سه‌ربه‌خوّو به‌کگرتوو له باشوورو 
باکوور. يا به لای که‌مه‌وه دوو کیانی دەبوو› با له شیوه‌ی ئۆتۆنۆمیشدا بوایه. 
ودك ولاتانی ترى عهره‌بی كه چەند ده‌وله‌تیان بۆ دروست كردن. 
خۆتێهەڵکێشاندنی که‌مالییه‌کان له كيّشهى باشووری کوردستان؛ جگه له 
نامرازیکی گوشاری تورك بۆ وهرگرتنی ئیمتیاز له ئینگلیزه‌کان له لايەك و 
به‌رگری له هیْنانه‌گوری کیشه‌ی کوردستانی باکوور له كؤتاييدا بق نه‌وه بوو 
کورد له هیچ پارچهیه‌کی ولاتهكدى مافیك وەرنەگرێت که سبه‌ینی کاریگه‌ری 
هدبئ له‌سهر به‌شه‌کانی تری کوردستان. 
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پرسیاریکی‌تر که لهم بارەوہ بيُويسته بکریت ئەوەیە که بؤجى تورك له 
ناوجهو هه‌ریمه‌کانی پاش شەری جیهانی له‌زیر ده‌ستیدا بوون نه‌یتوانی 
اژاوہ بنیته‌وه يا به لای که‌مه‌وه له سوریا ناژاوه بو فهره‌نسییه‌کان دروست 
بکات. چ هێز یا تاقم و که‌سایه‌تییه‌کی عەرەب لەگەل تورك که‌وتنه وتوویٔڑ و 
په‌یمان به‌ستن و بانگه‌شه‌ی سوپای تورك › يا داوای به روسمى ناسینی 
ولاته‌که‌ی خؤى له داگیرکه‌ری دوێنێی خوی بكاء نه هه‌ستی ایینی هاوبه‌ش و 
نه‌هه‌ستی نیشتیمانییان که تا دوینی له جوار جیوه‌ی نیشتیمانیکی 
یه‌کگرتووی عوسمانید! بوون پالی پێوەنەناوە بۆ گرتنه‌به‌ری هه‌نگاونکی لدو 
جوره. به‌لکوو به‌رژه‌وه‌ندی نه‌تنه‌وه‌یی و نیسشتیمانییان میْندہ زال بووه که 
ناماده بوون لەژیٔر پشتیوانی يا نینتیدابی زلهيّزه غه‌یره موسئمانه‌کانی ودك 
ئینگلیز و فه‌ره‌نسادا بن و هیچ زه‌مینهو برو بیانوویه‌کیشیان بۆ ددست 
تیوهردانی تورك ولاته‌که‌یان دروست نه‌کرد» که‌چی له کوردستان به 
پیچه‌وانه‌وه بوو. 
جیی داخ و كەسەرە كاتيّك نوینه‌ری شيخ له مانگی دووی (۱۹۲۳) دا 
سەردانی کونسولخانه‌ی سۆڭێت ده‌کا له تهوريّزى جاریکی تر به نووسین و 
به‌دهم داوای يشتكيروىو یارمه‌تی رووسیای سوفیْتی ده‌کات بؤ گه‌یشتن به 
سەربەخؤیی. کونسولی سوفیّت به پیی ده‌ستووری سه‌فیری سوفیّت له تاران 
(سه‌فرریش له موسکووه ده‌ستوری وه‌رگرتووه) به پاشکاوی به‌بن هیچ 
په‌وشیکی دیپلوماسییانه دەڵێت: نیمه ناتوانین لەگەڵ سه‌ربه‌خویی کوردستان 
بین. چونکه ده‌وله‌تیکی لهو جوره دژی به‌رژه‌وه‌ندییه‌کانی ثیمه‌یه يا دزی نیمه 
که‌لکی لێّوەر دەگیرێت. ده‌بوایا ھەر لهو کاته‌وه شێخ نەك ته‌نیا هه‌موو 
په‌یوه‌ندییه‌کانی له‌گهل به‌لشه‌ویکه‌کان بچراندیا؛ به‌لکوو نهم مه‌لوییسته‌شی وان 
فى بهینابایه‌و هیچ هیوایه‌کیشی بے هاوپه‌یمانه‌که‌ی (واته توركياى كهمالى 
نەمابایەو پید اچوونه‌وه‌یه‌کی به هەڵوێستی خویدا کردبا. نهم ھەڵوێستە 
راشکاوه‌ی به‌لشه‌ویکه‌کان له به‌لگه‌کانی تریاندا که بو نوینه‌رانی دیپلوماسی 
خویان له ولأتانی داگیرکه‌ری کوردستان ناردوویانه؛ ده‌نگی داوهته‌وه. که به 
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پێی ئەم بملكانه (دمستورانه)» دروشمى سهريهخؤيى كوردستان دروشمیکی 
ئیمپریالیزم بۆ سەر قهفقازمان» که‌چی شیخیان هاندا ئەگەر له ئیمپریالیزمی 
ئینگلیز دابڕێت ئه‌وان ناماده‌ی يارمەتىدانى دەبن. تەنانەت وایان له شيخ 
گەیاندووہ که ئەگەر کوردستان بكهويّته ژیر ده‌ستی ئیمپریالیزمی بریتانیا 
پزگاربوونی زۆر زەحمەتە› چونکه بریتانیا دمولهتيكى بەهێزە› بهلام ئەگەر له چوار 
چنوه‌ی تورکیادا بیت که لاوازه چاره‌سه‌رکردنی كيّشدى کورد اسانتر دەبێت. 

پیش په‌یوه‌ندی کردنی شيخ به به‌لشه‌ويك و که‌مالییه‌کانه‌وه. هه‌روه‌ها له 
کاتی نهم په‌یوه‌ندییانه‌و بگره پاش په‌یوه‌ندییه‌کان و بەستنی په‌یمان لەگەل 
تورکه‌کان شێخ ناگاداری ئەو پیلانه گلاوانه‌ی تورکه‌کان بوو دژی سمکوو 
شازادیخوازانی کوردی له باكووء لیرەدا ييُويست به ئاماژە كردن نییه» 
مه‌په‌ستم نهوديه هیچ نیشانه‌یه‌ك نه‌بووه له سەر نه‌وه‌ی تورك نیازی باش بوو 
بێت لەگەل کورد. تا ببيْته هانده‌رێك بو نزيك بوونه‌وه‌ی شيخ له تورکه‌کان. 
ئێران و تورك لهو سەردەمەدا هاوکاری يدكتر ده‌کهن. نیّران داوای ته‌نگ پێ 
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هه‌لچنین و لیدانی سمکو ده‌کات له تورکه‌کان» تورکیش داوا! له ثبران ده‌کات 
بوار بدات له ڕێگای ئیْرانەوہ سوپای خوی بنیریته باشووری کوردستان 
(ئێرانیش نام داخوازييهدى تورکه‌کان په‌سه‌ند ده‌کات). ئەمانە وینه‌یه‌کی 
بچووك و زیندوون. 

له به‌لگه‌کانی سۆقێتدا هاتووه كه وزده‌میر پاشای چەركەس (شه‌فیق 
میسری)» به کوردستانی باشوورد! گه‌شتوگوزار ده‌کات» له ڕاپۆرتێکدا هاتووه 
له ناو کورده‌کاندا بلاوی کردووه‌ته‌وه که سوپایه‌کی په‌نجا هه‌زار نه‌فه‌ری 
سوفیتی هاتووه بو یارمه‌تیدانی شيخ مه‌حموود دڑی نینگلیزو تورکیساو 
سوفیّت خوازیاری سهربه‌خویی کوردستانه و نامه و په‌یامه‌کانی خی و 
که‌مال دەنێرێت بۆ لای که‌ساییه‌تییه گرنگه‌کان وەك سەرؤك هوزو شێخ و 
ئاغاكانى کورد که دژی نینگلیزه‌کان رايهرن و هاوکاری شێخ بکەن بۆ 
سهربه‌خزیی هه‌ندی جاریش بو گه‌پاندنه‌وه‌ی ویلایه‌تی موسلی خوشه‌ویست 
بو باوەشی نیشتیمان و....هتد. 


نلف 


بههؤى بوونی ئوزدەمیر و چه‌ته‌کانیه‌وه له کوردستان ئاژاوەنانەوەیان زۆر 
جار ثینگلیزه‌کان ناچار دەبن ناوچه‌و گونده کورد نشینه‌کان بؤمباران بکەن و 
ژماره‌یه‌کی زور له خه‌لکی بێتاوان دەبنە قوربانی ئەم تاوانانه‌و پاش هەوڵێكی 
زور سهييد ته‌هاو چه‌کداره اسوورییه‌کان و بزمبارانی فرؤكهكانى ئینگلیز 
نوزده‌میر و چه‌ته‌کانی ناچار دەبن پاشه‌کشه بکه‌ن. 

هه‌روه‌ها له به‌لگه‌کاندا باس له ته‌ته‌ری شێخ دەکرێت بو لای سؤقيّتهكان و 
خودی مسته‌فا که‌مال له ه‌نکه‌ره. تەتەری شێخ به نوینه‌ری سۆقێت دەڵێت: 
حیجاز و فه‌له‌ستین و عیراق به پارمه‌تی بریتانیاو سووریا به پارمه‌تی فه‌ره‌نسا 
گه‌يشتنه ناوات و مهبهستى خؤيان؛ که‌چی نیمه پینج ساله چاوەڕێی یارمه‌تی 
دوله‌تی سوفیت دمكدين بؤ ئازادى نیشتیمان و نه‌ته‌وه‌که‌مان. دیاره شيخ له 
مێژەوە ندم په‌یوه‌ندییه‌ی هه‌بووه لەگەل ئەوانداو رايؤرتنووسى سوفیّتی 
دەڵێت نینگلیزه‌کان ئاگادارن لەم په‌یوه‌ندییانه‌ی شيخ به ثيّمهوه. 

نهم په‌یوه‌ندییه دوورو دريّزهى شيخ به سۆقێتەکاتەوە جیٔی سەرسوڕمانە› 
جكه لهوه شێخ به نووسينى نامه بق ده‌وله‌تان له ڕێگای باڵوێزخانەکانیانەوە 
له تاران و له قاودانی تاوانه‌کانی ئینگلیز له باشووری کوردستان که جگه له 
خرايه هیچی باشی نه‌بووه. هه‌نگاویکی تری شيخ بوو که نینگلیزه‌کانی زیاتر 
هاندا بۆ دژایه‌تی کردنی خؤى و گه‌له‌که‌ی. هێنان یا بانگ کردنی ئەفسەرانی 
تورك بو سلیمانی. بو ڕاوێژ کاری و پیلان گێڕان و گه‌یاندنی بریکی که‌می 
چەك له لايەن تورکه‌کانه‌وه بق شیح. 

شتيك نهبوو ئینگلیزه‌کان و ف‌یسه‌لی مه‌لیکی عیراق مه‌ستیان پینه‌که‌ن و 
زیاتر نه‌و دووانه له يەك نزيك بکاته‌وه که مه‌ترسی شيخ و تورك بق سەر 
ههردوکیان هه‌یه‌و سه‌رثه‌نجام کیشه‌ی کوردو کوردستان له لایەن ئینگلیزەوہ 
بدریْته د‌ستی مه‌ليك فه‌یسه‌لی گویرایەلی خویان. 

شه‌وه‌ی که له سهره‌وه باسكرا› مانای ئەوہ نييه که پاساو یا پاکانه بو 
نینگلیزو هاوپه‌یمانه‌کانی و ڕێكخراوی کومه‌له‌ی گه‌لان (عصبه الامم) و 
کزمه‌لی نیو ده‌وله‌تی و دواتریش ریُکضراوی نه‌ته‌وه یه‌کگرتووه‌کان و به 
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تایب‌تی نه‌وروپاو نه‌مریکا بکرێت کے به درجزایی سەدەی بیستهم شایه‌تی 
کاره‌ساته‌کانی کورد بوون و تەنانەت نه‌پانتوانی يا نه‌پانویست به هی نه‌و 
په‌یوه‌ندییانه‌ی ههیانبووه لەگەل رژیمه داكيركدرهكانى کوردستان پیپشگیریی له 
کاره‌ساته يمك له دوای یه‌که‌کانی کورد بکەن و له چوار چیوه‌ی مافی مرؤة و مافی 
یەکسانی و کولتووری ئەم گهله‌ی لەم ولاتانەدا دمژی مسۆگەر بكەن› به تایبه‌تی 
بريتانياو فەرەنسا که دوو دەولّەتی نوێيان واته عيراق و سووريا دروست کردو دوو 
به‌شی کوردستانیان خسته چوار چیوه‌ی نهم دوو دحولهتهوه و بەر پرسیاری نهو 
هه‌موو تاوان‌یشن که ئەو رژیمانه به‌رامبهر به کورد کردوویانه؛ ئەوان دهیانتوانی 
کوردستانیکی بی شيخ و هاوبيرمكانى دروست بکهن. 

راسته شيخ به‌گویره‌ی پذویست مامه‌له‌ی لەگەل ثه‌واندا نه‌کرد؛ ثيتر له 
رووى كام نه‌زموونی یا فریودانی دەرەكى› یا ھەر هویه‌کی تردوه بووبێت› 
ایا کاریکی ره‌وا بوو كه گه‌ل کورد باجی ئهو دزایه‌تییه‌ی نيوان شيخ و 
بریتانیا بدات و ببيّته قوربانی بهرزهوهندى يا مشتومرى ئەم و ئەو ؟ ده‌کرا 
شيِخيك يا که‌سایه‌تییه‌کی تر له باتی شيخ مه‌حموود دابنرێت که وینه‌یان زؤر 
بوو له کوردستان و لایه‌نگرو گویرایه‌لی سیاسەتەکەیان بوون. ده‌کرا شیخ 
دوور بخرابایه‌وه يا ده‌سبه‌سهر بکرایه. ده‌کرا دیسانه‌وه دانوستانی لەگەل 
كراباء بے تایبه‌تی پاش نهوه‌ی په‌یوه‌ندییه‌کانی لەگەل که‌مالیه‌کان و 
به‌لشه‌ویکه‌کان به‌بی ثه‌نجام کزتاییان پێ هات ولای نینگلیزه‌ک‌انیش ئەم 
ثه‌نجامانه اشکرا بوون. ئەمڕۆ نەك ته‌نیا گ ەلى کورد باجی ئەو سیاسه‌ته 
ئەدات به‌لکو هاوپه‌یمانانیش بے تایبه‌تی نینگلیز له عیراق به کوژرانی 
سەربازەکانی و یارمه‌تیدانی تر باجی ههله‌کانی پابردووی خۆی ده‌داته‌وه. 


۷ 


مملکه كرستان 


بين الشيخ محمود الحفید 
والملك على ملك الحجاز السابق 


** ژین أحمد النقشبندى 


المقدمه : 

کنا قد اطعنا في ثمانینیات القرن الماضي على خبر سٹیر في احسدى 
الصحف القديمة الصادرة عام ۸۱۹۲7 () › یرد فيه اختيار الملك علي مرشحاً 
لمملكة کرستان المزمع إعلانها في ذلك التاريخ ۰ وقد اثار فضولي ذلك الخبر 
المثير ذلك انني حسب معلوماتي اعرف انه لم يكن یوجد هکذا راي یتعلق 
بإنشاء مملكة ؟ نعم مملكة وليس حكمدارية للأكراد» وبدات متذ ذلك 
التاريخ ابحث في المصادر والمراجع عن كل مايتعلق بذلك وأدون كل ما اصل 
أليه واحصل عليه من فتات الأخبار والشيء المثير بهذا الخبر ان كل مىن 
يسمعه لا يصدق به أو يظن ان المقصود بالملك هو الشيخ محمود الحفید 
والمملكة هي حكمدارية کرستان. 

واذكر انني قبل حوالي عشرة سنوات او اکشر ذکرت ذلك للمؤرخ العلامة 
الدكتور كمال مظهر احمد وطلب مني ان استنسخ له هذا الخیں واستنسخته له. 

وقد بقي هذا البحث مسودة ومشروع مؤجل حتى سمعت قبل اکثر من 
شهر ان هناك نية لعقد مؤتمر او ندوة استذكارية للشیخ الحفيد في مدينة 


( ' ) هما يؤسف له انني عندما استنسخت الجزء الذي يرد فيه خبر وصورة ملك الحجاز السابق الملك 
علي المرشح لمملكة كرستان التي يدور في الدوائر الرسمية اشاعة الازماع على اعلانها ( كذا ورد ) في 
جريدة الفيحاء العدد ۱۲۳ والصادرة بتاريخ 36 / اذار / ٦۱۹۲م‏ ۰ وعند مراجعتنا لتاريخ الصحافة 
العراقية ورد ( أن هناك جريدة صدرت بمدينة الحلة الفيحاء بتاريخ ۲۷/کانون الثاني //ا55ام › 
لصاحب امتيازها ومديرها المسؤول السيد عبد الرزاق الحسني ( المؤرخ العراقي المعروف ) › وایضاً 
هناك صحيفة باسم الفيحاء صدرت عام ۱۹۲۲م في سوريا لقاسم الهيماني وشفيق شبيب ولكن هذه 
الصحيفة احتجبت كسابقاتها كما يذكر اديب مروة في كتابه الصحافة العربية نشاتها وتطورها 
المطبوع ببيروت ۰ ٦٦۱۹م‏ › ص ۳۱۲ . 

وبعد الاحتلال الامريكي وما رافقه من احداث حرقت هذه الجريدة أو ضاعت من المكتبة الوطنية 
العراقية والمكتبة المركزية ببغداد مما فوت علينا فرصة الرجوع اليها والتأكد من باقي المعلومات › 
واحمد الله أني استنسخت في تلك الايام الصفحة التي ورد بها الخبر وثبت تاریخھا . 
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السليمانية وصادف أن راجعت بعض الاخوان المعنیین حول امکانیة المشاركة 
بهذه الدراسة ورحبوا بذلك کل الترحیب وابدوا کل الاستعداد لذلك. 

بقي أن اذكر آنني ق هذه الدراسة المختصرة التي حاولت فیها تتبع كل 
المواقف الكردية والبريطانية والعراقية والعربية بصدد إنشاء حكومة گردية 
مستقلة (هذه المملكة ) او التلسیح بهاء حیث تم استخدام وتداول العبارات 
التالية في تلك الفترة: 


۸ - حكمدارية الاکراد في السليمانية. 


- حكومة كردية مستقلة. 
۹ء - تأسيس مجموعة من الدويلات الكردية ذات الحكم الذاتي 
يحكمها الأكراد. 


م /- تأسيس حكومة کُردیة مستقلة إدارياً في المقاطعات الكردية. 
- استقلال مركزي للمناطق الكردية في شرق الفرات وجنوب غرب 
أرمينيا والحدود التركية المتاخمة لسوريا والعراق. 
- دولة كردية مستقلة . 
١م‏ - تقام حكومة كردية توضع تحت الوصاية المباشرة . 
- الاستفادة من هذه الدولة الكردية المزمع انشاؤها لتكون حاجزاً 
ضد الضغط الکردی الخارجي والحرکات العراقية المعارضة للسلطة 
البريطانية. 
6م ¬ جمع شتات الاکراد عموماً وتنظيم معيشتهم وتاسیس وطن 
قومي واحد لهم › للانقسامهم على انقسهم . 
- لما تم للإنكليز اسر الموصل قاموا ينادون بتاسیس مملكة 
كردية كبرى مستقلة . 
_ انخاذ التدابیر من أجل أن تؤمن بريطانية للأكراد من اهل 
العراق التعهدات المتعلقة بالادارة المحلية التي اوصت بها لجنة التحقيق 
الدولية . 
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م / - مطالبة اكراد السليمانية تسليم ناحية بنجوين على الأقل لتكون 
محلا للاقامة اولئك اللذين يرون راي بخصوص حقوق الأكراد الملية (القومية). 
۰م - مطالبة اکراد كرستان الجنوبية إنشاء حكومة كردية تحت 
اشراف عصبة الأمم . 
- مطالبة بعض وجوه الأكراد بتشكيل دولة كردية ضمن الحدود الطبيعية 
الممتدة من زاخو إلى ما وراء خانقین وتخلية هذه المنطقة من العرب عسكرياً 
ومدنياً وتسليمها إلى الحكومة الكردية› وبقاء هذه المنطقة تحت الانتىداب 
البريطاني كدولة كردية إلى ان تصدر عصبة الأمم قرارها في هذا الشان۔ 
...... الخ كما يرد في متن هذا البحث. 
والتغيرات التي رافقت هذه المواقف والتصريحات بفعل عوامل كثيرة لعلني 
اصبت في تشخيص بعضها وق النهاية فان هذه الفرصة التي ضاعت على الأكراد 
بفعل اسباب كثيرة قد اكون اصبت أو وفقت في تحدید بعضها أو اهمها . 
وإذا كان البريطانيين قد استفادوا من معاهدة سيفر الموقعة بتاريخ 
م التي الغيت وحلت محلها معاهدة لوزان سنة ۱۹۲۴م فيما بعد في 
جعلها البعيع الذي كانت قد لوحت به بريطانية للحكومة العراقية اولا لإجبارها 
على القبول بتجديد معاهدة الانتداب التي صدقها مجلس عصبة الامم في 37 / 
ايلول (9) / 934 1م› لمدة خمسة وعشرین عاما سنة ٦۱۹۲م‏ فأنها في ذات 
الوقت كانت ذات السلاح والدواء الناجع الذي اجبر الأتراك الكماليين على 
القبول بالارادة البريطانية بالتوقيع على المعاهدة البريطانية - العراقية - 
التركية في 5/(حزیران ) ٦/٦۱۹۲م‏ واصحاب الشان الأكراد الذين هم اصحاب 
القضية خرجوا من كل ما جرى خالييي الوفاض . 
وق الختام لا يسعني إلا ان اشد على ايدي السادة القائمين على هذه 
المبادرة الكريمة (اقامة هزه الندوة الاستذكارية للشيخ الحفيد)؛ وان احيي كل 
المشاركين بهاء وعسى ان اكون وفقت فيما اردت ان أوصله ف بحثي هذا والسلام 
عليكم. 


الباحث 


Yr. 


5 


تمھید 

ان المتتبع لتاريخ الشعب الکردی في مطلع القرن العشرين يرى بعد 
قيام الحرب العالمية الأولى (١٤۱۹۱۸-۱۹۱م)‏ عظم ما أصاب هذا الشعب من 
الأضرار الكثيرة والويلات المتتالية ولعل شهادة السورخ الکردی المرحوم 
محمد امين زكي باعتباره احد الذین شاركوا بهذه الحرب في بعض الجبهات 
العثمانية وخاصة الجبهة العراقية وترك العديد من المؤلفات المتعلقة بأهم 
المعارك التي حدثت بين الجیوش العثمانية والجیوش الإنكليزية التي وقعت 
بالولايات العراقية البصرة و بغداد والموصل . 

(التي تشمل کُرستان العراق) من اهم الوشائق المتعلقة بهذه المسالة› إن 
يذكربصدد ذلك (قدم الاكراد لاتون هذه الحرب الضروس جيشين هما : 

. الجيش الحادي عشر ومقره بمعرة العزيز (احدى الولايات العثمانية)‎ - ١ 

۳ - الجيش الثاني عشر ومقره الموصل . 

مئة وخمسة وثلاثين بلوكا سواریاً من الجيش الأحتياط اي اربع فرق مشاة 
ولواء علاوة على بعض وحدات حاميات الحدود› وكامل الايالات الجندرمة 
ورجال الأمن وقدم كذلك معظم افراد وضباط جيشين آخرین هما: 

١‏ ¬ الجيش التاسع في ارضروم۔ 

؟ - الجيش العاشر ومقره ولاية سيواس. 

اضافة الى قيامه بتموين هذه الجيوش الجرارة علی قدر استطاعته 

فضلاً عن اشتراك الكثير من متطوعي العشائر الكردية اثناء الملمات والشدائد 
نحت لواء الشيخ محمود الحفيد وغيره من الزعماء والنواب الأكراد ف معركة 
الشعيبة مع القواد الأتراك فلاقى من جراء ذلك الكثير من الأهوال والفضائع 
والمجاعات والأمراض › واسباب ذلك لا من معارك الحرب وحوادثها الدامية بل 
من سوء ادارة القيادة العسكرية التركية ( العثمانية) وانتشار الفساد والفوضى 
بين الإدارات العسكرية التركية). 
Yt‏ 


ويضيف المرحوم أمين زكي()(ولا يعلم الا علام الغيوب مقدار الخسائر 
الأضرار التي حلت بالبلاد › إذ قدر خسائر الجیوش التركية في اثناء هذه 
الحرب بعشرة بالمائة من مجموع السكان وعلى هذا جاز لنا أن نقدر خسائر 
الكرد فقط باعتبار أن تعدادهم العام بتركيا( ثلاث ملايين ) مقدرة باكثر من 
ثلثمائة الف شاب من خيرة الشباب الکردی في ذلك الحين). 


البحث 

عندما اندحر الأتراك في العراق» واخلوا بغداد عام ۱۹۱۷م ليحتلها 
الجيش البريطاني الزاحف من الجنوب › ثم أخلوا كركوك بعدها عام ۱۹۱۸ 
طلب القائد التركي #علي احسان باشا) من قائد الحامية التركية في السليمانية 
ان يعطي الشيخ محمود الحفيد () مبلغ كبير من النقود الذهبية تساعده على 
شن حرب العصابات لإزعاج مؤخرة الجیش البريطاني الزاحف إلى الشمال› كما 
امر ايضاً من قائد حامية السليمانية ؛ تسليم زمامها للشیخ محمود الحفید. 
وان يوضع تحت أمرته الفوج التركي المرابط هناك › بعد اندحار وانسحاب 

الاتراك من العراق ۔ 
وإذا كان الأتراك قد اطلقوا الشيخ محمود من السجن قبل ذلك › ولكنه 
يبدو ان السبب المهم الذي دعاه إلى تسليم الحامية التركية والميل نحو الإنكليز 
هو انه ادرك أن بقاء انضمامه إلى الأتراك في ذلك الوقت معناه أنه يلعب على 

حصان خاسر . 

إذلك فقد اسرع الشيخ محمود الحفيد إلى الاتصال بالحاكم العسكري 
الإنكليزي في كركوك › واعلن استعداده لتسليم لواء السليمانية اليهم بلا قيد 


( ` ) في كتابه ( حرب عموميده عثمانلي جبهه لري وقائعی ) المطبوع في استانبول سنة ۱۳۷ھ | 
94 ام 
(” ) كانت مدينة السليمانية وما جاورها تخضع لاسرة ( الشيخ کاکا احمد ) العالم الديني الذي 
احترمه الأكرادء ورفعوه إلى درجة الأولياء › وانقادت إلى تعالیمه جمیع الطبقات الكردية ف تلك المنطقة 
وخارجها › فلما توفى خلفه الشیخ سعيد والذي خلفه ابنه الشيخ محمود الحفيد . 
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ولا شىرط » فرحب الحاكم الإنكليزي بذلك › واوضد أليه في نوفمير ۱۹۱۸ء 
ضابطين لمفاوضته في امر احتلال ائسليمانية . 
رحب الشيخ محمود بمقدم الضابطين البریطائیین وسلمهما جنود 
وضباط الفوج التركي كاسرى› وازاء هذا الوضع عُین من قبل السلطات 
البريطانية حکمداراً للواء السليمانية براتب شهري قدره ٠١‏ آلف روبية اي 
٥‏ جنيها استرليتيا . 
كما عين الميجر نوئيل - وهو الذي ذهب لمفاوضته - مستشاراً ملكياً 
له › والميجر دانليس - الضابط الثاني - مستشاراً عسکریا؛ وهکذا اصبح 
الشيخ محمود حاكما على السليمانية . 
وف دیسمیر ۱۹۱۸م ذهب العقيد ولسن ( الحاكم الملكي العام البريطاني 
ف العراق ) إلى السليمانية › واجتمع بالشيخ محمود الحفيد إضافة إلى ستين 
زعيماً يمثلون القبائل الكردية في لواء السليمانية . 
واستنتج الحاكم الملكي ولسن من المفاوضات التي أجراها معهم أنهم غير 
متفقين على نوع الحكم الذي ينشدونه للمنطقة الكردية › فقد كانت الآراء 
متضارية بين: 
١‏ ¬ فريق يرى اقامة حكومة كردية مستقلة . 
۲ - فريق يرى إلحاق منطقتهم بالعراق . 
3 - فريق يطالب بالحاق المنطقة الكردية بلندن مباشرة . 
٤‏ - فريق یسر ولسن بأنهم غير راضين عن حكومة پراسها الشيخ محمود . 
وعلی اشر عودة الحاكم العسكري ولسن إلى بغداد ارسل إليه الشيخ 
محمود عريضة موقعة من اربعین رئيساً من رؤساء القبائل الكردية؛ جاء فيها 
ما نصه : 
(( لما كانت الحكومة البريطانية قد اعلنت من قبل عن رغبتها في تخلیص 
الشعوب الشرقية من ارهاق الترك › وف مساعدتها على تکوین استقلالها؛ فان 
الرؤساء یطلبون منها بصفتهم ممثلین عن سکان کُرستان: 
¬ ان تضعهم تحت حمایتها . 


۳۳۹ 


- ان تربطهم بالعراق لكي لا یفقدوا مثل هذه الرابطة › وهم یطلبون من 
الحاكم الملكي العام في العراق ان پرسل اليهم مسثلاً عنه لمد يد المساعدة 
اللازمة لتمكين الشعب الكردى من إحراز التقدم بصورة سليمة وعلى اسس 
مدنية› وباشراف بريطانية› وهي إذا ساعدتهم وحمتهم يتعهدون بقبول اوامرها 
وارشاداتها . 

¬ واجاب ولسن على هذه العريضة برسالة جاء فیها: 

(ان الحکومة البريطانية تعضده من الناحية الآدبية ولا تعارض کل من 
يريد الانضمام إليه من القبائل الكردية التي تقطن المنطقة الممتدة من الزاب 
الکبیر إلى نهر دیالی» عدا اللذین یسکنون الاراضي الايرانية › وانه اي الشیخ 
الحفيد» یحکم هذه المنطقة بوصفه ممثل الحکومة البريطانية التي يجب عليه 
ان ينفذ تعليماتها ويحترم إرادتها ۔ 

ويذكر ولسن ق مذكراته () عن نتائج زيارته للسليمانية وباقي المناطق 
الكردية : 

١‏ ¬ أن الأهالي عموماً يرحبون بحماية الإنكليز إلى أن يصبحوا اهلاً 
للمطالبة برفع هذه الحماية . 

؟ - أن المسيحيين (الكلسدان والكاثوليك) يؤيدون الإشراف البريطاني 
المباشر. 

3 - ان الأكراد الیزیدیین في سنجار طلبوا رسمياً ان لا يولى على منطقتهم 
حاكم مسلم. 

٤‏ - ان الأكراد لا يريدون الحكم العربي ۔ 

ولما تقدم كان من نتائج هذه الحرب تأسيس حكومة محلیة كما ذکرنا عام 
۸ء حكمدارية الشيخ محمود الحفيد ق كرستان الجنوبية ( السليمانية ) 
بتعضيد من الإدارة الإنكليزية التي كانت تمثل في تلك الفترة اكبر واقوی دولة 
(الأمبراطورية التي لا تغيب الشمس عن اراضيها) وبدل من أن تقوم هذه 


( ' ) للمزيد راجع ص ۱۱١‏ من كتابه ) Clash of Loyalifies‏ ( 
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الحكومة بوظيفتها بھدوء حالها حال الحكومة الفيصلية التي تأسست بعد ذلك 
بثلاث سنوات في بغداد عام ۱۹۲۱م () وغيرها من الحكومات التي قامت بعد 
تقهقر الجيوش العثمانية وتقسیم ممتلكات هذه الإمبراطورية الإسلامية 
الواسعة كما هو متوقع إن اضطر ملك الأكراد للاشتباك مع الإنكليز مرتين . 

وقد وافقت وزارة الهند في برقيتها المؤرخة في ۸/۲۲ ( ةب ) / 1515م 
على الاقتراح الذي تقدم به ويلسون القاضي بتاسيس مجموعة من الدويلات 
الكردية ذات الحكم الذاتي يحكمها كرد › وما اشارت إليه البرقية إن الحكومة 
البريطانية بحشت مسألة مد سکة حدید صن قزلرباط (الىسعدية) الى كفري 
وكركوك وأوصت ببنائها لأسباب ستراتيجية لحفظ الامن وتهدئة كرستان 
العراق () . 

وقد كان سنجق السليمانية التابع لولاية الموصل في تلك الفترة قد اخلي 
قبل أن تعقد هدنة عام ۱۹۱۸م › وقبل أن تصل أليها الجيوش البريطانية من 
قبل الأتراك وتركوا الحكم فيها بيد الشيخ محمود الحفيد وق اول کانون الأول 
عام 1118م أي بعد امضاء الهدنة بعدها وقع البريطانيون أتفاق مع الشیخ 
محمود وافق فيه على قبول المساعدة والحماية منهم كما ذكرنا آنفاً وبناء على 
ذلك امتدت سيطرة الشيخ الحفيد على اقسام اخرى من کرستان خارج 
السليمانية ( مقر حكومته ) › ويذكر الدكتور فاضل حسين في كتابه 
(مشكلة الموصل) () . 

ان التشجيع البريطاني بتوسيع حكومة الشيخ الحفيد ادى الى تصادمه مع 

بعض زعماء الأكراد والبريطانيين انفسهم › ففي ۲۰ / صايس / ۱۹۱۹م شار 


( ) توج الملك فيصل ملكاً على العراق ببغداد في ۲۳ اب ۱٩۲۱‏ م المصادف عيد الغدير 18 ذي الحجة 
۹ھ 
( ` ) للمزید يراجع حول تفاصیل هذه البرقية ۰ كتاب کُرستان والحركة القومية الكردية › جلال 
الطالباني ۰ بيروت ۰ ۱۹۷۱م › ص ۲۱۰ -۲۱۱ › كذلك كتاب (الشيخ محمود الحفيد البرزنجي- - 
والنفوذ البريطاني في كرستان العراق حتى عام ۱۹۲۵م »عبد الرحمن الپياتي .دار الحكمة › لندن › 
۷٥‏ "ۋد ا 
( " ) المطبوع ببغداد عام 

1^ 


الشيخ الحفید على البريطانيين » ولكنهم استطاعوا بعد معارك طويلة اسره في 
۸ / حزیران / ۱۹۱۹م ثم استبدلوا حکم الإعدام الذي اصدروہ عليه بالسجن 
المؤبد ونم نفیه بعد ذلك إلى الهند › واحتلوا السليمانية وباقي توابع. اراضىي 
حكومة الحفید والحقوها بالأراضي العراقية التي كانت تحت ادلرتهم بشك 
مباشر - الانتداب - علما ان الحكومة العراقية المؤقتة تاسست في بقیداب 
بتاریخ ۱۰ رت :193 كما ذکرنا انا - 6 | 
ولما قرر مجلس الحلفاء الأعلى في ۱۹۲۰/٣/٢٢‏ فرض الانقىداب 
البريطاني على ,العراق لم تغفل السلطات البريطانية جقوق الاکراد › فقد نصت 
المادة N‏ من حك الانتداب على ما يأتي 2 ¢ 
2 يوجد في هذا الانتداب ما يمنع المنتدب من تاسيس حكومة س 
ن المقاطعات الكردية كما يلوح له). 
. على اش ذلك اصیں المندوب السامي منشور جام ة فيه : 
. , ( ينج المندوب السامی, نظرا فعلیا في التد ابيب لواحب : اتخاذها , المستقيل 
بحق إدارة المناطق الكردية ق العراق» فقد بلفه ان ذ 1 
جح إلجاقهم يحكومة يغداد. ويستطرد د المتشور یہد لك ڈکران | 
قیبا يتعلق پالمناطق الكردية الواقعة : لواع ومیل ده ضین 
بحبود ود تا البريطاني يشكل لواء فرعي يتالف من اقضية زاخو, ا,عقیق) 
دهوك / العمادية على ان يكون مرکزه دهوك > وان یکون بحن هيمنة متصرفب, 
بريطاني ویکون القائمقامون بریطانیین ایضاٌ ± علی, ان يحل محلهم موظفونو 
من الکرد.والعرب اللذين يحسنون اللفة الكُردية ویرضی عنهم الأكراد › كما إن 
التعينات الإدارية یقوم بها المندوب السامي. البريطاني: پمشاورة الجكومة 
المحلية رالمقصود الحکومة الكردية ) 
۲- سیتدیر المندوب السامي آمر اشترا جرا الضباط البريطانيين ف دارة 


داریا 


اربیل وکویسنجق وراوندوز .. 


(*) للمزید یراجع المنشور الذي سبق واصدرہ القاند الإنكليزي في العراق مود قبل ثلاث سنوات عام 
۷ م عند دخوله بغداد. 


۲۳۹ 


۳- وقد اشترك أكراد الوية كركوك والموصل واربيل في استفتاء الذي اجرته 


حكومة بغداد ما عدی اهالي السليمانية فانهم لم يشتركوا بالاستفتای لانهم 


کانوا یطالبون 

پالحکم المستقل الذي رفع لوائه ( الشیخ عبد القادر اخو الشیخ محمود 
ا 

وقد قضت المادتان 67 › ٦٦ء‏ من معاهدة سیفر التي عقدت في ۱۰ / اب 
۱۹۳۰ 


بان یوضع مشروع الاستقلال المركزي للمناطق_الُردية ‏ شرق الفرات 
وجنوب غرب ارمینیا والحدود التركية المتاخمة لسوریا والعراق وذلك خلال 
ستة اشهر من تاریخ دخول هذه المعاهدة في حيز التنفیذ ون ظرف سنة 
واحدة من تاریخها إذا فاتح اکراد هذه المنطقة مجلس عصبة الأمم واعربوا لهم 
عن رفبتهم في الانفصال عن تركيا واقرهذا المجلس رفبتهم ‏ فیجب منحهم 
استقلالهم وق هذه الحالة لا یعارض الحلفاء بقية الاكراد القاطنین في کرستان 
العراقية إذا اختاروا الانضمام إلى دولة کردية مستقلة كالتي لمحنا أليها انفاً. 
جری هذا الترتیب والحکومة العراقية لم تخلق بعد في بغداد ولم یتم 
تنصيب الملك فيصل ملكاً على العراق › والانکلیز کانوا یعکمون العراق حکماً 
عسكرياً مباشراً كما يذكر السید عبد الرزاق الحسني (). ولما کلفت انکلترا 
بالانتداب على العراق في 19 / نیسان / ۱۹۲۰م تسلمت الحکومة التركية او 
بالأحرى تسلمت وزارة الخارجية التركية نسخة من معاهدة سیفر المذکورة 
فرفضت الاعتراف بهذا الحق الممتاز للأکراد واصبحت المشكلة الكردية من 
المشاکل الدولية منذ ذلك التاريخ . 


واستمر البریطانیون یعملون على بحث متشاكل الشرق الاوسط المعلقة 
فعقد مؤتمر القاهرة في ۱۲ آذار ۱۹۲۱م › وکان اوسع من سابقه الذي عقد في 
لندن #عقد بتاریخ ۱۲ شباط ۱۹۲۱م بين البريطانيين والاتراك القومیی ( 


( ` ) في الجزه الأول من كتاب (العراق في دوري الاحتلال والانتداب) .المطبوم في بغداد عام 
.1 


الکمالیین ) إلا أنه لم یحالفه النجاح والسبب الرئيسي لعدم نجاح هذا المؤتمر 
هو عدم اذهان الاتراك للاراء البريطانية في ان تكون معاهدة سيفر الموقعة 
بتاریخ 9308/10 1م اساسا للمفاوضات بین الطرفین واعلن عن فشله بشكل 
رسمي بتاریخ ١‏ آذار ۱۹۲۱م 4۰( )› وكان مصور النقاش حول المسالة 
العراقية يتحدد في اتجاهين رئيسين :- 
اولهما اختيار رئيس الدولة للكيان الجديد. 
وثانيهما المسالة الكردية. 
وم البت بالشق الأول من المسألة العراقية واتفق على أن يكون فيصل بن 
الحسين ملكاً على العراق › وشكلت لجنة لوضع مذكرة حول كُرستان : ومما 
جاء بالمذكرة : 
( ان المناطق الكردية الخالصة القوام يجب أن لا تدخل في الدولة العربیة . 
التي ستقام في ميسوبوتاميا #إبلاد الرافدين» بل يجب العمل من جانب 
حكومة صاحب الجلالة › وبقدر المستطاع› على تشجيع مبدا الوحدة الكردية 
› ورعاية الهوية القومية . 
أن امتداد المنطقة التي ستتيح لحكومة صاحب الجلالة المجال 
والقدرة على مواصلة هذه السياسة سيعتمد بحكم الضرورة على الشروط 
النهائية لتسوية سلمية مع تركيا › ومهما بلغت هذه المنطقة من مساحة 
فاعتقادنا أن سيطرة حكومة صاحب الجلالة ستسهل بوجود نوع ما من نظام 
کردی مركزي يلحق به مشاور بريطاني › على أن يكون هذا المشاور مرتبطاً 
بالمندوب السامي على میسوبوتامیا › ومن خلاله ستكون صلته بحكومة 
جلالته) . 
وقد بدا مؤتمر القاهرة بمناقشة القضية الكردية في يوم 15 آذار ۱۹۲۱م 
في ضوء المذكرة التي تقدمت بها اللجنة السسياسية للسؤتمر › وكشفت 
النقاشات عن وجهات نظر مختلفة حول مستقبل الكرد إذ رای بيرسي كوكس 


( '' ) للمزيد راجع جرجيس فتح الله › يقظة الكرد ( التاريخ السياسي ۱۹۲۱-۱۹۰۰م) › دار ثاراس 
للطباعة › اربيل › ۰۲۰۰۲ ص ۰۳۹۵ 


۳۳ 


والمس بيل › ان مناطق کُرستان العراق؛ بما فیها المناطق التي يسود بها 
الکرد › يجب أن تكون جز متمماً للعراق وان تكون هناك معالجة خاصة 
لمناطق العراق الکُردیة عن بقية مناطق کُرستان الاخرى؟()› 
وعارض هذا الرای الميجر هربرت يونغ ۰ معرياً عن امله بان تقام 
حكومة كردية توضع تحت الوصاية 
المباشرة للمندوب السامي البريطاني في العراق ؛ كما عارضه المیجر 
نؤئیل الذي اكد ضرورة تأسیس حکم ذاتي محلي لاعتقاده بان الكرد 
یفضلون مثل هذا الحكم واشترط نوئيل في هذا الحكم الذاتي ان يكون خاضعاً 
بشكل مباشر للمندوب السامي البريطاني › مؤكداً ضرورة الاستفادة من هذه 
الدولة الكردية المزمع انشاڑھا لتكون حاجزاً ضد الضغط التركي الخارجي 
والحركات العراقية المعارضة للسلطة البريطانية في الداخل . 
وعلى اثر ذلك عمت الفوضى والاضطرابات المناطق الكردية عامة وخاصة 
السليمانية واضطرت القوات البريطانية على إخلائها في /٥‏ ایلول / ۱۹۲۲م ۔ 
وق ۱۲/ ايلول / استدعى البريطانيون الشيخ محمود الحفيد من منفاه في 
الهند وعينوه متصرفاً لاسليمانية لمقاتلة القوات التركية الكمالية (")الذين استغلوا 
الموقف لصالحهم ودخلت بعض قواتھم الاراضي الكرستانية وبدوا يمارسون 
نشاطا ملحوظا ضد الحكومة العراقية المشكلة حدیثا والقوات البريطانية . 


وق تشرين الثاني من سنة ۱۹۲۲م اعلن الحفيد نفسه ملكاً على کرستان › 
والف وزارة وطلب إلى جميع الأكراد الخضوع له ويبدو أن سبب ذلك هو توقعه 


(` ) هل كانت الحكومة البريطانية فعلاً لديها نفوذ على مناطق کرستان الأخرى فعلاً ؟ ام كانت تفكر 
فعلاً وتعد لإقامة حكومة کُردیة ؟ للمزيد راجع كتاب المرجع نفسه » ص ۱۸۹ . 

('' ) بقيادة العقيد اوزدمير باشا › وللمزيد يراجع حول حركاته في منطقة راوندوز التي ابتدات في ؟؟/ 
حزیران /۱۹۲۲م . مذكرات علي كمال عبد الرحمن ۱۹۰۰۰ - ۱۹۹۸م › المطيوعة بیقداد ‏ ۰۲۰۰۱ 
ص ٠٦‏ .واطروحة قاسم خلف الجميلي ( العراق والحركة الكمالية 933-1916 ام › كلية الاداب جامعة 
بغداد 1560م › ص ۱۱۷ . واشارة الاستاذ عبد الرحمن البياتي في كتابعه الشيخ محمود › المرجع 
السابق › ص۲۰۷ . 

۳۳ 


أن يفعلوا به ما فعلوا سنة ۱۹۱۹م بعدما بحصلون منه على ما يبغون › ولهذا 
بدا العمل بتأليف جيش ليتقدم به لمها جمة كركوك لضمها إلى حكمه. 

وعلى اثر ذلك استطاعت القوات البريطانية مرة اخرى بعد معارك 
ضارية من احتلال السليمانية والقضاء على حكومة الحفید؛ وقد استمر حكم 
الحفيد لغاية ۱۹/ تموز / ١۹۲٠م‏ بعد أن استطاعت القوات العراقية التقدم حتى 
وصلت مدينة السليمانية واحتلتها › ودفعت بقوات الشيخ محمود إلى خارج 
المدينة › فأعيد تنظيم إدارة المدينة من قبل الحكومة العراقيمة (")» وقد 
اثمرت جهود رئيس الوزراء ف تلك الفترة ياسين الهاشمي في اواخر عام ۱۹۲۵م 
في تشتيت قوی الشيخ محمود الحفيد وتشديد الخناق عليه. 

وبحلول عام ۱۹۲۵م غير ياسين الهاشمي سياسته تجاه المنطقة الكردية . 

حيث نم عقد اجتماع مع المندوب السامي ووزيري المستعمرات ايمي ري 
والطيران صاموئيل هور من جانب وياسين الهاشمي من جانب أخر ليرد على 
اتهامات الهاشمي بخصوص تورط بريطانية بالتنسیق مع الشيخ محمود 
الحفيد مۇكدا أن بريطانية ضد اي عمل انفصالي يقوم به الشيخ الحفيد او 
غيره () . 

وقد صعدت السلطات البريطانية في کانون الثاني عام ۱۹۲۵م من 
متابعاتها لتحرکات الشیخ الحفید واتباعه لاجحاض هجوم الربیع للعام نقسه › 
وق نيسان عام ۱۹۲۰م قامت العشائر المتحالفة مع الشیخ محمود الحفید في 
اعمال مضادة للحكومة على محور ( حلبجة / طاسلوجة / السليمانية ) › قام 
على اثرها رئيس الوزراء ياسين الهاشمي بجولات تفقدية إلى منطقة السليمانية 
في الأول من ايار من العام نفسه › وامر باحتلال حلبجة وجوارته عسكرياً › وف 
الثاني منه ۱۹۲۰م عقد مۇتمرا في كركوك باشراف المندوب السامي البريطاني 
وبحضور عدد من المسؤولين العراقيين والبريطانيين لغرض إخماد فعاليات 
الشیخ محمود الحفيد المتزايدة › إذ تقرر : - 
(” ) للمزيد راجع كتاب الشيخ محمود الحفيد › المصدر السابق ء ص ۳٣٣‏ . 


(" ) للمزید راجع المصدر نفسه »ص ۳٤٤‏ . 


1 


١‏ ¬ ابدال السشرطة الكردية بشرطة نظامية عربية نظراً لثبوت تعاون 
افرادها مع الشيخ الحفيد (*). 

۲ - ضرب المشاطق التي تتعاون مع الشيخ الحفيد او تتصالف معه 
بالطائرات بدون سابق انذار . 

3 ¬ تخصيص جائزة قدرها ( عشرین الف) روبية لمن يقتل الشیخ محمود 
الحفيد او يلقي القبض عليه › وجائزة أخرى قدرها ( عشرة الاف ) روبية لمن 
يقتل كريم فتاح بك 


واولاده ( صابر › خليفة › يونس وعبد الله ) او يلقي القبض عليهم (7) . 

ولدی الرجوع إلى وقائع جلسة مجلس الوزراء في ۱۳ حزیران ۱۹۲۵م تبين 
لنا ان مقررات مجلس بخصوص مقدار المكافاة إلقاء القبض على الشيخ 
الحفيد أعلى مما ذكر هذا من ناحية ومن ناحية ثانية فان مكافأة قتل تختلف 
ایضاً عما ذكر أنفا والنقطة الثالثة المهمة لا ندري من این أتى الاستاذ سامي 
عبد الحافظ القيسي › وجريدة التآخي ؟ بهذه المعلوسات › ولماذا لم يعد 
الباحث عبد الرحمن ادریس البياتي إلى مقررات مجلس الوزراء ؟ وکیف فات 
ذلك على الاستان المشرف اولاً ؟ واللجنة المناقشة ؟ وندرج ادناه النص 
المنشور بخصوص الموضوع: 


( ۳ ) للمزيد راجع المصدر نقسه ؛ ص 349 . 

وعند الرجوع إلى وقائع جلسة ٤‏ حزیران ۱۹۲م القرار الأول - ... فقرر مجلس الوزراء الموافقة 
على أن يضاف إلى قوة شرطة السليمانية مانة شرطي خیال وشانین شرطياً مشاة على أن یلغی 
الستون سوار الملحقون بالمدیرین . 
وقد وافق صاحب الجلالة الملك على قرار هذه الجلسة ف ٦‏ حزیران حسب کتاب رئيس الدیوان 
الملكي المرقم ۲۷۰ والمؤرخ في 9359/6/6 م . 
- قرارات مجلس الوزراء الصادرة في نیسان وایار وحزيران ۱۹۲۵م › سري › خاص بالحكومة فقط 
مطبعة الحكومة › بقداد › ص 57 . 
` ) المصدر الاسبق نفسه › ص ۳٤۹‏ ء نقلا عن سامي عبد الحافظ القيسي › ياسين الهاشمي ودوره 
و السياسة العراقية بین عامي ۸۱۹۳-۱۹۲۲ ۰ ج/1 ۰ مطبعة حداد › البصرة ۰ ۱۹۷۰م » ص ۲۸۵- 
٦‏ وجريدة التاخي العدد 369 › ۱۲ ایلول ۱۹۱۸م . 
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القرار الرابع ¬ تلي كتاب مستشار فخامة المعتمد السامي بالعراق المرقم 
بي أو ۱۲۲ والمؤرخ ق ^ حزيران سنة ۱۹۲۵م المتعلق بالجوائز التي تعطی 
على قتل بعض الأشخاص ف السليمانية او إلقاء القبض علیهم والمقترح فيه ان 
یکون مقدار الجوائز مائة الف روبية وان یقسم هذا المبلغ ال ستین الف روبیة 
من أجل إلقاء القبض على الشيخ محمود وعشرين آلف روبية من أجل القاء 
القبض على كل واحد من الشخصين كريم فتاح بك وصابر وان يكون المبلغ 
الذي يعطى على قتل احد هؤلاء الثلاثة ارباع الجائزة المعروضة من اجل إلقاء 
القبض عليهم فقرر مجلس الوزراء قبول هذا الاقتراح . 

ووافق الملك على مقررات هذه الجلسة ق 18 حزيران سنة ۱۹۲۵م حسب 
كتاب رئيس الديوان الملكي المرقم ۲۸۱ والمؤرخ في 1935/6/18م (") . 

٤‏ - حجز املاك الشيخ محمود وزوجته عائشة خاتون وإيفاء الأضرار التي 
سببھا من إيرادها ودخلها (^) 

وبعد انسحاب الجيش الفرنسي من اطنة بسبب اندحار الجيش اليوناني 
المغير على الأناضول وتفاهم الحكومة الفرنسية مع حكومة انقرة برئاسة كمال 


( "` ) - قرارات مجلس الوزراء الصادرة في نیسان وأيار وحزيران ۱۹۲۰م › سري ۰ خاص بالحكومة 
فقط مطبعة الحكومة › بغداد › ص 65 - ٦٦ء‏ 

ثم في وقائع جلسة ٠٣‏ حزيران 1935 القرار الثاني - تفویض المفتش الإداري بالسليمانية اعطاء 
الجوائز لنفس الغرض الوارد ذكره في القرار الرابع من مقررات جلسة ۱۳ حزيران سنة1935 لاشخاص 
غير افراد القوة الاثوریة غير المنظمة بشرط ان یکون مقدار الجائزة ضمن المبلغ الذي وافق المجلس 
على تخصيصه في ۱۳ حزیران سنة ۱۹۲۵ › ووافق الملك على مقررات الجلسة في ۹تموز سنة1935 › 
کتاب رئيس الديوان الملكي المرقم 337والمۇرخ في 1935/7/9. 

- المصدر ثقسه › ص ۷۵ - ¥6 

( ^` ) وقائع جلسة 19 ايار 1935 القرار الأول - تلي كتاب وزارة الداخلية المرقم ۱۲۳۱ والمؤرخ في 
۳ ايار سنة ۱۹۲۰ والمقترح فيه حجز املاك الشیخ محمود السليماني وزوجته عائشة خاتون 
وایفاء الأضرار التي سببها من إيرادها ودخلها وذلك بمقتضی احکام الفقرة () من المادة ۲۷ من 
قانون دعاوي العشائر المدنية والجزائية فقرر مجلس الوزراء قبول الاقتراح المذكور على أن تعتبر 
الحكومة من جملة الدائنین . 

وقد وافق الملك على مقررات الجلسة في ۲۳ مایس › كتاب رئيس الديوان الملكي المرقم 354 والمۇرخ 
في 1935/5/33 . - المصدر نفسه › ص ۳۳-۳۲ › ۳۷ . 


نيف 


اتاتورك» كان من نتائج كل ذلك ان جعلت معاهدة سيفر لاغية وحلت محلها 
سنة ۱۹۲۳م معاهدة لوزان . 

التي استبعدت فكرة اعطاء حق تقریر المصیر للاکراد على الضد من 
معاهدة سيفر التي تنص على اعطاء حق تقرير المصیر للأكراد عموما واکراد 
تركيا خصوصاً واکتفت معاهدة لوزان بالعطف على الأقليات بصفة عامة ... 
مکتفیة بالرغبة الخيرة للدول المتحالفة نحوهم. 

ورغم أن معاهدة لوزان التي استبعد منها حق استقلال الأقليات لكننا 
نجد أن السلطات البريطانية كانت قد اصدرت بيانا مشتركا مع الحكومة 
العراقية هذا نصه:- 

ر تعترف حكومة صاحب الجلالة والحكومة العراقية بحق الأكراد القاطنين 
ضمن حدود العراق بتاسیس حكومة كردية ضمن هذه الحدود وتامل من 
الأكراد على اختلاف عناصرهم أن يتفقون بأسرع ما يمكن على الشكل الذي 
يودون أن تتخذه تلك الحكومة وعلى الحدود التي يرغبون ان تمتد اليها وان 
يرسلون مندوبيهم إلى بغداد لبحث علاقاتهم الاقتصادية والسياسية مع 
حكومني إنكلترا والعراق ) ۔ 


لما انجزت لجنة الحدود الأممية تقريرها عن الخلاف العراقي التركي حول 
ولاية الموصل فجاء التقرير في ۱۱۳ صفحة من القطع الكبير مع أحد عشر 
خريطة › وقد جاء في الصفحة ۱ من هذا التقرير ما يلي بالنص ("') : 
لى نظرنا في المسألة كلها معتبرين في ذلك مصالح الأهليين الذين يخصهم 
الام فمن راي اللجنة انه من المستحسن عدم تقسيم المنطقة المتنازع فيها . 
ان اللجنة استناداً على هذه البواعث ۰ وتقديرها كل حقيقة من الحقائق التي 
ذكرتهاء ترى أن هناك حججاً مهمة تساعد على ارتباط كل المنطقة › من جنوب خط 
` ) للمزید راجع ( تقریر عن مشكلة الحدود بین ترکیا والعراق ) ص ۱۱۱ نقلاً عن الاستاذ عبد الرزاق 
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بروکسل بالعراق › ومن تلىك الحجج خصيصاً الحجج الجغرافية والاقتىصادية 
والشعور › مع كل التحفضات المذكورة › على ان تراعی الشروط التالية : 

. يجب ان تبقى المنطقة تحت انتداب عصبة الامم لمدة 35 سنة‎ - ١ 

۲ - يجب مراعاة رغبات الاكراد فيما يخص تعيين موظفین اکراد لادارة 
مملكتهم ( كذا) وترتيب الأمور العدلية والتعليم في المدارس وان تكون اللغة 
الكردية اللغة الرسمية في هذه الأمور . 

وترى اللجنة انه في حالة ما إذا أنتهت مراقبة عصبة الأمم بعد انتهاء الأربع 
سنوات التي ابرمت عليها المعاهدة البريطانية العراقية ('') ولم يعطى الاکراد 
تعهداً بجعل إدارة محلية لهم فان معظم الأهليين يفضلون الأتراك على حكم 
العرب اه () . 

فلما تسلم مجلس عصبة الأمم هذا التقرير ادخله في جدول اعماله لشهر 
ایلول ۱۹۲۵م وقرر في ۱۷ سن الشهر المذکور أن يستوضح من محكمة العدل 
الدولية في لاهاي عن نوع القرار الذي يجب أن يتخذه › وهل يكون ذلك حكماً ؟ 
او توصية او توسطا بسيطا ؟ 

فقررت المحكمة المذكورة في ۲۱ / ت ۲ / 1935م : 

١‏ - ان القرار الذي يصدره مجلس عصبة الأمم بمقتضى الفقرة الثانية من 
المادة الثالثة من معاهدة لوزان › يلتزم به الطرفان المتخاصمان › ويشتمل هذا 
القرار على تعيين الحدود بين تركيا والعراق تعيناً نهائياً . 

۲ - إن القرار الذي يصدر يجب ان يكون بإجماع الآراء ويجتمع ممثلا 
الفريقين في التصويت › على ان اصواتهم لا تعسب عند تصنيف الآراء 
للحصول على المجموع ۔ 


فاجتمع مجلس عصبة الأمم في 16 کانون الأول سنة ۱۹۲۵م › واتخذ قراراً 
تلقاه المعتمد السامي في بغداد في برقية خاصة هذا نصها: 


( ۳ ) وقعت هذه المعاهدة يوم ۱۹۲۲/۱۰/۱۲م ۔ 
(" ) للمزيد راجع تقریر مشكلة الحدود بين تركيا والعراق › المصدر السابق . 


۲۷ 


١‏ - تكون الحدود بين العراق وتركيا على الصورة الأتية تية ( هنا يبدأ بوصف جفراق 
لخط بروكسل كما هو وارد في قرار المجلس المتخذ في 39 /ت١‏ / 575١م‏ ). 

۲ - المجلس يدعو الحكومة البريطانية إلى أن تعرض مهاهدة جديدة مع 
العراق تتضمن استمرار نظام الانتداب لمدة ۲۵ سنة › كما هو مبين في معاهدة 
التحالف بين بريطانية العظمى والعراق › التي صدقها المجلس في 37 ایلول 
سنة 578١مء‏ إلا إذا قبل العراق قبل انتهاء هذه المدة عضوا ق عصبة الامم › 
وفقاً للمادة الأولى من ميثاق العصبة › وإذا في خلال ستة اشهر من تاريخ هذا 
القرار قد ابلغ المجلس بتنفيذ الشرط المذكور في اعلاه› فسيعلن المجلس 
حينئذ ان قراره هذا اصبح قطعياً وسيبين التدابير اللازم اتخاذها لتأمين تحديد 
خط الحدود السابق وصفه على الآرض 

۳ - تدعي الحكومة البريطانية بصفتها الدولة المنتدبة إلى ان تعرض على 
المجلس التدابیر التي ستتخذ من أجل ان تؤمن للأكراد من اهل العراق 
التعهدات المتعلقة بالإدارة المحلية التي اوصت بها لجنة التحقيق في 
استنتاجاتها الأخيرة . 

٤‏ - تدعى الحكومة البريطانية بصفتها الدولة المنتدبة لتعمل على قدر 
الامکان وفقاً للاقتراحات الاخری التي اوصت بها لجنة التحقيق بخصوص 
التدابیر التي يحتمل انها تؤمن السلام ونحمي جمیع العناصر بصورة متساوية 
وکذلك بخصوص التدابير التجارية التي اشير الیها في التوصیات الخاصة من 
تقریر اللجنة (") . 


وقد کتب نائب المعتمد السسامي إلى الملسك فيصل في ۶ کانون الثاني 
سنة۹ ۱۹۲ یقول ( ان امام العراق احد لامرین: 

¬ قبول التمدید بالصيفة التي وضعتها حکومته او التنازل عن الموصل 
للأتراك › اما تعدیل نص المعاهدة بموجب نظر الحکومة العراقية فان الحکومة 


. ۲۸ للمزید راجع تاریخ الوزارات العراقية  چ/۲ ۰ ص‎ ) ٦٦ 
. للمزید راجع المصدر السابق‎ ) `” 
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البريطانية ليست مستعدة له › وكذلك المادة الإضافية التي يقترح مجلس 
الوزراء إدخالها على النص المقترح . 
وقد اجتمع مجلس الوزراء بجلسته المنعقدة بتاريخ 11 / 1 /٦۱۹۲م‏ واقر 
قبول المعاهدة الجديدة بشكلها المقترح › ورفعت المعاهدة إلى المجلس النيابي 
في 18 كانون الثاني ليقرها › وفي يوم ۲۱ كانون الثاني» اجتمع المجلس النيابي 
على عادته البالغ عدد اعضائه ۸۸ نائب تغيب ٠١‏ منهم عن الجلسة وخرج من 
المعارضين 18 واعیدت علنية الجلسة بعد ان كانت سرية ووافق 08 نائب من 
أعضاء المجلس على المعاهدة وف اليوم التالي عرضت المعاهدة على مجلس 
الأعيان فوافق عليها للمزيد يراجع الملحق رقم (؟)4 
وقد وافق مجلس عصبة الأمم في الحادي عشر من شهر آذار سنة 
۲ على مشروع قرار ينص على أن المجلس یعتبر المعاهدة العراقية - 
البريطانية لسنۃ٦۱۹۲م‏ كافية لاستمرار الانتداب لمدة خمس وعشرین سنة 
وفق الشروط التي وضعها المجلس ‏ ولذلك یعلن ان قراره المؤرخ في 16 کانون 
الأول ۱۹۲۰م اصبح نهائياً وانه وافق على النقاط الواردة في الرسالة البريطانية 
المؤرخة في ۲ اذار ۱۹۲٦‏ وعلى المعاهدة العراقية - البريطانية لسنة ٦۱۹۲م‏ 
باعتبارها منفذة لشروط المادة الثانية والعشرین من ميثاق العصبة؛ ووافق 
المجلس على أن پرسل إلى لجنة الانتدابات الدائمة المذكرة البريطانية المتعلقة 
بادارة المناطق الكردية ف العراق ( انظر الملحق 3 ) . 
ورغم کل العملیات العسكرية والادارية التي قامت بها الحکومة العراقية 
بالتعاون مع البریطانیین التي نجصت في تحجيم دور الشيخ محمود الحفید 
وتضییق الخناق عليه › إلا ان ذلك لم ينهي الاضطرابات التي سادت المنطقة 
وعلی الرغم من کل ذلك ورغم حجم الخسائر الكبيرة التي اصابت قوات الشیخ 
الحفید فأننا نراه یقوم في بين شهري اب وآیلول عام ۱۹۲۵م بمهاجمة المواقع 
العسكرية في منطقة كفري لمرات عديدة : ومن الآشياء المهمة بهذا الصدد 
الرسالة التي بعث بها المندوب السامي البريطاني ببغداد في ٤‏ تشرین الآول 
۵ إلى الشيخ الحفید الذي كان يقيم في قرية الاجير والواقعة على الحدود 


۳۳۹ 


العراقية الإيرانية » نلاحظ أن المندوب السامي ق هذه الرسالة ( )يجيب على 
تساؤلات الشيخ الحفید اجابات حاسمة ونهائية إذ يېلغە ان مصير كرستان 
اصبح مرتبطا بالدولة العراقية ولا مناص من ذلك › كذلك يؤكد له أن هذا 
الارتباط ليس له تاثیر على السمة القومية لکرستان الجنوبية ( العراق ) › إن 
ستكون الإدارات گردية والتعليم والمخاطبات باللغة الكردية › شم يقارن 
المندوب السامي بين اوضاع الكرد في العراق وإيران وتركيا فیذکر ان احوال 
الكرد في العراق افضل من احوالهم في إيران وتركيا ۔ 
اما القسم الثاني من الرسالة فينتقل فيه المندوب السامي البريطاني إلى 
مناقشة الشيخ الحفيد عن وضعه تجاه قضيته واتجاه الحكومة العراقية والسلطات 
البريطانية › إذ حمله ما حصل لقومه من الإساءة › وما حصل من خراب في المدن 
والقرى الكردية › كذلك يحاول المندوب السامي التأثير على معنويات الشيخ الحفيد 
. وتثبيطه حين يخبره بأن محاولاته عديمة الفائدة ومصيرها الفشل بسبب دعم 
الحكومة البريطانية للقوات العراقية وان مصير حركته الفشل › كذلك يشير المندوب 
السامي إلى ان استمرار الشيخ الحفيد في مسلكه الحالي سوف يجعله يفقد السمة 
النظالية الوطنية ويتحول إلى مجرد ( قاطع طريق) وسيفقد احترام الآخرین له 
بفقدانه شرف النضال القومي . ثم يعود المندوب السامي لمغازلة الشيخ الحفيد 
بشكل غير مباشر ليعده بأنه سيستقبله ببغداد باحترام وتقدير وحسن معاملة وانه 
على استعداد لان يناقش معه مستقبله › وق النهاية فمن الواضح أن هذه الرسالة تم 
صياغتها باسلوب دبلوماسي دقيق حملت في طياتها عبارات تحذيرية ومواقف 
حاسمة مثلما حملت في طياتها وعودا وإغراءات في محاولة للتلاعب بمشاعر الشيخ 
الحفيد الشخصية () . 
فافضی ذلك إلى زوال حكمدارية الشيخ الحفيد من الوجود نهائياً سنة 
٦ء‏ وإلى إلحاق اراضيها (منطقة السليمانية وما حولها ) بالحكومة العراقية 
بصيغة لواء من المملكة العراقية التي شكلت في تلك الفترة وإذا ما حاولنا تقييم 


('' ) للمزيد يراجع كتاب عبد الرحمن ادريس البياتي › المصدر السابق › ص ۳٥۹‏ . 
للمزيد يراجع ب .ریس البياتي بق 
(” ) للمزید يراجع المصدر السابق › ص 361. 
Yt‏ 


موقف الشيخ الحفيد ف اطار مواقف الجهات البريطانية والأطراف العراقية نجده کان 
یمثل موقف صائباً في أطار تلك المواقف التي فرضت عليه فرضاً بحکم القوي على 
الضعیف : والقبول بالأمر الواقع › وکما يبدو ان بريطانية استطاعت في تلك الفترة ان 
تهيئ مواقف مؤيدة للحكومة العراقية في دعمها بمطالبها تلك › وق تبني الجمعيات 
والاحزاب في وسط وجنوب العراق ذلك › كونها ترفض بشكل قاطع فصل ولاية 
الموصل عن العراق » من خلال التلاعب بالمشاعر القومية العربية والدعاية الضخمة 
التي قامت بها الحكومة العراقية باشراف ومساعدة الإنكليز على المستوى الداخلي 
والخارجي › علما انه هناك إختلاف كبير بين الموصل كمدينة معروفة وكولاية 
يشكل الأكراد اغلب سكانها وتشكل المناطق الكردية اغلب مساحتها ۔ 

مما ادى إلى ابرا موقف کردی متطابق مع الموقف العربي وبالتالي 
تهيئة الموقف الدولي الذي یذکر بصدده الاستاذ عبد الرحمن ادریس البياتي 
أنه كان بشکل عام یتجه صوب اعادة تلك الولاية ال العراق ونسي الباحث ان 
بريطانية ف تلك الفترة كانت ال(مبراطورية التي لاتغرب الشمس عن اراضیها اي 
هي صاحبة الموقف الدولي أو المهيمنة عليه ؟.(؟) 

ومتی كانت هذه الولاية تابعة للعراق حتی یتم إعادتها اليه ؟ الذي جری 
في ذلك التاریخ هو ضم هذه الولاية للعراق او المملكة العراقية الناشنة في ذلك 
التاریخ ولیس اعادة تلك الولاية. 

وق الوقت الذي كان الإنكليز یحرضون الطلیان والیونان والبلغار على 
التوسع ق آسیا الصغرى والاضطرابات الواسعة تعم الا قسام الجنوبية الشرقية من 
ترکیا من ديار بكر وماردین إلى الحدود الإيرانية من جهة الشرق ‏ والإشاعات التي 
تقول أن الإنکلیز لا یکتفون بولاية الموصل وانما ستمتد منطقة نفوذهم إلى منطقة 
وان (")( للمزيد راجع الملحق رقم -١(‏ ب ) بصدد برنامج السياسة الإنكليزية في 
بلاد الأكراد عام ۱٩۲۵‏ والإشارة الواردة فيه لهذه المدينة وأهمتها الاقتصادية). 


2 ^ ) للمزید راجع المصدر السابق » ص ۳۷۸ ۰ 

2 ” ) مرة ثانية تنجح بريطانية في استخدام سياستها التي عرفت بها ( تهديد ترکیا بالتقدم نحو 
المتطقة الكردية ) » بعد ان نجحت قبل ذلك باستخدام نفس السياسة ‏ الترهيب والترغيب 4 مع 
العراق ( قي حالة عدم قبولهم بالمعاهدة فان ذلك سيعني ضياع ولاية الموصل ) . 
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مما اضطر الأتراك إلى قبول المفاوضات مع الإنكليز على اساس التقارب 
بين تركيا والعراق بعد ان مدد الانتداب البريطاني على العراق الى )۲٢(‏ عام 
بموجب المعاهدة الجديدة ولما انست بريطانية هذه الرغبة ؛ تقدمت بتاریخ 
۱ آيار سنة1917م الحكومة العراقية لائحة للمعاهدة المرغوب عقدها مع 
الحكومة التركية ( ننيه على اهمية ملاحظة ذلك› بريطانية هي التي أعدت هذه 
المعاهدة لا العراق ولا تركيا ). 

وقد كان لقرار مجلس الوزراء العراقي بجلسته المنعقدة يوم ۲۲ ايار ۱۹۲٦‏ 
آشره في تذليل الصعوبات القائمة ف وجه المفاوضات بين بريطانية وتركيا › 
فوافقت الحكومة التركية على عقد المعاهدة التي اقترحتها الحكومة البريطانية 
؟ » عليه نم إيفاد وكيل القائد 
العام للقوات المسلحة العراقية السيد إلى أنقرة لینوب عن العراق في توقيع 

المعاهدة المقترح عقدها بين بريطانية والعراق وتركيا (*') وقد وقعت المعاهدة 
في ° حزيران ٦۱۹۲م‏ بأنقرة › وعلی اثرها تم الاتفاق بموجب المادة الرابعة 
عشر من المعاهدة على الاستمرار بقبول ٠١‏ / من حصة العراق من شركة 
النفط التركية لمدة ۲۵ عام . 

وفي ۱۲ حزيران وافق مجدس النواب والأعيان على المعاهدة واقرها 
بالاجماع ثم وقعها الملك فيصل بحسب الاصول وتبادل نسخها مع تركيا في 
۸ (حزيران) ٦۱۹۲م‏ 0). 

في ٤‏ / 9 (ايلول ) ٦۱۹۲م‏ قصد مركن ناحية خورمال ( التابعة لقضاء 
حلبجة ) کل من مستشار وزارة الداخلية المستر کوونوالیس وسکرتیر المعتمد 
السامي الكابتن هولست › والمفتش الاداري البريطاني للواء السسليمانية 
واجتمعوا بالشيخ الحفيد لمدة ثلاث ساعات لوضع الشروط التي من شانها ان 
تعيد الأمن والنظام الى نصابيهما في کُرستان الجنوبية وتمنع الزعيم الكردى 
الحفيد من التدخل ف سياسة الحكومة : فتوصل المتفاوضون الى اقرار اسس 


‹” ) للمزيد يراجع تاریخ الوزارات العراقية ۲ :67 . 
(” ) للمزيد راجع المصدر السابق › ۲ : £¥ . 


۳:۲ 


عرضتها الحكومة على الشيخ الحفيد بصورة رسمية في 10/9 ( تشرين الاول) 
٦ء‏ › ون نهاية الاجتماع عاد البریطانیون الى بغداد وسافر الشيخ الحفید 
الى مقره ۔ 
ولي منتصف كانون الاول ٦۱۹۲م‏ وقعت الحكومة العراقية شروط الاتفاق 
الذي نم الاتفاق عليه واعادتها الى الشيخ الحفيد ليوقع بدوره فيها إلا انه اخذ 
يساوم ويماطل وما لبث ان كتب الى المعتمد السامي في ۲۷ من هذا الشهر 
يقول انه مستعد لتوقيع الشروط المرسلة اليه مع السيد احمد البرزنجي على 
شرط ان تتفذ: 
(الوعود التي قطعتها بريطانية العظمى الى عصبة الأمم المتعلقة بمطالب 
الأكراد وحقوقهم السياسية المشروعة ... ويجب تسليم ناحية بنجوين على 
الاقل لتكون محلاً لإقامة اولئىك اللذین يرون راي بخصوص حقوق الأكراد 
الملية ) () . 
وقد رد المعتمد السامي على هذا الطلب (عصبة الأمم لم تعترف بما 
تدعون بأنه من مطاليب الاكراد الاستقلال وانما اشترطت لزوم مراعاة رغائب 
الاكراد وذلك بان يكون الموظفون من العنصر الکردی › وان تكون اللفة 
الكردية اللغة الرسمية › وقد وافقت الحكومتان العراقية والبريطانية على قبول 
هذا الشرط › وقامتا بانجاز ما تعهدتا به ىن ل 


وقد رفض الشیخ الحفيد الآذعان لهذا الجواب فسيرت الحكومة قوات 
نظامية تعززها القوات البريطانية الجوية واحتلت بنجوين بعد معارك استبسل 
فيها الجنود والثوار كما يذكر المؤرخ العراقي السيد عبد الرزاق الحسني () › 
وق ٤/٤٢‏ ( نیسان ) ۱۹۲۷م رسخت اقدامها فيها وكتب الشيخ الحفيد إلى 
المعتمد السامي يطلب تدخله لوقف القتال وعرض استعداده لقبول الشروط 
التي ارسلت اليه سابقاً › فاذاعت الحكومة بياناً في ۲۶ / 6 /1937م جاء فيه:- 


('" ) للمزيد راجع المصدر السابق ٢٢‏ : 133 . 
(۲ ) للمزيد راجع المصدر السابق › ص 134 
۱:۳ 


بیان 

۱ كانت الحکومة العراقية في ۹/ تشرین الاول / ۱۹۲٦‏ عرضت على الشیخ 
محمود الحفيد رئيس بعض عشائر العصابات ( كذا ورت ) التي كانت تعبث 
بالامن خلال السنوات الثلاث الأخيرة › شروط تتخلص فيما يلي: 

| - ان لايدخل الشيخ محمود ولا بعض اقاريه المعنيين الى الاراضي العراقية 
الا باذن من الحكومة العراقية. 

ب - يتعهد الشیخ بعدم التدخل مطلقاً أو تشجيع الآخرین على التدخل في 
امور الحكومة العراقية سواء كان ذلك في السليمانية او في اي محل اخر من 
العراق » وان يبتعد كل الابتعاد عن الاشتراك في اي عمل سياسي يمس العراق ۔ 

ج ¬ أن يرسل نجله الثاني المسمى بابا علي لتحصيل العلم في بغداد نحت 
رعاية الحكومة. 

وكان قد اشترط عليه ایضا ان لايكون للعفو عنه من الوجهة السياسية 
تأثير على حقوق الأشخاص الذين يرغبون باقامة الدعاوى عليه في المحاكم . 
وقد تعهدت الحكومة مقابل ذلك ان تعيد للشيخ الحفيد املاكه 
المصادرة › على ان يدير شؤونها وكيل ترضاه الحكومة العراقية » وان تعفو 
عن عدد معين من اتباعه وفق الشروط المتعلقة بكل منهم » عدى نفر قليل منهم 
اتهموا بجرائم فظيعة . لکن الشيخ الحفيد لم يقبل بهذه الشروط بالىسرعة 
المطلوبة بل أخذ یماطل ویحاول اطالة المفاوضات › ثم لما أحتلت القوات 
العراقية في ۲۰ نیسان سنة ۱۹۲۷م منطقة بنجوين عارضت بعض عصابات 
الشيخ وحاولت المقاومة فلم تفلح ولما رای الشیخ محمود الحفيد ان الحكومة 
العراقیة شيدت سرايا في تلك المنطقة ومقر للشرطة ومخفر على الطريق التي 
تصل بنجوين بالسليمانية › وانها عازمة على توطيد ادارة ثابتة هناك › اضطر 
الى الاذعان والخضوع فارسل في غرة الشهر الجاري نسخة الى بتجوين من 
الشروط المذكوة موقعاً عليها بتوقيعه الخاص يحملها نجله بابا على الذي 
وصل بغداد في 14 الجاري ثم جاء الشيخ محمود نفسه الى بنجوين في 17 
الجاري لمقابلة المتصرف وهناك انجزت الترتيبات القاضية بتسليم افراد 


٢٤٤ 


عصابته الذين يشملهم العفو وف اليوم التالي عاد الشيخ الى ایران واستتب 
الامن في تلك الربوع والمؤمل بعد هذا الحسم ان تسود السكينة والطمانينة 
جميع ارجاء لواء السليمانية الذي هو اغنى الوية العراق » وهي حالة تبشر 
بالنجاح والتقدم . 
مدير الطبوعات 
بغداد 4؟ حزیران ۱۹۲۷ 


وق يوم ۲۸ حزیران /۱۹۲۷م طار رئيس الوزراء الى السليمانية ليتفقد 
الأحوال العامة في تلك الأنحاء واجتمع بالشيخ الحفيد واقنعه بزيارة بغداد فلبى 
الشيخ هذه الرغبة وجاء الى بغداد في اليوم الرابع من شهر تموز ۱۹۲۷م › فسلم 
ولده ( بابا علي ) بحسب الشروط وعاد الى مقره خلال ايام . 
ول تقرير دار الاعتماد البريطانية المرفوع الى عصبة الامم لبيان مديرية 
المطبوعات المذکور انفاً تلخيص وتهذيب وتادیب ( رفع عبارة العصابات التي 
اطلقتها الحكومة العراقية على الثوار الاکراد ) › والشيء المثير فيما تقدم في 
البيان هو كيف يلتقي رئيس الوزراء حكومة محترمة بشيخ عصابة ؟ اليس في 
هذا اهانة إلى الحكومة قبل ان تهين من حاولت اهانته ؟ .() 
وبتاريخ ۲۰ تموز بعث عدد من وجوه الأكراد واقطابهم إلى سكرتير 
عصبة الأمم عدة برقيات يحتجون فيها على خلو معاهدة ۳۰ تمون عام ۱۹۳۰م 
من اي إشارة لقضية استقلال کرستان فاتخذ مجلس العصبة القرار التالي 
حول هذه الاحتجاجات: 


(لما كنا لم نجد لعصبة الأمم قراراً يبرر طلب اصحاب العريضة في انشاء 
حكومة كردية تحت اشراف العصبة › ولما لم يكن لهذا الطلب من مستند في 
اعمال مجلس العصبة ولا يمكن تأييده إلا بتفسير القرارات التي توصل اليها 
مجلس عصبة الأمم في 16 كانون الأول ۱۹۲۵م عندما الحقت المنطقة التي 


` ) للمزبد حول تقرير دار الاعتماد البريطانية يراجع المصدر السابق ص ۱۲۵ ۰ نقلا عن 
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يعيش بها اصحاب العريضة بالعراق تفسيراً خاطئاً ولما كانت تلك القرارات 
تقتضي معاملة الأكراد معاملة خاصة لم تضمن لهم تماماً كما تقول اخر 
المعلومات لدى الدولة المنتدبة وباعطائهم بعض الضمانات التي تخص الأمور 
المحلية ويبدو انها لم تتحقق حتى الان فان لجنة الانتدابات الدائمة قررت ان 
توصي المجلس بما يأتي :- 

١‏ ¬ ان يرد عريضة وجوه الأكراد ما يتناول منه غرض تأليف حكومة 
كردية تحت اشراف عصبة الأمم . 

؟ ¬ أن يطلب الى الدولة المنتدبة ان تلاحسظ فيما اذا کانست التدابير 
التشريعية والادارية التي تضمن للأكراد الوضعية التي هم اهل لها ء ينظر 
اليها بنظر الاعتبار وتوضع موضع التنفيذ دون ما نقص او تباطؤ . 

3 ¬ ان ينظر بحكمة اشتراط اتخاذ تدايير تضمن للأكراد مثل هذه الوضعية اذا 
ما تخلص العراق نهائياً من وصاية الدولة البريطانية وقد أيدت الحكومة البريطانية 
لمجلس العصبة أن الحكومة العراقية قائمة بتنفیذ كافة تعهداتها تنفيذاً فعلياً . 

لکن الأكراد لم يكتفوا بقرار عصبة الأمم المذكور اعلاہ واستمروا في 
الاحتجاج لديها › وكانت من جملة عرائض احتجاجاتهم هذه العريضة : - 
( إلى فخامة المعتمد السامي بواسطة المفتش الإداري - السليمانية 
سكرتير عصبة الامم ¬ جنيف 
اشارة للمراسلات المتبادلة نرجو عرض النقاط التالية للنظر فيها: 

لم ينفذ شيء من مقررات عصبة الأمم فيما يتعلق بالاكراد منذ 16 ١7/‏ | 
۴۲ء وهو التاريخ الذي الحقت كرستان الجنوبية الى عرب دجلة والفرات ( 
الحكومة العراقية في بغداد ). 

وف عام ۱۹۲۹م قدم الاکراد مضبطة طلبوا فيها تطبيق قرارات عصبة الامم 
ولكن لم ينظر بطلبهم › وقٍ شباط ۱۹۳۰م رفع مندوبوا الأكراد تقريرا الى فخامة 
المعتمد السامي صسادف عين المعاملة › وق مارت - اذار - قدم هؤلاء 
المندوبون تقریراً آخر طالبين فيه تطبيق حقوق الأكراد المعترف بها ولكن لم 
یحصلوا على جواب . 
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وكانت عصبة الأمم تعرف جیداً ان الأكراد لم يعودوا يستطيعون البقاء مع 
العرب ؛ وعلى ضوء هذه المعلومات اصدرت العصبة قرارها المشهور في هذا 
الخصوص: 

منذ حل البرلمان واعلان نص المعاهدة الإنكليزية -العراقية الجديدة 
من قبل الوزارة الحاضرة وجد الأكراد ان حقوقهم كلها قد أهملت بهذه المعاهدة 
› ورای الأكراد بصورة جلية انه بعد تصديق وإبرام المعاهدة المذكورة 
سيدخلون تحت العرب بلا قيد وشرط › الأمر الذي لا يتفق وقرار عصبة الامم › 
ویخالف رغائب الأكراد في نفس الوقت › وعليه فقد هاج الأكراد من زاخو الى 
خانقین وطالبوا كلهم بلسان واحد بحقوقهم شفوياً وتحریریاًء وقد اجاب العرب 
على هذه المطاليب بإجراء قتل عام ق السليمانية حيث استعملت الرشاشات 
والأسلحة بدون قيد حتى أن رئيس وزراء العرب وصف هذه الحادثة بكونها 
مشابهة لحادشة كريلاء التاريخية › وعلاوة على هذه الاعتداءات سجن 
المتنورین الأكراد ووجوههم › ونفي بعضهم › بعد أن هضمت حقوق الأكراد 
بهذه الكيفية المحزنة اصبح من الواضح أن الأكراد لم يعد باستطاعتهم البقاء 
متحدين مع العرب وعليه فقد قرر الأكراد الانفصال عن العرب انفصالاً تاماً . 

ان الحكومة البريطانية التي قبدت الانتداب على العراق مدفوعة بعوامل 
إنسانية شريفة ستصفي بلا شك إلى مطاليبنا المشروعة التالية › وتقنع العرب 
بمشروعية المطاليب المذكورة . 

-١‏ تشکیل دولة كردية ضمن الحدود الطبيعية الممتدة من زاخو إلى ما 
وراء خائقين» وتخلية هذه المنطقة من قبل العرب عسکریاً ومدنياً › وتسليمها 
إلى الحكومة الكردية 

۲- إبقاء المنطقة المذكورة اعلاه تحت الانتداب البريطاني كدولة كردية إلى 
أن تصدر عصبة الامم قرارها في هذا الشان. 

۳- اطلاق سراح المسجونين والمنفيين بمناسبة اضطرابات السليمانية في الحال. 

4¬ نقل جميع الضباط والموظفين الاكراد من المناطق العربية إلى المناطق 
الكردية. 
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نأمل من فخامتکم الاجابة بعطف على المطاليب الآنفة الذکر ونرجو قبول 
احتراماتنا الصميمية . 
۰ تشرين الأول سنة ۱۹۲۰م 


ذکرنا سابقاً ان الحكومة العراقية منعت الشيخ الحفيد من دخول العراق 
حسب معه عام ۱۹۲۷م › فلما نم التوقيع على معاهدة 30 / 6 ( حزيران ) / 
۰ وقیام أكراد السليمانية بالحركة التي اشرنا اليها › ادى كل ذلك الى 
دخول الشيخ الحفيد العراق مع جمع مسلح من اتباعه وینقل الاستان الحستي 
أنه بدا يحرض على العصيان بمنطقة شھربازار () وما لبث ان قدم طلباً إلى 
المندوب السامي البريطاني ق بغداد كرر فيه وجوب ترك الحكومة العراقیة 
منطقة کرستان من زاخو إلى خانقين وانشاء حكومة كردية تحت الانتداب 
البريطاني. 
فانذرته السلطات العراقية بوجوب ترك العراق فلم یحفل بأنذارها فاتخذ 
مجلس الوزراء في جلسته المنعقدة بتاريخ 16/ تشرین الأول / ۱۹۳۰م قراراً 
بالموافقة على كل الاقتراحات الخاصة بتأدیبه من خلال تجرید حملة عسکرية 
عليه . 
وقد تعاونت قاعدة الطیران في کرکوك والسليمانية مع القوة المهاجمة 
وقد استمرت الحرکات التأديبية ضد الشیخ الحفید لمدة ستة اشهر تکبدت 
الحكومة العراقية والشیخ الحفید خلالها خسائر جسیم وقد اشاع البعض ان 
للإنكليز دخل بتهییج الشيخ الحفید لتمكين الحكومة العراقية من اسره 
ولیصبحوا في حل من الوعود التي منوه بها وقد ارغمه الجیش العراقي على 
الفرار ثم الى تسلیم نفسه للحکومة في ۱۳ / ۰ /۸۱۹۳۱ ۰ فجاءت به إلى السماوة 
شم نقلته إلى الناصرية ثم إلى عانة › واخيرا سمحت له الإقامة ببغداد بعد ان 
قررت مصادرة املاکه (*) لتطوى بعد ذلك صفحة الشيخ الحفيد وصفحة 


( ` ) للمزيد راجع تاريخ الوزارات العراقية . ۳ : ۱۲۷ . 
( ۲۴ ) للمزید راجع المصدر السابق › ص ۱۲۹ . 
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حکومته الفتية التي يبدو لنا مما تقدم من مراجعتنا السريعة لاهم الاخبار 
المتعلقة بشاریخ حكمدارية الشیخ الحفيد ان الإنكليز کانوا قد استخدموا 
سياسة الترغیب والترهيب مع الحكومة العراقية اولاً من خلال تقديم الدعم لها 
للقضاء على حركة استقلال الأكراد الممثلة بحركة الشيخ الحفيد هذا ومن 
ناحية ثانية في إجبارها القبول بتمديد المعاهدة لمدة (35) عام بالصيغة التي 
وضعتها الحكومة البريطانية او التنازل عن الموصل للأتراك في عام ٦۱۹۲م‏ › 
هذا ما يتعلق بالجانب العراقي ۔ 

أما ما يتعلق بالجانب التركي فانها بعد تمديد المعاهدة لمدة ( ۲۵) عام 
مع الحكومة العراقية ونجاحها في إجبار الأتراك القبول المعاهدة الإنكليزية - 
العراقية - التركية هذه المعاهدة التي اعدتها بريطانية نفسها وترسيم الحدود 
مع العراق بعد ان نجحت ضغوطها ودعاياتها التي اطلقتها بصدد عدم الاكتفاء 
بالموصل اولاً وانها عازمة على التقدم إلى منطقة وان ( المقصود کرستان 
تركيا ) وثانياً نيتها بتاسیس مملكة کرستان واختيار الملك علي ملك الحجاز 
السابق ملكاً عليها(*") . 

ویبدو لنا ان الساسة الأتراك قد سلموا منذ الجولة الأولى بالىضرية 
القاضية ورضوا بالامر الواقع خاصة وان الحكومة التركية كانت في بداية 
تأسيسها وان بريطانية كان لها ما لها من وزن وتأثير على المسرح الدولي في 
تلك الفترة › ویبدو أن الساسة الاتراك فضلوا أن یکسبوا صداقة بريطانية منذ 
تلك الفترة . 


والسؤال بعدما تقدم هو هل كانت بريطانية جادة فعلاً في تاسیس هذه 
المملكة التي تتعدى حدودها كرستان العراق ؟ وهذه المملكة التي لوحت 
وصرحت وهددت بقيامها ؟ وهل الوضع الدولي كان مهيأ في حينه لقيام هكذا 
دولة ؟ خاصة إذا ما علمنا إذا ما علمنا أن تلك الفترة شهدت قيام واستقلال 
اكثر من دولة ف المنطقة كانت تابعة سابقاً للدولة العشمانية . 


"۲ ) للمزید راجع جريدة الفيحاء السنة الثالثة العدد ۱۲۳الصادرة بتاریخ 36 /اذار/ ٦۱۹۲م‏ . 
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أما بخصوص الأسباب الني كانت وراء فشل حكومة ( حكمدارية ) الشیخ 
الحفيد إضافة إلى عامل تغير سياسة بريطانية ودول الحلفاء إزاء الاكراد : 

٦‏ لعل من اوائل الأسباب واهمها هو عدم اتفاق الاكراد على زعيم واحد 
او عدم وجود زعيم يتفق عليه كل الاکراد اولا لاعلى مستوى العراق ( كُرستان 
الجنوبية ) فقط ولا على مستوى باقي اجزاء كرستان الاخرى . 

۲ _ تفشي الفقر والجهل وانتشار النظام الاقطاعي بين الأكراد وسيطرة 
شيوخ العشائر عليهم كان وراء ضياع هذه الدولة الفتية بسبب التنافس بين 
هؤلاء الشيوخ وولاءاتهم المتباينة التي تنطلق من مصالحهم الخاصة الضيقة 
وانانیاتھم وعدم شعورهم بأهمية الفرصة التي توفرت لهم في ذلك الوقت . 

3- عدم احتضان واستیعاب الدولة الكردية الفتية للكوادر الكردية 
المتعلمة ذوات الخبرة الإدارية والعسكرية والسياسية والفنية ( ضباط الفيالق 
والجیسوش والولاة السابقين والمتصرفین والکتاب والمحاسبين والادباء 
والشعراء وغیرهم ) 

-٤‏ ضعف الخطاب السياسي والاعلامي الکردی في ذلك الوقت وعدم 
الاستفادة والتعامل مع الظرف الدولي في ذلك الوقت بحنكة سياسية کان 
یفترض وجودها خاصة بعد استقلال شعوب المنطقة والمرتبطة بالدولة 
العثمانية من البلغار والیونان والآرمن وقبرص والدول العربية ... الخ . 

° - عدم وجود برنامج سياسي موحد یشمل کل مناطق کرستان ويلبي 
طموحات الإنسان الكرستاني في كل اجزاء ارضه . 

† - عدم التنسيق والاتفاق بين اولي الأمر (الزعماء والقادة المتتفذین ) في 

- المناطق الكرستانية في ذلك الوقت. 

- التفرد في القرار وقيام الثورات الكردية باوقات متفاوتة مما سهل علی 
القوی المضادة ان تتفرد بها الواحدة بعد الأخرى في ذلك الوقت ( ثورة الحفید 
في العراق / ثورة سمکو إيران / ثورة سعید بیران في ترکیا ۰ ..... الخ ). 
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ملحق رقم (1) 
١-موقف‏ الأكراد السياسي عام ۱۹۲۵م من وجهة نظر كاتب عربي() 
كان الأكراد سابقا خاضعین لحكومة فارس مدة تزيد عن القرنين › 
فثاروا على هذه الحكومة في القرن السايع عشر وانظم معظمهم إلى المملكة 
العثمانية› وقد خسروا منذ ذاك العهد وحدتهم السياسية . 
وشاء دهاء السلطان عبد الحميد أن يفرق كلمتهم عملاً بالقاعدة السياسية 
المعلومة : فرق تسد فجلب إلى الآستانة الزعماء المتنفذين وأبعدهم عن بلادهم 
وقضى عليهم ان يعيشوا بالقرب منه في فروق› وابتعاد الزعصاء عن أشياعهم 
أضعف سلطانهم› وهم لا یزالون حتى يومنا هذا منقسمين على انفسهم. 
وحاولت السياسة الروسية في هجماتها اثناء الحرب العامة 1915 - ٦۱۹۱م‏ 
› أن تثير شعور الأكراد القومي ليكونوا لها عوناً على محاربة الترك › كما قعل 
الحلفاء مع سكان الأقطار العربية › لکن فشلت روسيا لما ابناه من اسباب 
التفرقة وعدم تمكنها من جمع كلمة الشعب الکردی حول زعيم واحد"". 
ونزيد على هذا ما يسببه اجتياح كل اجنبي بلادا غريبة › فأنه إذا توفق 
في إیقاظ النيام وتنبيه الأفكار والعواطف إلى ذاك الشعور القومي › يوقظ في 
الوقت نفسه سوء الظن في النفوس › لما يراه الشعب الثائر من البون الشاسع 
بين وهم الوعود الخلابة والام الحقيقة الرائعة ... ومتى نفرت نفوس الجماعة 
من سياسة أمة مخاتلة مخادعة قلما ترجع إلى انتمائها ثانية والوشوق 
بمواعيدها ۔ 
لم تنجح محاولة الترك في ضم شتات الأكراد واخضاعهم إلى سياستهم 
وسلطانهم رغم استعمالهم الدين ( وكم استعمل الأتراك العامل الديني للوصول 
إلى مأريهم ) والأكراد مثلهم سنیون . 


( ۲۲ ) للمزيد راجع كتاب الانتداب وروح السياسة الإنكليزية › تاليف راشد طبارة › بيروت › ۱۹۲۵م 
ص ۰.۱۰۹ 

("" ) يعد راي هذا الکاتب في تحليله بکتابه المشار اليه اعلاه من قدم وریما هو اوائل الکتاب وان 
کتابه هذا هو اول الکتب العربية التي شخصت وتطرقت إلى ذلك في تلك الفترة . 
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يعتقد الاکراد انهم عنصر اسمی قدرا واعلی شرفاً من الترك فكيف 
یخضعون لمن دونهم› ولاسیما القبائل والعشائر التي تقطن في الجبال فهي 
ظلت فعلاً مستقلة لا تنقاد إلى سلطة حاشا سلطة مشايخها › ولا تخضع إلى 
قانون ما عدا تقاليدها وعاداتها . 

واظهرت السلطات التركية عجزاً كلياً في اخضاع هاتيك العشائر حتى في اعز 
ایام منعتها ولم یجرا قوادهم وجنودهم على التوغل في كثير من النواحي مثل 
(درسیم) خوف بطش العشائر وإذا كان يتعسر اليوم جمع شتات الأكراد 
عموما وتنظیم معیشتھم وتاسیس وطن قومي واحد لهم لانقسامهم على 
انفسهم وتدخل العوامل الأجنبية بين زعمائهم فهم لا يزالون مع هذه قوة هائلة 
في تلك الأراضي السحيقة والجبال الوعرة التي يستطيعون فيها أن يردوا 
القوات المنظمة على اعقابها مهما كان عددها ولاسيما أنهم القابضون على 
ممراتها وطرقها وهم يستفيدون من كل حال يكيد بجيرانهم فانقضت مثلاً 
عشائر درسيم عام ٦۱۹۱م‏ على فيلق تركي في رجعته من جبهة القفقاس 
وبددت شمله بالقرب من ماما ختوم ونهبت أمواله وذخائره » وتشاهد الحملات 
الإنكليزية والروسية الصعوبات نفسها كلما ارادت أن تتقدم إلى حدود العجم . 

ب- برنامج السياسة الإنكليزية في بلاد الأكراد عام ۱۹۲۵م في نظر كاتب 
عربي: 

لم تشا السياسة الإنكليزية بعد الحرب العظمى ان تسمح بوجود امة 

قوية مثل الامة التركية في سبيلها إلى طريق الهند وهذا ما يشاهد دوماً في 
أعمالها كلما نهضت امة لتجعل لها مكانة حرة تحت الشمس وهذا ما شاهدناه 
فيها منذ القدم وما على القارئ إلا أن يراجع ما قلناه انفاً عن مقاومة محمد 
علي الكبير في مصر وما له إلا ان يذكر ما أخذته لنفسها من الحيطة في البلاد 
العربية يوم وعدت بإنجاز الحلف العربي ولم تعمل إلا على بث الجراثيم القاتلة 
فيه ... ونعيد هذا ونكرره حتى لا يبقى بعد ذلك مجال للوهم المتسرب إلى 
نفوس بعض اللذين وثقوا في الوعود الإنكليزية › فخدعهم ذاك الدهاء وهذا 
برهان آخر عن عدم إخلاص البریطانیین في قضية الحلف العربي ... لم تىشا اذن 
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سياساتهم أن تری بعد الحرب امة تركية قوية في طريقها إلى الهند وصرفوا 
هممهم إلى تأييد نفوذهم في الموصل(") فبینما كانت هذه المنطقة داخلة في 
مؤامرات سايكس بيكو تحت النفوذ الفرنسي اجتهدوا أن يبطلوا هذا الاتفاق 
الأول › ونجحوا في إلغائه في معاهدة سان ريمو وادخلوا الموصل ضمن دائرة 
نفوذهم وتخلى عنها الفرنسيون. 
ولما نَم لهم اسر الموصل قاموا ينادون بتأسيس مملكة كردية كبرى 

مستقلة حتى يجعلوا 

الأتراك بين نارين › نار حامية تصب عليهم من اليونان الزاحفين على 
الآستانة والمضيق والمتوغلين في الأناضول عن طريق ازمير ونار ثانية يقوم 
بتذكيتها الأكراد المستقلین في شمال العراق () ۔ 

جند الإنكليز عام ۱۹۱۹م الكتائب من الكلدان والنسطوريين یراسہم ضباط 
وامراء عسكريين من الإنكليز (`) للدفاع عن الطريق الواقع بين ارومية 
والموصل وکانوا قد شرعوا بتحقيق ذلك البرنامج عام ۱۹۱۸م › سواء كان 
بمعاونة الجيوش اليونانية بخرق شروط الحياد الدولي؛ او بتنظيم القوى 
المسلحة في بلاد الأكراد › لكنه برنامج قضى عليه الفشل برمته › فانتصرت 
جيوش مصطفى كمال على الیونانیین في صقاريا وازمير ونم ذلك بطردهم إلى 
البحر؛ وأنتصر الزعيم التركي على ما كان قد دبره الإنكليز في بلاد الأكراد 
فأرسل إلى القبائل الكردية السيد السنوسي الذي جائهم بأسم الدين وطيب 
خاطرهم وسكن من غلوائهم بعد أن كانت السياسة الإنكليزية قد بعثت اليهم 
بخيرة ضباطها المشهورين بلين العريكة والدهاء وبعد أن اهاجتهم باسم الحرية 
والإستقلال عام ۱۹۲۱م وحملتهم على مهاجمة الجيوش التركية بجوار سيواس. 


(*") المقصود ولاية الموصل 
('" ) شهادة مهمة لا أدري لعاذا لم يستفد منها اساتذتنا مؤرخي الكرد الأجلاء » وهي صدى مهم 
للتاثیر الذي احدثته ثورة الحفيد في تلك الفترة على المستوى العربي والإقليمي . 
`" ) للمزيد يراجع المقالة التي نشرتها مجلة العلوم السياسية في باريس › في تشرين وکانون الآول عام 
۱م عن الكلدان بقلم المسيى ۷۲۵۲ نيكتن . 

Yor 


لکن إذا فشل البرنامج الإنكليزي فيما یخص الترك بأنهم ما یزالون في 
الموصل يحتلونها يفاوضهم الترك بشانھا وعند كتابة هذه السطور علمنا 
بوجود اللجنة الدولية ببغداد التي اوكل اليها حل هذه القضية التي تحولت 
على ما نظن إلى مسألة حدود نهائية › ولانعتقد أن الإنكليز يسلمون بالموصل 
لما علمناه من اهميتها الحربية والسياسية فضلاً عن اهميتها الاقتصادية كيف 
لا وهي نقطة مركزية لينابيع البترول الهامة التي تمتد بلا انقطاع حتى زاخو 
بجوار مدينة وان ۰ ملاصقة في سيرها نهر بوكام احد فروع دجلة ويبلغ طول 
هذه المسافة من الأراضي البترول ما يعادل على التقريب الف ميل › واتساع 
الأراضي يبلغ 36 الف ميل مریع ( كما ينقل رشاد طبارة عن الفرع البريطاني 
المتخصص بالبترول المسيو بواده بارد المؤسس الإمبراطوري بلندن ) (') 


ملحق رقم (؟) 
نص المعاهدة العراقية - البريطانية لعام ۱۹۲۲م 
صاحب الجلالة البريطانية وصاحب الجلالة ملك العراق 


ان جلالة ملك المملكة المتحدة بريطانية العظمی وايرلندة والممتلکات 

البريطانية وراء البحار› امبراطور الهند من الجهة الواحدة . 
وجلالة ملك العراق من الجهة الاخرى. 

بناء على رغبتهما في ان ينفذا تنفیذا كاملا الشروط الواردة في قرار مجلس 
جمعية الأمم المؤرخ في اليوم السادس عشر من شهر كانون الأول سنة ۱۹۲۰م 
› الذي يعين الحدود بين تركية والعراق وفقا للمادة الثالثة من معاهدة الصلح 
الموقعة ق لوزان في اليوم الرابع والعشرين من شهر تموز سنة ۱۹۲۳ء تلك 
الشروط التي مؤدها : ان العلاقات بين الفریقین المتعاقدين الساميين المعينة 
الآن في معاهدة التحالف › وق تعهد حكومة صاحب الجلالة البريطانية الذين 
وافق عليهما مجلس جمعية الأمم في اليوم السابع والعشرين من شهر ایلول سنة 
۶ يجب أن تستمر لمدة نمس وعشرين سنة › مما لم يقبل العراق › 


(* ) كتاب الانتداب وروح السياسة الإنكليزية » ص ۱۱۱ . 


۲٥ 


بموجب المادة الاول من عهد جمعية الأمم › عضو ف الجمعیة المذكورة› قبل 
انقضاء هذه المدة › واضعين نصب اعینهما النية التي اعرب عنها بالمقابلة کل من 

الفريقين المتعاقدين السامیین في بروتكول اليوم الثلاثين من شهر نيسان 
سنة ۱۹۲۳ء () 

بخصوص عقد اتفاقية جديدة تنظم ما يكون بعد ذلك من العلاقات بينهما . 

قد قررا ان يؤمنا القيام بالشروط المذكورة › بواسطة معاهدة جديدة › 
وعينا وكيلين لهما مفوضين لهذا الغرض وهما :- 

من قبل جلالة ملك المملكة المتحدة بريطانية العظمى وايرلندة والممتلكات 
البريطانية وراءالبحار امبراطور الهند برنارد هنري بوردیللون سي . ايم جي › 
القائم باعمال المعتمد السامي في العراق لصاحب الجلالة البريطانية . 

ومن قبل جلالة ملك العراق › عبد المحسن بك السعدون رئيس وزارة 

الحكومة العراقية ووزير الخارجية. اللذين بعد ان تبلغ كل منهما اوراق اعتماد 
الآخر ووجدها طبقاً للاصول الصحيحة المرعية › قد اتفقا على مايأتي : 


( ") (( نحن الموقعان ادناه › احدنا من قبل صاحب الجلالة ملك بريطانية › والآخر من قبل صاحب 
الجلالة ملك العراق › قد اجتمعنا في هذا اليوم الواقع في ۲۰ نيسان سنة ۱۹۲۳م مسيحية › الموافق 
لليوم الرابع عشر من شهر رمضان المبارك سنة ۰۵۱۳۶۱ بعد أن فوضنا بموجب الاصول لاجل 
التوقيع على البروتكول الآتي › الملحق بمعاهدة التحالف المعقودة بين صاحبي الجلالة في يوم ٠١‏ 
تشرین الاول سنة ١577‏ مسيحية ؛ الموافق لليوم 19 من شهر صفر ۱۳۶۱ ھ :- 
بروتكول 
قد تم التفاهم بين الفريقين السامیین المتعاقدين على أنه › رغماً عن نصوص المادة ۱۸ يجب أن تنتهي 
المعاهدة الحالية عند صمورة العراق عضواً في جمعية الامم › وعلى كل حال › يجب أن لا یتاخر 
انتهاؤها عن أربع سنوات من تاريخ إبرام الصلح مع تركية › وليس في هذا البروتكول ما يمنع عقد 
اتفاقية جديدة لاجل تنظيم ما يكون بعد ذلك من العلاقات بين الفريقين الساميين المتعاقدين › ويجب 
الدخول بينهما لأجل ذلك الغرض › قبل انتهاء المدة المذكورة اعلاہ › وللبيان قد وقع المفوضان 
المختصان هذا البروتكول )) . 
كتب ببغداد عن نسختین اثنتين في اليوم الثلاثين من شهر نیسان ۱۹۲۳مسیحیة › الموافق لليوم الرابع 
عشر من شهر رمضان المبارك ستة ۱۳۶۱ هجرية . 
ع ۰2 P‏ عبد المحسن السعدون 
المعتمد السامي لجلالة ملك بريطانية في العراق رئيس وزراء الحكومة العراقية 


04 


المادة الأ وى : ان الأحكام الواردة في المادة الثامنة عشر من المعاهدة المنعقدة 
بين الفريقين المتعاقدين الساميين الموقعة في بغداد في اليوم العاشر من شهر تشرین 
الأول سنة ۱۹۲۲م › الموافق لليوم التاسع عشر من شهر صفر سنة ١٣٣٥ھ‏ ("» 
ولي البروتكول الموقع في بغداد ف الیوم الثلاثين من شهر نیسان سنة ۱۹۲۳م › 
الموافق للیوم الرابع عشر من شهر رمضان المبارك سنة 341 اھ : يلغى منها ماله 
تعلق بمدة المعاهدة المذكورة › وتبقى المعاهدة المذكورة معمولاً بها لمدة خمس 
وعشرين سنة ابتداء من الیوم السادس عشر من شهر کانون الأول سنة ۰۱۹۲۵ ما 
لم یصبح العراق عضواً ف جمعية الامم قبل انقضاء المدة المذكورة » وكذلك 
الاتفاقات المختلفة المعقودة بين الفریقین المتعاقدین السامیین ‏ الملحقة بمعاهدة 
الیوم العاشر من شهر تشرین الأول سنة ۱۹۲۲ الآنفة الذكرء تبقی فیما بخص مدنها 
المجعولة تابعة لمدة المعاهدة المذكورة› معمولاً بها للمدة المنصوص علیها في هذه 
المعاهدة: واما في الخصوصیات الآخری فلا تمس اجکامها. 

المادة الثانیة: يتفق الفریقان المتعاقدان السامیان» على انهما فورا؛ بعد 
ابرام هذه المعاهدة وموافقة مجلس جمعية الامم علیها یواصلان النظر بجد 
ونشاط في المسائل التي وضعت موضع البحث بینهما قبلا : بخصوص تعدیل 
الاتفاقیتین الناشئتین عن السادتین السابعة رك والخامسة عشر ( ؟) من 
معاهدة اليوم العاشر من شهر تشرين الأول سنة ۰۱۹۲۲ 


٦‏ المادة 18 - تصبح هذه المعاهدة نافذة العمل › حالما تصدق من قبل الفريقين الساميين المتعاقدين › بعد 
قبونها من المجلس التأسيسي › وتظل معمولا بها لمدة عشرين سنة . وعند انتهاء هذه المدة تفحص الحالة › 
فإذا ارتاى الفريقان الساميان المتعاقدان انه لم يبق من حاجة يها › یصیر انتهاؤها › ويكون أمر الإنهاء عرضة 
للتثبيت من قبل جمعية الامم › مالم تدخل المادة السادسة في حيز التنفیذ قبل ذلك التاريخ › ولي الحالة الأخيرة 
ء يجب أن يبلغ اشعار الإنهاء إلى مجلس جمعية الأمم . ولا مانع للفریقین الساميين المتعاقدين من إعادة النظر › 
من وقت إلى اخر في شروط هذه المعاهدة وشروط الاتفاقيات المنفردة الناشئة عن المواد ۷ و ٠١‏ و ۱۵ بقصد 
ادخال ما یتراءی مناسبته من التعديلات : 
حسبما تقتضیه الظروف الراهنة آنثذ ۔ 

وكل تعديل يتفق عليه الفریقان المتعاقدان الساميان ۰ يجب أن يبلغ إلى مجلس جمعية الأهم . 
( ۲ ) يتعهد جلالة ملك بريطانية بان يقدم من الإمداد والمساعدة لقوات جلالة ملك العراق المسلحة › 
ما يتفق عليه من وقت إلى آخر الفريقان المتعاقدان الساميان : وتعقد بينهما اتفاقية منفردة لتعيين 
مقدار هذا الإمداد › وهذه المساعدة › وشروطها › وتبلغ هذه الاتفاقية إلى مجلس جمعية الأمم . 


۳۹ 


المادة الثالشة: یتعهد جلالىة ملك بريطانية › وذلك من غير المساس باحكام 
المادة السادسة(' ) من معاهدة الیوم العاشر من شهر تشرین الأول سنة ۱۹۲۲ 
المتعلقة بادخال العراق في جمعية الامم › او بأحكام المادة الثامنة عشر من المعاهدة 
المذكورة › التي تجيز تعديل احکام المعاهدة المذكورة› او احكام بعض من 
الاتفاقيات الملحقة بهاء في اي وقت کان بشرط موافقة مجلس جمعية الأمم› بان ينظر 
بجد ونشاط في المسألتين الآتيتين عند حلول الوقت الذي کان ينبفي أن تنتهي فيه 
معاهدة اليوم العاشر من شهر تشرين الأول سنة ۱۹۲۲ء بموجب بروتكول اليوم 
الثلاثين من شهر نیسان سنة 1977 › ثم بعد ذلك في فترات متتابعة › مدة كل منها 
اربع سنوات إلى ان تنقضي مدة الخمس والعشرين سنة المذكورة في هذه المعاهدة › 
او إلى أن يدخل العراق في جمعية الأمم : ¬ 

)١(‏ هل في استطاعته الإلحاح في إدخال العراق في جمعية الأمم ؟ 

)٢(‏ إن لم يكن في استطاعته ذلك ۰ ففي مسألة تعديل الاتفاقيات المبحوث عنها 
في المادة الثامنة عشرة من معاهدة اليوم العاشر من شهر تشرين الأول سنة ۱۹۲۲ء 
بناء على التقدم الذي بلغته مملكة العراق › او بناء على أي سيب اخر. 

هذه المعاهدة› الموضوعة باللغتين الإنكليزية والعربية» اللتين يعول على 
النص الإنكليزي منهما في حالة الاختلاف يقتضي إبرامها ویجب تبادل وثائق 
الإبرام في اقرب ما يمكن › وللبيان قد وقع الوكيلان المفوضان هذه المعاهدة › 
واثبتا ختميهما عليها . 

کتب ببغداد في اليوم الثالث عشر من شهر كانون الثاني سنة 1936 
ميلادية الموافق لليوم الشامن والعشرين مسن شهر جمادى الآخر سنة 


۲٩ (‏ ) المادة ٠١‏ - تعقد اتفاقية منفردة لتسوية العلاقات المالية بين الفريقين المتعاقدين الساميين » 
ينص فيها من جهة على تسليم حكومة جلالة ملك بريطانية إلى حكومة العراق › ما يتفق من عليه صن 
المرافق العمومية › وعلى تقديم حكومة جلالة بريطانية مساعدة مالية › حسبما تقتضيه الحاجة في 
العراق ۰ من وقت إلى آخر » وينص فيها من جهة آخری على تصفية حكومة العراق تدريجيا جميع 
الديون المتكبدة في هذا السبيل › وتبلغ هذه الاتفاقية إلى مجلس جمعية الأمم . 

'١(‏ ) المادة 6 - يتعهد جلالة ملك بريطانية بان يسعى بادخال العراق في عضوية جمعية الأمم في اقرب 
ما يمكن . 

۷ 


۶ هجرية عن ثلاث نسخ تودع واحدة منها في خزانة سجلات جمعية الامم 
في جنیف › ویحتفظ كل من الفريقين المتعاقدين السامیین بواحدة منها . 


‘Bourdillon‏ ۱۰۳۹۶ عبد المحسن السعدون 
القائم باعمال العتمد السامي في العراق ‏ رئيس وزراء الحكومة العراقية 
لصاحب الجلالة البريطانية ووزير الخارجية 


لذا رفعت وزارة الخارجية البريطانية نص المعاهدة الجديدة إلى مجلس 
عصبة الأمم › مرفقة بمذكرة سرية تحت رقم اي 65 - 4£ - 1367 وتاريخ ۲ 
اذار ۱۹۲۹م وهي: 

۱- امتثالا للدعوة الموجهة في المادة الثانية من القرار الذي دونه مجلس 
عصبة الامم في ۱۱ کانون الأول ۱۹۲۰م امرني الوزیر السیر آوستن تشمبرلن. 
ان اقدم في طية المعاهدة الجديدة المعقودة بين بريطانية العظمی والعراق 
الموقع علیها في بخداد في ۱۳ کانون الثاني سنة ٦۱۹۲م‏ لعرضها على المجلس. 

۲ - قبل المجلس بموجب القرار المؤرخ في ۲۷/ ایلول 934 ام بشروط 
معاهدة التحالف المعقودة بین بريطانية العظمی والعراق › والمشفوعة ببعض 
التعهدات المعطاة من قبل حكومة جلالة الملك بکونها منفذة فیما بخص العراق 
لاحکام المادة ۲۲ من میثاق عصبة الامم . 

اشترط المجلس بموجب المادة الثانية من القرار› الذي انخذه في کانون 
الأول الماضي. النشرط الأخير القائل بان النظام المقرر بمعاهدة التحالف الانفة 
الذکر والتعهدات › ينبفي ان تبقی معمولا بها إلى مدة معينة . 
اما الاسیاپ الموجبة لتمدید مدة معاهدة التحالف. فقد نص علیها 
بالمادة الأولى من المعاهدة الجديدة . وعند تقدیم هذه المعاهدة إلى المجلس؛ 
تعلن حکومة جلالة الملك انها ستعتيرها ما بقیت نافذة الحکم. ملزمة للتعهدات 
التي اعطتها إلى المجلس في ايلول 1514م, وانهسا ستسستمر على العمل 
بمقتضاها. 

۳ ¬ وهكذا تستطيع الآن حكومة جلالة الملك ان تنبی المجلس بان 

الشروط الواردة ذكرها في المادة الثانية من القرار المۇرخ في كانون الأول 


۳۵۸ 


٥ھ‏ قد نفذت: وانه قد اتخذت التدابير اللازمة لتأمين ابقاء النظام الحالي 
لمدة 35 سنة كما وافق عليه المجلس في ایلول ۱۹۲١‏ إلا إذا دخل العراق؛ وفقا 
لأحكام المادة الأ وى من الميثاق ق عضوية العصبة قبل انقضاء تلك الهدة. 

٤‏ - نصت المادة الثالثة» من المعاهدة الجديدة› على النظر من وقت لاخر 
في مسالة دخول العراق في عصبة الأمم. 

5 - تعهندت خكومة جلالة الملك › بمقتضی المادة الرابعة من تعهداتها 
التي ايدها المجلس في ایلول ۱۹۲۵ء بعدم موافقتها على تعدیل اي حكم من 
مغاهدة التحالف ؛ إلا إذا وافق مجلس العصبة على ذلك . تتعهد بهذا نفس 
التعهد بخصوص معاهدة ۱۳ كانون الثاني 1936 ۰ لتشمل هذه التعهدات 
جميع الاقتزاحات التي يمكن تقديمها بنتيجة المذاكرات المتصور اجراؤها في 
المادتين الثانية والثالثة من المعاهدة الجديدة › لتغییر او تعديل احكنام 
الاتفاقيات الملحقة بالمعاهدة المعقودة في ١٠-تشرين‏ الأول ۱۹۲۲ . 

١‏ - فبإزاء هذه الإيضاحات › ترجو حكومة جلالة الملك بان یقوم النجلس الآن 
بالعمل كما هو المتصور في المادة الثائية من قراره الذي اتخذه في كانون الماضي › 
فيعلن أن قراره في خصوص الحدود التركية - العراقية اصبح قطعیا. 

7 - ان المعاهدة المؤرخة في ۱۳ كانون الثاني صدق عليها الآن من قبل 
مجلس العموم البريطاني ومجلس الأمة العراقي . : 

8 - اما بخصوص المادة الثالشة من قرار المجلس المؤرخ ف کانون الأول 
الماضي ؛ فاني مقدم في طيه مذكرة تتعلق تتعلق بادارة المناطق الكردية في 
العراق لطلاع مجلس العصبة عليها . 

۲ آذار ۱۹۲١‏ التوقیع : لانسلوت أولفنت 
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ملحق رقم (؟) 
إدارة الناطق الكردية في العراق 
نص المذكرة المتعلقة بادارة المناطق الكردية › التي اشار اليها لانسلوت 
اولفنت في الفقرة الثامنة من مذكراته السرية المرقمة اي 65- 44- 1367 
والمؤرخة ٢‏ اذار سنة ٦۱۹۲م.‏ 
١‏ ¬ تتضمن الفقرة الثالثة من قرار مجلس عصبة الأمم في خصوص الحدود 
التركية - العراقية مايلي: 
تسدعى حكومة بريطانية › بصفتها دولة منتدبة › لان تعرض على 
المجلس التدابير الادارية التي ستتخذ لتأمين الضمانات اللازصة إلى الأكراد 
المبحوث عنها في قرار لجنة الحدود الأممية › في خصوص الإدارة المحلية التي 
أوصت بها اللجنة المشار اليها في احکامها النهائية. 
١‏ - وقد كانت توصيات لجنة الحدود المتعلقة بالأكراد المشار اليها في 
قرار المجلس على الوجه التالي: 

يقتضي ان تؤخذ بنظر الإعتبار الرغبات التي أظهرها الأكراد القائلة بلزوم 
تعيين الموظفین الذین هم من اصل کردی إلى بلادھىم› ولزوم توزيع العدالة› 
ونشر التعليم في المدارس› وجعل اللغة الكردية اللغة الرسمية في جمیع هذه 
الوظائف۔ 

3 - ذكر وزير المستعمرات في خطابه الذي القاه امام المجلس في 3 ایلول 
٥ھ‏ عندما أشار ال هذا الموضوع› أن النظام الاداري الحاضر قد ساعد 
على تطبيق معظم توصيات اللجنة وهذه الإفادة مستندة تماما إلى الحقائق 
التالية المتعلقة بالتدابير المتخذة من قبل الحكومة العراقية لإدارة المناطق 
التي يسود بها العنصر الكردى. 

٤‏ - ان ثلاثة واريعين › من مجموع سبعة وخمسين موظفاً المستخدمین من 
قبل وزارتي المالية والداخلية في المناطق الكردية هم اکراد › بينما هناك تسعة 
موظفين اکراد مستخدمين في الوظائف في المناطق غير الكردية › وكان التنقيص 
جار بصورة تدريجية في عدد الموظفين غير الاکراد المستخدمين في مناطق 


۳۹۰ 


كردية . وان سياسة استخدام الاكراد فقط دون غيرهم› وحينما يوجد من له 
اهلية ورغبة الاستخدام؛ جارية بکل مواظبة . 

5 - تستخدم وزارة العدلية ثلاثة عشر موظفاً ط حکاماً ورؤساء كتبة 4 في 
المناطق الكردية › عشرة منهم اکراد › وتجري المرافعة باللفة الكردية › وتعرر 
محاضر الجلسات ف السليمانية وكوي سنجق التایع إلى لواء اربیل بالكردية › 
وترتبط بها الترجمة العربية عند إحالة الدعوى إلى محكمة الاستئناف او 
محكمة التمییز › ويستخدم ستة موظفين اکراد في عين الوظائف في مناطق غير 
كردية . 

١‏ - اما الدوائر الأخرى؛ غير المبحوث عنها انفاً ‏ كالوقف › والبرق 
والبرید؛ والأشغال العمومية؛ والسجون والکمارك» والري والطابو؛ والزراعة 4 
فتستخدم خمساً وحمسين موظفاً ف المناطق الكردية ثمانية وثلاثون منهم 
أكراد» في حين ان ثمان وسبعين کُردیاً يستخدمون في مناطق غير كردية. 

۷ - ویاخذ الأكراد ايضاً تمام حصتهم في الاشتراك في إدارة الحکومة 
المركزية› فان عينين من مجموع عشرين عيناً هما كرديان ( لان الآخرين 
نصف أكراد » واربعة عشر مندوباً من مجموع ۸۸ هم اكراد› وان وزير المالية 
هو کردی» كما أن وزير الأشغال والمواصلات كذلك. 

۸ - يؤلف الأكراد نحو 18 بالمئة من مجموع سكان البلاد › وان ۲۶ بالمئة 
من مجموع قوة الشرطة هم اکراد › وف الجيش يؤلفون ۱۶ بالمئة › في حين أن 
۳ بالمائة من مستخدمي السكك الحديدية هم اكرادء ويبلغ مجموع الأفراد 
المستخدمين في الشرطة والجيش والسكك الحديدية ما ينيف على ١.2...‏ منهم 
اکثر من ٤...‏ او .۲ بالمئة اکراد . 

9 - يوجد ف المناطق الكردية خمس وعشرون مدرسة › منها خمس 
مختصة بالمسيحيين» وتستعمل فيها اللغات الكلدانية والعربية . اما لغة 
التعليم في الست عشرة مدرسة المتباقية › فهي الكردية . إن اللغة الرئيسية 
للتعليم في المدارس الأربع الباقية . حيث تلامذتها من نصارى واكراد هي 
العربية . على انه تستعمل الكردية للإيضاح بكل حرية › وعدد المعلمين 


۳۹ 


المستخدمين في هذه المدارس (۵۲) ولكنهم › ما عدا ثمانية › هم اكراد وهولاء 
الثمانية هم عرب وكلهم يعرفون الكردية . ومعظمهم يستخدم في تعليم العربية › 
التي لابد من استعمالها لتقدم المعارف› وقد كان عددهم ثلاثة عشر منذ مدة 
قصيرة فخفض عددهم مۇخرا اکثر. 

۰ ¬ وعلاوة على ذلك یوجد هناك اثنان وعشرون کردیاً > وعدد کبیر ممن 
یحسنون الكردية من العرب والترکسان ۰ یستخدمون کمعلمین ق مدارس غير 
كردية خارج المنطقة الكردية › وستعلمون › بناء على ما تقدم ؛ ان سياسة 
التعدیم المتبعة الان › منطبقة تماماً مع توصیات اللجنة لتطلب التطورات 
الواقعة اي تعدیل في هذه السياسة سوی اجراء زيادة في عدد المدارس عندما 
تتمکن البلاد من اجراء ذلك ۔ 

¬ جمعت الارقام الآنفة الذکر من سجلات المرکز ۰ وهي لاتشمل الفراشین 
› وصفار الكتبة ( حيث يجري تعینهم من قبل السلطات المحلية ) وربسا کان 
العدد الوارد في هذه السجلات هو اقل من العدد الحقيقي للاکراد المستخدمین 
لانه لم پدخل ق صنف الموظفی الاکراد. سوی الذین ثبت کونهم کذلك بصورة 

ومعظم الموظفین سجل جنسیته كعراقي فمن المحتمل ان یکون من بینهم 
من هو کُردی ف الحقيقة لیس معلوماً كذلك في المرکز . 

۲ - اما بخصوص استعمال اللخة الكردية ۰ فلا يجب أن يغرب عن البال › 
ان الكردية قبل الحرب لم تكن مستعملة› كواسطة للمخابرق لا بصورة رسمية 
ولا خصوصية › لقد کان هناك كمية لایستھان بها من المؤلفات الكردية في 
الشعر. الا ان التطور الذي حدث في لغة الكتابة› وجعلها واسطة للمخابرة › انما 
يعود الى مساعي السوظفین البريطانيين . وكان المستعمل سابقاً الفارسي, 
والتركي؛ والعربي. أن استعمال الكردية كتابة لم ینتشر بعد في لواء الموصل؛ 
حيث تستعمل التركية والعربية› وقد انتشر بالتدريج في لواء اربيل حيث اعترف 
بها مؤخراً اللغة الرسمية للمخابرة مع دوائر الحكومة. اما السليمانية فحصلت 
منذ بضع سنين على جريسدة كردية › واستعملت فيها منذ دة الكردية 


۲ 


المكتوبة للمخابرة في الشؤون الرسمية › والشؤون الخصوصية. وان العمل 
الذي بدات به حكومة الاحتلال يتمم من قبل الحكومة العراقية بکل اخلاص ۔ 
تصدر في بغداد جريدتان بالكردية . ويتخذ الآن كل تدبير ممكن لاعطاء الحرية 
ليس في استعمال اللغة الكردية فقط بل للتشويق على استعمالها بكل فعالية . 

۳ - قد اصیح من المسلم به أن المعلومات المتقدم ذكرها تؤيد حصول 
اتفاق بين السياسة الكردية» التي اوصت بتعقبها لجنة الحدود› وبين تلىك 
المتخذة من قبل الحكومة العراقية. 

4 - وربما كان اکبر برهان على أن الحكومة العراقية تقدر تماماً ما يترتب 
عليها من المسؤولية تجاه الاماني الكردية» واسطع دليل على رغبتها في الدوام 
على سياستها الحرة الحاضرة› بان تمنح جميع الوسائل اللازمة لترقية الآداب 
الػردية› وتحقيق اماني الأكرادء في ضمن الدولة العراقية› هي العبارة التالية 
المقتبسة من الخطاب الذي القاه رئيس الوزارة العراقية في مجلس النواب في 
۱کانون الثاني ٦۱۹۲م‏ فقد قال: 

سادتي: لايمكن أن تعيش البلاد مالم تعط جميع العناصر العراقية حقوقها 
. ينبغي أن تمنح الاكراد حقوقهم› وينبغي أن يكون موظفوهم من بینهم؛ يجب 
ان تكون لغتهم اللغة الرسمية › ويجب أن يتلقى ابناؤها الدروس في المدارس 
بلفتهم ( تصفيق) ومن المحتم علينا أن نعامل جميع العناصر › سواءا کانوا 
مسلمين او غير مسلمين بالحق والعدل › وان نمنحهم حقوقهم . 

5 - وبعد اعلان هذه السياسة التي قابلها المندويون العراقيون بمزيد 
الاستحسان› وزع المنشور الأتي ذكره على جميع الوزارات : 

(( لا شك أن معاليكم اطلعت قد اطلعتم على الخطاب الذي القاہ فخامة رئيس 
الوزراء في مجلس النواب › والمنشور في الجرائد في اليوم التالي . يتتضمن هذا 
الخطاب السياسة التي انتهجتها الحكومة › والتي ستنتھجھا في ادارة المناطق 
الكردية › وذلك بان يكون الموظفون اکرادا وان تکون اللغة الرسمية اللغة الكردية ء 
وعليه فقد امرني فخامته بان ارجو معاليكم ان تبذلوا جهدكم في تطبيق هذه 
السياسة › والتمسك بها في جميع مايتعلق بمؤسسات المنطقة المبحوث عنها )) . 


۲۳ 


6 اما البينة الاخرى على نية الحكومة العراقية ؛ فتجدونها في 
الخطابات المتبادلة › بمناسبة الوليمة المعطاة في دار الاعتماد للاحتفال 
بأمضاء المعاهدة الجديدة . فقد بين فخامة وكيل المعتمد السامي في خطابه ما 
ترمي اليه الحكومة العراقية على الوجه التالي: 

(( يجب ان يكون غرض الحكومة العراقية جعل العناصر التي يتألف منها 
العراق ابناء صادقين للدولة العراقية› وغرضها كذلك› وهي تعمل هذا العمل 
الافضل بالتشويق على التمسك بالادیان والجنسية لا التثبيط › ان الكردى 
ليس عربياً اكثر من ان يكون الاسكوجي انكليزياً › ولايمكن ان تجعدوه وطنياً 
صادقا للعراق باجباره على استعمال اللغة العربية او العادات العربية › 
وباختصار لا بمحاولة جعله عربياً جیداً » بل بان يعطي جمیع الوسائل 
والتشويقات لاجل ان يكون كردياً جیدا › وهذه الوحدة في الدولة التي هي لابد 
منها لتقدم الدولة › لایحصل بابادة العادات الخصوصية التي تجري عليها 
العناصر المختلفة › بل بتشويقهم على التمسك بها › وان يمهد للجماعات 
المختلفة طريق التقدم على المنوال الذي يستحسنه کل مىنهم وهذه هي 
السياسة التي جريتم عليها وحكومتكم ۰ وهذا العمل يفيد اكثر من كل شيء في 
سبيل اقناع عصبة الامم بأهلية العراق في الانخراط في سلك عضويتها)). 

۷ - وقد اشار جلالة الملك فيصل إلى الموضوع في خطابه الجوابي قائلاً: ((ان 
من بين الوظائف المهمة › لمترتبة على كل عراقي صادق› هو تشويق أخيه الكردى 
العراقي على التمسك بجنسيته؛ والالتحاق به في الانضواء تحت العلم العراقي؛ رمز 
سعادة البلاد وسعادة الجميع المادية والعقليىة وسيكونون باتحادهم واشتراکھم 
أعضاء عاملين لاسعاد الوطن المشترك. ولا شك في أن كل عراقي صادق يشترك معي 
في هذا الشعور نحو جميع العناصر الموجودة في بلادهم )) اھ . 


لندن في ٢٢شباط‏ ۸۱۹۲۹( 47) 


( "') للمزيد يراجع جريدة ‹‹ الوقائع العراقية )) الرسمية : العدد 935 بتاريخ 19 كانون الشاني 
۲۱ وكتاب تاريخ الوزارات العراقية › ج/؟ › ص 53 . 


۲٦ 


حکومه‌تی خوارووی كوردستان, 
له‌به‌ردهم شالاوی راگه‌یاندنی دژدا 
(به نموونه‌ی روژنامه‌نووسیی ) 


¢ د. مجدمهد دلیر ئەمین میسری 


راكهياندن؛ به هه‌موو جۆرو بهش و ڕەگەزەكانيەوە›پرۆسەی گەیاندنی 
پەیامی سهرجاوديه؛ بق كەس يان ناوەندێكى دیاریكراو› به مەبەستی كؤرينى 
اراسته و ورووڑاندنی جۆرێك له خوولياو هه‌ولی سه‌پاندنی بیرو گورانی 
ئاكارو بزاوتسی سياسىيان كؤمهلأيهتى .... هتد. نه‌کری بڵين وەك 
دامەزراوەیےکی كۆمەلايەتى کارشه‌کات و پیداویستیه‌کی ژیانی رؤزانهيه» 
به‌پنی سەردەم و قۆناغ و کات, شوه و ناوهرؤك و که‌نالی گه‌یاندنی نه‌گزهری 
وەك ئوتوگریت نه‌لی: ده‌ربرینی بابه‌تیانه‌ی هزر و كيان و ئارەزوو و ثاراسته‌ی 
جه‌ماوه‌ری له يەك کاتدا ۔ 

دیاره نهم خواست و ناره‌زووانه ودك ھەر دیاریه‌کی تری ناو بواری 
فیکریو سەرنچ و نارەزووی خؤسهياندن له ململانی و دژایه‌تیدایه» جا له 
نيوان دوو كەس يان دوو كروب و دوو نهتهوددا بێت. 

لەبواری سیاسەت و داخوازی ميلليداء ههميشه خواستی سەربەخۆيى 
و پزگاری بوون لە‌ژێر هوزموونى داكيركهر, رووبهرووى سهرکوت و 
پهلاماربوونه‌وه بؤتهوه, سهره‌تا به هيرشى راكهياندن و دواتر به هیرشی 
لەشکر و كرتن و ويُرانكارى. 


به‌مانایه‌کی‌تر يرؤسدى راگەیاندن دوو باله‌و به دوو تاراستهى دژ 
بەيەك كارئەكەن› پا اگەیاندن و راگه‌یاندنی دڑ (الاعلام و لاعلام المضاد) 
نه‌کری ھەر یەکەیان بۆ سه‌رامی خؤى هه‌موو شێوازێکی ردواو ناڕەوا 
بهكاربهرئ؛ بهلأم زیاتر راگه‌یاندنی دز په‌ی به ڕێگا چه‌وته‌کان ئەبات و له 
کاتی شهرى جه‌سته‌یدا, شهرى ده‌روونی خەست ئەکاتەوەو هه‌موو شیوازه 


گونجاوه‌کانی به‌کارده‌هیٍنری. 


۲۷ 


ي" . 5 9 . 

قؤناغى یەکەمین دەسەلاتی سیاسیی كورد له سەدەی پێشوودا›لەگەل 
ئەوەی توانی رؤثنامه نووسیی ودك که‌نالیکی نوی و مۆدێرن به مەبەستی 
بلأوكردنهودى خواست و نامانجه‌کانی بەكارپهێنى و قهلهمى شه‌دیب و 
نووسەرہ ديار و ناودارەکان لەسەر خوانی پیشەیەکی شارستانی کوبکاته‌وه, 
لەگەل ئەوەشدا پاگه‌یاندنی دژ به شیوه‌ی زاره‌کی و بلأوكراوه, بەردەوام کاری 
کردووه و ههولی به‌رده‌وامی داوه پیگه‌ی دەسەلاتەکە لەق بكات و متمانه‌ی له 
ناو خه‌لکدا بخاته بەر گومان و ڕێگا بۆ داگیرکه‌ران خۆش کات که ئەو به‌شه 
سربه‌خویه‌ی کوردستانی باشوور بخه‌نه‌وه ژێر رکیفی داگیرکه‌ری نوی و 
جاریکی تر بیلکینهوه بے عێراقێكى ير کیسشه‌ی نیستنی و مه‌زههبیو 
کومه‌لأیه‌تی, دیاره شەو هه‌ولی دژه پاگه‌پاندنه به‌شیکی کاریگهر بووه له 
به‌رنامه سه‌ربازی و بومباباران و هدلكهرانهودى هوزو خیله‌کان. 

ئەم تویژینه‌وه‌یه هەوڵێکه بۆ دیاریکردنی ڕەگەزەكانى پاگه‌یاندنی دز 
لهو سەردەمە‌داءئاشکراکردنی سەرداوەکانی شەو هدولآته يدو بەڵگە و 
نموونانه‌ی له رؤژنامەکاندا باس كراون لەگەل ئەو جالاكى يه سنووردارەی 
ده‌سته بێێر لهو بارودۆخە ئاڵۆزەدا نه‌نجامیان داوه بۆ رهوينهودى نهو 
تهمتومانه لەسەر خواسته ره‌واو به‌رنامه سیاسیه‌که‌ی. 
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هه لگیرسانی شه‌ری دەروونی 
له‌دوای شەری يدكدمى جیهانییه‌وه 


"ثهو کاته‌ی ئینگلیز وەك براوهیه‌کی شەڕ له مانگی نازاری ۱۹۱۷ دا 
به‌غدای داگیر کرد › له ههولى خۆ نزيك کردنه‌وه بووه له کورد و که‌وته تاردنی 
په‌یامی دزستانه و بە‌ڵێن نامه و گفتی شيرين له ڕێگای پزنامه‌ی 
‹(تێگەیشتنی راستى) يهوه كەلە سهره‌تای ۱۹۱۸ دا له بەغدا به زمانی 
کوردی ده‌رده‌چوو (میْجه‌رسون) که پیشتر ودك گەڕيدەيەك به ناوی (میبزا 
غولام حوسه‌ینی شیرازی یه‌وه) " هاتبووه کوردستان و شاره‌زایی باشی له 
ٹاکارو بیرورای کورداندا هه‌بوو, سه‌رنووسه‌رو به‌یُوهبه‌ری بوو, همولی دا له 
ریگای نهو ۱۷ ژماره‌یه‌وه , کورد له سژزه ثاینییه‌که‌ی دابری که زیاتر به‌لای 
دهولهتى عوسمانی و تورکدا ئهشكايهوه و له بری نه‌وه بهره‌و هه‌ست و 
سوزیکی نەتەوەیی اراسته‌یان بکات , که لەم بهرنامهيهدا سهرکه‌وتوونه‌بوو, 
بههؤى دووری شوینی رؤثنامهكه له کوردستان و که‌مینه‌ی خوینده‌وارو 
ناپزشنی سیاسه‌تی ئینگلیز به‌رامبه‌ر به کورد, ململانټی ئینگلیزو تورك له 
کوردستانی باشووردا زیاتر له ړووی راگه‌یاندن و پگه‌یاندنی دژەوہ گزبووه 
بەتايبەت دوای شکسنی یه‌که‌مین حوکمداریتی شيخ محموود که تەنيا حه‌وت 
مانگ و يەك پزژی خایاند ۱۹۱۸/۱۱/۱ تا ۱۹۱۹/۱/۱۹ و ئینگلیز راسته‌خو 
کاروباری سلیّمانی يان گرته‌وه ده‌ست, نهو په‌وشه نائاراميدى له سلێمانی و 
ده‌وروبهردا هاته شاراوه , زه‌مینه له‌باربوو بو پاگه‌یان‌دنی دژ؛ پاشه 
گه‌زبوونه‌وه‌ی ئینگلیز له بەڵێنەکانیان و ئەو توندو تیژیه‌ی ده‌ستیان دايه (ر 
شەش ههفته‌ی یه‌کهم دووای گەرانەوہ يان سهرقالی سزادانی شورشگیران 
بوون و تەنيا به‌ناو سلیّمانی یه‌وه نه‌وه‌ستان, به‌لکو که‌وتوونه‌ته کیُومالی 


0 .1 . : بج“ سو 
پانتاییەکی فراوانی هه‌ریمی سلیمانی )) 
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میجه‌رسون. کے لے ۱۹۱۹/۷/۱ دوه له سلیْمانی دەست بەكاربوو, 
گرنگی و بایەخی راگەیاندنی ئەزانی؛ ھەر لەبەرئەوە ويسثى ئەو مەرامەی له 
(تیگه‌یشتنی ڕاستىدا) دا به نه‌نجامی نه‌گه‌یاندبوو, له پوزنامه‌یه‌کی تردا 
دووباره‌ی بکاته‌وهو نه‌مجاره‌یان له ناو چه‌قی کوردستانی باشووردا, ھەربۆ 
۲ ۲ ا 7" وك ۲ "" 
ئەم مه‌به‌سته چاپخانه‌یه‌کی نیو داشتی هێناو له پزژی ۲۹ انیسانی/۱۹۲۰ دا 
يهكام ژماره‌ی (پنشکه‌وتن)ی بلأوکرده‌وه بووه شامرازی پروپاگه‌نده‌ی 
سیاسی ئینگلیز بوو, ھەر لەبەرشەوەش (زؤرى به‌شان و باهووی دموله‌تی 
بنه‌ریتانیاو رؤلى شارستانیانه‌ی لے جیهاندا هه‌لگوت. لەبەڕێوەبەرى 
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کوردستاندا بۆ میٔجەرسؤن هاوکار بوو) ` (پیشکه‌وتن) وەك يانؤرامايهكى 
کومەلأیەتی و سیاسی سلیْمانی و ناوچه‌که, اگاداری اراسته سیاسییو 
بؤجوون و قسه و قسەلؤکی ناو خەڵك بوو, ھەر لەبەر ئەوہ همولی داوه به 
زمانی ساده و سەتیر ئامێز بەرپەرچى پروپاگه‌نده و واته‌واتی ناو خه‌لك 
بداته‌وه بے تایبهت ئەو قسهلو‌کانه‌ی لے لايەن لایبه‌نگرانی تورك و دژه 
ئینگلیزەکانەوہ نه‌کران و مه‌به‌ستیان بوو سیاسه‌تی ئینگلیز قێزەون بکەن, 
ندم ڕۆژنامەیە ززر به‌بایه‌خه‌وه نه‌و ده‌نگوپاسه زاره‌کیانه‌ی نه‌گواسته‌وه بۆ ناو 
ڕۆژنامەکكە و وهلأمی کورت وجسرو ساده‌ی نه‌دانه‌وه, گزشهی ((قصه‌ی 
پروپوج)) که بیناو يان به پیتی خواسراو نووسهره‌که‌ی دیاری ثه‌کرا, 
نموونه‌ی نهو لایه‌نه دژەیە, بؤ نموونه ه‌نووسی ((ھەندى كەس ندم پزژه‌یان 
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پى خۆش نييه, شەمشەمەکویٔرەیش پووناکی پى خۆش نیے)) دیارہ 
مەبەست له‌وانه‌یه دڑ به داكيركارى نیتگلیزه‌کانن, ھەر لەم گؤشەیەوہ (قصه‌ی 


پروپوچ) پروپاگه‌نده‌کان ئەنووسران و وەلآم ئەدرانەوہ: 


(ئەڵێن تورکه‌کان تێکنیشتون› چاکتریش تیکنه‌نیشتن) (مستهفا کەمال کەر 
ده‌رچوو له که‌ره‌کانی ئیٔمەش که‌رتر) 

(حكومهت ناهێڵى راوى چێرك بکری , نیمه‌ش وهك تورك راوى حاجی لەق 
لەق ئەکەین)) ژنی ده‌میُردی ههيه به شه‌رعی بۆ شه‌ویك) 
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((جەجال ههلساوه وا له رووسيايه)) ((ئەڵمان دەستی کردزته‌وه بەشەپ 
به کچینی هیچی پئ نەكرا ئەمجا بەبێوەژنى )) گه‌لیکی تر لەم پسته ئاشكراو 
راستهوخؤيانه که كاردانهودى ئەو ناوه‌نده‌یه وەك ڕۆژنامەکە ثه‌لی دەنگوباسى 
ناو بازاڕ جيه ؟ له ههزار ناش ئەکەن و يهكيّكى نامالنه‌وه)) يان (درۆ و 
دەلەسە زره ههمووى دوست ههأبهسته) ` نووسه‌ری ئەم ستوونه كهسيكه تا 
ئێسك لەگەل سرام و خواستى ثينكليزدايه ھەر لەبەر ئەوەش له‌کات و 
شوینی خۆيىدا وهلأم نه‌داته‌وه‌و هه‌ول نه‌دات نهو پروپاگه‌نده شاراوانه به 
نووسین و اشکرا پووچهل بکاته‌وه. 
دیاره له پال ئەو وهلأمدانه‌وه‌یه‌دا , ڕۆژنامەی ((پێشكەوتن )), ودك 
سهروتار له هه‌ندی ژماره‌دا, به‌ریه‌رچی ئەو فشاره‌ی قسه‌ی ناو خه‌لکی داودته 
که نینگلیز به نهێنی کوردستان جی نهمِيْلئْ و جاریکی تر ده‌سه‌لاتی تورك و 
نیران ديْتهوه, له سهروتاری ژماره ۱۱ ی پزژی ۸ ی ته‌موزدا ئەنووسى ((ئەی 
مردووى دروتان مری .... ده‌میکسه زور زور ده‌میکه ندم مینجه‌مینج و 
ورته‌ورتانه دهبینم لین حکومهت لێره نامێنى› ھەر وا بزانه دەرچوو , به‌جیی 
ده‌هیلن, که‌لویه‌لیان له پێشەوە رؤى , عه‌سکهریان له عێراقدا نه‌ما, هدرايه, 
ددست كرايهوه به شه‌پ, حاکم پژی يا نه‌پوات , ثه‌مانی تريش دەڕۆن .... 
هروا بزانه پاشا بهلمشكريهوه گەیشت .. بهم ئێران و توران تیکه‌ل نهكرئ .. 
له جل و ينج هەزار ئاش ئەكەن..... هتد »ˆ نارهزايى خه‌لکی سلیمانی له 
ره‌فتاره‌کانی میجه‌رسون و گێبوون الؤزى بارودؤخه سیاسیه‌که به لایه‌نگرانی 
شێخ و نیشتمان په‌رومرانی هانداوه مزده به خه‌لکی بدەن كه گه‌انه‌وه‌ی شێخ 
و دەسەلاتی کوردی نزیکه و پژژی ئینگلیز له نابوونه, دیاره ئەو واته‌واته زۆر 
كاريكهربوودو وره‌و ئومیدی به‌به‌رخه‌لکدا كردؤتهودو ده‌سه‌لأتی نینگلییزی 
جارس کسردووه, به‌لگه‌ی نام بؤجوونه نهو بانگه‌وازه‌یه‌که پززنامه‌ی 
پێشکەوتن› ژ 10ی يؤذى ۲۱/جولای/۱۹۲۱ بلأوى کردزتےوەو ه‌نووسی 
((لمبهر ثه‌مه له‌ناو شاردا هه‌نی قسه‌ی درق بلأوکراوه‌ته‌وه وا مناسب بینرا که 
نیعلانی خوارەوہ بلأوبكريّتهوه: 
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(هێشتا حكومهت هیچ نيهتى نييه بھێڵێت شيخ محموود بێتەوە بۆ 
عيّراق يا كوردستان, شيخ عبدالقادرو شێخ غەریب و سەیید ئەحمەد ئێستا له 
بەغدادن و لەویٔش دەمێنن) 

مەبەست لهو نموونانەی ڕۆژنامەی (پێشكەوتن) ده‌رخستنی ئەو هل 
و مەرجه گونجاوه‌یه بۆ تەشانەو بلأوبوونه‌وه‌ی پروپاگەندہ لهو ناوچەیەی 
جێی ملعلائیٔی تورك و ئینگلیز له لايهك و شيخ محموودی نه‌مرو هێزه 
نه‌یاره‌کانی به تایبەت ئینگلیز له لایه‌کی ترەوە. 

(پروپاگه‌نده و واتەوات)) که شیوازی راگه‌یاندنی دژه بهم پێيه 
پیْناسه‌کراو ((بریتی يه له بلأوكردنهودى زانیاریو پووداو که لموانهيه پاست بێت 
يان درۆبێت, به‌سمبه‌ست خولقاندنی جوره بيركردنهوه و بؤچوون و چالاكيەك 
که‌مه‌به‌سته رووبدات و لهبه‌رژ‌وهمندی نهدو لایهن و تاقم و که‌سه‌ی که سهرچاوه‌ی 
پروپاگه‌ندهیه» " چەند جؤرى هەيه (سپی و ڕەش و خوله‌میشی) ((واته وات) يان 
((قای)) (ئەو قسه و قسا‌وکه‌یه که له ناو خەڵکدا ده‌ساو دهم ثه‌کات و بق يمكترى 
ئەگێڕنىەوە, بیشه‌وه‌ی دڵنیابن و ههول بدمن بو زانینی پاستی قسه‌کان _ يان 
‹(بريتىيە له ههموو جوره قسەو باسێك که لموانهيه راست بێت و ززرجار هلمش 
بێت, سهرچاوه‌که‌ی نه‌زانراوه , به‌کارامه‌یی وه ثمهؤنريّتهوه, ھەركەسە بو خوی 
که‌میکی لى نه‌کاته‌ومو رای خؤى به شیوه‌ی ه‌ستی يا نەستی بو زياد ئەکات, تا 
وای لی دێت و گهوره ئەبیّت و به خیرایی به ناو خەڵکدا بلأوئبيتموه )) `“ 

دیاره شهرى ده‌روونی و فشاری ئابووری و جموجولی سیاسی, 
نه‌چیته خانه‌ی راگه‌یاندن يان پاگه‌یاندنی دژهوه... حکومی پاسته‌وخوی 
نینگلیز نه‌یتوانی نامانجه‌کانی خؤى جى بەجیٗ بکات و دەنگی ناپه‌زایی 
زیاتر بە‌رزبووەوہ (ررژشنییرانی سلیمانی لهو سهرده‌مه‌دا, پێیسان وابسوو 
ززرینه‌ی خهلك دژی حکومرانی رستهخؤى نینگلیزن و نهو حکومه‌ی (سون) 
ده ڕێگسای بسه‌کارهینانی میٔسزەوہ بە‌ڕێوە دەچێت ...)0 ناشکرایه 
دوورکه‌وتنه‌وه ده‌سهلأت له خه‌لك و بوونی دهلاقه‌ی بى متمانه‌یه‌ی ده‌رفه‌ت 
زیاتر بؤ پروپاگه‌نده و واته وات خۆش نه‌کات و زه‌مینه‌ی بلأوبوونهودى زیاتر 
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له بارە, بەتايبەت له ناو خه‌لکی نەخویٔندەوار و خۆش باوەر و له کؤمەلیْکدا 
که که‌وتبیته ناو بازنه‌ی راكهياندنى سۆزدارو بو زانینی هه‌وال و 
شیکردنه‌وه‌ی پشت به‌بیستن بێت نەك خونندنه‌وه‌و شیکردنه‌وه. 

لەناو نهو لێشاوى سوزداریه بق تورك و عه‌شیرهت و خيْل و که‌س, 
چه‌ند كروب و دەستەیەك له سلیمانیدا كهوتوونهته بەرھەلستى کردنی 
نینگلیزو خواستی گەرانەوەی شيخ بز حکومدارییتی سه‌رچاوه ميثوودىو 
یاداشتی كەسايەتيەكانى سەردەمى شيخ مےحمودی تەمر, امساڑہ بق 
بارودؤخى سليّمانى ئەو کاته بهو شیوه‌یه ئەکەن که دانيشتووانى بەسەر سى 
تاقمدا دابه‌ش بوون مووچه خورانی رؤڑگاری دەسەلاتی عوسمانی, خه‌لکه 
ره‌شوکیه‌که که کاریگه‌ری ناینی يان بەسەرەوہ بووه , ده‌سته‌ی سیههم که 
نهبروايان به تورك و نینگلیز نه‌بوو, هدرودها ده‌سته‌یه‌کی نوی که‌له‌سایه‌ی 
دەسلاتی راستهخؤى نینگلیزدا کاری میری يان ثه‌کردو سەر به ثینگلیز 
بوون, لەگەل كهمينهيهك له لاوی رؤشنبيرى و نیشتمان په‌روهر كه له‌لایهن 
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زؤرينهوه بهبهربهكانى ئەکران و تؤمەتیان ئەدرايە پال,. هەریهك لەم دەستە 
و كرويانه به قه‌واره‌ی خویان وخواست و مه‌رامه‌کانیان پروپاگه‌نده يان بق 
نه‌یاره‌کانیان بلأوکردته‌وه, دیاره‌که‌نالیکی نووسراویان نەبووہ بؤيه زیاتر به 
واته‌وات و پروپاگه‌نده‌ی سيى و ڕەش يشت ئەستور بوون- 

دەرچوونی ڕۆژنامەکانى (ربانگی کوردستان)) ((ڕۆژى کوردستان)) 
((بانگی حەق)) ((ئومێدى ئیستقلال) ودك یه‌ک»م ههولى ریژنامه‌نووسیی 
نازادله سایه‌ی ده‌سه‌لأتی راسته‌خوی کورددا, ئەزموونێكى نويه له پززمیری 
شؤرش و ململانیی کورد و دەسەلاته داگیرکه‌ره‌کانیدا. 

ئەم پززنامانه گه‌رچی له رووی تەمەن و نه‌زموونه‌وه, له‌سهره‌تادا 

بوون› بهلام نووسهرو بەڕێوەبەرانى شارەزایی شیوازه‌کانی راگەیاندن و 
راكهياندنى دژبوون, نه‌کری زۆر رووى نهو دیمه‌نه کومه‌لأیه‌تی و سیاسیانه‌ی 
نهو ڕۆژگارەی لێوه ھمےلگؤزین, كه ندم لایەنے تا ئێستا دەگمەن له 
تویژینه‌وه‌یه‌کی تردا ناماژه‌ی پى كرابيت. 
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پیش هاتنه‌وه‌ی شیخ مه‌حمود بۆ سلیْمانی له ۱۹۲۲/۹/۲۰ دا , 
پروپاکه‌نده‌ی تورکه‌کان ززر بهميّز بوو, ئینگلیز که یگایان به (جه‌معیه‌ی 
کوردستان) دا وەك کزمهلیُکی اشکرا له كوردستانى باشووردا دامه‌زری ‹ 
بؤئهوه بوو بەر له پروپاگه‌نده‌ی توورکخوازه‌کان بگرێت. "۱۲" 

ئەگەر سه‌رنج بده‌ینه رؤڑنامەی ((بانگی کوردستان)) بۆ یەکەمجار 
له كەش و هەوایەکی ئازادا , نهم وشانه : بەکاردیٔن (شایعه) (پروپاگەندە) 
(مسموعات) (قصه‌ی عەوام فریبانہ'' 

دمنگ و باسانه ئەیخاته ړوو كه له ناو خەڵکدا باوہ و پەیوەستن به 
بارودۆخەكەوە , ودك دهرئه‌که‌وی ایندەی كورد به دمنكى ناحەزان گەمارؤ دراوه و 
هەرلایە‌نێك بؤ تامانجى خوی سؤزی خەڵك شه‌قامی جولأندوه , ززربه‌ی جار 
پروپاگه‌نده پیش رووداو کەوتووەو ئامادەيى بو دياردەيەك کرلوه که لەگەل 
خواستی نه‌تهوه‌یی و هسهولی سهربه‌خویدا نا جور بووه, ھەرلەبەر ئەوەيە 
سەرنووسەری ڕۆژنامەکە ناچاره ڕێگا لهو راگه‌یاندنی دژه بگرێت و له پووبه‌پی 
بلأوکراوه‌که‌یه‌وه نیازی خراپی اشکرا بکات, بؤ نموونه له بانگی کوردستاندا 
هاتووه ((ئەڵێن ههيئهتى ناسیحه له بهغداوه دێت)) ... لمم ڕۆژانەدا شایعه‌یث ههیه 
ئەڵێن همیئه‌تیکی ناسيحه له بمغداوه دێت بۆ كوردستان 3 

ئەگەر مه‌قصه‌دیان نه‌مه‌بی نەصیحەثمان بکەن تابيعى عێراق بين 
وه‌ختی خؤى لام باش نيه بیْژراوہ, وەفیکری كوردايهتى هه‌تا بێت دا ده‌کوتی 
و (بانكى کوردستان)) لەگەل مەعاریف بۆ تەرەقىو ته‌نویری كوردان سەءیو 
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ئەم وتاره وهلآمى راكهياندنى دژه كه له شيّوازى پروپاگەندەی 
خوله‌میسشیدا نهو قاودى ناودتهوه خواستی شؤفيْنز 
كوردستانى باشوور بخه‌نه‌وه ژێر دەسەلاتی عێراقى نوئو هەلیْك بووه لهو 
هه‌ولانه‌ی بۆ يهشيوى بارودؤخهكه دراوەو ھەر ثمو تەشویشەی راگەیاندنی 
دژەبوو كه كارى كردؤته سەر ديد و بؤجوونى پیاو ماقولأنی شار که 
گەورەترین ده‌سته‌ی بالا بوو به ناوى (مه‌جلیسی ميللى) دا نەیانتوانیووہ به 


می عەرەب بووه كه 
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ئاشكرا بيدوراى خویان سەبارەت به اینده‌ی کوردستانی پاشوور دهربیپن و به 
رووشى وەلامی ئەو سیٗ پرسیاره بدەنەوہ که اراسته‌یان کراوه. "" وەك له 
ژمارەکانی (بانگی کوردستان)دا دەرئەکەوئ, پروپاگەندەچیەکان ته‌نیا به 
بلأوكردنهودى هه‌والی ناجؤر و دژه خواستی میللی و لایه‌نگری دوژمنانى 
کورد نه‌وه‌ستاونه‌ته‌وه به‌لکو لهو ترسناکتر ئەو هیرش و تانه و تەشەرەيە که 
به ناپەوا دوای خه‌لکانی نیشتمان په‌روه‌رو خوینده‌وار و خاوەن قه‌لهم فراوان 
يان خستووه . به مه‌به‌ستی ناوزراندن و قیزه‌ونکردنیان له دیدی خەڵك و 
كؤمهلهكهياندا , نهم جوره له زانستی راگه‌یاندندا به كينه واته وات (اشاعة 
الكراهيىة)) ناو ئەبرێت , زۆر مه‌ترسی داره بهتايبهت له ناو کزمه‌لگه‌یه‌کی 
دواکەوتوو , که استی بيركردنهوديان سنوورى ئاينى و لایه‌نگی خيّل و 
ناوچویی نابەزێنى و ئەوەندەی كەرەسە ساده‌کان ئەجوڵێن و سۆز ئەلاوێنى 
دەئەوەنده له هزر و بیرکردنەوہ و بەراووردکردنی دوور ئەکەوێتەوە . 

((سؤزو عاتيفه یه‌کیکه له تایبه‌تمه‌ندییه‌کانی مرؤة و به دیمەن و 
هه‌والی دەگمەن و سەرنج راکیِٔشەکانی كارى تینه‌کری و ئەوروژێنرئ ھەر 
کاتێکیش عدقل و لۆژێك ئامادەنەبوون, ئەوا هەست و سؤزەکان ناماده‌ی 
هەژاندنن» "ˆ 

نووسهر و پزژنامه‌نووسیکی وەك مستهفا پاشاکه وەك نوێنەرى 
ددست بژیری ئەو قوناغه ميّزووييه ناوی له ناواندایه , ثه‌و اکاره ناپه‌سه‌ندو 
خوارانه ته‌واوکاری تیکردووه و دەنگ و قهله‌می لئ ههلبريوون نهیه‌وی ددست 
و مەراميان بهاته ڕوو, , ثه‌لی :ثه‌وانه‌ی که‌له‌وه‌ختی خویانا لەگەل میللەت, 
لەگەل وەتەن غیرهز به‌دخواهی و خیانەت هیچی تریان نه‌بووه , هه‌مووبوون به 
ئەجرار. هه‌مووبوون به وەطەن پەروەر ,ماڵەو مال دەكەن› یهن له 
دیوانخانیاندا غەيبەت دەکەن له نه‌ظهر به‌عضی جوھەلادا به قسه‌ی عوام 
فریبانه, ئەربابى فه‌ضل و عیرفان ذهم ده‌کهن نازانن که ذهم مه‌زموومان دەبێتە 
باعشی قعللی و ته‌ظاهور شەرەق ئەھلى عیرفان, هه‌چه‌نده نه‌هلی ئەم 
مه‌مله‌که‌ته که زورید يان چاك و خراپ فه‌رق دەکەن و ته‌رجوومه‌ی ئەحوالی ئەو 
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مفسيدانه, ئەو کاسه ليسانانه ده‌زانن فه‌قه‌ط حەیف بو قەومەکە , حەیف بۆ 
ولأتهكه ئەوانەی که تهره‌قی کوردستانیان ناوئ مهمنوونى ددبن , ئەوانەی که 
جاويان ھەر له خزمهتكارى يه نانيان له ڕۆندا بى, بزانين تاکه‌ی ئەم ناپیاوانه 
نانی ناپیاوەتی و دوو پووپی دەخؤن .....)) 

له دوای گەڕانەوەی شێْخ مەجموود بو سلیْمانی و ناساندنى به 
حضره‌تی جوكمدار) ^` و پیکهوهنانی کابینه‌ی حکومەتی كوردستان (دووەم) 
, هیرشی پاگه‌یاندنی دڑ که‌وته قؤناغیٔکی نویّوہ , لێرەوە بەدەر له واتەوات و 
پروپاگەندەی ناوخۆ به جوری تەشەنەی کرد لایەنگرانی تورك ههوليان داوه 
دژ به خواستى حوكمدار ہجولیْنەوہ ئەوەتا بانگی كوردستان ئەنووسیٗ ((ئەو 
ڕۆژه كه خه‌بری ئیستقلالی كوردستان كهيشتؤته کویسنجق به‌عضی له 
اغایسانی نه‌وی چوونه سەر تسه‌لغراف وتوویانه ئێمه , تیسستقلالی و 
سلیمانیمان ناوی)) *” 

. لەگەل نهو هه‌واله‌دا نووسەر ده‌ستی خوی بهرزئهكاتهومو ئەڵى ((خودایه 
ئەوانەی له‌باتی سه‌عی بۆ ته‌حکیمی حکومه‌تی میللی, بۆ زموری نیفتیشاش, 
بو ته‌شویقی فيرقه لەگەل فیرقه به شەفاھى› خه‌به‌رو يا به‌کاغه‌ز نووسین 
تەشویقات دەكەن› ودك له دونیادا قه‌ریق بوونه‌وه. له ئاخیره‌تیشدا جه‌زایان 
بدمنی)) ۳ ۱ 

لیردوه ورده‌کاری شەو راگه‌یاندنی دزه سەرهەلئە‌دا که چەند 
شبیوازی ضویی ودركرتووه, هه‌وال, کاغه‌ز نووسین, زاره‌کی و تەنانەت 
تەلغراف, که‌دیاره معبه‌ستی خاومنه‌کانیان ناگادارکردنهوه‌ی نینگلیز و بەغدا 
بووه وثرايى شیواندنی ثارامی ناوخو. ئەم به‌رنامه‌ی راگه‌یاندنی دژه بهشيّك 
بووه لهو مولانه‌ی ئینگلیزو حکومه‌ته دارده‌سته‌که‌ی له به‌غدا داویانه بو 
ستوورد ارکردنی ناوچیه‌کانی ژێر ده‌سهلأتی حکوصه‌تی کوردستان, وهك 
هه‌نگاوی یەکەم و دواتر لکاندنه‌وه‌ی سلیْمانیو دەوروبەری بەبەغداوە. 

ئەركى پزناسه‌ی ((پژژی کوردسستان)) و ((بسانگی کوردستان)) 
سهخترو گرانتربسوو, لهبهرئهودى ودك زمانصالی حکومهت و دەونەتى 
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کوردستانی باشوور که‌وتنه‌کارو هیْلّه سیاسیه‌کانی به چەند ئاراستەيەكدا 
دهرئهكهوتن: يەكەم وەك شه‌رکی راكهيانسدن دەرخىستن و ئاشکراکردنی 
يرؤتؤكؤلاتى حكومهت, ناگاداریه‌کان ... بەمەش بووه ئەلّقەی پەيوەندى 
دەسەلات و خه‌لك. 

دوودم ثهبوايه له پال جاردانى ماق كورد ردوايهتى شەرعی له 
دامهزراندنى حكومهتى نهتهوديى خؤيدا لەسەر ئەرز و ئاو و نيشتمانى خوی 
ودك نه‌رکنکی ڕۆژنامە و سەردەمەکەی , ڕێگا لهو راكهياندنى دژه بگرێت يان 
وەلآمی بداته‌وه که‌به نووسين و شیٰوەی ئاشكرا دڑ به خواسته‌کانی کورد 
نه‌وه‌ستانه‌وه‌و گویی ناحه‌زانیان لى پړ نه‌کرد, ۳" بۆ نموونه حیزبی حووری 
عێراقى كه دارده‌ستی ئینگلیز بوو له ڕۆژنامەیەکەوە (العراق), سليّمانى به 
لیوایه‌کی عیراق له قەلەم نه‌داو عارف سائب بویرانه وهلأمی نهداتهوه و 
خوینهر و ناوه‌نده‌که له مه‌ترسی ئەو هپرشانه وریانه‌کاته‌وه. پله‌ی هؤشيارى 
خوی له ناست پووداوه‌کاندا نه‌خاته پوو. ”` بەلام پاگه‌یاندنی دژ له سەرجەم 
پؤڑنامەو بلأوكراوهكانى دهرو دراوسیدا گه‌مارژی پاگه‌یاندنی نیشتمانی 
داوەو زور زەحمەت نوزەیەکی حەق بێژى بووبێت له ناویاندا باسى له ماق 
پەوای ميللهتى کوردو حکومه‌ته‌که‌ی بكات, ئەم ڕاستيەش تەنیا دەستەبژێر 
دركيان پئ کردووه و پئ نه‌چسی خەلك و تەنانەت به‌رنامه ڕێژيەك بؤ 
که‌مکردنه‌وه‌ی ئەو مەترسیه نه‌کراوه که‌تا ئەمڕۆش ده‌نگدانه‌وه ئەو دزايهتيه 
له میلله‌تانی دراوسیّی کوردا رؤلى خؤى ئەبینیٔت و هو دیواری بق و بى 
دەنگیە سەبارەت به هه‌موو نه‌هامه‌تیه‌ی له سهده‌ی بیسته‌مدا به‌سه‌ر کورد 
داهات, راى گشتی كهلانى نه‌جولاند, ویژدانی نووسهر و بیرمه‌ندانی نه‌هه‌ژاند, 
په‌نگه که‌س‌ایه‌تیه‌کی دەگمەنى وەك (عارف صائب) بسه وردبيتى و 
به‌دواداچووذیو گه‌رانی به‌ناو بلأوکراوه‌کانی ئەو ڕۆژگارەدا, ئەو پاستیه‌ی بو 
دهرکه‌وتبیت بویه ناشکرا ئەڵى: 

((هه‌رچه‌ند تی ئەفکرم و ورد ثه‌بمه‌وه له غەزەتەی دراوسيكا نمانداء 
مه‌عهل ته‌نه‌سف ته‌صادق مه‌قاله‌ی هیچ محرریٔکی حەق, حەقیقەت په‌رستم 
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نهكرد که‌بی تەرەفاتە بنووسی و حەقيقەت ئیھمال نەکات, بالعه‌کسی نهوى که 
حدق و حدقانيهت بی چاوی لئ نه‌قوچینین و ھەرچى بادا باياد ستوونی 
غەزەتە رەشی نهكهنهوه صرف بو تەمەتوعى ذاتيه يا بۆ تهعقيب و ئامالیٔکی 
وا هی ه‌یانه‌وی موعيظ, ميللهت عرق› ليسان و ئاستى موجوديسهتى 
كوردستان به خؤرايى ئیھمال و پامال بکەن و لهم عەسری به‌خشایشی 
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حقوقەدا نهم میلله‌ته قهديمه به قسه بى بهش و مەحرووم بکەن.... هتد 
دياره سەرەتا به قسه‌ی واتەوات و دواتر به هیرشی سەربازیو بومباران. 
له گه‌مهی شەڕ و پیکداداندا , شەری ده‌روونی بے هه‌موو 
جوره‌کانیه‌وه , ههول و کؤششی امانجده‌رانی گورج ئەبێتەوە , مه‌به‌ستیانه 
تؤوى راراى و نائومیدی له ناو به‌ره‌ی به‌رامبه‌ردا بجيّنن و توانای بمركرى كەم 
بكهنهوه, ئينكليز ودك دەوڵەتێکكی بسه ئەزموون له شه‌ری ته‌قلیدی و 
دەروونیدا, به هرش بسق سسهر کوردستان و بۆمبابارانى سلیْمانیو 
ده‌وروبه‌ریدا درێغى نه‌کرد تا ئەشەڕى دلره‌قی و سته‌می به‌کارهینا, (هاریس 
5 ) ی فرؤكهوان که به‌شداری له بزمبابارانی سلیمانی کردووه , به 
شانازیه‌وه ثه‌نووسی : 
((ئێستا تیگەیشتن (مهبهستى شؤرشى کورده‌کانه» كه له ماوه‌ی ۶0 
دەقيقەدا , نهتوانين گوند به تهواوى له‌سهر گۆی زه‌وی بسرینه‌وه)) نهم 
فرؤكهوانه بههؤى کاره درندانه‌کانیه‌وه‌و جى ببه‌جی کردنی فه‌رمانی 
سهرکرده‌کانی زیاتر لهودى فه‌رمانی پى درابوو دواتر کرایه سهرکرده‌ی 
اسمانی به‌ریتانیا دژی ئەڵمان, ` پزژنامه‌ی (بانگی حەق) که له ۲۸ی 
مارتی ۲۳٩۱دا‏ له نمشکه‌وتی جاسه‌نه دا, ته‌نیا سیٗ ژماره‌ی لی ده‌رچوود, 
وهك سهرچاوه‌یه‌کی گرنگ و شاهد حالی سهرده‌مه‌که, باس لهو سه‌ختی و 
درنده‌یی بزمبابارانه شه‌کات , له پال نه‌مه‌شدا كه هپرشی راسته‌وخق 
ئەكاتەسەر ثینگلیز و نه‌و سیاسهته‌ی لەگەل کوردی مه‌زلومدا پیاده‌ی 
کردووه, هيما بز رؤلى پروپاگه‌نده و واته‌واتی ناوشار ئەکات كەلە هه‌ولی ناو 
زراندنی شێخ و شورشهکه‌یدان ,لەم بارەیەوہ له ژماره‌یه‌کدا نه‌نووسی : 
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‹(ئەھلى شارى سلیّمانی و تەوابیعی و هه‌موو قهومى كورد ئەمین و موطملائین 
بن که نیمه لەسەر سەعادەت و خيّرى تهوانين , به قسه‌ی به‌عضی مونافقین و 
بهد خواهانی ئیسلام و كورد ئغفال نه‌بن .... ئەگەر به‌عضی بەد خواهان و 
خودپەسەندان به زمانى ئيْمه مەعلومات فرؤشی و قسه‌ی يرويووج يان کرد 
باوەریان پى مەكەن. 
نه‌وعانه له خۆتان دوور بخه‌نه‌وه ..... ئەمانه كه بەم تهحرديه ثیفسادات 

ته‌عقیبی مه‌نفه‌عه‌تی شه‌خصی يدى خویان دەکەن , موسته‌وجیبی نەفرەت و 
جه‌زان , له ثوردووی کوردستاندا جیّی نهم نه‌وعانه نییه) ۳۳" 

ئەم چه‌ند دیره درکاندنی هو قوناغه ترسناکه‌یه که پروپاگه‌نده‌ی دز 
كهيشتوويهتى, چون شیوازی سپی گوریسوه بسق ڕەش و بے ناوی 
سهرکردایه‌تیو شورشهوه كارئهكات و گومان به‌دبینی ئەخاتے نيوان 
جه‌ماودرو شورشه‌که‌یه‌وه, دیاره کاریگه‌ری خراپی هه‌بووه‌و بوّیه به نه‌فردت و 
جەزا نه‌که‌ون و خه‌لکیان لئ هؤشيار ه‌کریته‌وه, نهودى پروپاگه‌نده‌ی ڕەش له 
جوره‌کانی‌تر جيائهكاتهوه نهوديه که سهرچاوه‌که‌ی ديار نییه, کاری گیره 
شیوینی ئەنجام ثه‌دات و نائومیدی و بى باومری ئەخاته ناو جه‌ماودره‌وه به 
تایبه‌تی له ناوه‌ندیکی نه‌خوینه‌وار و بی اگا له په‌وشی سیاسی و وریایی 
پروپاگه‌نده‌ی دڑ به تايبهت پروپاگه‌نده‌ی ئینگلیزو تورك كه نه‌زموون و 
ميثووييهكى ييشينهيان هه‌بووه له جه‌نگی ده‌روونی و پروپاگه‌نده و 
واته‌واتدا, جیّی خویه‌تی لیّره‌دا به‌راوردیکی خيّرا له نيوان هه‌ول و چالاکی 
نهو سى هیٔزہ سیاسیه‌دا بکه‌ین له ړووی به‌کاربردنی پروپاگه‌نده‌دا رئینگلیز و 
تورك و کورد) له ڕۆژگاری شهرى یه‌که‌می جیهانی و دواتردا, تا لهو راسته 
بكدين كه پاگه‌یاندنی کورد بهو توانا که‌مه‌وه بەرەنگاری چ هێزو پیلانیٔکی 
ناماده‌کراو بوته‌وه. 

نینگلیزه‌کان له پؤڑی داگیرکردنی شاری به‌صرهوه سالى ۱۹۱۶ تا 
گرتنی شاری موصل سالی ۱۹۱۸ , هه‌ولیان دا هه‌موو رؤزنامهكانى عیراق 


بخاته ژر كؤنترؤلى سیاسه‌تی خویه‌وه , به مه‌به‌ستی کاریگه‌ری لەسەر رای 


۳۷۹ 


E‏ ۹۳" 7 " اا 
. , هدر بق شهدم مەبەستە پیویستی يان به رووناكبيرو خه‌لکانی 


خوێندەواری دژ به تورك هه‌بوو تا هه‌لی نووسين و بلأوکراوەیان بۆ 
بڕەخسێْنى به هؤيانهوه بۆ گفته‌کانی متمانه پەيدا بكات . 
هھەنگاوەکانی پروپاگه‌نده‌ی تينكليز به پیی ڕۆژگار و سەردەم 

گوراوه و سەرەتا له ڕۆنامەكانى (عەرەب, به‌سره تایمس, تیگه‌یشتی راسی) 
گوتار و اراسته‌کانیان پەیمان, گفتی رزگارکردنی گه‌لانی ژر دەس لاتی 
تورکه له زوڵم و زور و به‌خته‌وه‌ری دوای شه‌و جه‌نگه‌یه که به‌واته‌ی 
نینگلیزهکان, تورك ثه‌لمان هؤكارى هه‌لگیر‌سانی بوون بەلأم له پؤژنامەکانی 
سالأنی دواترد! وەك (العراق , الشرق, پیّشکه‌وتن ) نه‌سانه زیاتر بۆ بانگه‌شه‌ی 
ھەژموونى ئینگلیز و ددست به‌سه‌راگرتنی عیْراقه و مل كەچ بوونیه‌تی بو 
داگیرکه‌ریکی نوئ به‌ناوی (وصایه يا انتداب)هوه , نه‌وه پقژنامه‌ی (عیْراق) 
بوو, که ته‌واو ناویْنه‌ی سیاسه‌تی ئینگلیز بووه ۳" , هیرشی ئەکردہ سەر 
ده‌سه‌لاتی شێخ محموودو قه‌واره ازاده‌که‌ی و رای گشتی عەرەب ی هان ئەدا 
كه ناکری ده‌ستبه‌رداری سلیمانی و ده‌وروبه‌ری بن و ثهو به‌شه دانه‌براوه له 
عێراق و ناکری سهربه‌خویانه هه‌لس و که‌وت بکهن. 

راكهياندن و پروپاگه‌نده‌ی تورك له است ههولهكانى ئینگلیزدا لاواز 
بوو, به‌تایبه‌ت له رژژانی شه‌ردا «(۱۹۱۸-۱۹۱6) که ته‌نیا پقژنامه‌ی ((زه‌ورا)) 
كه دەنگی حکومهت بوو اگاداری و ههوال و ڕێنمایی بلأوئه‌کرده‌وه و 
نهنه‌توانرا رؤثانه ده‌ربچی *" گرنگترین بلندگزی تورکه عوسمانیه‌کان له 
عێراقدا پؤژنامەی (صدی الاسلام) بوو که له ۱۰ی ته‌مموزی ٥‏ به چوار 
لاپە‌ڕەو به دوو زمانی عەرەبی تورکی دەرئەچوو, نهم ڕۆژنامەیە تا ٩آی‏ 
ته‌مموزی 1916 به‌رده‌وام بوو, شێوازێكی شەڕئامێزو جنيو فرؤشانەی هه‌بوو, 
ئامانجى ئەم رۆژنامەیە وەك لەسەر وتارى یەکەم ژمارەدا دەرئەکەوئ: 
.١‏ پتەوکردنی پەیوەندی نێوان موسوڵمان و خەلافەت. 
٢‏ خستنهرووى سیاسەتی داگیرکەران ی ئینگلیزەکان و هاوپه‌یمانه‌کانی. 


۲۸۰ 


۳ گواستنەوەی هه‌والی شەڕ به تایبه‌تی ئەوانەی له بەرژەوەندی تورك و 
نه‌لماندا بن. 
.٤‏ باسی له په‌پوه‌ندی نایینی میلله‌تانی ئێر دەسەلاتی عه‌سمانی نه‌کرد وەك 
(تورك و عەرەب و فارسی و هند و نه‌فقان) "9" دیاره لەو ڕۆژگارەشدا ناوی 
کورد ودك میلله‌تی به‌یاد نووسه‌رانی ڕۆژنامەکەدا نەھاتووہ و له ريزى میلله‌ته 
موسولمانه‌کاندا ئەڑمارذەکراون۔ 
(زیادمپزیی و ھەڵخەڵەتاندن) دوو خه‌سله‌تی نهم پزژنامه‌یه يه , ب‌تایبه‌تی 

له گواستنهوه‌ی هه‌والٌ و بلأوکردنەوەی فه‌رمانی ددس الأتدارانى توركدا؛ زیاتر 
شیوه‌ی پروپاگه‌نده‌ی ثایینی وهرگرتبوو نەك راگه‌یاندنی يشت به‌ستوو به پاستی 
رووداوى به‌رمکانی شەڕ که پوزانه به‌شکستی تورك ئەڵمان تەواو ئەبوو. ۳" 

دوای ئەو کیشمه کیشمه‌یه‌ی له ڕاکێشانی رای گشتی دا له نيوان 
نیگلیزو تورکدا پووی‌دا و تا سالأنیکی زور به شيُودى زاره‌کی به‌رده‌وام بوو؛ 
ده‌نگدانه‌وه‌و ثه‌نجامی خراپی له‌سهر بارودژخی کوردستان هه‌بوو؛ هه‌ردوو 
اراسته‌که ناييذىى به‌رژه‌وه‌ندی داگیرکه‌رانه له پەراویٔز خستنی سهربه‌خودیو 
ثازادی باشووری کوردستاندا یەکیان ثه‌گرته‌وه. هه‌رله‌به‌رنه‌وهش بوو دوای 
گەرانەوەی شیٔخ محموود بۆ سلیمانی دامه‌زراندنی حوکمداریه‌تی سێیەم له 
بفذى 6 وه, لەگەل نسه‌وه‌ی قهلهمردوى حكومهتى کوردستان 
بەبےراورد لەگەل حوكمدارى دووههمدا , بەرتەسکٹریوو بووه وہ ((هنری 
دؤيس) هه‌موو هه‌نگاویکی نا بق دابرينى (رانيه و قه‌لأدزی و سه‌نگاو و 
۰ شيخ بيرى له 
ده‌رکردنی ڕۆژنامەیەك کرده‌وه تا ببیته زمانحالى حكومهت و سیاسه‌تی 
پزژانه‌ی بخاتەڕوو› ومیّدی نیستقلال له ڕێگای ٥‏ زماره‌وه (0 1933/9/3 تا 
۰ شوین و پێگه‌ی گرنگی خوی هە‌یە بو تؤمارکردنی راگەیاندنی 
کوردو راگه‌یاندنی دڑ. 

واته‌وات و پروپاگه‌نده‌ی تورکه‌کان له لايهك و ھیٔرشی پزژنامه‌کانی 
سه‌ربه ثینگلیز له لایه‌کی تره‌وه کاری لەسەر نووسه‌رانی (ثومیدی ئیستقلال و 
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بانگی حەق), که خه‌لکیان پى چه‌واشه‌کردبوو جاریکی تر نووسەری به تواناو 
دیاری ڕۆژنامەکە (ره‌فیق حیلمی) دەبێتەسەر باسی ناو پروپاگه‌نده‌ی دژو 
ناچاره بیْته ده‌نگ و بلی: ((که‌س نه‌ما بزانی که لێرەدا ثیختلاق ئەفكار چه‌نده 
فه‌لاکه‌تی به‌سهر ندم میلله‌ته‌دا هیناوه. لەبەر نه‌مه مەسەلا مه‌وضوعه‌کهم له 
نیلاهیاتدا بت تورکیزمه‌کان به شیددهت دەس ددكان بے پروپاگه‌نده و 
هه‌رچی خوا حەز نه‌کا یم دەڵێن به نه‌نواعی عادیه‌تیو خيانهت ئیتھامم 
دەکەن میلله‌تیش فه‌قیره زوو باوەڕ ده‌کا, قسه‌کانم حدق بى و يا نا حه‌ق بى 
ته‌قدیر ناکری ته‌پلی خیانەت بؤ من لى ئەدرئ .... هتد)) ۳۳" نهم سکالأیه‌ی 
نووسەر لهو حاله‌ته‌وه سه‌رچاوه تهكرئ که خه‌لکی به خوێندنەوەو بیرکردنه‌وه 
ئاشنا نین زیاتری کاریگه‌ری واته‌واتیان لەسەرەو تورك خواهان ناوه‌ندیکی 
باشیان بو ناماده‌یه تا ده‌نگی خویانی بۆ مەرامی خویان تیدا جاريدمن. 
ھەر له هه‌لدانه‌وهو خویندنه‌وه‌ی لايهرهكانى (ئومیٔدی ثیستقلال) دا› بهو 
ئەنجامه ئەگەین كه رؤژنامه دژه کورده‌کان له کاری دژایه‌تی نه‌وه‌ستاون و 
ماشيّنى پروپاگەندەیان له کاردا بوو, به تايبەت پوژنامه‌ی (العراق) که خؤى و 
نهو حیزبه‌ی له يشتى دەرچوونیەوہبووہ, جيّبه جيكهرى سیاسه‌تی نوێى 
ئینگلیز بوون له عێراقدا› ھەر لهبهرئهوه وەك چون (عارف صائب؛ له ڕۆژی 
کوردستان) دا به وەلآمدانەوہ به خواست و مەرامی دوڑمنانەیان ئاشنايى 
کسردین, ((ئومێدى ئیستقلال)) ناچاره بەرامبەر بهو هێرشه به‌رده‌وامه‌ی 
ڕۆژنامەی (العراق) بێته ده‌نگ , پەيمان و بەلیٔذەکانی ئینگلیز بخاته‌پوو که 
ڕۆژ لەدوای ڕۆژ له دوای ڕۆژ لێى پاشگەز بوونهتهوه (عێٌراق) سليمانى به 
جوزئيى مەتەمیمەی عێراق نيشان داوه؛ موئەیدی ئەم ثیجتهاده ئێمه هیچمان 
بو نادۆزرێتەوە› زؤر ئارەزوو ئەکەین ئەلعراق مناسبه‌تی ئیرطباتی له به‌ینی 
کوردو عەرەبدا چیه بؤمان ئيضاح بكا کت 
حەتتا دوو سى سال لەمەو پیش حکومه‌تی فه‌خیمه‌ی بەريتانيا› 
نهم جیهه‌ته‌ی خسته‌به‌ر نەظەرەوہ بۆ ئیرطبات و عەدەم ئیرتباتی ئیستمزاجی 
فیکری كردين که ئیلحاقمان بكات به عێٌراق به كوللى جواب درا رله لامان 


A۲ 


باش نييه , قبوول نهكراء لەسەر ثهوه حاكمى سياسى مێجەر گوڵد سمث 
مثقهفهو به ئەمری جەنابی فه‌خامه‌تی مەندووبی ئەسامی بۆ موحافه‌ظه‌ی 
قه‌ومیه‌تی خۆمان ودعدى داینی, نازائین ثه‌مپق چ حالتیکی ئیداریو نهم 
حەقه حەیاتییەی ئێمه‌ی ئيسقاط کردووه ... هتد) "7" وەك له چەند وتاریٔکی 
تریشدا دەرئەکەوئ, نووسەرہ عهرهبهكان كه پیش پووخانی دەسےلاتی 
عوشمانی , تاڕادەيەك هاوسوزی نه‌ته‌وه ژێر ده‌سته‌کان بوون بەلام له دوای 
تهودى قەڵەمى نه‌ساره‌تیان كرايهوهو هه‌لومه‌رجی دوای شەپدەفەتێكى نویی 
بو ره خساند که بے زمانی خۆیان› خواسته نیشتمانیه‌کانیان ده‌ربسپن و 
دهولهتى سەربەخۆ دروست بکهن , که‌وتنه دژایه‌تی کوردو ئەوەی بو خویان به 
ره‌وایان نه‌زانی بق خەڵك و میلله‌تانی تر به تاوان و کفرو هه‌لگه‌انه‌وه, به 
داخه‌وه تا نه‌مرش ئەو ده‌نگ و قه‌له‌مانه كەم نين كه ودك رژژنامه‌کانی 
سالأنى بیستی سه‌ده‌ی پێشوو بیرنه‌که‌نه‌وه و ه‌نووسن ثهم هه‌موو کاره‌سات و 
ړوود اوه توقینه‌رانه ن‌بوته په‌ندو مؤكارئ بق خؤداجوونهوه؛ ره‌فیق جیلمی له 
وتاری (موشابهههت) دا ئەو رابووردووه به بير نووسەرانی عەرەب ئەهێنێتەوە 
كه له يەك سەنگەرەوە بۆ يەك دواڕۆژ لەگەل کورددا ئەیانروانیو که‌چی ئێستا 
خویان بیرچوته‌وه‌و ڕۆڵى داگیرکه‌رو دەسلاتی نوی نه‌بینین, به وردی 
نموونه‌ی سه‌رنووسه‌ری پزژنامه‌ی (نیستقلال) ''' ئەهێنێتەوە كه پذشتر 
هاوڕێی بووه لەلايەك مه‌کته‌بی عه‌سکه‌ری تورك دەرچوون, ئەو سەرنووسەرى 
(ئیستقلال) ه كەلە بەغدا دەرئەچئو نهم سه‌رنووسه‌ری (ئومیٔدی ئیستقلال) ه 
له سلیمانی, له كؤتايى وتاره‌که‌دا ئهيرسئ ((ئەو ذاته وەکوو من و منهودرانى 
عهره‌بیش ودكوو مونه‌وه‌رانی کورد, دەرحەق به ميللهتى ئیٔمه صاحیبی 
حسیاتیٔکی صه‌میمین يان نهو ؟ يهعنى صادقن به پرەنسیبی میللەت و 
موجادهلاتى ئێمەیان ته‌قدیرو ته‌صویب کردووه , یاخود به ثائقه‌ی مهنا فیعی 
خۆیانەوە› ده‌یانه‌وی ئەو پره‌نسیبه‌ی كه خویانی نه‌جات داوه له ئەسارەت 


par 


سوئی ئیستعمال بكەن...)) 


A 


ھەر ئەو بؤچوونەی ردفيق حیلمی دروست دەرچووەو تا ئەمڕۆ به‌شیکی 
زور اسه نووسەرو شاعیرانی عهرهب, له راگه‌یاندنه‌کانی خویانه‌وه, بەرپەرچى 
خواسته‌کانی کورد ئەدەنەوە به ده‌گمهن لهو بازنه‌ی خۆ به‌زل زانین و میله‌تانی‌تر به 
كەم زانین دمربازبوون و تەنانەت مهرگه‌سات و رەشەکوڑی و كۆژ و کیمیاباران - ئەو 
قورسایه‌ی له كمناله عەرمبیەکاندا نه‌بووهو به ويزدانى نووسعرو بیر‌مه‌نده‌کانیاندا 
رؤنهجوودو نه‌مه‌ش کاریگه‌ری ئەو راگه‌یاندنی دزديه كه له پال هيُرشى سه‌ریازی و 
سوتماکی کوردستاندا بى وچان له کاردا بوومو ئەگەرچى اوازه‌که‌ی كوررا بيت 
بەلام مەبەەست و ناودرؤكهكدى ھەريەك بووه. 

به کزتایی هاتنی ده‌سهلأتی شيّخ پزژنامه‌ی (ئومیّدی ئیستقلال) 
يش ناوابوو, نهو ده‌نگه‌ش که ته‌نیا وهلأمی راگه‌یاندنی دڑ بوو تاساو به 
دەرچوونی ڕۆژنامسەی (ژیانەوە) له 1934/8/18 نینگلیزه‌کان پٍاسته‌وخق 
که‌وتنه پیاده‌کردنی سیاسەتی عێراقچێتی‌و ندم ڕۆژنامەيە ته‌واو پێچەوانەی 
رؤثنامهكانى سەردەمی حکومداری یەکەم وتارو شیعرو پروپاگه‌نده‌ی 
بلأوئهكردهوه, که باس و شیکردنه‌وه‌ی ناوهرؤكى رژیانەوہ) خوی له خؤيدا 
پپنویستی به تویژینه‌وه‌یه‌کی سه‌ربه‌خویه. 


1: 


ئه نجام 


۰ 


به گەرانەوہ بؤ ڕۆژنامەکانى یه‌که‌مین دەسەلاتی سیاسی کورد له سه‌ده‌ی 
بيستەمدا› به رابه‌ری شێخ محموودی حەفید, ودك سهرجاوديهكى ڕەسەن, ژۆر 
لایه‌نی شاراوەو يان باس نه‌کراو به‌دی ئەکەین كه پێویستی به لێدوان و 
نووسینه, به تايبهت له بواری راكهياندن و پاگه‌یاندنی دژدا› ودك ثامازهمان 
پئداء ململانیٔی سياسى ئەو پزژگاره جگه له شەڕو پیْکدادانی چەکداری که 
مه‌لچوون و داچووندا بووه» ههندئ جار يهنا بو ڕۆژنامە براوەو زۆر جاریش 
بق شیوازی زارەکیو واته‌وات و توانج و قسه‌ی ناو خهلكى؛ پژنامه‌کانی ئەو 
قزناغه (بانگی کوردستان؛ رؤذى کوردستان؛ بانكى حەق› ئومێدى ئیستقلال) 
ودك نه‌زموونیکی نوێی پاگه‌یاندنی نووسراو؛ هه‌ولیان داوه به‌په‌رچی ئەو 
راكهياندنى دژه بدهنهوه كه به شیوازی جراو جۆر لەلايەن ئینگلیزو تورکه‌وه 
ناراسته‌ی ده‌سهلأتی کورد له باشوری کوردستان کراوه, به م‌به‌سنی 
قنزه‌ونکردنی له دیدی خه‌لکداو لاوازکردنیو دواتر لکاندنه‌وه‌ی به عێراقى 
دروستکراوی دوای شەری یه‌که‌می جیهانی که نه‌نجام نهم هدولهى نینگلیز به 
چەك و بۆمباران و پروپاگه‌نده سه‌ری كرت و ئهو ناواته‌ی کورد نه‌هاته دی ؛ 
جێی ناماژه‌یه پژنامه‌نووسانی کورد لهو پوزگاره سهخت و پر پیلانی 
سیاسیو سه‌ربازىدا› ززربه‌تارامی‌و سه‌نگینانه نووسیویانه‌و بى شه‌وه‌ی 
سویندی ڕۆژنامەنووسيی يان خواردبی يان ياساو ئیتیکی پززنامه‌نووسی 
بزانن, بەویژدانەوہ پەیوەست بوون به همه‌موو ناکاریکی پوزنامه‌نووسیی 
راستگوو به‌رپرس وخاوەن کیْشهیه‌کی سیاسی چاره‌نووس سازه‌وه, هه‌ولیان 
داوه به بەلگەو گفتی میژوویی راستیه‌کان بسهلميّنن و خزیان نه‌خزاندوته 


ناستی زیاده‌پزییو مه‌نخله‌تاندن و چه‌واشه‌کاری, نووسینه‌کان دوورن له 


۸۵ 


سؤزگەراییو پەخنەی روزنامه‌یه‌کان هاوسه‌نگی خؤيان پاراستووہ, كه 
ئەمەش شانازیه‌کی زیاترہ بق ڕۆژنامەيەك که به پاستی حەق بێژى نه‌ته‌وه‌یه‌ك 
بێت كه لەگەل هه‌موو گورانکاریه‌کی سياسىدا هه‌ولی سەریەخزییداوہ, 
دستەبژێر لهو قؤناغهدا كهمينه بوون› نوی بوون له بواری رؤژنامەنووسدیو 
بەرپەرچدانەوەی ڕاگەيانىدنى دژدا› وتارو بۈچوونەكانيان نابه‌رامبه‌ر بووه› 
بەرامبەر ئەو هێرشه بەبە‌رنامەیەی كه ئینگلیزو تورك ئامادەیان ئەکردو هیزی 
سەربازیو دارايى له پشته‌وه بووه. 

ئەزموونى ئەو كتيركى يه له نيوان خواستی سەربەخۆدىو مه‌رامی 
داگیرکه‌راندا, تا ئەمرؤ بەردەوامه؛ جاریٔکیتر کومه‌لی کورده‌واری پێويسته 
به‌پیرو هه‌ستی نه‌ته‌وه‌یی تەیار بكرت و له ڕێگای زمانی ميللهتانى تردوه 
خواسته‌کانی بلأوبكاتهوه تا نهو گه‌مارزیه بشکینی, پێویسته وەك میژوو 
خعباتی رؤڑنامەنووسییو سیاسی ڕۆژنامەنووسانى وەك (عارف صائب) و 
(ره‌فیق حیلمی) بەرز بنه‌رخینین و ياديان به زیندووی بهيّلينهوه. 
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پەراوێزو سهرجاومكان: 


١۔‏ د. عبداللطیف حمزة, الاعلام تأريخه و مذاھبە› ۱۹۱۹ء ص ۲۳ 

۲. بروانه د.کمال مظهر احمد؛کردستان ق سنوات الحرب العالمية الاوى, بغداد ۱۹۸۲ء ص 
17-5 

۳. ٹاکؤ عبدالكريم شوانى› سلێمانی ۱۹۳۲۱۹۱۸ سلێمانى› ۲۰۰۲ ل ۰۱۲۱ 

.۸۶ ل‎ ۱٩۳۹۰۱۹۱۶ فاروق على عمر, ڕۆژنامەگەرى کوردی له عێراقدا, بەراییەکان‎ .٤ 

۰ ڕۆژنامەی (پێشكەوتن)› ۱۲3 س ۱۹۲۰۰. 

6. بروانه: پێشكەوتن زمارمكانى ۱, 3 , 31 . 

۷ بڕوانە: پێشكەوتن ژمارہ 1( سەروتار. 

۸. که‌ریم شه‌ریف قەرەچەتانى› گۆقارى ڕێبازی نوی» ژ ۰۱۰ س ,۱۹۹٦‏ ل ۹۹. 

۹. ھەر ثمو سمرچاومیه ل 0.100 

134. ثاكق عبدالكريم, سهرجاودى پێشوو ل‎ .٠١ 

.۱۶۱ سعرجاودى بيّشوى؛ ل‎ .١ 

۲ سەرچاوەی پێشوو ل 151 

۳۔ بروانه: پؤژنامەی بانگی كوردستان ژمارەی ۲,۶,۵ سالی ۱۹۲۲ 

۶ بروانه: (بانكى کوردستان) ز ۰۲ پزژی ۱۹۲۲/۸/۱۶ 

۰ بروانه: (بانگی کوردستان) ‏ › ۱۸/یلول/۱۹۳۲ . وتاری بدایه‌تی انقلاب بق انتباه 
کوردان . 

6 بروانه: نوزاد على خدر؛ کاریگه‌ری پاگه‌یاندن لەسەر استی پوشنبیری خویندکارانی 
زانکؤ باسی دمرچوون: بەشی کزمه‌لناسی قۆناغى چوارهم جاب نکراوه سالی ۲۰۰۲ ل 
r‏ 

۷ بانگى کوردستان؛ ژ٥‏ ۱۹۲۲/۹/6 

۸۔ بانگی كوردستان› ڑ ۱۰ 15 ت 19633 

9 بانگى کوردستان: ژ ۰۱۱ ۲۰ ت /۱۹۲۲ 


YAY 


۰ ھەر هدو سەرچاوەیه۔ 

6 بو زانیاری زیاتر لهو بارديهوه بروانه: د.محمد دلیر امین میسری, ڕۆژنامەنووسى 
کوردیو بزووتنەوەی نه‌دهبی له سایه‌ی يەكەمىن دهسه‌لأتی سیاسی كورددا 98-1933 1, له 
چاپکراوەکانی شارەوانی سلێمانى› ژ ۰۳۸ سالی ۲٠٠٢‏ 

۲ بروانه: پزژنامەی ڕۆژی کورنستان: ژ1» ١١ت‏ 193 

۳. رۆژى كورىستان› ژ ۰٠ء‏ ك 1933. 

.٤‏ نام زانیاریه له ومرگیرانی وتاریکی (باترك كؤكبيرت) ومركيراوه که له پزژنامه‌ی 
ئەندیپێندت بلأوكراودتهوه, د.طاهر احمد عارف له کۆلێجى زانست - زانکژی سلیمانی 
کردوویەتی به عهره‌بی‌و به سوپاسه‌وه ویٔنەیەکی دامی . 

۰ رەفیق صالح. سی پزژنامەی پزژگاری شیخی نه‌س, 1(934-1933, وه‌زاره‌تی 
پؤشنبیری سلیّمانی ۰۲۰۰۱ پزژنامه‌ی بانگی حەق› ز ۰۱ ل١٢٢‏ «ده‌ستکاری پینووس 
کراوه م.د) 

0 بروانه: هادي طعمة, «الاحتلال البريطاني و الصحافة العراقية, دراسة في الحملة الدعائية 
البريطانية في 0۹۱۸-۱۹۱6 بغداد ۱۹۸۶ , ص 105 

7 بروانه: سهرچاوه‌ی پێشوو ص ۱۱۸ 

۸ بروانه: سەرچاوەی پێشوو ص ۱۳۱ 

۹ بروانه: سهرچاوه‌ی پیْشوی ص ۱۳۱ 

.3 بروانه: سهرچاوه‌ی پنشوو» ص ۱۶۱ 

6 اکو عبدالكريم شوانى› سەرچاوەی پێشوو› ل 173 

۳ نومیدی نیستقلال» ژ 6. 35, تشرینی یەکەم ۱۹۲۳ 

۳ نومیدی ئیستقلال*× 21١5‏ ۲۹, تشرینی دووەم ۱۹۲۳ 

۶ رؤزنامهى (ئیستقلال), خاومنه‌که‌ی (عبدالغفور البدری ) بووه ژمارەیەکی له به‌غدا 
پزژی ۱۹۲۰/۹/۲۸ دمرچووه. زۆر بايەخى به‌خولستی نه‌ته‌ومیی عهردب داوه, له است 
داواکانی کورددا نەك بى هەڵوێست بووه, له همندئ ژمارمدا هێرىشى کردوته سەر کورد , 
تمنيا له پزژانی کێشه‌ی ويلايهتى موسلدا هانی کوردی داوه همولى لکاندنه‌وه‌ی موسل بدمن 
به عتراقهوه بۆ زانیاری زیاتر بروانه: صالح محمد حاتم, صحیفه الاستقلال ۹۳۲-۱۹۲۰ 
رسالة ماجستیر بغداد 9805 1. 


۰نومیدی نیستقلال, 3 ۰۱۱ 39 / تشرینی دووهم۱۹۲۲ 


۲۸ 


آراء موضوعية عن شيخ محمود الحفيد (البرزنجي ) 
ومطالبه القومية 


$ أ.د . عبدالفتاح علي البوتاني'*' 


© جامعة دهوك› مركز الدراسات الكردية. 


ولد الشیخ محمود بن الشیخ سعید البرزنجي سنة ۱۸۸۶ ف اسرة عرفت 
بتوجهها الديني والتصوقٍ› ظهرت بعد انهيار امارة بایان الكوردية سنة 
۰ وبرزت كاسرة متنفذة بعد تولي السلطان عبدالحميد الثاني الذي حکم 
الدولة العثمانية خلال المدة (1876- 1909)› فقد حظيت برعایته: وساهمت 
الاسرة بناء'' على دعوته في الحرب الروسية-العثمانية سنة (۱۸۷۷- 1878)› 
عندما قاد الشيخ سعيد مريديه في القتال؛ وكانت تلك المشاركة اول مشاركة 
للاسرة في الحياة السياسية المستندة الى السمعة الدينية. 

كان الشيخ سعيد مقرباً من السلطان عبدالحميد» وقد حصل بواسطته على 
مساحات شاسعة من الاراضي الزراعیة وعلى عدد من الفُری؛ وتوطدت علاقته 
حتى انه زار استنبول سنة 1904› مصطحباً معه نجله الشيخ محمود› والاهم 
مىن هذاء ان السلطان عبدالحمید منحه الرموز الجفرية (الشيفرة) للاتصال 
برقياً في حالة حدوث طارىء في السليمانية؛ ويفسر هذا ان كبار موظفي الدولة 
اخذوا يتوددون اليه ويسعون لكسب رضاه. وقد عزز هذا مكانته الاجتماعية 
والاقتصادية والسياسية في المنطقة. 

ان العلاقات الوطيدة بين اسرة شىيوخ البرزنجة والسلطان العثماني 
عبدالحمید كانت محط سخط ومعارضة الکٹیر من اهالي السليمانية› ولاسيما 
التجار والمسثقفين منهم › لان عهد هذا السلطان تميز بالاستبداد والتخلف 
وبملاحقة المعارضة› ومنها الكوردية› وقمعها بلا هواده» هذه العلاقات غدت 
مشكلة للشيخ سعيد واسرته بعد الانقلاب (الشورة) الدستوري في ۲٢‏ تموز 
۸ء الذي اجبر عبدالحميد بالحكم وفق دستورء بعد (۳۰) سنة من الحكم 
الفردي الاستبدادي. 

اخذ اهالي السلیمانیة لاسيما اعضاء فرع جمعية الاتحاد والترقي 
(التركية)› واعضاء "كورد تعاون وترقي جمعيتي" ينظرون الى الشیخ سعيد 
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باعتباره أحد رموز عهد الاستبداد والتخلف الحميدي (۱۹۰۸-۱۸۷۷)ء وراوا 
فيه خطراً يهدد مصالحهم فلابد من تصفیته؛ وقد نجحوا فعلاً بتأليب السلطات 
عليه فقامت بابعاده من السليمانية الى مدينة الموصل حيث قتل هناك هو 
ونجله الشيخ احمد بطريقة مأساوية ومهينة في 5 كانون الثاني ۱۹۰۹ء ونجا 
الشيخ محمود باعجوبة من القتل› واعادته السلطات العثمانية (الاتحادية) في 
مدينة الموصل الى السليمانية ف نهاية كانون الثاني ۱۹۰۹ لتعيد الى المنطقة 
الهدوء بعد الاضطرابات التي شهدتها اثر مقتل الشيخ سعيد. © 
لم يكن للشيخ محمود الى يوم مقتل والده وشقيقه؛ دور يستحق الذكر في 
الحياة السياسية والاجتماعية› الا ان ذلك الحدث وتداعياته دفعت به الى واجهة 
الاحداث السياسية فيما بعد ووضعته- بعد ان حل محل والده-أمام مسوولية 
جديدة لم يسبق له عهد بها. 
وكانت اول مشكلة واجهها مع السلطات العثمانیة؛ حادثة مقتل عبدالله 
افندي الحاج ابراهیم من اهالي كفري وق ظروف غامضة؛ وكان القتيل هو والد 
بهاء افندي الذي كان السبب في حادثة مقتل الشيخ سعيد في الموصل" فاتهم 
الشيخ محمود بتدبیر قتله؛ واصدرت السلطات حكماً غیابیاً بالسجن ثلاث 
سنوات بحقہء الا ان تعقبه كان شکلیا. 
ويصف رفيق حلمي حياة الشيخ خلال الصدة قبل الحرب العالمية الاولى في 
۲ آب ۱۹۱١‏ قائلاً: ان الیاس والاحباط دب في نفسه؛ فكان يقضي اغلب ایامه 
متجولاً في قراه ومزارعه في ضواحي السليمانية› وكانت تلك الاحسداث 


” للتفاصیل ينظر: عبدالرحمن ادريس صالح البیاتي:الشیخ محمود الحفيد(البرزنجي)› والنفوذ 
البريطاني ف كردستان العراق حتى عام ۱۹۲۵ ›(لندن›5 * *؟)ص10-33. 

” بهاء افندي من اهالي كفري(الصلاحية) وكان حينذاك رئيس دانرة انحصار التبغ في الموصل› 
وخلال تجوال نجلي الشيخ سعيد معه في اليوم الثاني من عيد الاضحى سنة ۱۹۰۹ تعرض› وكان 
شلا''ء لاحدی النساء في ساحة باب الطوب بالموصىل: وادت تداعيات تلك الحادثة الى مقتل الشيخ 
سعيد ونجله احمد. للتفاصيل ينظر:عبدالمنعم الفلامي:الضحايا الثلاث (الموصل›1955)ص5- 
18 البياتي:المصدرالسابق›ص51-5£. 


۲ 


والتطورات عاملاً مباشراً في اظهاره بمظهر من اصيب بالضيم› بفعل الاعتداء 
عليه من اطراف عدة› فكان لذلك اثره في تالق نجمە› والتفاف الناس حوله. "© 

المهم في الامر ان الشيخ خلال المدة المذكورة التي دب فيها الياس 
والاحباط في نفسہء بدا وعيه يتفتح على الافكار القومية الكوردية المعادية 
لتوجهات الحزب الحاكم جمعية الاتحاد والترقي التركية (الطورانية)› هذا فضلاً 
عن انها كانت وراء تدبير مقتل والده وشقيقه. وهذا يفسر اتصاله في سنة 
۳ باولاد بدرخان باشا البوتاني المعروفين بتوجهاتهم القومية الواضحة› 
كما اخذ يتصل ق السنة نفسها بالقنصل البريطاني في الموصل وبالقنصل 
الروسي في بغداد» وابدى لهما استعدادہ للانتفاضة ضد الدولة العثمانية اذا 
قدموا المساعدة للكورد.“ 

ومن المدهش والمثير للتأمل؛ انه مع الحقد الذي كان يكنه الشیخ 
للاتحاديين: الا انه ما ان اندلعت الحرب العالمية الا وى› حتى كان في مقدمة 
المتنقذين والوجهاء الكورد الذین استجابوا لنداء الجهاد (العثماني) ضد 
البريطانيين» ناسيا السياسة المهينة للدولة العثمانية ضد الحركة الوطنية 
الكوردية في مرحله ماقبل الحرب. وقتلها لوالده وشقيقه ايضاً. 

لقد قاد الشيخ محمود المنات من المقاتلين الكورد في مطلع سنة 1915 
تلبيه لنداء الجهاد؛ الى منطقة الشعيبة في اقصى جنوب العراق لمقاتلة القوات 
البريطانية› وفضلاً عن الدافع الديني؛ فقد كان هناك عاملان آخران لاقدامه على 
ذلك التحرك› اولهما ان الدولة العثمانية رفعت عنه تهمة قتل والد بهاء افندي› 
وثانيهما انه كان يأمل إعادة مكانة اسرته وامتيازاتها في حالة انتصار 
العثمانيين. ولكن ما ان بدات تلوح في الافق ملامح انھیار الدولة العثمانية› حتى 
اتصل بالقوات البريطانية عندما وصلت الى منطقة كركوك في ۷ آيار ۱۹۱۸ء 
فقد اخذ يراسلها طالباً الاتفاق معها من اجل الاعتراف بحقوق الكورد القومية› 
فبادرت الى تعيينه حاكماً على السليمانية على ان يحكم باسمها. 


”° نقلا" عن البياتي» المصدر السابق › ص08 . 
'' المصدر نقسه؛ ص ۰۷۸-۷۷ 


۳ 


هكذا يبدو ان الدور الرئيسي للشيخ محمود في الحركة القومية التحريرية 
الكوردية› قد ظهر بعد الحرب العالمية الاولى؛ وبالتحدید عندما انسحبت الدولة 
العثمانية من السليمانية واضطرارها الى تعيينه حاكماً (عثمانيا) على المنطقة: 
وعندما وصل الميجر نوئيل السليمانية في تشرين الثاني ۱۹۱۸ واعترافه بالشیخ 
حاكماً من قبل بريطانياء الا ان تلك السياسة لم تدم طويلاً بتعيين الميجر سون بدلاً 
من نوئيل؛ فقد آخذ سون يحرض العشائر ضده ويحاول تحدید سلطتہ فكانت 
النتيجة ان اعلن الشيخ نفسه حاكماً على كوردستان واقدامه على انزال العلم 
البريطاني من على مبنی ادارة الاحتلال وتمزيقه؛ ورفع بدلاً عنه علما'' آخر"؛ ولكن 
سلطات الاحتلال البريطاني تمكنت اخیرا من دحره واسره بعد جرحه؛ واحتلال 
السليمانية في 18 حزيران ۱۹۱۹ء واصدرت الحكم باعدامه الا انه استبدل بنفيه الى 
الهند سنة ۱۹۲۱۔ 

وهناك حقائق تسترعي الانتباه كشفت عنها الوثائق المضبوطة في السليمانية 

بعد احتلالها في حزيران 1919 .واهمها غياب الحدیث عن القومية والاستقلال والوطنية 
الكوردية › ويقول درایٹر (ضابط في الحملة البريطانية على کُردستان) بهذا الصدد: 
(لم يكن هناك أي ذكر لدوافع وطنية كوردية في الرسائل والوثائق المكتشفة؛ كان اتباع 
الشيخ يستنهضون الهمم وينتخون لنداءات الدفاع عن الاسلام))©. 

ان الخلفية التأريخية السياسية لاسرة الشيخ محمود تظهر بشكل جلي: بأنه اول 
من اهتم بالشوون السياسية الكوردية ف اسرتھ وان هناك جملة اسباب دفعته الى هذا 
المجال؛ وان هذا يفيدنا في ان نقيم مطالب الشيخ القومية تقییساً موضوعيا؛ وان 
دراسة موضوعية للشيخ ومطالبه القومية› لاہد ان تدرس من خلال الاطار التاريخي 
الذي وجدت فيه» وني تقييمنا لتطور تلك المطالبء لانشكك ابد في اخلاص الشيخ 
الثائر وق حكمه الوطني القصیر فالشیخ؛ كما قال عنه مؤرخ العراق الملكي (۱۹۲۱- 
۸ عبدالرزاق الحسني: انه تاریخ القضية الكوردية؛ "وان القضية الكوردية هي 
الشیخ محمود نفسه". 
° جرجيس فتح الله يقظة الكرد »تاريخ سياسي 1935-1900 ومما يتناول النزاع على جنوب 
كردستان امام عصبة الامم مع الوثائق والمذكرات المتعلقة به (اربیل ۲۰۰۲۰) ەس237. 


۳۹۶ 


تطور مطالب الشیخ محمود القومية : 

لقد مرت مطالب الشيخ القومية بعدة مراحل وحسب تطور الاحداث وتغير 
شكل الحکومات العراقية› وبالامكان حصرها في ثلاث مراحل هي: -۱۹۲١(‏ 
۷ و(1937- ۱۹۳۱) و(1931- 1941) ولم يتمكن السشیخ خلال هسذه 
المراحل سن ان يمد نفوذه العسكري او الادبي والمعنوي وبشکل مؤثر الى 
مناطق بعيدة عن السليمانية› اي انه بقى زعيما محليا لم یحظ بتایید غالبية 
الكورد حتى ف منطقته. 

كما لايمكن ان نتصور ان الشيخ كان ذو افكار قومية متقدمة› لان نشاته 
كانت اساسها الالتزام بالتعاليم الاسلامية والتقاليد الاجتماعية الكوردية 
السائدة حينذاك› وقد اثر هذا بشكل فعّال في ادراكه للامور وتحليله للمواقف 
السياسية› وربما يفسر لنا هذا ان مطالبه تراوحت بين مطلب (الحكم الذاتي) 
ثم تأسيس مملكة كوردية مستقلة في جذوب كوردستان واعلان نفسه ملكا" 
عليها› والمطالبة بتأسيس دولة كوردية تمتد من زاخو الى مابعد خائقين تحت 
الانتداب البريطاني› واخيراً تراجعه مسضطراً الى القبول بالعيش في قريته 
والسماح له باداء صلاة يوم الجمعة في السليمانية. 

(1)المرحلة الاولی ۱۹۲۲- ۱۹۲۷: 

بعد لانتصارات التي حققها الکسالیون (نسبة الى كمال اتنا تورك)؛ وصلت 
رواندوز في آیار ۱۹۲۱ مفرزة تركية وبدات بالتعاون مع العشائر الكوردية باعمال 
عسكرية ضد النفوذ البريطاني› وق ۱۷ آذار ۱۹۲۲ء عينت الحكومة التركية رمزي 
بط قائمقاماً على رواندون› ووصلها في نهاية آيار؛ ثم جاء بعده العقيد علي شفيق 
المصري الملقب بأوزدمير(منكب الحديد) › ولان الاتراك كانوا حذرين جدا من احياء 
فكرة استقلال كوردستان › وخائفين من ان يقدم الانكليز على خطوة من هذا القبيل» 
اخذوا يثيرون المشاعر الدينية لدى الکورد اضعف النقاط في الدرع الكوردي على 
حد قول جرجيس فتح الله ووقفت معظم عشائر المنطقة معهم. 


ى المصدر نفسه ›ص119. 


اخذت سلطات الاحتلال البريطاني› مقابل النشاط التركي وللقضاء عليه 
تشجع على اثارة الشعور والفكرة القومية لدى الکورد؛ وتروج لعودة الشيخ 
محمود الى السليمانية› فوصلها فعلاً في ۳۰ ايلول ۱۹۲۲ ولاقت عودته معارضة 
شديدة من الملك فيصل وعبدالمحسن السعدون وبعد وصوله اصدر مرسوماً 
حکومیاً أعلن فيه- وبدافع قومي طبعاً- تشكيل حكومة كوردستان في تشرين 
الاول ۱۹۲۲ء ون 18 تشرين الثاني انضذ لنفسه لقب ملك کوردستان؛ واعلن 
عن قيام مملكة كوردستان في السليمانية. كل هذا خلافا للشروط التي كان قد 
اتفق عليها مع بريطانيا لقاء عودته › ومنها: تعهده بالدفاع عن السليمانية 
والحيلولة دون وقوعها بيد الترك› وتعهده بطردهم من الاجزاء الاخرى› وعدم 
التدخل ق شوؤن كركوك واربيل. © 

وکشفت الأحداث اللاحقة انه استعجل كثيرا" ف تصرفاته؛ ولم يظهر 
حصافة أو يفكر بالنتيجة المحتومة في مواجهة لاتکافؤ فيها. 

اما العلم الذي رفعه الشيخ فقد كان اكثر اثارة › لانه تميز بطابع ديني 
اسلامي وشبيه بالعلم العثماني› ارضية خضراء داخلها هلال احمر يحضن 
قمرا (ابيضا") كل ذلك تقربا" الى تركيا التي التزمت الصمت ازاء ما اقدم 
عليه؛ لانها كانت قد احاطته بمجموعة تنتمي الى التيار الكمالي› وكان معظمهم 
من الموظفین؛ السابقين في الجهاز الاداري العثماني› اوضباطا سابقین في 
الجيش العثماني المنحل؛ وشغل عدد منهم مناصب معتمدة في حكومته؛ وكان 
لهم دور في ابعاده عن البريطانيين (الكفار) وتقريبه من الاتراك (المسلمين)! 


اما لماذا اعادته بریطانیا الى السليمانية› مع انها كانت تقول عنه بانه: 
قليل المعرفة ومعلوماته لاتتعدى معلومات طفل: وانه ماكر وحیال بحيط به 
أناس متملقين» وتكونت لديه قناعات غريبة عجيبة الى حد انه كان يتصور انه 
ملك كوردستان ؟!!۰ فيعود الى انه بدون مساعدته ودعمه لم تكن تستطيع 


”' للتفاصيل ينظر: البياتي› المصدر السابق» ص778-777 “ فتح الله› المصدر السابق؛ ص٢٥۲۔‏ 
( البياتي› المصدر السابق › ص۲۸۰. 
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الحفاظ على مكتسباتها في المنطقة. ولم یکن ممکناً من الناحية الاقتصادية 
ارسال جيش للاستقرار بشكل دائم في السليمانية. 

ان ماسبق وللتقليل من تأثير ما اقدم عليه الشيخ وتاكيدا" للدور الذي 
سيؤديه امام خطر النفوذ الكمالي› صدر بیان مشترك مىن قبل المشدوب 
السامي البريطاني والحكومة العراقية في 38 تشرين الثاني ۱۹۲۲ نم بموجبه 
الاعتراف بقيام حكومة كوردية في جنوب کوردستان'”' وشکر الشيخ بريطانيا 
لاعترافها باستقلال كوردستان (الجنوبية)» ولكن بريطانيا لم خف خشيتها من 
التأثير الذي سيتركه اعلان الشيخ نفسه ملكا وتشكيل دولته الكوردية. 

وفي الوقت الذي كان يامل البریطانیون فيه من الشيخ محمود ان یقضی 
على النفوذ التركي في المنطقة› وربما لهذا غضوا النظر - ولو الى حین- عن 
اعلان نفسه ملكا على كوردىستان› اخذ الشيخ وبعد شهر من عودته الى 
السليمانية يراسل ويتصل بالسوفييت والاتراك› فقد كتب لاوزدمير يقول: "انا 
مستعد لاضحي بنفسي للجيش التركي› وانا مستعد للقبول بالحكم الذاتي في 
ظل العلم التركي. ون تشرین الاول ۱۹۲۲ کتب للقائد التركي فوزي بگ - وكان 
يعمل مع اوزدمير- يقول: اذا كان معك قوات كافية لاحتلال كركوك حتى جبل 
حمرين › فتقدم على القور› فسوف اكون جندياً مخلصاً للخلاقة وسأسلم 
السليمانية لك". ولم يكلف الاثنان نفسيهما بالرد عليه ۰ كما لم يفصح الاتراك 
عىن اعطاء اية حقوق قومية للكورد لان الحركة الكمالية لم تعترف بشرعية 
معاهدة سيفر اصلا" ولأنها بنت دعايتها عند الكورد على الاساس الديني” 0 
وعلق اوزدمير- الذي كان قد زار السليمانية مع عدد من الضباط الاتراك-على 
مواقف الشيخ قائلا: الشيخ اداة بيد البريطانيين» ثم هو متطوع للموت من اجل 
تركياء نحن لانريد هذا الشيخ فهو رجل محتال. 


”' ينظر نص البيان ق: د.حسين بديوي» خطوة الى البيت الكوردي الكبير؛ دراسة في الوشائق 
البريطانية › (اربیل * * ؟) ص۷۹۔ 
” ' فتع الله› المصدر السابق › ص۲۲۷ “ سروه اسعد صابر› كوردستان من بداية الحرب العالمية 
الا وى الى نهاية مشكلة الموصل ۱۹۲٦-۱۹۱١‏ (اربيل ۲۰۰۱) ص۵-۲۲ع۲. 
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اما السوفییت الذین لم یردوا على رسائله ايضاء فقد كتب لهم الشيخ 
یهاجم السياسة البريطانية وقمعها للکورد؛ طالباً منهم مساعدته بالسلاح 
لتحقيق الاعتراف الرسمي بحقوق الکورد القومية. 

ان اتصالات الشيخ محمود بالاتراك وبالسوفییت والتي كان يعتقد انها تخدم 
القضية الكوردية› قد اثارت قلق سلطات الاحتلال البريطاني» واعتبرتها لعبة 
خطيرة؛ و حالة نجاحها ستفقد زمام الامور في كوردستان؛ لذا استدعته فورا ال 
بغداد في شباط ۱۹۲۳ للتباحث الا ان الشيخ رفض الحضور ويرى جرجیس فتح 
الله: أن سبب اتصالاته بالاتراك كان اعتقادا" منه بأن الادارة البريطانية لم تعد قويىة 
الى الحد الذي یمکنها املاء رغباتها عليه او لان الادارة البريطانية لاتنوي الوفاء 
بوعدها ف انشاء كيان كوردي مستقل يقوم هو على راسە› ويعلق فتح الله على 
تصرف الشيخ هذا قائلا": ها هنا خطأ كبير في الحساب يقع فيه الشيخ › فلم يعد 
يستطيع تدبر العواقب التي تنجم عن مواجهة دولة عظمی(. 

المهم في الامر› ان العلاقة بين الشيخ والكماليين كانت احد ابرز الدوافع البريطانية 
لانهاء دوره السياسي في المنطقة؛ وعلى هذا الاساس استدعته في شباط ۱۹۲۳ 
للحضور الى بغداد للتباحث حول مضمون بیان الحكومتين العراقية والبريطانية في 
حق الكورد بتشکیل حكومة كوردية ضمن حدود العراق» وعندما رفض الشيخ 
الحضور؛ توجه البريطانيون نحو طه الشمزیني الذي ابدی رغبته بالتصدي 
للكماليين» ونشروا في ۲۶ شباط ۱۹۲۳ بلاغاً اعلنوا فيه ان الشیخ لم ينفذ الشروط 
التي عاد بموجبها ال المنطقة› وشهدت السليمانية قصفاً جوياً مركزا في 30 اذار 
۳ شم دخلت القوات البريطانية المدينة في اواخر تموز ۱۹۲۶ بعد ان غادرها 
الشيخ محمود ليواصل القتال على شكل (حرب العصابات). 

ومن المثير للتأمل ان الشيخ التزم الصمت والسكينة اثناء وجود اللجنة 
التحقيقية الخاصة بمشكلة ولاية الموصل في مدينة السليمانية› فقد بدات تلك 
اللجنة اعمالها في السليمانية في اجواء هادئة للغايىة› بينما كانت السلطات 


( فتح الله» المصدر السابق؛ ص333. 


۳۹۸ 


البريطانية خائفة جداً من ان يظهر الشيخ فجاة ویفشل اعمال اللجنة› او ان 
تطلب اللجنة شهادته امامها بعد استقدامه تحت حمايتهاء ولكن ما ان غادرت 
اللجنة المنطقة حتى عاد الشيخ الى "تكتيكه الحربي" على حد القول 
ادموندز” ° والنتي امتدت الى مابعد حسم مشكلة الموصل في ایلول 1935 
لصالح العراق. 

ظلت علاقات الشيخ خلال المدة (1936- ۱۹۲۷) متوتره مع سلطات 
الاحتلال البريطاني وصنيعتها الجكومة العراقية» فقد ظل يطالب باستقلال 
الكورد؛ وتأسيس دولة كوردية› وق اللحظات التي كان يفقد فيها الامل› كان 
يحزن لما ال اليه مسصير الكورد› فقد کتسب ف 9 تشرين الاول 1936 الى 
كورنواليس يقول: ان تقرير مصيري ليس مهماء ولكن لا استطيع ان أرى ان 
يتبدد امال الكورد التي كرست حياتي من اجلها. 

وعندما فقد الشيخ الامل وسيطر عليه الیاس. طلب ق تشرين الثاني 
6 باعادة املاكه المصادره فقط ووافق على الشروط التي املتها عليه 
السلطات في ۱۹ كانون الثاني ۷ء وهي: 

(1) ان يعيش مع اسرته في قرية بيران في كوردستان ایران۔ 

)٢(‏ ان يمتنع عن التدخل ف الشؤون السياسية 

(۲) ان يرسل احد اولاده للدراسة في بغداد. وبالمقابىل تعهدت الحكومة 
العراقية باعادة جميع املاكه وسمحت له بتعيين وكيل يديرها. وزار الشيخ 
بغداد في تموز ۱۹۲۷ء وسلم ابنه هتاك © 

وقبل نهاية الحديث عن هذه المرحلة من الحياة الشيخ محمود السياسية 
ومطالبه القومية › لابد مىن الاشارة الى سلوكه السياسي الذي تمين يعدم 
الاستقراں وحال دون تبلور رای عام كوردي عنے؛ وعن عدم استقراره 
السياسي وسط تلك الاجواء المتوترة. 


”" سنا يل ينظر: البياتي› المصدر السابق» ص٣۳۷‏ “ فتح اللہ المصدر السابق ؛ص ۷٥۳۔‏ 
”` للتقا يل ینظر: نوشیروان غی امین؛ کردستان العراق:عصر القلم والمراجعات ۱۹۲۸- 
6 (السليمانية ۰ ۲۰۰۰) ص17¥7-160. 


۲۹ 


الدولة التركية الحديثة وعلی خطی سلفھا الدولة العثمانية كانت تسعی 
لاثارة الشعور الديني لدی الكورد» بینما سلطات الاحتلال البريطاني كانت 
تسعی لاثارة الشعور القومي لدیهم. وقد اخذ الشیخ محمود› وفي سبیل تحقیق 
اهدافه الكوردية و الشخصية› یغازل الاثنين معا› الا انه اعطی وزناً اكبر نلاتراك 
مع انهم کانوا یتبعون سياسة التتريك ف کوردستان؛ ویدعون ال دولة مركزية 
لایوجد فیها اي نوع من الحکم الذاتي فقد تجنب اوزدمیر اي طلب لا صدار 
تصریح بالقبول بحکم ذاتي للکورد؛ وانه لاينوي دعم مطالب الشیخ وترویج 
مزاعمه وصرح أنه یستخدمه بمثابة (جندي) في لعبة الشطرنج والهدف هو 
استعادة ولاية الموصل سواء" برغبة آهالیها او خلافا" لها 

ولي الوقت الذي لم یفصح الاتراك فيه عن اعطاء اية حقوق قومية للکورد › 
كانت بریطانیا على استعداد للتفاوض مع الشيخ حول بعض الحقوق القومية 
المتواضعة› الا انه وبحکم نشأته الدينية وتأثیرات المحیطین به كان دائماً 
میالاً للاتراك الاتحادیین ويعطيهم وزناً اكبر» مع انهم کانوا وراء تدبیر مقتل 
والده وشقیقه. ۱ 


ولم تسلم سیاسته تلك من نقد وتقریع واستهجان عدد من المعاصرین له 
ومن المقربین اليه مثل: مصطفی باشا يا ملكي ومحمود جودت ورشید جودت 
وجمیل صائب واحمد تقی واحمد خواجه ورفیق حلمي وجمال عرفان وعارف 
صائب› من الذين وقفوا ضد توجهات الشیخ واسلوبه لنیل حقوق الکورد. فاذا 
كان الشیخ یعتقد انه بعمله یخدم مصلحة الکورد ومصلحته بأستعداء الترك 
على البریطانیین اي ضرب بعضهم ببعض: فقد وجد القومیون الکورد في هذه 
السياسة لعبة خطيرة وراقبوها بقلق؛ واضطر الكثير منهم ان یبتعدوا عنه› 
وال ان ینتقدوه. وکان ياملكي من اشد منتقدي سياسته الموالية للاتراك› 
وعدها السبب المباشر لفقدان الکورد لرضا بریطانیا. اما رفيق حلمي فکتب 
ينتقد سیاسته قائلاً: ان الشیخ كان یقضی اوقاته مع العملاء السابقین للترك في 


*'' فتح الله المصدر السابق› ص۲۹۹ 


السفرات واللهو؛ وكان يأمل ان تسیر الامور على تلك الشاكلة› وان يتم تاسیس 
كوردستان الکبری بقدرة قادر؛ ويضع الشیخ التاج على راسه.٩‏ 
اما معاصروه من الضباط البریطانیین فقد اتفقوا؛ الى حد ماء مع ماذهب 

اليه ياملكي وحلمي؛ فالضابط (العميد فيما بعد) ستیفن لونكريك› عزی سبب 
فشله ال سوء تصرفاته: اما ضابط الخدمة الخاصة في کرکوك فقد کتب عنه في 
۸ شباط 1936 یقول: ان حقيقة عدم تمتع کوردستان حالیاً بالاستقلال یعزی 
عموماً الو(حماقة) الشیخ محمود. ووصف ضباط آخرون اعماله بالطفولية› 
ونعته آخرون بالجنون او انه انسان انتهازي یاخذ ولا یعطی"''! 

مهماً يكن فان طموح الشیخ واسالیبه لم تأتلف مع المصالح البريطانية 
الاستعمارية واصبح على حد قول معتسدي السياسة البريطانية في العراق 
شوكة في جنب الادارة ق العراق بعد الحرب العالمية الاولى. 


المرحلة الثانية ۱۹۲۷- 1931 : 

بعد ان اضطر الشيخ على التفاوض والاقامة داخل الاراضي الايرانية› 
وعدم التدخل ف شوون العراق السياسية› ظلت سلطات الانتداب البريطاني 
والسلطات العراقية تعمل جاهدة على تهدئة الكورد بتضليل الراى العام عن 
طريق المشروعات الجزئيةء واطلاق البيانات والتصريحات حول تطسين 
الاماني القومية للشعب الكوردي› الا ان المعاهدة البريطانية- العراقية التي 
ابرمت في ۲۰ حزيران ۰۱۹۳۰ لم تتضمن اية اشارة الى الحقوق والامتیازات 
التي وعد بها الكورد من قبل سلطات الانتداب البريطاني › بعد الحاق 
كوردستان الجنوبية بالعراق › وفق القرارات التي اعلنتها عصبة الامم في حينه. 


۳ منذ فترة طويلة وانا اتابع تاريخ نضال الشيخ محمود؛ ول هذا البحث معلومات تاريخية كنت قد 
جمعتها عنه من مصادر ومراجع كثيرة لم اعد اتذكرها ونسیت توثيقهاء وهذا هو سبب عدم الاشارة 
اليها للأسف. وحول علاقة الشيخ محمود بياملكي ينظر: خليىل مصطفی الاتروشي› كوردستان 
الجنوبية (العراق) في سنوات الاحتلال والانتداب البريطاني ۱۹۳۲-۱۹۱۸ رسالة ماجستير؛ قدمت الى 
مجلس كلية الاداب/جامعة دهوك في تشرين الاول 3005 ص179-177. 

''') فتح الله › المصدر السابق ۰ ص 714-118 


۳٣۹ 


لقد خيبت تلك المعاهدة امال الكورد القومية› وبدا القلق يساورهم بان 
انسحاب بريطانيا من العراق بعد الضاء الانتداب سیلغي كافة الحقوق 
والامتيازات التي اوصی بها مجلس العصبة. وبدا رد الفعل الكوردي من 
السليمانية عندما انتفضت جماهی‌ها في 6 ایلول ۱۹۳۰ مستنكرة عملية 
الانتخابات النيابية ومنددة بمعاهدة ۱۹۳۰ لتجاهلها مطالب الکورد القومية. 
وتحولت واجهة السراي ال ساحة اشتباك ومواجهة مع قوات الشرطةء واطلقت 
القوات العسكرية نيران بنادقها على حشد المتخلاهرین› فكانت مجررة دامية 
راح ضحیتها الكثير من القتلی والجرحی؛ وهزت تلك الحادثة مشاعر الکورد 
من الاعماق › فاطلقوا علیها "پقژی شەشی نهيلولى ڕەش" الیوم السادس من 
ایلول الاسود۔ 

كان لذلك الحادث المأساوي اثرہ الواضح على تحرك الشیخ محمود من 
جدید؛ على الرغم من تحذيرات الحكومة العراقية› واعلان انتفاضة مسلحة 
لدعم وتایید مطالب الكورد القومية› وفي الوقت نفسه ارسل ق ۱۷ ایلول ۱۹۳۰ 
رسالة احتجاج الى المندوب السامي البريطاني في العراق همفرين ندد فیها 
باعمال القمع الدموية التي ارتكبتها القوات الحكومية بحق اهالي السليمانية› 
كما اوضح بلهجة ملاھا الفضب والاسی بانه من "المستحیل تعایش الکورد 
والعرب" بعد هذه الكارثة الماساویةء وطالب بفصل الكورد عن العرب› واختتم 
رسالته مطالباً باسم الشعب الكوردي تشكيل دولة كوردية تمتد من زاخو الى 
مابعد خائقین؛ تحت الانتداب البريطاني. 

شددت السلطات الحكومية وبالتعاون والتنسیق مع المندوب السامي 
البريطاني على وجوب التزام الشيخ بشروط العفو الممنوح له في ۱٩‏ كانون 
الثاني ۱۹۲۷ء ولم تقوى قوات الشیخ على الصمود سوى بضعة اشهر؛ امام 
القوات الحكومية المدعومسة بالقوة الجوية البريطانية› وتصاون الحكومتين 
الايرانية والتركية؛ فبعد معركة آوباريك ف 5 نيسان 1931 التي انكسرت فيها 
قواته» اضطر الى تسليم نفسه في ۱۳ آيار ۱۹۳۱ الى قائد الحامية العسكرية في 
بنجوين بشروط آملتها عليه الحكومة اهمها: 


¥ 


)١(‏ الحفاظ على حياته 

(۲)ان يعيش مع اسرته في مكان ما على نهر الفرات 

(۲)اعطاءه مذحه من واردات املاكه 

فقامت السلطات بنفيه اولا الى السماوه ثم نقلته الى الناصرية فعانه في 
محافظة الانباره ومن ثم سمحت له اخيراً بالاقامة في بغداد. 

لم يظهر الشيخ خلال مدة بقائه منفیاً في جنوب وغرب ووسط العراق والتي 
دامت نحو عشر سنوات› اي نشاط سياسي يذكر؛ الا انه كان يعثز دائما 
ويتفاخر بالذي قام به من اجل شعبه؛ كما انه لم يكن ليترك مناسبة تمر دون 
الحديث عن سياسات بريطانيا الملتوية تجاههه؛ ودورها في حرمان الشعب 
الكوردي من تقرير مصيره. 

كتب طبيب العائلة الملكية في العراق خلال المدة (1918- 1946) الدکتور 
سندرسن باشا عن الشيخ يقول: بعد سنوات اصبح الشيخ يقيم في بغداد› وكان 
من بين المرضى الذين كنت اعالجهم› وعندما فحصته لاول مرة وجدت ندبة 
صغيرة في ظهره؛ وحين سالته عن منشئها قال: انها رصاصة بريطانية› ثم 
اضاف يقول: "وهي مثلكم ايضاً ايها البريطانيون› فانكم ما ان تدخلوا في 
مكان ماء لن يخرجكم منه غير الشیطان "۱۹۳ 

كان الشيخ خلال مدة اقامته الاجبارية في بغداد يزور عادة الزعيم الوطني 
كامل الجادرجي في منزله؛ وكان الجادرجى يكن له احتراماً فائقاًء فقد کتب 
رفعة الجادرجى یقول: ان والده كان يستقبل الشيخ خارج غرفة الضيوف 
ويعائقه ويقبله عند كل زيارة له» وانه لم يكن يستقبل غيرة بهذا الشكل. ^ 

اما نصير الجادرجي» الذي كثيراً ماکان يحضر جلسات والده مع الشيخ 
ويستمع الى احاديثهماء فقد ذكر لي: انه في جلسة هادئة كان الحديث يدور 


۲ سندرسن باشاء مذكرات سندرسن باشاء طبيب العائلة الملكية في العراق 1946-1918 (عشرة 
الاف ليلة وليلة) ترجمة عن الانكليزية وعلق عليه سليم طه التكريتي (بغداد ۱۹۸۲) ص139. 

۲ للتفاصيل ينظر رفعة الجادرجي› صورة اب الحياة اليومية في دار السياسي كامل الجادرجي 
(بيروت› ١۱۹۸۰)۔‏ 


3.3 


فيها عن الحرب والقتال› قال الشيخ: انا اطرب للنادي› ولكن لايطربني شي 
مثل صوت البندقية› وعندما تبدا الحرب او المنازلة › اكون ھادئا اكثر من هذه 
الجلسة› واعصابي تكون باردة اكثر من اي یوم طبيعي› ولهذا فان تصويبي 
البندقية ال اعدائي يكون دقیقا جداء ادخل المعارك وبسدون ابتداء وان 
الاشاعات حول اني رجل خارق جاءت من هناء ومن الطریف ان الكثيرين 
یعتقدون باني قمت بالعدید من الخوارق "© 

المرحلة الثالثة ۱۹6۱-۱۹۳۱: 

تمکنت العناصر القومية العربية بصنفيها العسكري والمدني وبالتصالف 
السري مع دول المحور لاسيما مع ايطاليا الفاشية والمانيا النازية من القيام بانقلاب 
عسكري ليلة ۲/۱ نيسان 1941 اطاح بحكومة ياسين الهاشمي› وجرى انتخاب 
رشيد عالي الكيلاني رئيساً للحكومة الجديدة› وتحولت المناورات الدبلوماسية بين 
هذه الحكومة والبریطانیین الى مواجهة عسکریة لمدة اربعة اسابیع (۲- 39 آيار 
۱ء رفع خلالها رجال الانقلاب شعار تحریر العراق من الهمينة البريطانية. 

وقبيل سقوط الحكومة الكيلاني› انتقل الشيخ محمود في ٠١‏ آيار 1941 
سرا من مكان سكناه تحت الاقامة الاجبارية في بغداد الى السليمانية› ولم يكن 
تحركه المفاجىء هذا الا لتحقيق مطالب الكورد القومية› فقد رای الشيخ في 
تلك الاحداث المحلية والدولية فرصة وعاملاً مشجعاً لذلك. 


استقر الشيخ بعد عودته الى كوردستان في قرية (سيتك) القريبة من 
السليمانية › واخذ يستعد لتشکیل فصائل المقاتلين لغرض القيام بانتفاضة 
جديدة› وقد ساندته في مساعيه هذه في بداية الامر جمعية هيوا/الامل؛ الا انها 
عادت ونصحته بتحقيق مطالب الكورد القومية بالطرق السلمية وبالتفاوض» 
حتى لاتفسر انتفاضته المسلحة اذا اندلعت بانها تميل الى جانب دول المحور 
ضد دول الحلفاء. 
؟ مقابلة شخصية مع نصير الجادرجي في ۲۷ حزيران1994 (بغداد). 
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ويبدو ان الشیخ اخذ بنصيحة هيوا :`" وفضل عدم استغلال ذلك الظرف 
المعقد › وانتظر انجلاء الموقف في بغداد ثم الدخول في مفاوضات سلمية مع 
الحكومة الجديدة. وهنا يذكر نوري صديق شاويس - وهو معاصر للاحداث- 
نقلاً عن الشيخ قوله: " قدمت مطاليبنا للانكليز وهي نفس مطاليب هيو" 
وبالفعل كان ادموندز (المستشار البريطاني لشوون کوردستان في وزارة 
الداخلية العراقية)› قد حث حكومة جميل المدفعي ٢(‏ حزیران-۷ تشرين الاول 
۱ء على اجراء مفاوضات مع الشيخ محمود› الا انها كالعادة ارادت 
التفاوض معه من منطق القوة› فاخذت بتحشيد قواتها في اطراف السليمانية› 
ثم اعلنت الاحكام العرفية محاولة منها لارهاب الشيخ في ظل الدعم العسكري 
البريطاني الذي اخذ يتقاطر على العراق بعد سقوط حكومة الكيلاني. المهم في 
الامر› قدم الشيخ مطالبه وهي: 

)١(‏ اشراف ادارة كوردية على قضايا الامن والنظام في کوردستان. 

(۲) ادارة المناطق الكوردية من قبل لجان كوردية. 

(۲)تشکیل قوة من الكورد للقیام بواجبات الحراسة في المناطق الحدودية. 


وعلى الرغم من تواضع هذه المطالب في مجملهاء مقارنة بمطالب الشيخ في 
سنة ۱۹۲۲ وسنة ۱۹۳۰ء فان حكومة المدفعي رفضتھا واعتبرتها خطوة 
بانجاه "الحكم الذاتي "› وهكذا يبدو ان تحرك الشيخ اثناء (حركة مایس) لم 
تكن غايته الا طرح القضية الكوردية على بساط البحث كلما سنحت الفرصة 
ئذلك› الا انها واجهت نفس التعنت الحكومي والبريطاني وانکارهما لادنی 
المطالب القومية الكوردية › واخيرا" آشرت الحكومة البريطانية التي فضلت 
مصالحها المرتبطة بمصالح الحكومة العراقية وقتئذ وعلى حد قول 


”" يذكر نوشيروان مصطفی ان الشيخ وبعد معركة اوباريك (قرية تقع في محافظة كركوك) في 5 
نیسان۱۹۳۱ أدرك انه لافائدة من النضال المسلح بين قوتین غير متكافئتين بالمرة. ينظر: مؤلفه: 
المصدر السابق› ص۹٥۱۔‏ 

”° ينظر مؤلفه؛ من مذكراتي› من منشورات حزب الشعب الديمقراطي الكوردستاني (؟ › ۱۹۸۵) ص*3. 


۲٣ 


مصادرها بقاء الشیخ محمود في قريته داریکه‌لی» وعلی ان یسمع له باداء 
صلاة يوم الجمعة ف السليمانية› وعلی ان يقيم ابنه الشیخ لطیف ق بغداد ۴ 

ان دعم بریطانیا للشیخ محمود والحدیث عن استقلال کوردستان لم تکن- 
في الحقيقة-سوى تکتیکات مرحلية وحلول مۇقتىە› وکان الشیخ يعتقد ان 
مایقال او یبذل من الوعود اثناء الحرب سوف تنفذ بعد الحرب؛ ولم یفهم هذه 
السياسة الا بعد سنة ۱٩۳۰‏ واتضح ذلك له جلياً بعد سنة ۱۹۶۱ وقد اكد 
هذه المسألة اکشر مسن سياسي بريطاني مشل ادموندز والمس بیل 
والمیجرسون» وعندها ادرك الشيخ هذه السياسة واراد في تحركاته ان 
لايتناقض مع التوجهات والخطط السياسية البريطانية› كانت الظروف 
السياسية والعلاقات الدولية قد تغیرت: وحديشه مع السسس فريا ستارك. 
يحمل اكثر من معنى في هذه المجال. 

عملت السلطات البريطانية بعد فشل (حركة مايس )۱۹١۱‏ على اقامة نواد 
رياضية واجتماعية مختلفة بقصد ابعاد العراقيين عن الاهتمام بالامور 
السياسيةء وقد اشتهر منها نوادي اخوان الحرية التي اسستها فريا ستارك. 
وبدات ستارك عملها بالاتصال مع رجال الدولة والوجهاء والمتنفذين؛ فقامت 
بزيارة العديد منهم" ويبدو ان الشيخ محمود كان احدهم؛ وفي معرض 
حديثها معه قال الشيخ لها: انتم تتخذون اصدقاء تغرونهم نجعلونهم مستعدين 
لعمل كل شيء في سبيلكم › ثم تنبذونهم نبذة النواة !! 

على اية حال› مع ان الخيبة التي واجهها الشيخ من الحكومة البريطانية في 
عدم اصغائها لمطالب الكورد القومية› فقد بقيت الجذوة القومية الكوردية 
مستعرة› وتجلى ذلك واضحا في يوم وفاته فی ۹ تشرين الاول ١۱۹۰ء‏ فقد ایقظ 
رحيله الشجون القومية لدى الكورد وتصول يوم تشييعه في السئيمانية الى 


۲ للتفاصيل يتظر: أ.د.غانم محمد الحفو والدكتور عبدالفتاح علي البوتاني؛ الكورد والاحداث 
الوطنية في العراق › خلال العهد الملكي ۱۹۸۱۹ زاربیل 0952 *؟) ص٢ ۱٤۷‏ ۷۔ 

”' للتفاصيل ينظر: جعفر عباس حميدي› التطورات السياسية في العراق 1953-1941 رلنجف» 
۰) ص۹۳. 


۳۹ 


تظاهرات سياسية ومواجهة شعبية مع السلطات الحكوميةء ومن المفيد هنا 
الاشارة الى ان القنىصل البريطاني في كركوك کان قد حضر في حينه مجلس 
الفاتحة الذي اقيم على روح الشیخ الراحل› الذي وصفه ق تقريره بانه ''زعیم 
كوردي بارز خدم القضية الكوردية وتحمل الكثير من اجلها" كما وصف 
التظاهرات في السليمانية بانها "مناسبة مواتية للتعبير عن مشاعرهم 
ومظالمهم"". ان هذا التقییم الدقيق› اعتراف بان الشيخ الراحل كان قد كابد 
الأمرين وتحمل المشاق والمصاعب والنفي والتشريد جراء سياسة المماطلة 
والمخاتلة التي اتبعتها الحكومة البريطانية ضده خلال نضاله القومي. لذا 
سيبقى الشيخ عذاب للوجدان البريطاني امام التاريخ على حد قول كريس 
كوجيراء عليه يجب ان لانلقى باللوم والنقد كله على عاتق الشيخ. فاذا كان 
القادة الكورد مقصرين نتيجة عدم كفاءتهم السياسية› فان بريطانيا مذنبة 
بحكم خيانتها "© 


خلاصة واستنتاجات: 
ظهر الوعي القومي لدى الشيخ وبشكله البدائي على اشر مقتل والدہ 
وشقيقه المأساوي في مدينة الموصل في مطلع سنة ۱۹۰۹ء وبتدبير من سلطات 
الدولة العثمانية› بدليل انه لم یمسض على حادثة مقتل والده المهينة الا 
سنوات› حتى حمل السلاح الى جانب تلك الدولة مدافعاً عنها اثناء الحرب 
.` العالمية الا وى› لاسباب دينية: وعلى امل اعادة المكانة المحترمة والمتميزة 
التي كانت تتمتع بها اسرته اذا انتصرت الدولة العثمانية. 
ظل الشيخ ميالاً للاتراك حتى بعد زوال الدولة العثمانيىة› وكان معاصره 
مصطفى باشا يا ملكي من اشهر منتقديه في هذا المجال الذي عده السبب 


* ينظر نص تقرير القنصلية البريطانية في كركوك حول وفاة الشيخ محمود سنة 19596 ێ: بديوي» 
المصدر السابق› ص۱۱۸ د. عبدالفتاح علي البوتاني› (في الذكرى ال )٤٤(‏ لوفاة الشيخ محمود 
الحفید) مجلة گولان العربي؛ العدد (66) 3 تشرين الثاني ۱ (ربيل) ص ۱۱۸-۱۱۹ . 

°" ديفيد مکدول, تاریخ الاکراد الحدیپ» ترجمه عن الانکلیزیه راج ال محمد (ييروت؛ ۲۰۰۶) ص۲۷۳. 
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المباشر لفقدان الکورد لرضا بريطانيا. عليه لايمكن ان نتصور ان الشيخ کان 
ذو افكار قومية واضحة مجردة من الدین› لان نىشاتە كانت اساسها الالتىزام 
بالتعالیم الاسلامیة۔ 

لاشك ان الشيخ لم يكن دبلوماسياً محنكا› فقد تعدی سلطات الاحتلال 
البريطاني بامكانياته المتواضعة› وبتعامله السياسي للحصول على افضل 
شروط التعامل» من خلال اتصالاته ومراسلاته مع السوفییت والاتراك قد اثار 
بریطانیاء ویبدو انه كان لایدرك انه من خلال اندفاعاته واتصالاته تلك كان 
يمثل محوراً من محاور الصراع ضد مصالح مجموعة من الدول الاستعمارية 
والاقليمية. 

كما اتسمت قيادته بطابع الفردية › وهذا يفسر انه لم یحظ بدعم معظم 
الكورد؛ وبقي زعيماً کوردیاً محلياً غير مؤثر بشكل فعال على مستوى 
كوردستان الجنوبية. 

وتأسيساً على ماسبق؛ يمكن القول: ان الشيخ لم ينجح في الاستجابة 
لموقف مابعد الحرب العالمية الاولى من جهة الاتصالات › فقد كان موالیاً جيداً 
للاتراك واحياناً لبريطانياء يتفق مع الاول لطرد الثاني› ومع الثاني لطرد الاول 
من کوردستان؛ هذا التناقض جعل من المستحیل تقديم موقف سياسي موحد 
لاستحصال الحقوق القومية الكورديةء في اجواء في غاية التوتر والتعقيد. 

مع كل هذا سيبقى الشيخ رمزاً من رموز نضال الشعب الكوردي؛ ولاتوجد 
اية شكوك في اخلاصة لقضية الكورد القومية› فقد كان شخصية جذابة ونازعاً 
نحو امال کبار؛ ومن خلال الدراسة الموضوعية لشخصيته ولنضاله ومطالبه 
القومية والاطار الذي وجد فيه؛ لانستطيع ان نضعه في قفص الاتهام ولا 
نستطيع ان نصنع له تماثلاً لاتشوبه شائبه. 


۳4۸ 


الشيخ محمود الحفيد ( البرزنجي ) 
ماله وماعلیه 


+ عبدالرحمن إدریس صالح 


تقدیم 
من الصعب الحديث او الكتابة عن القضية الكردية في تأريخها المعاصر 
دون المرور بسفر الشيخ محمود الحفيد في هذا المسار› ذلك الرجل الذي قضی 
كل حياته من اجل مناصرة قضية شعبه في مختلف مراحلهاء منذ إنتخى لدعوة 
القبائل الكردية عام 1916 ومقاتلة الروس حتى وافاه الاجل المحتوم عام 
6 ببغداد. 
تتخلل حياة الشیخ محمود الحفید مواقف عدة کانت حاسمة ومصیریة 
في تاریخ الشعب الكُردي» فقد قاتل الروس عام 1916 على التخوم الغربية 
لایران حين إنهار الجيش العثماني امام الزحف الروسی؛ وکلفه العثمانيون 
بحماية کُردستان الجنوبية عام 1918حين انهارت جحافلهم امام الزحف 
البريطاني القادم من جنوب العراق› وشکل اول حکومة له عام 1918 برعاية 
بريطانية. ثم عاد لینقلب على البریطانیین ویشکل حکومة أخرى بالضد من 
الادارة البريطانية عام ۱۹۱۹ء وبسبب ذلك خاض معرکتین حقق نجاحاً في الاول 
› واخفق بتحقیق النصر في المعرکة التي تلتها؛ الامر الذي ادى ال وقوعه 
بالاسن فصوکم واصدرت المحكمة العسکریة البريطانية في بغداد قرارها 
بالاعدام (رمياً بالرصاص) بحق الشيخ محمود الحفید. الا إن القرار استژنف 
ليتم نفیه مع الشیخ محمد غريب (صهره) ال اندامان احدی الجزر الهندية؛ غير 
ان البریطانیین شعروا باهمية عودته الى کردستان بعد ان جوبهوا بسلسلة من 
الصعوبات في المنطقة الكردية خصوصا؛ والشرق الاوسط عموما؛ فأعید من 
منفاه عام ۱۹۲۲ لیشکل حکومة جديدة ق السليمانية وبرعاية بريطانية ایضا. 
سرعان ما انقلب على تلك الرعاية لیستقل بحكومة کُردیة مستقلة مرة اخری» 
الامر الذی حدا ببریطانیا والحکومة العراقية انذاك الى تجهیز حملة عسکرية 
مشتركة تمکنت من اسقاط الحکومة الكردية التي شکلها الحفید وشتت 
مقاتلیه عام 1933 مما دعاه الى الاتجاء الى الجبال المحاذية لایران وحين 
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انسحبت تلك القوات من السليمانية عاد الثائر ليحتلها في تموز من العام نفسه. 
غير انه ارهق من الناحية اللوجستية والمادية وصودرت املاكه وبقى خلال 
المدة المحصورة بين عامي 95-95 1 عرضة لهجمات القوات العراقية 
والبريطانية بین الكر والفر حتى إقتنع بضرورة العودة للجوء الى الجبال 
المحاذية لايران في أواخر عام 1935. وبذلك تنتهي مرحلة المواجهة الاولى بينه 
وبين البريطانيين والحكومة العراقية. 
ومن خلال ماتقدم يمكن القول ان الشيخ محمود الحفيد شخصية 

لايمكن للمرء أن يقيمها بسهولة؛ إنها مسن خلال دراستنا لوقائع مساره 
السياسي يبدو وکانه شخصية مركبة. فهو الوطني المكافح الجسور؛ صاحب 
الضياع والبساتين والمئات من الفلاحین؛ وهو رجل الدين ذو النسب العلوی 
يجله الالوف من المؤيدين» وهو الزعيم العشائري› وكذلك القائد العسكري 
الذي واجه جيشاً منظماً بكامل عدته وأسلحته المتطورة. إن هذا التداخل في 
شخصية الشيخ محمود الحفيد اثر تأثيرا کبیراً في تقييم شخصيته من قبل 
العديد من الباحثین» ففي الوقت الذي اوصله بعضهم الى درجة قريبة من 
الكمال› حط من شخصيته البعض الاخر واعتبروه حالة اثرت سلباً في تأريخ 
الحركة الكردية. 

اقتضت طبيعة هذه الدراسة تقييمها الى ثلاثة مباحث تسبقھا مقدمة 
وتتلوها خاتمة› وحددت تلك المباحث بعدد من النقاط الرئيسية التي نسعى 
من خلالها تحقيق الغاية المرجوه بصورة علمية ومختصرة. تناول المبحث 
الاول بعض العوامل الايجابية من شخصية الشيخ محمود الحفید. اذ نم التطرق 
فيه الى الالتزام الدينى والقومي المعروف عن الشيخ محمود الحفيد» فضلاً عن 
الشجاعة المفرطة والحس الوطني وميزات اخرى يمكن ملاحظتها في سياق 
المبحث. 

وكرس المبحث الثاني لتناول اهم العوامل التي اثرت في سياسة الشيخ 
الثائر والتي كان بعضها قد فرض عليه؛ وكان تأثيرها خارج إرادته وارادة 
معاونيه. وخصص المبحث الثالث لدراسة المواقف التي تعسب على الشيخ 


۳۲ 


محمود واثرها علی تطلعاته المستقبلية› ورکزت النقاط الرئيسية علی اعتداد 
الشيخ محمود بآراءه وعدم اهتمامه بالجوانب السياسية في تعامله مع اكبر قوة 
عسكرية استعمارية ف تلك الحقبة: فضلاً عن جوانب اخرى تناولها المبحث 
الاخير. وف الخاتمة حاولنا عرض اهم الاستنتاجات التي توصلنا اليها من 
خلال سياق هذه الدراسة المتواضعة. كما تطلبت الدراسة الرجوع الى مصادر 
محددة ومهمة تعود الى جهات متختلفة من حيث التوجهات العامة يمكن 
ملاحظتها من خلال الهوامش او قائمة المصادر. وشكل كتابنا "الشيخ محمود 
الحفيد "البرزنجمي" والنفوذ البريطاني في كردستان العراق حتى عام 1935 
رافدا مهما للدراسة. 

استطاع الكاتب وفق إمكاناته المتواضعة ان يكون رؤيا خاصة عن 
شخصية الشيخ محمود الحفید من خلال اطلاعه على عدد من الوثائق الخاصة 
به وقسم المصادر التي تناولته مع الاخذ بالمنهج التأريخي القائم على اساس 
التحليل والاستنتاج والنظرة العلمية التي تستقرئ الاحداث التأريخية في 
زمانها ومكانها والظروف التي واجهتها. 

وقل إعملوا فسيرى الله عملكم ورسوله والمؤمنون . "صدق الله العظيم" 


عبدالرحمن ادريس صالح البياتي 
كانون الأول ۲۰۰٢‏ 


۲ 


المبحث الاول 


بعض العوامل الايجابية في شخصية 


mo و‎ 


الشيخ محمود الحفيد "البرزنجي" 


قبل الخوض في غمار تحديد ما للمرحوم الحفيس وماعليه (الايجابيات 
والسلبيات الشخصية إن صح التعبير)؛ لابد من إدراك يعض المسلمات 
الرئيسة› التي من الضروري أخذها كبديهيات في دراستنا هذە› وهي: 

ئ. لایمکن لاي شخصية في التأريخ ان تتجاوز مرحلتها التأريخية وإطارها 
الفكري» فالناس ولیدو التطور التأريخي في إطار مرحلتهم التأريخية وهم إفراز 
مباشر لحالة الوعي الاجتماعي والفكري للمرحلة الزمنية التي يعيشونهاء فهم وان 
حققوا حالة تطور معينة في واقعهم الاجتماعي والفكري فمن المؤكد سيستمدون 
حالة التطور تلك من خلال خيوط النسيج المتاح لهم في ذلك الاطار. 

ب. تولد بعض الشخصيات التأريخية وتتحرك في إطار تاريخي وفكري 
يسمح لهم بالتحرك بإتجاه تحقیق حالة وثوب في الواقع الفكري والاجتماعي 
حين تكون الامور مهيأة عمليا لحالة الوثوب تلك› الا ان بعض الشخصيات في 
التاريخ تولد في حالة اضطراب سياسى وفكري واجتماعي تؤدي الى إحباط 
تطلعاتها على الرغم من بذلها جهودا جبارة لتحقيق ما تصبو اليه. والشيخ 
محمود الحفيد البرزنجي من الشخصیات التي ولدت تاريخياً وشقت طريقها في 
خضم اضطراب سياسى وفكري واجتماعي واقتصادي اعقب نهاية الحرب 
العالمية الاولى (1918-1914)› وحين بدا نشاطه السياسى واجه الكثير من 
عوامل الضغط احبطت تطلعاته القومية والسياسية. 
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نعود لنحدد بعض الجوانب الايجابية في شخصية الشيخ محمود الحفید؛ منها: 

00 الالتزام الديني: : من المعروف عن الشيخ محمود الحفيد انه كان رجلاً 
ملتزماً دينياً وربما ینحدر من عائلة عرفت بالتزامھا الديني وظل هو سائراً 
على هذا النهج حتی وفاته؛ ومنحته هذه الصفة مكانة مرموقة بین الکرد 
والعرب› مثلما منحته هيمنة على اتباعه ومريديه؛ وهذا مايفسر صمود العديد 
منهم معه حتى في احلك الظروف.!" 


(۲)الالتزام القومي والاخلاص لكردايته» كان الشيخ محمود الحفید مخلصاً 
لقوميته مثل اخلاصه لدينه» وتشير مواقفه السياسية ال انبهاره بكرديته 
وارضه كردستان. وإذا ما اخذنا بشهادة الضابظ البريطاني ادموندز''والذي 
يعد احد ابرز المعارضين للشيخ محمود الحفيد انذاك» فأنه يشير الى ان هواء 
كردستان المسكر الذي يستنشقه الشيخ محمود الحفيد وهو في طريقه الى 
السليمانية قد يمحو بسرعة الحدود الضيقة التي تفرض علیه. " 


" عبدالرحمن إدريس صالح البياتي› الشيخ محمود الحقيد (البرزنجي) والنفون البريطاني في 
كردستان العراق حتى عام ۱۹۲۵ء دار الحكمة› لندن» ٢٠٠۲ء‏ ص ۰۲ ۸۸-۸۲ 
* ادموندر: هو سیسل جون ادموندز 20010108 .ل .6› ولد عام ۱۸۸۹ء تخرج في جامعة اکسفورد. 
التحق بالخدمة القنصلية البريطانية العامة كمترجم عام 1910 شفل عدة مناصب ادارية وسياسية منذ 
عام ۱۹۱۲ حتى عام ۱۹۱۷ء اوكلت له مهام سياسية في کردستان العراق عام ۱۹۲۲ء رقي الى مستشار 
قسم ومفتش اداري بخدمة الحكومة الملكية العراقية» ملحق بالقوات العسكرية في كركوك والسليمانية 
عام 21574 عمل ضباط ارتباط للجنة الموصل الدولية عام ۰۱۹۳۵ ومعاوناً لمستشار وزارة الداخلية 
العراقية عام 71 » وقنصلاً عاماً لمستشار وزارة الداخلية العراقية 1945-1935 › وبعد ان استغنيت 
الحكومة العراقية عن خدماته» عينته الحكومة البريطانية بدرجة وزير في وزراة الخارجية البريطانية 
عام 1544. احيل على التقاعد عام 0 195. له كتب عدة وابحاث باللغات العربية والكردية والفارسية 
والانكليزية. كما انجز بالاشتراك مع اللغوى والسیاسی الكردي العراقي توفيق وهبي قاموس كردي- 
انكليزي. لمزيد من التفاصيل عن ادموندز يتغلر:" العراق ف رسائل المس بیل".› ترجمة جعفر 
الخياط؛ دار الحرية للطباعة› بغداد ۰۱٩۷۷‏ صس 44۳ س. ج. ادموندن› كرد وترك وعرب› ترجمة 
جرجيس فتح اللہ مطبعة التایمس: بغدادؤ ۱۹۷۱ الغلاف الاخيرء Wahby and ©. J.‏ ۲3080 
Ejmonds, Akurdish-English Dictionary< clarandon ۵۲۵95, ۰‏ 
" ادموندز› المصدر السابقن ص ۲۷۲. 
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(۲) تميزه بشجاعة مفرطة وصلابة یفتقر اليها العديد من الزعماء والقادة 
المحدیین؛ ونجحت حرکته في جلب الانظار ال اهمية القىضية الكردية على 
الصعيد السياسي والدول؛ مثلما اججت الشعور القومي لکرد العراق خاصة 
وکرد المنطقة عموماء فوجد له إنعكاساً واضحاً في الادب الكردي المعاصر'" 

)٤(‏ الحس الوطني كان ميزة اخرى تمیز بها الشيخ محسود الحفيدء 
فنضاله ضد الاستعمار البريطاني في کردستان لم يكن منفصلاً عن النضال 
الوطني ضد الاحتلال؛ فکان حریصا على التنسیق مع الحرکات الوطنية 
الاخری في وسط العراق وجنوبه" لانزال اکبر الخسائر بالمحتلین. بعد ان كانت 
له مشاركة بارزة في معركة الشعيبة (جنوب العراق) لصد القوات البريطانية 
المتقدمة نحو بغداد. © 

(5) إهتمامه بعلوم الدین والشعر والادب وعلوم اللفة. اذ دخل الکتاتیب 
ودرس القرآن الکریم فضلاً عن دراسته العربية وعلوم الشريعة والفقه والتفسیر 
والمبادی الصوفية وتعلم اللفة التركية والفارسية كما كانت له اسهامات في 
الشعر. © 

(6) إعتزازه بشضصیته ورفضه الاقلال من شأنه حتی وهو في موقف 
الضعيف كما في حادثة امير الكويتوالتي عبر فيها الشيخ محمود عن موقف 
لايتكرر» دلل فيه على علو نسبه وقدره وهو في طريق عودته الى عرينه في حدود 
عام ۱۹۲۲ بعد المدة التي قضاها في المنفي.٩‏ 


* لمزيد من التفاصیل: عزالدين مصطفی رسولء الواقعية في الادب الكردي» دار المكتبة العصرية. 
صيدا-بيروت: د.س.. ص ۰۱8۰-۱۳۹ 

'“ كمال مظهر احمد› وثائق وحقائق جديدة عن حركات الشیخ محمود› "التآخي" (جريدة)› بغداد 
العدد ۰۱۶۵6 ۸ تشرين الاول 19773“ "الثقافة الجدیدة" (مجلة)› بغداد› العدد 4› تموز ۹٦۱۹ء‏ ص 094 
۷ لمزيد من التفاصيل عن مشاركة الكُرد في معركة الشعیبة ينظر: عبدالرحمن ادریس صالح 
البياتي› المصدر السابق› ص /الم-57. 

” محمد الخال؛ الشيخ معروف النودهي البرزنجي› مطبعة التمدن؛ بفداد؛ ١١۱۹ء‏ ص 27٠١‏ مير 
بصري› اعلام الکرد» رياض الريس للكتب والنشر لندن› ۱۹۹۱ء ص ۳۸. 

“ عبدالرحمن ادريس صالح البياتي› المصدر السايق› ص ۰۲۲۲-۲۲۲ 


۳۹۹ 


(۷) كان الاهتمام الذي اولاہ الشيخ محمود الحفيد في الصحافة بمثابة 
صفحة مشرقة من صفحات النضال الكردي في کردستان الجنوبیة (کردستان 
العراق) ومؤشراً هاماً على تطور ملموس في الجانب الفكري للحركات السياسية 
الكردية عموماً. ومن خلالها تمكن الشيخ محمود من توجيه الجماهير والتعبير 
عن آرائه الفكرية والسياسية؛ كما حالفه النجاح في جمع عدد من المثقفين الكرد 
للعمل وتحرير تلك الصحف. مما كان له الاشر البالغ في رفد الثقافة الكردية 
ونشر الوعي القومي الكردي التحررى.! 

(۸) لايمكن إغفال النهج الذي سار عليه الشيخ محمود الحفيد في سبيل 
خدمة القضية الوطنية والقومية في مسألة الموصل؛ وبإعتراف المسؤولين 
البريطانيين انذاك› كان الشيخ الحفيد ثائراً ذكياً يعرف كيف يوحي الى 
الاخرین بسا يريد حين لم يقم بای عمل يربك نشاط لجنىة العصبة اثناء 
وجودھا في السليمانية› مکتفیاً بإيقاد المشاعل على جبال كويزه المطلة على 
السليمانية بهدف إشعار المقابل بأنه موجود فضلاً عن السعي للترحيب وإبداء 
الرغبة لبقاء الموصل ضمن الحدود العراقية› في الوقت الذي يفسح المجال 
لعدد من الزعماء الکرد ليعبروا عن رغبتهم الحقيقية في ذلك الشأن. والمعروف 
ان مدينة السليمانية وماجاورها من مناطق تابعة لها تتميز انذاك بوحدة 
عرقية› اذ تسود القومية الكّردية وعليه تكون المدينة مقياساً محايداً بين 
الطرفين فلا عربي ولا ترك.لقد تعامل الشيخ محمود الحفيد مع ذلك الموقف 
تعامل الشوار الذين يرتقون بمادئهم الى ناصية التجرد وال الحد الذي اثار 
تصرفه إعجاب اعدائه. فبعد ان انهت اللجنة اعمالها وقدمت تقريرهاء عبر 
الضابط السياسى البريطاني ادموندز في السليمانية انذاك بقوله: "إن بشائر 
النصر الحقيقي رف قضية الموصل) ف السليمانية بدت واضحة؛ وبإستثناء 
لواء السليمانية لاتوجد منطقة واحدة مؤلفة من عدة نواح الا وكانت اغلبيتها 
النسبية تصوت لصالح احد الطرفين... وق لواء السليمانية وحده ظفرنا بادق 


”“ المصدر ێقسە› ص ۰۲۱۷-۲۶۲ 


۳۷ 


تعبير لوجهات النظر وكان بها القول الفصل". وعليه لايمكن إغفال النهج الذي 
إتبعه الشيخ الثائر في ترسيخ الهدف الذي سعت اليه كل من الادارة البريطانية 
والحكومة العراقية انذاك لحل مشكلة الموصل.!" 


”" لمزيد من التفاصيل عن موقف الشيخ محمود الحفيد من مشكلة الموصل› ينظر: المصدر نفسه. 
ص 378-36 


۳۸ 


البحث الثاني 


العوامل التي أثرت في سياسة الشیخ محمود الحفید 

كانت بعض العوامل قد فرضت على الشيخ محمود› وكان تأثيرها خارج 
إرادته واردة مساعديه. منها: 

(1) كان البريطانيون ينظرون الى منطقة گردستان بقدق واضطراب نظراً 
لموقعها المهم واحتوائها على شروات هامة من بينها النفط."" فضلاً عن 
محاذاتها لتركيا التي كانت بینها وبين الحلفاء الكثير من النقاط والقضایا 
المعلقة"› وهذا كله كان سبباً مباشراً في عدم بت البريطانيين بسياسة ثابتة 
انذاك تجاه منطقة كردستان الجنوبية. 

)٢(‏ كانت المشاعر القومية الجياشة التي يحملها الشيخ محمود الحفيد 
تجاه القومية الکُردیة سبباً مباشراً في ان ينظر اليه البریطانیون بريبة وحذر 
واحياناً باشمنزانن الامر الذي جعل المسؤولين البريطانيين يمتنعون من 
المضى قدماً معه؛ ويتوقفون عند نقاط محددة. وقد رای الحاكم المدني العام 
وكالة في بغداد ويلسون ان الشيخ محمود الحفيد يؤلف مشكلة حقيقية تواجه 
السيطرة البريطانية في منطقة کردستان الجنوبی-1! الامر السذي ادى الى 
مضاعفة الاجراءات البريطانية التي تهدف الى زعزعة الثقة بين الشيخ محمود 
الحفيد وبعض زعماء العشائر الكردية الاخرى فضلاً عن تحجیم دور الحفيد 
وتحديد نفوذە. ٩٩.‏ 

۷ عزيز الحاج› القضية الکُردیة في العشرینات: ط ۰۲ مطبعة الانتصار بقداد› ۱۹۸۵ء ص ۰۱۰۰ 

'' دار لکتب والوثائق› بغداد› ملفات البلاط الملكي؛ ملفة 6ر¥3-3987› بعنوان- المعتمد السامي البريطاني 
۱۹۲۵-٣۳‏ برقية وزير المستعمرات مؤرخة في 3 آذار ۱٩۲۳‏ الى المعتمد السامي البريطاني في بغداد. 

۳ ارتلد. تي. ویلسون: الثورة العراقیة ترجمة جعفر الخیاظ دار الكتب› بروت؛ ۱۹۷۱ء ص ۰۱۸۷ 


ل" عبدالرحمن ادریس صالح البياتي› المصدر السابق؛ ص ۰۱۳۳ 


۳۹ 


(3) کان المثقفون الکرد یطمحون ان يعرضوا قضيتهم في مؤتمر باریس عام 
۹ لتحظی بالبحث والتحلیل واتضاذ القرار المناسب بسشانتھا''' إلا ان 
طموحاتهم تلك ذهبت ادراج الرياح ووضعت تلك القضية على الرف فيما بعدء 
الامر الذي إنعكس على الدور السياسى الذي اداه الشيخ محمود الحفید. اذ 
ظل الحفيد طيلة فترة مواجهته مع البريطانيين دون دعم دولى او حتى دعم دولة 
عظمى واحدة› ومن المعروف ان الحركات القومية والاستقلالية كانت انذاك 
ولاتزال بحاجة الى دعم دولي للوصول بها الى شاطئ الامان. 

(4) كانت الدول المحاذية لکردستان الجنوبيىة› إيران وثرکیا على وجه 
الخصوص› تعاني من حركات إستقلالية كردية مشابهة في أراضيهاء وكان هذا 
الامر يثير خشيتها من تفاقم المد القومي الكردي» لذا فهي لم تكن على 
استعداد لابداء المساعدة للشيخ محمود الحفید. فضلا عن ان ايران كانت من 
الدول التي كانت تتمتع بعلاقات سياسية وإقتصادية جيدة مع بريطانيا. اما 
الثرك فكانوا على خلاف مع بريطانيا في جملة مشاكل معلقة› وكانت التحركات 
الكمالية في المنطقة لم تكن بهدف مساعدة الکرد إنما للضغط على البریطانیین 
للحصول على مكاسب محددة من خلال المفاوضات التي كانت جارية بشأن 
مخلفات الحرب وإفرازاتها السياسية. 


(5) اما الحكومة العراقية فكانت تنظر للامر من خلال وجهة نظر بريطانية 
من ناحية بسبب إرتباطاتها السياسية والعسکریة والاقتصادية معهاء ومن 
ناحية اخرى فهي كانت تعتقد ان تحركات الشيخ محمود الحفيد العسكرية 
هي امر يؤثر مباشرة على سلامة الاراضي العراقية› فضلاً عن إنه اخلال بأمن 
المملكة وإستقرارهاء وهذا الامر ابعد شأن تفاوض الحكومة العراقية مع الشيخ 
محمود الحفيد وظل امره بين آیادي البريطائيين. 

Derk 14100806, The Kurds and Kurdistan, London, New 01.1964, 0.367 


كمال مظهر احمد› كُردستان في سنوات الحرب العالمية الاولى» ترجمة محمد ملا عبدالكريم؛ ط 3› 
بغداد: ۱۹۸۶ ص ۳۲۸۔ 


13. 


)٦(‏ عدم التفاف الزعماء الکرد بشكل كامل حول الشيخ محمود الحفید اذ 
تباينت المواقف والاتجاهات الامر الذي كان يجعل الشیخ محمود الحفيد عادة 
ضعيفاً امام البريطانيين» لايناصره الا اقرباؤہ او بعض المريدين له وهم قلة قياساً 
الى حجم المواجهة مع القوات البريطانية التي راحت قياداتها تسعى للحد من نفوذ 
الشيخ محمود وتحرض بعض الرؤساء المنافسین له(" وكان هناك مىن العشائر 
الكردية التي لم تكن مستعدة في اكثريتها للانضواء تحت حكم الشيخ محمودا". 
كما فضلت بعض العشائر الاخرى البقاء تحت حكم البريطاني المباشر على 
الرضوخ لزعامة الحفید!". وحدد بعضهم اسباب ذلك التفور مشیراً الى ان بعض 
العشائر الكردية المتنفذة وثلة من ذوى المصالح التجارية لم تكن على وفاق مع 
اسرة الشيخ محمود من جهة وسياسته في التعامل مع تلك الاطراف من جهة ثانیة 
فلم يتردد عدد من لبناء تلك العشائر من الانضمام الى صفوف القوات المعادية 
للشيخ محمود الحفید''''. وقد يعود ذلك الامر ال طبيعة النظام القبلي الذي أقامه 
الشيخ محمود في السليمانية؛ كونه يعتمد المركزية التي تركز السلطة في شخص 
المسؤول الاول ومن بعده الزعماء الذين يناصرونه؛ فضلاً عن إلتزام البعض الاخر 
من الزعماء بدفع الجزية. في الوقت الذي يوفر لهم ذلك النظام حق الانسحاب متى ما 
رغبوا بذلك.۳۱ 

(۷) إفتقار منطقة کردستان الجنوبية الى رسامیل وموارد ضخمة تساند 
الشيخ محمود الحفيد في إجراء اصلاحات او تمويل ادارة الدولة؛ الامر الذي 
كان يجعل الشيخ الثائر ضعيفاً من هذا الجانب› فالحكومات التي شكلهها لم 


۲ عزیز الحاج» المصدر السايق› ص .٠٠١‏ 

۳ ارنلد. تي. ویلسون, بلاد عابین النهرين بين ولائین» ترجمة فؤاد جمیل؛ ج٢؛‏ ط۲؛ دار الشؤون 
الثقافية العامة بغداد. ۱۹۹۲ء ص ۱۲۹۔ 

”° عبدالمنعم الغلامي؛ ثورتنا في شمال العراق 1930-1919› ج١ء‏ مطبعة شفيق› بغداد› ٦٦۱۹ء‏ ص 93. 
'' كمال مظهر احمد؛ كركوك وتوابعها حكم التاريخ والضمير.. دراسة وثائقية عن القضية الكردية في 
العراق› ج1› مطبعة رینوین› گردستان› 3004› ص 973-161 

۴۰٥۰,۳۴۷۱,۵۰۹٦, erer. Admisnstration Report of Sulaimaniyah Division for the year ۲ 


1919 ۰ 


ا 


تكن قادرة على إجراء اصلاحات ملفتة للنظر او تمويل دوائر الدولة للقيام 
بعملها كما يجب. اذ كان المورد الضخم الوحيد المساعدات البريطانية التي 
تنقطع بعد سوء العلاقات بينه وبينهم. 

(۸) المجتمع في کردستان الجنوبية (کردستان العراق) مجتمع قروى لم يكن 
قد تبلور فكره القومي والاجتماعي خلال تلك المرحلة بالشكل الذي يمكنه من 
تدعيم بناء دولة قومية كردية» وكان هذا الاطار محصوراً بفنة قليلة العدد 
مبتسرة التاثیر غير قادرة على القيام بعامل دفع شعبي يتمكن من مساندة ما 
اقدم عليه الشيخ محمود الحفيد. 


۳۳۲ 


البحث الثالث 
المواقف التي تحسب على الشيخ محمود الحفید 


من ابرز المواقف التي تؤخذ على الشيخ محمود الحفید. والتي تكونت لدينا 
من خلال دراسة مرحلة مهمة من مراحل حياته الاجتماعية والسياسية› هي: 

)١(‏ إعتدادہ باراءه الشخصية وعدم إعتماده على مساعديه في الكثير من 
القرارات› الامر الذي اضعف من صلاحية القرارات التي يتخذها وهو في حالة 
مواجهة مع الاعداء. ومما تجدر الاشارة اليه ان اللواء صديق قادري!'''قد اكد 
على إنه وضع خططاً مهمة ونافعة للشيخ محمود الحفید؛ عندما كان مفتشاً 
عاماً لحكمدارية الشيخ الحفيد عام ۱۹۲۲ في السلیمانیة الا ان "الشيخ الذي 
فتن بحب الظهور ابی الا ان يتشبت باعلان الملكية في تلك الشقة الضيقة ول 
تلك الظروف الحرجة. © 

(۲) قدة ثقافته السياسية وعدم إطلاعه علي التطورات الفكرية الحديشة. 
وعدم |هتمامه بدراسة الجوانب السياسية, ومن المعروف ان الشیخ محمود 
الحفيد لم یکن من طبقة الرعيل الاول مىن السیاسیین الذین تلقوا التعليم في 
المدارس والكليات العسكرية والمدنية في العاصمة "استانبول"› كما لم یکن 


" اللواء صدیق باشا القادري» احد قواد الکُرد في الجيش الروسى› عارض البلاشفة› وبدعوة من المندوب 
السامي البريطاني السیر بیرسی كوكس حضر القادري الى بغداد عام ۰۱٩۲۱‏ ونصب مفتشاً عاماً لحكمدارية 
الشيخ محمود الحفيد في السليمانية عام ۱۹۲۲. لمزيد من التفاصيل؛ ينظر: صدیق القادري› مذكرات 
القادري- بیان الثورة الروسية العظمى وايضاح غوامضها› مطبعة الفلاح› بقداد› ١۱۹۲۔‏ 

المصدر ئقسە› ص ۰۲6۸ 


غا 


ممن درسوا وتخرجوا ق المدارس العسكرية وذلك ادى الى تصرفه بعیدا عن 
اسلوب رجال السياسة الذي كان یفترض ان یتعامل بموجبه مع البريطانيين 
وغیرهم. ولیس من شك في ان البريطانيين کانوا على استعداد للتفاوض معه في 
شان المستقبل السياسى للمنطقة انذاك› لاسيما خلال تلك الظروف الحرجة 
التي كانت المنطقة تمر بها .۳۱ الا ان تطلعات الشيخ محمود لم تكن تتوافق 
مع ماکان عليه ان يقوم به» وق هذا الصدد يشير الاستاذ جرجیس فتح الله ال 
ان الشيخ محمود لو اتقن (اللعبة فهناك الشئ الكثير من الكسب للكرد؛ اذ 
سيكون له دولة مستقلة ولنفسه ملكية وشهرة خالدة..... "6 

(3) إتخاذه اسلوبا عشائرياً في إختيار مساعديه؛ فالحكومات التي شكلها 
كان جل اعضائها من اقرباءه وابناء عشیرته"". اذ نم تعيين معظم اقرباءه 
وذوى العلاقة مع اسرته في الوظائف "واعطوا مرتبات حسب الامکان ۳۳" كما 
احناط نفسه بحاشیة مؤلفة من ابناء العشائر المسلحين الذين وصفهم 
المیجرسون''' بأنهم "من الذين يضعب توجیههم ". 

)٤(‏ عدم إهتمامه بتشكيل جيش عصري وبناء مؤسسة عسكرية حتى وان 
كانت مؤسسة صغيرة الحجم قليلة العدد. على الرغم من عودة غدد من الضباط 


۳ احمد عثمان ابوبكر›حركة الشیخ محمود والعلاقات الدؤلية: "مجلة المجمع العلمي الكردي"› مج 
العدد الاومل, بغداد؛ ۱٩۷۳‏ ص ۰۷۳۶ 

" جرجیس فتح اللہ يقظة الکرد ( تاريخ سياسي ۱۹۲۵-۱۹۰۰ دار اراس للطباعة والنشر؛ اربيل» 
۲ ص ۲۵۹-۲۵۸ 

1 لمزید من التفاصیل, ینظر: عبدالرحمن ادرپس صالح البياتي؛ المصدر السابق. ص ۰۱۱۵ 

”° رفيق حلمي› مذکرات» ترجمة جمیل بندي الروزبياني؛ ج١ء‏ مطبعة المعارف بغداد. ۱۹۰۷ء ص ۳۹ء 1۷. 

۷ سون 50276 .82150 .لا احد الضباط البریطائیین الذین اهتم بنقل وقائع شؤون كردستان الى قيادته منذ 
ان تجول فیها متنكراً بزي رجل فارسي تحت اسم (ميزا غلام حسین شيرازي) حتی اصبح ضابطاً سياسياً لمندلي 
عام ۱۹۱۷ ثم عين ضابطاً سیاسیاً للسلیمانیة بعد ذلك. ابرز مولفاته عن کردستان: 

(To Mesopotamia and Kurdistan in Disguise) 
۰۱۹۲۳ شباط‎ ۲٤ اصيب سون بمرض السل عام ۱۹۱۸ء وتوفي ف‎ 


ارنلد. تي. ویلسون: بلاد مابين النهرين بین ولائين» ج۰۲ ص ۰۲۱۵ 
e۰4, ٣۱٤٤٤ Adminstration Report of Sulaimaniyah Division for the year ۰‏ .371 ,۵ .ا 
۱۹۱۹,۲۰۳۰ 


۳۲ 


الکرد الذين عملوا في الجيش العثماني› وعدد آخر من المثقفين الى السليمانية› 
الا انه لم یستفد الا من البعض منهم في حکومته الاول!" وحتى في حکومته 
الثانية التي شکلها عام ۱۹۲۲ فان مجمل الجیش کان یتکون من اتباعه 
ومؤیدیه فضلاً عن العشرات من قوات الليفي المدربة تحت إشراف الضباط 
البریطانیین. ویشیر السید فؤاد مستي (احد الضباط المشاركين في جیش 
الحفيد) الى ان ذلك الجيش كان يفتقر للاساليب القتالية الحديثة والاسلحة 
المتطورة؛ فضلاً عن إعتماده الاساس على الانتماء العشائري7". وتأكيداً على 
ماسبق» ذكر اللواء صديق باشا قادري ان الشيخ محمود الحفيد كان قليل 
الخبرة بالامور العسكرية:وان اطلاق الحرية له في التتصرف مع ماترافق من 
احداث سياسية خلال تلك الحقبة كانا سيؤديان بلاشك الى نتائج سيئة. 

(5) لم يستفد الشيخ محمود الحفيد من خبرة المستشارين البريطانيين ف 
إدارة شؤون الدولةء وکان ينظر اليهم نظرة إستعلائية من بينهم نوئيل”" 
الميجر البريطاني الذي كان قریباً اليه جدا› والميجر دائلیس 840015855 
الذي اصبح مستشاراً عسكرياً ومالياً للحكومة الكردية انذاك. 


Derk 100702806, op. cit. P. re. ۰ 

( "التاخي " (جريدة). بغداد› العدد 01583 ۱۱ آذار ۰۱۹۷۶ 

٭' صدیق القادری؛ المصدر السابق؛ ص ۰۲۶۸ ۱ 

” نوئیل › ضابط سیاسی بريطاني» عمل بين قبائل البختيارية في بلاد فارس إبان سنوات الحرب 

العالمية الا وى وتابع نشاط العملاء الالمان هناك عين ضابطا سیاسیا ف کرکوك في مطلع تشرین الثاني 

عام ۰۱۹۱۸ وخ منتصف تشرین الثاني من العام نفسه عمل مستشارا للشيخ محمود الحفید. كانت له 

صلات مع بعض رؤوساء العشاثر والشخصیات الكردية. اظهرت تقاریره ميلا نحو الکرد. ینظر: س. 

3 ادموندن› المصدر السابق› ص 35“ وللمزيد من التفاصيل عن نوئيل وتقاریرہ ينظر ايضاً. 

N. Medlicott 5 01665, Documents on British foreign policy. 1919-1939. series IA,‏ .للا 
Volume |, London, 1966. PP. 693-4‏ 


'' عبدالمجید فهمي حسن: تاريخ مشاهير الالوية العراقیة ج1› مطبعة الزمان› بغدادء 1964› ص 
1۲۰ 


۳۵ 


(1) لم يتفهم وجهة نظر البریطانیین بالنسبة ال موقعه منهم كدولة عظمی 
محتلة› ففي الوقت الذي کانوا ينظرون اليه کموظف من موظفیهم" "كان هو 
ينظر ال نفسه على انه حاكم مستقل› وهذا الامر ادى الى سرعة انفراط عقد 
التفاهم بينه وبين البریطانیین. ف الوقت الذی کان عليه ان يستغل ذلك التعاون 
ويطوره خدمة لمصلحته ومصالح شعبه؛ على الاقل ف الوصول الى تحقيق 
اقصى مايكون من مكاسب تعود بالنفع عليه وعلى الشعب الكردي. 

(۷) يله الى إستخدام القوة مع البريطانيين وعدم إدراكه إن القوات 
البريطانية قوات مدربة تدريباً جيداً وتمتلك اسلحة متطورة› وان إتخاذ قرار 
المواجهة معها لم يكن ذي جدوی: في الوقت الذي كان يجب ان ينظر الى 
إستخدام السلاح ضدها غلى انه خيار صعب واخير› خاصة بعد ان تشكل 
الجيش العراقي واخذ يتعاون معها في كبح جماح تمركاته العسكرية› فضلاً عن 
عدم إدراكه لاهمية استخدام شلاح الجو الذي يعد سلاحا فتاكاً في حسم 
المعارك مع القوات المسلحة التي لاتمتلك مثل ذلك السلاح.!". 

(۸) كان الشيخ محمود الحفيد لايعير اهتماماً كبيراً لمصالح ومشاعر بعض 
الزعماء واصحاب المصالح التجارية وغيرهم من شرائح اخرى» الامر الذي ادى بتلك 
العناصر ال تجنب التعامل معه؛ إن لم تكن بعض تلك العناصر قد ناصبته العداء 
للسبب نفسه؛ ومن المقيد ان نشير الى ان السمة البارزة للنظام الذي اقامه الشيخ 
محمود الحفيد في السليمانية وق ظل السيطرة البريطانية كانت السمة القبلية 
واصبح كل زعيم قبلي مسؤولاً عن حكم قبیلته؛ الاسر الذي زاد من تطلعات ونشاط 
المسژولین البریطانیین لدعم بعض اولئك الشيوخ والاغوات لاسیما المتعاونون معهم 
لتشكيل قاعدة اجتماعية تستند عليها سيطرتهم في المنطقة." واذا ما اخذنا 


"° ارتلد. تي. ويلسون؛ بلادمابین النهرين بين ولائین؛ ترجمة فؤاد جمیل؛ ج٣‏ ط؟› دار الشؤون 
الثقافية العامة بغداد ۱۹۹۲ء ص .٠١‏ 8 

”° لمزید من التفاصیل: ینڈر: عبدالمنعم الغلامى› المصدر السابق› ص ۰۱۰٩‏ عبدالرحمن ادریس 
صالح البياتى› المصدر السابق› ص153. 

”' عبدالرحمن ادریس صالح البياتى› المصدر السابق؛ ص 117. . 


۲۲٦ 


بوجهة النظر البريطانية متمثلة برای المیجر سون› فانه يشير الى ان ذلك النظام الذي 
دعمته بريطانيا ق منطقة السلیمانیة كان نظاما سیئاء وان اثاره غير القانونية قد 
عجلت ق وضع المعوقات امام تقدم اعمال حكومة الشيخ محمود الحفید .۳۷ 

(9) لم یکن الشيخ محمود الحفيد یعیر اهمية خاصة لحياة الناس 
الاقتصادية لاسیعا في الاوقات الصعبة التي غالبا ماتکون فيها الظروف 
المحلية على اهمية الاستعداد للقتال. فكان لاجل تمویل حرکاته العسکریة او 
غیرها؛ على إستعداد لان پرسل اتباعه ليفرضو الضرائب على عامة الناس 
وخاصتهم ف الوقت الذي كانت فيه الصعوبات الاقتصادية التي سببتها 
الجرب العالمية الا وى مدعاة للبحث عن السبل التي تمکنهم من الحصول على 
الطعام والطمانینة"" وک‌شفت المصادر البريطانية عن واقع حال السکان 
الصعب ومماهم فيه من فاقة› وعبر بعضهم عن إستياءه لحالتهم المعيشية 
البائسة.۲۱ 

(۱۰) بسبب المواجهات التي نشبت بين الشیخ محمود الحفید وانصاره من 
جهة والبریطانیین من جهة ثانية› تعرضت مدينة السليمانية وما جاورها من 
القری والقصبات الى دمار وحصار شدیدی الوطأة على الاهالي القاطنین فیها 
خاصة في عام ۱۹۲۳ حتی عام ۱۹۲۵ الامر الذي جعل الناس تتذمر من ذلك 
الوضع› في الوقت الذي كان فيه بعضهم يؤيد حکم الشیخ محمود الحفید 
للوصول على الهدوء والاستقرار فضلا عن الرخاء الذي یطمحون له من خلال 
الدعم البريطاني المعول عليه للشيخ محمود الحفید.۱*. 


F. O. ۳۷۱, 5569. 134, Admistration Report of Sutaimaniyah Division for the yerar ٩ 
1969.60.3 

Ibid., 0. ٣ 

۲ المس بيل: فصول من تاریخ العراق القريب» ترجمة جعفر الخیاط دار الكتب؛ بیروت. ۰۱٩۷۱‏ ص 
۱۹۱-۹. كان انصار الشیخ محمود الحفيد ومژیدیه یجمعون مبالغ مالية کبدل رسوم نجارية یدفعها 
بعض التجار؛ منها رسوم تجارة التیغ المرسل الى كفري من قرەداغ۔ 

۴۰ O. ۲۷۱: 10047. £11, Intelligence Report, No. Ya, rv رق سی‎ ۰ 

¬ "ملفة بالرقم ۲۰۱ وج۰۹٣"‏ بعنوان -حركات الشیخ محمود الحفيد الاول والثانية› الموضوع ¬ 
حرکات الامن الداخلي العسكري للمنطقة الشرقية› (اوراق متفرقة تحت عنوان -الشبخ محمود الحفيد 
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(۱۱) استبعد الشيخ محمود الحفيد عدداً من الشخصيات المثقفة التي كان 
لابد له ان يجعهلها ردیفاً مهماً في معرکته من اجل نيل الاستقلال. ولم يهتم 
بتشکیل حزب سياسي منظم یکون قاعدة لتقريب الجماهير بصورة اوسع 
منه. فافتقرت حرکاته ال فكر سياسي واضح المعالم› الامر الذي کان عاملا في 
جعله متفصلا عن بعض الشرائح السكانية› معتمدا فقط على سمعته الدينية 
ومرکزه العشائري ف المجتمع الكردي. 


0 


في سطور)› ص ۸ حصل عليها الباحث من مكتبة اللواء الركن المتقاعد خليل سعيد الذي يعد احد 
ابرز المهتمين بتاریخ العراق العسكري. 


۳۳۸ 


الخاتمة 


ینحدر الشیخ محمود الحفید البرزنجي من اسرة دينية علوية إتخذت من 
التصوف خياراً فكرياً ومساراً اجتماعیاً لهاء الامر الذي جعل رجالها یؤدون 
ادواراً قيادية في المجتمع الکردي. تربی الشیخ محمود في علم ودين وشرف 
وعاصر احداثاً هامة کان لها اثر واضح على حياته» في الوقت الذي لم یکن 
التزامه الديني موضع شك اي احد ممن عاصره او کتب عنه. 

اسهمت عوامل عدة ف بلورة شخصية الشیخ محمود الحفید واندفاعه 
لخوض غمار النضال الوطني والقومي ضد المعتدین المحتلین فکان احد ابرز 
الزعماء الکرد الذین ظهروا على مسرح الاحداث بعد الحرب العالمية الاولى لاداء 
مهمة الدفاع عن مستقبل الکرد في کردستان الجنوبية (کردستان العراق). ول 
ظل الصراع العثماني البريطاني حاول الشیخ محمود الحفید استفلال الموقف 
لصالحه› الامر الذي جعل ردود افعاله تتناقض بين المؤيد والمعادي لهذا 
الطرف او ذلك. ومن الواضح ان تلك الاحداث الهامة التي عاصرها الشيخ 
محمود الحفید في حياته وافرازاتها كانت عوامل هامة اثرت ق شخصیته. 

یلحظ الدارس لشخصية الشیخ الثائر محمود الحفید. لاسیما من خلال 
صفحات بحثنا هذا ان الطموح الشخصي كان سمة واضحة من سمات تلك 
الشخصيةء فضلا عن اعتماده على نفسه في ادارة الشؤون السياسية وهذا وان 


۳۳۹ 


كان يعبر عن الجراة والاعتزاز بأمكانياته الذاتية الا انه كان عاملا يؤثر سلباً في 
سلامة القرار المتخذ› وبدوره كان يوقف مساره النضالي عند حدود معينة. 
كما لم يتمكن الشيخ محمود من التعامل بسياسة ومرونة مع المواقف 
السياسية الحرجة التي احاطت به؛ اذ كان يجهل حقيقة الاسلوب الدبلوماسي 
للتعامل مع السلطات البريطانية انذاك› ومكر ودهاء الدبلوماسیین البريطانيين 
ق تعاملاتهم مع الشعوب وهذا يعود الى طبيعته العشائرية ومبدئيته فضلا عن 
تربيته التي يعرف بها كرد الجبال من شموخ وعدم مراوغة. 

من الاستنتاجات الواضحة في مسيرة حياة الشيخ محمود الحفيد هي حبه 
الشديد لكرديته واخلاصه لقضيته» مثلما اثرت العوامل والمتغيرات السياسية 
والاقتصادية والاجتماعية في مرحلة نشؤه كسياسى سلباً في تحقيقه لما يطمح 
اليه من استقلال. واذا كانت محاولاته تلك قد منيت بالهزيمة من الناحية 
العملیة فأنها حققت نجاحاً معنویاً على الصعيد الوطني والقومي› واسهمت 
في بدورة النضال الكردي المسلح› وارتقت بالشيخ محمود الحفيد مناضلاً 
وانسانا الى مصاف الثوريين الکبار. 

وق سوح المعارك لم تكن قوات الشيخ محمود الحفيد توازي الامكانيات 
البريطانية من جميع النواحي؛ وهذا ماحسم الامر لصالح الاخيرة على مدى 
زمن المواجهة التي رای فيها الحفيد مهمة نضالية لايجوز فیها التراجع. وقد 
راح ضحية تلك المواجهة عدد غير قليل من الکرد وشرد بعضهم ودمرت بسبب 
ذلك العديد من الدور وبعض القرى؛ الشی الذي لم یکن الشيخ محمود الحفيد 
متعمداً الاساءة فيه» مثلما لم يكن يتعمد اخذ الاموال بقصد السرقة؛ وعلى اية 
حال فان المساندة الشعبية قد تاثرت بفعل تلك الاحداث مما اضعف من موقف 
الحفيد كثيراً واذا کان ذلك بشكل مواطن ضعف فتت في عضد الثائر الكردي› 
فان وجود بعض الزعماء المتعاونين مع البريطانيين خلال تلك الحقبة كان 
بمثابة هدم مباشر للبناء الذي حاول الشيخ محمود انجازه. 

كان اهتمام الشيخ محمود الحفيد بالصحافة من النقاط المهمة التي تحسب 
له خلال تلك الحقبة› اذ كان ذلك الاهتمام صفحة مشرقة من صفحات النضال 
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الكردي في كردستان الجنوبية (کردستان العراق) في الوقت الذي نجح فيه 
الحفيد بجمع عدد من المثقفين الکرد في تحرير تلك الصحف والاسهام في نشر 
الوعي القومي الكردي التحررى. ويأتي موقف الشيخ محمود الحفيد من قضية 
الموصل متماشياً مع النهج القومي الذي اختطه الشیخ لحركته والمحتوى 
الوطني الذي لم يكن ببعيد عن توجهاته. 

واخيراً اصبح الشيخ محمود الحفيد انموذجاً ثورياً حافظ على استمرار 
الروح الثورية لدى الاجيال اللاحقة؛ وقاعدة صلدة يستند عليها دعاة الحق 
للمطالبة بالحقوق الشرعية؛ وامسى ثورياً في ادعاءاته غيوراً على قضيته كبيراً 
في تاريخه» فعاش على قمم المجد خالداً بعد مماته., 


بەریتانیا و شيخ مه حمود 
له ته‌رازووی وافعدا 


*** نوسین و ناماده‌کردنی / عدبد لخالد سابير 


پێش لەدەرگا دانی شێخ مه‌حمودی حەفید و جولانهوه پزگاریخوازیهکه‌ی 
و به‌یوه‌ندی به به‌ریتانیاوه وا بەپەسەند دەزائریّت که › سهره‌تادا ده‌رکه‌وتنی 
دوز - مه‌سه‌له - ی کورد له کوردستانی باشووری لکینراو به عیراقه‌وه 
بخريّته پوو ‏ ئەو ده‌رکه‌وتنه دەگەڕێتەوە بۆ كؤتايى جه‌نگی یه‌که‌می جیهانی 
لەپاش به‌یماننامه‌ی(سایکس - پیکنی سالی 1916 و نه‌مانی ده‌سهلاتی 
عوسمانیه‌کان لهو به‌شه‌ی کوردستاندا . 


له‌گه‌رمه‌ی فهو جەنگے و له‌سالی 917 1دا که سوپای بعریتانیا 
به‌سهرکردایه‌تی جه‌نه‌رال (مۆد)پێی نایه ناو به‌غداوه » ھەر ودك پیش ئەو 
ساله سه‌ربازه‌کانی ده‌وله‌تی عوسمانی له‌ناوه‌راست و باشوری عێراق بەپەلە 
پروزکی خویان قوتار و دمرباز ده‌کرد » ھەر بهو جوره‌و به‌شیوه‌یه‌کی خیراتر 
له‌ناوچه کورد نشینه‌کانی عێٌراق هه‌لده‌هاتن . لهو ده‌مانه‌دا سوپای ئینگلیز 
نه‌یتوانی به‌ته‌واوی ولایه‌تی موسل و به‌تایبه‌تی ناوچه شاخاویه‌کان بگریت 
تەنانەت تا کوتایی جه‌نگی ناوبراو له‌ملاو نه‌ولای نهو ویلایه‌ته شه‌ری پچر 
پچر رویان دهدا ء شيخ مه‌حمود ئەو باردودوخه‌ی به‌هه‌لزانی و خوازیاری 
نه‌وه‌بوو سه‌ربه خوّیی بسق نه‌ته‌وه‌کهی ده‌سته بەر بکات ۰ سەبارەت بهو 
بارودؤخه › لەلاپەڕە (137-16)ی کتیبی (لحات من تاریخ الانتفاضات و 
الشورات الکردیة)دا › بهم شيوديه باسى ليُوه دەکات ((بدهاتنى سوياى 
بەریتانیا بو کوردستان › كەسايەتيە ناسراوهكانى ناوچه‌ی سلیْمانی و 
لەسەروو هه‌موویانه‌وه شيخ مه‌حمود پەیوەندیان بەکاربەدەستانی بەریتانیا 
وه‌کرد › به‌مه‌به‌ستی گەیشتن به ڕێکەوتنێك كه گەلی كورد ماق خؤى تيادا 
بەدی بهێنێت › له كۆبونەوەيەكى هه‌ردوولاو به ناماده‌بوونی شيخ › نامه‌یه‌ك 
ناراسته‌ی حاكمى بەریتانیا لەعیْراقدا کراو تیایدا هاتبوو که کورده‌کان داوای 


ro 


دامه‌زراندنی حکومه‌تیکی کوردی له‌زیر جاوديّرى بەریتانیادا دەکەن › پاش 
گەیشتنی ئەو نامه‌یه به حاكمى به‌ریتانی › ئینگلیزەکان (میجهر نوئیل)یان 
په‌وانه‌ی سلیْمانی کرد بەپیٔدانی چەند زانياريهك لەسەر ناوچه‌که › شهو له 
۹( گەيشتە نه‌و شارهو لەگەل پیاوانی ثاینی و سەرەك ھۆز و 
که‌سایه‌تیه‌کانی شاره‌که كؤبوونهودى ئەنجامدا › لهو كؤبونهوهيهدا شيخ 
مه‌حمود › که‌ده‌سهلاته‌که‌ی فراوانی هه‌پوو › به‌ناوی حکومه‌تی به‌ریتانیه‌وه 
لەناوچەکەدا كرا به حوکمرانی کوردستانی باشور و (نوئیل)یش كرا به 
راو زکاری › بسه‌دوای شه‌وهدا (دوای گواسستنەوەی نوئیسل)و دانسانی 
(میجه‌رسون)به‌حاکمی شاری سلیمانی لهشوياتى ۱3۱۹۱۹ ده‌ستی دایه 
دژایه‌تی کردنی حوکمرانیه‌که‌ی شێخ مه‌حمود) ۲۳ . مه‌به‌ست له‌ناردنی سفن 
بۆ ئەو شاره لەوەدا خوی ده‌بینیٌته‌وه › ئەو بەر له جه‌نگی یەکەمی جیهانی و 
له‌سالانی ۱۹۰۷ - 1908 له‌شاری سليّمانى که خانویه‌کی به‌کری گرتبوو › 
لەژێر ناویٔکی خوازراوی (میرزا غولام حسيّن شیرازی)دا خؤى گۆڕى بوو ۰ لهو 
سالانەدا لەگەل چه‌ندین که‌سی نهو شاره‌و ده‌وروبه‌ری هاموشؤى هه‌بووهو 
شاره‌زاییه‌کی باشی لەسەر خه‌لکی شاره‌که و چه‌ند كەسايەتيەك کوکردبووه‌وه 
ء دیاره حاکمی به‌ریتانیا لهعيّراق هروا به‌سانایی ثه‌وی بو سلیمانی و بو 
ناوجه‌رگه‌ی حکومه‌ته‌که‌ی شيخ نه‌ناردیوو › ئەمەش وانتای نه‌وه ده‌گه‌یه‌نیت 
که‌به‌ریتانیا نیازی لەگەل کورد و شيّخدا پاك نه‌بووه › ئەگینا به گه‌یشتنی 
سون به‌ماوه‌یه‌ك كام لهو شاره‌دا ‏ بۆچى ده‌ستی داودته پروپاگه‌نده له‌دزی 
شيخ و کرینی چەند که‌سانیکی ئەو شاره ودك کری كرتهيهك بق سیخوری 
كردن له‌دژی حکومه‌ته‌که‌ی شخ › بو يشت راستكردنهودى ئەم وتهيه ؛ 
خهوه‌تا (گرترود بيل) له لاپەڕە(199 ۰ ۲۰۰)ی کتیبه‌که‌ی (فصول من تاریخ 
العراق القریب)دا نووسیویه‌تی "له‌ناوه‌راستی مارتی 919 1دا میچه‌رسون که 
زانیاریه‌کی باشی له‌سهر کوردستانی باشوور هه‌یوو - به‌حاکمی سیاسی 
دانرا» ئەویش بو كەم کردنه‌وه‌ی ده‌سهلاتی شێخ مه‌حمود و گه‌راندنه‌وه‌ی 
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بارودؤخهكه كەلەگەل ناماده‌کاریه‌کانیدا بگونجی'' ۲۳ . سۆن خودی خؤى 
پاپؤرتیٔکی لەسەر شێخ نووسيبوو › چه‌ند دێڕێکى شەو پاپؤرته وەك له 
اپه‌ره(۱۰۲)ی کتیبه‌که‌ی (د.عزيز الحاج)به‌ناوی(القضية الكردية) داهاتووه. 
دلت "لهو کاتەی حوكمى زاتی به کوردستانی باشور لەژێر سه‌رپه‌رشتی 
بهريتانيادا و به‌هاوکاری فەرمانبەرە بهريتانيهكان بۆ ڕێك و پیککردنی 
کاروباری ئیداری دەدریّت › ئەوا شێخ مەحمود که‌به‌هیزترین كەسايەتيە له 
ولاتدا به‌خیرایی درك بهوه دەکات که نهو له‌توانایدایه ده‌وله‌تیکی کوردی 
به‌یارمه‌تی نیمه پێك بھهێنێت و سه‌ربه‌خزش دەبێت له پابه‌ندبوونی به یداره‌ی 
به‌شداوه › هاوکات به‌شیوه‌یه‌کی راسته‌خوییانه‌وه هه‌ول دەدات ده‌سهلاتی 
که‌سیتی خوی بسەپیذیّت هه‌تا دەبێتە ديكتاتؤر له‌هه‌موو ئەم ناوچانه‌دا له 
خانه‌قینه‌وه تا شه‌مدینان و له‌چیای حه‌مرینه‌وه تا ناو سنوری ئێران › نهو 
دووره يهريز دەوەستیّت له‌وه‌ی که حکومه‌ت (حکومه‌تی عێراق ) ده‌زگایه‌ك بۆ 
ناوه‌دان كردنهودى ولتیکی دواکه‌وتوو دابمه‌زریِنیت ۲۳ . مه‌به‌ستی سون 
لیره‌دا زؤر روونه که‌نه‌و(سون)نه‌یویستووه شيخ مه‌حمود به‌رده‌وام بيت لەسەر 
حوکمرانیه‌که‌ی › نه‌وه‌ی بےبیانوو هيّناوهدتهوه كه ئەگەر بێتوو شێخ 
حکومه‌تیکی بەر فراوانی کوردیی - وهك سون لهو رايؤرتهيدا ناماژه‌ی پیّداوه 
- دابمەزرێنێت› ئەوا دەبێتە دیکتاتور » راستی مه‌سه‌له‌که لنره‌دا ثموه نيه › 
به‌لکو نه‌وه‌یه که سؤن و بالا ده‌ستانی سهروو خویشی ئەوەیان به‌ڕەوا 
نەبینیوہ که کورد بکه‌نه دەوڵەت و رابهره‌که‌شی شێخ مه‌حمود بێت ۰ چونکه 
لهو ده‌مانه‌دا ھەر ودك کاربه‌ده‌ستانی بالا دەستی به‌ریتانیا له‌چه‌ندین شویندا 
¬ ھەر وەك لهم باسه‌شدا ثاماژه‌یان پیدراوه- په‌نجه‌یان بۆ شەوہ راکیشاوه وەك 
حه‌قيقه‌تیك كه شێخ به‌میزترین و ناسراوترین که‌سایه‌تی ناوجهكديهو توانای 
به‌ریوه‌بردنی دهوله‌تیکی کوردیشی ههیه . 

نەك سون به‌ته‌نها دژایه‌تی حکومه‌ته‌که‌ی شیخی ده‌کرد › به‌لکو پیش 
خویشی (میجهر نؤئيل)يش به‌شبوه‌یه‌کی نهيّنى شه‌وه‌ی ئەنجام ده‌دا جیا 
لهودى سون كهبهنا شكرا هسه‌لی ده‌سوراند › ئەگسەر چی لای زوربسه‌ی 

۳۳۷ 


مێژوونووسانی کورد و خويّنهرانى کورد وه‌ها هاتووه که(نوئیل)جیا له 
کاربه‌ده‌سته به‌ریتانیه‌کانی تر › نه‌رم و نيان بووه لەگەل شیخداو هه‌تا 
دنسوزی نه‌ته‌وه‌ی کوردیش بووه › بەڵام لەراستیدا شه‌و بچوونانه دوورن 
لهراستیه‌وه ۰ (گرترودبیل)ی که‌سایه‌تی ناسراوی بالا ده‌ستی نیّردراوی 
حکومه‌تی شاهانه‌ی به‌ریتانیا له‌ناو حکومه‌تی پاشایه‌تی مه‌ليك فه‌یسه‌لی 
یەکەمدا › لهلايهره(555)ى كتيبهكهيدا العراق في رسائل الس بیل)دا 
نووسیوینتی اله‌هه‌فته‌ی يەكەمى مانگی ئەيلولى ۰۱۱۹۲۲ شيخ مسه‌حمود 
گەيشتە به‌غدا › بهم هاتنه میجه‌رنوئیل زۆر په‌شوکاو پازی نهبوو پیی وابوو 
که شێخ کاروباری سليّمانى نهكريّته دەست و هیٔمنی ناوچەکە بهو شێوەیەی 
جاران بێت "° . مەبەستی ناوبراو لهديْرى كؤتايى ( ناوجهكه بهو شیّوەیەی 
جاران بێت)ئەوەیە ودك ئەو كاته بێت › شیّخی لى نهبووه که دوور خرابووەوہ 
بۆ هیندستان › هسه‌روه‌ها لهدهامان كتيّبى گیرتروبیل لەلاپےەرہ (٤٥))دا‏ 
هاتووه"لهرؤذى ۷ی تشرینی یەکەم لەبەغدا نانى نيوەڕۆم لەگەل مێجەر نؤئيل 
دا خوارد › دوای نان خواردنمان ئەو له ژوورەکەمدا هه‌نگاوی درێژی دەناو 
بسهخيرايى دەھات و ده‌چوو › لەبےەر خؤيهوه چه‌ند ووشیه‌کی دووباره 
دەکردەوہ(خەلکی سلێمانی به حەماسەت و گیانی نیشتمانیه‌وه پیشوازیان له 
شێخ مه‌حمود کرد))ئەم وتانه‌ی (بیل) شایه‌تحالی ئەوەن كه(نؤئيل) يش ودك 
هه‌نديك له کاربه‌ده‌ستانی تری به‌ریتانیا دؤستى کورد و شيخ مه‌حمود 


نه‌بووه. 


کاربه‌ده‌ستانی بالا دەستی به‌ریتانیا به‌رده‌وام جوره که‌سانیکی يله بالای 
خویان ره‌وانه‌ی ناوچه کوردنشینه‌کان ده‌کرد به مه‌به‌ستی زیاتر تییگەیشتن له 
بارودوخی ناوجهكهو چاره‌سهرکردنی نهو کیشانه‌ی ده‌هاتضه ثاراوه به‌پیی 
بؤجوونى خویان › لهو که‌سانه‌ی که ناردیان (ولسن)ه که سیاسه‌تمه‌داریکی 
ناسراوی ئینگلیز بوو › ٹاوبراو له لاپەپہ(۱۸۷)ی کتییه‌که‌ی (الثورة العراقیة)دا 
نووسیویتی "لهو کاتانەدا نهماندهتوانى ھەندێك مدرامى شێخ جى به‌جی 


` 


بكدين ودك ئەوەی که دەیویست ده‌سه‌لاتی خؤى پەرہ پى بدات › لەبەر ئەم 
هؤيه سیاسەتمان دەربارەی کوردستانی خواروو گۆڕى به‌وه‌ی که بتوائین ھەر 
ودك شوینه‌کانی دیکه‌ی عيّراقى لى بێت . پاشان من و نؤئیل و لیچمەن و 
میجه‌رسون و گۆردن و چه‌ند که‌سانیکی تر كه زانیاری راسته‌وخویان لهو 
بواره‌دا هه‌بوو کویووینه‌وه‌و لەسەر ئەوہ رازى بووین و به‌په‌زامه‌ندی نواندنی 
نؤئيل › (میجه‌رسون)مان کرد به‌فه‌رمانره‌وایی شاری سلیمانی و ئەم هیچ 
۳ ناوبراورولسن)له‌شوینیکی تری هه‌مان 
کتێبیدا لهو باره‌یه‌وه دهلیّت "پاش نه‌وه‌ی شێخ په‌وانه‌ی به‌غدا کراو پاش 


پەيوەنديەكى لەگەل شێخدا نهبوو 


ماوديهكى كەم برینه‌که‌ی جاك بووەوہ و ئەنجا رەوانەی ئەنجومەنی دادوەرى 
سدريازى کراو به‌تاوانی به‌رپاکردنی شؤرش له دژی حكومهت فەرمانی 
له‌سیداره‌درانی به‌سه‌رد؛ درا › ەڵام له‌دواییدا لەلايەن سەرؤکی گشتییه‌وه 
حوکمه‌که‌ی بو زیندانی هه‌تا هه‌تایی گۆڕدرا . ئەوەش لەبەر ئەوہ بوو که کاتی 
خؤى زیندانیه‌کانی ئیٔمەی نازار نه‌دابوو ئەمه لەلايەك › له‌لایه‌کی دیکه‌وه له‌و 
کاتانه‌دا بارودؤخى نیمه له کوردستاندا ناسك بوو › من(ولسن)به‌شیوه‌یه‌کی 
ره‌سمی لهدزى نه‌و حوکمه وه‌ستام ۰ چونکه هه‌تا شێخ له‌ژیاندا بمێنێت ؛ ئەوا 
لایه‌نگرانیشی له کوردستانی باشوردا به‌هیوای ئەوەن که‌شیِخ بگەڕێتەوەو 
حسوکم بگریتهوه ده‌ست "۲ .ده‌سهلتدارانی به‌ریتانیا بهو کاران‌شهو 
نه‌ده‌وه‌ستان › به‌لکو په‌نایان بۆ لای سه‌رکرده کورده‌کانی کوردستانی 
ڕۆژهەڵات و باکور ده‌برد به‌مه‌به‌ستی سنور دانان و ریگرتن لەھەر يارمهتيدك 
به جولانه‌وه‌که‌ی شێخ مه‌حمود › له‌پیْناوی نهو مه‌به‌ستهدا مهولى نزيك 
بوونه‌وه‌ی چه‌ند که‌سایه‌تیه‌کیاندا: له‌وانه(سه‌ید ته‌های شه‌مدینی) » لەم 
باره‌یه‌وه (بیل)له کتیبه‌که‌یدا (العراق ق رسائل المس بل)و له لاپه‌په(۱۷)دا › 
اماڑہ به‌وه ده‌کات "پاش چهند ڕۆژێك -مێجەر بزردیون - مان نارد بق 
سلیمانی بۆ نهوه‌ی لەگەل كاركيْرى سیاسی (میجهر گوآسد سمیس)دا 
كۆببێتەوە ده‌رباره‌ی کوشتنی دوو نه‌فسهره‌که (ماکانت ‏ بوند)و بارودزخی 
ناوچه‌که‌ش ۰ کارگێڕی ناوبراو رای وابوو که كاريّك ده‌رباره‌ی سلیمانی ئەنجام 
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بدرێت › بۆ ئەم مەبەستە بهيهلهيهيوهنديمان به‌سه‌رکه‌شی به‌توانا - سید ته‌ها ¬ 
هوه کرد بۆ نه‌وه‌ی بيكدين به‌حاکمی سياسى سلیْمانی و رەواندوز و لەژێر 
سەرپەرشتی خوشماندا کارەکان ئەنجام بدات › من شهو کارهم ناونا بە(بازێكى 
ترسناك لەتاریکیدا › دوای ماوەيەك وەڵاممان لەناوبراوەوہ بۆ هاته‌وه کەبەو 
پێشنیازه‌ی نیمه پازی نەبوو› ئەگەر چی من وای بۆ نهده‌چووم "۴۳ . 

پاش گەرانەوەی شێخ له هیندستان › ناوجهى سليّمانى و دموروبه‌ری 
بەماوەيەك و بهتايبهتى لەسالٰی 933 1دا ئاڵۆزى بەخؤیەوہ بین › ئەویش لدو 
کاته‌ی هێزی پشدهر و رانيه لەڑیٔر سەرکردایەتی عەباس ناغای مه‌حمود ناغای 
پشدهر و غه‌فورخانی ناوده‌شت و كاريم هەمەوەندی › هیزی بهریتانیایان لهو 
ناوچانەدا تك شکاندو دوای کشانه‌وه‌شی بۆ كؤيه لەویٔش دەریان په‌پاندو پاشان 
بەرەو سلێمانی پاشه‌کشه‌ی کردو دواتر لهو شاره‌ش هەڵکەنرا › لهو ده‌مانه‌دا 
(مه‌حمودخانی دزلی)پشتگیری حکومه‌تیُکی کوردی به‌رابه‌ری شيخ مه‌حمود کردو 
لهو لاشهوه(که‌ریم به‌گی فەتاح بەگ)ھەستا به کوشتنی كايتن(بؤند)لهجهمجامال › 
نهو کاپتنه‌ی که شیخی به‌دیلی له دەربەندی بازيانهوه برد بو بەغدا › ئەو کارانه 
وايان لەدوو حکومه‌تی شاهانه‌ی بەریتانیا و پاشایه‌تی عێراق کرد که به‌یانیکی 
فەرمی -ڕەسمى ¬ دەرکراو له ۲۲ی کانونی يەكەمى ۱۹۲۲د! واژز بکەن » لهو 
بەیانەدا هاتبوو"حکومه‌تی شاهانه‌ی به‌ریتانیا و هروه‌ها حکومه‌تی عێراق دان به 
ماق ئەو کوردانه‌ی که له سنوری عێراقدا نيشتهجيّن دەنێت به دامه‌زراندنی 
حكومهتيْكى کوردی لەناو شەو سنوره‌دا › هیوایان وایه رابەرە کورده هه‌سه 
جوره‌کان - لایه‌نه‌کان - له‌گه‌لیاندا بەشێوەيەكى گونجاو بگه‌نه ڕێكەوتنێك بۆ 
حكومەت و سنوره‌که‌شی ۰ کورده‌کانیش نويّنهرى خویان بۆ گفتوگق كردن لەسەر 
پەیوەندی تابووریان لەگەل حکومه‌تی شاهانه‌و حکومه‌تی عێراقدا بیرن ۳ . 

پاش ثهودى نه‌و حکومه‌ته کوردیه دامه‌زرا › شێخ وەك باوەری پذشتری 
نه‌متمانه‌ی به‌به‌ریتانیا هه‌بوو نهبه حکومه‌تی شافه‌یسه‌لی یه‌که‌میش › ناچار 
ما نامەيەك له ۲۰ی کسانونی دووه‌می 933 1دا ره‌وانه‌ی لیپرسراوی 
كؤنسؤليهتى روسیا له ازربیجان بکات و له نامه‌که‌دا هاتووه که شيخ داوای 

۳۹, 


يشتكيرى له روسيا ده‌کات . نام هەڵوێستانەی شێخ بهريتانياى خسته 
دۆخێكى مەترسیدارەوەو ياش باشتربوونی بارودۆخى به‌ریتانیا لمسالى 
۳ا وەك ھەر دوژمنیکی باوه‌کوشته‌ی کورد › لەھەلێك دەگەڕا بو لیٔدانی 
حکومه‌ته‌که‌ی شيخ و ئەو کارەشی سەرەتا به بؤمبارانى فرؤكه دەست پیکرد . 

شایانی باسه به‌ریتانیه‌کان ھەر که پێیان نايه کوردستانی باشووره‌وه › 
سیاسه‌تیکی دروفاقیان گرته‌به‌ر › لەلايەك بههؤى نیردراوه‌کانیان ومك پیشتر 
ئاماژەم پێیاندا پر و پاگه‌نده‌ی نه‌وه‌یان ده‌کرد که کوردستانی باشور ماق 
خویه‌تی ببیته ده‌وله‌تیکی سهربه‌خو به‌پابه‌ری شيخ › لهلايهكى دیکه‌شه‌وه 
كاربەدەستانى يله بای بەریتانیا پروپاگه‌نده‌ی شه‌وه‌یان بلاو ده‌کرده‌وه 
که‌نه‌وان و به وته‌ی هه‌ندێك سهرهك هوزی کورد حکوهه‌تیکی کوردی بهبئ 
پابه‌ری شيخ پێك ده‌هینن › لهههردوو حاله‌ته‌که‌دا ئەگەر رهزامه‌ندی له‌سه‌ردرا 
ثه‌وا له‌ژیر رکیفی به‌ریتانیادا ه‌نجام دەدریّت » بهم جوره پروپاگه‌نده‌کانیان ¬ 
کەبەپشت گیری حکومه‌تی شاهانه‌ی به‌ریتانیا هەڵدەسوڕا - کومه‌لی خه‌لکیان 
لەئەفسەرہ پیٌشینه‌کانی له‌شکری عوسمانی و روناکبیران بو لای خؤيان 
راكيّشا › دیاره ههموو شهو کارانه که‌وتبونه ژیر کاریگه‌ری پروپاگه‌نده 
پازاوه‌کانی سیاسه‌تمه‌دارانی به‌ریتانیا › ئەگەر وه‌ها نه‌بی › بۆچى له‌دوای 
دامرکاندنهوه‌ی شورشه‌که‌ی شيخ و پاشان دامه‌زرانندنی حوکمرانیه‌که‌ی و 
پاشی ئەوەش دوای بؤمبا بارانهكدى سای ۱۹۲۳ی سلیمانی و کوتایی هێنان 
به‌ده‌سهلاتی شێخ › يەك لهو سەرەك هوزانه یاخود که‌سیکی روناکبیرو گونجاو 
و لایه‌نگری خؤيان نه‌کرده سه‌رژکی نهو حکومه‌ته کوردیه‌ی که ده‌یانویست بو 
کوردی بکه‌ن ۰ گومانی تيّدا نيه ئەو کارانه‌ی که‌ده‌یانکرد بق جیکردنه‌وه‌و خۆ 
قايم کردنیان بوو له‌ناو جەماوەری کوردا › حه‌قیقه‌تی ئەمە لهو راپزرته‌ی 
تايبەت به پیکهنانی حکومه‌تیلکی کاتیی عیْراقی لەتشرینی دوودمى 1930دا 
كهلهلايهن (ا . ه)ی بەرەچەڵەك نینگلیز که کاربه‌ده‌ستیکی يله با بووه 
نووسراوه › لهويّدا به‌چه‌ند دێڕێك باس له کورد ده‌کات و دەڵێت"ناوچە 
کوردیه‌کانی عێراق به‌ته‌واوی له‌ناوچه کوردیه‌کانی تورکیا له‌پووی جوگراق و 


۳:۱ 


ئابورى و سياسى يهوه جياوازه › ئەو ھؤکارانەی ياليان نا به لیْژّنەی سنوری 
گەلانەوہ لەدواییدا ثهوديان دمربری که ئەم ناوچانه لەناو سنوری عێراقدا 
بمیننه‌وه و دەریش کهوت که ناگونجی ئەوہ بلكێنرئ به پرژژه‌ی دروست 
بوونی ده‌وله‌تی کوردی مه‌به‌ست لیکراو "۰ هه‌روه‌ها لەكۆتايى همان 
رايؤرتدا هاتووه "جياكردنهودى ئهم ناوچانه نه‌عیراق واتای جیاکردنه‌وه‌ی 
بەروبوومی كوردستانه لەبازاڕە سروشتيهكانيى › نهو كارەش بو خودی 
کورده‌کان بهرههميّكى ئابورى خراپ و مه‌ترسیداری دەبێت". لدو 
پاپؤرتهدا مه‌رامی بەریتانیا بەرانبەر كورد به‌ته‌واوی خراونهته ړوو › به‌دوای 
- ڕاپۆرتەدا 1 چه‌ندین رايؤرت و به‌یاننامه‌ی تریسان دەرکردووہ » 
لەهەندێکیاندا تهنها باس لەچەند مافيّكى ساکاری كورد کراوه ودك › بەزمانی 
کوردی خوێندن و نووسين › دامهزراندنى فه‌رمانبه‌رانی كورد ئەناوچەکائی 
خؤسان ...هتد . کاربه‌ده‌ستانی به‌ریتانیا بهو رايؤرت و په‌یماننامانه‌یان ٤‏ 
نهيان توانی به‌شی زؤرى جەماوەری كورد قايل بکەن › چونکه ئەگەر شتێكى 
چاره‌نووس سازی بو کورد تيادا بوایه › هوا نه رايهرينى پزژی ٦ی‏ ئەیلولی 
۰ روویده‌داو نه شورشی اوباریکی سالانی ۱۹۳۱ی شيخ مه‌حمود 
بهرپاده‌بوو . یەکەمیان به توندی سهرکوتکراو دووهميشيان دووچاری 
رووبه‌پوو بونهوديهكى سهربازى و سیاسیانه‌ی گه‌وره بوودوه › چ لەلایەن 
خودی به‌ریتانیاوه چ له‌لایه‌ن حکومه‌تی ثهو دهمه‌ی عیراقه‌وه › پاش ئەوەی 
میزه‌ک‌ی شيخ له‌ناوچه‌ی (دوز)رووبه‌رووی سوپایه‌کی ززریی حكومەت 
بووه‌وه › ناچار پاشه‌کشه‌ی کرد › دوای نه‌وه به‌چه‌ند پزژیکی كەم و له 
كؤتايى حوزهیرانی ۰۱3۱٩۳۱‏ شافه‌یسه‌لی يهكهم سەردانی شاری که‌رکوکی 
کرد بۆ خەلات کردنی ئەوانەی به‌شداری ئەو هه‌لمه‌ته سهربازیه‌یان له‌دژی 
شيخ كرد بوو" ص 

دان نانی بەریتانیا بەشێوەيەكى كاتيى به حوکمرانی شیخدا › لەوەدا 
خؤى دهبينيّتهوه كه نه‌وان دەیان ويست كەك لەشێخ وەرگرن لەدڑی 
توركهكان › ئەم حالهته ههتا دروست بوونى دهولهتى توركياى نوئ لەلایان 


۲ 


که‌مال ئەتا تورکه‌وه به‌رده‌وام بوو › دوای ئەوەی ئەم دەوڵەتە نونيه بوو به 
دوستی بەریتانیا › ئەو دان نانه كاتيەش ديزه بەدەر خؤنهكرا ؛ (لؤردكرزن) له 
کانونی یەکەمی 933 1دا لەم بارديهوه رای خویی بهم جوره ده‌ربریوه ›(( نهو 
حکومه‌ته کوردیەی كەلە په‌یمانی سیقه‌ری سالى ۱۹۲۰دا نه‌خشه‌ی بۆ کراوه › 
تهنها خەو بووەو كاريّكى ناپه‌سه‌ندیش بووہ''' . لەپایزی ۱۹۲۲ داء توركيا 
بایەخ پێدانی خوی به‌لکاندنی موصل به ولاتەکەیەوہ زياتر کرد › لهو سەرو 
بەندانەدا شيخ مه‌حمود که بۆ هیندستان نەق کرابوو حکومه‌تی بەریتانیا 
ئەوی هێنایەوەو کردی به حاكمى سلیْمانی › ئینجا لەگەل حکومه‌تی عێراقیدا 
› به‌یانیکی هاوبه‌شیان دەرکرد بو تەشویش خستنه سەر توركيا لەڕێى 
کورده‌کانه‌وه › هه‌ردوولایان (به‌ریتانیا و عێٌراق) دانیان نا به ماق کورده‌کان 
ئەوانەی له‌ناو سنوری عێراقدا نیشته‌جین به دامه‌زراندنی حکومه‌تیکی کوردی 
لەو ستورەدا 9" . 

(بیل) لهباره‌ی مه‌رامی بهريتانيا بهرانيدر به كورد هەتا دامه‌زراندنی 
دموله‌تی تورکیای دوای عوسمانی له كتێبەكەيدا(العراق ق رسائل المس بل)دا 
تامازدى بهوه بهم جوره داوه "دوای چهند ڕۆژێك(ئەدمۆندز)م لەبەغدا بينى 
ءناوبراو پێش ماوديهك له‌مه‌وبه‌ر فەرمانڕەوايى شارؤچکەی رانیه بوو › به‌دوو 
قوّلی نانی نيوهرؤمان خواردو بەدەم قسه‌کردنه‌وه ئەو وای پیشنیار کرد که 
شێخ مه‌حمود بگه‌رننینه‌وه شوینه‌که‌ی خؤى › بهلام لەژێر سه‌رپه‌رشتی 
خوماندا بێت و ریگاشی پى بده‌ین که ثه‌و فهرمانرهواى ته‌نها ناوچه‌یه‌کی ودك 
سلیمانی بێت و وه‌کو نه‌فسه‌ریکیش په‌یوه‌ندیمان يوه بکات و خوی 
له‌کاروباری تر هەڵنەقورتێنێت › ئێْمه لهو بروایه‌دا بووین که ئەگەر کاریکی 
وه‌ها نه‌نجام بده‌ین و به‌پیی تواناش يارمهتى و هاوکاری ئەو بکه‌ین که 
ناوچه‌ی سلیمانی له‌زیر ده‌سهلأتیدا بيات ئەوا نه‌و کاته ئەو دهبيْته دیواریك 
له‌نیوان عیّراق و تورکیادا "۳ . 

لے بروس که‌یه‌کی وەزیسری دهولهتى بدريتانيا بۆ کاروب‌اری 
داگیرگه‌کان(المستعمرات) - ونستن چه‌رچل › مه‌به‌ستی به‌ریتانیا ده‌رده‌که‌وی 


۲۴ 


که‌تا چه‌ند ویستویانه بەدەم داواکانی گەلی كوردەوە بێن › دەقی بروسکه‌که 


بهم جوره‌یه: 


۸۸ 1۱ 
چارسه‌ر 
بروسکه 

له‌وه‌زیری دەوڵەت بۆ کاروباری داگیرگه‌کان بو باوەر پێكراوی سامی له 
عێراق (لەکاتڑمیّر ۷,۲۰ی دوای نيودرؤى رؤذى ۱۱ی تشرینی دووه‌می ۱۹۲۱ 
نیردراوه) ژماره ۹ له ای تشرینی یه‌کهم . ( لەدەقە عهره‌بیه‌که‌دا وا هاتووه 
كەڕەنگە ههله‌ی جاب بێت و پاسته‌یه‌که‌ی تشرینی دوودمه ) ۰ 

به ناماژه پێدانی نامه‌ی نهینی ژماره 16 له ۲۸ی تشرینی په‌کهم ۔ 

لەکاتی ئێستادا ناکری فەيسەل سەرپشك بکری بۆ رِیٔکەوتن لەگەل که‌مال» 
لەبەر ئەوەی دانوستانه گەورەکانی تر لەئێستادا بۆ مه‌به‌ستی كهيشتنه 
بەئاشتی گشتی لەگەل توركيا . 

لەسەر ئێوه پیویسته له‌کاتی ئێستادا هه‌موو هه‌ولتان بخه‌نه کار بق 
پارێزگاری کردنی و ثارامى و جێگیرکردنى بونتان لەسەر سنور . هه‌ولی 
توركيا راسته‌وخو به‌ره‌و ڕۆژئاوا لەدڑی یزنانیەکان ده‌رده‌که‌وی زياد لەوەی دز 
به ئێمه بێت › من له‌کاتی ئێستادا ئامۆژگاریت ناکەم بەھەر هەوڵدانێك بق 
ھاندانى کورده‌کان . لەمشت و مڕێکی تونداين لەگەل فەرەنسا › لەهەفتەی 
داهاتوودا دانيشتنى ترى ئەنجومەنی ودزيران لەبارەی بابەتەکەوہ دەبەسترێت 
› من سوزم بق ئەو بارودؤخه دژوارانه ههيه › من ثه‌وانه به هاوەڵەکانم 
راناگەیەنم › بروسکەیەکی ترت بۆ دەنێرم "° . 

چەرچل 


لهم بروسکەیەدا مەرامی حکومه‌تی بهريتانيا بەئاراستەی كورد پوونه › كه 
چۆن ئەوان له‌دووی به‌رژه‌وه‌ندی ده‌گه‌رین › نەك رزگار کردنی گەلان » ودك 
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له‌سهره‌تای هاتنه ناوەوەیان له عێراقدا و له سەرو بەندی جەنگى يەكەمى 
جيهانيدا خؤيان به رزكار کەری گەلان ناوزه‌ند ده‌کرد . 

زؤرى ئەو گرفتانه لەوەوہ سهرجاودى گرتبوو › که‌یچوونی فه‌رمانبه‌ره 
بەریتانیےکان دەریاردەی شيخ ته‌واو نه‌بوو › نه‌صه لەلايسەك وەلەلايەكى 
ديكهشهوه راویژکارانی شيخ زۆر شارەزا نه‌بوون له کارەکانیاندا هه‌تا بتوانن 
به‌ته‌واوی کیْشه‌کان و كاره نیداریه‌کانیان بەرن بدريوه کەئەوەش ببووه همؤى 
مەترسيەك لەسەر چارەنووسی نهو کاته‌ی كوردستان › ویرای ئەوانەش › 
هه‌یوونی جهندين که‌سانی دووروو ›ھەلپەرست و هه‌بوونی ھەندێك سەرەك 
هۆزیش که نيازيان بەرانبەر شێخ باش نه‌بوو ۔ 

لددواى شهری ناوباريكهوه › به‌ریتانیا و حکومےتی ياشايهتى 
بەھەردوولایان فشاریان خسته سەر شيخ و دواتریش سانسؤر و دەست 
بەسعر کردنی لێکەوتەوە هەتا كؤدهتاكدى مايسى ۱١۱۹ی‏ ره‌شید عالى 
گەیلانی كهلهو کاته‌دا شيخ به‌نهینی خوی ده‌رباز کرد و گه‌رایه‌وه ناوچه‌ی 
سلیْمانی ۰ هه‌روه‌ها پاش گێڕانەوەی ده‌سهلات بق حوکمی پاشایه‌تی لەلایەن 
به‌ریتانیاوه دوای نه‌وه‌ی شکستیان به جولانه‌وه‌که‌ی ره‌شید عا لى گه‌پلانی 
هینا؛ شخ مه‌حمودیان ناچار کرد كەلە گوندی داری که‌لی دابنیشێت › نه‌وه 
خوی له‌خویدا ددست به‌سه‌ریکردنی بوو ۰ فشار بهو جوره دريّزدى كيشا همهتا 
كؤجى دوایی کردنی له ۹ی تشرینی یەکەمی 1956. شێخ له‌دوای شه‌ری 
اوباريك › وێڕای نهو هه‌موو رکا به‌ری كردن و چاودیری کردنه‌ی به‌رده‌وام 
له‌ه‌ولی نهوددا بوو که بەھەر ڕێگەیەك بیّت مافه په‌واکانی گه‌له‌که‌ی دەستەبەر 
بكات . ده‌توانریت ئەوہ بگوتری › له‌دوای دابه‌ش کردنی کوردستانی گه‌وره له 
به‌یماننامه‌ی سایکس - پیکسودا ‏ تاکه سهرکرده‌یه‌ك له جولانه‌وه‌ی 
رزگاریخوازی کورد له کوردستانی باشوردا که داوای سه‌ربه‌خویی کوردی 
له‌ده‌وله‌تیکدا کردبیت ۰ شيخ مه‌حموده ۰ چونکه تا ئەم دەمەش باسی 


یں 


دامه‌زراندنی ده‌وله‌تی کوردی نەکراوەو شتی لهو جۆرەش نەھاتۆتە ثاراوه . 
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پەراوێز و سه‌رچاوه‌کان 


لاحات من تاریخ الانتفاضات و الثورات الكردية . اعداد( آبو شوقي) ۱۹۷۸ بیروت . 
فصول من تأريخ العراق القریب ۱۹۴ - 1918 . جرترود بل . ترجمة (جعضر الخیاط) . 


ط۲ ۱۹۷۸ بیروت . 
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القضية الكردية ق العشرینات . د.عزیز الحاج ء ط۰۲ ۱۹۸۵ بغداد۔ 
العراق ق رسائل الس بل . ترجمة (جعفر الخياط) طا ء ۱۹۷۷ بغداد . 


. هه‌مان سەرچاوەی پێشوو . ل٤‏ . 


6. الثورة العراقية . ولسن . ترجمة(جعفر الخیاط) . طا ۱۹۷۱ بيروت ۔ 


7 . هدمان سەرچاوەی پێشوو .ل 9 

8. العراق ق رسائل الس بل . ترجمة(جعغر الخياط) . طا - 1937 بغداد ۔ 

9. بروانه العراق في دوري الاحتلال و الانتداب . عبدالرزاق الحسني › الجزء الاول . ۱۹۲۵ء 
سورية . ص۳۰۲ . 


۰ هه‌مان سەرچاوەی پێشوو ۰ل۲۹۸۔ 


۱ هه‌مان سه‌رچاوه‌ی پنشوو . ں۲۹۸ ۔ 


۲. القضية الكردية . د.عزيز الحاج . ۲ - ۱۹۸۵ - بغداد ء ص۱۱۲ ۰ 
ي يه . د.عرير الحاج . ص 


لد 


3 


دراسات ف الحركة الكردية المعاصرة . د.عثمان علي › طا ‏ ۲۰۰۲ . أربيل › ص۲۸٤‏ . 
الحياة السياسية و الحزبية ق كوردستان . منذر الوصلي . طا ۱۹۹۱۰ - لندن . ص۷۸۷۷ ۰ 


۵۔ العراق ق رسائل الس بل ؛ ترجمة ۔جعفر الخياط . طا ۰ 193 بفداد ص٤٤4٤٤4۔‏ 
القضية الكردية في العشرينات . د. عزيز الحاج . ط٢‏ - ۱۹۸۵ء بغداد ص۱۹۹ . 
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شيخ مه حموودى حه‌فید. 
له گورانی فولکلوری کوردیدا 


* بوار نورهدین 


سدردنا 


دەربڕین و بیستنی گۆرانى› مه‌ستیکی سايكؤلؤزييه و زؤر لەمێژە تیکه‌نی 
ژیانی مرؤقايهتى بووه. تەنانەت هەندێك پێیان وايه يهكام داهیّنانی سرؤڈ له 
بواری هونه‌ردا: گورانی بووه. . 

لەنێو گه‌لانی جیهان به‌گشتی و له‌ناو کورددا به‌تایبه‌تی هەمیشه گورانی 
بق‌ززربه‌ی بنه‌کان به‌کارهاتووه. له‌سهره‌تادا» به‌شیکی ززری ئەو داهینانه 
بووه به فۆلكلۆر› چونکه: خاوه‌نه‌کانیان نادیاره. 

ئەگەر له فؤلكلؤرى کوردیش ورد ببینه‌وه؛ ده‌بیتین ده‌یان جور گورانیمان 
هه‌یه؛ له مدقام؛ بەستە› حەيران› لاوك: بسه‌یت نازیزه. پاپیزہ هوره. 
سیاچه‌مانه. چه‌مه‌ری لایلایه ... تاد. جگه لهوه له داب و نه‌ریتی كوردداء بو 
ززربه‌ی بونه‌کان گورانی تایبه‌تی هه‌یه. که له دیوه‌خان و کاتی کارکردن و 
بؤنه ئاینییه‌کان و ::.ثاد؛ دا گوتراوه. که‌واته ھەر له کونه‌وه کورد بایه‌خی 
تایبه‌تی داوه بهم چه‌مکه و له چوارچیوه‌ی ئەم هونهرهدا شاکار و به‌رهه‌می 
شایسته‌ی تومار کردووه. که بەپێی ناماژه‌ی نووسه‌ران و تویْژه‌رانی کورد و 
بیانی و تەنانەت ڕۆژهەڵاتناسەکانیىش› گه‌لی کورد لەم بواره‌دا به يدكيّك له 
دهوله‌مه‌ندترین گه‌لانی جیهان ئەژمار دەکرێت. ` بەدەر له ئاواز و میلوّدی ئەم 
گؤرانییاٹنے؛ ناوهرؤك و تیکسته‌کانیان گوزارشت له خوشه‌ویسستی دەكەن 
بەرامبەر به نیشتمان؛ نير و مئ بۆ يەكترى› ئايين» هه‌روه‌ها سروشت و ژیان. 

بەشيك له لاوك و بهيتهكان؛ تەنانەت له ھەندێك هونراوه‌ی بهستهكانداء 


هه‌ست و سؤزی نیشتمانیی تێٌدا ده‌ربراوه و ده‌یان رووداو و کارەسات و 


-١‏ د. عیزه‌دین مسته‌فا په‌سول لیْکؤلیٔینەوەی نه‌ده‌بی فولکلزری كوردى› چاپی دووەم: زانکزی 
سلێمانى› چ (زانكؤى سلیمانی)» ۱۹۷۹ : ۰۱۲-۱۰ 


۹ 


داستان له مێژووی كورددا› به‌شیوه‌ی كيْرانهوه و پێداهەڵدان› زيندوو 
هیلراونه‌ته‌وه تەنانەت له ھەندێك داستاندا شين و رؤرؤش بەدی ده‌کریت. 
همروه‌ها له هه‌ندیکی دیکه‌یاندا؛ زۆرێك له به‌سه‌رهاته‌کان ززر به وردی باس 
کراوه» ھەروەك: قهلاى دمدم› سمایل ثاغاى شكاك› هه‌مزاغای مسه‌نگوپ؛ 
ئەورەحمان پاشای بابان› ده‌یانی تر. 

ئەو باس و بەسەرھات و پووداوانه‌ی له فۆلكلۆردا تۆمار بوون› هەندێکیان هی 
کاتیکن كه نووسین يان تؤماركردنى بەسەرھاتی قزناغه میژووییهکان لمثارادا 
نەبوە“ بەڵام داوی په‌یدابوونی نووسینیش, لمبمرئمودى یژه‌ی نەخویندمواری له 
پیکهاته‌ی کۆمەڵدا ھەر هه‌بوه؛ ثم بمشهى فه‌رهه‌نگی گه‌لانی جیهان به گشتی و 
ڕۆژهەڵات بەتایبەتی ھەر به‌رده‌وام بووە› به‌تایبه‌تتر گه‌لیکی ودك (کورد) به‌هزی ئەو 
بارودۆخە ناههمواردى که به دریزایی مێژوو بەسەریدا سهياوه؛ كممتر په‌وشی 
خوێندن و نووسین له کومه‌لگاکه‌یدا بەرەو پێش جووه؛ لەبەرامبەردا ئەو مهست و 
سوزه پپْویسته‌ی (گهل) رزاوه‌ته نیو فؤلكلؤرموه. 

نهوه‌ی نیمه لێرەدا مەبەستمانە› دؤزينهودى گوزارشته له قوناغ و حکوومهت و 
که‌سایه‌تی شیخی نەمر لەناو فۆلكلۆردا› لهكاتيكدا هم قؤناغ و دمورانه له میژووی 
کورددا هێنده دوور نییه؛ بەلام له همان کاتدا پنگه‌یه‌کی پر سەروەری و مه‌ستیار 
بووه؛ لەبەر نموه چه‌ند کاریگه‌ری هه‌بوه به‌سهر نووسهران و میژوونووسانه‌وه. 
پی‌به‌پن بەسەر خه‌لکی نه‌خوینده‌واریشه‌وه هه‌یبووه. 

لەبەرئەوہ نه‌هاتووم خه‌رمانی زانیاری لەسەر شێخ و حکوومه‌ته‌که‌ی فره‌تر 
بکهم» يان ليكؤلينهوه لەسەر شێواز و سه‌رهه‌لدان و بارودؤخ و ههموو ئەو 
بوارانه‌ی که په‌یوه‌ستن به‌و حکوومه‌ته هەڵبێێرم و لێى بکوآمه‌وه» چونکه کار 
و به‌رهه‌می له‌وجوره تا ڕادەيەك کراوه و کتیبخانه‌ی کوردی پێ ددوله‌مه‌ند 
بووه. لەلايەكى دیکه‌وه نے کاری منه و نه به‌نده‌ش لهو بوارەدا شەو 
شاره‌زاییه‌ی ههيه کارێك بكات بكاته ئاستى ئەو بابەتسە› بسهلام لەم 

ێکۆڵینەوەیەدا صه‌ولم داوہ تيشك بخه‌مه سەر بابه‌تیکی فەرامؤشکراو و 

پێویست› هیوادارم (ودك لویّچی سەرخەمان) شوینی خوی بگرێت. 


۳0۰ 


° ئامانجی لیکۆڵینەوەکە 

دەتوائین بهم سئ خاله‌ی خوارەوہ ئامانجى لێكۆڵینه‌وەكه‌مان دیاری بکەین: 

1¬ دؤزينهودى کاریگەری شیخی نه‌مر و حکوومەتەکەی؛ له ناو جين و 
تویْڑی ڕەشەخەڵكى ساده و ساكارى کوردستاندا؛ چونکه فؤلكلؤر زاده‌ی بير 
و به‌رهه‌می ئەوانە . 

۲- اشناکردن و ودبيرهيّنانهودى نووسەران و ليُكؤلهران» بۆ ئەوەی ههول 
بىدەن زیاتر كەك له فؤلكلؤرى کوردی وەریگرن بو لیکولینهوه‌کانیان يان 
فەرامؤشی نەكەن. 

؟¬ به‌شداریکردن له بؤنهيهكى ئاوادا› به مەبەستی خزمەتیٔکی بجووك به 
میْژووی یەکەمین دەوڵەت و مەلیکی کوردستان. 


۰ ریگرییەکانی بەردەم ليكؤلينهومكه 

¬ بەرتەسىكى بواری لێكۆڵينەوه له کوردستاندا؛ چونکه ههر له 
سهرهتاى نووسینی كوردييهوه تووشی کوملیّك شێوه نووسين و 
لاسایکردنه‌وه بووین› لەسەر بنه‌مایه‌کی ته‌سك نەك فراوان› مهبه‌ستم له‌ومیه 
تویژینه‌وه و ليكؤلينهودى فراوان و چړوپړ له‌چاو کتیّب زؤريى له کوردستاندا 
که‌مه و فره نه‌کراوه به نه‌ریتیکی تايبهت بهم کاره ئەدەبييە› چونکه هیّشتا 
کۆمە‌ڵێك لهو پڕۆژانە ناچنه چوارچیوه‌ی زانستییه‌وه. 

٢‏ که‌متر فیٔربووین بایەخ به بواری مهیدانی بددين. واته بو کاریکی له‌مجوره: 
گەپان و دززینه‌وه‌ی تیکستی فولکلوری تؤمارنهكراوى پێویستە› چونکه رهنگه 
تائێستاش که‌سانيك له زیاندا ماين دەقی بلاونه‌کراوه له سینەیاندا پارێزراو ێت 
که بیگومان بو نهم کاره و دهیان کاری ديكه بایه‌خیان دمبیّت. 

۳- که‌می سه‌رچاوه و لیْکؤلینے وہ و تویژین‌وه‌ی جوراوجور: که 
نموونه‌ی پیشتر بخه‌نه به‌رده‌ست ليُكؤلهران» بو نه‌وه‌ی ثیمه‌ش بتوانين 


۳- بپوانه: عهمدرئ جەلالى› داستان› جاسمی جەلیل› وا د. عیزه‌دین مسته‌فا ڕەسوڵ› دمزكاى 
پشنبیری و بلاوکردنه‌وه‌ی کوردی به‌غدا؛ ۱۹۸۲ چ (الأديب)› لا: ۷۔ 
۵۱ 


به‌شوین هه‌نگاوه‌کانی نهوانداء هه‌مان کار ئەنجام بدەین لەگەل چه‌ند 
هه‌نگاویکی نويتر. 

-٤‏ تائێستاش شپوازی ریکخستن و ناماده‌کردنی كتيب له کوردستاندا؛ 
له‌لای زۆرێك له نووسه‌ران و تەنانەت ههنديّك له بلاوکراوه‌ی ده‌زگاکانیش 
بەشێوەيەكى زانستی و بابه‌تی ته‌واو ڕێك ناخرێت› که به شويّن بابه‌تیکدا 
بگەڕێیت› به اسانی بکه‌ویْته به‌رده‌ستت. ههروه‌ها شیّوازی ڕێكخستنی 
کتیبخانه گشتییەکانیش بهو شێوەیە نييه که بو لێکۆڵه‌ران و توێژەران› 
کارناسانییان کردبیست و خؤيان نهو کیسشه‌ی کتێبى کوردیی ان له 
كتيْبخانهكدياندا چاره‌سهر کردبیت. 

-٥‏ فولکلوریسته‌کان يان نه‌و که‌سانه‌ی فولکلزریان کوکردوته‌وه؛ 
هسه‌ولیان داوه فره‌تتر کاری کو‌کردن وه شه‌نجام بدەن› نەك دوزین وه و 
لیکولینه‌وه‌ی نهو بابه‌تانه‌ی پژاونه‌ته فۆلكلۆرى کوردییه‌وه. که‌واته ده‌کری به 
سهرچاوه فؤلكلؤرييهكاندا بگه‌پیین و گه‌ليْك بابه‌تی پێویست و فەرامؤشکراو 
بدوزینه‌وه که بهبئ معبه‌ستی دیاریکراو؛ کوکراونه‌ته‌وه. 


٠‏ بايەخى لیکزلینه‌وهکه 

بۆ لیکولینه‌وه و تویژینهوه‌ی نه‌ده‌بی و میژوویی و تەنانەت بۆ هه‌موو 
بواره‌کان» پیویسته سەر به ئەرشیٹی هه‌موو زانسته‌کاندا بکه‌ین: له پێناو 
دوزینه‌وه‌ی كشت ئەو بابه‌تانه‌ی که په‌یوه‌ستن بيهو بواره‌ی وا پویسته کاری 
لەسەر بكريّت. لەبەر ئەوەی فؤلكلؤرى کوردیش سه‌رمایه و گه‌نجینه‌یه‌کی كەم 
هاوتايه؛ به پێویستم زانی بق که‌سایه‌تی و حکوومه‌تی شێخى نه‌س ئاوڕێك له 
فؤلكلؤر بده‌ینه‌وه و لهو مێێووه كه‌موكورتەدا› (که لهوکاته‌وه که‌متر فؤلكلؤر 


۲- له بەرواری ۲۰۰۹/6/۲ له هؤلى کتیبخانه‌ی مززه‌خانه‌ی سلیمانی؛ بهبؤندى ڕۆژی جیهانی 
کتێب› لذكؤلينهوديهكم به‌ناوی (کیْشه‌کانی کتیْب له کوردستاندا» پیشکه‌ش کرد. که لەویٔدا زۆرێك 
لهو کێشانەم به وردی باس کرد و تاڕادەیەك پاساوی شياو و گونجاوم بۆ هێنایەوە› که ده‌کری نه‌سپز 
له باشووری کوردستاندا بۆ که‌مکردنهوه‌ی نهو كرفتانه؛ کاریان بؤ بكريّت. 


۳۵۲ 


کهله‌که بووە)› چەند نهینی و بابەت و زانیاری» يان کەرەسەی پیٔویست بق 
تویژینه‌وه‌کانی داهاتوو› کوبکه‌ینه‌وه. 


ده‌توانین به سئ خال› بایه‌خی نهم بابه‌ته بخه‌ینه‌روو: 

.١‏ فولکلر: سه‌رچاوه‌یه‌کی بێگەرد و باوەڕپێكراوە بؤ ده‌رخستنی پووی 
پاستی به‌شیکی دیاری مه‌سه‌له‌کانی كۆمەڵ› لبه‌رنه‌وه پیْویسته بق ززربه‌ی 
ئەو بابه‌تانه‌ی يهيوهندييان به که‌له‌پوور و فه‌رهه‌نگی ونبووی گەلەكەمانەوە 
ههیه پشتی پى ببه‌ستین. ھەروەك زۆرێك له نووسه‌ران و توێژەران ناماژه‌یان 
پئ کردووه. " ھەر لهبهرئهوديه كۆمەڵێك نووسەر و توێژەر بۆ لیْکؤلینەوەکانیان 
که‌لکیان لى وه‌رگرتووه. 

۲ فۆلكلۆر› له ثه‌نجامی هه‌ست و نه‌ستی خه‌لکانی بیده‌سه‌لاتی قهله‌مه‌وه 
پەيدا دەبێت› له هدمان کاتدا دووره له هه‌لبه‌ستن و مه‌به‌ستی دیکه‌ی به‌دواوه 
نييه؛ چونکه که‌سی گوینده‌ی فؤلكلؤرى؛ له ه‌نجامی هیچ جوره پەستان و 
كاريكهرييهكى لاودكيدا (تێکست) هه‌لنابه‌ستیت. به‌لکو بەرھەمەكە له 
نه‌نجامی کاردانه‌وه‌ی ئەو باسه به‌سه‌ر هه‌ست و سوزی ده‌روونی ئەو كەسەدا› 
پەيدا دەبێت. ١‏ 

۴ بههؤى بارودؤخی نالباري کوردستانه‌وه؛ تائێستاش نهرشيق و 
کتیبخانه‌ی که‌له‌پووری و نیشتمانیمان نييه؛ كه بووبیّته کانگای زانیاری و 
به‌لکه‌نامه و بؤ کاری ليُكؤلينهوه پشتی پیببه‌ستین؛ که لبه‌رامبه‌ردا و ھەر به 
هوکاره‌کانی نهو بارودۆخە› تاڕادەيەك فؤلکلؤری کوردی ده‌وله‌مه‌ند بووه؛ که 
ده‌کری بلیین زانیاری لەسسەر زۆرێك له چه‌مکه ونبووه‌کان له فؤلكلؤردا 


توماربوون. 


- بوار نوره‌دین: ده‌نگی مێینه له كؤرانى فۆلكلۆرى کوردیدا؛ سلێمانى› چ (شقان)› ۲۰۰6 لا: ۲۲- 
۳ لدويّدا ناوی كۆمە‌ڵێك سه‌رچاوه ماتووه كه ناماژه‌یان بهم بابه‌ته كردووه. 


for 


٭ دسته‌به‌رکردنی زانیاری و سەرچاوە 

دوای گەران و تاوتویکردنی سه‌رچاوه فولکلورییه‌کان "؛ توانیمان له چه‌ند 
کتیبیکدا ههنديّك هونراوه‌ی فولکلزری و يەك بەیت و لاوك› له‌سهر که‌سایه‌تی 
و شەڕ و میسژووی شيخ و حکومه‌ته‌که‌ی: بدزینه‌وه؛ كه ده‌کری به‌پیی 
میْژووی بلاوبوونه‌وه‌یان بیبلیزگرافیایه‌کیان بۆ ڕێك بخه‌ین و تیکسته‌کانیان 
ودركرين و تارادديهك هه‌ندی زانیاریان لی بچنین: 


5- هعرودك پیش ناماژهم کرد به گرفته‌کانی بهردهم لێكۆڵینەوه له کوردستانداء بەلام بق ئەم 
لێكۆڵینەوەیە› بەپێى نموه‌ی چه‌ند سالَيْكه كارمەندى کتبخانه‌ی نینستیتیوتی کەلەپووری كوردم› 
هەروەھا بيبليؤكرافيايهكهم بۆ ميّثووى (134) ساله‌ی کتیبی فۆلكلۆرى کوردی ناماده‌کردروه؛ 
تاڕادەيەك شاره‌زاييم لەو بواره‌دا به‌یداکردووه و ھەر له ئەنجامی کارکردن لهو بواره‌د؛ پیروکه‌ی نهم 
باس و ليُكؤلينهوديه پەيدابوو. بز جێبەجێکردنی نهم پڕۆژەیە› كهلكم له کتیبخانه‌ی ناوبراو ومركرت. 
بؤ ئەوہ بروانه: بیبلیزگرافیای کتیٔبی فؤلکلؤری کوردی» 7۱۸۰ ۰۲۰۰۶ اماده‌کردنی: بوار 
نورده‌ین: پیْشه‌کی و پنداچوونه‌وه‌ی يرؤفيسؤر عیزه‌دین مستەفا په‌سول» پرزژه‌ی کتیبخانه‌ی 
کینستیتیوتی کهله‌پووری کورد. سلیمانی. ۰۲۰۰6 چ (شفان). چونکه کتیّبه‌که له (۲۰۰۶)دا 
ناماده‌کراوه و تاکو نهو میْژووہ ئەڑماری بؤ کراوه لەیەرئەوہ (134) سال نووسراوه. 


لص 


ناسنامه‌ی کتیبه‌کان 


۱- سترانی زاركؤتنا کوردایه تاریقین 
كؤكردنهوه و ناماده‌کزدنی: تؤرديخانى جه‌لیل 
هێنانەسەر رینووسی کوردیی ئەمڕۆ: شوکور موسته‌فا و ئەنوەر قادر محەمەد 
له چاپکراوه‌کانی كؤرى زانیاری کورد 
له چاپخانه‌ی (كؤرى زانیاری کورد) له (به‌غدا) چاپکراوه 
ژمارەی سپاردن (۱۳۹۹) ساي (1978) دراوه‌تی 
زماره‌ی لاپه‌ره (۵۱۷) قه‌واره (۱۷ به۲۶) سم 


ناوی تیکسته که : 
شدرئ ازاداریی و ثیی نه‌بن ده‌ستیی/ شيخ مه‌حموود. لاپه‌په »)۵٩(‏ كه 
بهم شیوه‌یه": 
شيخ مه حموود 
ده لۆي لوی: ده لؤى ئۆي› ده لؤى لۆي› ده لؤى لۆی› ده لؤى لزی ده 
لؤى لۆي. 
برانق به‌ماره. ل سه‌ری سلیّمانی ناسر حه‌فاد و خۆش مێرێ كران دهاتی 


مەحەل قالان و شه‌پان و ويّران» 


6¬ نهم کتیبه‌ی نهم لاوکه‌ی ل¿ وەرگيراوە› له ثریفان کزکراوه‌ته‌وه: له پاشکودا لیستی ناوی ئەو 
که‌سانه‌ی نووسیوه که گرانییه‌کانی ل¿ وهرگرتوون: بەڵام گورانییه‌کان و که‌سه‌کانی هه‌مبه‌ر 
نه‌کردووه. لهبه‌رنه‌وه نازانری کین نهم لاوکه‌ی چریوه! له کاتێکدا (گەرەپەتێ خه‌چز) ئەو لاوکه‌ی له 
پدایزی ئێریقان تۆمار کردووه. كه ئەویش کەسیٔکی (ئەرمەنی) و خه‌لکی شارزچکه‌ی (بشیری) بووه› 
كه سەر به شاری (سپرت)ه و ده‌که‌وته ناوچه‌ی غهرزان. بەلام ثيْمه بؤ ئەم لیکولینه‌وه‌یه به لاوکیکی 
گشتی خەلکی نیریفان كه (ئێزدی)ن ئەژمارمان بز کردووه. 


۳۵۵ 


ل ئەزمانا خۆش تێ گرینی تەیاراء ل عەردێ خۆش تی گرێنييا ميتراليۆزا› 


ئاقتۇماتىكا› شه‌قینی ئۆتوزدارا› ده‌نگی تیان و تەكلكان› ناوه‌لله جاریایی 
قنوما نب فینیٰ نونوردارا نویان و ن؛ ناو چاریایی 
قزه‌قژی نوبه‌داران 


ئەرێ شه‌عده شودی شيخ مه‌حموود که‌کی شيخ قادر بای لمتيف» گەلەك همنه. 

ب سێ ده‌نگا گازی دکر: (که‌ریمی فه‌تاح بدك ئێل و عه‌شیره‌تی کوردان؛ 
با و برا. ئيرۆ هونی مێر بن مێرێ چی بن؛ 

نه‌زی به‌ری قى عه‌سکه‌ری ززری» زه‌عف كران بقولیٔم ثاليئ وانی). 

ده لؤى لؤى؛ ده لؤى لۆى› ده لؤى لۆى› ده لزی لزی: ده لؤى شێخێ زراڭ. 

ده لؤى لۆی› ده لؤى لؤىء ده لؤى لۆی› ده لؤى لؤىء ده لؤى لؤى؛ ده 
لزی لۆي› 

برانؤ شه‌ره‌کی چی دبو ل چیایی سورداشی ل به‌ری مالی؛ وەللە› جانیکا 
شێخ مه‌حموود. که‌کی شێخ قادر› بافی لهتيف و عەڕنییە› ژ ئێفارا خودیقا 
دپانگیدا دخوازه پیکول و سمتراشی- 

نهری شەعدە شودی شيخ مه‌حموود. که‌کی شيخ قادر بافی لعتیف: گەلەك ھەنە› 

ب سێ دهنگا گازی دکر: (که‌ریمی فه‌تاح بدك ئێل و عه‌شیره‌تی کوردان؛ 
با و برا. ئيرؤ هونی مێر بن مێرێ چی بن» 

ئەزێ یرو دەستیٰ خوه بافيُزمه داری جانبیزاری؛ 

ئەزێ به‌ری فى عمسكدرئ زؤرى؛ زەعفى› كران بدمه سەر به‌رازی ئیندادی وانئ). 

ده لزی لوٰی؛ ده لؤى لؤى؛ ده لؤى لۆى› ده لؤى لؤى؛ ده لؤى لؤى شیخی زرا 

ده لؤى لؤى؛ ده لوی لؤى؛ ده لؤى لؤى؛ ده لؤى لۆی› ده لؤى لؤى؛ ده 
لؤى لؤى. 

برانۆ شهردكى جئ دبوو ل جيايئ كورداشئ' وی ب پێیه› گرانه ئەسكەرێ 
كەلە ردشكء ژ ئێْقارا خوديّفا حديايى بانگا سه‌ری سفی نه‌سکه‌ری 
کەلە‌رەشکییان و بەلەکییا هات و كشيا بو سەرە› 


۷- كورداش: هه‌رومك (شوكور مستهفا و ئەنومر قادر محەمەد) ٹاماژەیان پیکردووه. دياره ھەر (سورداشه) 
بهم بێگومان ئەوان له ئێريقان شارمزاى ناوجهكانى سليّمانى نین يان امادهکار به هعله ومریگرتووه. 


۳۵۹ 


ودلله شه‌عده شودی» شيخ مەحموود› که‌کی شيخ قادر› بافی لەتیف گەلەك همنه. 

ب سی دەنگا گازی دكر: (که‌ریمی فەتاح بدك ئێل و عه‌شیره‌تی كوردان› 
با و برا. نیرز هونی مێر بن مێرێ چێ بن. 

ئەزێ ئیرؤ ده‌ستی خوه باقێژمێ داری جانبێزارێ› 

ئەزی بشکێنم شارێ كه‌ركووكێ› شارئ سلێمانیێ› وەزێ بره‌فینم خەملا 
قان نه‌یارا). 

ده لؤى لؤى؛ ده لؤى لۆی› دہ لزی لؤى؛ دہ لؤى لۆی› دہ لؤى لؤى شێخێ زراڈ 


شيكردندودى تیکسته که : 

ده‌توانین نهم سەرنجانه لەسەر بایه‌خی ئەم تێکسته تؤمار بكدين: 

.١‏ په‌نگدان»وه‌ی ئەم پووداوه مێژووييسه› کاریگه‌ریی قه‌واوی فبوہ بەسەر 
ته‌واوی دانیشتوانی کوردستاندا: تەنانەت کورده‌کانی ئیْریفانیشی گرتؤتەوہ 
چونکه ئەگەر له ناوچه‌کانی دیکه‌شه‌وه ومریان گرتبێت› دحبينين هه‌ست و سۆن 
هبروه‌ها ههنديك بيروباومرى خویانیان بەبەردا بريوه. لەکاتیٔکدا ده‌گونجی له 
کاریگه‌ریی ده‌نگی بیستراوی كاويّس ناغاوه به هؤى راديؤى (بەغدا)› ندم لاوکه 

یشتبیته نیریفان. لەبەرئەوەی بارودزخی ئەو کاته‌ی ئێریقان لهبارتربووه بۆ جاب 
و بلاوکردنهوه‌ی تیک‌ستی فولکلوری" میسژووی بلاوبوونهودى پیّش کتیبسی 
(كاويّس ناغا) كموتووه. 

۲ به‌شیکی بەرچاوی کورده‌کانی ئێریقان پیره‌وی ثایینی (ئێزدی) دەكەن› 
لمبه‌رامبه‌ردا شیّخی نه‌مر که‌سایه‌تییه‌کی ناوداری ثیسلامی و له بنهمالهيهكى تمواو 
شایینی بووه؛ بهلام لەم لاوکهدا دەردەکەوێت که کورده پیزدییه‌کان ھەستە 
نەتەوایەتییەکەیان زالبووه بەسەر هه‌سته ثاینییهکه‌یاندا؛ سەرەرای شەوەی به 


۸- به‌پیی ئەو کارانه‌ی له (ئێريقان) لەلایەن كۆمە‌ڵێك پسپۆڕ و خەمخۆرى فؤلكلؤرى کوردیی کراوہ؛ 


وەك: تؤرديخان و جەلیل و جه‌میله‌ی جهلیل و كۆمەڵێك فؤلكلؤرناسى ديكه؛ له کؤکردنەوہ و 
تویْژینەوەی زانستی لەسەر فولکلزری كوردى› ده‌کری به سهره‌تای ئەم قوناغه‌ی دابنیّین له میژووی 
ئەدەبياتى کوردیدا. 
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درێژایی مێێوو به دەست دمسكلاته ئیسلامییه كورد و غەیرہ كوردهكانموه تووشی 
ئەنفال› کوشتن» تالآن و ڕاگواستن بوون. 

٣‏ لێكچوونی تەواو ههيه له‌نێوان ندم تێکسته و تێکستەکەی ھونەرمەند 
(کاوێس ناغا)دا» چونکه هه‌ردوکیان باس لەم رووداوه دەکەن و ھىەول دەدەن له 
چوارچیّوەی نهم لاوکه‌دا دیمه‌نیکی تراثيديايى بۆ بگێڕنەوە. بهم له همنديك 
شوێندا جیاوازییان ههیه؛ جونكه له لاوكمكدى کاویٔس ئاغادا› چەند جارێك هاواری 
يارمهتى بۆ تورکه‌کان دەبرێت› که گوایا ئەوانیش موسلعانن و ئینگلیزەکان کافرن؛ 
جكملمودى که شيخ لەپیٔناوی پەیومندی لەگەل توركاندا› تووشی گرفتی فره‌تر 
بووه لەگەل ئینگلیزەکان. بهلام لهم تێکستەدا› هاوار بؤ تورکان نابرێت› که ڕەنگە 
ئەوەیش بگەڕێتەوە بؤئەوەی هم کوردانه لەژێر دمسدلاتى تورکاندا ثاواره بوون بق 
ئێریقان. هەروەھا نزيكتر بوون له تورك و باشتر له نازو مرازيان گەیشتوون و 
شارەزابوون که هه‌رگیز دؤستی كوردان نه‌بوون. 

4. لەم تێكستەدا باس له چه‌کی (تؤتؤماتيك) کراوہ که دياره چه‌کیکی نوی 
بووه و لهو شەڕانەدا بەکارھاتووہ۔ 

5. له دوو شوێندا دەڵی: (ئەزێ بهری قى عاسكمرئ زؤری؛ زدعف كران بقولێم 
ئاليێ وانێ)› ههروه‌ها (ئەزێ بەرێ قى عهسکهری زۆرى› زەعقى› كران بدمه سەر 
بمرازی ئیندادێ وانێ)› لەوہ د«جِيّت باس له کومه‌کی هێزى نهو ناشوورييانه بكات 
که بوون به هاوکاری ئینگلیز و له باكوورى کوردستانەوہ هاتوون و بوون به به‌شیك 
له میٔزی (ليقى) و له شعرهكانى دژبه شیخی نممرداء بەشدارییان کردووه که به 
(تیانبیش ناسراون. 

6. لەم تیٰکستدا دمسته‌واژه‌ی (کورد خائینق نه‌گوتراوه؛ بەپیٔچەوانەوہ له 
لاوکەکەی کاویٔس ناغادا (که دواتر باسی ده‌که‌ین)» نهم دەستەواژڑەیه )٤(‏ جار 
هاتووه. 

بەدەر لهم خالانه. دواتر شیکردنه‌وه بو لاوکه‌که‌ی کاویس ناغا ده‌که‌ین- 

۲- داستان و گورانی له فولکلوری کوردیدا 

نووسهر: عومهر شیخهلا ده‌شته‌کی 


۳۵۸ 


به يارمهتى نهمينداريّتى گشتی رؤشنبيرى و لاوان چاپکراوہ 
چاپی یەکەم له چاپخانەی (سەلاحەدین) له هەولیٔر چاپکراوہ 
ژمارەی سپاردن (* ۷۷) سالى (۱۹۷۸) دراودتئ 

ژمارەدی لاپەڕە (۱۳۰) قەوارہ (6 1 به ۲۱) سم 


ناوی تیکسته که : 
شێخ مه‌حموودی نەبەز› لاپەڕە (۸۰-۷۸). که بهم شنودیه: 
والییه برئ والييه› شيخ مه‌حموودم والييه 
دەرێن غەزا غەزایە› له بنه‌ی سوله‌یمانییه 
نهو بن چیایه‌ی سوورداشێ› خێوەت بزری کردییه 
سبیانه‌کی گەلەك زوو› فمزليدا بهيانييه 
تهياره له عاسمانێ› ترومبيل له عه‌ردییه 
گرمه گرمی توپان دێ› دی ده‌نگی ته‌خته‌لییه 


#* ± رر بب 


بابى بایم شيخ مه‌حموود. لەگەر ده‌زگای داتنايه 
ھەيبەت سولتان برنده› تؤيخانهى لیدانایه 
که‌ریمی فەتاح بەگی؛ عەسكەرى تەعلیم دایه 
عه‌سکه‌ری شيخ مه‌حموودی» سنجیتاق راوه‌بتایه 
# تر رو یپ 
بابى باہم شيخ مەحموود› لەگەر دەزگا و دوکانی 
توپه‌کی دادەمەزراند؛ به ربه‌ی ده‌خوا دەرمانی 
گولله‌ی قه‌ندی شه‌کری. ئەو باشه لو نیشانی 
ناردی لۆ نینگلیزی؛ دینی مار و خيّزانى 
سو ور یب 
گێتان له من بێ› لێمبگرن قەرار 
سەرکردەی شێختان› لؤ دەکەم ئيزهار 


۲۹ 


سەفەر بەلك بوو› جومله‌ی هه‌شذق سار 
گریانه‌ك داهات» له هه‌موو معار 
نینگلیز هه‌رستا؛ گرتی هه‌موو شار 
تؤفيقى نەدەی: خودایه هاوار 
جا لا لا با RR‏ 
شێخ مه‌حموود شیخه شیخی به که‌مال 
لەگەل مەندەوى› قسه‌ی کرد تيزهار 
ھەروەك خەنجەری: پر له جەوھەردار 
له ناو كالانى› ناگرێت قەرار 
ده‌چووه مه‌ید انی» زیره‌ی دی ودك مار 
حاکمی ساربری شێخى جه‌وهه‌ردار 
به‌ردان پەردانن› نماز گوزار 
یپ سای جا جا لا ولو 
شهردك داکه‌تییه. لهو به‌رانیه‌ره 
ده‌نگی تؤيان دێ› لهو سەرانسەرہ 
0" 
حەیفه شيخ بچی؛ به تزپی كەللە 
جج # ب باي 
ھەيداد و بێداد› لو هه‌مه‌وه‌ندی 
چەکی له خۆدا› لەگەر که‌مه‌ندی 
شعرى شێخ مه‌حموودییه؛ بكرن سهرههندى 
lO O ok ‰ ±‏ 
ھەيدا و بێداد› مشیری حەمەی 
مشيرى حه‌مه‌ی: گەر سریمانی 
ئەو به نەعلەت بێ› لەگەر شه‌یتانی 
به پێش كافران كهت؛ لق سلیمانی 


36. 


شیکردتەودی تيكستدكه : 

ده‌توانین چه‌ند سه‌رنجیکی گشتی لەسەر هؤنراودكه وەربگرین: 

* هه‌رچه‌ند ده‌سهلاته‌که‌ی شيخ که‌متر ناوچه‌کانی هه‌ولیری گرتۆتەوە› 
بەلام لەگەل نه‌وه‌شدا شێخیان به (والی) کوردستان له قەڵەم داوه› که ئەمەش 
بزخوی خزشحالی و هيواى فراوان بوونی ئەو حکوومه‌ته‌ی کوردستان بووه› 
لەلایەن خه‌لکی ئەو دەقەرە. 

* نهم شەڕە لەلایەن خه‌لکی ناوچه‌ی هەولێر و ززربسه‌ی ناوچه‌کانی 
کوردستان» به غه‌زای نيوان کافر و موسلمان چوینراوه و پیرژزی دراوه‌تی. 


ههرودها ده‌توانین ئەم زانیارییانه له‌سهر نهم تیکسته تۆمار بکه‌ین: 

¬ له کاتی شەڕەکەدا› له نارچه‌ی سوورداش» خیوهدتیکی زور هه‌لدراوه. 
ممه ناماژهیه بۆ کاتێك که شێخ له مارتی (1933)دا› دوای تیکچوونی په‌یوه‌ندیی 
لەگەل ئینگلیزدا: ناچاری چولکردنی سليّمانى بوو› به خؤىو هیزه‌که‌یه‌وه رووی 
کرده ناوچه‌ی سوورداش و تا مایسی ئەو ساله‌ی تیدا مايدوه. 

۲- تۆپەكانى شێخ لەسەر چیای ھەيبەت سولتان بووه. ده‌سه‌لاتی شيخ 
به‌پی‌ی سهرچاوه میژووییه‌کان تا ه‌وبه‌ری ناوچه‌ی دووکان برى کردووه. 

¬ کهریمی فه‌تاح به‌گی هه‌مه‌وه‌ند؛ خه‌لکی فێرى هونه‌ری سەربازی 
کردووه که دياره لهو بواره‌دا شاره‌زایی هه‌بوه. که‌ریم بدك به‌کنکه له 
دیارترین فه‌رمانده عه‌سکه‌رییه‌کانی هێزی شیخ. که تا شه‌هیدکردنی له 
(٦۱۹۲)دا‏ ھەر به دلسؤز و وه‌فاداری شيخ و جوولانه‌وه‌که‌ی مایه‌وه. 

-٤‏ سوپاکەی شيخ تۆپى گه‌وره‌ی ھەبوە› که پی‌ناچی وابی. 

-٥‏ له به‌شی کوتایی هۆنراوەكەدا› به‌شیوه‌یه‌کی ئەدەبى جسوان و 
به‌ریزهوه. باس له شکستی کوردان ده‌کات. له‌به‌رامبه‌ریدا درێۋە به پیرؤزی و 
پله‌ویایه‌ی که‌سایه‌تی شیخی نه‌س ده‌دات. 

6¬ باسی سهربرینی (حاكم)يّك دەکات: که گوایه ده‌سهلاته‌که‌ی شيخ 
ئەنجامى داوه دیاره مه‌به‌ست له کوشتنی (کاپتن بؤند و ماکانت)ی حاکمی 


۱ 


سياسى ئینگلیز و یاریدەدەرکەی بووه له چەمچەمال. نه‌وکاته (سالى ۱۹۲۲) 
شێخ له هیندستان بووه که كدريم بدك بۆ ناڕەزايى دەربرینو بەرەنگارى بهم 
کاره هەستاوە. " 

۷- له تیکسته‌که‌دا دهولى: (مشیری حدمهى؛ گەر سریمانی)» که ودك 
که‌سیکی ناپاك ناماژه‌ی پنکردووه؛ که له راستيدا ھەر به ناوی (موشیری 
حه‌مه‌ی سڵێمان) بەناوبانگە. `` خوالێخۆشبوان په‌فیق حیلمی‌و ئەحمەد 
خواجه له بیرەوەریەکانیاندا به ههمان بؤچوونەوہ لیی دوواون. 


؟- چەند مه لؤيهك له شارای فولکلوری کوردی 

له چاپکراوه‌کانی ده‌زگای رؤشنبيرى و بلأوكردنهودى کوردی 
چاپى یەکەم له چاپخانه‌ی رالزمان) له به‌غداد چایکراوه 
ژماره‌ی سپاردن (336) سائی (1986) دراودتئ 


۹-حکوومەتی کوردستان له سلێمانى- پێشینه و مێژوو› ساخکردنەوەی: سدیق سالح؛ له 
باڈوکراوەکانی سەرؤکایەتی شارهوانی سلێمانى› سلێمانى› چ (؟)» ۲۰۰۴ء ۷: 9۱. 

۰- مەسەلەی موشيرى حهمه‌ی سڵێمان بؤجوونى جیاوازی لەسەرە› چونکه هەندێك لەوائەی که به 
ناپاك لەقەلەمیان داوە› ئێستا په‌شیمانن و زانیاری پیٔچھوانەیان بلاوكردؤتهوه؛ بپوانه کتیبی (چه‌ند 
لاپەڕەیەك له میژووی گه‌ل كورد› نووسینی: د. کەمال مەزھەر› ئامادەكردنى: عەبدوڵلا زەنكەنە› له 
بلاوکراوه‌کانی دهزگای جاب و بلاوکردنهوه‌ی موکریانی؛ چاپی یه‌کهم» ههولیر چ (وەزارەتى 
پەروەردە)› ۰۱ دهتوانی كدلك لەم بابه‌تانه ومربگریت: 

٭ ویژدان و میْڑوو؛ یا دادگەریی موشیری حەمەی سڵێمان› نووسیٹی: د. کەمال مه‌زهس [۲۰۱- ۰۲۰۱ 

٭ ديسانهوه دەربارەی موشیری حهمه‌ی سڵێمان› نووسیتی: لیوا روكن (محەمەد نه‌جمه‌دین 
نەقشبەندى)› ل٢٢۲-‏ 338. 

٭ هێزی پەلاماردمری ژەنپال فریزهر ساده نەبوو تاکو يهنا بعريّته بەر هاوولاتييمكى ناوچەکہ: جوگرافیای 
سهربازی و موشيرى حەمەی سڵێمان› نووسينى: د. فوئاد حەمه خورشید لا: ۲۳۹- 333 

٭ بق جارى سنِيهم موشيرى حەمەی سڵێمان!!!0 بابزانین موشير خزی جؤن باسى شەری (بەردہ 
قارەمان) ده‌کات. نووسینی: ازاد ھەمەرەندى› لا: 33*5- 3£3. 

ههروه‌ها چه‌ند بابەتێكى تر. 


۲٢ 


ژمارەی لاپەڕە )٤٤٤(‏ قه‌واره (۱۷ به ۲6) سم 


ناوی تیکسته که : 
چه‌ند هونراوه‌یه‌ك بق شيخ مه‌حموودی نه‌مر؛ لاپەڕە (۲6۸)- 
هم پێنج دوو نیوه به‌یته‌یه: 
سهماومری زەرد› دوسك هكدى زوه ره‌جمه‌ت لهو دایکه. شيخ مه‌حمووی دنوه 
تا × 
يا شيخ مەترسە. بۆمبا هیچ نبیه حاجی كاك ئەحمەد› ليت غافل ذيبه 
KF ¥ 5 ¥‏ 
توا مانگ هەڵهاو. دای له ترشه‌کان ۱ مدليك نان ئەخواء له که‌ل ایشەخان 
* ±* ¥* ۰۰ 
وا مانگ هەڵھات› دای ئەسەر سینى ‏ مەلىك نان ئەخواء لەگەل ث‌فه‌نی 
.قم 


تدياره هاتووە› حاجی لهفله‌قه بمرى ئاوێنه› پشتی مەفرەقە 


شیکردنەودی ندم دوو بديتيبانه : 

ئەم كؤيله مؤنراوانه؛ تەنيا ھەسىتێكى که‌می سۆز و خؤشهويستى به 
شيوەيەكى گەلێك ساده و ساكار› تیدا دەدۆزرێتەوە› كه ڕەنگە ھەر لەلايەن 
نهو جؤرہ خەڵکەوە گوترابێت› چونکه ناوچه‌ی سليّمانى فرەتر خوینده‌وار و 
رؤشنبيرى لئ بووه؛ كه له چەندین وتار له كؤقار و ڕۆژنامەكاندا› هدرودها له 
کتیب و هونراوه‌ی شاعيرانى ندم ناوچه‌یه و لهو سەردەمەدا› ڕەنگى داوەتەوە. 

-٤‏ سترانیت کاویس ثاغاى 

خرقهكرن و به‌رهه‌فکرنا: شه‌عبان مزیری 

چاپی یەکەم له چایخانه‌ی (ئەسعەد) له به‌غدا چاپکراوہ 

ژمارەی سپاردن (۱۳۷۹) سالى (۱۹۸۸) دراوه‌تی 
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ژمارەی لاپەرہ (۰ع) قەوارہ (۱۷ به 33.5) سم 


ناوى تیکسته که : 
لاوكى شيخ مه‌حموود. لاپەڕە (۱۲- 1£): 
شيخ مه حموود 

ده‌لزیلق: دەلۆيلۆ› دەلۆيلۆ› دەلۆيلۆ› ده‌لزیلق 
دەلۆيلۆ› دهلؤيلق دەلؤیلؤ دهلؤيلق دەلؤیلؤ 
شیخی من دەلۆيلۆ› دەلؤیلق ده‌لزیلق 
بهارا من ب سهری سلیمانیی دا تيّتن دحال شهرادا 
ل عاسمانا خوشی تی گرنا تەیاران و گرگرا مەتەريۆسا 

% * لها * * 
به شاهدئ شهودی شێخ مەحمود نەڭييى شخ قادر باب لهتيف 
ب سی دهنگا گازی دكدت کهریمی فەتاح وه كهلى عدكيدان میرنییهکی بكمن. 
هه‌چی گافا دەستى خوه بده‌مه دارئ جامبیزاری. 

ب * ا ¥ * 
دەلۆيلۆ› دەلۆيلۆ› دەلۆيلۆ› دەلؤیلؤ 
دەلۆيلۆ› دەلۆيلۆ› شیخی منوو! 
ئەزئ هندی هه‌وار دکەم هه‌وارا توركا گەلەك دووره؛ برانۆ کورد خائينو› 
دەلؤیلق دەلۇيلق› دەلۆيلۆ› دەئۆيلق› دملؤيلق 
دەلؤیلؤ شەرەكا قهومى ل جيايىئ سورداشی ل بیرفانی؛ 
مسپی شيخ مەحمود› گەنجى شيخ قاس بابی لەتیف لاو كوردا دەنگداۆ 
شێخ مه‌حمود. ب سى ده‌نگا گازی دكەت› که‌ریمی فهتاح وه بمشیرا رابن» 
گەل عدكيداء ته‌فرز ددست هەلاتەكى ب من رابكههينن» 
به شهری مه دچەپەر! دا نامینیت: ئەشھەد و بیلا؛ 


كهلى برا شه‌ری مه دى خار کەثیت و بهلافه بيت و که‌فته چیا و چول؛ 


غا 


ده‌لویلق ده‌لویلق. دەلؤیلؤ 
شيخ منؤء بهل باش هه‌وار دکهم: 


در ہے 


هدوارا تورکا دووره؛ بهل برا برانق کورد خائینق 


* * * % * 
دەلۆيلۇ. ده‌لویلق دەلؤیلؤ 

دەلزیلق دەلۆيلۆ› ده‌لزیلز شيّخئ برا 
دەلۆيلۆ› دەلؤیلؤ دەلؤیلؤ 


شەرەكا قه‌ومی ل چیایی سورداشی؛ 
وا ب بهرا هن سؤياء شی سوبی 
عه‌سکه‌ری فى نه‌یاری؛ قه‌له‌ره‌شکا وا ب بەرا قیرینه هات سەرا› 
بهل شاد و شودی شێخ مه‌حمود» گه‌نجی شێخ قادر؛ باب لەتیف 
ب سى دهنگا گازی دکه‌ت: 
کمریمی فەتاح› تۆ ب كهلى عه‌گیدا ئەڭرۆكە ته‌کبیرانه‌کی بكه؛ بل ب چ گاٹا 
ده‌ستی خوه بده‌مه دارئ جەمبێزارێ› بكرم شاری كه‌ركوكى› 
شاری به‌غدایی؛ باره‌کی تیدا خه‌ملا دلا› 
دهلزیلق, دەلۆيلۆ 
0 * 3 3 
دەلۆيلۇ. دەلۆيلۇ› دملؤيلق شیخی منق 
دەلۆيلۆ› دەلۆيلۆ› ده‌لویلق دەلؤیلؤ 
نه‌زی ئەڭرۆ هەواربكەم› ههواره توركا› برانؤ کورد خائیٹؤ 
ده‌لویلق دەلؤیلق دەلۆيلۇ. دەلؤیلؤ 
دەلؤیلؤ ده‌لزیلق شێخ مهحمودئ من› 
زەری ل چیایی سورداشى› کانی ودرده خەلكانى› 
به‌ژنا شيخ مه‌حمود؛ که‌کی شێخ قادر؛ بابی لەتیف: نەباتا تاکی روحانى. 
شێخ مه‌حمود؛ ب سى ده‌نگا گازی دكەت: 
که‌ریمی فه‌تاح و ب گ ەلى عەگیداء یو من دوست ههلاته‌کی بکە؛ 
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نهقه سی روژه دەمیٗ اسئ بین؛ ل چیایی سورداشی 
جیهادا ل مه رابى دمراقی وی دادی وانی 

دەلؤیلق دەلۆيلۆ› ده‌لویلق: دەلۆيلۆ 

شیخی منۆ› بهل فایده‌نینه» هه‌وار بکەم؛ 


هه‌وارا توركا دوورە› گەل برانۆ› کورد خائینو 


شیکردنەودی تیکسته که : 

دەتوانین چه‌ند سه‌رنجیکی گشتی دیاری بكدين: 

© تي تی نهم لاوكه لەگەل لاوکی ئێریقاندا جیاوازییان ههیه هدر 
لەبەرئەوە هەردوو لاوكهكهمان خستەڕوو› بەڵام لەگەل لاوکی كتيّبى ژماره 
(0 )دا چوونیەکن بدبئ جياوازى. 

٭ دەکری بلَیٔین نهم لاوکه‌ی هونه‌رمه‌ند کاوێس ئاغا› بەرھەم و شاکاری 
خوی بێت› چونکه لەوەناچیّت پێشتر که‌سیکی ديكه گوتبیتی و کاویساغا 
لیٔی فێر بويت" . همروه‌ها زۆر عهبدال و هوگری حکوومهت و که‌سایه‌تی 
شێخ بووہ و زؤرجار سەردانی شێخى کردووه؛ تەنانەت لاوكى بو چریوہ۔ 
لمبه‌رامبه‌ری‌شدا شیخی كهوره ڕێزی لیگرتسووه و زؤرى خؤشويستووه و 
(ئەسپێكى كدحيل؛ تفەنگیکی جامێزار› دوو ڕەختە فيشهك و جل لیرەی 


داوەتێ) ` 8 


© جكهلهم لاوكهء بق ز زۆرێك له پووداوه‌کانی دیکهی وهك: سمایلاغای 
شکالك» شورشی بارزانی دوودم و لاوکی پیر پەنجؤ لاوكى جريوه و ودك 
داستانی قاره‌مانی به خەلّکی ناساندوون. 

٭ لاوکه به‌سوزه‌که‌ی کاویسساغا» کاریگه‌رییسه‌کی گکورەی هه‌بوه بق 


بلاوبوونهودى ئەم داستانه قاره‌مانییه له ته‌واوی کوردستان و له‌ناو زژربه‌ی 


¬ له کتیّبی ژماره (۸) لاپهړه؛ 6- ۰۲۱-۱۱ ثاماژه به چه‌ند بزچوونیکی له‌مجوره دراوه. 
¬ سەرچاوەی پێشوو لاپەڕە: 1 
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جين و توشزهكانى کؤم لگادا ڕەنگە ھەر ئەوەش بووبێت به‌هزی سەرهەڵدانى 
تیکستی ديكه لەناو فؤلكلؤرى کوردیدا. چونکه له سالی (7 94 1)ەوه راديؤى به‌غدا 
ددست بککاریووہ و یسەکیِْك لدو هونهرمه‌ندانه‌ی ھەر زوو بعرهه‌مه‌کانی تیدا 
بلاودهكرايموه؛ کاوێس ثاغا بسووه؛ چگ وه‌ی لے سای (۱۹۳۰)یعەوہ له 
كۆمپانياكانى (بیزاف ون نسه‌عیم؛ نايف؛ ئەسكەندەرسان) ` گورانپیسه‌کانی 
تومارکردووه و نه‌وانه‌ی قه‌وانیان ههبوه پنشتر گویبیستنی گورانییه‌کانی بوون. 

هه‌روه‌ها ده‌توانین چه‌ند زانیارییەك له لاوکه‌که وه‌ربگرین: 

۱- ناوهێنانی (سورداش) له زژربه‌ی ده‌قه‌کاندا؛ هی ئەوەیه که شیخ و 
هێزەکەی له به‌هاری (1933)دا› له سلیّمانی ڕوو بەرەو سورداش چولیان کرد 
و ماوەیەك لهو ناوچه‌یه مانموه". 

۲- سۆز و نهوين و هه‌ستیکی زور به تین و گور لەم لاوکه‌دا خوی ده‌نوینی 
و کاریگه‌ری ته‌واو ده‌خاته‌سهر بيسدر. 

۳- دیاریکردنی وه‌رزی پووداوی شهره‌که؛ به‌هار بووه. 

-٤‏ دیاره شیخی نامر هاواری قوربانی» نازایه‌تی؛ پیاوه‌تی و غیره‌تی 
فره‌تری له هه‌نديك له به‌شداربووه‌کان کردووه. 

5¬ به‌پیرهوه‌نه‌هاتنی سوپا و پارمه‌تی تورکه‌کان؛ ئەگەرچی شيخ پشتی 
پى به‌ستوون. راستییه میژووییه‌کانیش هه‌مان شت ده‌سه‌لمینن. 

6-شوێنی شەڕەکە› که ناوچه‌ی سوورداش بووه. 

۷-نام‌ازژه به پاش گهزبوونه‌وه‌ی سویند خوره‌کان دەكات› کے بسه 
ده‌سته‌واژه‌ی (کورد خائینۆ) ناوزه‌ندیان ده‌کات. 

۸- باسکردنی هه‌ندیّك له ورده‌کارییه‌کانی شه‌ره‌که» وەك: شەڕ ده‌بی له 
ده‌شته‌وه بگوازرنته‌وه بۆ جياء هه‌روه‌ها چوون له سورداشه‌وه بو (خه‌لکان) که 


ھەر دەبێ (خه‌له‌کان) بنت. 


۳- کتیبی زماره (8)› لاپەڕە: .` 
۶6-حکوومه‌تی كوردستان له سلێمانى- پێشینه و مێژوو› ساخکردنهوه‌ی: سدیق ساڵح› له 
بلاوکراوه‌کانی سهرؤكايهتى شارەوانی سلێمانى› سلێمانى› چ (؟» ٢۲۰۰ء‏ لا: ¥¥. 
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9¬ ئاماژەکردن بۆ گرتنی شارى که‌رکووك و بەغدا› چونکه نهو کاته‌ی 
اب 5 10 
شيخ له (سوورداش) بوو» نیازی بوو په‌لاماری شاری که‌رکووك بدات . 

-٠‏ عاسیبوون و گیرخواردنی سوپاکه‌ی شيخ بۆ ماوه‌ی (۴) ڕۆژ له چیای 


سورداش. 


۵- سێسەد هونراوه‌ی فولکلوری کوردی / به‌رگی یه کهم 
کوکردنه‌وه و ناماده‌کردنی: سه‌عدوللا شیّخانی 
پیداچوونه‌وه‌ی: فازیل شه‌ورق 

له سەر ئەرکی نووسهر چاپکراوه 

چاپی یەکەم له چاپخانه‌ی (ئه‌لحه‌وادس) له (به‌غدا) چاپکراوه 
ژماره‌ی سپاردن (35) سا ی (۱۹۹۰) دراوه‌تی 

ژمارەی لاپەرە (۲۰۰) قه‌واره (16 به ۲۳) سم 


تیکستی یەکەم: 


باب بابم شيخ مه‌حموود. لاپەڕە (* 4¬ ۶۱ به‌مشیوه‌یه: 


بابی باہم شيّخ مه‌حموود. لەگەر دهزكاى داينايه 
به خؤى له داریکه‌لی. خیوه‌تی لى هه‌ردایه 
که‌ریمی فه‌تاح به‌گی» عه‌سکه‌ری ته‌علیم دایه 
حه‌مه‌ی سه‌ید سه‌لیمی له دهوره‌ی دا سورایه 
# × # # % 
بابئ بابم شيخ مه‌حموود. به خوّی دی له ئاكرێيە 
لؤى دی نو تابوور عەسكەر› تۆپ و تەیارەی پییه 
شيخ مه‌حمود دەبتە مه‌ليك له ثینگلیزی عاسی يه 


5¬ حكوومهتى كوردستان له سلێمانى- پیٔشینه و میْژوو سەرچاوەی پێشوو› ۷: ۰۷۹۰۷۷ 


۲۲۸ 


بابى باہم شێخ مه‌حمود. تۆ سە‌رکردەی کوردانی 
لؤى دی نو تابوور عه‌سکهر له شارى سولیمانی 
شيخ مه‌حمود دەبتە مهليك خودا بەخوٰی ده‌زانی. 
شیکردنه‌وه‌ی تیکستی یەکەم: 
نهم هونراوه‌یه‌ش. ناماژه به ھەندێك له رووداوه‌کان ده‌کات: 
1¬ سوياى شێخ› دەزگای شەڕیان ثامادمكردووه. 
؟¬ شيخ له (داریکهل) سەرپەرشتی شعرەکەی کردووه هعەروەھا ملکی خؤی 
بووه. 
؟¬ دیسان ناماژه ده‌کریته‌وه به‌وه‌ی که (كدريمى فه‌تاح به‌گی هه‌مه‌ودند) وەك 
سهرکرده‌یه‌کی سهربازی» خه‌لکی ثامادمكردووه و فیّری هونه‌ری شعری کردوون. 
که‌سیکیش به‌ناوی (حه‌مه‌ی سەید سهلیم) هاوکاری کردووه. 
-٤‏ گەرانەوەی شيخ له شاری ناکری» ههرچه‌ند ن‌بیستراوه که شيخ چووبیته 
اکری؛ رمنكه مەبەست کاریگه‌ری مهعنه‌وی جوولانهومكدى بێ لهو ناوچهیه. 
٥‏ هاتنى نق تابوور عەسكەر به تۆپ و تەیارەوە› که زیاتر مدبه‌ست له هاتنی 
هێزى تورکه بۆ ناوچه‌ی په‌واندز له سالی (۱۹۲۱) که دواتر جوولانه‌وه‌یه‌کی ل پەيدا 
بوو به هاوکاری نه‌یارانی ثینگلین. 


تیکستی دوودم: 
شێخ مه‌جموود؛ لاپەڕە (۱۲۷): 
ڕۆژێ له ڕۆژان سەر له بەیانی 
جوابهك هاتیه و كەس نهیه‌زانی 
هاتيه له‌شکری جه‌عفه‌ر سولتانی 
سەدرەك بگیری لو بسورمانی 
شێخمان› شيخ مه‌حموود. شای سلێمانی 
له سولەیمانی شێخ مه‌حموود هەیه 
تەيارەك هه‌ستا له لۆندەرەيە 


۹۹ 


بيست مەزار عەسكەر سيكه و گورگه‌یه 
پێنجسەت مەترەلۆس› سی تەیارەیه 
نهو پیادەیە› هات به گەمەيە 
ئەو سوارەیه ھات› به به‌ریه‌یه 
ددريّن شيخ مه‌حموود. له ههنجيرديه 
شيكردنهودى تیکستی دووەم : 
-١‏ هاتتى هیزی جەعفەر سولتان له ههورامانهوه؛ كه ناوداريّكى ئەو رؤذكاره 
بووە. 
٢-ھاتنی‏ تەیارہ له (ئۆندەرە)وە› واته (لەندەن). 
۳-باس له سوپای دوژمن ده‌کات که له بيست هەزار سەربان پێنجىسەد 
مەتەرلۆس و سی تەیارہ پێكهاتووە. 
٤-لەبەرامبەریشدا‏ شێخ و سوپاکەی پیادہ بوون و گەمەیان به شەڕەکە هاتووه. 
٥-بوونی‏ شێخ له (هه‌نجیره)» که لەوانەیے ھەر گوندی (قەرە همنجير) يان 
همنجيردى ناوچەی تەيناڵ› بێت. 


6- داستان و گۆرانى له فؤلكلؤرى کوردیدا 

نووسهر: عومه‌ر شیخه‌لا ده‌شته‌کی 

له چاپکراوه‌کانی ومزاره‌تی رؤشنبيرى حکومه‌تی هه‌ریمی کوردستان 
چاپی یه‌کهم له چاپخانه‌ی (وەزارەتى پشنبیری) له ههولير چاپکراوه 
ژماره‌ی سپاردن (۲۱۰) سالی (۱۹۹۸) دراودتی 

زماره‌ی لاپەرہ (۲۶۸) قه‌واره (6 1 به ۲۳) سم 


ناوی تیکسته که : 

شێخ مه‌حموودی تەبەن؛ لاپەڕە (۸۲- ۸۶). 

ئەم کتێْبه چاپی دوودم و فراوانکراوی كتيبى ژماره (3)› لەبەرئەوہ هه‌مان 
تیکستی پیشووه دووباره بؤتهوه. 


۲۷۰ 


۷- چەند لا پەرەیەکی شاراوه له مێرووی 
کەریم بەگی فدتاح به‌گی ھەمەوەند 
نووسینی: سه‌روهر ئەحمەد کەریم 
له سەر ئەرکی ھەڭال مام جەلال چاپکراوه 
جايى یەکەم له چاپخانه و ئۆفسێتى (تيشك) له سلێمانی چاپکراوہ 
ژماره‌ی سپاردنی (۵۲) سالی (۱۹۹۸) دراوەتیٰ 
ژمارہ لاپەڕە (56)ی قه‌باره (۱۵ به ۲۳۲) سم 
ناومرؤکی نهم کتیْبه چه‌ند كورته بابهتيكى لەخۆگرتووه› که زؤربهيان په‌یومستن 
به شیخی نەمرموہ بەلام تەنیا دوو بابەت نزیکن له ئێکۆڵینەوەکە‌مان: 


© كدريم بدك و لاوکہ به سؤزدكدى کاوێس ناغا 
له لايهره (39- 0 4)دا› بەشێك له لاوکەکەی هونهرمهند كاويّس ناغای 
فستؤتهروو كه زياتر تايبهته به که‌سایه‌تی کەریم به‌گ و" هيج زانيارييدك 
ناخاتەسەر لێکۆڵینەوەکە‌مان. 
۰ کهریم بدك له فؤلكلؤر و بديتى كورديدا 
له لايهره (41- 7])داء كورته سەرەتایەکی بۆ نووسیوه و دواتر نهم 
ھؤنراوەیەی بلاوکردزتەوہ: 
بابی بابم شیٔخ مه‌حموود. لەگەل دەزگای داينايه 
خؤى له چیای سورداش و ئۆردووگای له سەحرايه 
چەند قاره‌مانی جەوھەردار و قومانداری لەگەڵدايە 
كدريمى فەتاح بەگى› عەسكەرى تەدریب دایه 
له عەسکەری ده‌خوری» ئیستاعید راوەستایه 


-٦‏ هه‌مان تیْکستی لاوکەکەی کاویٔس ناغایه که له هه‌ردوو كتيْبى ژماره ٤(‏ و۱۰)دا هاتوون؛ بهم 
پھراویٔزی زماره (٢٢)ی‏ بو کوتایی اوکه‌که داناوہ و له پاشکزی کتیبه‌که و لیستی په‌راویزه‌کاندا 
نووسیویه‌تی: (گۆقار په‌نگاله. هاوینی ۰۱۹۹۰ سەقن› جەوھەر کرمانج). بەداخەوہ ئەو سەرچاوەيەم 
گیرنه‌که‌وت» تاکو بزانین له کی و له کوێ وه‌ریگرتووه. 
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سەلام خزيان لو ده‌کرد» حەربەی له تفهنكئ دایه 
هەموو رەختیان له خۆ دا› رؤيين به شه‌وی شاری 
سه‌عات له دوانزه‌ی شه‌وی. گه‌یینه چه‌مچه‌ماری 
حەربی نیسلام خۆش بوو› لەگەل فەلە و کوففاری 
قاقه‌زیکیان دەنووسى› ئەو ئینگلیز و قوتیانی 
شيخ مه‌حمووديّك په‌یدابوو؛ هاتیه له سلیْمانی 
چەند به‌رتیلیان ده‌دایی» هیچ به‌رتیلی نه‌زانی 


ئەم ھؤنراوەیه له رووى ناوازی شیعرییەوہ كهميْك لاوازہ ھەروەھا هەندێك 
زانیاری دووباره‌ی ھؤنراوەکانی دیکه‌ی تێدایە› بەلام ده‌توانین ئەم سەرنجانەی 
ئەسەر بنووسین: 1 

6¬ سللام خزيان» مه‌به‌ست له (سلام خذ)ى عەرەبييە› كه بو سه‌ردارانى 
سوپا به‌کاردیت» دياره لهو کاته و له سوپای شیخدا نهو جوره سیستمه 
سەربازییه هه‌بوه. 

"٢‏ با س له ش‌ڕێك ده‌کات که له نیوه‌شه‌ودا له ناوچه‌ی چه‌مچه‌مال» 
ړووی داوھ۔ 

۳- ئینگلیزەکان ویستوویانه به مولك و پاره (شێخ) له خشته‌به‌رن. 

۸- کاویس ئاغا. ۱۸۸۹ - 1936 

كؤكردنهوه و ليُكؤلينهوه و ساغکردنەوەی: جەلال مەلا حەسەن خؤشناو 

پێداچوونەوە و پیٔشەکی: غهفوور مه‌خمووری 

له بلاوکراوەکانی رؤڑنامەی میدیا 

زنجیرەی که‌له‌پووری نەتەوەیی (لاوك) 

چاپی یەکەم له چاپخانەی (ماردین) له هه‌ولیّر له سالى (۲۰۰۰) چاپکراوه 

ژماره‌ی لاپه‌په )٩۰(‏ قه‌واره (15 به ۲۰) سم 

ناوی تیکسته که : 

لاوکی شيخ مه‌حموودی ئەمر› لايهره (۳۰- 33). 

۷۲ 


تیکستی ئەم لاوكه هەندێك جیاوازی هيه لەگەل تیکستی هەردوو کتیبی ژماره 
٤(‏ و *۱)دا. که رمنكه ناماده‌کار باشتر و وردتر له ناماده‌کاری سهرچاوه‌ی ژماره 
(4) گویی له لاوکه‌که گرتبیت بو نووسینه‌وه‌ی. ده‌کری هه‌ندی له جیاوازییه‌کان يهم 
شیوه‌یه پیزیکەین: 

٦‏ له پهرهگرافی یه‌که‌می لاوکەکەدا له دوای (تێ گرینا ته‌یاران و گرگرا 
معتەریؤسا) لهعه‌یاندا نووسراوه؛ ( شرقينئ مه‌ته‌رلوزان رنگینی بۆمبا› و رشینی 
ترومبیٔلا برا گازه گازی نۆيەت دارا). 

٢٦‏ له پهرهگرافی دووه‌مدا؛ له لاوکی یەکەم تاکو (ھەچى گافا دمستی خوه 
بده‌مه داری جامبيّزارئ)ى تیدایه. بهلام لهمه‌یاند! (بكوزم کافران خه‌لاس بکەم.. 
تؤشئ (کبتان بِێْلا)› هاتووه. له راستیدا (کابتن بیّل)ه كه ياريدهدمرى حاکمی ` 
سیاسی بووه له سلێمانى› دواتر گویُزراوه‌ته‌وه بۆ رمواندز. 

؟¬ له تزک‌ستی پیٌّشتردا ناوی (لؤندمری) نه‌هاتووه بهلام لەمیاندا ناماڑەی 


-٤‏ له پهره‌گرافی کوتاییدا؛ باس له بی یمدادی کراوه؛ بەڵام له دمقمكهى 
پیشتردا باس نه‌کرلوف: 


۹- رویدانین سالا ‹ 1919 )ل دەقەرا بادینان د سترانا دیروکی يا کوردی دا 

ليكؤليندوه 

نووسەر: د. سەلاح محەمەد هروری 

چاپی یەکەم له چاپخانەی (زانکزی دهؤك) له دهؤك چاپکراوہ 

ژمارەی سپاردن (4۰۲) سالی (£ * *؟) درلوهتی 

ژمارەی لاپەڕە (66) قەوارہ (۱۵ به ۲۰) سم 

تاومرؤك: 

نهم کتبه جياوازتره لەوانەی پێشتر› جونكه تاراده‌یهك ليُكؤلينهومدى ئەسەر 
کاریگەری رووداوى (۱۹۱۹) كردووه له ههنديّك ناوچه‌کانی بادیناندا؛ همرودها له 
ناوچه‌ی سلێمانیش› جونكه له لايمره (۱۱)دا باس له گەرانەوەی عوسمانییەکان و 


۷۳ 


سپاردنی ناوچەی سلیمانی به شيّخى نەس ده‌کات. بهم نه کتیبەکەیی ونه 
بابەتیٔکی بمناوى شێخەوه ناونهناوه. 

-٠‏ چهند بابەتێن ديروكى د سترانا ديروكى یا کوردی دا 

پێداچوون و اماده‌کردن: د. سهلاح هروری 

له بلاوکراوەکانی ئینستیتیوتی كدلهيورى كورد 

چاپی یه‌کهم له چاپخانه‌ی (شقان) له سلزمانى له سالى (۲۰۰۶) چاپکراوه 

زماره‌ی لاپەڕە )۱۹٦(‏ قەوارہ (۱۷ به ۲۳) سم 

ئەم کتیٔبەش تارادديهك هاوشیوه‌ی کتیبهکه‌ی پێشووتریەتى› بم فراوانتره و 
به‌تایبه‌تی باس له هه‌مان پووداوي کتیبه‌که‌ی تری ده‌کات» لەگەڵ جیاکردنه‌وه‌ی 
بابەتێك له ثێر ناونیشانی (بزاقا شێخ مه‌حمودی يا سالا (۱۹۱۹) د سترانا دیروکی 
دای لەگەل لاوکه‌که‌ی کاویس ئاغا. 

بیگومان ئەم سمرجاوديه؛ له پووی زانستییەوہ به گرنگترین و نویترین 
سەرچاوہ دادەنرێت که بؤ شیکردنه‌وه و يهكالاكردنهودى بابەتێكى نزيك له 
بابهتهكهى ئێمبە› پسشتی بے فولکل ور به‌ستبیت. بلام له لايسمردى پاشسکزی 
تێکستەکەدا ئاماڑەی به سهرچاوه‌ی ومرگیراوی لاوکه‌که نه‌کردووه؛ فەرودھا له 
سهرچاوه‌کاند! ناماژه‌ی به کتیبی ژماره (ا)ی ئەم ليُكؤلينهوديه کردووه؛ ھەروەك 
پێشتر باسمان کرد› تیکستی نهو کتذبه جیاوازه لهم تیکسته‌ی د. سالاح هروری 
بلاویکردوته‌وه. به‌لکوو ده‌قاودهق تیکستی كتيبى ژماره (4)ى نام بیبلیزگرافیایه. 
کے دمبوايه به پوونی اماژه به سهرچاوه‌ی تیک سته‌که بكات» چونکه له 
لێكۆڵینەوەیەکی ناوهادا نه‌دمبوایه ئەو هەڵەیە بکات. 

دوای نهم (10 )کتێبه , توانیمان نهم دوو بەرھەمە بلاونه‌کراومیهش بخهینه‌سهر 
ليكؤلينه ومكه : 

تیکستی یەکەم: 

ھۆنراوەيەك بەناوی (شێخ مه‌حموود)": 


۷- له خاتوو شوكريه ميران په‌شید ومرگیراوه كه دايكى مامۆستا (تالب شێخ عهبدولسهمهد 
سەرانی)یه؛ كه به‌پیی گوته‌ی خؤى زیاتر له زاراودى ناوچه‌ی خؤشناوەتی و رەواندز ده‌چت. 
4 3 


شيخ مه حموود 
بابئ بابم شيخ مه‌حموود. دەگەر ده‌زگای داتنايه 
پايتەختى له سولەيمانى› خیوه‌تی ف هدردايه 
كدريمى فەتاح بەگى› عهسكدرى تەعلیم دايه 
دووسەد فەلەی ته‌یاری" له کەرکووك به‌ٍیکرایه 
حه‌بیبی شيخ سەمەدی لەویٗ شه‌هید کرایه 
رو و بل ± ± 
بابئ بابم شيخ مەحموود: بەخؤ و به سئ ئامۆزا 
لؤى هات دوو تابوور عەسکەر به تۆپ و مەترەلؤزہ 


500 


شيخ مه‌حموود قومانداربى› دنیا تابی نارؤزہ 
# لا لا تا لو ل 
بابێ باہم شێخ مهحموود؛ که حوکمی خؤى ده‌گیری 
لؤى هات دوو تابوور عه‌سکهر» لەلای کاوله گوێرى 
شێخ مەحموود قومانداربە› خودا لى وەرنەگێڕى 


لەگەڵ ئەوەی زۆر له پەرەگرافى دووەمی هونراوه‌ی کتیٔبی ڑمارہ (3) 
دەچێت› بهلام ده‌توانین لهم کورته هۆنراوەيەش› نهم سهرنجانه وەربگرین› 
كەلە تنکسته‌کانی ديكددا نه‌هاتوون: 

له هیچ يهكيك له ده‌قه‌کاندا؛ ئاماژە به شاری سليّمانى نەكراوە› وەك 


يايتەخت. 


تا 


؟-ئاماژەکردن به‌ناوی شه‌هیدیکی نه‌مر (حه‌بیبی شیٔخ سەمەدى). 
۲-به‌پیی نهم هۆنراوەیە› شیخی نه‌مر سی نامؤزاى خوی لەگەڵدا بووه. 


8¬ فەلەی تەيارى: مەبەست له مەسیحی يان ناشوورییهکانی باکووری کوردستانه؛ كه له شەڕى 
جیهانی یه‌که‌مدا له نارچه‌ی هه‌کارییه‌وه چوونه ناوچه‌ی ورمی له پززههلاتی کوردستان و دواتر 
لەلايەن كاربەدەستانى نیتگلیزموه گوئزرانەرہ بق عيراقى هێزی (ليقى)يان ل پیك هێنرا كه به‌شیکی 
جالاكييهكانى لێدانى كورد بوو. 


1۷۹۵ 


تیکستی دووەم: 


هدرودها به سوپاسەوە› فولکوریستی ناوچه‌ی که‌رمیان (ههردهويّل 
کاکه‌یی)» ئەم سی کوپله به‌یته‌ی له‌ناو كەشكۆڵى به‌رگی چواره‌می 
(هەڵبژاردەیەك له هؤنراودى فۆلكلۆرى کوردی ناوچه‌ی گه‌رمیان) بۆ ناردین: 
هه‌ی داد هه‌ی بێداد› نەمەن هوشم 
شيخ مه‌حموود یەخسیں بؤيه به‌شپوشم 
ای او ± نيا # # 
بابؤى شيخ لەتیف؛ زه‌عیمی كوردەن 
وەرانوەر دوژمن› وہ دەست و بوردەن 
# جا ± # % و 
1 د ۰ ا .` 4 3 
ئاخم پەرێ شێخ› به‌ند و يەخسيرەن 


شا = یەغ 1 "ˆ 
جه شارئ بەغداء ده‌ست وه زەنجیرەن 


ههرجهند له رووى زانيارييهوه؛ هيجمان لهم سی كؤيلهيه ودكير ناکەوئ؛ 
بەلام لەگەل ئەوەشدا سۆز و هه‌ست و سەرنجی ئەو كؤمهله؛ يان پیکھاتەیەکی 
دیکه‌ی کومه‌لگای کوردیمان بۆ پوون دەبێتەوە. كه ھەم له ناوچه‌ی گەرمیان؛ 
ھەم لەسەر ئایینزای کاکه‌یین» که به تێڕوانينێكی كورديهرودرانهوه 
روانيويانهته شيخ و حکومەتەکەی؛ ئەوانیش به ئاواتى فراوان بوونى نهو 
دەسەڵاتەوە بوون› چونکه زاراوه‌ی هونراوه‌کان له شیٰوەزاری كاكهييهكانى 
كهرميان دەچێت› لهبهرئهودى تێكەڵکێشی هەورامی و که‌رمیانییه. 


۷۹ 


ئه نجامگیری 


جكهلهودى توانیمان هه‌ندیّك تیکستی بلاوکراوه و بلاونه‌کراوه‌ی فؤلكلؤرى 
کوردی دهرباره‌ی شیخی نه‌مر و حکوومهت و پووداوه‌کانی ئەو سەردەمە› 
لێرەدا کزبکه‌ینه‌وه. همروه‌ها چه‌ند نه‌نجامیکمان وه‌گیرکه‌وت: 

*مهرچه‌ند سهرمه‌لدان و کوتایی هاتنی شێخ و مه‌مله‌که‌ته‌که‌ی» مێژووێكى . 
نه‌وه‌نده دووری نیيه؛ واته لەکاتیٔکدا بووه که تاراده‌یه‌ك میژوونووسانی کورد 
و بیانی پووداوه‌کانیان به نووسین تؤمار کردووه. بەلام هینده کاریگەر بووه› 
خه‌لکانی نه‌خوینده‌وار و ساده و ساکاریش هه‌ست و سوزی خؤيان بۆ چریوه 
و ئەوەندەی ديكه فولکلوری کوردییان دموله‌مه‌ندتر کردووه. 

»ثهوهنددى له فۆلكلۆرى ناوچه‌کانی دیکه‌ی کوردستاندا دمنگی داوەتەوہ 
هینده له فؤلكلؤرى ناوچه‌ی سلیمانیدا به‌رجه‌سته نه‌بوه. ئەو کاره‌سات و 
قاره‌مانی و سه‌روه‌رییه له تیکستی کوکراوه‌ی ناوچه‌کانی هه‌ولیر و بادینان و 
كهرميان؛ تەنانەت ئێریقاندا› فرەتىر دەنگى بق صەلبراوہ و شاکاری جوان و 
شایسته‌ی بو گوتراوه. تەنانەت له رووى ناوهرؤكيشهوه جیاوازییان ههیه. 
چونکه انهو پێنج دوو به‌یتییه‌ی له کتیبی ژماره (۲)دا هاتووه. جگه له که‌می» 
له ړووی بابه‌ته‌وه لاوازن. 

*لەگەڵ ئەوەی شیخی نه‌مر که‌سایه‌تییه‌کی ثایینی ثیسلامی کوردی و له 
يدكيك له بنه‌ماله هدره ناوداره ثایینییه‌کان بووه› که‌چی له فولکلزری 
ثنزدییه‌کان و كاكهييهكاتداء هه‌روه‌ها له‌سهر ده‌نگی که‌سیکی ووك کاویُس 
ئاغا: كه لەسەر ثایینی مه‌سیحی بووه گورانی بۆ گوتراوه؛ كه دیاره هه‌سته 
نه‌ته‌وایه‌تییه‌ک» لهناو هه‌موو پیکهاته‌کانی کوردستاندا زال بسووه به‌سه‌ر 
ثايينييهكهدا و له ززربه‌ی ناوچه‌کانی کوردستاندا چساویان تسی‌بریوه و 


چاوەڕێی فراوانبوونی ئەو ده‌سهلأته بوون. 


۳۷۷ 


٭لے (7) کتیبی تايبهت به كؤكردنهودى تیکستی فولکلزری کوردی؛ 
مونراوه و گورانی لەسەر شیخی نه‌مر بهشيودى ڕێکەوت و تیکهل بەبابەتی 
ههمهجؤر؛ کوکراوه‌ته‌وه؛ بەلام هیچ كهسيك به‌تایبه‌تی به‌شوین تیکستی 
فزلکلزری کوردیدا نه‌گه‌راوه که باس له کاره‌سات و میزژووی نه‌و که‌سایه‌تییه 
بکات بیگوسان ئەگەر شهو کاره بکرایه؛ بابەت و هونراوه‌ی پترسان وەگیر 
ده‌که‌وت. چونکه به‌هزی ههنديّك گه‌پان و پرسیار کردن؛ توانرا چه‌ند كؤيله 
ھؤنراوەیےکی فۆلكلۆريى بلاونه‌کراوه‌مان وەگیربکەوێت› که‌واتسه ئەگەر 
به‌تایبه‌ت بگەڕێىن به هه‌موو ناوچه‌کانی کوردستاندا؛ بیگومانین له‌وه‌ی که 
تیکست و به‌رهه‌می بلاونه‌کراوه‌مان ددست ده‌که‌ویت. 

«له ئێریقان کتێبێك و له بادینان چوار كتيب و له ناوچه‌ی هه‌ولیر سین 
کتیٰب و له ناوچه‌ی سلێمانیش له دوو کتێبدا› بابەت و هونراوه و لاوکی 
فزلکلزری لەسەر شیخی نه‌مر كؤكراوهتهوه؛ که ده‌توانین لاوکه به‌سوزه‌که‌ی 
کاویٔساغا به باشترینیان هەڵبژێرین› چونکه تيكستيكى ده‌نگ نامیزی به سۆز 
و ناوداره. 

له ناوهرؤكى دوو كتيْبدا كەك له فؤلكلؤر وهرگیراوه لەپیٔناوی شەم 
بابه‌ته‌دا؛ که يهكيّكيان فراوانتر و باشتر شیکردنه‌وه‌ی بو کردووه؛ بهم 
ئەویش به شوێن تیکستی نوێدا نه‌گه‌پاوه و که‌متر ناوی فولکلزری هيّناوه. 

* له ززربه‌ی تێکستەکاندا کزمهلیّك مێوو› زانیاری؛ که‌سایه‌تی؛ شوین؛ 
به‌کارهیّنانی ته‌یاره و تۆپ و چه‌کی قورس› باسکراوه و دووباره بوته‌وه. که 
دوای قاره‌مانی و بلیمه‌تی شێخی نه‌س ده‌توانین که‌سایه‌تی (که‌ريم بەگی 
فه‌تاح به‌گی هه‌مهوه‌ند) هەڵبئێرین› که له ززربه‌ی تێکستەکاندا به‌رز و ييرؤذ و 
بوشن ناوەزەند کراوه. 

*زوربه‌ی هؤنراوهكان به ده‌سته‌واژه‌ی (بابی بابم شيخ مه‌حموود) ددست 


پی دەکات۔ 


YA 


شيخ مه حموود : سدرهه لدان و شکستی سدربهخؤيى باشوورى 
کوردی له کوردستانی عێراقدا, پاش جەنگی جیهانی يدكدم 


نووسینی ؛ ودیع جوديده 
گرینی له ئینگلیزییەوہ 
محدمدد حدمه سالح توفیق 


پێشڕەوى کردنی بەریتانیا له باشووری كوردستاندا : 


له مارتى 1917 دا بهريتانيا به‌غدای داگیرکردو ئەم كارەش هيزدكانى 
به‌ریتانیای له ميزؤيؤتاميادا نزيكخستهوه له خيّلهكانى باشووری کوردستان. 
لهو دەمەدا ئیعتیباراتی سیاسی وايكردبوو که شەری سەربازی دڑی 
فراوانبوونی کاریگه‌ریی بەریتانیا لهم ناوچەيەدا بەرپا بێت `. بهم پټیه له 
ماوه‌ی داكيركردنى ناوچه‌ی خانەقین له لایەن پووسیاوه. که له نیسان بو 
حوزیرانی ۱۹۱۷ی خایاند» به‌ریتانییه‌کان په‌یوه‌ندییه‌کی لاوازیان هه‌بوو ته‌نها 
لەگەن چه‌ند که‌سیکی خيّلهكيى کورددا و به تایبه‌تی لەگەڵ مسته‌فا پاشای 
سەرؤك هوزی باجهندا". پاش کشانهوه‌ی پووس له خانه‌قین جاریُکی تر 
تورك داكيرى کرده‌ودو تییدا مایه‌وه تا کاتی داگیرکردنی له لایهن 
به‌ریتانیه‌کانه‌وه له دیسه‌مبه‌ری ۱۹۷۲ داو" له‌وه‌به‌دواوه په‌یوه‌ندیی 
راسته و خویان لەگەل کورده‌کاند! دروست کرد. 


په‌یوه‌ندیی به‌ریتانیا لەگەل خیله کورده‌کاندا: 

به‌ریتانیه‌کان که‌وتنه کار بو چه‌سپاندنی جئ پیی خویان له 
خانه‌قینداو په‌یوه‌ندییه‌کی توندوتزلیان لەگەل باجەلاندا دامه‌زراندو ورده 
` ئینگلیزەکان به ناشكرا حه‌زیان نه‌ده‌کرد بچنه ناوچه‌ی خانه‌قین لەبەر دوو ھۆ: یەکەم دەسەتە 
سهربازییه‌کانی به‌ریتانیا له بهغدا ئەیاندەویست هیچ جوره هه‌ستیارییه‌ك بورووژێنن لەگەل 
هاوپه‌یمانه پووسه‌کانیاند! كه پیده‌چوو نه‌خوازن به‌ریتانییه‌کان بوون و نوزنه‌رایه‌تییان همبیّت لهو 
ده‌قهره‌ی ژیر ده‌سهلاتی خویاندا. دووهم ترسی نهوه هه‌بوو كدوا ئەگەر پورسه‌کان دواجار ناچارکران 
له خانهقين بكشيّنهوه؛ ئەوہ بوونی نوینه‌رایه‌تییه‌کی به‌ریتانی لهگه‌لیان زیان به شکوی به‌ریتانیا 
بگهیه‌نیت (بێڵ: پیٔداچوونەوەی بەڕێوەبەرێتى مهدعنی ل 41- 40). 
` له باروى چالاکییه‌کانی مسته‌فا پاشای سهرزد ھۆزى باجالآن بروانه سەرچاوەی پێشوو ل47- £ 
پاپزرته‌کانی بعريّوهبردن له سالی ۱۹۱۸د: ناوچه‌ی خانه‌قین: ل۰۲۶ درایظهر: "مه‌سهله‌ی كورد"› ل ۱۰۷: 
` بیل: پیٔداچوونەوەی بەڕێوەبەرێتی مەدەنى› ل٤٦٦.‏ 

ف 


ورده چونه ناو هؤزو خیْلّەکانی تری نهو ناوەوەو له کزتایی مانگی نه‌یلوول 
سالی ۱۹۱۷دا به‌ریتانیه‌کان پەیوەندییان لەگەل شێخ حەمیدی تاله‌بانیدا 
بەست و زانییان که‌وا هوزه‌که‌ی ئەم و هوزه‌کانی ترى ناوجهكه سهرکه‌وتووانه 
بەرەنگاری داواکارییەکانی تورك بوونهتهوه بؤ هاوکاری‌و یارمه‌تیدانیان. 
سهرؤك هؤزى تاڵەبانى› كه هیْزەکانی خؤى له ناوچەی (گل)دا كؤكردبؤوه له 
رؤثههلاتى تاووغەوە› هێزی سواره‌ی خيّلهكانى تريشى چووبووہ پال. شيخ 
حەمید ته‌نها پشتی به هێزی خيّلهكهى خؤى نهبهستبوو بەلکو هێزى خيّلى 
داوده‌ی هاوپه‌یمانیشی ئەگەڵ بوو'۔ 
له پێشدا ئینگلیز وا خؤيان دمرخست که ته‌نها دەیانەوێت په‌یوه‌ندیی 
دزستانه‌یان لەگەل ئەم ھۆزانەدا بپارێزن و هانیان بدمن نهميّلن دانەوێڵەو 
که‌لویه‌ی پیویستیان پیبگات. نه‌مان لهم کاره‌یاندا سهرکه‌وتوو بوون بهلام 
خویان لهوه ده‌پاراست و دنهيان بدەن بۆ ئەوەی هه‌لکوتنه سەر تورکه‌کان 
چونکه ده‌رفه‌تی ئەوەیان نەبوو هیچ یارمه‌تییه‌کیان بدەن. 
له به‌هاری سالی ۱۹۱۸ دا هیْزه‌کانی به‌ریتانیا به توندی پێشڕەویان 
کردو له ماوديهكى که‌مدا کفری و توزخورماتوو و که‌رکووکیان كرت و نهم 
N ۰‏ 0 + 04 ہو 5 5 7 ۰۰ 0 3 
چوونەپیٔشەوەیه زەمینەی بۆ به‌ریتانیه‌کان سازکرد يهيوهنديى نزيكتر لەگەل 
شيخ حەمیدی تالەبائیدا گری بددن". ئێستا بۆ یەکەمجار هیٔزەکائی كورد دز 
به تورك به‌کارهینران هێزێكى كورد که له نزیکه‌ی دووسەد پیاوی باجەلان و 
ده‌لوو سورەمیری پێكهاتبوو› له نیسانی ۸دا پەلاماری تورکیان دا لەسەر 


.3 
سيروان . 


. هه‌مان سەرچاوە. 

° کفری ئه ۸ی نیسسان؛ تووزخورساتوو له ۲۹ی نیسسان و کهرکووك له ۷ی مايىسى ۱3۱۹۱۸ 
داكيركران» بپوانه ثه‌ی.تی ویلسن: دلسؤزان 0721665 ل۸- ۰۹ 

` نهم هێزه كه لەلايەن مێجەر سونهره سهرکردایه‌تیی دەکراو له لايەن کاپتن گیردهوه ڕێكخرابوو وەك 
به‌شیك لهو په‌تله شهرى ده‌کرد كهوا کزلزنیّل ئەندەرهێڵ سهرکردایه‌تیی ده‌کرد. به پیی پاپورته‌کان 
لهم شه‌پانه‌یان لەگەل توركهكاندا ئەنجامى باشیان به‌ده‌ستهیناوه. بپوانه فڕێدریك جيمس مۆبەرى: 
شەڕ له میززپزتا میاداء كه له کتنبه‌که‌ی ئەی۔تی. ویلسن 1.0731865 وهرگیراوه. 


^: 


پاشان به‌ریتانیه‌کان چاویان ناوچه‌کانی ئەودیوی سنوور له 
رؤثههلاتى خانه‌قیندا که بو ماوەیەك لانکه‌ی پیلانگیری بوو له دزیان. نیره له 
رووى ستراتیجه‌وه ناوچه‌یه‌کی بایه‌خدار بوو ڕێگه‌ی گرنگی نيوان کرمانشا- 
به‌غدای پێدا تێپه‌ڕ دهبوو و کونترزلی هیله‌کانی په‌یوه‌ندیی نيوان میززپزتامیا 
و ثیرانی ده‌کرد» که‌وا گیرتی خواردبوو به دەست شه‌پو شوّری به‌رده‌وام و له 
یاسا ههلگهانه‌وه‌یه‌کی به‌رده‌وامه‌وه. به‌کریگیراوانی ئەڵمان و تورك› 
دیموکراته‌کانی ئێران و تیرەو هوزی ناوچه‌که له جموجوولی به‌رده‌وامدا بوون 
له دژی به‌ریتانیه‌کانی داگیرکه‌ری نهم ناوچانه. ئەمانە گی کردەوەی 
وه‌رسکه‌ریان ثه‌نجام ده‌دا ودك تیکشکاندن و ویرانکردنی دام و ده‌زگای 
سهربازیی به‌ریتانی‌و په‌لاماردانی شويّنه چەپەك و دووره ده‌سته‌کان 
وبچراندنی هیله‌کانی په‌یوه‌ندیی؛ بەلام به‌ریتانییه‌کان به هاوکاری تیرەو 
موزه‌کانی سەر به خؤيان؛ فره جار ئەم ههولانهيان پووچ ده‌کرده‌وه. 

لەم سهروبهنددد! بوو کەوا تاقمه ناحه‌زه‌کانی باجەلان و گوران 
کەرەستعەو ئامێری كؤميانياى نهوتى ئەنگلۆ- ئیرانییان له چیا سورخی نزيك 
خانەقین تێك و پێك دابوو؛ له هه‌مان كاتيشدا تاقمێك له هؤزى ناحەزی که‌لهوپ 
له بؤسەیەکدا پهلاماری تیمیکی ڕووپێویی بەریتانییان دابوو. هه‌روه‌ها 
سەرؤك هوزی سنجابی عەلى ئەکبەر خان› که سەرؤکی سه‌نجابیو گورانی 
هاويهيمان بوو› چالاکانه یی به کاروانی كهلويهل و پیداویستیی خانەقین 
ده‌گرت. له نیسانی سالی ۱۹۸ دا هه‌ردوو هوزی قه‌لخانی و كەلھوڕ› به 
پالپشتی په‌تلیکی هیزه‌کانی بەریتانیا توانییان هیْزه‌کانی عەل نه‌کبه‌ر خان 
ببه‌زینن و پەرت و بلاویان بکەنەوہ؛ که هه‌مامه‌نگی لەگەل سلێمان میرزای 
دیموکراتی ئێراندا کردبوو و لەگەل به‌کری گیراوانی ئەڵمان و تورکیشدا 
پیلانگیریی ده‌کرد". له پاش گرتنی سلێمان میرزا؛ عەل ئەكبەر خان هدر 
بەردەوام بوو لەسەر په‌یوه‌ندیی نزیکی لەگەل به‌کریگیراوه ئەڵمان و 


" عێراق "بەڕێوەبەرێتی بەريتانيا"› ڕاپۆرتلەسەر بەڕێوەبردن سالی ۱۹۱۸: ناوچه‌ی خانه‌قین؛ [۳۲- 


۳ ههروه‌ها ویلسن: دڵسۆزان› ل۸۶. 
۳۸۰۵ 


تورکه‌کاندا. دواجار ودك باس ددكريّت لەگەن ۆن دروفل ی بریکاری ثه‌لماندا 
ریککه‌وتووه كه سنجابی و خیْله هاوپه‌یمانه‌کانی چه‌کدار بكريّن له دژی 
بەریتانیا و پاشان به برینداری هەڵاتووە له شه‌ریکی دژ به به‌ریتانیادا و 
کە‌نارگیر بووه*. 
يدكدم پیشنیاری شيخ مه حموود بو بدريتانيدكان: 

له پاش کرداری سەرکەوتووی سهربازیی بهريتانياء که‌وا گرنتی 
سڵێمان میرزای لیکه‌وته‌وه: مێجەر گولد سمیسی ئەفسەری سياس بهرپرسی 
خانه‌قین که‌وته ئەنجامدانی گه‌شتیکی پشکنین له دیّهاتی دهوروبه‌ریدا. لهم 
دەمەدا شيخ مه‌حموود؛ که دواتر پولیکی بایه‌خداری گێڕا له مټژووی 
کوردستانی باشووردا› یەکەمجار بوو ناوی بکهویْته ناو ناوان‌وه. به گوێرەی 
پاپزرتیکی پەسمی بەریتانی کەوا "لهم گەشتەدا بوو که شيّخ مه‌حموود له 
سلیْمانییەوہ نوێنەرى خوی نارد بۆ چاوپیکه‌وتنی ئەفسەری سیاسیو داوای 
كرد وهك نوینه‌ری حکومه‌تی بەریتانیا له سليّمانى دەستبەکار بێت› تا ئێمه 
دەگەین'''۔ 
سهرکه‌وتنه‌کانی بەریتانیا به ئاشكرا کاریکردبووہ سەر کورده‌کان و بریاریان 
دابوو بدەنه يال لایه‌نی براوه. بەریتانیا نامەیان له هەمەوەندەوە پییگەیشتبوو؛ 
که ھۆزێكى جەنگاوەری به‌رچاو بوو له کوردستانی باشووردا جاڕى 
ئامادەييان دابوو بق ھەر هاوكارييهك لییان بخوازرێت. له کوبوونه‌وهیه‌کی 
سدرؤك و پیاو ماقوولانی کورددا که له سليّمانى بەسترا بریاریان دا 
حکومه‌تیکی کاتی دامه‌زرینن به سهرؤكايهتى شیخ مەحموود و هەڵوێستێكی 
دزستانه بنوزنن له است بەریتانيادا `. به پیٔی پاپزرتیکی سير ئەرنۇڭ و 
یلستی جیگری کزمیسیونی مه‌ده‌نی: 


^ هه‌مان سەرچاوہ ل۳۲- ۰۳۴ 
` هەمان سه‌رچاوه: ل33- ۰۳۲ 
`` ویلسن؛ ل86› بين ل۹6۸ درايقەر› "مه‌سهله‌ی کورد 2۱۰۸ ۰۱۳۹ 
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مه‌حموود خؤى نووسیبووی (له جیاتی هەموو گه‌ل كورد له 
هه‌ردوو به‌ری سنوور) ناماده‌یی ده‌ربریوه حکومه‌تمان ته‌سلیم بکات يان ودك 
نوینه‌ری نیمه کاربکات له ژێر سیبه‌ری نالای شکوداری به‌ریتانیادا. نهو دەڵى 
که‌وا میلله‌تی کوردستان خوشحالن به سهرکه‌وتنمان و بهمؤى ميّزه 
قاره‌مانه‌کانمانه‌وه له ده‌سه‌لاتی ملهوری تورکی پزگاریان بووه و چاوه‌پوانین 
له ژێر فهرمانره‌وایی ئیْمەدا ببوزینه‌وه. پاشان بەوہ کوّتایی پێدێنێت که 
داوای زه‌مانه‌تیك ده‌کات کەوا نیمه له هیچ حاله‌تیکدا ڕێگه به كهرانهودى 


ده‌سه تدارانی تورك نهددين بۆ کوردستان". 


کشانەودی به‌ریتانیا له که‌رکووك: 

به پێی ویلسن, کات به‌ریتانیا بریاری داوه له مایسی ۱۹۱۸ دا که‌رکووك 
جؤل بكات› ئەو ناچار بووه کورده‌کان ناگادار بکاته‌وه که به‌ریتانیا لەبەر که‌شو 
ههواي گهرم شاره‌که چۆڵ دمكات و به نیازن زوو بگەڕێنەوە. مهروه‌ها دەڵى: "من 
پیشنیاری شيخ مه‌حموودم پێ پەسەند بوو که نوینه‌رمان بێت ئەگەر بتوانیو به 
فیعلی پاگه‌یاندنیکی گشتیشمان لدو بارهیه‌وه دمرکرد ۳. 


بهلام ئەم پاگه‌یاندنه ههرگیز دەرنەکراو ھەر که که‌رکووك چۆڵ كرا له لايەن 
به‌ریتانیه‌کانه‌وه له ۲ ی مایسدا ده‌سبه‌جی له لایهن تورکه‌کانه‌وه 


۲ ویلسن, ں٦۸‏ بێن ل۸٤.‏ 

" ویلسن 10121055 ل86-8¥. پاپورتیکی ر«سمى به‌ریتانی که باسی له دامه‌زراندنی شيخ 
مه‌حموود ددكات و ئەو فیجراناتانه‌ی نینگلیزه‌کان نیازیان بووه بیکەن بو پالپشتی کردنی. پاپزرته‌که 
بهمجؤره باسی ده‌کات: "له سهره‌تای حوزیراندا له کزمیسیونی مه‌ده‌نییه‌وه نامەيەك نیردرا بؤ شیخ 
مه‌حموود و ئەویان وهك نویٔنەری به‌ریتانیا له سلیمانی و دهوروبه‌ری داناوه. له هه‌مان کاتیشدا پلان 
دانراوه بؤ ناونووس کردنی ليْلًيى کورد له ناوچه‌ی خائەقیندا تاوه‌کو ئەفسەرە به‌ریتانیه‌کان هێْزێكى 
غەیرہ نیزامی لەسەر سنوورى باکووری ناوچه‌که دامه‌زریتن و ددست بکهن به ناونووسینی لیْٹی له 
سنوورى ههله‌بجه‌د! که لییانه‌وه نزیکه. امانج له‌مه‌ش چه‌سپاندنی پیگه‌ی شێخ مه‌حموود بوو: کاتی 
کەرکوکیش كيرا دەرکەوت كه هم پلانه سەرکەوتوو بوو". رايؤرتى بەڕێوەبەرێتى سالی ۱۹۱۸: 
ناوچه‌ی خانه‌قین: ل33. 


TAY 


- كا قور 99 0 0 "9 
داگیرکرایه‌وه. له هه‌مان كاتيشدا هێزێكی تورك چوو بۆ سلیمانی و جاریکیتر 
گرتیه‌وه‌و ئەحكامى عورفی تیدا جار درا". شيخ مه‌حموود گیراو په‌وانه‌ی 
كهركووك کراو لهوئ خرایه به‌ندیخانهوه. ئەو پیاوماقوولانه‌ش سەر به شيخ 
بوون گیران يان غه‌رامه‌کران و بيُحورمهتى و سووکایه‌تییه‌کی زؤر بهو که‌سانه 
كرا که سەر به حکومه‌ته‌که بوون*. 
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بێگومان هه‌ندی كەس زه‌برو سزای قورسى توركيان پێگەیشت ۰ 
بەلام به گشتی پیده‌چوو توركهكان رادەیەکی نا سروشتی نەرمییان بيشان 
دابێت و اقلانه خؤيان پاراست له ئيجرائاتى توندو تیڑ. ئەوان له‌به‌رنه‌وه‌یی 
نه‌یانده‌خواست خؤ بخه‌نه بەر مه‌ترسی ھەرا و هه‌لچووتی خیْلەکان چونکه له 
بارودوخیکدا نه‌بوون چاریان بكهن لهو سونگه‌یه‌وه نازاری شيخ مه‌حمودیان 
نهدا و پاش بەسەر بردنی ماوەیەك له به‌ندینخانه‌ی که‌رکووکدا به‌ریانداو 

5 . 5 5 ہی ۹٦‏ اا ۲ 

ریگه‌شیان دا بگەڕێتەوەبگەڕێتەوە مالى خۆى . هدرودها هيج تالآن و بڕۆيەك 
نه‌کرا وەرھەق به مال و سامانی خهلك و عه‌شایهر. سوپا هدر 
پیداویستیییه‌کی هه‌بوایه به كاش پاره‌که‌ی دهدا و هێزه خیله‌کیه‌کانی لی 
له کاتی خویدا مووچەی خویان ودرده‌گرت. نهم هه‌لویْستی رازیکردنه له لایان 
دەسەلاتدارانى تورکه‌وه کاریگه‌ریی باشی مه‌بوو بۆ پاکیْشانی هوزه‌کان به ای 
خویاندا و بهو پلیه زۆرێك له خه‌لك به شیوهیه‌کی خوبه‌خشانه دایانه پال 
تورك: هه‌رچه‌نده تاكاداربى ثه‌وه‌یان پیداوین که هه‌ندی كەس به زؤر ناچار 
کراون بچنه خزمه‌تیانه‌وه". 

وا پیده‌چیّت کشانهوه‌ی بەریتانیا له که‌رکووك به هؤى تیکچوونی 
باری سهربازییه‌وه بووبێت له ههریمی قەوقاز و گریمانه‌ی ئەرك و 


۳ نه‌ی.تی. ویلسن: ۰1۵165 ل۹۔ 
'' هه‌مان سهرچاوه؛ ل۱۸۷ بێڵ 14۸ درايقەر› ۰۱۰۸ 
" به پیی درايقهر "تورك سزای هه‌موو ئەوانەیان دابوو که پشتیوانییان له هاوپه‌یمانان کردیود؛ 
شیخی لێبەدەر"› درايقەر› "مه‌سهله‌ی کورد" ۰۱۰۸ 
٦‏ ۷ 
ویلسن, بێڵ: ههمان سەرچاوہ. 
۳ درايقەر› مەسەلەی كورد› ل1*8. 
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به‌رپرسیاریتی قورسى بووبيّت له ئێراندا له لایەن فە‌رماندەیی له‌شکری 
بەریتانیا وه له میززپوتامیا. نهم بارودؤخه بوو به مؤى تيُكجوونى شیرازه‌ی 
هه‌موو هزکاریکی گواستنەوەی ریگاکانی ئێران^. 

کشانه‌وه له كهركووك زللەیەکی توند بوو بق شکؤ و ناوبانگی 
به‌ریتانیا له کوردستاندا و پاستیکه‌ی له سه‌رانسه‌ری میززپوتامیاشدا و 
به‌ریتانیا به‌رده‌وام به ددست کاریگه‌ری ئەم مه‌سهله‌یه‌وه دهینالاند بۆ 
ماوهیه‌کی دوورو درێژ له دوای بردنه‌وه‌ی جه‌نگی جیهانی یەکەم. کورده‌کان 
كه هەلویٔستی خویان له مەڕ به‌ریتانیا اشکرا کردبوو وا ئێستا دوو دلی و 
گومان ته‌نگی پیهه‌لچنیون و باوەریان به هێزو بەڵێنەکانی بەریتانیا به‌خراپی 
لەق بووه. ویلسن کاردانه‌وه‌ی سهرکرده کورده‌کان سەبارەت به کشانه‌وه‌ی 
به‌ریتانیا له که‌رکووك باس ده‌کات که ئەفسەرہ سیاسییه‌کان به کوردیان دددا 
لهمهر پشتگیری و هاوکارییان: 

"ثه‌وان ئەوەیان به ته‌واویی لا اشکرا بوو که‌وا ئەو زه‌مانه‌تی 
پشتگیرییه له خورا له لايهن نه‌فسه‌ره سیاسییه نامه‌سئووله‌کانه‌وه پێیان 
دراوه و به زمنی لهو پێشنیارانەی له كه‌ركووك له لايەن بولارد و له کفری له 
لايهن لؤنكريكهوه باس ده‌کران جێی متمانه نه‌بوون و لای ئەوان وا 
كهوتوودتهوه كه ئێْمه هه‌مان گەمەکەی رووسيا دەکەین له به‌کارهینانی دزێوی 
هوزه‌کاندا وەك جنكه يشيله. سهرؤكهكانى ئەوان؛ که‌هه‌ندیکیان سهرؤكى دەم 
راستى هه‌مه‌وه‌ندن بەڕێوە بوون بو که‌رکووك له كاتى کشانەوەكەدا› بەلام بدو 
يهرى رق و تووره‌ییه‌وه گەڕانە مالى خؤيان. ئەوان وا هه‌ست دەکەن كه یمه 
ناياكيمان لەگەل کردوون؛ جونكه وا هه‌ست دەکەن كه ثيّمه هانمان داون 
خویان بو توركى دوژمن دەربخەن و پاشان فريومان دان. سهرؤكهكانى 
هەمە‌وەند به تایبه‌تی قەت لێمان خۆش نابن و بۆ جهندين سالى تر ودك ناحەز 
له گەڵمان هه‌لسوکه‌وت ده‌که‌ن "۳ 


"بیل» ویلسن: هه‌مان سەرچاوە› ل1۸- 


"ثه‌ی. تی. ویلسن: دلسوزان ل۸۸. 
۳۸۹ 


تورکه‌کان ودك چاوهپوان دەكرا› كشانهودى بەریتانیایان له كه‌ركووك تا 
يمرى ئەوپەڕ بهكارهيّناو ئەمەیان گیْرایەوہ بۆ باری ناسك و لەسەر پلی هاوپه‌یمانان 
له بەرەی ڕۆژئاوادا و بەوەیان دانا ڕێخۆشكه‌رێك بێت بو کشانەوہ له میززپوتامیا. 
به پێی قسه‌ی وبا یلسن پروپاگاندەی تورکی باس له کاریگه‌ریی مسالهى 
"ئینگلیزی فلبان" دهکرد. کات كه میللەتانی تر بەکاردیٔنیٔت بق شهرى خۆی. 
کتیبه‌که‌ی نامیلکه‌یه‌کی پروپا گەندەی تورکی گواستووهته‌وه که ژمارەيەك 
كارمساتى تیدایه به هؤى ئەو کەسانەوہ كه فریویان خواردووه و بوونەتە ثالقه 
لەگوێى به‌ریتانیه‌کان و هعرهشهى ئەنجامی خراپی نه‌وانه دهکات که بەرەی تورکیان 
به‌جنهیشتووه و له هەمان کاتیشدا بەڵێنى خدلات و بعراتی كموره دمداته ئەوانەی 

077% ۳۳۹ ری ۲۰ 

هەڵوێستیان نه‌گزریوهو به دلسوزی توركيا ماونه‌ته‌وه . 

ویلسن باس لەوہ ددكات كهوا هبج ناگایەکی له بريارى چؤلکردنی 
كه‌ركووك نه‌بوومو به جهختكردنهوه باسی موه دهکات كه نه ئەو نه ئەفسەری 
سیاسی شوێنەکە› ميجير ڕيدەر بۆلارد (دواتر بوى به سيّر ریدمر بؤلارد) هیچ 
زانیارییەکیان نهدراوهتن کەوا داكيركردنهكه جیگیر و بمردحوام نابێت. پاستیکه‌ی 
ئەو به چەند ڕۆژێكى كام دوای گرتنی كه‌ركووك له لايمن به‌ریتانیاوه به فرؤكه چوو 
بق كه‌ركووك بق گفتوگۆ كردن له باردى زمارديدك کیّشه‌ی به پهلەوہ و بۆ ناونووس 
كردنى پشتیوانیی هؤزهكان و رمجاوكردنى هِيلمكانى بهيومنديى بەریتانيا و 
زەمانەت کردنی دابينكردنى زهخيرمى پێداویستی؛ به تایبەتیش گوشت بو 
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هيّزمكان'". کاریگهریی قوولی ئەم نوشوستییه‌ی به‌ریتانیا لەسەر کوردەکان هدر 
زوو دهرکه‌وت» چونکه بەریتائیەکان هه‌موو هەوڵێکیان خسته کار بۆ پیکهینانی 
میزیِکی لیْقیی کورد نهو هاوینه‌دا بەڵام نوشوستی هێنا و به پزچه‌وانه‌ی تورکه‌کان 
توانییان یکی سوارەی گەورہ پێكبێذن و دژ به میٔملەکانیان له رانا" 


3 
هه‌مان سەرچاوە› ل۸۷ 

غا 
هه‌مان سەرچاوہ: ل٦۸.‏ 
۳ نهو هێزه کورده‌ی لیْٹی که بهريتانيهكان هەوڵياندەدا ناونووسى بکەن به نیازی گرتنی هەڵەبجە و 


پاشان بیزارکردنی تورکەکان له سلیّمائیدا 8.1.8 . 


۳۹. 


سیسته می خيْلدكى له باشووری كوردستاندا: 
له يايزى ۱۹۱۸ دا موتهسهريفى عوسمانی و حامیه‌ی سه‌ربازيى له 
سلێمانی خویان دا به ددست شيخ مهحموودهوه و به شێوەيەكى په‌سمی بوو 
به هؤى کوتایی هاتنى نیداره‌ی عوسمانی له ده‌فه‌ره‌که‌دا. کشانه‌وه‌ی 
هیزه‌کانی تورك و کاربه‌ده‌ستان بوو بههؤى نهوه‌ی که‌وا شێخ مه‌حموودی 
سهردارى کورد به تهنها كؤنترؤلى سلێمانی و ناوچه دیهاتییه‌کانی ده‌وروبه‌ری 
بکات. ليره به دواوه شيخ مه‌حموود نامه‌ی بو ده‌سهتدارانی به‌ریتانیا له 
بەغدا په‌وانه کرد و داوای دەکرد كوردستان له ليستى گه‌لانی پزگارکراو 
دمرنه‌کریت ".پاستیکه‌ی شێخ مەحموود له ړووی سياسييهوه گەورەترین 
که‌سایه‌تی ہوو له ناوجهكهدا و ئەمەش هاوتا بوو لەگەل خواستیدا بو 
هاوکاریکردن لەگەل ده‌سهلاتی داگیرکەری بەریتانیادا و پالی به دەسەڵاتەوە 
ده‌نا مامەلەی لەگەل بكريّت. ئەڵتەرناتيڭى ئەمەش ئەو لەشکر و سوپایه بوو 
كه شيخ له سەربازگەی سليّمانى و ناوچه شاخاوییه‌کانی دهوروبه‌ریدا 
کویکردبووه و به‌ریتانیه‌کان بێجگه له قوبوول کردنی پیشنیاری شيخ بو 
پارمه‌تیدان و هاوکاری کردنی هیچ چاره‌سه‌ریُکی تریان شك نه‌ده‌برد. 


میجهر نی. ده‌بلیو. سی نؤئێل› که ئەفسەرێك بوو ه‌زموونیکی باشی 
پەيدا کردبوو لەگەل هۆزى به‌ختیاری و تيره و هوزه‌کانی تری ئێراندا› ئەرکی 
كدلاله كردن و دامه‌زراندنی نیداره‌ی پیسپیردرا بوو له کوردستانی 
باشووردا*. ئەو راسياردانهيى درابوو به نؤئيّل له پێش سافهركردنيدا بق 
سلیمانی هه‌ندیك به‌لگه و ده‌لاله‌تی نیاز و مه‌به‌ستی به‌ریتانیای تیدایه : 
"تق به نه‌فسه‌ری سیاسی دامه‌زراوی له که‌رتی که‌رکووکدا و له یه‌کی 
نۆقەمبەر دا ددست به‌کار ده‌بیت. که‌رتی که‌رکووك له زیی خواروو تا دیاله‌و 
باشوورى پوزههلاتی سنوورى توركيا- ئێران ده‌گریته‌وه و به‌شیکی ویلایه‌تی 


” بێڵ› پیداچوونهوه‌ی نیداره‌ی مەدمنی: ل0۹. 
۳ هه‌مان سه‌رچاوه‌ی پیشوو» ویلسن: دلسوزان. ل ۱۲۷- ۰۱۲۸ 


2 


۹۱ 


مووسل دهگریته‌وه که دوا کاروبار ڕێكخستنه له ژێر چاودێریی حوکمه‌تی خاودن 
شكؤدا. له حالی حازردا دەبێ داگیرکردنی سەربازی و بەڕێوەبردنى هيزمكه پەچاو 
بكريّت و دەبێ تۆ لەسەر ئەم گریمانەیە کار بکەیت له مامهله کردنتدا لەگەل 
سەرؤکەکان و ئەوەت له زەیندا بێت که ئەگەر نموه نىيه دەسەلاتدارانی سەربازی 
خویان تاوتوێى ناردنى هيّزى جیگیی دەکەن بق سلیْمانی يان شوینه‌کانی تر له 
پززمه‌لاتی هیلی ئێستامانەوە. همروه‌ها ئەرکی تو دهبیّت که ھەماھەنگى لەگەل 
سعرؤكه لۆكەڵەكاندا پکمیت بۆ بەرقەرارکردنی ارامی له ناوچه‌کانی دهرهوه‌ی 
سنووری داگیر‌کردنی سه‌ربازيماندا› بق دەرپەڕاندن و گرتنی به‌کریگیراوانی دوژمن و 
دابینکردنی پیداویستیی هيزمكائمان. به همان شیوه تق دەسەلاتپێىراوى 
سەرفکردنی لهو بوارەدا و له حالّعتی برى زور و قەبەدا و به پێی لیْك حالیبووون دهبن 
سەرؤکەکان لايان روون بێت کەوا ھەر ڕێكخستنێکی كارو باركه تو ئەنجامى دودديت 
به زەروورەت كاتى دەبێت و دمکری له ھەر كاتيْكدا جاوى پێدا بخشێنرێتەوە. تق 
دمسدلاتييْدراوى به دامەزراندنی شێخ مەحمود ودك نوێنەرى خؤمان له سلیمانی و 
ئەگەر به گونجاویشت زانى به هممان شێوه کەسانی هەڵبژاردەو جیمتمان‌ی خۆت له 
جهمجهمال و هطمبجه و شويّنانى قر دابنئ. دهبئ ئەوەش روونبكريّتهوه بۆ سەرۆك 
هوزه‌کانی په‌یوه‌ند ندييان لەگەل كرئ دەدەن که‌وا نیازی سەپاندنى هيج جؤره 
ئیدارەیەك له ارادا نيه نامق بێت لەگەل دابونه‌ریت و ئارەزووی ثه‌واندا. لەم حاڵەتەدا 
سەرۆك هؤزمكان خولیای پیکھیٔنانی هاوپەیمانێتیان ددكدويته سەر بۆ پاییکردنی 
كاروباريان به سهريهرشتى ئەفسەرہ سیاسییەکانی بەریتانیا و به شیّوەیەکی یاسایی 
باجيان ليُودر ددكيريّت به پێی یاسای توركى› بهلم به پێی پێویست ده‌سکاری و 
گورانکاری تیدا دەکرێت› بۆ ئەنجامدانى ريُكخستنى کاروبار بەڕێوەبرەن و 
پەرەپێدانی ولاتهکه‌یان "۳ 

له ناوهراستى مانگی نۆقەمبەرى ۱۹۱۸ میج نوئیِل گەیشتە سلیمانی و 
به گەرمی پیشوازی لێكرا. ئەمیش ده‌ستبه‌جن دهستی کرده کار كردن بق 


" بيّل؛ ویلسن. 
۲ 


دامه‌زراندنی سیستەمیٔکی نوی بەڕێوەبەراێتى. که تويْدى لێدەكرا لای خەڵك 
پەسەند بێت. شێخ مەحمود به حوكمدارى ناوچەکە و سهرؤكى باشووری کوردیی 
سەربەخۆ دانرا. كاربەدەستانى دیکه‌ی کوردله ژێْر سهربه‌رشتی ئەفسەرە 
سیاسییه‌کانی بەریتانیادا کاریان دەکرد و کاروباری جۆراو جؤرى ئیدارەکەیان پى 
سپێردرا. سهرؤك هۆزەکانیش لەلایەن حکومەتەوہ کاروباری هؤزهكانيان خرابووه 
ئەستؤ و له ریگای شيخ مەحموودەوہ بهريرسيار بوون بەرانبھر به دەسەلاتدارى 
بەریتانيا. ئەوان وك كاربەدەستى پەسمی حكومەت دهناسران و مووچەیان 


5 
دحدرايه . 


گومانیکی ثهوتزی تێدا ذىيه که‌وا سیسته‌می تازه دامه‌زراوی 
حكومهت له باشووری کوردستاندا به‌زژری ده‌گه‌پیته‌وه بق ئەزموونى 
کؤلؤنیالیی به‌ریتانیا له هیندستان و شوینانی تردا. سروشتی ئەو ئەرك و 
کارانه‌ی نيوان حکومه‌تی بەریتانیاو کونفیدرالیه‌تی باشووری کوردیدا لهو 
په‌یوه‌ندی سه‌ربه‌خزیی و ده‌سهلاتی بالایه دەچوو که له نيوان تاجی به‌ریتانیا 
و ویلای‌ته‌کانی هندستاندا هه‌بوو". سیسته‌می نویّی بەڕێوەبردن له 
باشووری کوردستاندا به اشکرا پشتی به بنه‌مای حوکمی ناړاسته‌وخو" 
دمیه‌ست و له فره روودوه ناسه‌واری سیسته‌می ساندیمانی تیدا بوو؛ به 


تایبه‌تی سیسته‌می بروسی و مەلیکی؛ که له مه‌وه دا که‌وتبوون. 


۳ ۱۰-۰ بل ۱۱۰۵ ویلسن: ۰۱۳۸ 

" كورتهيهك له سکیچی جیمتمانه له باره‌ی پیگه‌ی ويلايهته هندییه‌کان له‌نار ثیمپراتوریتی هندی 
به‌ریتانیدا و يهيوهندييان به حكومهتى بهريتانيهوه:بروانه ك.م.يانيكار: ویلایه‌تده هندییه‌کان؛ 
نامه‌کانی ئۆكسفۆرد لەسەر كاروبارى هندستان؛ زماره ٤‏ "شاری ميسور- هندستان› چاپخانه‌ی 
زانستگەی وکسفورد. 9413 1". 

^ بهريتانيهكان سیسته‌می حوكمى ناراستهوخؤيان له ماوه‌ی چەندین سالدا پەرەپێدا. به ھەر حال 
لهو دەمەوہ که سێرلوگارد "دواتر بوو به لۆرد دوگارد" له نايجيريا سیسته‌می حکومی 
ناراستهوخؤى چه‌سپاند یتر به ناوى ئەمەوہ وابه‌سته بوو. بۆ زانیاری زياتر لەسەر ئەم سیستامه 


بروانه فرێْدريك لوگارد: مائدیٔتی دوانه له ثهفريقاى ئیستیوائیدا- 1933. 


۳۹۳ 


سیستەمی ساندايمان: 


نهم سیسته‌مه به ناوی سێر ڕۆبەرت ساندیمانەوہ'' ناونراوه و شیوازیکی 
بەڕێوەبردن بوو له بلوجستاندا به مهبهستى پێكهێنانی ئەم ددقهره كيوى و 
شاخاوییه لەگەل سیسته‌می ئیمپراتؤریّتی هندی به‌ریتانیدا. ئەم سيستهمه 
بریتیه له ڕژێمێكی خیله‌کیی لاودکی و له لایەن فهرمانرهوايهكى بالا دەستی 
خومالییه‌وه سهروکایه‌تی ده‌کرا؛ که خانی کهلات بوو» که وهك بلیّی 
سیاسه‌تیُکی پیشکه‌وتووی سهرکه‌وتووانه بوو"". مه‌به‌ستی ئەم سیاسه‌ته 
پاراستتي دانیشتوانی سنوری سند له تالان و برؤى یاخیبووانی ئەو ھەردە و 
چیایانه. که ولاتی سه‌خت و شاخاوییان بووبوو به دالده و حه‌شارگه‌یان و له 
سه‌ریکی تريشهوه مه‌به‌ست بههيّز کردنی به‌رگریی هندستان بوو له دزی 
داگیرکردنی بیگانه. 
سیسته‌می ساندیمان که‌وتبووه بەر په‌خنه له‌به‌رنه‌وه‌یی زۆر پشتی ده‌به‌ست 
به کاریگه‌ریی شه‌خسی يەك كەس و ههروه‌ها له‌سهر بنه‌مای ئەو یارمه‌تییه 
مادييانهدى که ده‌درا شیوازیکی پاره کیشانه‌وه و گەندەلیشی دروست 
کردبوو. به ھەر حال میژوونووسی به‌ریتانی سی. کون ده‌یلیس 9٤۔٠‏ 
٥۹‏ سەرەنجى ئەوہ دددا که ئەم پارمه‌ثییه داراییه به ئابڕوو چوون و 
گه‌نده‌لی وەسف ناکرێت› چونکه ئەوان له بەرانبەر خزمەتی زور و تاقەت 


" بؤ باس وخواستی زیاتر لەسەر ژیانی سانديمان و سیاسەتی خیْلهکی؛ بپوانه تؤماس هیزی 
سورنتزن: کولونیل سیر رؤبهرت ساندیمان؛ ثيان و کاری له سنوورى هندستانی ئێمەدا "لهندهن 
۸۰ پیچارد شسحاق بروس: سیاسه‌تی پیٔشکەوتوو نه‌نجامه‌کانی يان سی‌رپینج سال کارکردن له 
تێو خیله‌کانی باکوری پززدارای هندستاندا "لەندەن ۳۱۹۰۰ هیتو ڕام: ساندیمان له به‌لوچستاندا 
"كەلكوتا1916"› کولن دافیز: کیشه‌کانی سنووری باکوری پژژناوا ۱۹۰۸-۹۰ لەگەل پووپیویی 
سیاسه‌تدا له سالی ۱۸۶٩‏ وه "كامبريدج ۳۱۹۳۲ 

” "سیاسه‌تی پیشکهوتوو" له بەرانبەر "سیاسه‌تی سنوور داخراودا" زؤرترينى ئەو مه‌سه‌لانه بوون 
که مشتومریان له‌سه‌ربوو له‌ناو نیدارییه به‌ریتانیه‌کاندا له هنددا به درێژایی سەدەی نوزده. بپوانه 
ده‌یفیس: کیشه‌ی سنووری باکوری ڕۆژئاوا› ل98-71. 


۳۹ 


پرووکیند! نهم يارمهتيانهيان وەردەگرت› ودك پاسکردنی ریگه‌وبانی بازرگانی 
00¥ 


و دەربەندی نیوچیاکان و جیبه‌جی‌کردنی بریاره‌کانی جيركه ''ئەنجومەنی 
. ۳ 
هۆزەكان" . 


سیستەمی بروس يان مەلیگی: 

ئەمه نهو ناودیه که دراوەته سیسته‌مه‌که‌ی ساندیمان و لەناو 
مه‌حسووده‌کانی سنووری باکووری پوزناوای هندستاندا په‌یره‌وی ده‌کرا 
لەلایەن دەرەجات بروس Bruce‏ .ا .8 05:9[3ا ی کؤمیسیزؤنەوہ''۔. ئەم 
سیستەمه دواتر و لەبەر چەندین هزکار نوشوستيى هێنا. یەکەم لەبە‌رئەوەی 
له‌نیو مه‌حسووده دیموکراته‌کاندا کاری پیکرا چونکه مهلیکه‌کانیان 
"سهروکه‌کانیان" ئەو ده‌سهلاته‌یان نه‌بوو که سهرؤكدكانى پروهوی 8۳۳ و 
بلوج له بلوچستاندا هه‌یانبوو. بهم پییه مه‌به‌ستی بروس لهوه‌ی که‌وا 
سهرؤكهكانى مه‌حسوود سهرکه‌وتوو دەبن له كؤنترؤل کردنی خێڵەکانیاندا› له 
بەرانبەر ياردى يارمهتيداء نوشوستیی هيّنا. دووەم ئەو سیسته‌مه‌که‌ی 
بیده‌سهلات به‌سه‌ردا شکانی سهربازی ولاتی مه‌حسوود ده‌ستپیکرد به 
پیچه‌وانه‌ی ئەوەی که ساندیمان له بلووچشتاند! کردی. بیجگه لەوەش؛ 
مه‌حسووده‌کان به پیچه‌وانه‌ی بلورچه‌کانه‌وه هه‌ميشه ده‌سهلاتی سه‌رکرده 
ثاینییه‌کان به‌سه‌ریاندا زالبووه و لەژیٔر کاریگه‌ری ئەمانەدا چه‌کیان له دژی 
به‌ریتانیا هه‌لگرتووه به هاوسوزی يا به‌ده‌مه‌وه‌چوونی بانگه‌وازی خزمه 
موسلمانه‌کانیان له ثه‌ففانستان "۳ 


” ده‌یفیس کینشه‌ی سنووری باکووری ڕۆژشاوا ل33› کون ده‌یفیس "سنووری باکوری ڕۆژئاوا 
۱۹۱۸-۲۳ له مێێووی که‌مبریدج سه‌بارمت به ئیمپراتزریتی به‌ریتانی» ژماره (0): ئیمپراتورنتی 
هندستان» ۱۹۱۸-۱۸۰۸ (نیزرد-ماکمیلان ۱۹۲۹) ل16۸. 

۳ بؤْ چه‌ندین سال بروس که‌سیکی زؤر نزيك و برواپنکراوی ساندیمان بوو له به‌لوچستان. 

" بؤ زانياربئ زیاتر له باره‌ی شكستهيّنانى سیسته‌می ماليكى 1/1311 يان بروسی له نیو 
مه‌حسووده‌کاندا: بپوانه له ده‌یفیس: کیشه‌ی سنوری باکوری ڕۆئاوا ۰۱۳-۱۲۶ سنووری باکوری 
ڕۆژئاوا وليهم بارتژن: سنووری باکوری پوژناوای ھندستان؛ ل ۰101۱-100 


۲۰۵ 


بدو پییه سیسته‌می نویی به‌پیوه‌بردنی به‌ریتانیه‌کان له باشوورى 
کوردستاندا له ككهى روودوة له سیسته‌می بروس يان مه‌لیکی ده‌چوو لەنێو 
مه‌حسووده‌کاندا. تیکچوونی خیْرا و دواتر شکستهینانی ته‌واوی نام 
سیسته‌مه له باشووری کوردستاندا گومانی نههيّشتهوه که بێسوودبوو بۆ نهو 
هەرێمە وەك چۆن که‌لکی نه‌بوو بق مه‌حسووده‌کانی سنووری پزژاوای 
هندستان. په‌نگه ئەم به‌راورده لهوددا بایه‌خی خزی ههبيّت که‌وا کورد و 
مه‌حسوود چونیه‌کن له زماره‌یه‌ك پووهوه . چونکه کورده‌کانیش ودك 
مه‌حسووده‌کان هه‌ميشه په‌رزشی پزگاربوون و به‌رده‌وام بەگڑ ئەوانەدا 
ده‌چوونه‌وه که له مەولی کونترزل کردنیاندا بوون. به هه‌مان شیوه‌ی 
مه‌حسوود کوردیش له پززگاری شيخ عوبیدوللاوه لەلايەن سهرزکه 
ثاینیه‌کانیانه‌وه كؤنترؤل کراون ۰ که شیْخه‌کان بوون بیجگه له اغا که 
سهروکی دنیایی بوون. له کوردستانی ژێر ده‌ستی به‌ریتانیاد! پروپاگه‌نده‌ی 
تورکی‌پان- ئیسلامی زیره‌کانه سه‌رکه‌وتوو بوو له هەڵگێڕانەوەی زۆرێك له 
کورده‌کان له دژی به‌ریتانیا. بهم ڕەنگە› کورد وه‌کو مه‌حسوود؛ له لايەن 
ولاتیکی ئیسلامییه‌وه هاندران له دژی به‌ریتانیا پاپەپن و ودك ثه‌وانیشیان 
کرد له زیر سه‌رکردایه‌تی خاوهن يله و پایه ثاینییه‌کاندا. شتیکی سهیره 
سهرنجی ئەوہ بدەیت که‌وا بروس› له نووسينهكانيدا نزیکه‌ی بیست سال 
پیش نه‌وه‌ی به‌ریتانیا به‌یوه‌ندی راسته‌وخو به کورده‌وه ۾ پەيدا بكات› بيت و به 
مه‌حسوودیان به‌راورد بکات. له داكۆكى کردنیدا له مه‌حسوود برگه‌یه‌کی دوور 

و درێژی له کتیبه‌که‌ی لۆردكێرۆزن ۱0:4 200 7ئ "ئێران و مەسەلەی ئیْران'' 
گواستووەتەوہ که‌وا کێرۆزن داکزکی له کورد ده‌کات دژ به ستەم و یاخیگه‌ری 
و متمانه پێنەکردن. پاشان بروس ده‌گاته ئەم ئەنجامە ''ئەگەر ئێْمه ناوی 
کورده‌کان بكؤرينه مه‌حسووده وه‌زیرییه‌کان ثهوه ئەم باسه پر به پیّستی 


بارودژخی ئەوانیشه انیشه"*۳. 


' پروس, ل٠‏ ۰۱۷۱-۱۷ 


۳۹۹ 


بەلام ڕەنگە مەسەلەكە مشتومری ئەوہ هەڵبگرێت کەوا سیسته‌می 
ئيدارهدى تازه له کوردستاندا ڕەنگە کاری خوی کردبیت چونکه بەریتانیا 
هێزی ته‌واوی هێنابوو بؤ سەپاندنى› يان شيخ مهحموودى به‌ده‌سته‌وه بووه 
بۆ ئەو كارە› كه ھۆكارێكى هەلیژاردہ بوو بۆ جيّبهجئ كردنى سیسته‌مه‌که و 
بەردەوام بوو له هاوکاری و ھەماھەنگى کردنیان. به ته‌واوی پوون و 
به‌لگه‌نه‌ویسته که‌وا ههردوك نهم گریمانه‌یه سروشتی بنه‌په‌تیی حاله‌ته‌که‌ی 
فەرامؤش کردووه. تا ئەم استەی گرنگی‌پیدانی به‌ریتانیه‌کان؛ دابینکردنی 
هێزی ته‌واو بو سه‌پاندنی سیسته‌می نیداریی نوی ده‌بوو له خؤيدا 
شکستخواردوو بێت› چونکه ئەوان بو ئەوەی پەنایان برده ئەو سیسته‌مه رید 
بق خولادان له بە‌کارهێنانى هيّزى قهبه له ناوچەکەدا۔ به‌ریتانیه‌کان 
به‌ته‌مایوون» له‌ریگه‌ی دامه‌زراندنی سیسته‌میکی حکومیی پەسەند له لايەن 
خه‌لکه‌وه؛ نه‌رکیکی گرانیان نهكهويّته سەر که ززری تیبچیت. دمبی نه‌وه‌مان 
له ياد بیّت كهوا به‌ریتانیای مه‌زن لهو دهمه‌دا سه‌رگه‌رمی نه‌وه‌بوو کەوا 
هیزه‌کانی له میززپوتامیادا ززر ئەمسەر و ئەوسەر پیٔنەکات و بهو پییه‌ش نه 
هیزی به‌شه‌ری و نه مادی لەو کاته‌دا له‌به‌رده‌ستدا نه‌بوو. مشتومر لەسەر 
ئەوەی سيستهمدكه ده‌یوو كارى خؤى بكات جونكه شيخ مه‌حموود هاوکار 
بوو بەام كاردكه لەوەدا بوى كه سهرکه‌وتن يان شکستهینانی سیسته‌میکی 
حكومهت كه يشت به هەلویٔستی تاقه كه‌سێك ببەستی ئەوہ ماناى وايه نهو 


سيستهمه راست نیه. 


دامه‌زراندتی شيخ مه حموود ودك حوكمدار: 

بؤ ئەوەی زانیاری ئەو بارو دؤخەی له کوردستانی باشووردا به ده‌ست 
ينين و بەرچاو پوونییه‌کمان له باره‌ی دؤخى به‌ریتانییه‌کان ددست بکه‌وی 
لەو ناوچەيەدا› سێر ثه‌رنولد ویلسنی جیگری کومیسیونی‌مه‌ده‌تی به فرؤكه 
چوو بۆ سلیْمانی له ای دیسه‌مبه‌ری ۱۹۱۸ دا. لەم ماودیه‌دا كۆبوونەوەيەك 
ساز كرا له‌گه‌ل نزیکه‌ی شه‌ست سهرژك هوزدا. سه‌روکه‌کان به زؤرى له 
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کوردستانی باشووردوه هاتبوون بەلام ژمارەیەکیان له ناوچه‌کانی سنه؛ سەقز 
و هەورامانی ئێرانهوه هاتبوون. گفتوگزیه‌کی دوورودرێژ به دواى 
کؤبوونەوەکەدا هات له نيوان شيخ مەحموود و پیاوانی تردا و گە تەوەرەی 
باری سیاسیی قسه‌ی لەسەر کرا. ویلسن پاپزرتیکی لەسەر ناوەرۆكى نام 
گفتوگزیانه نووسیوه. به گویره‌ی قسه‌کانی ئەو کورده‌کان به بپیاری 
به‌رمه‌لستیی كهرانهودى تورکه‌کانیان داوه که‌وا ده‌ستیده‌نه چەك له دژیان 
هه‌رچه‌نده سهرژکه کورده‌کان دانیان به‌وه‌دا ناوه که به شێوەیەك له شیوه‌کان 
پاریزگاریی به‌ریتانیان پنویسته بەڵام وا پیده‌چوو به كؤى ده‌نگ نه‌گه‌نه 
رد وتن كه چۆن ئەو کاره بکریت. هه‌ندیك سهرؤك هوز خویان وا ده‌رده‌خست 
که ئیدارەی بەریتانیان پێ پەسەندە له كوردستانداء بهذم بەشیکیان دز بهم 
پرزژه‌یه پوون ههنديّك پیی لەسەر ئەوہ داده‌گرت کەوا دهبی کوردستان له 
لەندەنەوہ بەڕێوەببرێت نەك له بهغداوه و له ديدى ئەوانەوہ لەندەن شویٔنی 
نه‌سته‌موولی گرتووەتەوہ . به پیٔی قسەی ویلسن بێت چەند كهسيّكى كەم لهو 
سهروکه کوردانه‌ی له‌وی كؤبوونهوه به نهێنی بەمیان وتووه که‌وا ھەرگیز 
سمروکایه‌تی شيخ مه‌حموود قبول ناکهن بەلام به گرنگییه‌وه ئەوەش دەڵێت 
که نه‌مانه نه‌یانتوانیوه پیشنیاری که‌سیکی ئەلتەرناتیٹ بكهن"". 
له پاش گفتوگزیه‌کی زود شیخ مه‌حموود به‌لگه‌نامه‌یه‌کی داودته ددست 

ویلسن كه له لايهن نزیکه‌ی جل سهرؤكهوه مزرکراوه و ناوه‌رژکی به‌لگه‌نامه‌که 
بهم شیوه‌ی خوارەوەیه: 

"حکومه‌تی خاوەن شكۆ جارى نيازى خؤى داوه بۆ رزكار کردنی میللەتانی 

زدمه‌لات له ددست زولم و زؤرى تورك و هاوكارييان بكات له دامه‌زراندنی 
سهربه‌خویی خویاند!. بؤيه سهرؤكهكان وەك نوێنەرى كهلى كوردستان تكا له 
حکومهت ددكان بیانخاته ژێر پاریزگاری به‌ریتانیاو بیانبه‌ستی به عێراقەوە و 


۳ ویلسن, ل۱۱۲۹ بیل» ل* 1-9 E.J.R‏ ل۱۰. باسه‌که تا رادويهك له هدرسئ سەرچاوەکەدا وەك 
یه‌که. ههروه‌ها زانیارییه‌کانی تیکسته‌که به بلدى یەکەم يشت به گێڕانەوەکەی ویلسن دهبه‌ستی‌و من 


هه‌ندی ورده‌کاريم له دوو سه‌رچاوهکه‌ی ترهوه وهرگرتووه که لهوه‌ی ویلسندا نه‌هاتووه. 


۳۹۸ 


بیبه‌شیان نه‌کات له سوود و خیراتی ئەو پیکهاته‌یه. ئەوان داوايان له 
کزمیسیزنی مهده‌نیی میزوپزتامیا کرد نویْنه‌ریك بنیریته لایان لەگەل 
هاوکاری و یارمه‌تیی پئویستدا تاوه‌کو گەل کورد له ژێر چاودیُری به‌ریتانیادا 
بتوانی به اشتى گه‌شه بکات و پیشبکه‌ویت و ژیانی مه‌ده‌نیی خؤى بەرقەرار 
بکات. ئەگەر حکومه‌ت هاوکاری و پارْزگاریی خوی بو ئەوان دریژه پیداوه و 
بەڵێن دەدەن له فه‌رمان و امؤڑگارییەکانی دەرنەچن''''. 

له وهلمدانه‌وه‌ی ئەم داواكارييهداء ویلستی جیگری کومیسیزنی 
مەدەنى نامه‌یه‌کی دایه ددست شيخ مه‌حموود که جه‌خت و پشتیوانی ده‌کات 
لەسەر ئەو خالانه‌ی له دوکیومینته‌که‌ی ئەواندا هاتووه. له هه‌مان کاتیشدا 
نامه‌که دوا مزری پەسمیی مێجەر نزئیلی چه‌سپاند له‌مه‌ي پیشتر دامه‌زراندنی 
شێخ مه‌حموود به حکومداری باشووری کوردستان. من نه‌متوانی تیکستی 
ته‌واوی نهم دزکیومیِنته به ده‌ستبهینم که به ناشکرا بنه‌مای یاسایی 
دامه‌زراندنی دهسهلاتی شيخ مه‌حموود له باشووری کوردستاندا 
پا اده‌گه‌یه‌نیت. به ھەر حال ده‌کری ناوه‌رژکی ئەم نامه‌یه له ژمارەيەك خالدا 
کورت بکه‌ینه‌وه: 

"له به‌رانبهر دا شێخ مه‌حموود نامه‌یه‌کی دراوه‌تی و ئەوەی تێدا هاتووه که‌وا 

هه‌موو هؤزه کورده‌کان له زێى گه‌وردوه تا دياله"سيروان" "ثه‌وانه‌یی لێبەدەر 
كه له خاکی ئێراندان"› به ته‌واوی نازادی و خواستی خویان سهرؤكايهتيى 
شێخ مه‌حموودیان قبوله‌و نام نامه‌یه‌ش يشتكيريى نه‌خلاقیی نیمه دەگەیەنێت 
به کونترزل کردنی ئەو ناوچانه‌ی سەرەوە› له بری خکومه‌تی به‌ریتانیا. که 
دهبن فه‌رمانه‌کانی جیبه‌جی بکریت "۳ 

هه‌ردوو به‌لگه‌نامه‌که- ئەو به‌یان‌ی که له لایهن سهرزکه‌کان‌وه مور 
کرابوو و ئەو نامه‌یه‌ی ویلسنیش" ھەريەك به جیا يان پیکه‌وه ودریا نبگرین به 
ریکه‌وتننامه‌به‌کی ره‌سمی ناژمێردرێن له نيوان دوو لایه‌نی ودك يەك و 


۳ ویلسن ۱۲۹ بل ل٦٦‏ ۱۰ 5.1.1 . 
3 هه‌مان سهرچاوه. 
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سهربه‌خودا. شێخ مه‌حموود يان سەرؤکه کورده‌کانی تر هەرچۆنێك بیریان 
كردبيّتهوه لەم پیکهوتننامه تازەیہ هیچ گومانی تیدا نيه که بهريتانيهكان 
تهنها به ریٔکە‌وتنیٔکی شلوشؤليان له قەلەم داوه بۆ باروزروفیکی کاتی؛ لەگەل 
چه‌مسه‌ریکه دەسەلات به دەستی لۆكاڵدا که‌وا چه‌ند ئامانجیکی کورنخاین 
بینیته‌دی. له هیچ شوینیٔکی ههردوو بەڵگەنامەکەدا هیچ باسیکی پوون و 
اشکرای سروشتی ده‌سهلاته‌کانی شيخ مه‌حموود نه‌کراوه. 

له یەکەم به‌لگه‌نامه‌دا له لايدن نزیکه‌ی جل سەرؤك ھؤزەوہ مور کراوه 
و به "نوینه‌رانی گه‌ل کوردستان" خؤيان ناو دەبەن. کیّشه‌که له‌وه‌دایه که‌وا 
شيخ مه‌حموود و سهرؤكهكانى تری کژبوونه‌وه‌که به ناوی كهلى کوردستانه‌وه 
قسه‌یان ده‌کرد. راستیکه‌ی خودی شێخ خوی هه‌ميشه ئەوەی دەردەبڕى که 
هێز و ده‌سهلاتی انهو له لايەن خه‌لکی کورده‌وه‌یه و له لايهن هه‌موو کوردی 
ویلایه‌تی مووسله‌وه ته‌خویل کراوه. 
بهلام وا د‌رده‌که‌ویت به‌ریتانیه‌کان نهم سووربوونه‌یان به ئیدیعایه‌کی بئ بنه‌ما 
له قهلهم دابێت و رووى خؤيان لهم مهسه‌له‌یه ودرددكيرا. جیگری کومسیونی 
مه‌ده‌نیی نەك ئەمەی ته‌نها پشتگوی ده‌خست به‌لکو اماژه‌ی بۆ ئەوہ ده‌کرد که 
دەسەلاتی شيخ له حکومه‌تی به‌ریتانیاوه. پاستیکه‌ی نامه‌که‌ی ویلسن به 
تاشکراییه‌کی نازار به‌خش ئەوہ دهرده‌بری که‌وا تا نه‌و ناسته ده‌توانی 
پشتگیری به‌ریتانیا مسوگهر بکات که ملکه‌چی ئەوان بت و خواستیان 
جیبه‌جی بکات وەك ثهلقه له گویه‌کی خزیان. 

له سهردانه‌که‌ی ویلسندا بو سلیّمانی گفتوگق له‌سهر جهند 
مەسەلەیەکی تر کرا. وا باس ده‌کری که شيخ مه‌حموود داوای کردبیت 
ئەفسەرە به‌ریتانییه‌کان بكريّنه به‌رپرسی هه‌موو دام و ده‌زگاکانی حکومه‌ت و 
نهو هیٔزەی ليّقى که‌وا نیازبوو دروستی بكەن› بەلام ئەو مەرجەی داناوه که به 
پێى توانا کاربەدەستی له‌وان خوارتر کورد بن نەك عەرەب ^ . خه‌لکی شاره‌کان 


5 هه‌مان سهرچاوه. 


و عەشایەری كدركووك و کفری پازی نهبوون بدهنه يال حکومه‌تیکی 
پیشنیارکراوی وا به سهرؤكايهتى شيخ مەحموود و لهبرى ئەوہ داوای ئیدارہ 
دانی راستهوخؤى بەریتانیایان کرد و شيخ مهحمووديش پیی لەسەر هاتنه 
پالی ئەوان دانەگرت''. 

نوینه‌رانی تيره و هؤزه کورده‌کانی يران که داوايان کردبوو بخرێْنه 
سەر حكومهته سهربه خوکه‌ی شيخ مەحموود ناگادار کرانەوہ که ئەوہ کاریکی 
مه‌حاله و تییانگەیاندن كهوا ئیلتیزاماتی نیوده‌وله‌تی بەریتانیا ریگه به 
حکوفه‌تی نهو وتە نادات پشتگیریی پرؤژەیەکی لهو چەشنە بكات» به‌لکو 
داوايان لیکرا لەسەر ئێران بميّننهوه و پەیوەندی دزستانه لهكهل باشووری 
کوردستانی سەربەخؤدا بهیلنه‌وه. ئەوائیش قەناعەتیان به‌و پوونکردنه‌وه‌یه 
کردو وایان ده‌ربړی كه ثه‌و بارودؤخديان قبووله . 

میجهر نوئێڵ› که بۆ هه‌ولیر و په‌واندز نێردرا بوو به مه‌به‌ستی 
هاندانی تیرەو هوزه‌کانی ئەو ناوه بق ئەوەی بچنه يال حکومەتی کوردستانی 
باشوور به سه‌روکایه‌تی شێخ مه‌حموود؛ لهم ئەركەيدا سهرکه‌وتنی به‌ده‌ست 
هینا. کورده‌کانی ئەو ناوچانه وەك باسی ده‌کرا به په‌رزش بوون هاوبه‌شی 
ثاشتی و ئیمتیازاتی حکومهته‌که‌ی شێخ مه‌حموود بكەن› که‌وا به خهیالدا 
ده‌هات پووی پارێزگاری و مادییه‌وه به‌ریتانیای له يشت بیّت" ". پاشان زؤرى 
ته‌برد نه‌فسه‌رانی سیاسی بو كؤيهو پانیه دانران و سیسته‌می به‌رٍیوه‌بردنی 
سلیمانی پەل کوتا بو ئەوی و ناوچه‌ی پهواندزیش. کاری سهره‌کی له 
ڕەواندزدا بەرەنگاری بوونه‌وه‌ی ویرانه‌ی جەنگ بوو. په‌واندز و ناوچه 
دیهاتییه‌کانی دەورو پشتی له بارێکی ززر خراپدا ده‌ژیان له نه‌نجامی شەڕى 
يەك له‌دوایه‌کی تورك و پووس و به‌دوایدا گرانی و برسيّتى و تاعوون 
مالكاولييهكى بێئامانی به‌رپا کرد. هه‌نگاوی به په‌له گیرایه بەر بۆ مامه‌له‌کردن 
۳ هه‌مان سه‌رچاوه. 
`` هه‌مان سهرچاوه. 
`` بێڵ: بيّداجوونهودى نیداره‌ی مەدەتى› ل*61-6. 
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لەگەل بارودۆخەکەدا و له هەولێرەوە باره دانەوێڵەیان بۆ پەوانه کراو دەستکرا 
به فریاکه‌وتنی برسيّتى و هانی کشتوکال كردن دراو كهميّك له یاساو نیزام 
هاته ثاراوه. ئەركەكە زۆر كران كدوتهوه له ناوچه شاخاوی و دووره 


ده‌سته‌کانی باکووری ڕەواندزدا . 


شێخ دسه‌لاتی خوی به‌هیز ددكات: 

شيخ مه‌حموود ھەر له سهره‌تاوه بریاری دابوو هه‌موو ئەو نارچانه به‌هیز 
بكات که که‌وتبوونه ژێر ده‌ستی ئەم ودك حکومدار. بهم دید و بؤچوونەوہ 
هه‌ردهم له په‌له‌قاژه‌ی ئەوەدا بوو ته‌واوی ده‌سهلات له ده‌ستی خویدا كۆ 
بکاته‌وه. نه‌و ده‌یویست دلسؤزيى زۆرێك له سهرؤك هوزه‌کان مسوگهر بکات له 
ریگه‌ی دابه‌شکردنی پاره و ئیمتیازاته‌وه؛ ههريهكه به پیی خوی. به‌کارهیٌنانی 
یارمه‌تی دارایی زؤر و زهبهند که له لايهن حکومه‌تی به‌ریتانیاوه بؤى 
ڕەخسێنرابوو و ئەو شیوازی ده‌سه‌لات قزرخکردنه‌ی وەك حوکمدار بق 
چه‌سپاندن و بههيّز کردنی پیگه‌ی خوی له‌نیو تیرەو هوزه‌کاندا به چاکی درکی 
پێدەكرێ له لایەن به‌ریتانیه‌کانه‌وه. ڕاپۆرتێك که له سالی ۱۹۱۹ دا نووسراوه 
سه‌رنجی ئەوہ دەدا کەوا: 
"ههروه‌ها دلسؤزی بۆ شێخ مەحموود ودك حكومدارى ولاته‌که هه‌لومه‌رجیکی 
پەخساندووہ که به‌هزی پارەو مالى حکومەتی خاوەن شکووه له يەك كاتدا 
ببئ به که‌سایه‌تییه‌کی بەناوبانگ و خاودن مال و ده‌سهلاتیکی شاهانه. 
لەپاش ملکەچی و دلسؤزى خەڵات و بەرات به كاشى ثامادديه؛ كه لهو 
ڕۆژگارەدا دەگمەن بوو› بهييى ئەو سيستهمه سه‌رۆك هؤن پاره‌ی باشی دەست 
دەکەوێت و ھی هوزه‌که‌شی بۆ خزی قؤرخ دەکات بی ئەوەی چاوی کار 
به‌ده‌ستیکی حکومەتی بەسەرەوە بێت"*” 


ا هه‌مان سەرچاوہ ل٦٦.‏ 
جج 0 کید ۳ 0 5 ۲ : 5 5 
عێراق› ''ئیدارەی بەریتانى "› ئۆفيىسى کزمیسیزنی مەدەنى› ڕاپۈرتى بهريوهبردنى کەرتی 
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شێخ. له گمپانیدا بق بەستنەوەی هوزه‌کان به‌خویه‌وه له پاکزکردن و 
كؤنترؤل کردنی بەڕێوەبەرێتییه تازەكەيدا سە‌رکەوتنی بەدەست هێناو پزستی جۆراو 
جوری به خزم و ناسیاوه‌کانی پڕكردەوهو به زیره‌کی هەموو ئەوانەی دوورخسته‌وه 
كه به دلسوز و پشتیوانی له قعلەم نەدەدان . ئەوانەی ملکه‌چ و سەر به‌خوی بوون 
هه‌موو پوسته گرنگه‌کانیان له حکومه‌ته نوێكەدا قؤرخ کردبوو. بهم ڕەنگە سه‌رزکی 
پزلیسی سلیمانی و قازيى دادگای سلیّمانی و نهوانیتریش لەسەر دەستی شیخ 
خؤيدا دانرابوون"*. تەنانەت لیْٹیی کورد كه هێزێكى كاريكس بوو له سه‌روبه‌ندی 
پیکهینانی حکومه‌تی کوردستانی باشووردا دامه‌زرابوو دەبوو سوێندى دلسوزییان 
بۆ خودی شێخ مه‌حموود بخواردایه . شيخ سوودی له كەش و هه‌وای دهرکه‌وتنی 
تاك دهبینی. به‌ریتانی‌کان پیویستیان به پشتگیریی ئەم بوو ومك چؤن نه‌میش 
پیویستی به‌وان بوو. بێڵ دهگیریته‌وه که: 
"به بێ ئەو هاوکاریو یارمهتییه‌ی نهو دحبوو پیگه‌ی‌کی سهربازیی بەھێز دامەزرێنین» 
که لهو دەمەدا له توانادا نهبوو ئەو کاره بكدين. له دید و بزچوونی سیاسییه‌وه 
بایه‌خیکی گهوره‌ی هه‌بوو ثيمه بتوانین ياسا و نیزام لهو ناوچهیەدا بپاریزین و له 
همان کاتیشدا خۆ لادمین له به‌کارهیّنانی هێز بؤ نهو مەبەستہ'''' 
ئەڵبەتە شێخ مه‌حموود به ئاگا بوو له پل و بایمخی خوی بز بهریتانیه‌کان. يمه 
نازانین تا چەند برواى هه‌بوو به‌وه‌ی که پشتی ددكرن؛ بهلام ئەو هیچ کاتی بی دوو 
دی گوزارشی نموه ده‌کرد که ''ئەوان امادهبوون بو دامه‌زراندنی حوکمدارُتییه‌که‌ی 
و ئەگەر پیّویستی بکردایه هێزیان بمكار دەهێنا ۳ 


*" هه‌مان سەرچاوە› له بێڵ ومرگیراوه "پیداچوونهوه‌ی ئیدارەی مەدەنى"› ل٤٦۔‏ 

* هه‌مان سهرچاوه؛ ل ۱۰-۹ 
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يشتكيرييان بۆ شێخ مهحموود خواردووه. ى "دوو سال له كوردستاندا" ل354. به گوێرەی قسه‌ی 

بێێ "لێْثییه کورده‌کان له لايەن ئهفسهرى كوردهوه سهركردايهتيى دەکران و اماده‌ی پشتگیریی شيخ 

مه‌حموود بوون و خؤيان به قەرزاری هو دهزانی له دامەزراندنياندا". بێڵ: سهرجاودى پێشوو ل٤٦‏ 

لە:ویلسن: دڵسۆزان 1.0781065 › ل135› وهرگیراوه. 
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به‌پیی زمروورهتی ئەو کات وساته کەسانی کاریگەری تايبەت لهو 
بەڕێوەبەرێتییە تازميمدا دمیانتوانی ھەر بەرەنگارييەك ڕابماڵن ئەگەر پیی له 
فراوانخوازیی دەسەلاتی شێخ مەحموود بگرتایه. كورد که زؤری به دهست شه‌پو 
شؤرەوہ چه‌شتبوو تامه‌زروی حەوانەوہ و پشوودان بوو› هەرودھا ب‌ریتانیه‌کانیش که 
هێز و ده‌سهلاتیکی نوی بوون لهو خاكەدا› واپیده‌چوو بپیاریان دابێت سوود و 
قازانجی بعرِيودبهريُتييمكهيان پەرەپێبدەن له ژێر سایه‌ی سهرکردایّتی شێخدا. بهم 
پهنگه بعرهنكاربى خەفەکرابوو و ڕێێمی تازه له سهرتاپای هەرێمەکەدا قبوول کرابوو 
تا ڕادەيەك بی بهرهه‌لستی مێجەر سۆن باسی کاردانەوەی کورده‌کان دمکات له است 
دامه‌ززاندنی حکومه‌تی نویی شيخ مه‌حموودا: 
"هیچ کاتی کورده‌کان هێند پهرزش نه‌بوون بق اشتی» چون نهومنده‌یان 
نه‌بوونی و نه‌داریی چه‌شتبوو کەوا ناماده بوون بۆ مۆر کردنی ھەر دوكيومێنتێك يان 
جارهوانی ھەر راكمياندنيك بق پەخساندنی ئارامى و خۆراك. بهم جوره مؤز له دوای 
هؤز که تا ئەمڕۆ شيخ مەحموودیان نمناسيبوو يان له باشترين حاله‌تدا ومك نهوه‌ی 
پیاوچاکان ناسیبوویان: که‌چی دوعایان دەکرد بخرينه ژێر دسهلاتی حکومه‌ته 
تازمکه "به سمروکایه‌تی شێخ مه‌حموود"انهو برگەیەی واتیده‌گه‌یشتن کەوا 


حکومەتی بهریتانی بۆ مەبەستی خؤى دایتاشیوه 7 


رهخنه له سیسته‌می خیله‌کیی 
که له کوردستانی باشووردا يديرهو كرا 

` مێجەر سۆن› له پاپزرتیکی ه‌سمیدا به توندی په‌خنه لهو سیسته‌مه 
نونیه‌ی نیداره دەگرێت. له برگه‌یه‌کدا لهزیر سەردێڕى "سدرئج له‌سهر 
سیسته‌می خیله‌کیی بهریوه‌بردن" ده‌ستنیشانی لایه‌نه خراپ و 
زیانبه‌خشه‌کانی سیسته‌مه تازه‌که ده‌کات و خال به خال خراپیه‌کانی باس 
ده‌کات. له بپگه‌ی يهكدمدا باسی مه‌به‌ست و چاودپوانیی سهرکرده ده‌کات و 


۹ ۳ سرد ۳ 0 ۳۹ 5 کہ گی 5 ۳۳ ۲ 
عێراق› ''ئیدارەی بەريتانى" ئۆفيسى كۆميسيۈنى مەدەنى. پاپزرتی نیداری کەرتی سلّمانی سالى ۱۹۱۹. 
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هيج بواریکی گومانی نەھیٔشتەوہ کەوا بەریتانیا ييُشنيارى سیسته‌مه‌که‌ی 
کردووه و يشتى كرتووه و شيخ مه‌حموود ودك ئامێرێك دانراوه بۆ جێبەجێ 
کردنی و ههردوك به پیچه‌وانه‌ی یەکتر دەجوڵێنەوە. 
"سیسته‌میکی بەڕێوەبردن که ده‌کری ناوی لیْبنیٔی سیسته‌میکی خیله‌کی 

پەیرەوی کراوه. نه‌مه له لايهن نه‌فسه‌ری سیاسیی بهرپرسه‌وه وا دانراوه 
ناسوودهییه‌کی نهته‌وه‌یی بێت و که‌سایه‌تی وخاسیه‌تی کوردستان بپارێزێت ثه‌مه 
ناره‌زووی شيخ مه‌حموود بوو بق دامه‌زراندنی سیسته‌می خيّلهكى» واته لهم 
پیگه‌یه‌وه به ناسانی دهیتوانی بعرتيل بداته سەرؤك هوزه‌کان يان ھەڕەشەيان 
لیبکات و زیاتر كؤنترؤل له دەستى خویدا کزبکاته‌وه و خێرا پیگه و ده‌سهلاتی 
په‌ها به دمستبيّنئ که مهبه‌ستی بوو پییبگات. سیسته‌می حوکمکردنی پاسته‌وخق 
لەلایەن کاربه‌ده‌ستان‌وه که‌وا به‌شیوهیه‌کی سروشتی به‌لای تێکشکاندنی تيره و 
هوزدا داديدمشكيّنئ و ده‌خولزی کزمه‌لگایه‌کی دیموکرات و تەبا له په‌نجدان و 
کارکردندا دامه‌زرینی‌و ئەمەیان نهو نه‌یده‌خواست. ئەو ومك راويزكارى سمره‌کی 
نه‌فسه‌ری سیاسی هانی بووزانهودى سیسته‌می خێڵەکیی ده‌دا- که له سلێمانیدا ¬ 
له حالعتی گیانەلادا بو" 

ئەگەرچى نۆر پوون و اشکرایه که‌وا سون زر پقی له شيخ 
مه‌حموود بوو و خویی بو مهلس‌دابوو له داهاتوودا پیی بڕێژێت بەلام هیّشتا 
ھەر سیسته‌مه‌که و ه‌وانه‌شی که لایان پەسەند بوو بێ ده‌سکاری مابوونه‌وه. 

له‌مه‌داو له هه‌موو په‌یوه‌ندییه په‌سمییه‌کانی تریشدا سون ههرگیز 
قسه‌ی نه‌ده‌خوارده‌وه و نه پیداویستی په‌سمیی نه‌ریتی ره‌فتارکردن و نه 
ترس لەوەی دیسپلینی کاروبار ده‌شپوینی» هیچیان نەیانتوانی زمانی نهم 
کابرایه نەرم بكات يان هەڵوێستی چاك بکات''۔ 


"" هه‌مان سهرچاوه. 

” بق وه‌سفکردنی کاراکته‌ری سؤن و قسه‌ی ردقى و عاده‌تی له نووسینی پاپزرتد! "زر جار به زمانی 
زبر و بێڕێزیى ده‌ینووسی " بپوانه ویلسن: دلسؤزان» ۰۸۲-۸۲ ههروه‌ها سیر ثه‌رنوند ویلسن. 
"ئى.بى.سۆن› ياداشت: بو ميزؤيؤتامياو کوردستان " ۱۹۲۹ 
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` له باسى ھەلویٔستی دەسەلاتدارانى بەریتانیا و سهرؤكى کورددا؛ 
سؤن ديّته سەر باسى يرؤسهكه و خراپیی هم سیسته‌مه نویه که‌وا بێكەڵكە› 
دواکه‌وتووه وجیبه‌جی ناکریت: 

"بووژاندن‌وه‌ی سیسته‌می خيّلهكيى بزووتنه‌وه‌یه‌کی پیچه‌وانه‌و 
ياشكهزبوونهوديه. نیستا کوردستان به شیُوهیه‌کی فراوان له خێڵگەرێتی 
ده‌رچووه و ناستیکی بووژانه‌وه‌ی تیدا هاتووهته ناراوه و له فره پوودوه 
جوودتهوه دؤخى پێش جەنگ. ئێستا نه‌فسه‌ری سیاسی دیدو بؤجوونى شیخ 
مه‌حموودی قبوول کردووه که ته‌واو وزەو توانای ته‌رخان کردووه بق دووباره 
گیرانه‌وه‌ی خیلگه‌ری. ھەر بياويّك نازناوی موز يا خیلّی پێوەبێت خراودته 
زیر پکیفی سەرؤك هۆزێکەوە. بیرزکه‌که‌وابوو که باشووری کوردستان دابه‌ش 
بكريّت بەسەر ناوچه‌کانی خێڵدا و بخریته ثێر ركيفى سه‌رۆك خيّلهكانهوه. 
پیارانی دیهاتتشینی بیکه‌لك و گەمژەیان دۆزيوەتەوە و به سەرؤکی ئەو 
خیلانه‌یان داناون که ده‌میکه پووکاونه‌ته‌وه و له‌ناوچوون. به ده‌سته‌و تاقمی 
خانوونشینی ناوچه گه‌رمه‌کانی لای کفرییان وتووه که یه‌کگرنه‌وهو بیری 
خویان بخه‌نه‌وه که ڕۆژگارێك خه‌لکی خیله‌کیی بوون و سەرؤك خێڵیان بق 
دؤزراودتهوه. باج و خه‌راجی داهات ده‌بوو به پیی خه‌ملاندنی نهم سەرۆك 
هوزه بدری. ده‌بوو ئەم سه‌رۆك هژزه نیداره‌ی یاسا بدات » که تەنھا دەبوو 
دانی به‌وه‌دا بنایا که شيخ مه‌حموود حکومداری کوردستانه "حکومداری 
ڕه‌هان خیرخوا" و له بەرانبەر دا خهلات و پارمه‌تی وەربگرێت. ژیانی خۆش 
بۆ پیاوی عه‌شایه‌ر بهلام مردن و فه‌وتان بو بازرگانی وشارستانیهت و نارامی- 
ئەمە ھەر وابوو و تزماری جیگری نه‌فسه‌ری سیاسی له سلیمانی شه‌ریکی 
سه‌خت و درێژخايەن ده‌خاته ړوو دژ به نه‌نجامه سروشتیه‌کانی سیسته‌مه‌که. 
تاوانباریکی خیله‌کیی خوی فریْبداته بەر پیی سه‌رکه‌که‌ی؛ گوناهکارنکی 
گه‌وره کورنزش بو شێخ مه‌حموود ببات دهبه‌خشری و تەنانەت بەر سۆز و 
خوشه‌ویستیش دەکەوێت. ھەر جوره گوناه و تاوانيّك ده‌کری ببه‌خشریت 
نه‌گه‌ر به‌رزیکریته‌وه بق شێخ مه‌حموود که‌وا ده‌ستبه‌جی کاره‌که لەگەل نهو به 


1 


ناو سه‌رۆك عەشیرەتەی گوناھكاردا چارەسەر دەکات. خهلکی وةتەکە به 
جارئ نائومێدبوون› ددست و قاجيان دەبەسترێت و ده‌خرینه بەر دەستی انهو 
سەۆك هوزانه‌ی بوون به خاوەن دەسەلات بق ئەوەی زوڵم و ستەمیان لێبكەن و 
خلتانی خوێنیان بكەن 

ثه‌نجامی چوونه ناو نهم سیستەمەوہ سه‌پاندنی پژیمیکی گه‌نده‌لی 
سته‌مکار بوو بەسەر خهلکه‌وه. سزن به چاکی پهوتی خراپه‌کاری و 
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ناعه‌داله‌تی ئەم پزیمه باس ده‌کات: 

"سیسته‌می خیله‌کیی سیسته‌میکی نایدیالیسته‌و وەك گه‌ل يرؤزدى لهو چه‌شنه 
هەڵدەوەشێتەوە کاتی په‌یوه‌ندیی لەگەل بێڕێزکردنی مرؤقدا دەگرێت. کاریگه‌ربی 
ئەو له نایاسایی بهرباذودایه‌و خه‌لکی دمرفه‌تی هوتؤيان نيه بق سه‌رفراز بوون و 
پزگاربوون له سته‌مکاری ئاست نزم و به کورتی هم سیسته‌مه بوو به چاودێر و 
باوکی خه‌لکی خراپ و زیانبه‌خش و سه‌رکوتکه‌ری که‌سانی دیموکرات"۳*. 

سون باسی نموه ددكات که‌وا ئەفسەرہ سیاسییه‌کانی به‌ریتانیا ناته‌واوی و كۆسپى 
نهم سیسته‌مه‌یان دۆزیوەتەوە› همرودها راپزرتیکی گواستووهته‌وه که له لايەن 
کاپتن لزنگریگ "دواتر بووه به بریگادیر" یاریده‌دهری ئەفسەری سیاسی له 
كمركووك به‌رزکراوهته‌وه» له پفژی ۹ی نۆقەمبەرى 1918 دا. کورته‌ی پاپزرته‌که‌ی 
لزنگریگ ئەوەیه که‌وا سهرمرای قبول کردنی ئەم سیسته‌مه لهلای‌ن ژمارەیەکی 
ززری کوردهوه؛ بەلام ته‌نها بۆ ئەو گونجاوه ببيّته مایه‌ی نیگه‌رانی ئەو که‌سانه‌ی که 
به بیکه‌لکی دهزانن. ههروه‌ها سەرنجى ئەوەش دەدا كهوا ڕەنگە هەندێك تا ئەوساتە 
لێى ناپه‌حهتین که حهز بكەن ئەفەندييە کونه‌کان دواتر کارب‌ده‌ستانی تورك 
بگەڕێنەوە. لەوەش زیاتر: لونگریگ ترسی نهوه دهرده‌بری کەوا کورد لەژێر سایه‌ی 
ئەم سیسته‌مه نوێيەدا ڕەنگە بيسهلميّنن که یه‌کسان بن لمكهل تورکدا ودك 
سته‌مكارێك“. تەنانەت پرکیشیی ئەو ڕايەش دەکات که ئەم ڕژێْمه نویّیه ڕەنگە 


"` 00 سره ۷۱ 5 e‏ 5 0 0 5 . 
عێراق ''ئیدارەی به‌ریتانی " مهكتهبى كۆمسيۆنىمەدەنى› پاپزرتی نيدارى که‌رتی سلیمانی سالی 
۳۹ 
. هه‌مان سه‌رچاوه. 
NC‏ 5 
ئۆنگريك له سەرچاوەی پێشوو ومرگیراوہ ل؟-1. 
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لەلایەن جووتیاران‌وه بدريّته دواوه. دواجار ده‌گاته ئەو ئەنجامەی کەوا "ئەمە به 
اشكرا دیموکراسی ده‌کاته قوربانی نهتهوديى؛ جا باشتر بێت يان خراپتر. کاریکی 
ئاسانە› با خؤشيشى نهبیّت کەر بێت له است هاواری راسته‌قینه‌دا دڑ به کاری 
بزارددى خومان ۳ 
لماپزرتیکی تردا که مانگێك دواتر "دیسه‌مبهر-کانوونی دووەم 1919-1914" 
لونگریگ بەرزیکردووەتەوەو دیسان مشتومر لەسەر سیسته‌می خیله‌کیی ده‌کات و 
وەك ئەزموونێك بۆی‌دەگێڕێتەوە. پاش نهوه‌ی تیبینی نهو مه‌ترسییانه ددكات که 
پهیوه‌ندیداره بمودى خه‌لکی خيّلمكيى بخریّنه بەر رمحمهتى سەرۆك خیْلەکانیان و 
باس له سوود و قازانجێك که لهم سیسته‌مه بەدەستدێت. به پێی بؤجوونى ئەو 
سیستهمه‌که چاودێری هه‌ستی نەتەوەیی ددكات لای کورد و کەسی خیْلّەکیی له 
گه‌نده‌لی و کاریگه‌ریی خراپی کاربه‌ده‌ستان دوورده‌خاته‌وه و ژماره‌ی گوناهکارانی 
دز به دادپه‌رومری و ازادی کەمدەکاتەوہ''۔ 
کاریکی باشه رای نه‌فسه‌ریکی به‌ریتانیی تر پەچاو بکه‌ین سعبارەت به سیستەمی 
نوی کارپیکراوی خیله‌کی. ڕ.ئێس.جاردین 12۳076 ۴.5 که لهو ددمسا 
ياريدەدەرى ئەفسەری سیاسی بوو له کفری له ڕاپۆرتێکیدا دهلی: 
"سیسته‌می خیِلەکیی قهزا له باریٔکی هه‌لوه‌شاندنه‌وه و لهناوچووندایه و نه‌مه 
پڕۆسەیەکە لەلايەن سیاسه‌تی تورکه‌وه چاودیریی ددكريّت ‏ لهده‌می 
۰۷ " 5 53 5 305 ۰ج 
حوورییه‌ته‌وه "". له هه‌ندی حاله‌تدا كويّخاى گوند كەس به سهرووی خؤى نازانی 
نه‌فسه‌ری سیاسیی لێبەدەر. ثهمه وا دێته بەرچاو که اسانکردنی کاری 
كؤكردنهودى داهات بيت بهلام وا له نیداره ددكات که له ړووی دادپه‌روهری و 
یاساو نیزامه‌وه قورسایی زیادی بکه‌ویته سەر وهك لهو شوینانه‌ی سیسته‌می 


“ فەمان سهرچاوه ل٤.‏ 

” عێراق ''ئیدارەی به‌ریتانی " مهكتهبى کزمیسیونی مەدەنی؛ پاپزرتی ثيدارهى که‌رتی کەرکووك بۆ 
سالی ۱۹۱۸. ل4۳۲. 

" حوریه عهرهبييهى واتای نازادی دەگەیەنێت. ئەمە زاراوهیه که دەگەڕێتەوە بق سه‌روه‌ختی پیفزرمی 
دهستووری له دوای پووخاندنی سولتان عبدالحمید لەسەر ده‌ستی تورکه لاوه‌کان. 
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خيّلهكيى له شێوازی سەرەتاییدا خزی دەنوێنێ. له جهندين شویٔنی ئەم ناوچەيەدا 
من توانیومه وا له سیستەمی خێڵەکیی بکهم بەر برس بيت له قانوون و نيزام› بەڈم 
هه‌موو هەوڵەكان بۆ به‌کارهیّنانی ئەو سیسته‌مه له داهات كؤكردنهوددا تهنها بووه 
به مایه‌ی دواخستنی بیٔپاساوی كؤكردنهوه يان مامله‌ی نا عەدالەت و نا بەجێ 
لەگەل فەلاحدا "واته جووتیار". بەلام لەگەل ئەوەشدا سیسته‌می خيّلهكيى به 
تاقیکردنەوەیەکی باشى دا دەنێم"", 

لەم ڕاپۆرتەوە تیبینی ئەوہ ددكريّت کەوا تەنانەت نمی ئەفسەرہ 
سياسيانەش که وەك سون بهو توندییه بهرهه‌لستیی سیستەمی خیله‌کییان 
نه‌کردووه بەلام ثه‌مانیش بهدكومانيى خویانیان له است دادپه‌رومری و حیکمه‌تی 
کارپیکردنی. بیگومان بهریتانی‌کان ودك هوکاریکی کاتی په‌نایان بردووه‌ته بەر 
سیسته‌می خيّلمكيى. به نه‌بوون و ددست نه‌که‌وتنی ژمارەی گونجاوی کارمه‌ندی 
نه‌زموونداری به‌پیوه‌بردن و هێزێكى گه‌وره‌ی کارامه که بتوانێ مامەڵە ئەگەڵ ئەرکی 
پاریزگاریی قانوون و نیزامدا بکات له ناوچه تازه داگیر کراوه‌کاندا؛ بؤيه ناچار 
دمبن سیستەمیٔکی حوكمهت دابهیٌنن كه بتوانن له ریگه‌ی بەگەڕ خستنی زماره‌یه‌کی 
که‌می نه‌فسه‌رانی خویانه‌وه و به سه‌رپه‌رشتیی ئیداریی نه‌وان کار پایی بكەن. 


به‌ریتانیه‌کان پپویستیان: يان وای لیکرده‌ده‌نه‌وه که پیویستیان به 
پشتگیریی سهرکرده خومالییه‌کان ھەيە› به‌شیوه‌یه‌کی هیْندخراپ کەوا بى دوو دلی 
تاپەڕى نمی پھر دمپون بو رازیکردنیان. لەپیٔناوی مسوگهر کردنی هه‌ماهه‌نگی و 
هاوکارییاندا؛ کاربه‌ده‌سته به‌ریتانیه‌کان ززر دوور دەرؤن تا استی ملکه‌چکردن و 
مامهله‌ی ناردوا لەسەر حیسابی خهلکه‌که به‌گشتی. زۆرێك له سه‌رکرده خیله‌کییه 
دەسەلاتدارەکان و خاوەن مولکه‌ده‌وله‌مه‌نده‌کان هه‌لیان بق په‌خساوه زموی‌وزار 
بکه‌نه مولکیان و هیچ ناونیشانیکی پوونیشیان نییه. راستيْكه‌ي لەزؤر حاله‌تدا 
ئەوان هیچ مافیْکیان لهو زه‌وی و زارەدا نییه که لەژیّر ده‌ستیاندایه بەدەر لهوه‌ی که 
به زۆر داگیریان کردووه. بێل› نهم کیٔشەیه له‌چه‌ند دیریکدا پوون ددكاتهوه: 


*' هه‌مان سه‌رچاوه‌ی خالی(۵7): ل 1۱۷ 
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" له يمكم جارەوہ دلهراوكييمكى تایبه‌تی لەناو ئاغاكاندا پەیدابوو له ترسى نه‌وه‌ی 
کەوا داكيركردنى بەریتائیەکان دبی ئەو پرسیارەی بەدوادا بێت چه‌شنی 
خاومنداریتی زەوی كه له زوربەی حالهتدا هيج مافيكيان به‌سهردوه نییه به زۆر 
داگیرکردنی نهبيّت. ھەر چەندە تواناو ده‌سه‌لأتی ئاغاو سەید لەگەل بەرژەوەندیی 
خهلکی عەوامدا یەکی ئەدەگرتەوە› بەلأم لەو دەمەدا مه‌حال بوو بەریەستیان بو 
دابنیی. بۆ هێورکردنەوەو رەواندنەوەی مەترسییەکانی چینی فهرمائرهوا تؤماری 
تاپق نەنێردرا بۆ بەغدا› که دەبوو وردبینی تيّدا بکرایەو لەبری ئەوہ ڕێگەدرا که 
بەشیّوەیەکی کاتی له سلیّماتی بمیْنیٰتەوہ'''٭۔ 

لەبەر ڕۆشنايى پەرەسەندنەكانى دواتر› اشکرا بوو که ئەم ئیمتیازاتائہ به 
تهواوى بێسوودن› لهبمرئهودى گەلێك لەوانەی ئەم خەلأت و بەراتەیان درایه دواترو 
پاش چەند مانگێك له دژی بدريتانيا هدستان. 


تیکچوونی په‌یوه‌ندیی نيوان 
شيخ مه حموودو به‌ریتانیه‌کان 


بیع مد کی 0¥ ‰ و تن 
بیزاریی شيخ له كۆت و پیوه‌نده‌گانی به‌ریتانیا: 
¿" س ك لاش ۷ 300 5 1 
ئێستا شێخ مهحموود ئەو پیگه‌یه‌ی به‌ده‌ستهیناوه که بەپەرؤشەوہ هه‌ولی 
بۆ داودو ئەو پاستییه‌ی نەدەشاردەوہ که شهەموو نیمتیازیکی ويستووه بهلام 
 " "|‏ "8 جات شمٹتا:اتةکاٹ به ^ 
هیچکام لهو ئیلتیزامانەی بق بەدىنەھات که هاوشانی نیمتیازاته‌کان بوون. 
لەگەل ئەوەشدا راستیی دامه‌زراندنی وەك حوکمدار هه‌ندی بارودخی 
تايبهتى هێنایە پێشەوەو واپیٔدەچوو حیسابی دەسەلأته بیٔسنوورەکەی خوی 
بۆ ده‌کردن. ئەو ناوچەیەی بؤى هه‌بوو ئیدارەی بدات سنووره‌که‌ی له نيوان 
زێى گه‌وره‌و ڕووباری سیرواندا بوو وه دەسەلأتی ئەویش ودك فه‌رمانپه‌وایه‌ك 


بەتەواوی کورتکرابووهوه بەوەی سەر به به‌ریتانیایه. شيخ نه‌یده‌ویست فه‌وه 


`“ بێڵ› پێداچوونەوەی نیداره‌ی مەدەنى؛ ل ۰۳۰ 
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قوبوول بكات که به کوبله‌کردنیکی ئەنقەستى لەقەڵەم دددا بو تەگەرەدان له 
دەسەلات و کاریگه‌ری ئەو و ده‌ستوهردان له ثازادیی کارکردنیدا. 

ئیدمؤندن له نووسينيّكدا چه‌ندین سال دوای ئەم پووداوانه باس له 
کاردان‌وه‌ی شێخ مه‌حموود ده‌کات به‌رانبه‌ر بهو كۆت و سنووردانانه‌ی 
خستبوویانه سهرده‌سهلاته‌که‌ی و سهرنج راده‌کیشی بۆ سهرچه‌می 
بارودژخه‌که که‌وا نه‌گونجاو و قوبوول نه‌کراو بووه بز میزاج و ئەقڵييەتى 
کهسیکی وەك شێخ مه‌حموود. "نهر ززر بێتاقەت بوو له سنووردارکردنی 
ده‌سه‌لأته‌که‌ی بۆ ئەو ناوچانه‌ی دیاریکرابوون. تەنانەت له سهرده‌می 
تورکیشدا ئەو ودك هاولأتييهكى کاربەدەست له پیگه‌ی ده‌ستوپیوه‌ندیه‌وه 
ترسی خستبووہ دلی شارەوە› کەچی ئێستا بەرەسمى حوکمدارہ تێناگات له‌و 
كرفت و كؤسيانهى خراونه‌ته بەردەمی تەنانەت-لهلايەن دەستەی پاویژکاریی 
H0‏ 0 5 .7 
نۆئێڵى له سەرخزو میانپه‌ویشه‌وه"" . 
بێل. گومان ناهێڵێتەوە له ههلويْستى شيخ مهحموود سەبارەت بهم مەسەلەیەو 
جه‌خت لەسەر نه‌وه ده‌کات که ئەم هەلویٔستەی شێخ لەژێر کاریگەریی توندى 
پیاوه‌کانی ده‌وروپشتیدا بوى. به پیی قسه‌ی بيل» نهم پیاوانه له جیاتی 
نه‌وه‌ی هانی بدەن بق گفتوگویه‌کی هیْمنانه‌و له سەرخۆ› دنه‌ی ئەوەیان دەدا 
هەڵوێستێکی ردق و پر له پەنگاری وەربگرێت. ۱ 
" شيخ مەحموود ناماده نهبوو که‌متر له توركمانمان ل قوبوول بكات و هیچ 
سنوورێك بو دەسەلاتی دابنیین. كۆمەڵێك که‌سانی خۆپەرست و مەراییکەر 
دەوریان دابوو و میّشکیان پرکردبوو له نایدیای پھ‌رگرو ناواقيعى و 
خستبوویانه سەر که‌لکه‌له‌ی نه‌وه‌ی که فه‌رمانره‌وای تهواوى کوردستانه. ئەر 
به‌رده‌وام ده‌ستی ده‌خسته کاروباری ئیدلرەوەو ده‌زگاکانی به‌ریوه‌بردنی 

٦٦٦٦ موب‎ 5 08 ۹۹ 

پرکردبوو لهخزمى خؤى و که‌سانی مفتخر" . 


`` نيدمؤندز: كورد› تورك عەرەب› ل۳۰. 
`` بێڵ. هه‌مان سه‌رچاوه‌ی پێشوو ل۱۳ › له 12.1.8 ۰ ل۳١‏ وهرگیراوه. 
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ھەچەندە شيخ مه‌حموود دلى خۆش بوو به پشتگیری و یارمەتیدانی 
بەریتانیاء بەلام به ناشكرا بریاری دابوو مل بۆ هيج ڕێگرييەك كەچ نه‌کات. 
سەرەتا به تاكادارييهوه خؤى بيشان دودا پیداویستیه‌کانی سیاسه‌تی 
بەریتانیا جیبه‌جی دەكات› بدلأم پیٔدەچوو بريارى خؤى دابێت كه به‌رنگه‌ی 
تایبه‌تی خؤى شويّن امانجەکانی بکه‌ویت. بهم ڕەنگە هه‌موو تواناى 
خستەگەڕ بۆ به‌هیزکردنی دەسەلاتی و فراوانکردنی کاریگه‌ریی له 
سه‌رانسه‌ری کوردستاندا» بیگوندانه ئەوەی بەریتانیەکان چؤن بېردەکەنەوە و 
چیدەکەن. له ماوهیه‌کی قیاسیی که‌مدا توانی سهرکه‌وتن بەدەستبێنێت له 
زیادکردنی هێزو دەسەلاتیدا و فراونکردنی کاریگه‌ریی بۆ استيك که‌وا 
به‌ریتانیه‌کان ههستیان کرد ناچارن هه‌نديك کاری به پەلە بکەن بق نهوه‌ی 
رايبكرن پێش نه‌وه‌ی باروزدوخهکه‌یان له ددست ده‌ربچیت. 

هێشتا مانگێك تێپەر نهبوو بوو بەسەر دامه‌زراندنی شيخ مەحموودا ودك 
حوكمدار لەلایەن جێگری کزمیسییونی مەدەنییەوہ كاتئ بهريتانيهكان 
به‌خویان زانى كهبهردى رووى پیویستبوون به پیٔداچوونەوەیەکی كاريكدر 
بوونهتهوه بۆ تهواوى کاروباریان له باشوورى کوردستاندا. دوو تیْکستی چون 
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یەکی دوو رايؤرتى پەسمی باس لەوہ دەکەن كه " به‌کوتایی مانگی ديسەمبەر 
دوودلى و گومان سهريان ههلدا كه ایا ئەقل قوبوولى دەکات ریگه به 
زيادبوونى دەسەلاتى شێخ مه‌حموود بدرئ بهم رادديه گەورہ بيت و 
"ى 
پەرەبسىيىیت . 

ره‌نگه مه‌سهله‌که سه‌پرو نامز بیّت و تەنانەت دژواریش بيت کەوا 
بهريتانيهكان هێند بیزاربن له گه‌شه‌کردنی هێزو دەسەلاتی پیاویك خویان 
پشتیان گرتبێت و یارمه‌تیان دابیّت وده‌سگرزییان کردبیٔت که بکریته 
فه‌رمانره‌وای حکومه‌تیکی کوردیی نیمچه سهربه‌خز. تا ئەو ناسته‌ی ئەم 


مشتومره په‌یوه‌ندیی بدو مه‌سهله‌یه‌وه ھەبێت› مەسەلەيەكى بنه‌په‌تی نییه 


` ۱۲0۲ ههروه‌ها بێڵ: مه‌مان سه‌رچاوه‌ی پێشوو ل۳- 


وق 


بریاری ئەوہ بده‌یت ئاخۆ شيخ مهحموود لهم پێگەيەيدا قه‌رزاری به‌ریتانیه‌کانه 
و ئەگەر وابوو تاچ ئاستێك. ئەوەی بایه‌خداره ئەوەيە که شيخ چؤن بير لهم 
باره ده‌کاته‌وه. راستییه‌ك هديه کەوا شيخ مەحموود بەریتانیەکانی به خاوەن 
چاکەو پیاوەتی بهسهرخؤيهوه نەدەزانى و بهم پێيەش هه‌ستی نه‌ده‌کرد 
حاولهبهريانهو دهبی ههتا هه‌تایه دڵسۆزیان بێْت و لەمامەلەکردنیاندا وا 
دمردەکەوت سیاسه‌تیکی ھەلپەرستانەی گرتبێتەبەر. ئەو سوودی لهو 
يارمهتييه مادی و مەعناوییانه ده‌بینی که دهیاندایه‌و نهم په‌یوه‌ندی و 
مامه‌له‌یه سووبه خش بوو. 

شيخ مه‌حموود به ههليه کاری ده‌کرد بۆ زیادکردنی تواناو ده‌سه‌لاتی و 
فراوانکردنی کاریگه‌ریی خوّی نەك ته‌نها له سنووری کوردستانی باشوورداء 
به‌لکو له ههر شوێنێك بؤى بلوایه د‌یکرد. ئەگەرچى لهراستيدا نه‌و به‌دوای 
تيكدانى په‌یوه‌ندی لەگەل به‌ریتانیادا نه‌ده‌گه‌را بەلام له‌مه‌ودوا که‌متر گویی 
به‌رازیکردنی پووکه‌ش ده‌داتو بەئاشکرا سه‌رگه‌رمی به‌هیزکردنی پیگه‌ی خؤى 
بوو. لسه هه‌مان كاتيشدا گالته‌ی به ريككهوتننامهكانى ده‌هات لەگەل 
به‌ریتانیادا و راسيارددى ئەفسەرہ سیاسیه‌کانی پشتگوی ده‌ضست. وا 
پیده‌چیّت گەیشتبێتە نهو ئەنجامەی که‌وا شتیکی شه‌وتق نه‌ماوه به دەستېێت 
لەڕێگای ماوکاریی زیاترەوہ لەگەلیاندا. سه‌رباری ئەوەش وای بۆ ده‌چوو که‌وا 
هیند به‌هیْزبووه به‌ریتانه‌ییه‌کان زات ناکه‌ن به‌ره‌نگاری ببنه‌وه و به‌گژیدا بچن و 
به‌وپییه چی بخوازی ده‌یکات و كەس پیی ناوێرێت. سهير له‌وه‌دایه که‌وا شيخ 
مه‌حموود» وا به په‌له‌و پاش قورخکردنی دەسە لات كۆمەڵێك کار و کرده‌وه 
بكات بیپلکینیته باری ناکوکی و ململانی لەگەل به‌ریتانیه‌کاندا. لەبەر ھەر 
هؤيهك بووبيست که ره‌نگه ویستبیتی خوی ده‌رباز بکات له وابه‌سته‌یی به 
به‌ریتانیه‌کانوه. گومانی تێٌدا نييه که‌وا په‌له‌ی کردووه له کاره‌که‌یدا 
وته‌کتیکی نه‌بووه‌و زژری بير نه‌کردووه‌ته‌وه له پاریزکردن له ملمیلانییه‌کی 
نابه‌رنبه‌ر. کاربه‌ده‌سته به‌ریتانیه‌کان له حکوومه‌تی تؤتؤنؤميدارى باشووری 
کوریدا يه«شؤكاو و نائومید و تووره بوون له هه‌لسوکه‌وتی شێخ. ثه‌مانه 
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هەرگیزلێى نابوورن چونکه زۆر بەرەقی هیواو ناوات وچاورەروانییانی 
به‌باداو هه‌رکاتی ناوی بیْنن لێى يرن و به‌باشه باسى ناکەن و له باشترین 
حاله‌تدا ئەگەر زمانیان بهخيّر بگه‌ری له استیدا دەڵێن پیاویکی شپت يان 
مندال بوو. سالی ۱۹۲۸ و له هه‌ولدانیکدا بۆ دؤزینەوەی روونکردنه‌وه‌یه‌ك 
له‌باره‌ی پەفتارو ههلسوكهوتى شيخ مهحمووددوه جى. ئێم. لى ۷۰ .6 
٥9‏ حوکمیٔکی سه‌خت به‌سهر که‌سایه‌تیی شیخدا ده‌دات. 
"ناوبانگی خراپی شێخ مه‌حموود له‌سهر مەسەلەی پارەو فپوفیّل زور باش 
زړاوه؛ بەلام به‌رژه‌وه‌ندییه‌کانی لەگەل هی نیمه‌دا هاوکات بوو بؤيه دەرفەتى 
نەبوو چیتر درؤمان لەگەل بكات. بەداخەوہ زۆر بەرەھایی متمانه‌ی پێكراو زۆر 
پیگه‌ی پیدرا کؤنٹرؤلی یارەو پوولی يارمەتييە قەبەکەی بكات. ئەر هدر زوو 
قؤرخکردنی دەسەلات و پاره لەخشتەی بردو که‌لکه‌له‌و خولیای لهي سنووره 
تێپەڕی که بؤى دياريكرا بوو و له دواييدا خؤى به‌شای کوردستانیٔکی 
سەربەخۆ و یەکگرتوو له‌قهلهم دەدا'''". 

ویلسن. ل‌باره‌ی شێخ مەحموودەوہ دەڵى: "لهكهمتهرخاميداء نەك له 
به‌رائه‌تدا؛ له منداڵێك ده‌چوو. به‌خولیایه‌کی گه‌وره و کارامه‌ییه‌کی سروشتیی 
زۆرەوە. نهو خاوه‌نی سوزیکی بەلێشاو و لهههمان کاتیشدا دلره‌قییه‌کی 
بیپایان بوو و ودك سون بؤى ده‌چیّت که‌وا فره‌جار به‌رپرسی نه‌بووه له 


بى 


0 که‌وتی "*. 


کاریگه‌ریی ثايدياو و رووداوەکان لەسەر شيخ مه حموود - 

نووسهرائى ترى بهريتانيى ڕاوبۆچوونى هاوشیوه‌یان لەبارەدی شيخ 
مه‌حموودهوه ده‌ربریوه. نهم تومه‌تانه تاچه‌ند راستن يان نه‌مه‌سه‌له‌یه‌ك ٹین و 
هه‌ندین شتی تر دەب کاریگرییان بووبی بەسەر هەڵوێست و کردهوه‌کانی 


5 


شيخ مهحموودهدوه. بو نهودى تییگەیشتنیٔکی شياو لەسەر بیرکردنەوەی شيخ 


۳ في ۰۳1.55 دووسال له باشوورى کوردستاندا"؛ ل394-1353. 
` ثه‌ی.تی. ویلسن: دلسؤزان: ل134؟ ههرودها لونگریگ. عیراق ۰ ۰1۹9۰-۱۹۰ ل) ۰۱۰ 
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مەحموود دروست بکه‌ین و بگه‌ینه هه‌لسه‌نگاندنیکی په‌وا بۆ ناكار و پەفتاری؛ 
ددبى هه‌موو فاکته‌ره‌گان پەچاو بکه‌ین. 

بیرکردنەوەی شيخ مەحموود ئەو ثايديايه داگیری کردبوو که‌وا کورده‌کان به 
تایبه‌تی نموانه‌ی باشووری کوردستان ماق نهوه‌یان هديه ددوله‌تیکی سهربه‌خزی 
خویان هەبیٔت و ئەویش به هه‌قی خوی سەرؤکی دهوله‌تیکی وابێت. ایدیای 
دموله‌تیکی کوردی له كدلى بەیان و جارنامەی جوراوجور ی هاوپه‌یماناندا 
بانگه‌شه‌ی بز کراوه له سه‌رده‌می جەنگ و دواتریش كەش و هموای گشتیی نام 
بیروبؤچوونەو پاشان زالبوون و ته‌شه‌نه‌کردنی ەناو سه‌رکرده کورده‌کاندا له هه‌موو 
شوێنێك و نایدیای سەرؤکایەتی نهو له کەسایەتیی خوّی ودهرکه‌وتن و دەسەلاتى 
بندمالهى بەرزنجی له باشووری کوردستاندا سه‌ری هەڵداوە. 

شيخ مه‌حموود. لهم پلەو پایه‌یدا به زؤرى قهرزاری شكۆ و ناوبانگی 
بنهمالهكهيهتى بيرؤزى و شكؤى سی‌که‌س له باوباپیرانی خهرمانهیه‌کی بيرؤزيى 
كدورديان بز نهم به‌جیهیّشتووه. باپیرەگمورەی که شێخ مارق نودیّیه زانایه‌کی 
اینیی گموره‌بووه له مشتومرى موعجیزه ئامێزدا سهرکه‌وتووه به‌سهر مەولانا 
خالیدی نه‌قشبه‌ندید!". حاجی كاك نه‌حمه‌دی باپیری شێخێکی گهوره‌ی تەریقەت 
بووه له باشوورى کوردستاندا". ئەوجا شيخ سه‌عیدی باوکی هێزو شکویه‌کی 
كدوردى بووه و هاورێى سولتان ع‌بدولحه‌مید بووەو به شه‌هیدیی کوچی دوایی 
کردووەو له نازاوه‌گنرییه‌کی شاری مووسندا کوژراوه و بو ماوهیه‌کی دوورودريّة 
بوو به په‌مزی ستهم وناپاکی دەرھەق كردن له بنه‌ماله‌ی به‌رزنجی و 
شوێنكەوتووانیدا دژ به حكوومهتى عوسمانی ۲. 


بۆ ژیاننامه‌یه‌کی کورت و کاره‌کانی شيخ مارف بپوانه محەمەد ئەمین زەكى› "تاريخ السليمانية 
وانحاٹھا -مێێووی سلیمانی‌و دهوروبهرى"؛ گورینی له كوردييهوه بو عەرەبى: مەلا جه‌میل 
ڕۆژبەيانى-1951. هه‌روه‌ها: ئەدمؤندز: کورد. تورك عەرەب ل۷۱. 

`` ئەدمؤندز:هەمان سەرچاوەی پێشوو ل٢۷‏ به‌وردی زانیاریی لەسەر ئەو موعجیزانه دەدات كدوا 
كاك ئەحمەد نواندوونى. له ئەمین زدكى: تاریخ السلیمانیه وانحاٹھا وەرگیراوہ ل)۲۲. 

` له بەشی دوائزەدا به‌وردی باسى چالاکی شێخ سەعید کراوه. 


نلف 


هم بنهمالهيه» که له شويّنى تری ئەم لێکۆڵینەوەیەدا ناوى هاتووە› 
بەردەوامترین و به‌هیزترین داواکاری دەسەلات بووه لەناوچەكەدا له سەردەمى 
کەوتنی بابانەکانەوە. شيخ مه‌حموود؛ ئەگەرچى به تەمەنترین کەسی بنعمالّەی 
دەسەلاتداری ساداتى به‌رزنجه نهبوى؛ بهلأم ودك سەرؤکی تەواوی؛ ڕیشسپيانى 
بنهماله پیرؤزەکه ناسرا و بەیعەتی پێدرابوو. کەوابوو ودك سەرؤکی بنه‌ماله‌ی 
بەرزنجە وەك سعركردديهكى کاریزمی؛ شيخ همستى ئەوەی لا دروست بوو 
به‌مزترین داوای هەبێت بۆ سعركردهيهتيى کوردستانی باشوور. 

لهم سۆنگەیەوە› شێخ مه‌حموود هه‌ميشه سوور بوو لەسەر ئەوەی که له لايەن 
کوردی ویلایه‌تی مووسل و تەنانەت به‌شی سەرەکیی کورده‌کانی ئێرانیش ماندیْتی 
هديه. ئەگەر ئەو بەراستی قهناعهتى بهم حدقيقهته ههبيّت» کموا دەردەکە‌وئ 
ھەشيەتى› دهبی په‌چاوی سنووردانان بۆ حوکم کردنی تەنھا بەشیکی نهو خاکه‌ی 
داوای دهکات و ملکه‌چی دهسهلأته‌که‌ی بق به‌ریتانییه‌کان ودك سته‌میُکی ناپه‌وا و 
بێئابڕوو بۆ سەر مافمكانى. بەلگەی بق ئەمە پوون و ناشکرایه و شێخ قهناعه‌تی 
تەواوی هەبوو به پموایی داواكانى و ماق شوینکه‌وتنیان. سێر نهرنولد ویلسن؛ 
کاتی' سەردانى شێخ مه‌حموودی کرد به بؤندى برينداربوونى قورسیه‌وه له‌شه‌پی 
دەربەندى بازيانداء وێنەیەکی یادەومریمان بق دەگێرێتەوە لمباردى ئەم سهرزکه 
کوردەوہ: ویلسن؛ که نزیکه‌ی ده سال دوای ئەو چاوپیکه‌وتنه‌ی لەگەل شيخ 
مه‌حموود بهم شێوەیە ده‌گیُریته‌ومو دحلی: 

"من له ۆفيسى سلێمانی له سى بۆنەدا چاوم پێكەوت› له نەخۇشخانە بينيم» 
کاتی بمشكؤوه ئيشارهتى بق کردم و نکوولی له توانای ھەر دادگایه‌کی سه‌ربازی 
کرد بق دادگایی‌کردنی و به‌ندی دوائزەی سهرژك ویلسن و جاپنامه‌ی ئەنگلۆ¬ 
فەرنسى ۸ی نۆقەمبەرى ۱۹۱۸ی بق دەرهێنام› که ومركيّردراويّكى کوردی بوود 
لەسەر پەڕەی قورنان نووسرابوو؛ ومك بازيبهندكردبوويه قۆڵى "^ . 


- 7 ۷ ۳ 5 1 7 
ویلسن: سه‌رچاوه‌ی پیشوو. شهم پووداوه ودك که له لایەن ویلسنه‌وه باسکراوه و نووسهرى 
سؤقيْتى د. ساريّثنين له بابه‌ته‌که‌یدا ئیشاره‌تی پێداوە: "عێراقى نه‌مپز: وینه‌یه‌کی جوگرافی" 

نیوتایمز ژماره(؟) ٥ی‏ مارتی ۰۱۹۶۶ ل۲۲. 
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له راستيدا ئەمە ویٔنەیەکی کارای سهرؤكيّكى شۆڕشگێڕی كورد بوو 
به روحييهت و میزاجی نهو دەمەوہ له کوردستاندا. ئەو دؤكيوميّنتانهى شێخ 
به شەخسی هەڵیگرتبوون و به‌وانه داواکاری و داكؤكى خوی پیشکه‌ش 
ده‌کرد. بیگومان هه‌لبزاره‌یه‌کی باش ہوو؛ به هه‌رحال ثه‌مه دوان لهو فاکته‌ره 
زؤرانه دەنوێنى که نەك ھەر کاریگه‌رییان لەسەر شيخ هه‌بوو به‌لکو لەسەر 
ژمارەیەکی بزپایانی نهوه‌ی ئەو هه‌بوو. نیمه ده‌بی بو نهم هيّزانه بگه‌ریینه‌وه 
ئەگەر بمانه‌وی له پیاوێك تیّبگه‌ین که‌وا بهم تؤنه دزغری و راسته‌قینه‌یه ده‌دوا 
لەگەل يهكيّك له نوینه‌ره سهره‌کییه‌کانی ثيميراتؤريهتيّك کهوا بەگڑیدا 
جوودودو به‌ره‌نگاری بووه با سهرکه‌وتنیشی به‌ده‌ست نەهێنابێت. 
هه‌لسوکه‌وتی شێخ مه‌حموود بوو به‌جیی باس و لێکدانەوە ته‌نها لهو كاتهدا 
كه دژ به کاروباری شیواوی حکوومه‌ت ده‌خرایه ړوو له میززپوزتامیای 
داگیرکراودا لهلایهن به‌ریتانیاوه. تیْکه‌لرپنکه‌لی ایدیای نوئ و نامق. 
داواکاریی دژ بهیه‌کی گرووپه ناحه‌زه‌کان و کیْبه‌رکیی فایدیولز‌جییه‌کان: 
فروفیّل و ناپاکیی ته‌وژمه سیاسییه‌کان» واته‌وات و دوو دلی و گومان میشك 
و دلی زۆرێك له پیاوان. بیان و جاپنامه‌ی جۆراوجۆر ی هاوپه‌یمانان و 
جەنگ› چه‌شنی به‌یاننامه‌ی ئەنگلۆ-فەرەنسى ۸ی نوفه‌مبه‌ری ۱۹۱۸ و 
چوارده به‌نده‌که‌ی سه‌رۆك ویلسن؛ به‌تایبه‌تی به‌ندی دوانزه لەمەڕ چاره‌ی 
خونووسینی کهلانی غه‌یره تورکی ژێر دەسەلاتی ئيمپراتۆرێتى 
عوسمانی" .ئاژاوەگێڕیی تورك به تونی پان ئیسلامی مه‌یلدار به‌لای 
كورددا › پروپاگه‌نده‌ی شه‌ریفی مەككە› به شیوه‌یه‌کی سهره‌کی پان عهره‌بی 


`` كاريكهرى جارنامهى ئەنگلۆ- فەرەنسی و 14 بەندەکەی س‌رزك ویڵسن› لەسەر میلكەتانی 
میززپوتامیایی داگیرکراوی بەریتانیا به گشتی؛ بروانه: ئەی.تی. ویلسن: دلسوزان 10721065 
ل١۱۰؛‏ هەروەھابیْل: هه‌مان سەرچاوەی پێشوو لں١۲٢۱۲۷-۱.‏ 

ˆ” "ههروه‌ها بەکریگیراوانی شهريفيش له کوردستانی باكووردا کاریان دەکرد به ختووکهدانی 
هه‌ستی موسلمانان به مەبەستی ورووژاندنیان "۳.1.18 ل ۱۷.ههروه‌ها بروانه: درایڈەر: کوردستان و 
کورد: ل۹۸. بێڵ: هه‌مان سه‌رچاوه‌ی پێشوو ل 59. له باره‌ی بانگه‌شه‌ی شهریفه‌وه بز کورده‌کان له 
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و ناوچه عەرەبی زمانەکان؛ جالاكييهكانى نەتەوەپەروەرانى کورد له 
سەرچاوەی جیاوازو به بەرگی جۆراوجۆرەوە". هه‌لچوونی شۆڕشى 
کؤمؤنیستی و ته‌شه‌نه‌کردنی له ناوچه‌کهدا لەپاش شؤرشى پووسیا. هه‌موو 
ئەمانە ته‌نها جه‌خت‌کردن بوو لەسەر هیواو ناوات و مه‌ترسیی نهو 
ساته‌وه‌خته‌و زیادبوونی په‌شوکاوی و شپرزه‌یی نیاز و مه‌به‌ستی نه‌زانراویان 
گومانی ليْئالاً بوو". 
پاشان واته‌وات و راپورتی د به يەك ده‌هاتن و ده‌چوون. له هه‌موو لا 
قسەو باسی ده‌ستبالأیی ئەرمەن''' زالبوونی عەرەب › بووژاندنه‌وه‌ی هيّزى 
سه‌ربازیی تورك"" فهره‌نسا ویلایه‌تی موسل بق خوی ده‌بات" "به‌ریتانیا 
لەوەدايە میززپوتامیا چۆل بكات و ھەر هه‌موو نه‌مانه‌ش بنه‌مایه‌کی خذی 
هه‌بوو. 
له باكوورداء پاشه‌پزژی ویلایه‌تی مووسل هێشتا ھەر له گوماندا 
بوو› تورك کردبووی به هه‌راوهوریاو مه‌په‌شه‌کردنی گێڕانەوەی بق خویان. زۆر 


کاتی پهلاماردانی تەلەعفەردا بپوانه: عیراق "ئیداره‌ی به‌ریتانی" ثزفیسیی كؤميسيؤنى مەدەنی؛ 
پاپذرتی ثیداری مووسل بۆ سالي ۱۹۲۰ء ۰۳-۲ 
'' چالاکیی بزووتنهوه‌ی نهتهوايهتيى کورد لەپاش جه‌نگی جیهانی یەکەم له ئەستەمووڵ› قاهيره؛ 
پاريس› دیمه‌شق و گل شوینی تر له کوردستانی تورکیا و عێراق و ثذران سه‌ری هالدا. 
” به پێى پاپزرتیکی بەریتانی "شزرشی پووسیا له پشتی تورکه‌کانهو بددشه‌فیزم امادديه بۆ 
یارمەتیدانی هەموو ئەوانەی سکاڈیان له دڑی نیزامی جیهانیی ئێستا ههيه و جارى ثهوه دەدەن که 
سيستهمى جیهانی ثهمرق نەگونجاوہ بق ڕێكخستنى کاروباری مرف" بێڵ: همان سەرچاوەی پێشوو 
ل* ڕاپۆرتێکی ترى پەسمیی دەلئ:''تیٔبینی ئعەوہ دەکریّت كه باسکردنی بەلشەفیکەکان له 
مووسلدا لەمساڵدا ړوو له زیادبوونه. هاوپه‌یمانیی مستەفا که‌مال لهكهليان پاره‌ی باشى پێوەردەگیزت 
و خەڵك وای باس‌ده‌کهن که بڕێکی باش ثالتوونی لێوەرگرتوون". عێراق (ئیدارەی بەریتانیا) تؤفيسى 
كۆميسيۆنىمەدەنى› ڕاپۆرتى کەرتی مووسل بو سالی ۱۹۲۰ ل6. 

ل درايقەر: کوردستان و کورد ل۰ ۸ بێڵ: هه‌مان سەرچاوەی پیشوول 0۹-0۸. 13۳ 1.ظ. 
*” درايقكر؛ هه‌مان سه‌رچاوه‌ی پێشوو ں۸۱ ویلسن: هه‌مان سه‌رچاوه‌ی پێشوو ل 9۹-0۸ 
" ویڵسن› هه‌مان سهرجاودى پێشوو ل 0153-15 
. له باره‌ی پروپاگه‌نده‌ی فەرەنسییەوہ بپوانه: درايقەر› "کوردستان و کورد'' ل 1-8 ›E.3.8‏ 
ل١١؛‏ ویڵسن: هەمان سه‌رچاوه‌ی پێشوو ل۱۴۲. 
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له ناوچه شاخاوی و دووره‌ده‌سته‌کانی ویلایه‌ته‌که يان ده‌سه‌لاتیکی کزی 
به‌ریتانیه‌کانی به‌سه‌رهوه‌پوو يان كەس ده‌ستی پینه‌ده‌گه‌یشت و تورك بؤى 
ده‌چوو. له ناوچه عهره‌بنشینه‌کان له باشوور دوخه‌که تاڕادەيەك هدر گرز 

Y4 5 3000000000 5 ۷۷‏ 
بوو . سیاسه‌تی به‌ریتانیا نه‌زموونگه‌ری و کاتی بوو 

بو که‌سانی وەك شێخ مه‌حموود که زؤرى لەپێشەوە مابوو› نه‌وه‌ی که 

سکالاو گومان بوو ئێستا ودك ثه‌گه‌ریکی جیاکار ده‌رکه‌وتووه. ئا لهم کاته‌دا 
بوو که‌وا شيخ بریاری‌دا په‌یوه‌ندی لەگەل تورك دامه‌زرننی و ھەر زوو 
نووسراوی نارد بۆ په‌یوه‌ندیکردن لەگەل سه‌نته‌ری ههراو نازاوه‌ی تورك له 

۹ 0 0 و ¥ ہے 7 ج“ 35 ۷ 
شرناخ و ناو هؤزى گویانی یاخی . لیره‌دا پێويسته ئيشارەت به‌وه بکری 
که‌وا كەسێك له پیگه‌ی شێخ مه‌حموودا بێت پیویسته دوورتر بڕوانێت له 
هاوکاره به‌ریتانیه‌کان. 

له بەرەی شیّخدا ههندئ شتی جیددی حیسابی بو نه‌کرابوو و شیرازه‌ی 
تیکچوو بههؤى خولیاو په‌لکوتانی له سنوور بەدەری و گه‌وجیی 
راویُژکارانیه‌وه. ئەو نامززگاریی پاویزکاره به‌ریتانییه‌کانی پشتگوی خست و 
كالتهى به خواست و ئیرادەیان ده‌کرد و به‌گشتی ھەلویٔستیٔکی پهقی وه‌رگرت. 
پیاویکی سەرچلى توندره‌وی له‌رووی سیاسییه‌وه وشك و به‌ئاشکرا حیسابی 
بۆ دمره‌نجامی ململانی و پێکدادان نه‌ده‌کرد لەگەل هیزیکی گه‌وره‌دا. مه‌لچوون 


"۲ ویڵسن› هه‌مان سهرجاودى پێشوو ل ۰۲۸۷-۲۸۰ ۱۲۱۲۹۲ لونگریگ عێراق ۹0۰-۱۹۰۰ 
ل-۸۲: ئى1.655› "دووسال له کوردستاندا" ل 355. 

0 به‌پنی ویلسن: "هه‌موو مانگیك هیزه‌کان به ژمارەی قه‌به‌وه له ولأته‌که دەڕۆن› بەلام باس له 
كهمبوونهودى ئەرکی سعربازى نيه... بازرگانان و خه‌لکی تر که له بەسرمو بەغداوە دەگەڕێنەرە بق 
سلیمانی باس لەوہ دەکەن كه رؤثانه سەرباز به کەشتی و شەمەندەفەر دمرؤن و تەنانەت زۆر كەس 
پێیان وايه کەوا نیمه جاريّكى شر كوردستان چول ده‌که‌ین و خەلکەکەی به دەردی خویانه‌وه 
بهجِيِدِيْلين بؤ ئەوەی كرفتارى دەستی ململانیٔی پیلانگیریی هيّزه ناكؤكهكان بن". بروانه ویلسن: 
سهرجاودى پێشوو. ۱۱۳۰۰۱۳۸۰۲۸۲ لی "دووسال له باشوورى کوردستاندا: ل0 4761-76 
لؤنگریگ: سەرچاوەی پێشوو ل4١171-1.‏ 

. 1٤ل ل بێڵ: ههمان سەرچاوەی پێشوو‎ EJR™ 
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و تووپه‌یی خاویکەنەوە› تەنھا مانیان دەدا بۆ په‌پگری له به‌دیهینانی 
نامانجه‌کانیدا. کارێکی مه‌حال نهبوى کەوا شیٔخ دهیتوانی سەرکەوتن 
به‌ده‌ستبینی له ئەنجامدانی زۆرێك له نیازو مهبهستهكانى ئەگەر نەرمی و زهان 
خؤشی بەکاریھێنایە. به‌ریتانیه‌کان زۆر بێزار و خەمناك بوون لەسەر کیٔشەو 
سەرئیشانەو زۆر لهوه ژێرتر بوون که دؤستیٔکی بەنرخیان لەدەست بچێت. 
ئەوان تووشى کیٔشەو گرفتی زۆر بوون له ميزؤيؤتاميادا و له سەرانسەری 
جیهاند! که‌وا ههركيز ئارەزووی ئەوەیان نهبووه به دوای هیچ شتیکدا بگەڕێن 
له چارەسەری اشتیانه به‌ولاوه ھەر كاتئ گونجابێت. 


كدمكردنهودى دسه‌لاتی شیخ له لایهن به‌ریتانیاوه: 

ئێستا به‌ریتانیه‌کان قهناعه‌تیان هیناوه که‌وا چیتر ناتوانن بپوا به شخ 
مه‌حموود بكهن و تا نیجراناتی توند نەكەن بۆ ته‌گه‌ره خستنه پیی 
ده‌سه‌لاته‌که‌ی نهوه ته‌واوی پیگه و شوینیان له کوردستاندا به‌رده‌وام 
هه‌ردشه‌ی سهختى لەسەرہ. ویڵسن› ئەوہ رووندهكاتهودو ددلى: "ئێستا وا 
پددن بوودتهوه که ناتوانین به ئاقلانە و به پیکی و چالاکانه پشتی شێخ 
مه‌حموود بگرین بؤ نموه‌ی ده‌سه‌لاتی بشکی بەسەرخێڵەکاندا› چونکه 
به‌شیوه‌یه‌کی گشتی لەسەر ثهوه ڕێككەوتووین کەوا پیویسته به‌جوريك 
سیاسه‌تمان له باشووری کوردستاند! بگونجینین كه شیوازیکی به‌ریوه‌بردنی 
وا بخەمڵێنيێ هاوشیوه بێت لەگەل شوینه‌کانی تری عێراقدا"*. 

له سهره‌تای مارتی ۵۹ ویلسنی جیگری کومیسیونی مهده‌نی 
کزنفرانسیکی له به‌غدا به‌ست به مهبه‌ستی گفتوگؤکردن لەسەر دوا 
په‌ره‌سه‌ندن و پیْشهاته‌کانی کوردستانی باشوور. ژمارەیەك خه‌لکی شاره‌زا 
چوونه کونفرانسه‌که؛ لهوانه سۆن› نۆئێل› لیچمان و نه‌ی.نیِل. گزردن وۆكەر. 
له‌پاش مشتومریکی ززر لەسەر شێخ مه‌حموود و تهواوی دزخه‌که له 


'* ویڵسن› هه‌مان سهرچاوه؛ ل١۱۴.‏ 
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کوردستانی باشووردا هه‌موو كۆك بوون لەسەر ئەوەی که‌وا "دەبى ده‌سه‌لأتی 
شێخ مەحموود ورده ورده كەم بكرێتەوە› بەلام ئەگەر بکری بەشێوەيەك بيت 
كه خویپاریٔزین له بهرپابوونی ناكؤكيى گەورہ'"٭ 
بریاری بایه‌خدار: یەکەم› ده‌بی سؤن جیّگەی نوئێل بگریته‌وه وەك ئەفسەرى 
سیاسیی له سليّمانى و دوودم ژمارەیەك لهو خيّل و ناوچانەی تا ئێستا لەژێر 
رکیفی شیخدان دهبی پیگه‌یان بدرئ جیاہنەوەو لیی بکشێنەوە ^. 
دامه‌زراندنی سۆن به‌لگه‌یه‌کی پوون بوو کەوا به‌ریتانیه‌کان نیازیانه به توندی 
مامهله لەگەل شێٌخدا بکەن و بەش به‌حالی سون ناسرابوو به‌وه‌ی که توندو 
ناحەزہ لەگەل بنه‌ماله‌ی بەرزنجەدا به‌گشتی و شێخ مه‌حموودیش به‌تایبه‌تی. 
ئەمەش ثهو هه‌سته ده‌گه‌یه‌نیت که‌وا هه‌رگیز ناتوانی ثهم کاره بشارێتەوە› 
وەك پێشتر باسی ليُودكرا”*. 

هه‌نگاوی به پهله ثرا بق جِيّبهجئكردنى ئەو بریارانه‌ی له كؤتفراسهكددا 
وه‌رگیرابوون. سون سەفەری کرد بؤ سلیّمانی و له ریگه‌یدا به‌ره‌و ئەو شاره له 
کفری و کەرکووك لايداء به‌نیازی کارکردن لهو پرۆسەيەدا که‌وا به زووترین 
کات جیبه‌جیی ده‌کات و ئەویش دامالینی ناوچه‌و هززی جؤراوجؤره لەژێر 


دەسەلاتی شێخ^. 


. ئێرەدا كهيشتنه دوو 


هوزی جافء که هه‌واری زستانەیان له ناوچەی کفری ہوو؛ وا باس‌بوو 
كؤكن لەسەر ئەوەی له شێخ مه‌حموود جیاببنه‌وه‌و پاسته‌وخو بخرینه ژێر 


۸ 
ىء ویڵسن› هه‌مان سەرچاوہ۔ 
س 5 0 
ویڵسن› لى؛ لؤنگریگ: هه‌مان سه‌رچاوه. 
`“ بق هه‌لسانی سؤن له شیخه‌کانی بهرزنجه دەگەڕێتەوە بۆ دوانزە سالى لهمهوييّش كاتئ به 
نەناسراوی نیشتەجیٔی کوردستانی باشوور بووه. بیگوسان لەمەیاندا کاریگەریی به‌گزاده‌کانی 
هەلهبجەی لهسهربووه؛ به تایبه‌تی عاديله خانم› كه زۆر دزستی بووه. سؤن زۆر به‌توندی رەخنە له 
شيخ مه‌حموودو بنهمالهكهى دەگرێت له کتیبه‌که‌یدا "به نهێنى له ميزؤيؤتامياو كوردستاندا" و 
ژمارەیەك رايؤرتى په‌سمیش, وەك پاپزرته‌که‌ی لەسەر ناوچه‌ی سلیْمانیی له کوردستان "سالی 
۸ء 
" بيْل: ههمان سەرچاوە› ل31. 
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دەسەلاتی بهريتانياوه””. کاپتن جی‌.نیم.ل كهوا کرابوو به ياريدەدەرى 
ئەفسەری سياسيى به‌رپرس له کاروباری جاف له ھەلەبجەدا› له ناوەڕاسىتى 
- ا جلي * ¥ ۳ اک a‏ 0 ۲ 

مارتدا كهيشته ناوچه‌ی کفری و بو ماوه‌ی چەند ڕۆژێك خؤى خه‌ريك کرد. لهو 
ماوەیەدا یارمەتیی مانگانەی به‌سه‌روك تیرەکانی جاف› لدوانهدى که 
نەیانویستبوو له شيخ مه‌حموودی وهربگرن و ئەم بره پارەیەشی له سەرجەمى 
كؤى یارمه‌تییه‌که‌ی شيخ مه‌حموود بری. بیگومان نهم کاره لای جافه‌کان 
ئەوەی بەجێھێشت كهوا به‌ریتانیا هلونستی گزریوه له به‌رانبه‌ر سه‌رژکی 
کورددا و ئێستا سیاسه‌تیکی نوئ جیّی كرتوودتهوه'*. له مارتی ۱۹۱۹دا 
ناوچه‌کانی که‌رکووك و کفری له کزنفیدرالیه‌تی باشووری کورستانی شێخ 
مه‌حموود دابراو به‌شیِکی نوێیان پێكهێنا"*. قه‌زای ههله‌بجه‌ش که له‌سهر 
سلیْمانی بوو ئێستا خرایه ژێر کیفی راسته‌وخوی به‌ریتانیا. 

ئێستا پوون بووه‌وه که‌وا شيخ بړواو متمانه‌ی به‌ریتانیای لەدەست 
داوەو بهو پیّیه نهو یارمه‌تیو پالپشته ماددی‌و مه‌عنه‌وییه‌شی له‌ده‌ستده‌دات 
كه بؤيان دابینکردبوو. ئەم پیاوه‌ی که ماوەیەك له‌مه‌وپزش جارى سه‌رزکی 
کوردستانی باشووری بو دراو هه‌موو کوردی دلسوز دایانه پالی: وا ستا به 
ساخته‌چییه‌کی فیلباز له قهلهم دەدرێت و دەبى هه‌موو که‌سی ل بته‌کیته‌وه. 
نهم په‌ره‌سه‌ندن و پیشهاته به قوولی کاری کرده سەر کورده‌کانی باشوور. 
پکابەرو ناحهزه‌کانی گومان و دوودلییه‌کی ززریان له پزلی شيخ دەربری ودك 
سەرؤك و دهمراستى باشووری کوردستان و قزرخکردنی ده‌سه‌لأتی ئەویان 
به‌ناچاری قبوول کرد. ئەم که‌سانه ئێستا خۆشحاڵن به‌وه‌ی کەوا گڵۆڵەی شێخ 
كهوتوودته لیژی وهك پاکانه‌ی‌ك بۆ ههلویْستی ناچاریی پیشوویان له 
ناستیدا. به هه‌رحال» له چاوی موریدو شوینکه‌وتووانیه‌وه و نه‌و ژماره زوره‌ی 
" عیراق: "ئیداره‌ی به‌ریتانی" نؤفيسى کزمیسیزنی مه‌دمنی؛ پاپزرتی ئیداریی لەسەر كەرتى 
سلیمانی ۰1۹۱۹ 
** ى› "دووسال له کوردستانی باشووردا"؛ ۱۹۱۹ء ل10304. 
" عێراق› (ههمان سه‌رچاوه‌ی پێشوو). 


يفف 


خزمهكانيهوه که‌وا شيخ پیاویّکی زولم لێكراوەو ئێستا له هەموو کات زیاتر 
شیاوی بەزەيىو دلسوزییه. 

قرتاندنی ده‌سهلاتی شێخ به ناشکرا جیبه‌جی کرابی هیچ پووداویکی 
به‌رهه‌لستکاری. ئەو واقیعه‌ی که‌وا دوژمنانی بهخؤشييهوه لییان ده‌پوانی‌و 
شيخ و دەستەو تاقمیشی لێْى بیّده‌نگ بوون به‌رهه‌لستییان نه‌کرد. وای له 
سون کرد که راپزرتیکی پیشوه‌خت بدات لەسەر کاریگه‌ریی ئەم حاله‌ته له 
سلیمانیو دیهاتی ده‌وروبه‌ری. به‌پیی قسه‌ی نه‌و کاریگه‌ریی شێخ مه‌حموود 
به خیرایی وادابه‌زیوه‌و له به‌رقه‌راربوونی یاساو نیزامد؛ خه‌لکی شارو 
عه‌شایره‌کان بارودزخی نوێیان پئ باشەو پێشوازی لئدەکەن*“. 


بو بەدبەخىتى› نارامی بارودزخه‌که ساخته بوو وه گه‌شبینیه‌که لهجینی 
خویدا نه‌بوو. شێخ چه‌ند به تالى که‌مکردنه‌وه‌ی ده‌سه‌لاته‌که‌ی وه‌رگرت و 
چه‌ند به توندی لییان دڼته ددست هدر زوو ددركهوت. له پاستیدا نه‌ده‌کرار 
پیی تیٔنەدەچوو که چاوریی پیاوێك بکەیت له سروشت و که‌سایه‌تی شيخ 
مه‌حموودا بێت هه‌روا به ئاسانى لێگەڕئ ده‌سه‌لأتی له ددست بدات و بیده‌نگی 
ل بكات و ابرووی بچیّت بی ئەوەی خەبات و ململانی بکات. له راپزرتیکی 
په‌سمیدا كه ساڵێْك پاش ئەو پووداوانه نووسرابوو. سؤن به توندی كارو 
پەفتاری شێخ تومه‌تبار ده‌کات لهو کاته‌دا. به‌گویّره‌ی قسه‌کانی نهم شيخ 
كؤسيى بو به‌پوه‌بردنی ريكوراست دروست ده‌کردو به هه‌موو شیّوهیه‌کی 
خراپ هه‌ولی سووککردنی حکومه‌تی به‌ریتانیاو کاربه‌ده‌ستانی ده‌داو تاقمێك 
شه‌رخوازو داخ له دلی لەدەوری خؤى كؤكردبؤودو که‌وته پلاندانان بۆ ئەوەی 
59900000 20 1 92 2 -: 9 
تؤلهدى خؤى له حكوومهتى بەریتانیا بكاتهوه'*. نا بهم رق و تووردييهوه بوو 
كه بهريتانيا بەرەنگاری ددسهلأتى بوودوه. 


- بێڵ: هەمان سهرجاودى پێشوو› لڵ64؛ ویلسن: هه‌مان سهرجاوه؛ ل135-134. 
قم 5 - 0 0 5 " 
هه‌مان سەرچاوەی ڕاپۆرتى كۆميسيۆنى مه‌ده‌نی لەسەر سلێمانى. 
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یاخیبوون و به‌زینی شيخ مه حموود: 
گرتنی سلیمانی لەلایەن هیزه‌کانی شیخه‌وه: 

له کاتیکدا که به‌ریتانیه‌کان به جیددی بیریان له‌وه ده‌کردهوه بگه‌نه 
ڕێككەوتنێك لەگەل شيخ مه‌حموودا""؛ که‌چی ئەو کوتوپر که‌وته هيلرش و 
پەلاماردانیٔکی نائومیدانه بۆ كيرا انەوەی شکو و دەسەلاتەکەی''. هیزیکی 
خيْلهكى که بەزؤری له هوزه‌کانی هەورامیو مه‌ریوانی لهو دیوی سنوورەوہ له 
ئێران پیکهاتبوو به‌سه‌رکردایه‌تی مه‌حموود خانی دزڵ ى" › بهلام لەژێر ف‌رمانی 
شيخ مه‌حموودا: لهبه‌یانی زووی ۲۳ مایسی ۱۹۱۹ هاته قه‌راخ سلیمانی‌و 
بی‌گرفتیکی نهوتق تسوانی نهو هیْسزه‌ی لْشی بشکێنێت كه بق 
به‌ره‌نگاربوونهوه‌یان نیردرابوو. شویّنکه‌وتووانی ترى شيخ مه‌حموود له 
سلیمانیو ناوچه‌کانی ده‌وروبه‌ری دايانه يال ئەم هێزەو شاریان گرت. 
منجهرگرینهاوس ۵ 5 که له‌جیی میجه‌رسون به‌رپرس بوو› 
لەگەل ژمارەیەك نه‌فسه‌ری تری به‌ریتانیدا بەدیل گیران ". 


`` به پێی ویڵسن› نهو ناگاداریی داوه له باره‌ی بارودۆخى ناسکه‌وه له سلیمانی و وای نیاز بووه 
بجيّته نهوئ به مهبهستى ڕاوێژکردن لەگەل شێخ مه‌حموردا بەڵام شؤرش و یاخیبوونه‌که پنگه‌ی نهو 
كارديان نەدا. ویلسن ده‌نووسیّت "من کاری ئەوەم ڕێكخست به فرؤكه بچمه ئەوێ› له ده‌وروبه‌ری 
ئاخرئۆخرى مایسدا به مەبەستی كؤبوونهوه لەگەل شێخ مه‌حموودا به شەخسى ودك هەوڵدانێك بق 
ئەوەی بگه‌ینه چارەسەرێك به مەبەستی كهلآلهكردنى چوارچیوه‌ی تؤتؤنؤميى کورد. 

`` شتیکی سەيرە کەوا ژمارەیەك سەرچاوەی به‌ریتانی(به تایبەتی 12.1.8 › ل16' درايقەر ''کوردستان و کورد 
ل۱۳۹۰ بێڵ: پیداچوونه‌و‌ی ئیدارەی مەدەنى. ل17) له باردى شۆڕش يان یاخیبوونەکەوہ بهم جوره دەست 
پێدەكەن "بەرپابوونى کوتوپر و جاومروان نهکراو بوو". 655.] به وردییه‌کی زياترموه دحلئ: "بارودۆخى 
سياسى ئەگەرى ززری ئەخۆگرتبوو ئايا لهم ههول و تەقلایەماندا دهتواتین ورده ورده بالی کهسسی 
دمستنيشان کراو ببرين يان ئەو همولی خؤى سەردەخات بۆ بالهفرميهكى سەریەخز پیش ئەوەی تگییر و 
پیلان نیمه جیٔبەجیٰ بکرێت؟" ل055]: ''دووسال له باشووری کوردستاندا" ل۳۵۹. 

” له باره‌ی چالاکییه‌کانی مەحموود خانی دزلی لەپێش پەلاماردانی سلێمانیدا بپوانه: سەرچاوەی 
پێشوو ۲۸۹-۲۸۰0 کے له درایڈےەر: "كوردستان و کسورد' ں۹۰ 03.1.5 ٩۱۹۵‏ بسیل: 
پێداچوونەوە...ل64› ئیدمؤندز: کورد و تورك و عەرەب: ل۳۰ ومركيراوه. 

۱٦١١ . ۲‏ درایشےر "کوردسستان و کسورد": ل۹۰؛ بسیل: "پێداچوونەوە..."ل64؟ 
ئەی.تی۔ویلسن: ''دلسززان'' ل۳ ئیدمؤندز: "كورد و تورك و عەرەب'' ل*3. 


ليق 


شيخ مەحموود؛ ودك فە‌رمانڕەوای هه‌موو كوردستان جارى لهخؤىداو 
چ 0-- bu‏ 5 66 کے 
خه‌زینه‌ی گرتٴ و الای خوی ھەڵکرد " و کاربەدەستانی تایبه‌تی خؤى 
دامه‌زراند ۰۳ خەتی تەلگراف بو كه‌ركووك پچڕاو ڕێگەیان له پەیامنێرانی 

1 1" چ الس بی ٩۹۲‏ ۲ ۰ 
گرینهاوس برىى پوسته‌کانیان پێگرتن . یەکەم هه‌والی نهم رووداوانەی 
سلیمانی له ڕێگه‌ی اییه‌وه 55٠ا‏ که یاریدەدریٴئەفسەری سیاسی بوو له 
ھەڵەبجە گەیشته جیهانی دەرەوە ^“ . لى 655ا له ههله‌بچه هەلاتبوو و له 
ا ذه ۲ 5 - 
خانهقين خؤى حەشاردابوو پاش ثهودى هه‌ولی گرتنی درابزو". ھەر دوا 
به‌دوای هەرار رايهرينهكهدى پیاوەکانی شيخ کاروانیکی حکوومەتیان 
رووتكردهدوه كه له کفرییەوہ بەرەو سلیمانی ده‌هات. ده‌سکه‌وته‌کان» كه پارەو 
تفهنك و ئەسپ بوون سامانیکی گرنگ بوو بۆ ئەو سه‌رچاوه که‌مه‌ی شيخ `` 
پاستیکه‌ی نهمه سەرەتایەکی مزدهبهخش بوو› بەلام شێخ ھەر زوو جهندين 
سهرکه‌وتنی بهرجاوى به‌ده‌ستهینا. 


ا 35 5 1 5 7 

به پیی سەرچاومیك ئەو يارديدى دهستی به‌سه‌ردا كيرابووه ہپھکەی دمكهيشته دووسەد هەزار ڕۆپێ› كه 
ئەمە لهو دممه‌ی كوردستانى باشووردا پارەیەکی هێجگار زؤریوو. درايقەر› "کوردستان و کورد"؛ ل۹۰۔ 
" بەپێی ئیدمۆندز› تالأكدى بریڈیبوو له نيوه مانكيّكى سوور ''کەوانەیمانگ'' لەسەر باکگراوندیکی 
سموز. ئیدمؤندز: ''کورد و تورك و عەرەب"› ل۳۰. 
`` ویلسن باس لهوه دەکات کەوا شێخ "مودیر و خەلکی شوێنكەوتووی خوی داده‌مه‌زراند بؤ ئەوەی 
كؤنترؤلى هه‌موو ناوجهيهك بكەن"› ویلسن: دڵسۆزان› ل177. سەرچاوەی هاوچەرخى تر باس له 
دانانی "قایمقامی سەربەخۆى" دەکەن: درايڭەر› "گوردستان و کورد" ں۹۰ 8:.[.1: ل۱1 بل 
پێداچوونەوە...ءل18. بەپیٔی ئیدمؤندز لیْرەدا مهبهست له قائيمقام شێخ محەممەد غەریب بوره كه 
ھەم زاوای و ھەم پیاری دەستھ راستى بووه له شؤرشهكهدا و پاشتر له دەربەندی بازيان گیراوەو له 
دادگایه‌کی سه‌ربازیدا له‌گه‌ل شیخدا حوکمدراوه. نیدموندز: کورد و تورك و عەرەب ل۱۰۲. 
۳ 05 آ: "دووسان له کوردستاندا"؛ ل۲۱۰-۲۰۹ نه‌ی.تی. ویلسن: دلسؤزان: ل136 له درايقهر 
"کوردستان و کورد" ل۹۰ وەرگیراوہ 12.1.8 ۱۱۹ بیل: پیداچوونه‌ره. ل64؟ ئیدموندز: کورد و 
تورك و عەرەب: ل۳۰. 
”ہو ورده‌کاریی زیاتر بپوانه لی ۰1.085 "دووسال له کوردستاندا" ۰۳۹۰۵ 
” لى نهو ههولانهى ئەوی لهو کاته‌دا به شه‌زمووتی گاڵتەجاڕ داناوه. هه‌مان سه‌رچاوه‌ی پێشوو 
ل ۲۹۹-۷۰ 
"۳.1.1 ل بیل: پنداچوونهوه» 10 


نيفق 


بدزينى بدريتانيا له ملدى تاسلووجه : 

بهريتانيهكان» ياش ئەوەی به پێشهات و بارودژخه‌که‌یان زانى› بریاری 
ئیجرائاتی پیچه‌وانه‌یان وەرگرت و ودك ههنكاويّكى ڕێخۆشكەر نهو نه‌فسه‌ره‌ی 
فەرماندەيى سەربازخانەی کەرکووکی دمكرد ڕاسپێردرا هێزێك بنيريته 
چه‌مچه‌مال لەسەر ڕێگای سهرهكيى که‌رکووك -سليّمانى. ھەر چەندە فعرمان 
و پاسپارده‌کان يوون بوون که نابى لهو شويّنه بەولاوہ برؤن. بهلأم ئەفسەرہ 
فه‌رمانده‌که بایه‌خیکی بق کارامه‌یی شەرکردنی کورده‌کان هەڵەت و سه‌ختیی 
ناوچه‌که دا نهنا و حیسابی بۆ فهرمانى سەرووی خؤى نه‌کردبوو. لهبهرئهودى 
فهرمانی ددركرد بق هێزێكی بچووك که له هيّزى سوارهو ليیو چه‌ند 
نزنزمبیلیکی زرێپۆش و په‌شاشی لویسی سەر نوتزمبیلی فرد پێكهاتبوو› 
تا دەربەندى تاسلووجه پیْشچه‌وی بکات که دوانزه ميل له سلیّمانییه‌وه 
دووربوو. هێزهکه دووچاری تيكشكان و پاشه‌کشه بووهوه و کورد تا دووریی 
بيست و پینج ميل پاویان ناو به جاری شپرزه‌یان کرد. هێزەکە زیانیکی 
قورسنی لیکه‌وت و چوار ئۆتۆمبێلى زرنپزش و نوزده ئۆتۆمبێلى بارمهلكرى 
فوردی لهددستدا'”'. 


سهرکه‌وتنی شێخ کاریگه‌رییه‌کی خێراو کاره‌با اسای دروست کرد 
له سهرتاپای کوردستانی باشووردا. ویلسن؛ لەم بارهیه‌وه ددلی: "نهم 
ڕووداوه دلته‌زینه. ئەو بپوایه‌ی لای دانیشتووانی کوردستانی باشوود 
چەسپاند كهوا جارێكیتر ئێمه توانای كؤنترؤلكردنى بارودزخه‌که‌مان نابیت. 
شورش و یاخیبوون له ههريّمهكانى ئێراندا بەرپابووەو گە له تیرەو هوزه‌کان 
د به حکوومه‌تی نیران ههلساون و بانگه‌شه‌ی ثهوه ده‌که‌ن جەنگاوەر و 
پارتیزانی شيخ مه‌حموودن له پیْناوی کوردستانیکی سارفراز و 
یه‌کگرتوود!۳. 
۲ ویلسن: دڵسۆزان› ل۱۳۷-۱۳۹؟ ئیدمؤندز: کورد و تورك و غەرەپ› [۰۳۱ 
۲ ویلسن: دلسوزان» ۰۱۳۷۵ 

1۹ 


به‌زینی شیٔخ مه حموود له دەربەندى بازیان؛ 

بەریتانیەکان تەواو دەرکیان بهمهترسيى دؤخهكه کردبوو. وا ئيّستا 
هه‌موو باشووری کوردستان زائیویٔتی کەوا شيخ بهريتانيهكانى لەسلیمائیدا 
بەزاندووەو له دەربەندى تاسلووجه‌شدا بەسەریاندا زال بووەو پاوی ثاون. 
ئەوان لهوه تیگه‌یشتن كهوا مانەوەیان لبه‌شیکی بايهخدارى ناوچه 
داگیرکراوەکاندا به جيدديى شەرەشەی لەسەرەو هه‌ستیان کرد کەوا ئەگەر 
ئیجرائاتى کاریگه‌رو بەپەلە نەكەن بو له کولکردنه‌وه‌ی شيّخ ڕەنگە سەرکەوتن 
بەدەست بِيْنىّ له رايهرينى تهواوى ولأتهكه له دثيان. ويلسن ليّرددا دريزه به 
قسهكانى پیٔشووی دهدا و ددلئ " فه‌رمانده‌ی گشتی لهوه كهيشتووه كه ددبى 

7 5 5 سرد رم ۳ تی ,„ "ˆ 
بەخیرایی نهم ههسته لای به‌ریتانیه‌کان بره‌ویته‌وه" ` . ئەرکی پیکهینان و 
فەرماندەیی هێزێكى لووتشکین دژ به شێخ مەحموود به مێچەر جهنه‌رال سير 
تيؤدؤر فەرەيزەر سپێردرا› که فه‌رمانده‌ی تیپی هەژدە له مووسل. ئەو هێزه له 
كه‌ركووك که‌وته خۆئامادەکردن و بریتی بوو له دوو لیوای پیادہ به پالپشتی 
هیزی سوارەو زریپزش و یه‌که‌ی هيّزى ئاسمانى. رهتليّكى تريش دهبوو له 
خانەقینەوہ پێشڕەوی بكات بق سلێمانی *. 

هیزه‌که‌ی جەنەرال فرەيزەر له ای حوزه‌یرانی ٩‏ كديشته 
چه‌مچه‌مال و له ۱۷ى ئەو مانگەدا تەواوی هيّزهكه پیشره‌وی کرد بۆ گوندی 
ته‌کیه‌ی كاك ئەحمەد› که نزیکه‌ی سی ميليّك له دمربه‌ندی بازیانه‌وه 
دووربوو'''۔. له بهره‌به‌یانی ۱۸ی حوزەێراندا هيّزمكانى پیاده به به‌رزاییه 
۳ هه‌مان سهرچاوه: وا دیاره به‌ریتانیه‌کان گەیشتوونەتائەو قەناعەتەی که تاقه ڕێگا بۆ نه‌نجامدانی 
نهم كؤتاييه تێکشاندنی شه‌واوی هیر و توانای شيخ مه‌حمووده. سەرچاوەیەکی بپواپیکراوی 
به‌ریتانی پاستیه‌کی سەرنجراکیٔش دهرده‌خات کەوا ئینگلیزەکان خوازیاری دانووستان نەبوون لەگەڵ 
شێخدا هه‌رچه‌نده هو دهیویست شهو کاره‌یان لەگەل بکات. به پیی بيّن له ۱ای حوزیراندا و 
سەرباری شهوه‌ی سەرکەوتنی بەدەستهێنا له بهره‌نگاربوونهوه‌ی هێزێكکى نیستیتلامی به‌ریتانیداه 
که‌چی ئەو ناماده‌ی گفتوگۆ بوو بەڵام تازه کار له کار ترازابوو". بیّل: پێداچوونەوە.... ۰۱6 


"` ویلسن: دلسوزان: ل ٩۱۳۷‏ ههروه‌ها ئیدمۆندز: کورد و تورك و عهردب؛ ۰۲۱ 
”` هه‌مان سه‌رچاوه. 


¥ 


تووشه‌کانی ئەمبەرو ئەوبەری دەربەندەکەی بازیاندا هەڵكشان و هیزه‌کانی 
تريش دهربه‌نده‌که‌یان به چه‌کی قورس كوتا ` . ھەر که هیزه‌کانی شيخ 
هێرشیان هیٰنا بۆ به‌رگری كردن له دەربەندەکە دز بههيّزه سهره‌کییه‌که‌ی 
ئینگلیز که شەپۆل دهرثانه دەربەندە تەنگەكەوە› و کاتی به‌خویان زانی له 
هه‌موو لایەکەوہ گەمارؤ دراون. ئەو هیزانەی زووتر به پووی ڕۆژاوای 
شاخەکەدا ههلكهرابوون و ئێستا به رووكارى ئەمدیودا بەرەوخوار ده‌بنه‌وه. 
زؤرى نەخایاند هیٔزەکانی شيخ له ھەر جوارلاوه ئابلووقەدران و تیکشکان و 
‰0 5 د حم ے 5 5 : 
شێخ به ته‌واوه‌تی شکستی خواردو به‌زی و چل‌وهه‌شت که‌س له پیاوه‌کانی 
کوژران و زياد له سەد که‌سیان به ديل گیران و ئەوانی تریشیان يهرتو 
بلأوبوونهودى ههلأتن". 

يدم په‌نگه له حوزیرانی ۱۹۱۹دا شهرى ده‌ربه‌ندی بازیان كؤتايى هات؛ که 
يەكێك بوو له جهندين شەڕ لهم شويّنه ستراتيجييهدا*''. بهم جؤره له میژووی 


`` له لای ڕۆژئاواوە و لەو شتاییەوہ كه لمبهر دهمی دهربهندى بازياندايه كه ته‌ماشا دەکەیت زنجيره 
جياى قەرەداخ به شیّوەی دیوارنکی ستوونى و زؤر زهبهلاح پاوه‌ستاوه و پیگه‌ی له ههموو شتێك 
داخستووه له لای ڕۆژهەڵاتەوە. نهبوونى لاپال زؤرى قهبهو زل كردووه و كردويهتيه بەربەست. 
هه‌ردوو شانى دمربه‌نده‌که به شیوه‌ی پیتی ۷ ئینگلیزییەو و ڕێك راست بووه‌ته‌وه به بەرزیی 
هدزاروحهوتسهد يئ له بنى دهريهندهكدوه. ئیدمۆندز: کورد؛ تورك› عەرەب ل £5 و ویلسن: دلسؤزان 
۰۱۰۸-۳۷ 

۳ بۆ زانیاری زياتر بپوانه ویلسن: دلسؤزان ل۱۳۸ ئیدمۆندز: کورد. تورك عەرمبل٤٦.‏ 

^` دمربه‌ندی بازیان» ده‌روازه‌یه‌کی بنهپه‌تییه‌و ناوجه شاخاوییه‌کانی پزژههلاتی قەرەداخ به دەشتی 
میززپوتامیا و دنیای دمرهوه دەبەستیٰ به درگزایی چه‌رخه جوراو جزره‌کان بایه‌خیکی بازرگانی و 
ستراتیجی گه‌وره‌ی هه‌بووه. لیْرەدا ههميشه هه‌مه‌وه‌ند بؤسهيان بۆ کاروان و هێزەکانی عوسمانی 
داده‌نا كه دنیردرایه سه‌ریان. سون " گه‌شتێك بز میززپزتامیا و کوردستان" ۳۲۹-۲۲۸ له سالی 
5 و نزیکه‌ی سعدديهك پیش شزرشی شيخ مه‌حموود. نهم دمربه‌نده شانوی شه‌پوشوریکی 
هاوشیوه‌بوو له نيوان شازادەی گەورەی کوره "عبدالرحمان پاشای بابان" و پاشای بەغدا دا. چونکه 
پاش نێوان تیکچوونی لەگەل عوسمانیدا ثهم دهربه‌نده تهنكدى به دیواریٔکی به‌رد هه‌لچتی و چهند 
تؤپیٔکی لهسعر دامه‌زراند. هه‌رچه‌نده پلانه‌که‌ی یه‌کمجار سەرکەوتووبوو؛ بهلأم دواتر شکستی هینا 
چونکه مه‌حموود به‌گی کوری خالید پاشای بابان كه نامززای عبدالرحمان پاشاو پکابه‌ری بوو.له 
تووله پییه‌کی پشتەوہ که‌وته پیش سوپای عوسمانی و بهم جؤره سهردارى کورد هيج چاریکی نەما 


1۸ 


ئیمپراتورێتی بهريتانيادا پووداویکی وا که شورشی شێخ مەحموودہ به‌رپابوو 
و ڕیوشوێنێکی بایه‌خداری ومركرت له میْژووی نهتهودى کورددا. ڕاستێکەی 
ڕەنگە ئەمە ههندئ کاریگەریی بەجێھهێشتبێت لمسعر ڕەفتارى ھۆزەكانى دەلۆ 
و زه‌نگه‌نه‌و داوده و خیله کورده‌کانی تری باشوورى كه‌ركووك› كەساڵێك 
دواترو له دەمی یاخیبوونه چه‌کدارییه ترسناکه‌که‌ی ناوچه عهرهبى زمانه‌کانی 
مێزوپۆتاميادا دژ به ده‌سهلأته‌کانی داگیرکه‌ر پاپه‌رین و تەقینەوہ“'' 

لەپاش ته‌واوبوونی شەری دهربه‌ندی بازیان» ئینگلیزەکان چه‌ند سە‌عاتێك به 
دلمراوكيوه به دوای شيخ مه‌حموودا دهگه‌ان که دواتر به بریندارییه‌کی سه‌خته‌وه 


له پاشەكشە بەولاوہ. ئەوجا ياشاى بەغدا هم دیوارەی تەخت کرد پێش ئەوەی پێشڕەوی بكات بۆ 
سلێمانى› (ريج ل06). "المنشي البغدادي" که ودك ئەمیندار ياودرى پیچی کردووه له سەفەرەكەيدا 
بز کوردستان؛ باس‌وخواسی دەگێڕێته‌وە به‌ڵام به کورتی. بپوانه (سيد محمد إبن السيد احمد 
الحسیني المنشي البغدادي: رحلة المنشي البغدادی "واته مونشيى به‌غدادی" که له لایەن عباس 
العزاریبهوه له فارسییه‌وه کراوهته عهره‌بی ۰ به‌غدا- 1948 ل۲۸). دەربەنىدى بازیان له نه‌خش و 
بابێت ناوی هاتووه. نه‌فرایم ثهقيكدؤر سپایسهر "باشووری 
کوردستان له سالنامه‌کانی ثاشوورناسرپال و ئەم ڕۆژگارەدا" (سالنامه‌ی قوتابخانه‌ی فه‌مریکی بز 
لیْکؤلینەوەی پ‌ژهه 3 تناسسی) نزرشلیم ۱۹۲۷-۱۹۲١‏ ههروه‌ها سی.جه‌ی. ئیدمؤندز "ناوی 
شوینه‌کان له قموالهكانى هه‌ورامان!" "بلاوکراوه‌ی قوتابخانه‌ی پززهه#تناسی و توزژینوه‌ی 
شه‌فریقی " ساره (۴) ۸.۱۹۵۲ ۸۲-1۷:. دهربه‌ندی بابێت به روونى له سالنامه‌کانی ئهو سین 
هیّرشهدا دەردەکەوێت کەوا ناشوورناسرپالی سێھەم (۱۰۲۷۰-۱۰۷پ.ن نه‌نجامیدا له دژی خه‌لکی 
زامواء که ولاتهكهيان پارێزگاری نه‌مپزی سلیّمانی ده‌گریته‌وه له عێراقدا. شتیکی سه‌رنجراکنشه كمرا 
هؤكارى شه‌روشورشه‌کانی ناشوورناسرپال دژ به خه‌لکی زاسوا جیاوازییه‌کی ئەوتوی نه‌بوو لەگەل 
هؤكارى ئەوەی که سوپای عوسمانی له‌سه‌ری هیّرشی کرده سەر عبدالرحمان پاشای بایان له سالی 
۰ دا و سوپای به‌ریتانیا هێرشی کرده سەر شيخ مه‌حموود له سالی 1919دا. به پیی سپایزەر 
سالنامه‌کان جه‌نگه‌کان دەگێڕنەوه بۆ نور- ئەدەدى شازاده‌ی داگارا؛ بۆ ئەوەی ھەر به ملکه‌چی ولأتی 
اشوور بمێنێتەوە. کاتن اشوور دەستی دایه شزرش هه‌موو خالكى زاسوا چوونه پالی. کاتیٰ 
پاشای ثاشوور هیّرشی کرده سەر میلله‌تی زاموا ته‌ماشای کرد "دەربەندى بابێت قایم کراوه و به 
دیوارێك داخراوه ". له ثه‌نجامی شعری دەربەندەکەدا ۱۶۰ پیاو له ياخييهكان تداچوون. بق 


نووسینه میخییه‌کاندا به دمربه‌ندی 


زانیاریی زیاتر بپوانه سپایزھر " باشووری کوردستان ل9١".‏ 
`` له باردى ورده‌کاریی چالاکیی نام هؤزانه بروانه: ءێراق "نیداره‌ی بسەريتانى "› تؤفي 
کزمسیزنی مه‌ده‌نی "پاپذرتی ثیداریی که‌رتی که‌رکووك بز سالی ۱۹۲۰" بەغدا- ۱۹۲۱ء ل13-6. 


1۹ 


دؤزييانهوه. بەپیٔی گێرانەوەی ئەدمؤندس که ودك ئەفسەرێكى سياسى هاورئيمتى 
هززەکەی فرەیزمری كردبوى ''مەسەلەیه زۆر گرنگ بوو کەوا دهبی نه‌بمری» پیش 
ئەوەی لەلايەن کەسایەتییەکی کوردەوہ دەستنیشان بكريّت و نەهەڵبێت و ھەر 
دیارنەمانیٔکی ئەفسانە و موعجيزه ئامێز دواتر کیٔشەو گرفتی لەڕادەبەدەرى بق 
دروست دمکردین'''''۔ 

مەسەلەێيكىتر که لەم كاتهدا خولیای بەریتانیەکان بوو ئەویش چارەنووسى 
ئەفسەرہ دیله‌کان بوو له سلیْمانی'''. ھەرچەندە ئەوہ زانرابوو کەوا زيائيان 
پینەگەیشتووہہ بهلأم ترسی ههبوو کەوا بكوثرين پاش ئەوەی هه‌والی به‌زینی شيخ 
له سلیمانیدا ئاشكرا ہوو"'. بهم پێیە فەرمان درا به هیٔزیٔکی سواره‌ی بجووك 
دەستبەجى بپۆن بۆ سلێمانى.هێزەکە ئەرکی خوی به سهرکه‌وتوویی بەجیھهیْنا و 
گەیشته سليّمانى پش نهودى دهنگوباسی كارهساتهكهى بازیان بگاته ناوخەڵكى 
شار. پاشان دیلەکان نازادکران و شاریش داگیرکرایەوہ"''۔ 


تاوانبارکردن و حوکمدانی شيخ مه حموود: 
برینه‌که‌ی شێخ مهحموود زوو چاکبووەوہ و درا به دادگایەکی سەربازیو 
تاوانبارکراو حوکمی سێدارەی بؤ دەرچوو. بهلأم فەرماندەی گشتی بەریتانی 


ˆ` ئیدمؤندز: كورد؛ تورك عەرەبء ل .٦٤‏ 

`` حەفسەخان. ئامۆزای شیٔخ مەحموود و ژن خوشکی وا باسدەكرێت كه پاریرگاربی له ئەفسەرەکان كردووه 
له ماودى به‌ندکردنیاندا به بي نیدمزندن شێخ قادری مێردى حەفسەخان› کەوا ئەفسەری فەرماندەی لێڭى 
بووه؛ مێجەر ئەی.ئێم. دانیالی مەشقدەرى بهریتانیی لییه‌کانی بز ماوەی چهندین پڑڑ بردروهته مالى خؤى و 
لهو ماومیەدا كه لەوێ بووہ جەپسەخان له ڕاڕەوی بەردەمی ژوورەکەی ئەمدا خهوتووه بو دڵنیابوون لهوه‌ی که 
هيج زیانیکی پینه‌گات. سەرچاوەی پێشوو ۸۳ 

۳ ئیدمؤندز باس لەوہ دهکات كوايه له پاش شهرى بازيان له دوو ئەفسەری ليأويهوه بيستوويهتى 
كهوا شيّخ مه‌حموود رايسياردووه ئەگەر ڕۆژگار له دڑی ئەم وەرگەڕا نموه ديلهكان بکوژن. ئیدمؤندز: 
كورد و تورك و عەرەب› ل ۰۷ 

"` له باره‌ی نازادکردنی ديلهكانى كينكليزدوه بڕوانە:ق1.665. "درو سال له پاشوورى كوردسقاندا"› 
۲-۲۹٤‏ ئەی.تی.ویلسن: دلسؤزان: ل۱۳۸؛ ئيدمۆندز: کورد و تورك و عەرەب› ل٤٦.‏ 


يف 


سیر جۆرج ماكمون ۲۵۵۲/00 650795 51 حوكمهكدى بو گۆڕى به بەندکردنی 
ھەتاھەتايى. پاشان جارێكىتر بەر بەزەيى کەوت و ئەم حوکمه‌ش گوپا به 
دووخستنەوەی بۆ هندستان له سالی ۳۱:۱۹۲۱. ویلسن؛ له سالی 936 1دا 
دەنووسێت کهوا ھەرچەندە لهو كاتمدا لهو هویانه تێدەگەیشت که پالی ناوه به 
فمرمانددى گشتییەوہ ئەم هەلویٔستی بهزمییه وەربگرێت› بەلام ئەم "واته ویلسن" 
لەسەر بنه‌مایه‌کی پراکتیکی بهرهه‌لستی ئەو بریارەی كردووه. نهم لەوہ ترساوه که 
هەتا شيخ مەحموود له ژیاندا بێت هیچ هیوایه‌کی راستهقينه بەهیٔمذیو ارامی نابێت 
له ناوچه‌ی سلێمانیدا`. چەند سالیّك دواتر سيْر جؤرج ماكمون دو بارو زرووق 
سووككردنى سزاو بەزەييە بهم جورہ لێکدەداتەوە: "شيخ مەحموود ودك دیلیك له 
دەربەندى بازیانه‌وه هێنرا. من دامه دادگاو حوکمی سیدارەدانی بق دەرچوو. من 
ده‌مزانی ئەم کابرایه زوّل و شه‌یتانه‌و خدلك دديانويست هدليواسم؛ بەلأم من وای بق 
ده‌چووم کەوا کردمودیه‌کی ناوها پهوا نییه. به‌گشتی دواکه‌وتنی سەقامگیرکردنی 
پاشه‌پزژی عێراق هێنده كاريّكى گه‌وره بوو که شهەموو که‌سی تووشی چه‌واشه‌و 
سعرمكيّزه ده‌کرد. شێخ مه‌حموود قهرزاری دلسوزیی کاتی نه‌بوو بق به‌ریتانیا. كات 
كه کووده‌تاکه‌ی ئەنجامدا ئەو چوارپینج ئەفسەرە نینگلیزه‌ی نه‌کوشت کەوا 
کەوتبوونه دەستىو من وای بؤ ده‌چووم که‌وا کوشتننی گەمەیەکی عادیلانه‌ی 


“` نه‌ی.تی. ویلسن: دڵسۆزان› [۱۳۹-۱۲۸. به‌پیی بیل سزای شێخ ده سال حوکم بووه و شيخ 


محەممەد غه‌ریبی زاواشی پێنج سال و ده هه‌زار پزپی جه‌زا بووه. بیّل: پیداچوونه‌وه‌ی فیداره‌ی 
مەدەنی ل65. به پێى لی شيخ بيست سال به کاری قورس و به دورخستنه‌وه بز هندستان حوکم 
دراومو دەستعەو تاقمه‌که‌شی سزای لموه که‌متر دراون. ى› "دوو سال له كوردستان"ل365. به پیی 
نیدموندز حکومه‌که‌ی شيخ بو ده سال به‌ندکردن که‌مکراوهتهوه و پاشان نیردراوه بۆ هندستان. 
ئیدمؤندز: کورد و تورك و عەرەب ل57. 

“به پێی نه‌ی.تی. ویلسن شێخ مامعله‌ی نەرمى لەگەڵ کراوه چونکه خراپه‌ی دەرھەق دیله ثبنگلیزه‌کان 
تهنواندووه و له سهریکی تريشهوه سیاسه‌تی حکومه‌تی به‌ریتانی له ويلايهتى مووسلی نالؤزدا دؤزینەرەی 
بیانوو نابو بۆ ئیعدام کردنی ثهم سهرکردهیه‌ی شؤرش. نه‌ی.تی.ویلسن: دڵسۆزان› [,۱۳۹. 

`` ئەم به‌یانه له لایەن لیوتینانت- جه‌نرال سیرجورج ماکمونه‌وه له ۱6ی مارتی ۱۹۲۸ دا دەركرا› له 
دەرئەنجامى موحازدرديهك لەلایەن جی۔ئیٔم.لیەوہ درا له کزمه‌له‌ی ناسیای سیْنترال. ی: "دوو سال له 
کوردستان" ۰۲۲۷ 


لف 


ئیجرائاته‌کان» وەك رووداوه يەك له دواى یەکەکاندا سالماندیان: 
شكستيان هيّنا له بەدیهیٔنانی ھەر ئەنجامیٔکی جێگیردا. سەرەڕای نیشاره‌تی 
تایبەتی چاکبوونیکی ڕووكەش› دؤخهكه ھەر به مولەقی مایەوہ ودك پیشتر. 
تەنانەت دوو ساليش دوای ئەم ڕووداوانە› ئارامى که امانجی سەرەكيى 
ئینگلیز بوو له باشووری كوردستائداء پئ ده‌چوو ھەر له ئارادا نه‌پیت. 
به‌ریتانیه‌کان» به نائومیدییه‌کی ئاشكرا› يهنايان دەبردە بەرچارەسەری 
چاوه‌پوان نه‌کراو. نه‌وان شیخ خ مه‌حموودیان به‌خشیو هیٌنایان‌وه بۆ سلیمانی 
و جاریکیتر كرديانهوه به حوكمدار› بۆ ئەوەی چه‌ند مانگێك دواتر خەبات و 
ململانیکه ددست پى بکاته‌وه. چرژکی نهم تاقیکردنه‌وه بیهووده‌یه له به‌شی 
یازده‌ی ئەم باسه‌دا دێت. لەهەمان کاتدا پیویسته هؤكارهكانى سهرنه‌که‌وتتنی 
شوپشی یه‌که‌مجاری شێخ هەڵسەنگێندرێن: که‌وا گه‌یاندیانه نهو نوشوستیو 


به‌زینه له د‌ربه‌ندی بازیان. 


هکاره‌کانی شکستهینانی شورشه‌کانی شيخ : 

ریّکخستنی لاوازو سهرچاوهو نمرامه‌تی ناته‌واو پهنگه بهريرسى 
سهره‌کیی سەرنەکەوتنی شۆرشەکە بووبیتن. به‌پیی سەرچاوەيەك نامەو 
نووسراوی ددست به‌سه‌راگیراو ژمارەیەك هوکارو راستیی بایه‌خی تایبه‌تی 
سەریازی پوون دەکاتەوە. یەکەم؛ تەواوی هێزەکەی شێخ له تاقه يەك به‌تالیون 
پێكهاتبوو به چوار لقەوہ؛ لههدمان کاتدا توانای جموجولی ئەم هیزه 
سنووردار بوو به‌هوی نه‌بوونی ھیٔزیِکی سواره‌ی تؤکمەوہ'''. دووەم 


۳ درايقدرء "کوردستان و کورد" ل۹۲. پەنگە نهم خاله پێویستی به هەندێ پوونکردنەرہ بێت. ئەم 
سهرچاوهیه به ثاشکرا ئەوە ده‌گه‌یه‌نیت کموا شێْخ مه‌حموود هێزێكى سواره‌ی مه‌شقدراری شیاری 
نمبوو و بهم پێيەش جه‌نگاوهری سواردى قالبووی شك ئەدەبرد. . ئیدمؤندز باس لەوہ ددكات که له 
پیش پەلاماردانى دەربەندى بازیاندا له لایەن ئینگلیزەوہ نزیکه‌ی دووسهد ئەسپ سوار بیٹرابووں 
چاودێرییان ده‌کرد. . ئیدمۆندز: کوردو تورك و عەرەب ل٤٦.‏ درایقه‌ر باس لهوه ده‌کات که ئەسپ لهنیّو 
ئەو دەسکەوتانەدا بوو که له‌پاش شەڕەکە له لايەن بهريتانيهكانهوه به‌ده‌ستهاتن. درایقه‌ر: "مه‌سهله‌ی 
کورد" ۰۱۱۳ 


1" 


بەماوەیەکی كەم پاش ههلگی‌سانی شۆڕشەکە› شێخ مەحموود نەیتوانی 
پاره‌ی مووچه‌ی هێزی لیْٹی دابين بكات و ناره‌زاییه‌کی بەرچاوی هيّنايه ناراوه 
و خؤدزینەوەیەکی زؤرى ئێکەوتەوە له خزمهتى سه‌ربازى ^ . سيْههم؛ که‌می 
چەك و فيشهك كێشەيەكى جيددى و گەورەبوو؛ وەك له فه‌رمانیکی ددست 
بەسەردا كيراودا دەردەکەوێت سەبارەت به قهده‌غه‌کردنی سەرفکردنی 
تەنانەت تاقه يەك فیشەکیش بى ڕەزامەنديى پێشتر و به‌پیچه‌وانه‌وه نهو كەسە 
سزای توندو سەخت بدرێت. به پیی نهم فەرمانە› هه‌موو جؤره ته‌قه‌کردنيك به 
توندی قه‌ده‌غه‌یه تاوه‌کو په‌شاشه‌کان دمسترِيْذ نەكەن ` . خالی چواره‌میش له 
سەرچاوەی پیشوودا باسیی لێوه نەکراوہ بەلام به زمنیی ناماژه‌ی پیکراوه. 
مەسەلەی وره بوو ۳ نه‌گه‌رچی شێخ و ژمارەیەك له شوینکه‌وتووانی به 
ثازايهتى و ورهیه‌کی به‌رزه‌وه شەریان ده‌کرد. بهلأم جیّی گومانه ته‌واوی 
هیزه‌که‌ی له هه‌مان پوحییه‌تد! بووبیتن. راستیکه‌ی نهو ليّفييانهدى که به‌رنکی 
مووچه‌یان نه‌ده‌درایه‌و لەسەر ده‌ستی به‌ریتانیه‌کاندا مه‌شقیان کردبوو؛ ودك 
باس‌ده‌کرا لەشەڕەکەدا تفه‌نگه‌کانیان خستبووه لاوه و تەقەیان نه‌کردبوو بق 
نه‌وه‌ی ھەركاتێك گیران و تفه‌نگه‌کانیان پشکینرا بیسه‌لمینن که‌وا شه‌پیان 
نه‌کردووهو تهقه له تفهنكهكا نيانهوه نه‌کراوه. ۲۴ 

هێزو پیکهاته‌ی چه‌کداره‌کانی شێخ مه‌حموود متمانه‌یه‌کی به‌جییان 
ددكهياندو به‌لگه‌ی تواناو ميللهت پەرەوەریی فه‌ویان ده‌نواند لهو دهمه‌ی 
شورشه‌که‌دا. بیْجگه له موریدو شوینکه‌وتووانی لەناو سلیمانی و 


ده‌وروبه‌رید! ۳۳ خزمه ززره‌کانی له بنه‌ماله‌ی به‌رزنجه‌و دۆست و شناسیان "۳ 


^` درايقەر: کوردستان و كوردء ل۲٩‏ له بیل: پێداچوونە‌وەل 65 وهركيراوه. 

^` هه‌مان سەرچاوہ: ل۹۲۔ 

` ئیدمۆنز: کورد و تورك و عەرەب: ل٤٦.‏ 

” درايگەر: هه‌مان سهرجاودى پیْشوو: ل۹۲. 

”` قهباردى شوزنه‌که‌وتووانی شێخ مەحموود له نارچه‌ی سلێمانیدا پیّدەچیّت مسكيّنى گونده‌کانی 
خوی بووبیت لهو ناوه‌دا. لی: دووسال له كوردستاندا". ل ]۰۲۹ هه‌روه‌ها بارث. ل ۱۳۷ 


رق 


زمارديهكى زؤرى خه‌لکی تيره و ھؤزوکانیشی لەگەل بو و › له‌وانه هه‌ورامانی 
۳ " 8 يننا © هن 5 

به سهرکردایه‌تی مه‌حموود خانی دزلی"۳" مه‌رپوانی ‏ به‌سهرکردایه‌تی 
مه د خانی کاڈ سانان '' شەمەوەند به‌سهرکردایه‌ت فه‌نا 
حموو نی کانی‌سانان ودند به‌سهرکردایه‌تی که‌ریمی ۹ 


۳ درايقەر: کوردستان و كورد؛ ل * 9› ف ۶ دروسال له باشووری کوردستاندا" ل۳۷۵-۲۷۳ 
نه‌ی.تی. ویلسن: دلسؤزان: ل۰۱۳۰ ئیدمؤندز: کورد و تورك و عەرەب› ل۳۰ و شوینانی تردا. 

۳ سەرچاوەی جۆراوجۆر ژمارەی جیاوازی هوزهکانی هەورامانی و مەریوانی باسى دەكەن» ثدوائدى 
که چوونه يال شؤرشهكهى شيخ مەحموود. پاپزرتیکی ڕەسميى (درایڈەر: کوردستان و کورد: ل* 9) 
باس له ژماره‌ی (0 0 01 15) سەربازی پیاده و (" ٥)سوارہ‏ دەکات تەنھا له لایەن هەورامییەکانەوە لى¡ 
"دووسال له كوردستان ل۹٥۲"‏ ژمارەکه به (٥٥٥)دەدات‏ و ويلسن: دلسوزان (۱۳۱ تيكرا ژمارەی 
جەنگاؤھران له‌ودیو سنووری ئیْرانعەوہ به ۳۰۰ لەقەڵەم دەدات. 

۳ مه‌حموود خانی دزلی؛ سهرؤكى بتساله‌ی بەھرام به‌گی له ههوراماندا؛ بوو به نووکی تیزه‌ی 
شورشه‌که‌ی شيخ مه‌حموود به گرتنی سلێمانى. به‌ينيك لهره‌وپاش له سنه‌ی کوردستانی ئیّران كيدا 
بەمزی بۆتێچاندنى ئەفسەرێكى ئینگلیزەوە. ھەردۈك ئەو و مەحموود خانی کانی‌سانانی هاولی 
ته‌سلیمی دەسەلاتدارانى به‌ریتانیا كران له میززپزتامیا. مه‌حموود خانی دزلی دوورخرایەرہ بق 
هندستان؛ بەلام چهند مانگێك دواتر پیگه درا بكمريّتهوه ولته‌که‌ی. وەك باس دهکریت له‌پاش 
كهرانهوه چالاکانه کهرته کارکردن له دژی نینگلیزه‌کان. في: "دووسال له باشووری کوردستاندا" 
ل ۲۵۹-۲۵۸ ۰۲۱۰ هه‌روه‌ها بپوانه نيدمؤندز: کورد و تورك و عەرەب. ل۰ 133.18 سەرچاوەبەگ 
په‌سمیی جه‌خت لەسەر نهوه ددكات که کورده‌کانی ئێران له‌پاش گرتنی سلیْمائی خیّرا گه‌پانه‌وه بو 
ولاتی خۆيان› بەلڈم ثهمه به‌ته‌واوی پاست نيه چونکه هعردوولا هه‌ورامانی و مه‌ریوانییه‌کان به‌رده‌وام 
بوون لەسەر بیُزارکردنی به‌ریتانییه‌کان بۆ ماوهیه‌کی دوورودریژی دواتر له ناوچه شاخاوییه‌کانی 
خؤيانهوه که دهروانيْته سەر دەشتی شاره‌زوورد!. 113.14 ۰۱۱ 

۳ سهرجاوديهك له بایه‌خی پزلی مهريوائييهكان کەمدەکاتەوە و وا باسی دمكات که هەڵوێسىتيان 
لەگەل شيّخدا يەكلا نەہوو به دریّڑایی ماوەی شؤرشهكه. درایڈەر: کوردستان و کورد. ل۹۰۰ 

۲ پاش ئەوەی حکوماتی ئێران مه‌حموود خانى کانی‌سانانی تەسلیم به نینگلیزهکان کرد. پاشان له 
ته‌موزی ۱۹۲۰ دا به‌ردرا و پیگه‌ی پیدرا بکه‌پیته‌وه مالی خی له ناوچەی مەریوان له ثيّران. وا دياره 
گەرانەوەی تەم ئەرفەعول مولکی حاکمی مه‌ریوانی هێند ترساند که ناچاری‌کرد هەڵبێت بو سنه. 
حكومهتى ئێران دواتر فمرمائرهوايى مەریوانی دا به سهرؤكيّكى خه‌لکی ناوجهكه بمناوى کەیخە‌سرەو 
خان› كه دواتر گڵۆڵەى که‌وته ئێژى. بز ماوهيهك» ههردوو سهرؤك ھۆز› مه‌حموودخانی کانی‌سانان و 
که‌یخه‌سرهو خان ييّكهوه حوكمى ناوجهكديان دمكرد؛ بهم فردى نه‌خایاند بوو به ناكؤكى و 
ململانێیان. عێراق رئیداره‌ی به‌ریتانی) نوفیسی كؤميسيؤنى مەدەنى› رايؤرتى نیدار‌ی مەدەنى 
کەرتی سلێمانی سالی ۰۱۹۲۰ ل٥.‏ 
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بەگ ^" › تیرەی میکایەلیی. جاف ‏ › جەبارى بهسهرؤكايهتى سەیید محه‌مه‌دی 
a ۱۳۰‏ "°" 8 5 ۰ 5 16 5 
جهباری ۰ شيخ بزینی به سه‌رزکایه‌تی فارس ناغای سەرؤکیان ` › بەشێك 
له سمایل عوزیری"۳ تاقمیّك له شوان به‌سه‌رژکایه‌تی عهزه‌ی شه‌ریف 
جەلال " و دەستەو تاقمی بچووکتر ومك موریدانی شيخ عهبدولأى عەسكەر له 
ناوچه‌ی قهلأسیُوکه (ناغجه‌لس "۳. سەرەڕای ئەم هه‌موو ناوه شکودارانه‌ی 
عەشایەں ئەو یارمه‌تی و پشتگیرییه‌ی له شيخ ده‌کرا لاواز و بیٔسوود بوو؛ 
چونکه ژماره‌ی ئەو که‌سانه‌ی به یه‌کدلی له بهره‌ی ئەمدا بوون هه‌رگیز له چەند 
سەد كه‌سێك تێپەڕی نه‌ده‌کرد. ده‌نا هه‌موو ئەوانیٹر هه‌ندیکی لێبەدەر› وا 
دیاره دلسوزییان جیّی متمانه نه‌بوو و پشتگیرییان ههروا به‌یکه‌وت و 


^- ویلسن: دلسوزان؛ ل۰۱۳۰ درايقهر: کوردستان و كورد؛ ل۹۰؛ له‌باره‌ی که‌ریمی فه‌تاح بەگەوە 
بړوانه لى: "دووسال له باشورری کوردستاندا" ل۲۷۳:۳۷۰! ئیدمۆندز: کورد و تورك و عهرهب: 
146-5 و شوینانی‌تن. 
1939 ۲ 

هه‌مان سەرچاوەی پیشوو. 
سەيد محه‌مه‌دی جه‌باری که سه‌رۆك و ده‌مراستی بيست سی گوند بوو له باشووری چەمچەماڵدا 
یەکیْك بوو له دزسته دلسوزه‌کانی شيخ مهحموود و تاسەر لهكهلى مايهوه. ئیدمؤندز: کورد و تورك و 
عەرەب ل۳۹-۲۷. نهو جەخت كردنهودى که‌وا سەید محه‌مه‌دی جه‌باری و دەستەو تاقمەکەی له ەی 
حوزیرانی ۱۹۱۹دا وازيان له شيخ مه‌حموود هیّناوه. ودك له ڕاپۆرتێكی ڕەسمى به‌ریتانیدا 
دەردەکەوێت› راست نیه. درايقهر: كوردستان و كورب ل۹۰. 
تی 030 0 5 ك يي 0 7 ‰$ عه 

واباسه نزیکه‌ی پەنجا کەس له هوزی شيخ بززنی که چووبوونه يال شێخ› زؤريان وازیان 
لێهێناوە. درایڈەر: كوردستان و کورد؛ ل0 9› له ئیدمؤندز: کورد و تورك و عەرەب ل۲۷ وهرگیراوه. 
ئیدمؤندز فارس ئاغا وا دەناسێنێ کەرا برازاى تزفیق ناغای قه‌سرۆكە› که کوره‌زای مدلا عهباسدو 
یەکیْك لهو چوار برایەی هؤزى شێخ بزێنییان لێكەووەتەوە. هه‌مان سهرچاوه ل38-؟£. 
۳ به پنی پاپزرتیکی په‌سمی اماڑہ بۆ نموه دەکات کەوا عەشیرەتی سمایل عوزەیری بەشدارییان 
کردروه له شه‌پی مله‌ی تاسلووجه‌د! و پاشان زوو بلذوه‌یان لیٔکردووہ و گەراونەتەوہ ماله‌کانی خؤيان 
له دژلی سلیمانیدا. درايقهر: کوردستان و ورد ل۹۰. 
"" شوان به‌سه‌رزکایه‌تیی عەزەی شهریف جەلال› ودك باسدەكرا ثمارديان ۲۵۰ که‌سیّك بووه و له 
قهره‌هه‌نجیر شه‌ریانگردووه. سهرچاوه‌ی پیشوو ل 0 9› له ثەئیدمؤندز: کورد و تورك و عەرەب: ۰۲۷۲ 
وهرگیراوه. عهزه‌ی شه‌ریف جهلال وەك جهرده‌یه‌کی به‌دناو باسدەکرا له‌وناوه‌دا. 
بدلا وەك دەوترێت شيخ عبدولا؛ که ده دوانزه گوندی له‌زیر د‌ستدابووه؛ ھەر له سهره‌تاوه بووه به 
جەنگاوەری شێخ. نیدموندز: كورد و تورك و عه‌ره‌ب ل39. 


o 


كؤترهكارى و کورتخایەن بوو. دلسؤزہ کەمەکانیش لەسەر بناغه‌ی کومه‌لگای 
خیله‌کی ریکخرابوون نهیانده‌توانی دژ به سوپای گەورہ و توندوتؤل 
بووه‌ستنه‌وه. خه‌لکی خیِله‌کی کورد به‌مزی ناكؤكيى ناوخق و ناحه‌زیی نیوان 
هوزه‌کانیان به‌که‌می دەتواننتلەرەيەكى یەکگرتوو پیکبیّنن لهبه‌رانبه‌ر دوژمش 
هاوبه‌ش بو تيّكرا خه‌لکی خێڵەکی تیرمیکی دژوارهو لهم روودوه دوژمن واته 
دوژمنه‌که‌ی و ئەم باره به‌ته‌واویی پیچه‌وانه‌ی ثه‌قل و ژیربژیی خیله‌کییه که 
خؤى لەم په‌نده باوه‌دا دەبینێتەوە "دوژمنی دوژمنەکەم دؤستمه". 

ئەڵبەتە کاتی زؤر دەوی بۆ کورد له تەواوی ناوچه‌که‌یاندا كه جیاوازییان 
بخه‌نه لاوه‌و کینه‌و ناحه‌زییان بەرانبەر به یەکتر له بيربجيتهوه بۆ ئەوەی له 
دژی نه‌یاری ده‌ره‌کی یه‌کبگرن و ئیستا نه‌و ه‌کگرتنه: زیاتر ثیستیسنایه ودك 
لەوەی نه‌ریتی چه‌سپاو بێت. لەوەش زیاتر نهم یه‌کگرتن و هاويهيمانيتيانه 
هه‌رگین ئەوەندە به‌رده‌وام نەبوون تا بتووانن مهبهستى خویانی پی به‌دی‌بینن 
دز به ده‌سه‌لأتی زال و ناحه‌زی سته‌مکاریان. 


ودك بینیمان شيخ مه‌حموود داوای له کورده‌کانی باشوور کرد که‌وا شهرى 
به‌ریتانیا بکه‌ن به ناوی ناشنالیزمی کورد و نیسلامه‌وه؛ واته نه‌مه خه‌باتی 
نه‌ته‌وه‌یی و جیهاد بوو. به‌هه‌رحال بق زؤرینەی کورد نه‌ته‌وه‌ه‌روه‌ریی 
"ناشنالیزم" چه‌مکیکی تازه بوو و پێى اشنا نه‌بووبوون؛ ھەر لەبەر نهم 
هویه‌ش بوو شکستی هيناو نه‌نجامی خواستراوی به‌ده‌سته‌وه نه‌دا: به 
پێچەوانەوە ۰ تا ئەو ده‌مه چیهاد ززر اشنا بوو به‌خه‌لکه‌که ودك هزکاریکی 
بی‌هیوایی. کورده‌کان پیْشتر ئەزموونی لهم جوره‌یان له لایەن که‌سیکه‌وه 
ههبوو که زۆر گه‌وره‌تر و به‌تواناتر بوو له شيخ مه‌حموود. بەلام شکستی 
هيّناوه. بانگه‌شه‌کردن بۆ جیهاد لەلایەن سولتان يان خهليفهوه پاشخانی 
ده‌ستدانه چه‌کی هه‌بوو و به‌ززریی امرازی ده‌ستی ئیمپراتریتی عوسمانیو 
هاوپه‌یمانه‌کانی بوون بهلأم له دژی هه‌مان دوژمن که ئینگلیز بوو نوشوستی 
هێْنا له پاش چوار سالى جه‌نگ. 


هذ 


شێخ دەیزانی كه ناتوانی کوردستانی باشوور بخاته‌وه جووله ئەگەر گیانیکی 
نوئ نه‌کاته‌وه بەر هاوردكهزهكانيدا. به‌ئاشکرا نه‌مه‌شی پئنەدەکراو شکستی 
هێنا لەچارەسەرکردنی ناكؤكييان و بؤردانى ئەو پکابەرانەی بەرهەلستیان 
دەکرد. جافو پشدەر دوان له بەهێزترین هاوپه‌یمانی خيّلهكى بوون له 
باشووری کوردستانداو به ناحه‌زی مانه‌وه و چالاکانه پالپشتی ركابهره 
ئینگلیزه‌کانی ئەمیان ده‌کرد "۳. 

بيْل› سالی ۱۹۲۰ ده‌نووسیّت کەوا "لاوازی و نه‌کارایی شورشه‌که‌ی شیخ 
مه‌حموود لهوددا بوو که‌وا لەو هه‌زاران که‌سه‌ی بەناو له‌پشتی بوون› پالپشت 
و دلسوزه چالاکه‌کانی له سی‌سهد كەس تێپەڕیان نهده‌کرد ۳۳ ھەرچەندە 
ئەم مه‌زه‌نده که‌مه‌ی بیْل ر ه‌نگه هه‌ولدانيك بێت بو که‌مکردنه‌وه‌ی به‌نه‌نقه‌ستی 
بایه‌خی شيخ مه‌حموود. بەلام گومانیش لەوەدا نيه ژمارەی پیاوه‌کانی زژر 
لەوہ که‌متربوون که باسی لټوه ده‌کرا. چونکه له موریده‌کانی بترازێت "که 
نه‌مانه لەپووی نایین و تهريقهتهوه دلسوزی يوون" لەگەل نه‌وانه‌ی په‌یوه‌ندیی 
خزمایه‌تیی يان بهرژه‌وه‌ندییان لەگەلیدا هه‌بوو؛ ده‌نا ژماره‌ی ئەوانەی دلگه‌رم 
و دلسوزی مەسەلەکەی شێخ بوون زژر کاریگەر نه‌بوون. 


The Kurdish Natlonai Movement سس رچاوه:‎ 


(Its origins and Development) 
Wadie Jwadeh ناونووسه‌که‌ی:‎ 


چاپی يەكەم: سالی ۲۰۰٢‏ 
بەشسى: ۱۰ ل(184-960› په‌راویزه‌کانی ل(353-3405). 
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٭٭ ئايەت محه‌ممه‌دی ركه لهوور) 
* ومرگیرانی له فارسییه‌وه: كارزان محدمدد 


لای کەس شاراوه نييه که مێٌّژووی بزووتنهوه ازادییه‌کان» هه‌ورازو 
نشیٰوی تايبهت به خویان هه‌بووه. نەتەوەو ميللهته کؤلؤنیکراوەکانو ولاته 
ژیردەسەلاتەکان لەگەڵ ئەو كؤرانكارييائدى بەرەو به‌رفره‌بوونی ثازادیخوازیی 
رؤیشتوون: له‌ماوه‌ی ئەم دوو سەدەیەی دوايىدا گەیشتنه ئەو باوەپەی كه 
بگه‌نه ئاستى میلله‌ته رزكاربووهكانيتر که ثازادییه‌کی ڕێژەییان دەستەبار 
کردبوو. لەم ریگایه‌د! بزووتنه‌وه نازادیخوازه‌کان له ولأتانی جیهانی سپیه‌مداو 
یاخود باشتر بلیّین ولتانی باشور؛ زؤرترين پشکیان لهم جولانەوانەدا هه‌بووه. 
به شایه‌تحالی تهواوى ديكؤميّنته میژووییسه‌کان زؤرينهى 
بزووتنهوه‌کان» شورشه‌کان و ره‌وته ثازادیخوازه‌کان لەتیٔکؤشاندا بوون دز به 
زلمیزو کزلزنیسته‌کان و له ماوه‌ی ئەم دوو سه‌دهیه‌ی دوايىدا لهو نیشتیمان و 
ياخود لهو ولاتانهد! بوون كه ولاته‌کانیان له روانكدى سه‌رچاوه سه‌رزه‌وی‌و 
ژیرزه‌وییه‌کانه‌وه (کانزاکان؛ نه‌وت» گان...) ده‌وله‌مه‌ند بوون. بوونی ولأشه 
دەسے لاتدارەکان و کولونیزه‌کردنی میلله‌تانی ئەم ولأتانه ته‌نها بؤ تالان‌و 
چه‌پاولکرنی سهرچاوه‌کانیان بووەو بۆ گه‌یشتن بەم امانجه جیْمه‌به‌ستانه‌یان 
ده‌ستیان بو هه‌موو کارێك بردووه. 
ناوچه‌ی خزرهمهلاتی ناوەڕاست لهريزى ئەو ناوچانه‌دا بووه که 
لەكۆنەوە جی‌ی بایسه‌خی ولاتسه گه‌ورهو ده‌سسهً تداره‌کان بسووه. بوونی 
ئه‌نباره‌کانی نه‌وت و گازو هه‌روه‌ها پیگه‌ی جيؤيؤلؤتيكى ناوچه‌ی رززهه‌لاتی 
ناوەڕاست ودك پردێك لهنیوان ئەوروپاء ثه‌فریقاو اسیای ناوه‌پاستدا بووه كه 
نهم سى قارديهى به‌یه‌که‌وه به‌ستوته‌وه. نەوت؛ ئەم التونہ ردشهى که پزل‌و 
گرنگییسه‌کی ززری له به‌ره‌وپیشهوه‌بردنی ييشهسازىو شابوری جیهاندا 
ههبووهء بوته‌مایه‌ی بوونیکی ده‌سهلأتدارانه‌ی ولاته کولو‌نیالیسته‌کان له 
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ناوچه‌که‌د!. زالبوونی ده‌سهلا تدارانه‌ی کولوّنیالیزم بەسەر ده‌سه‌لاتی میللی و 
ناوچه‌ییانه‌ی ولتانی ناوچه‌که‌دا ببووه‌مایه‌ی نه‌وه‌ی که ریگه به هیچ جوره 
خوده رخستنیکی هیزه نازادیخوازو نیشتیمانپەرسته شزرشگیره‌کان نه‌دریت. 
له‌ناو ولاتانی مهزن و دەسەلاتداردا› ئەمے ده‌وله‌تی شاهان‌شاهی 
به‌ریتانیا بوو که به‌هوی لیْزائین و بيركردنهودى داپیژه‌رانی سیاسه‌تی 
بریتانیاوه که به‌رهه‌می پتر له (۳۰۰) سیٔسەد سال تویژینه‌وهو لیْکزلینه‌وه 
بسوو بو ناسینی ناوجدى رۆژهھهلاتى ناوەڕاست له‌مه‌پسدان و بسواره 
جورارجوره‌کانی کلتوریی؛ ئابورى› كۆمەلايەتى میلله‌تانی ناوچەکە› توانیان 
به‌به‌راورد لەگەل ولاته ده‌سهلاتداره هاوچه‌رخه‌کانیتری خویان ودك پورتوگال؛ 
هوله‌ندا؛ رووسياء فەرەنسادا ناماده‌گییه‌کی چالاکترو به‌میزتریان له‌ناوچه‌ی 
خورمهلاتی ناوەڕاستدا هەبێت. بەجۆرێك که دواتر هاتهبهرجاوانو بەتایبەتی 
لەم سددديدى دوايىدا› نەك تەنھا خوی دەسەلاتدارەكانى دەستنیشان دەكرد› 
به‌لکو هێنده له‌ناو خەلکی وڈتائی ناوچه‌کهد! خؤى جيكير کردبوو كه 
ههرجوره چالاکییه‌کی لەناوچەكەدا خستبووه زیر کونترزلی خؤيهوهو 
بەسودوەرگرتن له سیاسه‌ته تاکرەو و كؤلؤنييه کزنه‌کانی خوی وهك: پهرت 
بکەو زال به؛ سیاسه‌تی گوێزەرو كوتەك ڕۆڵی خی له‌ناوچه‌که‌د! زياد ده‌کرد. 
بےم ييتشهكييه کورتے دەگەڕێمەوە باسکردنی مه‌سهله‌ی بزورتنوه 
نازادیخوازییه‌کان له‌ناوچه‌ی خورههلأتی ناوەڕاست› به‌تایبهت نهو بزووتنه‌وه‌و 
رایه‌رینانه‌ی که لەلايەن سەرکردہ ناوچه‌یی و ثاینییه‌کانی کورده‌کانه‌وه دڑ به 
حکومه‌ته فاشیسته‌کانی کورده‌کان و عهره‌به‌کان ثه‌نجام دران. 
به باشی ده‌زانم كه نینگلیزه‌کان بهو پیشینه دیرینه‌یه‌ی خویانه‌وه له 
ناوچه‌که‌داو بهو زانیاریانه‌ی که دەربارەی ڕۆحى خه‌لکانی نهم ناوچه‌یه 
به‌ده‌ستیان هیناوه؛ به اسانی بناغه‌ی سیاسهته کولونیالیستییه‌کانی خؤيان 
داپشتووەو به چەند بیانوویەکی بى بنەما دریژه به ناماده‌گی خؤيان دەدەن. 
ہؤ ئەوەی به كشت ئەو بزووتنهوه تازاديخوازييانه اشنا ببين که له هه‌ناوی 
خه‌لکهوه دژ به ده‌سهلاتی عوسمانييهكانو دواتر عەرەبە فەرمانرەواکانی 
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نيوان دوورووبار هاتبوونەئارا› دەبێ ناماژه بۆ پزلی توحمی ئایین بکرێت که 
بووه‌مایه‌ی جیابوونه‌وه‌ی به‌شیکی بەرفراوانی ثیرانییه‌کان له زێدى دایکی 
خؤيان. دوای فؤرمهلهبوونى دهولهتى عوسمانی سوننه لەھەمبەر دهوله‌تی 
سهفه‌ویی شیعهدا؛ به‌شیکی بهرفراوانی کورده‌کان به‌هوی دهماركيريى 
نایینی و مەزھەبى خویان له قبولکردنی فه‌رمانپه‌وایی شیعه‌ی سه‌فه‌وی دەرباز 
کردو فه‌رمانپه‌وایی ثهو که‌سانه‌یان قبول کرد كه هیچ جوره ناكؤكييهكيان 
له‌پووی كلتوريى› نەژادى› زمان‌و... لەگەل یه‌کتردا نه‌بوو و ته‌نها به‌هوزی 
دەمسارگەريى بيروباودرو ثايدؤلؤثييسهوه ئےم دیسواری بسی متمانه‌یی و 
جیابوونه‌وه‌یه‌یان له‌نیوان خؤيانو برا هاونه‌ژادو هاوخوین‌و هاوزمانه‌کانیان 
هيّنايه ارا كه دواتر بووه‌مایه‌ی رەنچو نازار بۆ میلیزنه‌ها مرزفی نهجيبو 
ره‌سه‌نی نه‌وه‌کانی دوای خویان. 

توخمى این به هكيك له توحمه سمرهکییه‌کانی دروستبوونی ناکڑکی و 
دروستبوونی جودایی لهنیوان کورده‌کانو زّدی دایکیاندا هەژمار ددكريّت که ودك 
گرنگترین دەستكەوت‌و بیانوو بۆ دەسەڵاتە كهورمكان ب‌تایبه‌تی بۆ عوسمانییه‌کان 
هه‌زمار دەکریّت تا بهم چه‌که» توانی به‌شیکی به‌رفراوان بخاته ژێر ده‌سهلاتی 
خؤيهوه. نسه لمكاتيّكدا بوو که دهوله‌تمه‌دارانی عوسمانی؛ خویان هێنده بروایان 
به مەسەلە دیینی و مه‌زهه‌بییه‌کان نه‌بوو و تەنانەت پابه‌ندی پره‌نسیپو هی 


جكه له فاكتەرى ديينو مەزھەب› فره‌نه‌ژادیو نه‌ته‌وه‌یی له 
ناوچه‌که‌د! يهكيكيتر بوو لهو توحمانه‌ی که ئینگلیزه‌کان بهيئى نهو ناسبنه 
دیرینه‌کانی خویان بۆ خه‌لکی ناوچه‌که هه‌یانبوو به باشی به‌کاریانهینا. 
به‌شیوه‌یه‌کی ره‌ها ده‌بی بلیین كه ئینگلیزه‌کان نام فاکته‌ره فره‌نه‌ژادییه‌ی 
(تورك› عەرەب› کورد. ئاشورى...) به شیوه‌یه‌کی باشتر له فاکته‌ره‌کانیتری 
وەك دیسین و مەزھەب به‌کاریانهینا. بسه بیانوه جوراوجوره‌کان‌و بزواندنه 
جؤراوجؤرەکانیانەوہ كه نیوه‌ی کوردو عەرەب نابی فهرمائردوايى تورکه‌کان 
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قبول بکەن: بوونه‌مایه‌ی پەرت يدرت کردنو هاتنەئارای چه‌ند وڈتیٔکی 
عهره‌بیان فەراھەم كرد. 

لهلايهكهوه نهو کوردانه‌ی ده‌بزواندو يشتيوانى لێدەکردن که له 
ژیرده‌سهلاتی عوسمانی جياببوونهوه؛ لهلايهكيتريشهوه پشتیوانی وتانی 
توركياو عيراقى عەرەبى تازه دامهزراويان ده‌کرد بۆ سهرکوتکردنی 
کورده‌کان و ههميشه ماسیان له شاوی لێڵدا پاوده‌کرد و به‌رژه‌وه‌ندییه‌کانی 
خویان له نانارامی ناوچه‌که‌دا ده‌دژزییهوه‌و بهم بیانووانه په‌یره‌وییان له 
سیاسهته‌کانی خویان ده‌کرد له‌پیناو گه‌یشتن به به‌رژه‌وه‌ندییه‌کانی خؤيان که 
بریتی بوو له به‌ده‌ستهینانی نەوت: گازو به‌رژه‌وه‌ندییه‌کانیتریان له ناوچه‌که‌دا. 


تویّژینهوه‌و شروفه‌کردنی کورت له‌سه‌ربنه‌مای سه‌دان دیکومینتی 
به‌رده‌ست که لیٔرەدا به‌شیوه‌یه‌کی پوخت ناماژه به چه‌ند دیكۆمێنتێك کراوه 
دهرباره‌ی پاپه‌رینی شيخ مه‌حمودی به‌رزنجی دژ به نینگلیزه‌کان و دهولهتى 
ساوای عیراقو سیاسه‌ته ئاڵۆزو فره‌جه‌مسهره‌کانی ینگلیزه‌کان. به‌پی‌ی 
يدكيك لهو دیکومینتان هی لهبه‌رده‌س‌تدایه ده‌رب‌اره‌ی سیاسته 
فره چه‌م_سهره‌کانی ئینگلیزه‌کسان بو به‌گزد اچسوونهوه‌ی کورده‌ک‌ان؛ 
عهره‌به‌کان و... ئەوەیه که سە‌رکؤنسولگەری ئیران له به‌غداد له راپورتیکدا 
ده‌یخاته‌پوو له‌سه‌ربنه‌مای ثه‌وه‌ی که :"واته‌واتی شه‌وه له‌ثارادایه ثینگلیزه‌کان 
دەیانەوێت کوردستان راسته‌وخو په‌یوه‌نسدی بے نه‌وانسه‌وه هه‌بیت و 
کوردەکانیش لەگەل ئەمەدانو كوايه فەیسەل ناره‌زایی دڑ به ئینگلیزەکان 
دەربپیوہ که تۆ كوردستانت به‌هزی ڕێكکەوتنامەیەکەوە به تهواوكهرى 
به‌شه‌کانی عيراقت داناوەو يشتراستت کردزتەوەو ئێستا چون دەتەویٔ 
سهريهخؤييان بدەیتئ؛ كؤميسيارى با له وهلامی فەیسەلدا وتويهتى 
كوردستان له كؤمهلهى نه‌ته‌وه‌کاندا به میللەتیٔکی سەربەخۆ ناسراوەو 
سەربەخؤیی کوردەکان دز به مادده‌کانی ریککه‌وتنامه‌ی به‌ریتانیار عيراق 
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نييهو بهههرحال له ژێْر فهرمانى حکومەتی عیراقدا دەمێنێتەوە 
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ئەم سیاسەتە فرەجەمسەرو شالوزه‌ی ئینگلیزەکان لەھەمبەر 
بزووتنهوه ازادیخوازییەکاندا نەك ته‌نها کورده‌کان بەلکو میلله‌تانیترو ئەتەوە 
سته‌مدیده‌کان چه‌ندین و چه‌ندینجار بهخؤيانهوه بینیوە› به‌جوريك كه له 
ديك ومینتیکیتری به‌رده‌س‌تدا به‌کرده‌وه بسیری دهوله‌تصسه‌دارانی ثيرانسي 
هیناوهته‌وهو دەڵێت:" سەرەنجام واپئویسته هانی بیروباوەری پیکهینانی 
کورستانیکی سهربه‌خو نه‌دریت". 

لهلايهكيترهوه؛ هانی هه‌ندی له سهركرده دیینییه‌کانی کوردی دز به 
حكومهتهكانى ناوچه‌که داوەو به‌لیْنی پیکهینانی حکومه‌تیکی سهربه‌خوزی 
کوردستانی پیداون. شێخ مسه‌حمودی به‌رزنجی (مه‌ليك مه‌حمودی نەس 
لەریزی ئەو سەرکردہ دینیانه‌د! بوو که وەك گه‌وره اینییه‌کانیتری کورد چووه 
مەیدانی سیاسه‌ته‌وه‌و زۆر زوو پێگىه مه‌زهه‌بییه‌که‌ی که‌وتمه ژێىر کاریگه‌ریی 
ره‌فتاره سیاسییه‌که‌یه‌وه. تیکوشه‌ریکی ماندوونه‌ناس که هیچ کات لەبەرامبەر 
کولونیالیسته‌کاندا که‌مته‌رخه‌می نه‌کردو مه‌ردانه له‌ریگهی به‌ده‌ستهینانی 
دروشمه په‌واکانی كهلى کورد پاشه‌کشه‌ی نه‌کردو له ترسی مردن کونچی 
خه‌لوه‌تی هه‌آنه‌بزارد. 

تویژینه‌وه‌و شرزفه‌کردنی لایه‌نه جۆراوجۆرەکانى تیکو‌شانه‌کانی 
شيخ مه‌حمود پێویستی به كاتو ورده‌کارییه‌کی پزوسسته تا بتوانرئ 
لايهنهكانى ئەم سه‌رده‌مه شرؤقه بكريّت تا واقیعه شاراوه‌کانی اشکرا بیّت تا 
نه‌وه‌کانی ناینده باشترو به تێگەیشان‌و تیْروانینیکی کراوه‌تره‌وه بنؤرنه شهم 
مەسەلەو بابه‌تانه. دهبی به ورده‌کارانه تویژینهوه‌ی لەبارەیەوہ بكريّت تا هوو 
ھؤکارەکانی ب‌رده‌وامبووتی شهم شور‌شانه‌و به اکام نه‌گه‌یشتنیان پوون 
بكريتهوه؛ همه‌روه‌ها چ که‌سانيك سودی زیاتریان له به‌رده‌وامبوونی شهم 
شۆڕشانە وه‌رگرتووه‌و چ کەسانێکیش زیانیان پیگه‌یشتووه. 

بەپاستی نه‌وه‌ی نه‌مپوو به‌شیوه‌یه‌کی گشتی نه‌وه‌کانی دوای شێخ 
مەحمودو سهرکرده‌کانیتر له‌دووتویی لاپه‌ره‌کانی میسزووا به‌دوای چیدا 
دەگەڕێن؟ خواست‌و ثامانجه‌کانیان چییه؟ پیویسته به باشی په‌ی بهم 
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مه‌سه‌له‌یه ببردرێت که چاوپزشین له واقیعییه‌ته‌کان و قبولنه‌کردنی پەخنه 
لەرپیزی ھؤکارەکانی بەئەنجام نه‌گه‌یشتن و شکستی مروفه‌کان و به‌شیوه‌به‌کم, 
گشتی ھی کومه‌لگاشه. ده‌بی نه‌مه قبول بکه‌ین که يدكيّك له هوکاره‌کانی 
به‌نه‌نجام نه‌گه‌یسشتنی سهرکرده‌کانیش. قبول نه‌کردنی واقیعییهتی 
سهردهمهكدى خویشی بووه. هەڵبەتە سه‌رسه‌ختی و ئومێد به ئایندە هه‌ميشه 
وا له مروفه‌کان ده‌کات تیبکوشن و هه‌ول بدەن لەپێناو گه‌پشتن به نامانجه‌کانی 
خؤيانو تا نهو دواساته‌ی له توانادایه دریژه به تێکۆشان دەدەن. نهم نومیده 
به ناینده‌یه‌کی باشترو پزگاربوون و ده‌سته‌ب‌رکردنی سبه‌پنییه‌کی باشل له 
ژیانو تیکزشانی سیاسیانه‌ی پیاوه مه‌زنه‌کاندا باشتر ده‌بینریت و شيخ 
مه‌حمود نهو تێكۆشەرە ماندوونه‌ناسه‌ی له‌پیزی هو پیاوه ناودارانه‌د! بوو که 
به‌تومیدو وێناکێشانى کلأورزژنه‌یه‌کی دره‌خشانه‌وه هه‌نگاوی له مه‌یدانی 
تێكۆشاندا لينا بسوو دژ بے کولونیالیسستی پیرەزەمانےر فرت وفيّلى 
به‌کریگیراوانی توركهكانو ئەو عهره‌بانه‌ی تازه گه‌یشتبوونه دەسەلات. 
بهلام پولو زانیارییه‌کانی ئینگلیزەکان بۆ به‌کارهینانی خملکانی ژێر دهسهلاتی 
خویو ولاتانیتر بووه‌مایه‌ی نهودى که ندم تێکۆشانانە لەسەردەمى خویدا نه‌گه‌نه 
هیچ كوێیەك› ئەو نه‌مامه نیْژراوہ پیٌویستی به کات مه‌بوو تا كمشه بکات تا بتوانی 
لەھەمبەر گەردەلو وى پووداوهکاندا بەرگری بکات. شيخ سه‌حمودو سەرکردہ 
تیْکؤشەرەکانیش تووی ئومیٔدو اینده‌یه‌کی درەخشانیان بق نيشتيمانيك چاند که 
بيُويستى به‌وه هه‌بوو تا خهلکهکه‌یو نەوەکانی ناینده‌ی به هەناسەر هزریکی 
پێشكەوتووترەوە بتزرنه مەسەلەکانو هیچکاتی چاوه‌روانی سهرده‌مه‌که نه‌بن که 
تیپهربوونی کات مه‌سهله‌کانیان بۆ چارەسەر بکات: به‌لکو دەبێ خویان بجوڵێن. 
لەگەل نهم پاسکردنه‌داو لەسەربنەمای چەند دیکومینتیکی باومرپیکراری سەردەمى 
تيُكؤشانى شیخی نامرداء به تیروانینیکی كشتيانهو خیسراوه شەو بزووتنه‌وه 
نازادیخوازییه تا ئەندازەيەك شرؤقه دەکەین. 
ززرینه‌ی ثیرانییه‌کان که وه‌فاداربوون بۆ نیشتیمان و هاونه‌ژاده‌کانی 
خویان: هەولیٔکی زؤريان دا تا سود له الوگزره‌کانی سهرده‌می سدرههلدانو 
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پاپعرینی شيخ بکەنو هه‌نگاویّك بؤ سرينهودى نهو سنوره سياسيانه هەڵبێنن 
که لەلایەن کؤلؤنیالیستەکانەوہ كێْشرا بوون. سەرەتا ئاماژە بۆ دیكۆمێنتێك 
لهمبارديهوه دەکەینو پاشان باس له نمونەیەك له سودوەرگرتنی نيكهتيقانه 
له رايهرينى شێخ مەحمودو شه‌په‌کانی ناوبراو له جه‌نگ دز به ئینگلیزەکان و 
عه‌ره‌به‌کاندا ددکه‌ین. 

سهرکونسولی ئیران له به‌سره ززر هه‌ولی دا تا شيخ مه‌حمود بکاته 
لایه‌نگری دمولهتى مه‌زکه‌زی شیران بهم نومیده‌ی که له ايندهدا بتوانێ 
به‌راییه‌کانی گیرانەوەی ئەو کوردانه بو بارەشی نیشتیمانی دایکی خویان 
فه‌راههم بكات که له نیشتیمانه‌که‌یان جیاببوونه‌وه. به‌جوريك که له (٦ی‏ 
ابانی ۱۳۰۳ی هه‌تاوی) به‌پن‌ی دیک ومینتیکی له‌به‌رده‌ستانی وه‌زاره‌تی 
کاروباری دھرەوہ تيايدا نوسراوه: شيخ مه‌حمودی سه‌رزکی کورده‌کان بەھؤی 
فشاری سه‌ربازه‌کانی ئینگلیز به دووسهد كەسو خزمو هاوکاره‌کانی و (۳۰۰) 
سیسهد ههزار ليرهوه بەرەو سنوری ثيران ههلاتووه؛ شاوبراو له‌روانگه‌ی 
کورده‌کانه‌وه ززر بەڕێزەو عەشیرەتەکانی کوردستان ناوبراو به مورشیداو 
شیخی ته‌ریقه‌تی خویانی دەزانن› ئەگەر يهنا بباته بەر خاکی ثيران؛ بۆ 
خوخوشه‌ویستکردن و لەبەرخاتری کورده‌کان زۆر گونجاوه. لەلایەن دهوله‌ته‌وه 
میهره‌بانی له‌به‌رامبه‌ر نه‌ودا دەرببڕدرێت‌و تەنانەت یاریده‌ی بدرێت‌و به‌هیزتر 
بکریت چونکه راكيّشكردنى دوستایه‌تی نهم که‌سایه‌تییه بق سیاسه‌تی ئوران 
لهو بازنه‌یه‌دا زور سودمه‌نده- 

له‌نامه‌یه‌کیتردا دهنوسیّت: "گوایا شيخ مه‌حمود له خاکی ثيراندا 
مولك ومالى کریوەو بو لەبەرچاوگرتنی خاتري کوردان واباشه ده‌سهلتدارانی 
دەوڵەت سەبارەت به شێخ مه‌حمود میهره‌بانی بنوێنن‌و یاریده‌ی بدریت و 
بەرەولای یران ڕاکێش بکریّت. " 

بهلام بؤجى لەلایەن ده‌وله‌تی مه‌رکه‌زی ثيرانهوه پشتیوانی لیّنه‌کرار 
تەنانەت به به‌پی‌ی راسپارده ثینگلیزییه‌کان لهبه‌رنامه‌یاندا بووه شيخ مه‌حمود 
دەرپەڕێنن‌و له چەك دایبمالن‌و بو يهكيّك له ناوچه دوورهده‌سته‌کانی ثيران 
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دوورى بخەنەوە. گؤرانی ڕژێمی ده‌وله‌تی مەرکەزی ئیران هاوکات بوو لەگەل 
ئەم رووداوانهدا كه به ھاوکاریو دەستوەردانی راستهوخؤى ئینگلیزەکان؛ 
ره‌زاشای يههلهوى جێگە‌ی ددولهتى شومی قاجارییه‌کانی كرتهوه. 
له‌لایبهکیتره‌وه ئەم سهردهمه‌ی شيخ مه‌حمودی بےرزنجی و ترؤيكى 
تيلكؤشانهكهى ناوبراو هاوكات بوو لەگەل ئەو بیْسه‌رویه‌ره‌ییه به‌رفراوانه‌ی که 
لەلايەن دەس اتدارانی پارێزگا جوراوجوره‌کانی ثيرانهوه له‌ثاراد! بوو. 
ھەركاميان به‌جوريك دەوڵەتى مەرکسەزیان هەڵدەسوڕاندو بانگه‌شسهی 
به‌ده‌ستهینانی ده‌سهلاتیان له ثیراندا دەکرد. بێئاگا له‌وه‌ی که یەکیْك له 
فه‌رکه‌کانی ڕەزاشا› پێچانەوەی شهم جکومه‌تانه‌و ده‌سهلاته ناوچه‌یی و 
لؤكالييهكان بوو. سودوەرگرتن له راپەرینو جولانهودى شۆڕشگێڕانەی شيخ 
مه‌حمودو ههوله بهردهوامهكانى بق گەیشتن به ثامانجهكانى خؤى؛ یەکیکیٹر 
بوو لهو فاكتهرانهى كه دهدولهته مهرکه‌زییه‌کانی تورکیاو ئیرانی سەرقال 
کردبوو و سودیان لیٔدەبینی. بەجۆرێك كه تورکیا بۆ دامرکاندنەوەی پاپه‌رینی 
کورده‌کانی ژێر دەسەلاتی خۆی› په‌یمانی دؤستايهتى لەگەل شيخ مه‌حمود 
بەستو بەڵێنێکی زؤرى به ناوبراو دا بۆ پشتیوانیلیکردنی تا ئەو بخاته ژر 
چەترى پشتیوانی خؤيهوه؛ توركهكان تەنانەت (شەوکەت بەگ)يان ودك 
نوینه‌ری ده‌وله‌تی كؤمارى تورکیا بۆ ناوچه کوردنشینه‌کانی ئوران نارد تا 
ببێتەمایەی هاوکاریی و رەخساندنی هەلومەرجیْك بۆ ڕاکێشکردنی كوردهكان 
بەرەو لای توركيا. 

دهونهتى ساوای مەرکەزی شيران که لەبەردەم گۆڕان‌و ئاڵوگۆڕى 
په‌یوه‌ندیدار به ناژاوه‌ی پارێزگاکانو خۆزستاندا بووء ندم ئاژاوەیە که شێخ 
خه‌زنه‌ل سهرکردایه‌تی ده‌کرد و لەلایەن دموله‌تی ئینگلیزو ده‌وله‌تی ساوای 
عيراقييهوه پشتیوانییه‌کی توندی لیٔدەکراء بق سه‌رکوتکردنی نهم نازاوه‌و 
شؤرشانه بریاری دا بۆ سە‌رگەرمکردنی دهوله‌تی عیراق‌و نینگلیز به پاپه‌رینی 
شيخ مه‌حمودی نەمرەوە› به خەیاڵێکی ناسوده‌تره‌وه شيخ خەزئەل سەرکوٹ 
بكات. لەمبارەیەوہ بهيئى یه‌کیّك له دیکۆمێنته بەردەستەکان که لەلایەن 
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كونسولكهريى ثيران له شاری بهسرهوه هاتووه جەخت لەسەر ئەم خاله 
ددكاتهوه که:" پیٰویسته سهرکرده‌کانی دەوڵەت لەرِیٔگەی نهيّنييهوه ئاگرى 
فیتنه‌ی كوردستان (مەبەستی له رابهرينى شيخ مەحمودہ دڑ به بهريتانياو 
ددولهتى عيراق) يهروى پێبدرێت‌و حکومه‌تی عیراقی بهخؤيهوه سدرقال بكات 
تا مەسەلەی خۆزستان لەناوببردریّتو كوئؤى لادەران ڕابکكێشرێت". 

لهمروودوه ده‌وله‌تی مه‌رکه‌زی شيران رازی نه‌بوو به‌مزوانه ئاگرى 
رايهرينى شيخ مه‌حمود بكوثيْتهوه. لەبەرئەوەی دەسەلاتى دهولهتى مەرکەزی 
عیراق بەسەر ناوجه کوردنشینه‌کاندا ده‌بووه‌مایه‌ی نهوه‌ی که به خه‌یالی 
دهدوله‌تمسه‌دارانی ده‌وله‌تی ساوای عيراق» اسسودەتر له‌سهر بانگه‌شه‌ی 
درززنانه‌ی خویان بؤ لکاندنی خؤزستان بے عیراقەوەو بزواندنی لایه‌نه 
خوفرزشه‌کان و رؤلى خۆیان› ببنه‌مایه‌ی به‌هیزکردنی خه‌یالی شێخ خه‌زشهل و 
ناثارامییه‌کی زیاتر له خوزستاندا. 

لهلايهكيتردوه ئيرانييه نه‌ته‌وه‌په‌رسته‌کان كه ده‌سهل تیان به‌ده‌سته‌وه 
بوو» هه‌ولیان دا تا پوانگه‌ی ده‌وله‌تی ساوای په‌هله‌وی ڕاکێش بکهن له‌پیّناو 
پشتیوانیکردن له کورده‌کانی ژێر فه‌رمانره‌وایی ولاتی تازه‌دامه‌زراوی عیراق‌و 
لەم ئاقارەوە به ناردنی چه‌ند نامه‌یه‌ك بو وه‌زاره‌تی دمرهوه داوایان کرد که له 
كؤمهلكاى نیوده‌وله‌تیدا يشتيوانى له مافه‌کانی کورد بکرێت. نه‌وان شهم 
ئومێدەیان ههبوو تا هه‌رله‌سهره‌تای پیکهیّنانی وڈتسی عیراق لەلايەن 
ئینگلیزەوەو بههؤى نهو ناژاوه و ناسه‌قامگیرییه سیاسییه‌ی له ناوچه‌که‌دا 
هسه‌بوو له‌مه‌یسدانی نيُودهولهتيدا بتسوانن به‌لایسه‌نی که‌مسهوه ناوچە 
کوردنشینه‌کانی نهم ولاته دووباره بۆ یران بگێڕنەوە. لەم پیتاوه‌داو لهههمان 
سه‌رده‌می راپه‌رینی شيخ مه‌حمود. نوینه‌ره‌کانیان له به‌غداد دیداریان لەگەل 
کورده‌کاندا کردو ریٔککەتن كه پشتیوانی له گیرانه‌وه‌ی کورده‌کان بۆ زیندی 
دایکی خزیان لیبکریت. نهم دیدارو پنکه‌وتنامانه به‌بی نه‌وه‌ی نینگلیزه‌کان‌و 
تورکه‌کان ئاگادارى بن› شه‌نجام دران‌و ریککه‌وتنامه‌و په‌یماننامه‌ی نيوان 
سهرکرده‌کان و نويّنهره کورده‌کان و نويّنهره نیرانپیه‌کان له به‌غداد ثیمزا کراو 
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ته‌نها چاوه‌پوانی پشتیوانییه‌کی جددیانه‌و پراکتیکیانەی دهوله‌تی مەرکەزی 
ثيران بوون‌و دواتر بینرا كه ئەم کاره نههاتهدى. ئەم پشتیوانی لیْنه‌کردنهش 
ددكدزايهوه بق گۆڕانى حكومدت له نیراندا كه لەڕێگەی به‌کریگیراوی ئینگلیز 
واتا ڕەزاشا كه بەدەستەپاچە مابؤوه. ئەم كارەش له فشارى سياسى دەوڵەتى 
ئینگلیز بۆسەر ده‌وله‌تی ساوای ئیرانەوہ سهرجاودى گرتبوو كه بەدەرکردٹی 
بەیاننامەیەك دووباره وەبیر دەولّەتی ئیرانی هێنایەوەو داوای له ثيران کرد که 
پشتیوانی له شێخ مه‌حمود نه‌کات‌و له‌کاتی چوونی شێخ مه‌حمود بو خاکی 
ئیران› له یران دەریپەڕێنێت‌و يا خود نهميّلِيّت بچیته خاکی نیرانه‌وه. 

له ديك زمینتیکی‌تردا هاتووه که ئینگلیزەکان خه‌یالی نه‌وه‌یان 
هه‌بووه که سه‌ریه‌رشتیاریتی كه‌ركوك› سلێمانى› ره‌واندز؛ كؤيهو هه‌ندی 
ناوچه‌یتری کوردنشین که بەشیکن له ویلایه‌تی موسل؛ بسپێرێت به تورکه‌کان. 
نهم پیلانه‌و امانجیکیتری فینگلیزه‌کان ته‌نهاو ته‌نها بۆ پزگاربوون بووه له 
توندبوون و به‌رده‌وامبوونی رايهرينى شيخ مه‌حمودو سهرکرده‌کانیتری کورد 
كه خؤيان له‌به‌رامبه‌ریاندا بێهێز بوون› نهم پاده‌برینه‌ش به‌هزی ئەوەوہ بوو تا 
تورکه‌کان به ههنكاوه درندهو بیبه‌زه‌ییه‌کانی خؤيان باشتر بتوانن نهم پاپه‌رینه 
سهرکوت بکان: لەبەرشەوەی تورک کان له کوشتاری خه‌لکانی نه‌تسه‌وه 
ذیرده‌سته‌کانی خویان دریغیان نه‌ده‌کردو لەھیچ تاوانیکیش ن‌ده‌پرینگانه‌وه. 

بهم نؤرينهو ندم تویّژیت وه کورته له‌باره‌ی بارودؤخ و هه‌لومه‌رجی 
شسیٔخ مه‌حمودو دهوروبه‌ره که‌یسه‌وه ئەسەر بنےماو خستنه‌رووی چه‌ند 
دیكۆمێێتێك› ناماژه بۆ چه‌ند خالیکی گرنگ دەکەین ودك هؤو ھؤکارەکانی 


به‌ئاکام نه‌گه‌یشتنی پاپه‌رین و جولانه‌وه‌ی شێخ مه‌حمود: 


-لهبارضهبوونى مه‌لومه‌رجی نیوده‌وله‌تی بۆ قبول کردنی خواسته‌کانی 
کورده‌کان‌و فؤرمهلهبوونى چسه‌ند ولاتیکی نوی له ناوچسەکەداء نهم 
بزووتنەوانەش به‌پیچه‌وانه‌ی خواستو به‌رنامه‌ی ولأته ده‌سهلًتداره‌کانی 


نینگلیزو ولآته مەزنە هاويهيمانهكانييهوه بوو. 
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-پشتیوانی نه‌کردنی جددیانے لەلایەن ده‌سهلاته دەرەکییەکانەوہ يان 
لەلایەن يەكێك له ولأتانی ناوجهكهوه به‌تایبه‌تی شيران. نهم کارەش بەھزی 
هاتنه ثارای گۆڕان‌و ئاڵوگۆڕەکانى ناوچه‌ی خورههلاتی ناوەڕاست‌و گؤرانی 
فهرمانره‌وایی و جوری رزیمی دەسەلاتدار له ئيرانهوه بوو که له‌لایسهن 
نینگلیزه کانه‌وه لەگەل ئەم رووداوانهدا هینرانه‌تارا. 

-زیانگه‌یاندن له ناوەوە› يهكيّك له خاله گرنگه‌کان که ده‌بی ناماژه‌ی بۆ 
بکریّت نه‌بوونی ههماههنكى و هارناراسته‌نه‌بوونی کورده‌کان‌و به‌تایبه‌تی 
سهركرده ناوچه‌ییه‌کان لەگەل جولانه‌وهی امانجه‌کانی شيخ صه‌حمود. 
به‌جوريك که شيخ مه‌حمود هه‌رله‌سهره‌تاوه و تا ماوديهك دوای راپه‌رینه‌که‌ی 
خۆی› ته‌نها لهلايهن موریدانی مه‌زهه‌به‌که‌یه‌وه پشتیوانی لیٔدەکرا. لهلایه‌که‌وه 
ھۆزو عه‌شیره‌ته‌کانی ناوچه کوردنشینه‌کانی زیر فه‌رمانه‌وایی عیراق‌و هوزه 
عهرهبهكان لەگەل یه‌کتردا یه‌کیانگرت و لەگەل ثینگلیزه‌کاندا دژ بے شيخ 
مه‌حمود چوونه جه‌نگه‌وه‌و یکی ززریان له شکستی شيخ مه‌حموددا كيْرا. 

- هه‌زاریو نه‌خوینده‌واری خەڵك. 

-ناهؤشيارىو خوبه‌زلزانینی خهلك له‌مپه‌ری بەردەم ئەوەبوو تا یه‌کیگرن و 
دز به کؤلؤنیالیستو دووژمنان پابوه‌ستنه‌وه. (ئەو فاکته‌رانه‌ی که بق شيخ 
دهردناكو نازاردهر بوو› ناهوشیاری‌و خوبه‌زلزانینی خهلك بوو که بووه لەمپەر 
لهبهردهم ئەوەدا که به‌یه‌کگرتنی خویان لەھەمبەر کؤلؤنیالیستو دووژمناندا 


رابوه‌ستنه‌وه.) 


٤ای‏ میهری ۱۳۸۵ 


41 


سەرچاوە: 


۱ ثه‌بریشمی عهبدوللاً. مسئله كرد در خاورمیانەو اوجالان؛ انتشارات توكلى› 
تهران› ۱۳۷۸. 
٢‏ كؤمهلى بەلگەنامەی سازمانى میللی ثیران. 
۳ كەلھور› محەمەدی؛ سيرى در تاريخ سياسى .کرد و گردهای قم انتشارات 
پرسمان› تهران.3؟138 
£. مەلا عومدر عیسی؛ صالح؛ بحران افرینی ابرقدرتها در کردستان عراق› انتشارات 
توكلى› تهران› ۱۳۸۰. 
5. بارزانى› مسعود› مبارزات ازادی‌بخش مرد کرد و قيام مصطفی بارزانی» ترجمه: 
احمد محمدی؛ ناشر: مۇلف› ۱۳۸۱. 

.١‏ خواجه؛ احمد› چیم دی» قيام شيخ محمود برزنجی و ملت كرد عليه 
استعمار بريتانياء ترجمه: احمد محمدی؛ تهران؛ بىتا. 


"٢ 


دوو بابه‌ت 


** شنغ حدسيب قازى 


)1( 
. شیخی نه‌مر و سهر دانه‌که‌ی مه‌ليك فەيسەلى دوھەم 


له سالی 1955 دا من كوريزكه بوم و فامم هه‌بوو شیخی نه‌مریش ززری 
خؤش ده‌ویستم بههؤى باوکی ره‌حمه‌تیموباپیره‌مه‌وه نه‌وکات شيخ له به‌غداوه 
هاتبؤوه کوردستان و داریکه‌لی کردبووه شوینی مه‌قامی خوی . روژیکیان 
بابا على کوره ناوه‌نجی شیّخی قارمان هاته داری که‌لی ( ثه‌وکات بابا على 
وه‌زیری زراعه بوله بەغداد ) عرچی شیخی کرد و وتی باوكه كيان من 
له‌به‌غداوه هاتووم ئاگارت بکهم كه جه‌لاله‌تی مه‌ليك فهيسهل نیازی ههیه لهم 
دووسی رۆژەدا بیته شاری سلیّمانی لام باشه تزش تشریف به‌ریت بق شار . 

شيخ فه‌رمووی من نایهم بز سلیمانی ۰ شێخ بابا على ووتی : بؤ مقامی 
جه‌نابتان وا دروسته هه‌رچون بێت وا بکه‌یت پیشوازی بکریت و قه‌ره‌بالغیه‌د 
له سنوری بازیاندا كؤبكهيتهوه هعرودها وا چاکه لەگەورەيى خوته‌وه 
پێشوازی بكهيت و بیدینی چونکه به سنووری مقامی جه‌نابتاندا گوزەر 
ده‌کات شيخ فه‌رمووی : ثه‌سه‌یان شیاوه . شیخی نه‌مر و باباعلی وایان 
به‌رنامه‌که داپشت كه خیْمه‌کانی شيخ له ( کانی شایه‌ی) ته‌ختای بازيان له 
نزێك جاده که هەڵبدرێت و شيخ له‌وی جیگیر بێت و ثه‌مر بکات عه‌شائیری 
ناوچه‌که و هه‌ندی له خزمان به‌سواری و پیاده چه‌کدارو بى چەك ھەر له 
مه‌خفهره‌که‌ی سه‌ری تاسلوجه‌وه تا نهولا ( کانی شایه) نهم به‌رو ئەوبەری 
جاده‌ی گشتی بكرن و به شیوه‌یه‌کی وارابوه‌ستن که شایسته‌ی پیشوازی بيت 
له‌مه‌ليك فەیسەل . 
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نیدی پاش راده‌ربرینو مشاوەرہ شيخ باباعلی بەرەو بەغدا گەرایەوہ, 
به‌یانی شێخ ئەمری كرد خيمهكانيان برده ( کانی شایه ) و جێگایان بو تەخت 
کردوو کورسی و مێزیان له ژێردانا و شێخیش بو رؤڑی دواتر که ئەو رۆژە بو 
مەليك تەشریفی ددهيّنا له داری که‌لیه‌وه بەرەو تەختایی بازيان هات و چووه 
ژێر خیمه‌کان و چاوەڕێی هاتنی مهليك فهيسهل بو ئەمریشی کرد عەشائیر و 
خزمان لەسەری تاسلوجه‌وه هه‌تاکو نهولا کانی شايهوه به ریزو به شیوهیه‌کی 
جوان لهههر دوبه‌ری جاده رابوه‌ستن ھەر نه‌و رۆژە به‌رله‌نیودرز سەيارەيەك له 
کەرکوکەوہ هاته ئەم ديو دەربەندو له نيوان بازیان و تاسلوچه‌دا هاتؤجؤ و 
نه‌مسهره و سەری ناوچه‌که‌ی ده‌کردو به موکه‌به‌ره بانگی دەدا و اگاداری 
خه‌لکی ده‌کرد که وا خاوەن شکو بەرەو سلیّمانی دیّت و پیشوازی بکەن 
دیاربو ئەو سه‌یاره‌یه اسلکی تیا بو بؤيه هه‌نگاو به‌هه‌نگاو به‌یانی دەرکرد که 
گه‌يشته كوئ و کەی ده‌گاته بازیان › خه‌لکیش هه‌مووی چاوهروانی بون ئیدی 
لەدوای نويّذى نيودرق گه‌يشته بازیان سه‌یاره‌که‌ی باباعلی له پیٔشەوہ بەرەو 
خيّمهكانى شيخ رؤيشت › مه‌وکیبی مهليك فهيسهل و عبدول الاهی خالی 
مه‌لیکیش به‌دوای دا هاتن و رویان کرده خه‌یمه‌کان ئیدی شێخ بابا على له 
پیشه‌وه دابه‌زی و عه‌رضي باوکی کرد که ئەوہ جه‌نابی مهليك فه‌یسه‌له لەگەل 
ودصى که ده‌کا عبدول الاھ › ثیدی بەپەلە مه‌ليك فەيسەل له‌سه‌یاره‌که دابه‌زیو 
سهلامی له شيخ کردو دوجار دەستی ماج کردو زور به اکرامه‌وه به عهردبی 
وتسی : عمو كيف الحال والصحه . شیخیش به‌عهره‌بی وەلڈمسی دایبه‌وهو 
يەكسەر ناوچه‌وانی مه‌ليك فه‌یسه‌لی ماج کرد . 

ئنجا عه‌بدول الاه دەستی کرده ملی شيخ و ئەم لاو لای شیخی ماج کردو 
پاش چاك و چزنیه‌کی گەرم بۆ ماوه‌ی نیو کات زمیّر له ژێر خیمه‌کاندا 
مانەوەو خزمان و پیاوساقولان و سهرؤك هوزه‌کانیش به پیوه له‌خزمه‌تیانا 
راوه‌ستابوون . مهليك فەیسەل عرضی شیخی کردو وتی : عمو چی نه‌مر 
دەکەیت › بؤت بکەین . فه‌رمووی هیچ تکلیفی خوم نيه بهژم ضابتیکی 
کوردتان گرتووەو حوکمتان داوه؛ ئەمر بکەن بهرهلأى بکهن . 


ات 


گەر له يادبم ئەو ضابته ( جلال امین به‌گ ) بوو › مهليك فەیەسلیش ھەر يەكسەر 
فەرمانی دحركرد به نیراده‌ی مەلەکی بەر بدرێت . ئیتر بو به‌یانی بەربو. 

له ژێر خیمه‌که گوێْم لیٗ بو دووجار مهليك فه‌یسهل تكليفى له شيخ کرد 
لەگەلیان بچێت بۆ سلێمانی جاری يهكهم بريارى نهدا لەگەلیان بچێت › بەلام 
ديار بو دوباره تكليفهكديان کردەوہ ناچار جاری دوھەم قبولى کرد لەگەلیان 
بچێت ئنجا مه‌ليك فهيهسل فەرموی شیخی کرد که لەگەل مەوکیب و 
سەیارەکەی ئەو بەیەکەوہ بڕۆن بهم شيخ فەرمووی پشتم دیْشی لای بابا على 
سهردهكهوم بؤمن ئیسراحەتترە . 

ئیدی مەوکیبی مه‌ليك فه‌یسهل به‌ریکهوتوو شێخیش لەگەل بابا على و 
یه‌کیکی که له خزمان › هه‌رسیکیان به‌سه‌یاره‌که‌ی بابا على رؤيشتن هو کات 
باباعلی خؤى سه‌یاره‌که‌ی لى ده‌خوری ئەو خه‌لکه‌ش نام لاو لای جاده‌که‌یان 
گرتبو به‌ده‌ستوریکی جوان پێشوازیان لهههردوو مه‌ليك کرد پاشان گه‌يشتنه 
سلیمانی خه‌لکی شار لای به‌نزیتخانه‌ی کون که ده‌کا لای صناعه به 
خؤشییەوہ پهلاماری سه‌یاره‌که‌ی شیّخی نه‌مریان دا و به لاشان هه‌لیان كرتو 
بيُشوازييهكى گه‌رمیان لی کرد ۰ ه‌وکاته جه‌مهوره‌که مه‌ليك فه‌یه‌سلیان له 
فكرجؤوه هه‌مو خه‌لك به‌ده‌وری سه‌یاره‌که‌ی شیخه‌وه بون هه‌تا گه‌یشتنه 
ناوه‌راستی شار لەوەدا ناگادار نه‌مام ایا مه‌ليك فهيسهل لەگەل شێخ جور بۆ 
مزگەوتی گه‌وره یاخود بەرەو سه‌را چو بەلام شيّخى نه‌مر روی له مزگه‌وتی 
گه‌وره‌کردو چووه ناو مزگه‌وته‌ک‌وه ۰ ديار بوونه‌یان ده‌هیشت خه‌لك ززر 
بچیته ژوریٗ و قه‌ره‌بالغی دروست بيت جه‌نابی شێخ لطيف لەبەر دمركاى 
مزگه‌وت بو لەگەل چه‌ند که‌سیکدا وابو ریّی هدمو که‌سیان نه‌ده‌دا بنچیته 
ناوەوہ لهوكاتهدا عه‌ریفیکی عهره‌بی رەش ویستی بچیته ژووری بو زیاره‌تی 
شێخ محمود بەلام شيخ لطیف ماوه‌ی نه‌داو پالیُکی به سنگی عه‌ریفه‌که‌وه نا 
عه‌ریفه‌که‌ش پالیکی به سنگی (شێخ لطیف)هوه نایه‌وه و به‌عهره‌بی وتی من بۆ 
ددست ماج كردن و زیاره‌تی مه‌لیکی گه‌وره‌ی کورد و عەرەب ده‌چم تو مه‌نعم 
ده‌که‌یت › ھەر قسه‌که‌ی کردو يەك زله‌ی له شيخ لطیف دا و جامانه و كلأوكهدى 
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لەسەر پەری لەوەدا کەرەمیٔکی سەیرم له شێخ لطيف ديت هیچ پقی هەلنەستار 
جامانه و کلاوه‌که‌ی خسته وه سهرسهرى و دەستی عەرەبەکەی گرت و به 
حورمه‌ته‌وه برديبه ژوورەوہ بؤ لای شێخ بهلام مەسەلەو به‌سه‌رهاته‌که‌ی بق 
شيخ محمود گیرایەو شێخ فه‌رمووی ( بارك الله بك) به (شێخ لطیف)یشی كوت 
دەستی خۆش بێت لێى داوى مادام ئەو هێنده مشتاق بیّت بهديدارى من تو 
چؤن مەنعى دەکەیت › ئیدی عهریفه‌که دا هاتهوه قاچى ماج بكات شيخ 
راستى كردووه و ماودى نهدا ئنجا دەستی شیخی ماج كردو شێخیش ریزی 
جاكى لیٗ كرت و لاى خؤيهوه داينا . 

(ئەو كاته مەليك فەيسەل تەمەنی به یی ده‌ستوری مەلەکیو یاسا وانه‌بو 
بچێته سەر عەرشی مەلەکی وابزانم چه‌ند سالیُکی مابو بەلام بؤ پرکردنەوەی 
نهو بؤشاییه به مؤقت خاله‌که‌ی كرابو به وصی وصایه‌ی عێراق و مهله‌کیه‌تی 
به‌ده‌ستبو ‏ خاله‌که‌ی ھەر له عائیله‌ی هاشمی بو ناوی عبدول الاه بو بەلام ھەر 
له‌دوای مه‌ليك فه‌یسهلهوه ده‌رزيشت ھەرچەندە به تەمەن تريش بو ! ) 


له ۲۰۰۱/۱۱/۲دا شيخ صالحی داراغا نهم باسه‌ی بق گیْرامەوہ. 


۸ 


0( 
علم القيافه 


دياره مرؤڈ بەدەر له رووه دیارەکەی له ناخ و دەورنیشیدا واته لهرووه 
شاراوه‌که‌شیدا توانای زۆر شتى كەشى هديه كه فير بیت ؛ چی به خشنده 
نهو بەھرەیەی بی ببه‌خشیّت و له خورا بزانێت ياد به ههولدان ئەوزانستیه 
پەيدا بكات و بگاته هو يله و يايهيه . ودكو عیلمی فيراسهت و عيلمى قيافه و 
يؤكاو بەسیرەت و ئیصاو ئيلىھام و مهوهوبيهت و بەلاغەت و زؤر ميزى 
شاراودى دی وەکو زانينى اسمی اعقم و هتد . 

شیخی نهمريش ههر لهخواييهوه بى به‌ش نهبووه له بهشيّك لهو بەھراتەو 
توانایه‌کی لهراده بەدەرى ههبووه و دهرکی به زر نهێنی و شتی نادیارکردووه . 

جاریکیان له سالى ۱۹۹۲ دا له خزمهت شيخ (لطيفي شێخ صادق)ی قهته‌ریدا 
دانیشتووم مهجليسهكه زۆر پیاووماقولی لى بو كاك لطيف زؤرشتى لهباره‌ی شيّخى 
نهمردوه كيرايهوه يەك لهوانه وتى جارێکیان کابرایه‌ك هاته خزمهتى شێخ › 
شێخیش فەرمووی تز باوکت جولً بووه دايكيشت خەراتی کردووہ ! . 

کابرا ووتى : یا شێخ چۆن دهزانیت به‌راستی چونت فعرمو وایه شێخ فمرمووى 
: كه هاتى تئ بینی رؤيشتنهكهتم كرد به جوله‌ی شان و مل و راوه‌شاندنی دمستت 
و شيُودى ههنكاو نان و قاجهكانتهوه ثهودم بۆ دمرکه‌وت. 

نهو عيلمى قيافهيه كه جهنابى شيخ هه‌یبووه كەم كەس تواناى فیربوونی 
نهو عیلمه‌ی ههبووه جونكه له رووى سایکولوزژیه‌وه فێربوونى زؤركرانه. 


شام ھ٭ هه ري 

شيخى ندمر و عیره‌نی ئەقسی 
شیخی نه‌مر که‌سایه‌تیه‌کی زور تايبەت مه‌ند بووه › عیزه‌تی نه‌فسیشی 
ھەنىدە كهورهبووه به هیچ پێوەرێك پیسوهر نه‌کراوه و به‌ثه‌ندازه‌ی تالسه 
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موويهكيش ماوه‌ی نه‌داوه هیچ هێزێك هەتا له‌دارو بەردیش لهو توانا 
دەرونیےەی كەم بكاتهوه › کابرایےکی دێڵیژەیی بۆ زور كەسسى 
گیْراوەتەوەوتوویەتی خۆم له خزمەت شێخدا بووم فه‌رمووی حەزناکەم له بن 
داری شوره‌بی دابنیشم چونکه سەری شزرہ !1 


نمونديدك له توانا شاراوه‌کانی شیخی نه‌مر 


بەھەق شيخ زر بەھەست بو دهرکی به‌هه‌موو شت ده‌کرد جاری وا هه‌بو 
لەنادیارەوہ شتی ده‌زانی و فکر و سەرنجی لهراده‌به‌ده‌ربو بؤيه ززر پووداوی 
لى دەگێڕنەوە › من خؤم شتیکی زور سه‌یرم لی دیت» ساليْكيان وه‌رزی 
به‌هار بو باران ده‌باری كابرايهك هات فه‌ره‌نجبه‌یه‌کی له‌به‌ردابو بەڵام ھەموو 
لەشی ته‌ربوویو عرضی شیخیان کرد که ئەو ریبواره دەیەوێت چاوی به 
جەنابت بكهويّت ئەویش فه‌رمووی با بيت ھەر که هاته ژوره‌وه‌و سهلامی 
کردو دانيشت شيخ فه‌رمووی تؤجى حه‌مه سوری شاره‌زووری کابرا هدر 
واقی ورما که چون شيخ نام فيراسهتهى ههيه و نه‌وه‌ی زانی ! ثه‌ویش 
لەوەڈمدا وتی وم ودسياقه و خالسه › شيخ فه‌رمووی باشه به خێربێى 
كاريّكت ههیه کابرا وتی قوربان کوره‌کهم عه‌سکهره و ثهبئ پاره بەدەل بۆبدەم 
و له عه‌سکه‌ری دهری بهیّنم وبیهیٌنمه‌وه چونکه ھەر نه‌و کورەم ھەس هیچ 
پاره‌شم نیه‌و که‌ساسم شيخ فه‌رمووی هدرهيج پارەت پى نيه ؟ 

کابرا وتی : ھەر هيج . شيخ فه‌رمووی باشه خؤكه له سلیّمانی هاتی (۱۹) 
نوزدهت پیبو جانازانم مەبەستی شيخ نوزده دیناربویان ليره بویا چی بو › 
کابرا وتی به‌لی گەورەم بم وه‌قوربانت والله راسته نوزدهم له گیرفاندایه . جا 


شيخ فه‌رمووی نه‌کا به‌شت نه‌کا ثاده‌ی محی الدین (۱۰) دیتاری بده یه( محه‌ی 


يك 


ساله‌سورمه‌شهور بو پیاو ماقولى شار بو بەردەوام له‌خزمه‌تی شيخ دابو ) 
هەندئ خزميش له‌وئ دانيشتبوون شيخ فەرمووی يووش چیتان له توانادایه 
ده‌سته‌وه‌گیری بکەن ئیدی ثهوانيش (* 5) دينار يان بق كؤكردهوه و كابرا 
ده‌ستی شیّخی ماج کرد و لێيدا رؤيشت . 

تدم بەسەرھاتەم له 3006/1136 دا لے بەرێزشێخ صالحی داراغا 


وەرگرت . 


نمونەیەك لهردوشته به‌رز و میهره‌بانیه‌کانی 
شیخ و ياكى نه‌وزاته كدورديه 


دياره ردوشتى پاشا و سولتان و حوکمه‌ران و ئەمیر و سەردارانی جيهان 
وایه كه ده‌بی بەدەر له حەرەمی خؤيان هدمو افرەتانی ولأتەکەیان به چاوى 
باوك وئهولادايهتى سیر بكهدن › ئنجا دەبنه شكومهندو سەرۆكى 
راسته‌قینه‌ی ولات › زؤريشيان لايان حەرامه ژن له ولاتی خؤيان بهینن شیخی 
نهمريش لههمواى نهفس بەدوور بوودو زر ياك و ره‌وشت بەرز بووه ههميشه 
له خواى گه‌وره ترساوه و به ثاكابووه. 

جارێکیان بؤى گیْرامه وتى : صالح بهقهبرى حاجى شێخ سعيدى باوكم 
وکاکه ئەحمەدى شێخ و مامه شێخ حسن ی گله زەردہ ئەم محمودى شێخ 
سیعده له حه‌یاتی گه‌نجیمدا ته‌نها يەك جار تارم به‌سهر دا هاتووه ‏ ئەویش 
وا بو به‌یانیه‌ك زو هه‌ستام و به‌ریکه‌وت چوومه چێشت خانه‌که‌مان بهو نیازه‌ی 
بزانم شوربا پې گه‌یشتووه يان نا سەرقاپى مه‌نجهله‌کهم هه‌لدایه‌ودو دام 
نایه‌وه نیدی ویستم به‌ره‌و دوا بكهريّمهوه ئەو کاره‌که‌ره‌ی که‌خواردنی بق 
دروست ده‌کردین هه‌ردو ده‌ستی بهم لاو لای لاشیپانه‌ی ده‌رگاکه‌وه ناو وتی 
ولاهی ماچم نه‌که‌یت هاوار ده‌کهم و دەڵێم په‌لاماری داوم › منیش ناچار چاوم 
نوقاندوو روم تی کرد و به‌شهرمه‌وه سەرم بق لای سەری بردو لوم بەر 
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روومهتى که‌وت و به‌گورجی بهرودو دوا گرا مەوە › ئەمے هه‌موو گوناهه 
گه‌وره‌کهم بو لهو بوارهدا . 

جا ئامۆژگارى ده‌کردموده‌یفه‌رمو صالح زر به ئاگا بهو له‌خوا بترسه و 
قەت به‌لای حه‌رامدا مه‌چق . 


له رؤذى 3006/11/36 دا به خزمهت شيخ صالح ی داراغا گه‌یشتم و نهو 
به‌سهر هاته‌ی شيّخى نه‌مری بق گیرامەوہ . 


باومری شیخ ی نه‌مر 

سالیکیان جوگه‌ی اوی باسهره‌یان هه‌لده‌گرت بز ژاله‌ی بەر دمربه‌ند بهلام 
له ژێر چاودیُری نه‌ندازیاردا و شێخ احمدی سەرزەلیش سهره‌وکاری ده‌کرد › 
شيّخ باباعلی نامهيهكى لهبه‌غداوه نوسیبو بز جه‌نابی شيخ محمود تيايدا 
بهیانی کرد بو که قنصل ی بهریتانی لەگەل هاوری یه‌کی قنصل که 
جەنەرالیٔکی کون بو دين بۆ زیاره‌تی شيخ بۆسەر پرۆژەکە ئیدی پاش دوو 
سی روڈ هاتن که هاتن بۆ نیومرز مانه‌وه و نانیان لای شێخ خوارد پاشان 
که‌وتنه قسه‌کردنی کون و تازه لەناو قسه‌کاندا وتیان جه‌نابی شيخ ئەمر بکه 
چیت بؤ بکه‌ین لهوهلامدا شیٔخ فه‌رمووی هيج باوهرم به قسه‌ی يوه و 
حکومه‌تی به‌ریتانیا نيه چونکه درۆتان لەگەل خوم و قه‌ومه‌کهم کردوه . 

شه‌وانیش به‌پیکه‌نینه‌وه وتیان يا شێخ نه‌وسا زه‌مانیکی كه بو نیستا 
زه‌مانیکی که‌یه › شێخ فه‌رمووی نه ! ھەر يەك زه‌مانه و ھەر به‌وچاوه 
تهماشاتان ئەکەم ! 

قنصل وتى نهم قسه‌ی جەنابت دەقاو دەق بەسەرؤکی حكومەتى 
به‌ریتانیای عظمى راددكهيهنم . 


ئەم باسەم له 3006/11/38 دا له شێخ صالحی داراغا وەرگرت . 
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شيخ صالحی شێخ مسته‌فای شیخ فهردجى دارا غا 


له سالی 1934 دا له دايك بووەو که‌سایه‌تیه‌کی ناسراوه به دلسوزی و 
كوردايهتى و له شورشسی نشەیلول دا ده‌وری چاکی هه‌بووه و لسه‌دوای 
راپه‌رینه‌شه‌وه جیاوازی له نيوان يارتسه سیاسیه‌کاندا نه‌کردووه و وەکو 
کوردیُکی بی لایەن مامه‌له‌ی لەگەل کردوون . 

شيخ صالح خه‌لکی گوندی داراغایه و بنه‌ماله‌یه‌که‌یان که‌سایه‌تیه‌کی 
شاینی و خاوەن مقام بوون » ئێستا له سلیمانی ده‌ژی و له ته‌مه‌نی ۷۲ 
ساليدايه و توانایه‌کی باشی ههیه و لای دانیشتوانی شاری سلیمانی و لای 
حکومه‌تی هەریٔم ریزی تایبه‌تی ههيه . 


۳ 


له ددفتهرى بيردودريهكانى 
محیدین جنارديى باوکمه‌وه 


** سامال معیدین 

به بزنه‌ی سالیادی په‌نجا ساله‌ی كۆچى دوایی مه‌ليك و پابهری 
مه‌زنی کورد شێخ مه‌حموودی نامر له دەفتەری بیرەوەرییەکائی باوکم نهم 
چه‌ند بیرەوەریەم هەڵبژارد› بهو ئومیٔدەی که گوزارشت بێت له ئەمەك و ڕێزو 
خزشه‌ویستی بق ئەو ڕابەرە مەزنە لەلايەك و چهند بەلگەیەکی تر بن له سه‌دان 
به‌لگه‌ی نازایه‌تی و جوامێری و وردبینی و بەئەزموونى و خزشه‌ویسستی 
که‌له‌که‌مان بۆ شيخ مه‌حمودی نامر ل‌لایه‌کی تر. 
بیرمومری یه‌کهم: باوکم محیّدین چناره‌یی فه‌رمووی: 

سی پؤڑی کزتایی مانگی ره‌مه‌زانی سالی ۹۲۳ يان سالی ۹۲٢‏ بوو› 
شيخ مه‌حموودی نه‌مر میوانی باوکم (خدری حاجی محه‌ممهد) بوو له 
(جناره)ى نزيكى (جوارتا). دواى به‌ربانگی پژژی كؤتايى رهمهزان شيخ 
فعرمووى:- به‌یانی جەژنە› ئەمشەو من ئێره به‌جی نههيّلم و ئەڕۆم ئێوەش 
بهيانى زوو تاريك و پوونی بچنه دەرەوەی گوندەکە. باوكم به شیخی وت: يا 
شيخ به‌یانی جەژنە› حەز ئەکەین جەژنمان لەگەڵدا بکەن و نه‌پن. له وەلامدا 
شيخ فەرمووی: دلنيام بەیائی به هۆی ئەوەوہ كه سی ړؤژه من لێرەم› ئێره به 
فرزکه‌ی ئینگلیز بؤردومان شهكريّت» لەبەر شەوہ من ئەڕۆم و هام توهش 
به‌یانی شه‌وه‌کی گونده‌که به‌جی ئە‌هیْلن. 
لەسەر ئەو پیشنیاره‌ی شيخ به‌یانی زوو چووینه دەرەوەی گونده‌که؛ بیٔجگه له 


دوو ژن و دوو پیار که فریانه‌که‌وتبوون برؤنه دهردوه. 


پیشبینییهکه‌ی شيخ راست دەرچوو› به‌یانی زوو به فرؤكه بّردومانی 


جس بے 


گوندەکەمان كراء ژنیك شه‌هید بوو و پیاوه‌کانیش بریندار بوون. له‌دوای 


٦٤ 


شهودى بؤ ماوەی چه‌ند ڕۆژێك دانیشتوانی چناره نه‌چووینه‌وه شاخەکانی 
يشتى جناره؛ لەبەر ئەوەی رؤثانه جارێك و دوو جار بؤردومانى گونده‌که‌مان 
ئەكرا به مؤى فرؤكهوه. ھەر لهو ماوديهدا بوو ئێوارەيەك دواى نان خواردن» 
دؤستى نزيك و دلسوزی بنه‌ماله‌که‌مان وسوو ئاغا لەگەل سواریکی تردا هاتن 
بو جناره وسوو اغا وتی: شيخ مەحموود ناردوومى بۆ لات› ئەیفە‌رموو به 
خاله خدر بلى, له چناره و ناوچه‌ی شارباژێڕٍ دوور بکەوێتەوە› جونكه 
میْزیِکی گەورەی ئینگلیز و عەرەب بەرەو شارباژێڕ دێٌن› داكيرى ئەکەن و 
ئەویش تووشی كرتن و ازاری زۆر ئەبێت. 

ھەر نمو شعوه به مال و مندالەوہ كۆچمان کرد بۆ کوردستانی ئەو دیو 
(مەبەست رؤڑھەڈتی کوردستانه). دوای ۲-۲ ڕۆژ گه‌يشتینه گوندی (نه‌مه‌شی) له 
ئێوان بانه و سه‌رده‌شتدا. خوا لێخۆشبوو حەسەن خانی نه‌مه‌شیر که خاوهنی 
گونده‌که بوو› هاوکاری زؤرى کردین و خانووی بۆ دابين کردین. 

ھەر به هؤى حه‌سهن خانه‌وه که خزمی (ئەمین به‌گ)ی قائیمقامی 
چوارتا بوو› پاش ۷-٦‏ مانگ لیبووردنمان بؤ ومرگیراو گه‌پاینه‌وه بۆ چناره. 
بؤچوونەکەی شێخ پاست و دروست ده‌رچوو؛ دوای کؤچکردنی نیمه بەرەو 
نه‌مه‌شیر به چه‌ند رؤايِك؛ هیزی نینگلیزو ھەرەب (چوارتا)ی مەڵبەنىدى 
ناوچه‌ی شارباژێڕیان داكير کرد. 


بيرمومرى دوودم: باوکم فه‌رمووی: 

له مانگی مایسی ٩۶۱‏ دا شيخ مه‌حموودی نه‌مر که دوور خرایووه بق 
بەغاء خۆى دەرباز كردو گەرایەوہ بو کوردستان. ھەر لهو رؤزانهدا كه شێخ 
مه‌حموود له سيتهك دائەنیشێت› ئێمەش چه‌ند که‌سيك بووین لای شيخ 
دانیشتبووین نه‌وانه‌ی له‌پیرم ماون: شيخ له‌تیف و مهلا نه‌سعه‌دی مه‌حوی و 
که‌ریم زه‌ند و محه‌ممه‌د خدری تاپۆ و ئیبراهیم گوردی و ثیسماعیلی حاجی 
حەسەن و چه‌ند که‌سیکی تر بوون که به داخه‌وه ناوه‌کانیانم بير نه‌ماوه. شيخ 
قسه‌ی بق نه‌کردین؛ ئەیفەرموو: ھەر سه‌ربه‌ستییهك داگیرکه‌ری ئینگلیز به ھەر 


نلف 


نەتەوەیەکی بدات› ثهوه سەربەستی نییه. به‌لکوو دیلێتییه. مەروەھا شيخ 
فەرمووی: به‌هاران قاچم ثازاریکی ل پەيدا ئەبێت› ئەویش لەبەر نه‌وه‌ی له 
دەربەندى بازیان كه بريندار کرام گوللەيەك له سمتمدا ماوهته‌وه. 

پێمان وت: يا شيخ جەنابت ئەم ماوه دوورودريّزه له بهغا بوویت» 
بۆچى نه‌شته‌رگه‌ریت نەکردووہ دەری بهێنیت ؟ له وهلامدا فه‌رمووی: نه‌وه 
گوللەی نینگلیزه» وەك ئینگلیزەکان خویان وایە› لەبەر ئەوەی ئینگلیز چووه 
ھەر وڵاتێك به زور نەبیٔت دەرناچن و نهو ولاته به‌جی ناهێڵن. نهم گوللەيەش 
به ئاسانى دەرنايەت. 

له دریٔژەی وتەکانیدا شيخ مەحموود فه‌رمووی: به هؤى ''لەتیف''ەوہ 
(مەبەستی شيخ له‌تیفی کوری بوو) نه‌زانم که ئێوه سياسهت ئەكەن له 
كؤمهلهى (برايهتى)داء مەبەستتان بهدمستهيّنانى مافه‌کانی گەل کورده. 
ئومێدم وایه سەرکەوتوو بن. بەلام امؤژگارییەکتان ئەکەم له‌گوی‌ی بگرن؛ 
ئەویش ئەوەیه که له کاتی سەرکەوتندا له خۆتان بایی مەبن› لەکاتی شكستدا 


وره بەرمەدەن و مەڕووخێن. 


بيرمودرى سێیەم: باوکم فه‌رمووی: 

مه‌ليك فەیسەل سالی ۹۵۶ يان ۹9۵" بوو هات بۆ سلیّمانی: لهو 
سالانه‌دا عومەر عەل که که‌سیکی عه‌سکه‌ری و زور دلسوزی ڕژێمی پاشایه‌تی 
بوو له عيراقداء موثه‌سه‌ریفی سلیمانی بوو؛ ویستی له ړئو ره‌سمیکدا 
پیشوازییه‌کی زۆر گه‌وره له مهليك فه‌یسه‌لی دوودم بکرێت. بق هم مه‌به‌سته 
ئاگادرى شيخ مه‌حموود و که‌سایه‌تیه ناودارو ناسراوه‌کانی سلیْمانی و 
ده‌وروبه‌ری کرا. منیش (واته محیّدین چناره‌یی) به‌پیی نه‌وه‌ی که نه‌ندامی 
ئەنجوومەنى ليوا بسووم لەسەر ناوچه‌ی شارباژێڕ یه‌کيك بسووم لهو 
ناماده‌بوانه‌ی که ئاگادار کرابوومه‌وه اماده‌ی ئەر پی‌وره‌سصه بې که له 


" مامۆستا مسته‌فا صالح كهريم؛ هه‌روه‌ها مامزستا ئەنوەر حاجی عەل ماستار چه‌ختیان کردەوہ 
لەسەر سالی ۱۹۵۵ 


٦ 


دەربەندى بازیان بەڕێوە ئەچوو۔ که كهيشتينه نهوئ؛ واته دەربەندى بازيان» 
بینیمان شێخ مهحموود لەگەل چەند که‌سیکدا كه‌مێك له دووری ئەو خیٔمەیەی 
اماده کرابوو بو پسشوودانیٔکی که‌می مەليك فەيسەلڵ و به مەبەستى 
بەخێرهێنانی راوەستابوو. نیمه‌ش بی سلاوکردن و هه‌وال يرسين یەکسەر 
چووین بز لای شێخ. پاش كهميك به‌پیوه‌به‌ری يؤليسى سلیمانی هات بو لای 
شێخ و بيسى وت: جه‌نابی شيخ موتەسەریف ئەڵێت با شيخ مه‌حموود ئەر 
خەنجەرہ له قهدى بکاته‌وه و لای بەرێت› لەبەر ئەوەی نابێت بهو خەنجەرەوە 
بچێت بو به‌خیُرماتتی مەلیك! 

شيخ مەحموود له وەڵامدا زؤر تووړه بوو؛ به ده‌نگیکی بەرز وتى برق 
به عومەر عەل بڵێ: تۆو عومەر عەل و مهليكهكهتان ناماقولیتان كردو سەرتان 
دای له بەرد› من خەنجەر دانانێم. شيخ ئەم قسانه‌ی ئەوەندە به دەنگی به‌رز و 
تووردييهوه وت عومەر عهلى که لەبەردەم خێمەکەدا وەستابوو؛ گوێى لی بوو. 

پاش كدميك بەڕێوەبەرى يؤليس گەرایەوہ لای شيخ و پیی وت: یا 
شێخ موته‌سه‌ریف داوای لێبووردنتان لى ئەکات. 

رئو پەسمی به‌خیر هيّنائى مه‌ليك دەستی پی‌کرد. ئەو که‌سانه‌ی که بق 

نهو مه‌به‌سته ھاتبوون› یه‌که‌یه‌که ئەچوونە ناو خێمەکەوە كه مه‌ليك فه‌یسه‌لی 
تيا دانیشتبوو› تهوقهيا لەگەل نه‌کردو لەلایەکەی ترەوہ ئەچوونە دەرەوە. 
بهلام مه‌ليك فه‌یسه‌لی دووەم لەسەر كورسييهك شێخ مه‌حموودی لای خزی 
دانا. له گەڕانەوەدا بۆ سلێمانى› له قەراغی شار نزيك به ئامادەيى پیشەسازی 
ئێستا› جەماوەری خه‌لکی سلیمانی کؤبوونەوہ: بەجۆرێكى ئەوەندە شايسته 
پێشوازییان له شيخ كرد که ھەر لهو جەماوەرہ كورديهرودره ئەوەشایەوہ. 
تەنانەت نؤتؤمبيّبهكدى شيخ مه‌حموودی نەمریان به‌رز کرده‌وه و به شان 
هه‌لیان گرت. مەليك فه‌یسه‌لی دووەم يشت گوێ خرا. 
بيرمودى چۇارەم: باوكم فەرمووی: 

له چناره بووم› بەڵێننامەم ى وەرگیرابوو كه سنووری گوندی چناره 
نەبەزێنم. شەو به هؤى راديؤوه بيستم كه شيخ كؤجى دوایی کردووه. بريارم 
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دا به‌یانی زوو بەرەو سلێمانی بکه‌وسه ڕێ. بەلام پیش ئەوەی ڕۆژ بْته‌وه. 
هێشتا شەو مابوو› مەفرەزەیەکی پزلیس که له (چوارتا)وہ هاتبوون؛ كهيشتنه 
چناره و به كيراوى بردیانم بۆ چوارتا. پاش چەند ڕۆژێك بەندکردنم› ددست 
بەسەر کرام له چوارتا بۆ ماوەی چەند مانگێك. 

مژدەت ف بێت ئەی شیخی گەورە› خۆت وتهنى؛ ئەو گەلە نه‌جیبه‌ی که هه‌موو 
ذيانت تەرخان کرد بق بەدەست هێنانی سەربەستى بۆی› وا ئێستا بەرەو 
سەربەستى و سەربەخۆيى هه‌نگاو به ههنكاى بەرەو پیش ئەڕوات. 


11/1/0 


۸ 


قصيدة في رشاء 
الشيخ محمود الحفيد 


٭ |. د عبدالفتاح على بوتانی 


لقد شاركت في تشييع الشيخ محمود وحضور الفاتحة على روحه › وقي ذلك 
الظرف العصيب › وفود من اربيل وكويسنجق ومدن كوردية اخری ونظم 
العديد من الشعراء وعلماء الدين القصائد في رثاء الشيخ والأشادة بماثره 
الوطنیة ومن القصائد الرثائية التي كتبت ولم تنشر الى الان قصيدة جدي 
العالم الديني الحاج الملا يحيى علي (0 1960-188) الذي رثاه بثلاث لغات 
هي: الكوردية والعربية والفارسية › وفي القصيدة المنشورة ادناه اخطاء في 
الوزن والنحو واخطاء عروضيه › ربعا لم تكن موجودة في الاصل › لان والدي 
کان قد دون هذه الابيات اعتمادة على ذاكرته في سنة 1984 ء اي بعد 
مرور(۲۸) سنة على سماعه لها او رؤيته لها مكتوبة في اوراق والده › التي 
فقدت بسبب ظروف قاهرة › وقد اشار مشكورا الى تلك الاخطاء الزميل الدكتور 
محمد بكر استاذ الادب الكوردي المساعد في كلية الآداب › جامعة دهوك. 


شارکنی الشمس صاحى ق البکاو والجزم 
قمر الافلاك بيا ويلاھ معى 
على الجرغام الجسور ال (محمود الفقيد) 
ان تاریخ وفاته یا اخانا خژدع 
# # بو 
شیخ محمود چراغ جھان بود 
شاهين تيز جنك يا شير يان بود 


لكف 


مرغ جانش پریدو فردوس ێشيان بود 
ربیع اول تاریخی وفاتش مه غفران بود 
o ok‏ = 
گەر موسلمان باخلاص رو لاولاد بتول که 
له فراق شیخ دلت محزون و مەلول که 
به به‌هشت تەشریفی کرد شرق وشمال بون يه تيم 
وهره تاریخی وەفاتی ئەو بەتاریخ قبول که 


ترجمة القطعة الفارسية والقطعة الكوردية : 


كان الشیخ محمود نبراس العالم 
کان» صقرا بمخالب حادة واسدآ مقاتلاً 
انطلق طير روحه واستقر في الجنة 
وكان تاريخ وفاته في ربيع الاول غفرانا لٹا . 
اذا كنت مسلما فتوجه باخلاص لاولاد البتول 
واجعل قلبك حزينا على فراق الشيخ 
دخل الجنة فيتم الشرق والشمال 
تعال واقبل تاريخ وفاته تاریخا . 


-١‏ القطعة العربية من بحر البسيط (مستفعلن فاعلن مستفعلن فع لن ) وفيها اخطاء 
في الوزن والنحو . 

۲- القطعة الفارسية من بحر الخفيف (فاعلاتن مفاعلین فع لن) وفيها ۰ اخطاء في 
الوزن والصياغة . 

۳- القطعة الكوردية من بحر الرمل (فاعلاتن فاعلاتن فاعلاتن فاعلن) وفيها 


اخطاء عروضية فقط . 


1۷.۰ 


الكشاف الوطني 
جريدة علمية, ادبية, انتقادية, فكاهية, مصورة, حرة 
صاحبها ومديرها المسؤول فؤاد زيدان 


تلغرافيا: الكشاف الوطني 
صندوق البوسطة نىرو 
بغداد 36 كانون الاول 1936 
منح الاله زعيمنا ابھی الظفر فتطايرت اخبارہ بين البش ر 


والكل فرح (والسید احمد) لاجله نادى التهاني قائلاً لت البْٔثظ2۵ص(سرَ 
يا فارس كردستان بل بازکنیس! ‏ یامحي مجد الگرد من بعد الخطسر 


لازلت للاعداء دوماً قارا تروی حسامك من دم القوم الاشر 
لازلت يا ابن الاكرمين مؤيدا ب النصر والتایید مالاح القىى سر 
يا امة الاکراد نادوا وامتفوا يحي زعیمنا (محمود) السامي الاغز 


اهدي قصيدتي العصماء الى الزعیم الکبیر لکردستان الشیخ محمود 
المعظم أيده الله بالنصر والتوفیق مع اعدائه. 
١‏ الفقير لله تعالى 
صاحب جريدة الكشاف الوطني 
فؤاد زيدان 


به‌ڕێز مومتاز حەیدەری ناردوویه. 


